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Bu Kēlavuzda Kullanēlan Semboller 

 

TEHLĶKE 

Bu sembolle tanēmlanan talimatlara uyulmamasē sizin ve/veya diĵer kiĸilerin ºl¿m¿ne veya 
ciddi ĸekilde yaralanmasēna neden olabilir. 

 

UYARI 

Bu sembolle belirtilen talimatlara uyulmamasē, aracēnēzēn i­inde yangēn ­ēkmasēna, sizin 
ve/veya diĵer kiĸilerin ºl¿m¿ne veya ciddi ĸekilde yaralanmasēna neden olabilir. 

DĶKKAT 

Bu sembolle tanēmlanan talimatlara uyulmamasē yaralanmalara veya kazalara neden 
olabilir. 

TAVSĶYE 

Bu sembolle belirtilen talimatlara uyulmamasē aracēnēzēn arēzalanmasēna veya hasar 
gºrmesine neden olabilir. 

Bu sembol, bilmeniz gereken bilgileri tanēmlar. 
Bu sembol aynē zamanda aracēn kullanēmē i­in yararlē olabilecek bilgileri de tanēmlar. 1 
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NOT 

Bu kēlavuzda aĸaĵēdaki semboller de kullanēlmaktadēr. 

- [V] : Pazara/tipe ºzg¿ ekipman (Aracēnēzda aĸaĵēdaki ekipmanlar bulunmayabilir 
bu sembol ile). 

- M/T] : Manuel ĸanzēmanlē model 

- A/T] : Otomatik ĸanzēmanlē model 

- SA] : Smoother sistemi ile donatēlmēĸ ara­ 

- DCT] : DCT sistemi ile donatēlmēĸ ara­ 
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Kēsaltmalar 

Bu kēlavuzda, aĸaĵēda yorumlandēĵē gibi, aĸaĵēdaki kēsaltmalar kullanēlmaktadēr. 

Kēsaltmalar A­ēklama 

ABS Kilitlenmeyi ¥nleyici Fren Sistemi 

ACEA 
Association des Constructeurs Europeens d'Automobiles (Avrupa Otomobil 
¦reticileri Birliĵi) 

AEBS Geliĸmiĸ Acil Frenleme Sistemi 

API Amerikan Petrol Enstit¿s¿ 

ASR Kaymaz Reg¿latºr 

A/T Otomatik ķanzēman 

BS Ķngiliz Standartlarē 

BSM Kºr Nokta Monitºr¿ 

DCT ¢ift Debriyajlē ķanzēman 

DIN Deutsche Industrie Normen 

DPD Dizel Partik¿l Def¿zºr¿ 

EBD Elektronik Frenleme G¿c¿ Daĵētēmē 

ECE Avrupa Ekonomik Komisyonu 

EGR Egzoz Gazē Devridaimi 

ELR Acil Durum Kilitleme Retraktºr¿ 

ESC Elektronik Stabilite Kontrol¿ 

ESS Acil Durdurma Sinyali 

FMVSS Federal Motorlu Ara­ G¿venlik Standartlarē 

GNSS K¿resel Navigasyon Uydu Sistemi 

GVM Br¿t Ara­ K¿tlesi 

ISO Uluslararasē Standardizasyon ¥rg¿t¿ 

JASO Japon Otomobil Standartlarē Organizasyonu 

JIS Japon End¿striyel Standartlarē 

LCD Sēvē Kristal Ekran 

LDWS ķerit Takip Uyarē Sistemi 

M/T Manuel ķanzēman 

NTSC Ulusal Televizyon Sistemi Komitesi 

PM Partik¿l Madde 

PTO G¿­ Kalkēĸē 

d/dk dakika baĸēna devir sayēsē 

SAE Otomotiv M¿hendisleri Derneĵi 

SCR Se­ici Katalitik Ķndirgeme 
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Kēsaltmalar A­ēklama 

SRS Ķlave Emniyet Sistemi 

SVS Servis Aracē Yakēnda 

TPMS Lastik Basēncē Ķzleme Sistemi 

BM Birleĸmiĸ Milletler 

VDA Verband der Automobilindustrie 

VIN Ara­ Kimlik Numarasē 
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4 Bu Kēlavuz Nasēl Kullanēlēr 

 

Not: Bu sayfa sadece ºrnek olarak gºsterilmiĸtir. Size ºzel aracēnēz hakkēnda bilgi vermek i­in 
tasarlanmamēĸtēr. 

4  

Bºl¿m baĸlēĵē 

Bu, her bºl¿m¿n 
baĸlēĵēnē gºsterir. 

Kēsaltmalar 

Sayfa 2'ye bakēnēz. 

Bºl¿m indeksi 

Ķstediĵiniz bºl¿me hēzlē eriĸim i­in bunlarē kullanēn. 
Kapaktaki baĸlēklarla aynē hizadadērlar. 

Yakēt Deposu Doldurma Kapaĵē 

Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Belirtilen Yakētē Kullanēn 

DĶKKAT 

NOT 

- Dizel yakētēn ºzellikleri farklēlēk gºsterir 
mevsime ve bºlgeye gºre deĵiĸir. 

4-45 Sēvēlarēn, Yaĵlayēcēlarēn ve Dizel 
Yakētlarēn Kēĸēn ve Soĵuk 
Bºlgelerde Taĸēnmasē 

Yakēt Ķkmali Zamanlamasē 

Yakēt gºstergesi ve d¿ĸ¿k yakēt uyarē ēĸēĵē ile ne kadar yakēt kaldēĵēnē kontrol edin ve 
uygun aralēklarla yakēt doldurun. 

Yakēt Gºstergesi 

3-6 Yakēt Gºstergesi 

Bºl¿m baĸlēĵē 

Bunlar her bºl¿mdeki 
konularē tanēmlar. 

Referans sayfasē 

Sizi bu kēlavuzun mevcut konuyla ilgili 
okunmasē gereken bir sayfasēna 
(veya sayfalarēna) yºnlendirir. Mevcut 
konunun yanē sēra referans verilen 
sayfalarē da okuyun. 

Semboller 

Bu sembollerin anlamlarē i­in sayfa 

1'e bakēn. 

 

 

TEHLĶKE 

UYARI 

DĶKKAT 

TAVSĶYE 

NOT 

Å Ekstra d¿ĸ¿k k¿k¿rtl¿ dizel yakētē (k¿k¿rt i­eriĵi 10 ppm veya daha d¿ĸ¿k) 
kullandēĵēnēzdan emin olun.  
Å D¿ĸ¿k kaliteli dizel yakētē kullanmak, yakēt tankēna su giderici gibi bir katkē 
maddesi eklemek veya tankē benzin, kerosen ya da alkol bazlē yakētlar veya 
bunlarēn dizel yakētla karēĸēmēyla doldurmak, yakēt filtresini kºt¿ etkiler ve 
enjektºrlerin yakētla yaĵlanan bileĸenlerinde yaĵlama sorunlarēna yol a­ar. 
Ayrēca, bu uygulama motorun ­alēĸmasēnē ve dizel partik¿l def¿zeri (DPD), 
¿re se­ici katalitik indirim (SCR) sistemi, egzoz emisyon temizleme sistemi 
gibi sistemlerin iĸleyiĸini bozabilir ve motorla ilgili sistemlerin 
arēzalanmasēna yol a­abilir. Yanlēĸ yakēt yanlēĸlēkla eklenirse, sistemden t¿m 
yakētē boĸaltēn. Bu ºnlemin ihlali, motorun ­alēĸtērēlmasē sērasēnda yangēn 
veya kalēcē hasara yol a­abilir.  
Å Euro V veya Euro VI emisyon standartlarēna uygun bir modelde ekstra 
d¿ĸ¿k k¿k¿rtl¿ dizel yakētē dēĸēnda bir dizel yakēt kullanmak, aracēn yerel 
yasal gerekliliklerle uyumsuz olmasēna neden olabilir.  
Å Yakēt deposu kapaĵēnē yavaĸ­a a­ēn. Hēzlē a­arsanēz, yakēt sē­rayabilir. 
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Belirli Bir Konu Nasēl Bulunur? 5 

 

Bºl¿m/bºl¿m baĸlēklarēnē anahtar olarak 
kullanēn 

Sayfa 6 
Ķ­indekiler tablosunu ve her bºl¿m¿n baĸēndaki 
baĸlēk listelerini kullanarak belirli bir konuyu 
a­ēklayan sayfayē arayēn. 

 

Resimli indeksleri kullanēn 
Sayfa 25 

Resimli Dizin 
Bilgiye ihtiya­ duyduĵunuz anahtarēn veya diĵer 
cihazēn adēnē bilmiyorsanēz, resimli dizinleri 
kullanarak onu a­ēklayan sayfayē bulun. 

 

Uyarē/gºsterge ēĸēĵēna genel bakēĸē kullanēn 
Sayfa 3-8 

Uyarē/Gºsterge Iĸēĵēna Genel Bakēĸ 
Bir uyarē veya gºsterge ēĸēĵē yanēyorsa, ēĸēk 
hakkēnda bilgi veren sayfayē bulmak i­in 
uyarē/gºsterge ēĸēĵēna genel bakēĸē 
kullanabilirsiniz. 

 

Aracēnēzla ilgili bir sorun yaĸarsanēz 
Sayfa 11-1 

Acil Bir Durumda 

 

Cihaz adlarēnē anahtar olarak kullanma 
Sayfa 13-1 

Dizin 
Bilgiye ihtiya­ duyduĵunuz anahtarēn veya baĸka 
bir cihazēn adēnē biliyorsanēz, bu kēlavuzun 
sonundaki Dizin'i kullanarak onu a­ēklayan sayfayē 
bulun. 
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6 Ķ­indekiler 

 

 

Bºl¿m 0  

Giriĸ 
- Ara­ Kimlik Numarasē (VIN) ve Motor Numarasē 

0-1 

0-2 

- VIN 0-2 

- Se­enek Kodlarē 0-4 

- Motor Numarasē 0-5 

- Aracēnēzdaki Dikkat ve Diĵer Etiketler 0-6 

- Dikkat ve Diĵer Etiketler - Kabin Ķ­i 0-7 

- Dikkat ve Diĵer Etiketler - Kabin Dēĸē 0-11 

- Dikkat ve Diĵer Etiketler - Yakēt Deposu 0-13 

- Dikkat ve Diĵer Etiketler - Motor Bºlmesi 0-14 

- Ara­ Veri Toplama 0-16 

- Arēzalarēn ¥nlenmesi 0-16 

- Yeni Aracēn ¢alēĸtērēlmasē 0-17 

- UN R13 (ECE R13) ile Uyumluluk Beyanē 0-17 

Bºl¿m1 

 

Yolcu G¿venliĵi 1-1 

- Emniyet Kemerleri 1-2 

- ¢ocuklarla Ara­ Kullanmak Ķ­in ¥nlemler 1-3 

- Emniyet Kemeri Takmak Ķ­in ¥nlemler 1-4 

- Emniyet Kemeri Uyarēlarē/Gºstergeleri 1-4 

- ¦­ Noktalē Emniyet Kemerleri 1-5 

- Ķki Noktalē Emniyet Kemeri (Orta Koltuk) 1-7 

- ¥n Gerdiricili ve SRS Hava Yastēĵē Sistemli Emniyet Kemeri [V] 1-9 

- ¢ocuklarla Ara­ Kullanmak Ķ­in ¥nlemler 1-12 

- SRS Hava Yastēĵē Sistemi Uyarēlarē/Gºstergeleri 1-12 

- ¥n Gerdiricili Emniyet Kemeri 1-13 

- Ek Kēsētlama Sistemi (SRS) Hava Yastēĵē 1-14 

- SRS Hava Yastēĵēnēn A­ēlmasē 1-16 

- ¥n Gergili Emniyet Kemeri ve SRS Hava Yastēĵē Sistemi Ne Zaman ve Nasēl ¢alēĸēr? 1-16 

- ¢ocuk Taĸēma 1-20 

- Bir ¢ocuĵu Asla Ara­ta Yalnēz Bērakmayēn 1-20 

- Bir Yetiĸkin Bir ¢ocuk Ķ­in Kapēyē A­malē, Kapatmalē ve Kilitlemelidir 1-20 

- ¢ocuĵun Baĸēnē veya Ellerini Pencereden Dēĸarē ¢ēkarmasēna Ķzin Vermeyin 1-21 

- ¢ocuklarla Emniyet Kemeri Kullanēmē 1-21 

- ¢ocuk Baĵlama Sistemini (CRS) Kullanmadan ¥nce 1-22 

- SRS Hava Yastēĵēnēn ķiĸmesi Durumunda 1-24 

- Hamile Bir Anneyi veya Hasta Bir Kiĸiyi Taĸēmak 1-25 
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Ķ­indekiler 7 

Bºl¿m2 

 

Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 2-1 
- Anahtar 2-2 

- Anahtar T¿rleri 2-2 

- Anahtarlar i­in ¥nlemler 2-2 

- Anahtar Nerede Kullanēlēr? 2-3 

- Uzaktan Kumanda ¦nitesinin ¢alēĸma Aralēĵē 2-4 
- Uzaktan Kumanda Birimindeki Pilin Deĵiĸtirilmesi 2-4 

- Ķmmobilizer Transponder ¢ipli Anahtar [V] 2-7 

- Anahtarsēz Giriĸ Sistemi 2-8 

- Kapēlarēn A­ēlmasē ve Kilitlenmesi 2-8 
- Kapēlar 2-9 

- ¥n Kapēlarēn Kilitlenmesi ve A­ēlmasē 2-10 
- Arka Kapēlarēn Kilitlenmesi ve Kilitlerinin A­ēlmasē (Crew Cab Modeli) 2-12 

- Elektrikli Kapē Kilidi (Merkezi Kapē Kilidi) 2-12 

- ¥n Kapēlarēn A­ēlmasē ve Kapatēlmasē 2-13 

- Arka Kapēlarēn A­ēlmasē ve Kapatēlmasē (Crew Cab Modeli) 2-14 

- Tutamaklar ve Basamaklar 2-15 

- Koltuklar 2-16 

- S¿r¿c¿ Koltuĵu 2-18 

- Yolcu Koltuĵu/Orta Koltuk [V] 2-21 

- Arka Koltuklar [V] 2-22 
- Koltuk Isētēcē [V] 2-25 

- Tamamen Ayarlanabilir Direksiyon 2-26 

- Direksiyon Simidi Konumunun Ayarlanmasē 2-26 
- Aynalar 2-27 

- Elektronik Ķ­ Ayna [V] 2-28 

- Dēĸ Dikiz Aynalarē 2-40 

- Uzaktan Kumandalē Ayna Anahtarē [V] 2-40 
- Ayna Isētēcē Anahtarē [V] 2-41 

- Pencereler 2-41 

- Elektrikli Camlar 2-41 
- Yakēt Deposu Doldurma Kapaĵē 2-46 

- Belirtilen Yakētē Kullanēn 2-46 
- Self Servis Dolum Ķstasyonlarēnēn Kullanēmē 2-47 

- Yakēt Ķkmali Zamanlamasē 2-47 

- Nasēl Yakēt Ķkmali Yapēlēr 2-48 

- Kargo Yataĵē [V] 2-51 

- Y¿kleme ve Boĸaltma 2-51 
- Alet Kutusu [V] 2-56 
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8 Ķ­indekiler 

 

Bºl¿m3  

Enstr¿manlar Nasēl Okunur 3-1 

- Enstr¿manlarēn Yerleĸimi 3-2 

- Hēz Gºstergesi 3-3 

- Takometre 3-4 

- Motor Soĵutma Sēvēsē Sēcaklēk Gºstergesi 3-5 

- Yakēt Gºstergesi 3-6 

- AdBlueÈ  Seviye Gºstergesi 3-7 

- Gºsterge Paneli Uyarē/Gºsterge Iĸēklarē 3-8 

- Uyarē/Gºsterge Iĸēĵēna Genel Bakēĸ 3-8 

- ¢oklu Bilgi Ekranē 3-13 

- Uyarē/Gºsterge Iĸēklarēnē Anlama 3-32 

- Fren Sistemi Uyarē Iĸēĵē 3-33 

- Fren Servosu Uyarē Iĸēĵē 3-33 

- Motor Yaĵ Basēncē Uyarē Iĸēĵē 3-35 

- Motor Yaĵ Basēncē Anormal 3-36 

- Jeneratºr Uyarē Iĸēĵē 3-36 

- Gerilim d¿ĸ¿m¿ / Aĸērē gerilim 3-37 

- Motor Uyarē Iĸēĵēnē Kontrol Edin 3-38 

- Yakēnda Servis Aracē (SVS) Gºsterge Iĸēĵē 3-39 

- Ana Uyarē Iĸēĵē 3-39 

- Ķletiĸim Sistemi Arēzasē 3-40 

- Baĸlangē­ 3-40 

- ¢oklu Bilgi Ekranē Ķĸlevleri 3-41 

- ¢oklu Bilgi Ekranē Anahtarlarē 3-42 

- ¢oklu Bilgi Ekranē Yapēlandērmasē 3-42 

- Ayarlar 3-50 

- Ara­ Bilgileri 3-59 
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Ķ­indekiler 9 

Bºl¿m4 
Aracēnēzē S¿rmek 

4-1 

S¿r¿ĸ Ķpu­larē 

 

- S¿r¿ĸten ¥nce 4-3 

- Yeni Aracēn ¢alēĸtērēlmasē 4-3 
- G¿nl¿k (Operasyon ¥ncesi) Denetimler Ger­ekleĸtirin 4-3 

- Bol Bol Dinlenin 4-4 

- Doĵru S¿r¿ĸ Duruĸu 4-4 

- Ara­ Uzun S¿re Kullanēlmadēysa 4-5 

- Kabinde Yakēt ve Sprey Kutularē Taĸēmayēn 4-5 

- Aksesuarlarē ¥n Cama veya Camlara Takmayēn 4-6 

- S¿r¿c¿ Koltuĵu Etrafēndaki Zemini Temiz ve D¿zenli Tutun 4-6 

- Gºsterge Paneline Herhangi Bir Sēvē Dºkmeyin 4-7 
- Zemin Paspasēnē D¿zg¿n Dºĸeyin 4-7 

- Ayakkabēnēzē S¿r¿ĸe Uygun Se­in 4-8 

- D¿ĵmeye Gerektiĵinden Fazla Basmayēn 4-8 
- Lastik Zincirlerinin Kullanēmē 4-8 

- Araba Kullanērken 4-12 

- S¿r¿ĸ ¥ncesi Kontrol Listesi 4-12 

- ¢ekilmeden ¥nce 4-13 
- Nasēl G¿venli Ara­ Kullanēlēr 4-15 

- Yokuĸ Yukarē veya Yokuĸ Aĸaĵē S¿r¿ĸ 4-17 

- Uzun Yolculuklar Sērasēnda Mola Verin 4-19 

- Karayollarē 4-20 

- Gece Ara­ Kullanma 4-21 

- Her Zamankinden Daha Fazla Dikkat Gerektiren Yollar 4-22 

- Hava Koĸullarē Kºt¿ Olduĵunda 4-24 

- Sel Basmēĸ Yollarda Ara­ Kullandēktan ve Aracē Yēkadēktan Sonra 4-25 

- Ara­ Kullanērken Anormal Bir ķey Fark Ederseniz 4-26 

- S¿r¿ĸ Sērasēnda Motoru Asla Durdurmayēn 4-26 

- El Cihazlarēnēn Kullanēmēna Ķliĸkin ¥nlemler 4-27 
- Ekonomik S¿r¿ĸ 4-28 

- Durma ve Park Etme 4-28 

- Egzoz Emisyonlarē Konusunda Dikkatli Olun 4-29 

- Yangēn ¢ēkarmaya ve Yanmaya Karĸē Dikkatli Olun 4-30 
- Yokuĸta G¿venli Bir ķekilde Park Etme 4-31 

- El Freninin Uygulanmasē 4-31 

- Park Etmek Ķ­in Otomatik Fren Tutmayē Kullanmayēn 4-32 

- Sadece ķanzēman "P" Konumundayken Park Etmeyin [DCT]/[A/T] 4-32 

- Direksiyon Simidini Uzun S¿re Tamamen Dºnd¿r¿lm¿ĸ Olarak Bērakmayēn 4-33 

- Ara­ta Uyuklama 4-33 
- Motor ¢alēĸērken Durma ve Park Etme 4-34 

- Motor Rºlantide ¢alēĸērken Ara­  Vites Deĵiĸtirme Koluna/Se­me Koluna Dokunmayēn 

 

4-34 
- Ara­tan Ayrēlma 4-35 
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10 Ķ­indekiler 

- Kēĸēn ve Soĵuk Bºlgelerde Ara­ Kullanma 
4-35 

 

 

- Kēĸēn ve Soĵuk Bºlgelerde Ara­ Kullanmadan ¥nce 4-36 

- Kēĸ ve Soĵuk Bºlgelerde Ara­ Kullanmak Ķ­in ¥nlemler 4-40 

- Kēĸēn ve Soĵuk Bºlgelerde Park Etme 4-43 

- Karlē Yollarda S¿r¿ĸ Sonrasē Ara­ Temizliĵi 4-44 

- Kēĸēn ve Soĵuk Bºlgelerde Sēvēlarēn, Yaĵlayēcēlarēn ve Dizel Yakētlarēn Taĸēnmasē 4-45 

- Yazēn ve Sēcak Bºlgelerde Ara­ Kullanma 
 

4-47 

Motorun ¢alēĸtērēlmasē ve Durdurulmasē 
- Motorun ¢alēĸtērēlmasē ve Durdurulmasē 

4-48 

- Marĸ Anahtarē 4-48 

- Motorun ¢alēĸtērēlmasē 4-49 

- ¢alēĸtērdēktan Sonra Motorun Isēnmasēna Ķzin Verin 4-53 

- Motor ¢alēĸtērēlamadēĵēnda 4-53 

- Motorun Durdurulmasē 4-54 

- Isēnma Sistemi [V] 4-55 

- Isēnma Anahtarē [V] 4-55 

- Isēnma Sistemi Uyarēlarē/Gºstergeleri 4-56 

- Rºlanti Kontrol D¿ĵmesi [V] 4-56 

- ecostop [V] 4-57 

- ecostop ¢alēĸmasē 4-58 

- ekostop Uyarēlarē/Gºstergeleri 4-59 

- Motorun Otomatik Olarak Durdurulmasē ve Yeniden ¢alēĸtērēlmasē 4-63 

- Otomatik Motor Durdurma ¢alēĸmēyor 4-68 

- ecostop Ķptal Anahtarē 4-70 

Aracēn ¢alēĸtērēlmasē 
- Pedallar 

4-71 

- Fren ¢alēĸmasē 4-72 

- El Freni Kolu [V] 4-73 

- El Freninin ¢alēĸmasē 4-74 

- El Freni Uyarēlarē/Gºstergeleri 4-74 

- El Freni Uyarē Sesleri 4-75 

- Elektrikli Park Freni [V] 4-75 

- Elektrikli Park Freni Nasēl ¢alēĸtērēlēr 4-77 

- Elektrikli Park Freninin Otomatik Olarak Uygulanmasē ve Bērakēlmasē 4-78 

- Elektrikli Park Freninin Otomatik ¢alēĸmasē i­in Ayarlar 4-80 

- Elektrikli Park Freni Uyarē/Gºstergeleri 4-81 

- Vites Deĵiĸtirme Kolu [M/T]/[SA]/[DCT] 4-85 

- Manuel ķanzēman Modeli [M/T] 4-85 

- D¿zg¿nleĸtiricili Model [SA] 4-87 

- DCT ile Model [DCT] 4-89 

0  
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Ķ­indekiler 11 

- Se­ici Kol [A/T] 4-91 

- Otomatik ķanzēman Modeli 4-91 
- Otomatik ķanzēman Modeli [A/T] 4-93 

- Otomatik ķanzēman Uyarēlarē/Gºstergeleri 4-93 
- Otomatik ķanzēman Nasēl Kullanēlēr 4-94 

- Vites Kilidi Fonksiyonu 4-101 

- Daha D¿zg¿n Model [SA] 4-103 

- Smoother Nasēl Kullanēlēr 4-104 

- 1. Baĸlatma Modu 4-113 

- ECONO Modu 4-114 

- Daha Yumuĸak Uyarēlar/Gºstergeler 4-116 
- Daha Yumuĸak Kēsmi Debriyaj Kavramasē Nasēl Ayarlanēr 4-119 

- Daha Yumuĸak Sistem Baĸarēsēz Olursa 4-120 
- Vites Kilidi Fonksiyonu 4-123 

- ¢ift Kavramalē ķanzēman (DCT) [DCT] 4-124 

- DCT Nasēl Kullanēlēr 4-125 

- ECONO Modu 4-133 

- DCT Uyarēlarē/Gºstergeleri 4-134 
- DCT Arēzasē Olduĵunda 4-137 

- Vites Kilidi Fonksiyonu 4-140 

S¿r¿ĸ Sistemleri 
- Dēĸ Iĸēklar 

4-143 

- Iĸēk Kontrol Anahtarē 4-143 

- Dºn¿ĸ Sinyali Anahtarē 4-147 

- Tehlike Uyarē Flaĸºr¿ Anahtarē 4-148 
- Far Seviyelendirme Anahtarē [V] 4-148 

- ¥n Sis Farē Anahtarē 4-149 

- Arka Sis Farē Anahtarē 4-149 

- ¥n Cam Sileceĵi ve ¥n Cam Yēkayēcē Anahtarē 4-151 

- ¥n Cam Silecek Anahtarē 4-151 
- ¥n Cam Yēkayēcē Anahtarē 4-152 

- Far Yēkayēcē Anahtarē [V] 4-153 

- Korna D¿ĵmesi 4-154 

- ¢alēĸtērma Yardēmē Anahtarē [V] 4-154 
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- Hēz Sabitleyici [V] 4-155 

- ¢oklu Bilgi Ekranēnda Hēz Sabitleyici Detaylarē 4-156 

- Hēz Sabitleyici Sērasēnda Sesli Ķkaz 4-158 

- Hēz Sabitleyiciyi ¢alēĸtērma 4-158 

- Ayarlanan Ara­ Hēzēnē Deĵiĸtirme 4-159 

- Hēz Sabitleyici S¿r¿ĸ Sērasēnda Hēzlanma 4-160 

- Hēz Sabitleyicinin Devre Dēĸē Bērakēlmasē 4-160 

- Hēz Sabitleyicinin Ge­ici Olarak Devre Dēĸē Bērakēlmasē 4-161 

- Yardēmcē Fren Fonksiyonu 4-162 

- Otomatik Fren Tutma [V] 4-162 

- Otomatik Fren Tutma Anahtarē 4-164 

- Otomatik Fren Tutma Uyarēsē/Gºstergeleri 4-165 

- Otomatik Fren Tutma Nasēl Kullanēlēr 4-168 

- Otomatik Fren Tutmanēn Ayarlanmasē 4-171 

- Otomatik Fren Tutmanēn Ķlk Ayarē [M/T] 4-174 

- Egzoz Fren Anahtarē [V] 4-177 

- Egzoz Freni Uyarēlarē/Gºstergeleri 4-178 

- ¢alēĸmayan Egzoz Freni i­in Koĸullar 4-178 

- Kilitlenmeyi ¥nleyici Fren Sistemi (ABS) 4-179 

- ABS ¢alēĸmasē ve Anormal Uyarēlar 4-180 

- Mekanik Fren Destek Sistemi [V] 4-181 

- ABS Donanēmlē Bir Aracē S¿rmek Ķ­in ¥nlemler 4-181 

- Hidrolik Fren Destek Fonksiyonu [V] 4-182 

- Arēza Yardēm Fonksiyonu 4-183 

- Y¿ksek G Destek Fonksiyonu 4-183 

- Elektronik Fren G¿c¿ Daĵētēmē (EBD) 4-183 

- Kayma ¥nleyici Reg¿latºr (ASR) 4-184 

- ASR Uyarēlarē/Gºstergeleri 4-184 

- ASR Donanēmlē Bir Aracē S¿rmek Ķ­in ¥nlemler 4-185 

- Elektronik Denge Kontrol¿ (ESC) 4-186 

- ESC Uyarēlarē/Gºstergeleri 4-188 

- ESC KAPALI Anahtarē 4-189 

- ESC ¢alēĸma Kontrol¿, ¢alēĸma, Hata 4-192 

- ESC Donanēmlē Bir Aracē S¿rmek Ķ­in ¥nlemler 4-193 

- Acil Durdurma Sinyali (ESS) 4-194 

- Hēz Sēnērē Cihazē [V] 4-195 

- Hēz Sēnērē Cihazēnēn ¥zellikleri 4-195 
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- Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcē [V] 4-196 

- Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcēnēn Anahtarlarē 4-196 

- Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcē Uyarēlarē/Gºstergeleri 4-198 
- Ķstenen Ara­ Hēzē ¦st Sēnērēnēn Ayarlanmasē (S¿r¿ĸ Sērasēnda) 4-200 

- Ķstenen Ara­ Hēzē ¦st Sēnērēnēn Ayarlanmasē (Dururken) 4-201 

- Ara­ Hēzē ¦st Sēnērēnēn Deĵiĸtirilmesi 4-202 

- Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcēyē Ķptal Etme 4-203 

- Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcēyē Devam Ettirme 4-204 

Son Ķĸlem Sistemi 
- Dizel Partik¿l Def¿zºr¿ (DPD) 

4-205 

- DPD Uyarēlarē/Gºstergeleri 4-207 
- DPD Uyarē Buzzers 4-209 

- DPD'nin Otomatik Rejenerasyonu 4-210 
- DPD Anahtarē 4-212 

- DPD Manuel Yenileme Prosed¿r¿ 4-212 

- DPD Se­ilebilir Rejenerasyon Prosed¿r¿ 4-215 
- Uzun S¿reli Rºlanti ve PTO Kullanēmē Sērasēnda DPD Rejenerasyonu 4-218 

- DPD'nin Denetimi ve Bakēmē 4-219 

- ¦re Se­ici Katalitik Ķndirgeme (SCR) 4-220 

- AdBlueÈ'nun kullanēmē 4-220 
- Belirtilen AdBlueÈ Kullanēlēyor mu? 4-221 

- AdBlue'nun depolanmasēÈ 4-221 

- AdBlueÈ Seviye Gºstergesi 4-221 

- SCR Sistemi Uyarēlarē/Gºstergeleri 4-222 
- AdBlue DolumuÈ 4-234 

- AdBlue'nun atēlmasēÈ 4-237 

¥zel Ekipmanlar 
- G¿­ Kalkēĸē (PTO) [V] 

4-238 

- PTO'yu ¢alēĸtērērken 4-238 
- PTO Uyarēlarē/Gºstergeleri 4-239 

- PTO Rºlanti Hēzē Ayarē [SA]/[DCT] 4-240 

- Kol tipi PTO [SA]/[DCT] 4-240 

- Kol tipi PTO [M/T] 4-244 

S¿r¿ĸ ve Ara­ Ķzleme Ekipmanlarē 
- Lastik Basēncē Ķzleme Sistemi [V] 

4-247 

- Lastik Hava Basēncēnēn ve Sēcaklēĵēnēn Kontrol Edilmesi 4-249 
- Lastik Basēncē Ķzleme Sistemi Uyarēlarē/Gºstergeleri 4-250 
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Bºl¿mler 
Geliĸmiĸ S¿r¿c¿ Destek Sistemi 
- Geliĸmiĸ S¿r¿c¿ Destek Sistemini Kullanmadan ¥nce 5-1 

5-2 

- Aracēnēzda Kurulu ADAS 5-3 

- ADAS i­in ¥nlemler 5-6 
- ADAS'ta Bir Sorun Olduĵunda 5-8 

- Geliĸmiĸ Acil Frenleme Sistemi (AEBS) 5-12 

- AEBS'nin ¢alēĸmasē 5-14 

- AEBS'nin ¢alēĸma Koĸullarē 5-16 

- AEBS'nin Ayarlanmasē 5-18 
- AEBS ¢alēĸmasēnēn Durdurulmasē veya Otomatik Devre Dēĸē Bērakēlmasē 5-19 

- AEBS Doĵru ¢alēĸmadēĵēnda 5-20 

- Takip Mesafesi Uyarēsē 5-22 

- Takip Mesafesi Uyarēsēnēn ¢alēĸmasē 5-22 
- Takip Mesafesi Uyarēsē Uyarēlar/Gºstergeler 5-24 

- Takip Mesafesinin Ayarlanmasē 5-26 

- Takip Mesafesi Uyarē Ses D¿zeyinin Ayarlanmasē 5-27 

- Takip Mesafesi Uyarēsē Doĵru ¢alēĸmadēĵēnda 5-27 

- Kºr Nokta Monitºr¿ (BSM) [V] 5-28 

- Kºr Nokta Monitºr¿n¿n ¢alēĸmasē 5-29 
- Kºr Nokta Monitºr¿n¿n ¢alēĸma Koĸullarē 5-33 

- Kºr Nokta Monitºr¿ Ķĸlevini A­ma ve Kapatma 5-35 
- Kºr Nokta Monitºr¿ Normal ķekilde ¢alēĸmadēĵēnda 5-38 

- ¥nceki Ara­ Kalkēĸ Bildirim Fonksiyonu 5-40 

- ¥nceki Ara­ Kalkēĸ Bildirimi Ķĸlevinin ¢alēĸmasē 5-40 
- ¥nceki Ara­ Kalkēĸ Bildirim Fonksiyonu Uyarēlarē/Gºstergeleri 5-41 

- ¥nceki Ara­ Kalkēĸ Bildirimi Ķĸlevinin Ayarlanmasē 
- ¢alēĸmanēn Durdurulmasē ve ¥nceki Ara­ Kalkēĸ Bildiriminin Otomatik Olarak Devre Dēĸē Bērakēlmasē 

5-42 

tion Fonksiyonu 
- ¥nceki Ara­ Kalkēĸ Bildirimi Ķĸlevi Doĵru ¢alēĸmayabilir 

5-44 

doĵru 5-44 

- Yanlēĸ Hēzlanma Azaltma Sistemi [A/T]/[SA]/[DCT] 5-45 

- Yanlēĸ Hēzlanma Azaltma Sisteminin ¢alēĸmasē 5-46 
- Yanlēĸ Hēzlanma Azaltma Sisteminin Ayarlanmasē 5-47 

- Yanlēĸ Hēzlanma Azaltma Sisteminin Ge­ici Olarak Devre Dēĸē Bērakēlmasē 5-48 

- Yanlēĸ Hēzlanma Azaltma Sisteminin ¢alēĸmasēnēn Durdurulmasē ve Otomatik Olarak Devre Dēĸē Bērakēlmasē 5-48 

- Yanlēĸ Hēzlanma Azaltma Sistemi Normal ¢alēĸmadēĵēnda 5-49 

- Tam Hēz Aralēĵē Adaptif Hēz Sabitleyici [V] 5-52 

- Tam Hēz Aralēĵē Uyarlanabilir Hēz Sabitleyici Kontrol¿n¿n ¢alēĸmasē 
- Tam Hēz Aralēĵē Uyarlanabilir Hēz Sabitleyici ile Birlikte ¢alēĸan Sistemler/Fonksiyonlar 

5-54 
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 5-63 

- ¢oklu Bilgi Ekranēnda Tam Hēz Aralēĵē Adaptif Hēz Sabitleyici Detaylarē 5-64 
- Tam Hēz Aralēĵē Uyarlanabilir Hēz Sabitleyici Sērasēnda Sesli Uyarē 5-69 

- Tam Hēz Aralēĵē Uyarlanabilir Hēz Sabitleyici Kontrol¿n¿n Baĸlatēlmasē 5-70 

- Ayarlanan Ara­ Hēzēnē Deĵiĸtirme 5-72 

- Tam Hēz Aralēĵē Uyarlamalē Hēz Sabitleyici i­in Ķstenen Takip Mesafesinin Ayarlanmasē 

 

5-74 

- Tam Hēz Aralēĵē Uyarlanabilir Hēz Sabitleyici Kontrol¿n¿ Devre Dēĸē Bērakma 5-75 
- Tam Hēz Aralēĵē Uyarlamalē Hēz Sabitleyici Kontrol¿n¿ Ge­ici Olarak Devre Dēĸē Bērakma 5-76 

- Tam Hēz Aralēĵē Uyarlanabilir Hēz Sabitleyici D¿zg¿n ¢alēĸmadēĵēnda 5-78 

- Trafik Ķĸareti Tanēma Sistemi 5-79 

- Harita Verilerini G¿ncelleme [V] 5-79 
- Trafik Ķĸareti Tanēma Sisteminin ¢alēĸmasē 5-79 

- Trafik Ķĸareti Tanēma Fonksiyonu ile Uyarēlar 5-83 

- ¢oklu Bilgi Ekranēnda Trafik Ķĸareti Tanēma Sisteminin Tanēmē 5-85 

- Trafik Ķĸareti Tanēma Sisteminin Ayarlanmasē 5-86 

- Trafik Ķĸareti Tanēma Sistemi Normal ¢alēĸmadēĵēnda 5-89 

- Akēllē Hēz Sēnērlayēcē [V] 5-91 

- Akēllē Hēz Sēnērlayēcēnēn ¢alēĸmasē 5-92 
- Akēllē Hēz Sēnērlayēcē Uyarēlarē/Gºstergeleri 5-95 

- Akēllē Hēz Sēnērlayēcēnēn Ayarlanmasē 5-97 

- Akēllē Hēz Sēnērlayēcēnēn Devre Dēĸē Bērakēlmasē 5-98 

- Akēllē Hēz Sēnērlayēcē ve Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcēnēn Deĵiĸtirilmesi 5-98 

- Akēllē Hēz Sēnērlayēcē Normal ¢alēĸmadēĵēnda 5-99 

- ķerit Takip Uyarē Sistemi (LDWS) 5-100 

- LDWS'nin ¢alēĸma Koĸullarē 5-100 

- LDWS Uyarēlarē/Gºstergeleri 5-101 
- LDWS'nin Ayarlanmasē 5-104 

- LDWS Doĵru ¢alēĸmadēĵēnda 5-106 

- Dikkat Yardēmē 5-107 

- Dikkat Yardēmcēsēnēn ¢alēĸmasē 5-108 
- Dikkat Yardēmē Uyarēlarē/Gºstergeleri 5-108 

- Dikkat Yardēmcēsēnēn Ayarlanmasē 5-109 
- Dikkat Desteĵi D¿zg¿n ¢alēĸmadēĵēnda 5-109 
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- Kontroller Nasēl Kullanēlēr 6-3 
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- Klima Filtreleri [V] 6-11 

- Klima Filtrelerinin Temizlenmesi 6-11 

- Soĵutucu akēĸkan [V] 6-12 

- Ķ­ Iĸēklar 6-13 

- Kubbe Iĸēĵē 6-13 

- Arka Tavan Lambasē (Crew Cab Model) 6-13 

- G¿neĸlik 6-14 

- Aksesuar G¿­ ¢ēkēĸē (24 V) [V] 6-14 

- USB G¿­ ¢ēkēĸē 6-16 

- K¿­¿k Eĸya Saklama Cebi 6-17 

- Orta Saklama Cebi [V] 6-17 

- Kamera Kapaĵēnda K¿­¿k Eĸya Saklama Cebi 6-18 

- Eldiven Bºlmesi [V] 6-19 

- Yolcu Tarafē Bardak Tutucu ve Saklama Cebi 6-20 

- Koltuk Arkasē Cebi 6-20 

- Koltuk Yan Tepsisi [V] 6-21 

- Baĸ¿st¿ Tepsisi [V] 6-21 

- Bardak Tutucu [V] 6-22 

- Arka Panel Tepsisi [V] 6-22 

- Arka Tepsi [V] 6-24 

- Palto Kancasē [V] 6-24 

- Anten 6-25 

Bºl¿m7 

 

Muayene ve Bakēmdan ¥nce 7-1 
- Kontrol ve Ayarlamalar i­in ¥nlemler 7-2 

- Atēlan Par­alar, Yaĵlar ve Diĵer Sēvēlar 7-3 

- Isuzu Orijinal Yaĵlarē ve Gresleri 7-4 
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- Ara­lar 7-4 

- Tek Kabinli Modelde Depolama Konumu 7-5 

- Crew Cab Modelinde Depolama Konumu 7-5 
- Aracēnēzda Taĸēdēĵēnēz Aletler 7-6 

- Krikoyu Kullanma 7-7 

- Krikonun ¢alēĸtērēlmasē 7-8 

- ¥n Tekerlek Kriko Noktalarē 7-10 

- Arka Tekerlek Kriko Noktalarē 7-12 
- ¥n Lastik Patladēĵēnda Kriko ile Kaldērma 7-12 

- Muayene Kapaklarē [V] 7-14 

- Motor Bakēm Kapaĵē 7-14 

- Motor Bakēm Alt Kapaĵē 7-15 
- Arka Muayene Kapaklarē (Crew Cab Model) 7-17 

- Kabinin Eĵilmesi [V] 7-18 

- Kabin Eĵimi Uyarēlarē/Gºstergeleri 7-19 
- Kabinin Yukarē Eĵilmesi 7-20 

- Kabinin Ķndirilmesi 7-21 

Bºl¿mler 
 

Bakēm Verileri 8-1 

- Denetim ve Bakēm 8-2 

- Bakēm Programē 8-2 
- ķasi Bileĸenlerinin Greslenmesi 8-19 

- Genel Bakēĸ 8-19 
- Detaylar 8-20 

- ¥nerilen Sēvēlar, Yaĵlayēcēlar ve Dizel Yakētlar 8-21 

- Biyodizel Yakēt Ķ­eren Yakētlarla Yakēt Ķkmali 
 

(Yaĵ Asidi Metil Esterleri (FAME)) 8-25 

- Motor Yaĵē ve Diĸli Yaĵē Viskozite ¢izelgeleri 8-26 

Bºl¿m9  

G¿nl¿k Kontroller 9-1 

- S¿r¿ĸten ¥nce G¿nl¿k (¢alēĸma ¥ncesi) Denetimler Ger­ekleĸtirin 9-3 

- G¿nl¿k Kontrol (Ķĸlem ¥ncesi Kontrol) ¥ĵeleri 9-3 

- G¿nl¿k (Operasyon ¥ncesi) Denetim ¥ĵe Listesi 9-3 

- ¥nceki Sērada Anormallik Gºsteren Bileĸenlerin Kontrol Edilmesi 
 

Operasyon 9-5 

- Motor Soĵutma Suyunun Kontrol Edilmesi 9-5 
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- Reflektºr ve Iĸēklarda Hasar veya Kir Kontrol¿ 9-6 

- Servo Direksiyon Sēvē Seviyesinin Kontrol Edilmesi 9-7 

- ¥n Cam Yēkayēcē Sēvēsē Seviyesinin Kontrol Edilmesi 9-7 

- Ara­ Altēnda Sēzēntē Yapan Sēvēlarēn Kontrol¿ 9-7 

- Motor Yaĵēnēn Kontrol Edilmesi 9-8 

- Motor Yaĵē Seviyesinin Kontrol Edilmesi 9-10 

- Fan Kayēĸēnēn Kontrol Edilmesi 9-10 

- Kabinin Al­altēldēĵēnēn ve Kabin Eĵme Kolunun Kilitlendiĵinin Kontrol Edilmesi 9-12 

- Lastiklerin Kontrol Edilmesi 9-12 

- Hava Basēncēnēn Kontrol Edilmesi 9-12 

- ¢atlak ve Diĵer Hasarlarēn Kontrol¿ 9-16 

- Diĸ Derinliĵinin ve Anormal Aĸēnmanēn Kontrol Edilmesi 9-16 

- Disk Tekerleĵi Montaj Durumunun Kontrol Edilmesi 9-17 

- Uzun S¿reli Kullanēlan Lastikler 9-18 

- Yaprak Yaylarēn Kontrol Edilmesi 9-18 

- Yaprak Yay Hasarēnēn Kontrol Edilmesi 9-18 

- Yaprak Yay Montajēnēn Kontrol Edilmesi 9-18 

- Ak¿ Sēvēsē Seviyesinin Kontrol Edilmesi 9-19 

- Tek Kabinli Model 9-19 

- M¿rettebat Kabin Modeli 9-20 

- Fren Hidroliĵi Seviyesinin Kontrol Edilmesi 9-20 

- Debriyaj Yaĵē Seviyesinin Kontrol Edilmesi [M/T] 9-21 

- Dēĸ Iĸēĵēn ¢alēĸmasēnēn Kontrol Edilmesi 9-21 

- Motorun ¢alēĸabilirliĵinin, Anormal Seslerin ve Egzoz Gazlarēnēn Renginin Kontrol Edilmesi 

9-22 

- Direksiyon Simidinin Boĸluĵunun ve Gevĸekliĵinin Kontrol Edilmesi 9-23 

- ¥n Cam Sileceklerinin ve ¥n Cam Yēkayēcēsēnēn Kontrol Edilmesi 9-24 

- Fren Pedalē Serbest Boĸluĵunun ve Strokunun Kontrol Edilmesi 9-25 

- El Freninin Kontrol Edilmesi 9-26 

- Elektrikli Park Freni Olmayan Model 9-26 

- Elektrikli Park Frenli Model 9-26 

- Debriyaj Pedalē Serbest Boĸluĵunun ve Strokunun Kontrol Edilmesi [M/T] 9-29 

- Fren Etkinliĵinin Kontrol Edilmesi 9-30 
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- Motorun D¿ĸ¿k Hēzlarda ve Sērasēnda Durumunun Kontrol Edilmesi 

Hēzlanma 9-30 

Bºl¿m10 

 

Bakēm ve Koruma 10-1 

Motorla Ķlgili Bakēm ve Koruma 

- Motor Koĸullarē 10-4 

- Motorun ¢alēĸabilirliĵinin, Anormal Seslerin ve Egzoz Gazlarēnēn Renginin Kontrol Edilmesi 10-4 
- D¿ĸ¿k Hēzlarda ve Hēzlanma Sērasēnda Motorun Durumunun Kontrol Edilmesi 

10-4 
- Motor Yaĵē 10-4 

- Motor Yaĵē Uyarēlarē/Gºstergeleri 10-5 

- Motor Yaĵē ve Filtre Bakēm Uyarēlarē 10-6 

- Motor Yaĵē Seviyesinin Kontrol Edilmesi 10-6 
- Motor Yaĵēnēn Eklenmesi 10-7 

- Motor Yaĵēnēn ve Yaĵ Filtresinin Deĵiĸtirilmesi 10-8 

- Motor Soĵutma Sēvēsē 10-17 

- Motor Soĵutma Sēvēsēnēn Hazērlanmasē 10-18 

- Motor Soĵutma Sēvēsē Seviyesinin Kontrol Edilmesi 10-19 

- Motor Soĵutma Sēvēsēnēn Eklenmesi 10-19 
- Motor Soĵutma Sēvēsēnēn Deĵiĸtirilmesi 10-20 

- Radyatºr ve Intercooler'ēn Temizlenmesi 10-31 

- Fan Kayēĸē 10-33 

- Fan Kayēĸēnēn Kontrol Edilmesi 10-33 
- Ayarlama ve Deĵiĸtirme 10-34 

- Hava Temizleyici 10-36 

- Hava Temizleyici Uyarēlarē/Gºstergeleri 10-36 
- Hava Temizleyicinin Kontrol Edilmesi 10-37 

- Hava Temizleyici Elemanēnēn Deĵiĸtirilmesi 10-37 
- Hava Temizleyici Elemanēnēn Temizlenmesi 10-40 

- Yakēt Filtresi 10-41 

- Yakēt Filtresi Uyarēlarē/Gºstergeleri 10-41 
- Yakēt Filtresi Bakēm Uyarēlarē 10-42 

- Yakēt Filtresindeki Suyun Boĸaltēlmasē 10-43 
- Yakēt Filtresinin Deĵiĸtirilmesi 10-48 

- Dizel Partik¿l Def¿zºr¿ (DPD) 10-65 

- DPD'nin Kontrol Edilmesi ve Temizlenmesi 10-65 
- AdBlueÈ  Filtre [V] 10-65 

- AdBlueÈ Filtresinin Deĵiĸtirilmesi 10-66 
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ķasi ile Ķlgili Bakēm ve Koruma 

 

- Frenler 10-67 

- Fren Pedalē Serbest Boĸluĵunun ve Strokunun Kontrol Edilmesi 10-67 

- Fren Etkinliĵinin Kontrol Edilmesi 10-67 

- Fren Hidroliĵi 10-67 

- Fren Hidroliĵi Seviyesinin Kontrol Edilmesi 10-67 

- Fren Hidroliĵi Ekleme 10-68 

- Fren Hidrolik Sisteminin Havasēnēn Alēnmasē 10-68 

- Park Freni 10-70 

- El Freninin Kontrol Edilmesi 10-71 

- El Freninin Ayarlanmasē 10-71 

- Fren Hortumlarē ve Borularē 10-73 

- Fren Hortumlarēnēn ve Borularēnēn Kontrol Edilmesi 10-73 

- Disk Frenler [V] 10-73 

- Fren Rotoru ve Balatalarēnēn Aĸēnma A­ēsēndan Kontrol Edilmesi 10-74 

- Kampanalē Frenler [V] 10-75 

- Fren Pabucu Balatalarēnda Aĸēnma Kontrol¿ 10-75 

- Tambur-Astar Aralēĵēnēn Ayarlanmasē 10-76 

- Tekerlekler ve Lastikler 10-76 

- Lastiklerin Kontrol Edilmesi 10-76 

- Lastik Rotasyonu 10-76 

- Lastik Rotasyonu Bakēm Uyarēlarē 10-79 

- Tekerleklerin ve Lastiklerin Deĵiĸtirilmesi 10-79 

- Hazērlēk 10-81 

- Bir Tekerleĵin ¢ēkarēlmasē 10-81 

- Tekerleĵin Takēlmasē 10-83 

- Tekerlek Somunlarēnēn Yeniden Sēkēlmasē 10-87 

- Yedek Lastik [V] 10-89 

- Yedek Lastik Kontrol¿ 10-90 

- Yedek Lastiĵin ¢ēkarēlmasē ve Takēlmasē 10-90 

- Yedek Lastiĵin Hava Basēncēnēn Kontrol Edilmesi 10-92 

- Bijon Somunu Kapaĵē (JIS 5-Bolt veya 6-Bolt Tekerlekler) [V] 10-93 

- Bijon Somunu Kapaĵēnēn Takēlmasē 10-93 

- Yºnl¿ Lastikler [V] 10-95 

- Tekerlek Gºbeĵi Yataĵē Gresi 10-96 

- Yaprak Yaylē S¿spansiyon 10-96 

- Yaprak Yaylarēn Kontrol Edilmesi 10-96 
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Ķ­indekiler 21 

- Debriyaj [M/T] 10-96 

- Debriyaj Sistemi Ķĸlevinin Kontrol Edilmesi 10-97 
- Debriyaj Pedalē Boĸluĵunun ve Strokunun Kontrol Edilmesi 10-97 

- Debriyaj Yaĵē [M/T] 10-97 

- Debriyaj Yaĵē Seviyesinin Kontrol Edilmesi 10-98 

- Debriyaj Yaĵē Ekleme 10-98 

- Debriyaj Yaĵēnēn Deĵiĸtirilmesi 10-99 
- Debriyaj Hidrolik Sisteminin Havasēnēn Alēnmasē 10-99 

- ķanzēman Yaĵē [M/T]/[SA]/[DCT] 10-101 

- ķanzēman Yaĵē Bakēm Uyarēlarē 10-101 

- ķanzēman Yaĵ Seviyesinin Kontrol Edilmesi 10-102 
- ķanzēman Yaĵēnēn Deĵiĸtirilmesi 10-103 

- Otomatik ķanzēman Yaĵē [A/T] 10-106 

- Otomatik ķanzēman Yaĵē Bakēm Uyarēlarē 10-106 
- Smoother Debriyaj Yaĵē [SA] 10-107 

- Daha Yumuĸak Debriyaj Yaĵē Bakēm Uyarēlarē 10-108 

- Yumuĸak Debriyaj Yaĵ Seviyesinin Kontrol Edilmesi 10-108 
- P¿r¿zs¿z Debriyaj Yaĵēnēn Deĵiĸtirilmesi 10-110 

- DCT Debriyaj Yaĵē [DCT] 10-111 

- DCT Debriyaj Yaĵē Bakēm Uyarēlarē 10-112 

- DCT Debriyaj Yaĵ Seviyesinin Kontrol Edilmesi 10-112 
- DCT Debriyaj Yaĵēnēn Deĵiĸtirilmesi 10-114 

- Arka Aks Diferansiyel Diĸli Yaĵē 10-115 

- Diferansiyel Diĸli Yaĵē Bakēm Uyarēlarē 10-116 

- Arka Aks Diferansiyel Diĸlisi Yaĵ Seviyesinin Kontrol Edilmesi 10-117 
- Arka Aks Diferansiyel Diĸli Yaĵēnēn Deĵiĸtirilmesi 10-117 

- Direksiyon Simidi 10-118 

- Direksiyon Simidinin Boĸluĵunun ve Gevĸekliĵinin Kontrol Edilmesi 10-118 
- Hidrolik Direksiyon Sēvēsē 10-119 

- Servo Direksiyon Sēvēsē Bakēm Uyarēlarē 10-119 

- Servo Direksiyon Sēvē Seviyesinin Kontrol Edilmesi 10-120 
- Servo Direksiyon Sēvēsēnēn Deĵiĸtirilmesi 10-120 

- Kabin Eĵimi 10-122 

- Kabinin Al­altēldēĵēnēn ve Kabin Eĵme Kolunun Kilitlendiĵinin Kontrol Edilmesi 10-122 

Diĵer Bakēm ve Onarēm 

 

- ¥n Cam Yēkayēcē Sēvēsē 10-123 

- ¥n Cam Yēkayēcēsēnēn Kontrol Edilmesi 10-123 

- ¥n Cam Yēkayēcē Sēvēsē Seviyesinin Kontrol Edilmesi 10-123 
- ¥n Cam Yēkayēcē Sēvēsēnēn Doldurulmasē 10-124 
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22 Ķ­indekiler 

- ¥n Cam ve ¥n Cam Silecek Lastikleri 

10-125 

 

- ¥n Cam Sileceklerinin Kontrol¿ 10-125 

- ¥n Cam Silecek Lastiĵinin Deĵiĸtirilmesi 10-125 

- Silecek Lastik Ek Par­asēnēn Deĵiĸtirilmesi 10-127 

- ¥n Cam Bakēmē 10-128 

- Ak¿ 10-128 

- Ak¿ Kullanēm ¥nlemleri 10-128 

- Ak¿ Sēvēsē Seviyesinin Kontrol Edilmesi 10-135 

- Ak¿ Sēvēsēnēn Doldurulmasē 10-135 

- Ak¿ Sēvēsēnēn ¥zg¿l Aĵērlēĵēnēn Kontrol Edilmesi 10-136 

- Ak¿ Terminallerinin Kontrol Edilmesi 10-137 

- Pil Ķmhasē 10-138 

- Aydēnlatma Ekipmanlarē 10-139 

- Aydēnlatma Ekipmanēnēn Kontrol¿ 10-139 

- Ampul Watt Deĵeri 10-140 

- LED Iĸēklarēn Deĵiĸtirilmesi 10-141 

- Arka Dºn¿ĸ Sinyali Iĸēklarēnēn, Arka Lambalarēn, Stop Lambalarēnēn ve Geri Vites Iĸēklarēnēn Deĵiĸtirilmesi 10-141 

- Plaka Iĸēĵēnēn Deĵiĸtirilmesi 10-142 

- Arka Sis Farēnēn Deĵiĸtirilmesi [V] 10-142 

- Tavana Monte A­ēklēk Iĸēĵēnēn Deĵiĸtirilmesi [V] 10-142 

- Dēĸ Bakēm 10-143 

- Yēkama 10-143 

- Ara­ Depolama 10-145 

- Aĵda 10-145 

- Ķ­ Mekan Bakēmē 10-146 

- Emniyet Kemeri Bakēmē 10-147 

- Kumaĸ Koltuk Kaplamasē ve Paspas Bakēmē 10-150 

Bºl¿m11  

Acil Bir Durumda 11-1 

- Sorun Giderme 11-2 

- Ara­ S¿r¿ĸ Sērasēnda Arēzalandēĵēnda 11-8 

- S¿r¿ĸ Sērasēnda Motor Durduĵunda 11-8 

- Frenler ¢alēĸmadēĵēnda 11-9 

- Lastik Patladēĵēnda 11-10 

- Motor Durduĵunda ve Yeniden ¢alēĸtērēlamadēĵēnda 11-11 

- Ak¿ Boĸaldēĵēnda 11-12 
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Ķ­indekiler 23 

- Yakēt Bittiĵinde 11-14 

- Yakēt Sisteminin Havasēnēn Alēnmasē (4JZ1 Motor Modeli) 11-15 

- Yakēt Sisteminin Havasēnēn Alēnmasē (4HK1 Motor Modeli) 11-15 

- Yakēt Sisteminin Havasēnēn Alēnmasē (RZ4E Motor Modeli) 11-18 

- Vites Deĵiĸtirme Kolu/Se­ici Kol Yerinden Oynatēlamadēĵēnda  

"P" Konumu [DCT]/[A/T] 11-19 

- Elektrikli Park Freni Bērakēlamadēĵēnda [V] 11-21 

- Kºt¿ Yollarda Ara­ Kullanērken 11-23 

- Motor Aĸērē Isēndēĵēnda 11-24 

- Aĸērē Isēnma Muayenesi ve Onarēmē 11-24 

- Bir Uyarē Iĸēĵē veya Gºsterge Iĸēĵē Yandēĵēnda veya Yanēp Sºnd¿ĵ¿nde 11-26 

- Bir Uyarē Zili ¢aldēĵēnda 11-26 

- Uyarē Buzzer 11-27 

- Sigortalarēn ve Rºlelerin Deĵiĸtirilmesi 11-37 

- Sigorta ve Rºlelerin Konumlarē 11-37 

- Sigorta ve Rºle Konumlarē 11-40 

- Sigorta Konumlarē (Kabin Ķ­i) 
- Rºle Konumlarē (Kabin Ķ­i) 

11-40 

11-41 

- Sigorta ve Rºle Konumlarē (Kabin Dēĸēnda) 11-42 

- Yavaĸ Atan Sigortalar Patladēĵēnda 11-43 

- Aracēnēz Bir Kazaya Karēĸtēĵēnda 11-44 

- ¢ekerken 11-45 

- Acil ¢aĵrē Sistemi (eCall Sistemi) [V] 11-53 

- eCall Sistem Bileĸenleri 11-55 

- eCall Sisteminin Etkinleĸtirilmesi 11-56 

- eCall Sistemi Gºsterge Iĸēĵē/Buzzer 11-57 

- Otomatik Acil Durum ¢aĵrēsē 11-58 

- Manuel Acil Durum ¢aĵrēsē 11-59 

- Yedek Ak¿ 11-61 

Bºl¿m12 
Teknik ¥zellikler 

12-1 

- Ana Veriler ve ¥zellikler 12-2 

- Motor 12-2 

- ķanzēman 12-4 

- Hizmet ¥zellikleri 12-8 
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Ķ­indekiler 

 

24   

- Diĵerleri 12-14 

- RE Direktifi (2014/53/EU), 2023/ 1542 sayēlē T¿z¿k (AB) ve Ķlgili Yºnetmeliklere Uygunluk Beyanē 

12-14 

- B¿y¿k Britanya i­in 12-35 

- Ķsrail Devleti i­in 12-38 

- Avrupa i­in Ķthalat­ē Bilgileri 12-39 

- Satēĸ Sonrasē Radyo Frekansē Verici Ekipmanlarēn Kurulumu i­in Kēlavuz Ķlkeler 12-39 



 

GENEL / PUBLIC  

Resimli Dizin 25 

Dēĸ 
 

Hayēr. Ekipman Sayfa 

1 Sinyal lambasē 10-140 

2 Dēĸ dikiz aynalarē 2-40 

3 Tavana monte edilmiĸ boĸluk lambasē [V] 10-140 

4 Anten 6-25 

5 Kamera 5-2 

6 Radar sensºr¿ [V] 5-3 

7 Boĸluk lambasē/g¿nd¿z s¿r¿ĸ farē 10-140 

8 Far 10-140 

9 Far yēkayēcē [V] 4-153 

10 ¥n sis farē [V] 10-140 

11 Lastikler 10-76 

12 Kargo yataĵē [V] 2-51 
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26 Resimli Dizin 

 

 

Ķ­ Mekan 

Hayēr. Ekipman Sayfa 

1 Ceket kancasē [V] 6-24 

2 Emniyet kemeri 1-2 

3 Tavan lambasē (LED) [V] 6-13 

4 eCall sistemi [V] 11-53 

5 Baĸ ¿st¿ tepsisi [V] 6-21 

6 G¿neĸlik 6-14 

7 Elektronik i­ ayna [V] 2-28 

8 Tamamen ayarlanabilir 
direksiyon 

2-26 

Hayēr. Ekipman Sayfa 

9 

Vites kolu [M/T]/[SA]/[DCT] 
4-85 

Se­ici kol [A/T] 4-91 

10 

El freni kolu [V] 4-73 

Elektrikli park freni anahtarē [V] 
4-75 

11 Koltuk 2-16 
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Resimli Dizin 27 

Gºsterge Paneli (NLR/NMR Modelleri) 

Saĵdan Direksiyonlu 

 

Hayēr. Ekipman Sayfa 

1 
Hava akēĸ yºn¿ kontrol kolu 

6-2 

2 
K¿­¿k eĸya saklama cebi [V] 

6-17 

3 Kamera kapak cebi [V] 6-18 

4 
Isētēcē/manuel klima 

6-3 

5 

Iĸēk kontrol anahtarē 4-143 

Dºn¿ĸ sinyali anahtarē 4-147 

¥n sis lambasē d¿ĵmesi 4-149 

Arka sis lambasē d¿ĵmesi 4-149 

6 

Egzoz fren anahtarē 4-177 

¥n cam sileceĵi ve ºn cam 
yēkayēcē anahtarē 

4-151 

Far yēkayēcē d¿ĵmesi [V] 4-153 

Hayē
r. 

Ekipman Sayfa 

7 Bardak tutucu 6-22 

8 Rºlanti kontrol d¿ĵmesi [V] 4-56 

9 
Aksesuar g¿­ ­ēkēĸē (24V) 

6-14 

10 Orta saklama cebi 6-17 

11 Rºle kutusu 11-37 

12 
Yolcu SRS hava yastēĵē [V] 1-14 

Eldiven bºlmesi [V] 6-19 

13 
Yolcu tarafē bardak tutucu ve 
saklama cebi 

6-20 

14 ¥n cam yēkama sēvēsē deposu 10-124 
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28 Resimli Dizin 

Soldan Direksiyonlu 

 

Hayēr. Ekipman Sayfa 

1 
Hava akēĸ yºn¿ kontrol kolu 

6-2 

2 

Iĸēk kontrol anahtarē 4-143 

Dºn¿ĸ sinyali anahtarē 4-147 

¥n sis lambasē d¿ĵmesi 4-149 

Arka sis lambasē d¿ĵmesi 4-149 

3 

Egzoz fren anahtarē 4-177 

¥n cam sileceĵi ve ºn cam 
yēkayēcē anahtarē 

4-151 

Far yēkayēcē d¿ĵmesi [V] 4-153 

4 
Isētēcē/manuel klima 

6-3 

5 
K¿­¿k eĸya saklama cebi [V] 

6-17 

Hayē
r. 

Ekipman Sayfa 

6 Kamera kapak cebi [V] 6-18 

7 ¥n cam yēkama sēvēsē deposu 10-124 

8 
Yolcu tarafē bardak tutucu ve 
saklama cebi 

6-20 

9 
Yolcu SRS hava yastēĵē [V] 1-14 

Eldiven bºlmesi [V] 6-19 

10 Rºle kutusu 11-37 

11 Bardak tutucu 6-22 

12 
Aksesuar g¿­ ­ēkēĸē (24V) 

6-14 

13 Rºlanti kontrol d¿ĵmesi [V] 4-56 
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29 Resimli Dizin 

 

Gºsterge Paneli (NPR Modeli) 

Saĵdan Direksiyonlu 

 

Hayēr. Ekipman Sayfa 

1 
Hava akēĸ yºn¿ kontrol kolu 

6-2 

2 
K¿­¿k eĸya saklama cebi [V] 

6-17 

3 Kamera kapak cebi [V] 6-18 

4 
Isētēcē/manuel klima 

6-3 

5 

Iĸēk kontrol anahtarē 4-143 

Dºn¿ĸ sinyali anahtarē 4-147 

¥n sis lambasē d¿ĵmesi 4-149 

Arka sis lambasē d¿ĵmesi 4-149 

6 

Egzoz fren anahtarē 4-177 

¥n cam sileceĵi ve ºn cam 
yēkayēcē anahtarē 

4-151 

Far yēkayēcē d¿ĵmesi [V] 4-153 

Hayē
r. 

Ekipman Sayfa 

7 Bardak tutucu 6-22 

8 Rºlanti kontrol d¿ĵmesi [V] 4-56 

9 
Aksesuar g¿­ ­ēkēĸē (24V) 

6-14 

10 Orta saklama cebi 6-17 

11 Rºle kutusu 11-37 

12 
Yolcu SRS hava yastēĵē [V] 1-14 

Eldiven bºlmesi [V] 6-19 

13 
Yolcu tarafē bardak tutucu ve 
saklama cebi 

6-20 

14 ¥n cam yēkama sēvēsē deposu 10-124 
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Soldan Direksiyonlu 

30 Resimli Dizin 

 

Hayēr. Ekipman Sayfa 

1 
Hava akēĸ yºn¿ kontrol kolu 

6-2 

2 

Iĸēk kontrol anahtarē 4-143 

Dºn¿ĸ sinyali anahtarē 4-147 

¥n sis lambasē d¿ĵmesi 4-149 

Arka sis lambasē d¿ĵmesi 4-149 

3 

Egzoz fren anahtarē 4-177 

¥n cam sileceĵi ve ºn cam 
yēkayēcē anahtarē 4-151 

Far yēkayēcē d¿ĵmesi [V] 4-153 

4 
Isētēcē/manuel klima 

6-3 

5 Kamera kapak cebi [V] 6-18 

Hayē
r. 

Ekipman Sayfa 

6 
K¿­¿k eĸya saklama cebi [V] 

6-17 

7 ¥n cam yēkama sēvēsē deposu 10-124 

8 
Yolcu tarafē bardak tutucu ve 
saklama cebi 6-20 

9 
Yolcu SRS hava yastēĵē [V] 1-14 

Eldiven bºlmesi [V] 6-19 

10 Rºle kutusu 11-37 

11 Bardak tutucu 6-22 

12 
Aksesuar g¿­ ­ēkēĸē (24V) 

6-14 

13 Rºlanti kontrol d¿ĵmesi [V] 4-56 
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Resimli Dizin 31 

Anahtar D¿zeni (NLR/NMR Modelleri) 

Saĵdan Direksiyonlu 

 

Hayēr. Ekipman Sayfa 

1 
Dºrtl¿ flaĸºr anahtarē 

4-148 

2 
Isēnma anahtarē 4-55 

ecostop iptal anahtarē [V] 4-70 

3 
Gºstergeler, uyarē lambalarē ve 
gºsterge ēĸēklarē 

3-2 
3-8 

4 Far seviye ayar d¿ĵmesi [V] 4-148 

5 
Korna d¿ĵmesi 4-154 

S¿r¿c¿ SRS hava yastēĵē 1-14 

6 DPD anahtarē 4-212 

7 ¢alēĸtērma yardēmē anahtarē 
[M/T] 

4-154 

Hayē
r. 

Ekipman Sayfa 

8 Ayna ēsētēcē anahtarē [V] 2-41 

9 
¥n kºr nokta monitºr¿ kapatma 
d¿ĵmesi [V] 5-37 

10 ESC KAPALI anahtarē 4-189 

11 LDWS anahtarē 5-104 

12 PTO anahtarē [V] 
4-241 
4-243 

13 USB g¿­ ­ēkēĸē 6-16 

14 
DCT acil durum anahtarē [DCT] 

4-138 
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32 Resimli Dizin 

Soldan Direksiyonlu 

 

 

Hayēr. Ekipman Sayfa 

1 Far seviye ayar d¿ĵmesi [V] 4-148 

2 
Gºstergeler, uyarē lambalarē ve 
gºsterge ēĸēklarē 

3-2 
3-8 

3 
Isēnma anahtarē 4-55 

ecostop iptal anahtarē [V] 4-70 

4 
Dºrtl¿ flaĸºr anahtarē 

4-148 

5 USB g¿­ ­ēkēĸē 6-16 

6 PTO anahtarē [V] 
4-241 
4-243 

7 LDWS anahtarē 5-104 

Hayēr
. 

Ekipman Sayfa 

8 ESC KAPALI anahtarē 4-189 

9 
¥n kºr nokta monitºr¿ kapatma 
d¿ĵmesi [V] 

5-37 

10 Ayna ēsētēcē anahtarē [V] 2-41 

11 ¢alēĸtērma yardēmē anahtarē [M/T] 4-154 

12 DPD anahtarē 4-212 

13 
Korna d¿ĵmesi 4-154 

S¿r¿c¿ SRS hava yastēĵē 1-14 

14 
DCT acil durum anahtarē [DCT] 

4-138 
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Resimli Dizin 33 

Anahtar D¿zeni (NPR Modeli) 

Hayēr. Ekipman Sayfa 

1 
Dºrtl¿ flaĸºr anahtarē 

4-148 

2 
Isēnma anahtarē 4-55 

ecostop iptal anahtarē [V] 4-70 

3 
Gºstergeler, uyarē lambalarē ve 
gºsterge ēĸēklarē 

3-2 
3-8 

4 Far seviye ayar d¿ĵmesi [V] 4-148 

5 
Korna d¿ĵmesi 4-154 

S¿r¿c¿ SRS hava yastēĵē 1-14 

6 DPD anahtarē 4-212 

7 ¢alēĸtērma yardēmē anahtarē [M/T] 4-154 

8 Ayna ēsētēcē anahtarē [V] 2-41 

Hayēr. Ekipman Sayfa 

9 
¥n kºr nokta monitºr¿ kapatma 
d¿ĵmesi [V] 5-37 

10 ESC KAPALI anahtarē 4-189 

11 LDWS anahtarē 5-104 

12 PTO anahtarē [V] 
4-241 
4-243 

13 

Daha yumuĸak acil durum anahtarē 
[SA] 4-121 

DCT acil durum anahtarē [DCT] 
4-138 

14 USB g¿­ ­ēkēĸē 6-16 

15 
Uzaktan kumandalē ayna anahtarē 
[V] 2-40 
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34 Resimli Dizin 

 

Soldan Direksiyonlu 

4 3 

 

Hayēr. Ekipman Sayfa 

1 Far seviye ayar d¿ĵmesi [V] 4-148 

2 
Gºstergeler, uyarē lambalarē ve 
gºsterge ēĸēklarē 

3-2 
3-8 

3 
Isēnma anahtarē 4-55 

ecostop iptal anahtarē [V] 4-70 

4 
Dºrtl¿ flaĸºr anahtarē 

4-148 

5 USB g¿­ ­ēkēĸē 6-16 

6 

Daha yumuĸak acil durum anahtarē 
[SA] 4-121 

DCT acil durum anahtarē [DCT] 
4-138 

7 PTO anahtarē [V] 
4-241 
4-243 

Hayēr. Ekipman Sayfa 

8 LDWS anahtarē 5-104 

9 ESC KAPALI anahtarē 4-189 

10 
¥n kºr nokta monitºr¿ kapatma 
d¿ĵmesi [V] 5-37 

11 Ayna ēsētēcē anahtarē [V] 2-41 

12 ¢alēĸtērma yardēmē anahtarē [M/T] 4-154 

13 DPD anahtarē 4-212 

14 
Korna d¿ĵmesi 4-154 

S¿r¿c¿ SRS hava yastēĵē 1-14 

15 
Uzaktan kumandalē ayna anahtarē 
[V] 2-40 

34   

S¿r¿c¿ kapēsē 



 

GENEL / PUBLIC  

 

Resimli Dizin 35 

Direksiyon Simidi Anahtarlarē 

 

 

Hayēr. Ekipman Sayfa 

1 Ses ayar d¿ĵmesi*1 - 

2 Saĵ/sol anahtarē 

3-42 
3 Anahtar girin 

4 Yukarē/aĸaĵē anahtarē 

5 Dºn¿ĸ anahtarē 

6 Tune/track d¿ĵmesi*1 - 

7 Takip mesafesi ayar anahtarē [V] 5-26 

8 Devam anahtarē 

4-155 4-
196 5-52 

9 Ayar anahtarē 

10 Mod anahtarē 

11 Anahtarē iptal et 

12 Kanca kapalē/kanca a­ēk d¿ĵmesi*1 - 

*1: Sadece ses sistemi ile donatēlmēĸ ara­larda kullanēlabilir. Ses sistemi i­in ayrē kēlavuza bakēnēz. 
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36 Resimli Dizin 

 

El Freni Etrafēnda 

 

Hayēr. Ekipman Sayfa 

1 Elektrikli park freni anahtarē [V] 4-77 

2 Otomatik fren tutma anahtarē [V] 4-164 

3 Koltuk ēsētēcē d¿ĵmesi [V] 2-25 
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37   

- Ara­ Kimlik Numarasē (VIN) ve Motor Numarasē 0-2 

- Aracēnēzdaki Dikkat ve Diĵer Etiketler 0-6 

- Ara­ Veri Toplama 0-16 

- Arēzalarēn ¥nlenmesi 0-16 

- Yeni Aracēn ¢alēĸtērēlmasē 0-17 

- UN R13 (ECE R13) ile Uyumluluk Beyanē 0-17 

Giriĸ 
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0-2 Giriĸ 

Ara­ Kimlik Numarasē (VIN) ve Motor Numarasē 

 

VIN ve motor numarasē aracēnēzē kaydettirmek i­in gereklidir. Ayrēca aracēnēz resmi muayenelerden ge­erken de 
gereklidir. Aracēnēzē tamir ettirirken veya yedek par­a sipariĸi verirken Isuzu Yetkili Satēcēnēza bu numaralarē 
verin. Bayi, talep edilen iĸleri daha yetkin ve hēzlē bir ĸekilde yapabilecektir. 

 

VIN 

¢er­eve ¿zerinde VIN konumu 

VIN, ­er­evenin saĵ tarafēndaki ºn 
kēsma damgalanmēĸtēr. 

Kimlik plakasē 

Sol kapē karĸēlēĵēnēn alt kēsmēndaki kimlik 
plakasē, opsiyon kodlarē gibi diĵer bilgilerle 
birlikte VIN'i gºsterir. 

TAVSĶYE 
 

- Kimlik plakasēnēn konumu pazara gºre farklēlēk gºsterebilir. Daha fazla ayrēntē i­in Isuzu 
Bayinize danēĸēn. 
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¥n 
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Giriĸ 

Kimlik plakasē VIN'i gºsterir. Bu tek numara, aĸaĵēda gºsterildiĵi gibi ara­ ve motor 
model kodlarē dahil olmak ¿zere ­ok sayēda bilgi i­erir. 

TAVSĶYE 

- VIN'in yorumlanmasē pazara gºre farklēlēk gºsterebilir. Daha fazla ayrēntē i­in l¿tfen 
Isuzu Bayinize danēĸēn. 

 

Hayēr. A­ēklama 

1 D¿nya ¦retici Tanēmlayēcēsē (WMI) 

2 

Ara­ model kodu 
NLR: 4 x 2 kamyon NLR modeli 
NMR: 4 x 2 kamyon NMR modeli 
NPR: 4 x 2 kamyon NPR modeli 

3 

Motor kodu 
75: 4HK1 Motor 
87: RZ4E Motor 
88: 4JZ1 Motor 

4 Dingil mesafesi kodu 

5 

Model yēlē kodu 
R: 2024 modeli 
S: 2025 modeli 

6 ¦retim sēra numarasē 
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0-3 
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0-4 Giriĸ 

Se­enek Kodlarē 

 

Kimlik plakasē ayrēca opsiyon kodlarēnē da gºsterir. Bu kodlar ¿­ basamaklē, alfan¿merik kodlardēr 
ve her biri aracēn belirli bir bileĸenine atanmēĸtēr. 
Aracēnēzēn muayeneye ve diĵer servislere ihtiyacē olduĵunda motor, ĸanzēman, arka aks veya 
diĵer bileĸenlerin modelini veya t¿r¿n¿ belirlemek i­in bu kodlarē kullanabileceksiniz. 

Se­enek Kodlarē Motor 

LND 4JZ1-TCS 

RDV 4HK1-TCC 

RDZ RZ4E-TC 

Se­enek Kodlarē Arka aks 

8PB Hafif hizmet ^220 mm 

G73 Aĵēr hizmet ^292 mm 

6CP Aĵēr hizmet ^320 mm 

Se­enek Kodlarē ķanzēman 

RSM MYY5T 

RSR MZZ6F 

Y6A R6B45 

Y6G MVC6W 

Y6N MYY6Z 

Y6Y MYR9S 

Se­enek Kodlarē Diĵer bileĸenler 

TLZ Jeneratºr 24V-50A 

KG2 Jeneratºr 24V-60A 

NFU Jeneratºr 24V-90A 

K44 Jeneratºr 24V-90A 

8GJ Manuel ĸanzēman 

8GF Daha P¿r¿zs¿z ile 

8XL DCT ile 

6WC Kollu PTO 

JCQ SCR ile DPD 

 

TAVSĶYE 

- Yukarēda belirtilenlerden daha fazla opsiyon kodu vardēr. Pazara baĵlē olarak, bir opsiyon 
kodu gºsterilmeyebilir. Aracēnēzēn ayrēntēlē ºzellikleri i­in l¿tfen Isuzu Bayinize danēĸēn. 

I

 ________________________________ _____________________________  

)  
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Giriĸ 0-5 

Motor Numarasē 

4JZ1 motor 4HK1 motor 

¥n 

 

 

 

RZ4E motor 

 

Motor numarasē, motor bloĵunun sol arka kēsmēna damgalanmēĸtēr. 
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Motor numarasē motor bloĵunun sol arka 
tarafēna damgalanmēĸtēr. 

Motor numarasē motor bloĵunun saĵ ºn 
kēsmēna damgalanmēĸtēr. 
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0-6 Giriĸ 

Aracēnēzdaki Dikkat ve Diĵer Etiketler 

 

- Aracēnēzdaki uyarē/ikaz etiketleri, aracēn g¿venli ve doĵru kullanēmēnē saĵlamak i­in uymanēz 
gereken ­ok ºnemli talimatlarē ve bilgileri belirtir. Aracē kullanmadan ºnce bunlarē 
okuduĵunuzdan emin olun. 

- Bu etiketlerden herhangi biri aĸēnma veya ­izilme nedeniyle soyulursa veya okunamaz hale 
gelirse, l¿tfen deĵiĸtirilmesi i­in Isuzu Yetkili Satēcēnēzla iletiĸime ge­in. 

- Uyarē/ikaz etiketlerinin bazē ºrnekleri sonraki sayfalarda gºsterilmiĸtir, ancak gºsterilmeyen 
daha bir­ok etiket vardēr. Ayrēca, bu etiketlerin i­eriĵi modelden modele deĵiĸebilir. 

- Belirtilen uyarē/ikaz etiketleri aracēnēzda farklē ĸekilde yerleĸtirilmiĸ olabilir. 
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Giriĸ 0-7 

Dikkat ve Diĵer Etiketler - Kabin Ķ­i 

Hayēr. A­ēklama 

1 Lastik hava basēncē [V] 

2 Lastik basēncē izleme sistemi [V] 

3 VIN/ID plakasē 

4 E-iĸareti [V] 

5 Vites deĵiĸtirme [M/T] 

6 Fren hidroliĵi 

7 PTO ­alēĸmasē [V] 
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Soldan direksiyonlu 
S¿r¿c¿ kapēsēnēn etrafēndaki 
alanlar Saĵdan direksiyonlu 
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0-8 Giriĸ 

 

 

Hayēr. A­ēklama 

1 Yolcu SRS hava yastēĵē [V] *1 

2 
AdBlueÈ /HSA/S¿r¿c¿ SRS hava yastēĵē/Yolcu SRS hava yastēĵē/DPD/DCT/Otomatik 

ĸanzēman/Daha yumuĸak [V] 

HAVA YASTIĴI 

 

*1 : Ara­ta yolcu hava yastēĵē varsa, yolcu koltuĵuna asla arkaya dºn¿k bir bebek koltuĵu, ­ocuk koltuĵu veya 
gen­ koltuĵu yerleĸtirmeyiniz. Bu ºnleme uyulmamasē, ­ocuĵun ciddi ĸekilde yaralanmasēna veya en 
kºt¿ durumda, bir kaza vb. sonucunda yolcu SRS hava yastēĵēnēn a­ēlmasē sērasēnda ­arpma nedeniyle 
ºl¿me neden olabilir. 
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Bakēnēz sayfa 

1-12 ¢ocuklarla S¿r¿ĸ Ķ­in ¥nlemler 
1-21 ¢ocuklarla Birlikte Emniyet Kemeri 

Kullanēmē 
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Giriĸ 0-9 

 

Hayēr. A­ēklama 

1 Motor bakēm kapaĵē [V] 

2 Kabin numarasē (Crew kabin modeli) 
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NPR modelleri NLR/NMR modelleri 
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Sigorta kutusu kapaĵē (arka taraf) 

 

Sigorta kutusu kapaĵē (ºn taraf) 

Hayēr. A­ēklama 

1 Sigorta 

2 Hēz sēnērlama cihazē [V] 

3 El freni kolu [V] 

Hayēr. A­ēklama 

1 Kamera 
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0-10 Giriĸ 
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Giriĸ 0-11 

Dikkat ve Diĵer Etiketler - Kabin Dēĸē 

 

Hayēr. A­ēklama 

1 Kabin eĵme talimatē [V] 

2 Arka basamak [V] 

14 litre AdBlueÈ  tankē 16 litre AdBlueÈ  tankē 
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Hayēr. A­ēklama 

1 ¦re SCR sistemi 
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0-12 Giriĸ 

 

24 V ara­ 12 V ara­ 

 

 

Hayēr. A­ēklama 

1 Ak¿ terminali (sºkme ve takma sērasēnda temizleyin ve yaĵdan arēndērēn) [V] 

2 Ak¿ terminali (negatif taraftaki terminali ­ēkarēn) [V] 
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Giriĸ 0-13 

Dikkat ve Diĵer Etiketler - Yakēt Deposu 

70 litre tank 

 

 

 

 

Hayēr. A­ēklama 

1 Dizel yakēt 

2 Dizel tipi yakētlar i­in tanēmlayēcē 
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100 litre tank 

NLR/NMR modelleri 

100 litre tank 

NPR modeli 
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0-14 Giriĸ 

Dikkat ve Diĵer Etiketler - Motor Bºlmesi 

4JZ1 motor 

 

 

Hayēr. A­ēklama 

1 Radyatºr kapaĵē [V] 

2 Motor yaĵē 

3 Motor yaĵē seviyesi kontrol¿ 

4 Yakēt filtresi 

5 Motor kontrol mod¿l¿ [V] 
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4HK1 motor 
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Giriĸ 0-15 

RZ4E motor 

 

Hayēr. A­ēklama 

1 Radyatºr kapaĵē 

2 Emisyon [V] 

3 Dizel dumanē/motor yaĵē seviyesi kontrol¿ [V] 
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0-16 Giriĸ 

Ara­ Veri Toplama 

 

Aracēnēz, diĵer modern motorlu ara­lar gibi, aracēn performansēnēn ­eĸitli yºnlerini izleyen ve 
kontrol eden bir dizi sofistike bilgisayar sistemine sahiptir. Aracēnēz, yakēt ekonomisini optimize 
etmek i­in emisyon kontrol bileĸenlerini izlemek, hava yastēĵēnēn a­ēlma koĸullarēnē izlemek ve 
eĵer varsa, kilitlenmeyi ºnleyici frenleme saĵlamak ve s¿r¿c¿n¿n zor s¿r¿ĸ koĸullarēnda aracē 
kontrol etmesine yardēmcē olmak i­in ara­ bilgisayarlarēnē kullanēr. Bazē bilgiler, tespit edilen 
arēzalarēn onarēmēnē kolaylaĸtērmak i­in normal iĸlemler sērasēnda saklanabilir. 
Isuzu, motorlu aracēnēzēn teĸhisi, bakēmē veya onarēmē ya da gelecekteki Isuzu motorlu ara­larēnēn 
iyileĸtirilmesi amacēyla kayētlē bilgileri indirebilir ve alabilir. 

Arēzalarēn ¥nlenmesi 

 

DĶKKAT 

[Elektrikli ekipmanē kendi baĸēnēza kurmayēn] 
- Ses, radyo veya diĵer elektrikli ekipmanlarēn uygun olmayan ĸekilde takēlmasē veya ­ēkarēlmasē 
diĵer elektrikli ekipmanlarē olumsuz etkileyebilir ve bir arēzaya veya yangēna neden olabilir. 
Ayrēca beklenmedik, tehlikeli hava yastēĵē a­ēlmasēna da neden olabilir. Elektrikli ekipmanlarēn 
Isuzu Yetkili Satēcēnēz tarafēndan takēldēĵēndan veya sºk¿ld¿ĵ¿nden emin olun. 
[Ara­ta deĵiĸiklik yapmayēn] 
- Aracēn performansēna ve iĸlevlerine uygun olmayan par­alarēn takēlmasē bir arēzaya veya 
kazaya neden olabilir. Ayarlamalar (ºrneĵin motor ayarlarē) ve ekipman montajē i­in Isuzu Yetkili 
Satēcēnēza danēĸēn. 
- Araca aksesuar takmak istiyorsanēz, Isuzu Yetkili Satēcēnēza danēĸēn. 
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[Motorun ¿zerine ­ēkmayēn] 
- Motorun ¿zerine basmayēn veya ¿zerine ­ēkmayēn. ¥rneĵin silindir kapaĵē kapaĵēna veya 
­eĸitli konektºrlere zarar vererek motorun arēzalanmasēna neden olabilirsiniz. 

[Telsiz ekipmanlarēnēn kurulumu] 
- Yetkisiz bir radyo seti veya ilgili standartlara uygun olmayan bir radyo seti ya da anten 
takmayēn. Radyo setinden gelen g¿r¿lt¿, aracēn elektronik donanēmēnda ve diĵer 
sistemlerinde elektromanyetik parazite neden olarak aracēn bozulmasēna veya elektronik 
donanēmēn arēzalanmasēna yol a­abilir. Radyo ekipmanē takmak istiyorsanēz Isuzu Yetkili 
Satēcēnēza danēĸēn. 

[Elektrik kaynaĵē] 
- Ara­ par­alarēnēn dikkatsizce elektrikle kaynaklanmasē, kaynak akēmēnēn aracēn toprak 
devresinden geri akmasēna ve elektrikli ve elektronik par­alarēn normal ­alēĸmamasēna neden 
olabilir. Elektrik kaynaĵē yapēlmasē gerektiĵinde, Isuzu Yetkili Satēcēnēza danēĸēn. 

 

Yeni Aracēn ¢alēĸtērēlmasē 

Aracēnēzēn sonraki performansē ve hizmet ºmr¿, aracēnēzēn ilk alēĸtērma dºneminde gºreceĵi bakēm 
ve iĸlemin doĵrudan etkisi altēndadēr. Bu nedenle, ilk 1.000 km'lik (600 mil) alēĸtērma s¿resi boyunca 
aĸaĵēdaki birka­ basit ºnlemin dikkatle uygulanmasē her zaman tavsiye edilir. 

1. Motor devrinin aĸaĵēdakilerle sēnērlandērēlmasē ºnerilir. 
- 4JZ1 motor modeli: 2.400 dev/dak 
- 4HK1 motor modeli: 2.300 dev/dak 
- RZ4E motor modeli: 2.800 dev/dak 

2. Debriyajē patlatarak motorun yarēĸmasēnē, ani ­alēĸtērmayē ve gereksiz sert duruĸlarē ºnleyin. 

3. Ķyice ēsēnana kadar motoru daima rºlantide ­alēĸtērēn. 

UN R13 (ECE R13) ile Uyumluluk Beyanē 

Avrupa fren yºnetmeliĵi UN R13 (ECE R13) tarafēndan istenen bilgiler aĸaĵēdaki web sitesinde 
a­ēklanmaktadēr. 
URL: http://www.isuzu.co.jp/world/index.html 

TAVSĶYE 

Giriĸ 0-17 

http://www.isuzu.co.jp/world/index.html
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0-18 Giriĸ 
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Yolcu G¿venliĵi 1 

- Emniyet Kemerleri 1-2 

- ¥n Gerdiricili ve SRS Hava Yastēĵē Sistemli Emniyet Kemeri [V] 1-9 

- ¢ocuk Taĸēma 1-20 

- Hamile Bir Anneyi veya Hasta Bir Kiĸiyi Taĸēmak 1-25 
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1-2 Yolcu G¿venliĵi 

 

Emniyet Kemerleri 

 

 

Emniyet kemerlerinin saĵladēĵē koruma 
ºnemli ºl­¿de azaltēlabilir. 
Belirli durumlarda uygun ĸekilde sabitlenir, 
yanlēĸ baĵlanmēĸ emniyet kemerleri bile 
kullanēcēnēn yaralanmasēna neden olmada bir rol 
oynar. 
Emniyet kemerleri sadece s¿r¿c¿ tarafēndan 
takēlmamalēdēr 
aynē zamanda yolcu(lar) tarafēndan da 
ara­ hareket etmeye baĸlar. Sen tamamen 
emniyet kemerlerinin doĵru kullanēmē hakkēnda 
bilgi sahibi olmak 
ve saygē duyulmasē gereken ºnemli noktalar 
ilerleyen sayfalarda a­ēklanmēĸtēr. 
Aĸaĵēdakilerin doĵru kullanēmēna kendinizi alēĸtērēn 
emniyet kemerleri g¿venliĵiniz i­in ­ok ºnemlidir. 

UYARI 

- S¿r¿ĸe baĸlamadan ºnce emniyet kemerleri her zaman takēlē olmalēdēr. 
- Bir emniyet kemeri ancak kiĸi dik otururken ve koltuĵa tam olarak yaslanmēĸken 
baĵlandēĵēnda doĵru ĸekilde ­alēĸēr. 
Ayrēca, koltuk arkalēĵē aĸērē derecede yatēkken emniyet kemeri takmak s¿r¿ĸ sērasēnda ­ok 
tehlikeli olabilir. Dik oturarak ve koltuĵa iyice yaslanarak emniyet kemerinizi doĵru ĸekilde 
takēn. 

- Mandal plakasēnē klik sesi duyulana kadar tokaya sēkēca yerleĸtirin. Doĵru ĸekilde takēlmazsa, 
emniyet kemerinin ­ºz¿lme ve yaralanmaya neden olma riski vardēr. 

- Emniyet kemerini y¿z¿n¿z¿n, ­enenizin veya boynunuzun ¿zerinden ge­irmeyin. 
- Emniyet kemerini belden deĵil, kal­adan m¿mk¿n olduĵunca aĸaĵēya takēn. Karēn ¿zerinden 
baĵlanērsa, bir ­arpēĸma veya ani duruĸ karēn bºlgesine aĸērē basēn­ uygulanmasēna ve ciddi 
yaralanmalara neden olabilir. 

- Baĵlamadan ºnce emniyet kemerindeki b¿k¿lmeleri giderin. B¿k¿lm¿ĸ bir emniyet kemeri, bir 
­arpēĸma veya ani durma durumunda ĸoklarē etkili bir ĸekilde daĵētamayacaĵē i­in tam 
koruma saĵlamayacaktēr. 

- ¢ok fazla gevĸeklik yaralanma miktarēnē artērabilir ­¿nk¿ kemer bir kaza sērasēnda sizi d¿zg¿n 
bir ĸekilde tutamayacaktēr. 

- Hamile bir anne veya (gºĵ¿s veya karēn) rahatsēzlēĵē olan bir kiĸi de emniyet kemeri 
takmalēdēr. Ancak, nasēl kullanēldēĵēna baĵlē olarak, gºĵ¿s veya karēna aĸērē baskē nedeniyle 
yaralanma olasēlēĵē vardēr, bu nedenle ºnlemler konusunda bir doktora danēĸēn. 

- Bir emniyet kemerini birden fazla kiĸi i­in kullanmayēn. Birden fazla kiĸi tarafēndan takēlērsa, 
emniyet kemeri bir ­arpēĸma veya ani durma durumunda etkili bir ĸekilde ­alēĸmayacaktēr. 

UYARI (Devamē) 
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Yolcu G¿venliĵi 1 -3 

UYARI (Devamē) 
- Emniyet kemerleri yēprandēĵēnda veya aĸēndēĵēnda ve/veya toka veya diĵer mekanik par­alar 
d¿zg¿n ­alēĸmadēĵēnda en yakēn Isuzu Yetkili Servisine kontrol ettirin ve gerekirse deĵiĸtirin. 

- Bir kaza sērasēnda takēlēyken olduĵu gibi aĸērē g¿­lere maruz kalan emniyet kemerleri, normal 
gºr¿nseler bile kontrol edilmeli ve gerekirse bir Isuzu Bayisi tarafēndan deĵiĸtirilmelidir. 

- Emniyet kemerlerini ve tokalarēnē koltukta veya kapēda sēkēĸmayacak ve hasar gºrmeyecek 
ĸekilde tutun. 

- Tokalarē ve toplayēcēlarē tozdan ve yabancē maddelerden uzak tutmaya dikkat edin. 
- S¿r¿c¿ler emniyet kemeri takmak ve yolcularēna emniyet kemeri taktērmakla y¿k¿ml¿d¿r. Acil 
durum ara­larē ve diĵer ºzel ara­lar emniyet kemeri takma zorunluluĵundan muaftēr, ancak 
m¿mk¿n olduĵunca emniyet kemeri takēlmasēnē tavsiye ediyoruz. 

- Emniyet kemeri ­ocuĵun boynuna veya ­enesine deĵiyorsa veya ­ocuĵun kal­alarēna tam 
olarak oturmuyorsa k¿­¿k bir ­ocuk i­in emniyet kemeri kullanmayēn, aksi takdirde tehlikeli 
olabilir. Bunun yerine, piyasada bulunan bir bebek araba koltuĵu, ­ocuk emniyet sistemi veya 
k¿­¿k araba koltuĵu kullanēn. 

- Orta koltuĵa bebek araba koltuĵu, ­ocuk emniyet sistemi veya junior araba koltuĵu takmayēn. 
¢ocuĵun boyutuna uygun bir ­ocuk emniyet sistemi kullanēn. Bebek araba koltuĵunu, ­ocuk 
emniyet sistemini veya k¿­¿k araba koltuĵunu ¿reticinin talimatlarēna gºre g¿venli bir ĸekilde 
takēn. 

 
Bakēnēz sayfa 

2-16 Koltuklar 
10-147 Emniyet Kemeri Bakēmē 

¢ocuklarla Ara­ Kullanmak Ķ­in ¥nlemler 

Ara­ta bir ­ocuk taĸērken piyasada bulunan koruyucu ekipmanlarēn (­ocuk emniyet sistemi gibi) 
kullanēlmasē tavsiye edilir. 

Bakēnēz sayfa 

1-20 ¢ocuk Taĸēma 

 UYARI 

- Kemer ­ocuĵun boynunda veya ­enesine ­ok yakēnsa k¿­¿k bir ­ocuk i­in emniyet kemeri 
kullanmayēn. Ayrēca, ­ocuĵun kal­alarēna tam olarak oturmuyorsa emniyet kemeri kullanmayēn, 
­¿nk¿ bu koĸullar altēnda ­ocuĵu baĵlamak bir ­arpēĸma veya ani durma durumunda tehlikeli 
olabilir. Bunun yerine, piyasada bulunan uygun bir ­ocuk emniyet sistemi kullanēn. 

- Bebeĵin veya ­ocuĵun boyutuna uygun bir ­ocuk emniyet sistemi kullanēn. Sistemi ¿reticinin 
talimatlarēna gºre takēn. 
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1 -4 Yolcu G¿venliĵi 

Emniyet Kemeri Takmak Ķ­in ¥nlemler 

 

 

C 

 Emniyet kemeri baĵlama uyarēlarē Neden? 

A 
Kucak kemerini kal­anēzēn m¿mk¿n olduĵunca altēna 
yerleĸtirin. 

Bir ­arpēĸma sērasēnda emniyet 
kemerinin uyguladēĵē basēn­, 
kemerin yanlēĸ konumlandērēlmasē 
halinde tehlikeli olabilir. B 

Omuz kemerini omzunuza gelecek ĸekilde 
konumlandērēn (boynunuza, ­enenize veya y¿z¿n¿ze 
deĵmeyecek ĸekilde). 

C 
Emniyet kemerini taktēĵēnēzda b¿k¿lmediĵinden emin 
olun. 

Emniyet kemerinin tam olarak etkili 
olduĵundan emin olmak i­in. 

Emniyet Kemeri Uyarēlarē/Gºstergeleri 

Emniyet Kemeri Uyarē Iĸēĵē 

 

Bu uyarē ēĸēĵē 
s¿r¿c¿ aĸaĵēdaki durumlarda yanar 
veya yolcunun emniyet kemerini takmamasē 
marĸ anahtarē "ON" konumundayken. 
Ara­ hēzē aĸaĵēdakileri aĸtēĵēnda 
yaklaĸēk 20 km/s (12 MPH), bu 
uyarē ēĸēĵē yanēp sºner. ķu anda 
uyarē zili yaklaĸēk 90 dakika boyunca ­alar 
Saniyeler. 

 

NOT 

- S¿r¿c¿ ve yolcular emniyet kemerini taktēĵēnda uyarē ēĸēĵē sºnecek ve uyarē sesi kesilecektir. 
- ¥n emniyet kemeri uyarēsē yolcu koltuĵunda bir yolcu olduĵunda ­alēĸēr. Ancak, yolcu 
koltuĵunda bagaj olduĵunda, yolcu olmasa bile uyarē ­alēĸabilir. 

I  _________________________________________________________________________________ J 
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Yolcu G¿venliĵi 1 -5 

¦­ Noktalē Emniyet 
Kemerleri 

Aracēnēzdaki orta koltuk hari­ her koltuk ¿­ noktalē emniyet kemeri ile donatēlmēĸtēr. Emniyet 
kemeri, takan kiĸi yavaĸ hareket ederse serbest­e uzar veya geri ­ekilir, ancak g¿­l¿ bir ĸokun 
ardēndan yolcunun v¿cudunun neden olduĵu ileri kuvvet sērasēnda kilitlenir ve yolcuyu sabitler. 
Omuz ankrajē vasētasēyla s¿r¿c¿n¿n omuz kemerini uygun pozisyona ayarlayēn. 

 

UYARI 
  

 

- Omuz kemeri omzunuzda uygun ĸekilde 
konumlandērēlmalē ancak boynunuza 
ve/veya y¿z¿n¿ze temas etmemelidir. 
Omuz kemeri boynunuza ve/veya y¿z¿n¿ze 
temas ederse bir ­arpēĸma veya ani duruĸ 
sērasēnda size zarar verebilir. 

Sabitlemek i­in 

Toka 
 

 

1. Koltuĵa doĵru s¿r¿ĸ pozisyonunda oturun. 

2. Mandal plakasēnē tutan emniyet kemerini 
dēĸarē ­ekin. Kemerde herhangi bir b¿k¿lme 
olmadēĵēnē kontrol ettikten sonra, mandal 
plakasēnē klik sesi duyulana kadar tokaya 
yerleĸtirin. Ardēndan, mandal plakasēnēn 
sabitlendiĵini doĵrulamak i­in kemeri ­ekin. 

3. Bir ­arpēĸma sērasēnda kemerin altēndan 
kayma riskini azaltmak i­in, kemeri kucaĵēnēz 
boyunca kal­anēzēn m¿mk¿n olduĵunca 
altēna yerleĸtirin ve "omuz" kēsmēnē mandal 
plakasēndan yukarē doĵru ­ekerek tam 
oturacak ĸekilde ayarlayēn. 
Kucak-omuz kemeri ani bir duruĸ veya 
­arpma sērasēnda kilitlenecek ĸekilde 
tasarlanmēĸtēr. Diĵer zamanlarda serbest­e 
hareket etmelidir. 
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Mandal plakasē 

Kal­a kemiĵini m¿mk¿n 
olduĵunca aĸaĵēda tutun 
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¢ºzmek i­in 

 

 

DĶKKAT 
 

- Direksiyon simidi, gºsterge paneli, orta konsol ve fren/debriyaj pedalē etrafēndaki veya 
emniyet kemerleri ¿zerindeki herhangi bir par­ayē onarērsanēz veya bir ses sistemi ya da 
baĸka bir ekipman takarsanēz, ºn gergili emniyet kemeri ve SRS hava yastēĵē sistemi 
olumsuz etkilenebilir ve muhtemelen s¿r¿c¿ emniyet kemerinin (ve ara­ta yolcu hava 
yastēĵē varsa yolcu emniyet kemerinin) istemeden geri ­ekilmesine veya s¿r¿c¿ hava 
yastēĵēnēn (ve varsa yolcu hava yastēĵēnēn) aniden a­ēlmasēna ve yaralanmaya neden 
olabilir. Her t¿rl¿ onarēm veya montajēn Isuzu Yetkili Satēcēnēz tarafēndan yapēldēĵēndan emin 
olun. 

TAVSĶYE 

- Emniyet kemeri otomatik olarak geri ­ekilirken, mandal plakasē d¿zg¿n ĸekilde tutulmazsa 
yakēndaki bir cama veya i­ dºĸemeye zarar verebilir. Kemerin yavaĸ­a yukarē ­ekildiĵinden emin 
olmak i­in mandal plakasēnē tutun. 
- Kapēyē kapatmadan ºnce, geri ­ekilmiĸ emniyet kemerinin gergin olduĵunu kontrol edin. 
Gevĸek bir kemer kapēya veya koltuk rayēna sēkēĸabilir. 
- ¥n yolcu emniyet kemeri tam olarak takēldēĵēnda (veya ­ekilmediĵinde), durdurucunun kemeri 
tam gergin durumda tuttuĵunu kontrol edin. 
- Emniyet kemerini ­ekemiyorsanēz, gevĸemesine izin verin ve sonra yavaĸ­a tekrar ­ekin. Hala 
­ekemiyorsanēz, emniyet kemerini g¿­l¿ bir ĸekilde ­ekin, gevĸemesine izin verin ve sonra 
yavaĸ­a tekrar ­ekin. 
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Toka ¿zerindeki d¿ĵmeye basēn. Kemer otomatik 
olarak geri ­ekilirken, kemer tamamen geri ­ekilene 
kadar mandal plakasēnē tutarak yavaĸ­a yukarē 
alēnmasēnē saĵlayēn. 

Mandal plakasē 

D¿ĵme 
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NOT 

- S¿r¿c¿ emniyet kemeri ve ºn yolcu emniyet kemeri (ara­ta ºn yolcu hava yastēĵē varsa) ºn 
gergi ve y¿k sēnērlayēcē iĸlevlerine sahiptir. 
- ¦­ noktalē emniyet kemerleri bir acil durum kilitleme toplayēcēsē (ELR) iĸlevine sahiptir. 

[ELR iĸlevi] 
- ELR normalde yolcu hareket ettik­e emniyet kemerinin serbest­e i­eri ve dēĸarē hareket 
etmesine izin verir. Ancak, bir ­arpēĸma veya ani duruĸtan kaynaklanan ileri bir kuvvet 
yolcuya etki ettiĵinde, yolcuyu tutmak i­in emniyet kemerini kilitler. 
- ELR, kemer hēzlē bir ĸekilde ­ekildiĵinde de emniyet kemerini kilitler. Bu durumda, bir kez 
geri ­ekilmesine izin verin ve ardēndan yavaĸ­a dēĸarē ­ekin. 

[Y¿k sēnērlayēcē iĸlevi] 
- Y¿k sēnērlayēcē, kemer ¿zerinde ­alēĸan y¿k¿ sabit bir seviyede tutarken emniyet kemerinin 
uzamasēnē saĵlar. Bu, yolcunun gºĵs¿ne uygulanan ĸoku hafifletmeye yardēmcē olur. 

 

Bakēnēz sayfa 

1 -9 ¥n Gerdiricili ve SRS Hava Yastēĵē Sistemli 
Emniyet Kemeri [V] 

Ķki Noktalē Emniyet Kemeri (Orta Koltuk) 

Kilitlemek i­in 

1. Koltuĵa doĵru pozisyonda oturun. 

2. Kayēĸēn mandal plakasē tarafēnē gerekenden 
biraz daha uzun ­ekin. (Mandal plakasēnē 
kayēĸla dik a­ē yapacak ĸekilde yerleĸtirmek 
bu iĸlemi kolaylaĸtērēr). 

3. Kayēĸta herhangi bir b¿k¿lme olmadēĵēnē 
kontrol ettikten sonra, mandal plakasēnē klik 
sesi duyulana kadar tokaya yerleĸtirin. 
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Dik a­ē 
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4. Emniyet kemerini kucak boyunca kal­alarēn 
m¿mk¿n olduĵunca altēna yerleĸtirin. Kemerin 
katlanan arka ucunu (¿st taraf) kemer tam 
oturacak ĸekilde ayarlanana kadar ­ekin. 

 

Kal­a kemiĵi ¿zerinde / 
m¿mk¿n olduĵunca al­ak tutun 

¢ºzmek i­in 

 

Kemeri a­mak i­in tokanēn ¿zerindeki d¿ĵmeye 
basēn. 

 

NOT 

 

[Yanlēĸ baĵlanmayē ºnlemek i­in orta emniyet 
kemeri tasarēmē] 
- Orta emniyet kemeri (uzunluĵu ayarlanabilir iki 
noktalē kemer), cam kenarē emniyet 
kemerlerinden (ELR ile ¿­ noktalē emniyet 
kemerleri) herhangi biriyle baĵlanamayacak 
ĸekilde tasarlanmēĸtēr. 
Ayrēca, orta emniyet kemerinin yanlēĸ 
baĵlanmasēnē ºnlemek i­in orta emniyet 
kemerinin hem mandal plakasē hem de tokasē 
"CENTER" iĸaretleriyle tanēmlanmēĸtēr. 
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¥n Gerdiricili ve SRS Hava Yastēĵē Sistemli Emniyet Kemeri [V] 
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¥n gergili emniyet kemeri ve ek emniyet sistemi 
(SRS) hava yastēĵē sistemi, ºnden ­arpēĸma 
durumunda darbe enerjisi belirli bir seviyeyi 
aĸtēĵēnda, s¿r¿c¿ ve yolcularēn (yolcu koltuĵu SRS 
hava yastēĵē olan modeller) v¿cutlarēnē ºn gergili 
emniyet kemeri ve hava yastēĵē ile koltuklarēnda 
sēkēca tutarak yolculara gelen ĸoku azaltmaya 
yardēmcē olmak i­in etkinleĸtirilir. ¥n gergili ve SRS 
hava yastēklē emniyet kemerinden kaynaklanan 
darbeler nedeniyle sizin ve yolcularēnēzēn ciddi veya 
ºl¿mc¿l yaralanmalara maruz kalmasēnē ºnlemek 
i­in aĸaĵēdaki talimatlara uyduĵunuzdan emin olun. 
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UYARI 

- Aracē s¿rmeden ºnce, koltuĵunuzu uygun s¿r¿ĸ pozisyonuna gºre ayarlayēn ve emniyet 
kemerini doĵru ĸekilde takēn. Direksiyon simidine gereĵinden daha yakēn oturmayēn ve 
¿zerine eĵilmeyin. Aracēnēzda yolcu hava yastēĵē varsa, yolcunun ellerini veya ayaklarēnē 
gºsterge paneline koymasēna ve y¿z¿ veya gºĵs¿ gºsterge paneline yakēn olacak ĸekilde 
oturmasēna izin vermeyin. Hava yastēklarē devreye girdiĵinde, sizin veya yolcunun kolunda 
veya y¿z¿nde yanēk veya ciddi yaralanma meydana gelebilir. 

- Tampona veya gºsterge panelinin ¿st kēsmēna aĸērē g¿­ uygulamayēn, ºrneĵin bunlara 
sert­e vurmayēn. Bunu yapmak SRS hava yastēĵēnēn normal ­alēĸmasēna zarar verebilir. 

- Hava yastēĵē ile aranēza bir ĸey koyarak veya kucaĵēnēzda tutarak aracē s¿rmeyin. Hava 
yastēĵē ĸiĸerse, nesneler fērlayabilir ve y¿z¿n¿ze ­arpabilir. Ayrēca bu durum hava yastēĵēnēn 
normal aktivasyonunu da engeller ve tehlikelidir. 

- Ara­ta yetkisiz deĵiĸiklikler yaparsanēz veya yetkisiz bir aksesuar takarsanēz, ºn gergili 
emniyet kemeri ve hava yastēĵē doĵru ĸekilde ­alēĸmayabilir. 

- Direksiyon simidi standart olmayan bir direksiyon simidi ile deĵiĸtirilirse veya direksiyon 
simidi pedine bir ­ēkartma yapēĸtērēlērsa, sistem arēzalanabilir veya ­ēkartma u­abilir. Ayrēca, 
gºsterge panelinin ¿st y¿zeyine ­ēkartma yapēĸtērmayēn ve etrafēna aksesuar veya oda 
spreyi gibi nesneler koymayēn ve ¿zerine ĸemsiye yaslamayēn. ¥n cama herhangi bir 
aksesuar takmayēn. Bunlar normal ­alēĸmayē engelleyebilir veya sistem etkinleĸtirildiĵinde 
u­abilir. 

 

Hava spreyi 

UYARI (Devamē) 
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UYARI (Devamē) 
- Aĸaĵēdakilerden herhangi birinin yapēlmasē ºzel ºnlemler gerektirebilir. Aĸaĵēdakilerden hi­birini 
kendi baĸēnēza yapmayēn. Aĸaĵēdakilerden herhangi birini yapmadan ºnce Isuzu Bayinize 
danēĸtēĵēnēzdan emin olun. Aksi takdirde, ºn gergili emniyet kemeri ve hava yastēĵē gereksiz yere 
devreye girerek yolcunun ciddi ĸekilde yaralanmasēna veya ºlmesine neden olabilir. Bunlardan 
herhangi birinin yanlēĸ yapēlmasē, sistemin ­alēĸmasēnē olumsuz etkileyerek bir arēzaya veya 
hataya neden olabilir. 
- Direksiyon simidi, gºsterge paneli, orta konsol, gºsterge paneli ve fren pedalē etrafēndaki 
par­alarēn onarēmē veya deĵiĸtirilmesi. 
- ¥n gergili ve hava yastēklē emniyet kemerinin onarēlmasē, deĵiĸtirilmesi veya imha edilmesi ya 
da ºn gergili ve hava yastēklē emniyet kemeri olan bir aracēn hurdaya ­ēkarēlmasē. 
- Ses ekipmanē ve aksesuarlarē takēldēĵēnda veya gºvde montajē gibi modifikasyonlar 
yapēldēĵēnda. 
- Aracēn ºn kēsmēnēn (tampon/ĸasi) modifiye edilmesi, ekipman (kar k¿reme aracē) veya diĵer 
par­alarēn monte edilmesi, ĸasinin modifiye edilmesi veya ara­ y¿ksekliĵinin deĵiĸtirilmesi. 
Ayrēca, aracē yasadēĸē olarak modifiye etmek veya par­a takmak. 
- Ara­ ºn ve kabin panellerinin yeniden boyanmasē. 
- SRS hava yastēĵē ĸiĸtikten hemen sonra SRS hava yastēĵē par­alarēna dokunmayēn. Par­alar 
­ok ēsēnēr ve yanēklar gibi ciddi yaralanmalara neden olabilir. 

 
Dikkat 
- Aĸaĵēdaki durumlardan herhangi biriyle karĸēlaĸērsanēz, aracēnēzē derhal en yakēn Isuzu Bayisine 
kontrol ettirin. 
- SRS hava yastēĵē uyarē ēĸēĵē sºnm¿yor veya sēk sēk yanēp sºn¿yor. 
- ¥n gergili emniyet kemeri ve hava yastēĵē bir darbe ile etkinleĸtirilir. (SRS hava yastēĵē uyarē 
ēĸēĵē yanar.) 
- Aracēnēz, darbe ºn gergili emniyet kemerini ve hava yastēĵēnē etkinleĸtirmemiĸ olsa bile ºnemli 
d¿zeyde ºnden darbe almēĸtēr. 
- Emniyet kemeri yēpranmēĸ veya aĸēnmēĸ. 
- Direksiyon pedinin y¿zeyi ­atlamēĸ veya baĸka bir ĸekilde hasar gºrm¿ĸse ya da ºnemli 
d¿zeyde darbe almēĸsa. 
- Gºsterge paneli y¿zeyi ­atlamēĸ veya baĸka bir ĸekilde hasar gºrm¿ĸse ya da ºnemli d¿zeyde 
darbe almēĸsa. 

 

Bakēnēz sayfa 

1 -2 Emniyet Kemerleri 
2-16 Koltuklar 
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¢ocuklarla Ara­ Kullanmak Ķ­in ¥nlemler 

Ara­ta bir ­ocuk taĸērken aĸaĵēdaki ºnlemlere uyduĵunuzdan emin olun. 
Aksi takdirde ­ocuk ĸiĸen bir hava yastēĵēnēn ­arpmasē sonucu ºl¿mc¿l ĸekilde yaralanabilir. 
Ara­ta bir ­ocuk taĸērken piyasada bulunan koruyucu ekipmanlarēn (­ocuk emniyet sistemi gibi) 
kullanēlmasē da tavsiye edilir. 

 

UYARI 

- Yolcu hava yastēĵēnēn ºn¿nde duran veya kucaĵēnēzda tuttuĵunuz bir ­ocukla s¿r¿ĸ yapmayēn. 
Bunu yapmak tehlikelidir, ­¿nk¿ ­ocuk ĸiĸen hava yastēĵēndan ­ok g¿­l¿ bir darbe alacaktēr. 
- Ara­ta yolcu hava yastēĵē varsa, yolcu koltuĵuna asla arkaya dºn¿k bir bebek koltuĵu, ­ocuk 
koltuĵu veya gen­ koltuĵu yerleĸtirmeyin. Bu ºnleme uyulmamasē, ­ocuĵun ciddi ĸekilde 
yaralanmasēna veya en kºt¿ durumda, bir kaza vb. sonucunda yolcu SRS hava yastēĵēnēn 
a­ēlmasē sērasēnda ­arpma nedeniyle ºl¿me neden olabilir. 
Bu bilgi aynē zamanda yolcu tarafēndaki g¿neĸlikte bulunan bir uyarē etiketinde de yer almaktadēr. 

 

SRS Hava Yastēĵē Sistemi Uyarēlarē/Gºstergeleri 

SRS Hava Yastēĵē Uyarē Iĸēĵē [V] 

 

SRS hava yastēĵē uyarē ēĸēĵē yanarsa, ºn gergili ve 
hava yastēklē s¿r¿c¿ emniyet kemeri (ve varsa ºn 
gergili ve hava yastēklē yolcu emniyet kemeri) bir 
­arpēĸma durumunda d¿zg¿n ­alēĸmayabilir. 
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- Marĸ anahtarē "ON" konumuna getirildiĵinde uyarē ēĸēĵēnēn yanmasē, yedi kez yanēp sºnmesi 
ve ardēndan sºnmesi normaldir. Bir hata oluĸursa, aracēnēzē en kēsa s¿rede Isuzu Yetkili 
Satēcēnēza kontrol ettirin/servis yaptērēn. 

[Hata] 
- Marĸ anahtarē "A¢IK" konuma getirildiĵinde uyarē lambasē yedi kez yanēp sºnmezse. 
- Uyarē ēĸēĵē sºnmezse. 
- Aracē s¿rerken uyarē ēĸēĵē yanarsa. 
- Marĸ anahtarē "A¢IK" konuma getirildiĵinde uyarē ēĸēĵē yanmazsa. 

 

 

- SRS hava yastēĵē uyarē ēĸēĵē, marĸ anahtarē aĸaĵēdaki konuma getirilirse aniden yanabilir 
"ACC" konumunda veya elektrikli ekipman ­alēĸtērēldēĵēnda, ancak bu anormal deĵildir. 

¥n Gerdiricili Emniyet Kemeri 

 

Ara­ ºnden ­arpēĸma sērasēnda belirli bir seviyeyi 
aĸan bir darbe aldēĵēnda, ºn gergi emniyet 
kemerinin anēnda geri ­ekilmesine neden olur ve 
koltuktaki yolcuyu g¿venli bir ĸekilde sabitlemek 
i­in emniyet kemerindeki gevĸekliĵi giderir, 
bºylece emniyet kemerinin tutma etkisini artērēr. 

Bakēnēz sayfa 

1-2 Emniyet Kemerleri 

 

UYARI 
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DĶKKAT 

NOT 

- ¥n gergili emniyet kemeri, aracēn belirli bir seviyeyi aĸan ºnden bir darbe almasē 
durumunda yolcunun ciddi yaralanma riskini azaltmaya yardēmcē olur. Maksimum etki 
ancak emniyet kemeri doĵru ĸekilde takēldēĵēnda elde edilir. 

- ¥n gergi etkinleĸtirildiĵinde, emniyet kemerindeki gevĸekliĵi anēnda alēr. Bu sērada, aĸēnma 
veya s¿rt¿nme nedeniyle hafif bir ­¿r¿k veya hafif bir yanēk oluĸabilir. 
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- Emniyet kemerini sºkmeyin veya par­alarēna ayērmayēn. Sistemin yanlēĸlēkla etkinleĸtirilmesi 
par­alarēn fērlamasēna, yaralanmanēza veya arēzaya neden olabilir. 

 

TAVSĶYE 

 

- Bir ­arpēĸma sērasēnda etkinleĸtirildiĵinde, ºn gergili emniyet kemeri tekrar kullanēlamaz. 
Emniyet kemeri derhal en yakēn Isuzu Yetkili Servisinde deĵiĸtirilmelidir. 

 

NOT 

- ¥n gergi fonksiyonu arēzalansa bile, emniyet kemeri normal bir emniyet kemeri olarak 
­alēĸmaya devam eder (ELR ile). 

- ¥n gerdirici emniyet kemerini geri ­ektiĵi anda bir ses ­ēkarēr. 
- ¥n gergili emniyet kemeri ve hava yastēĵē sistemi bir darbe ile etkinleĸtirildiĵinde, emniyet 
kemeri uyarē ēĸēĵē ve SRS hava yastēĵē uyarē ēĸēĵē yanar. 

[NLR modeli hari­] 
- S¿r¿c¿ ve yolcu koltuklarē ­ift ºn gergili emniyet kemerleri ile donatēlmēĸtēr. ¢ift ºn gergili 
emniyet kemerleri omuz ve beldeki gevĸekliĵi giderir. 

Ek Kēsētlama Sistemi (SRS) Hava Yastēĵē 

SRS hava yastēĵē, ĸiĸtiĵinde, ºn gergili emniyet kemerine ek olarak, yolcunun v¿cuduna gelen 
darbeyi daĵētmaya ve azaltmaya yardēmcē olur. 
Bu, belirli bir seviyeyi aĸan bir etki olduĵunda meydana gelir. 
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UYARI 

- Hava yastēĵē, ºn gergili emniyet kemeri ile birlikte devreye girerek emniyet kemerinin yolcu 
koruma etkisini tamamlar ve aracēn belirli bir seviyenin ¿zerinde ºnden darbe almasē 
durumunda yolcunun yaralanma ĸiddetini azaltēr. Maksimum etki sadece emniyet kemeri 
doĵru ĸekilde takēldēĵēnda elde edilir. 

- Hava yastēĵē emniyet kemerinin yerini almaz. Emniyet kemerini taktēĵēnēzdan emin olun. 
- Hava yastēĵē, ciddi yaralanmalarē azaltmak i­in anēnda b¿y¿k bir g¿­le ĸiĸer. Hava yastēĵē 
ĸiĸerse, s¿rt¿nmeden kaynaklanan ēsē nedeniyle hafif bir ­¿r¿k veya yanēk oluĸabilir. 

- Ara­, hava yastēĵēnēn a­ēlmasēna neden olan belirli bir seviyeyi aĸan bir darbe aldēĵēnda, 
aracēn deformasyonu ºn camēn kērēlmasēna neden olabilir. 

- Hava yastēĵē ĸiĸtikten hemen sonra, hava yastēĵēnē ĸiĸiren metal kēsēm ēsēnēr. Bu kēsma 
dokunmayēn. Bunu yapmak yanēk gibi ciddi yaralanmalara neden olabilir. 

- Hava yastēĵēnē sºkmeyin veya par­alarēna ayērmayēn. Bunu yapmak bir arēzaya veya 
yanlēĸlēkla etkinleĸtirmeye neden olabilir. 

- Hava yastēĵēnēn yakēnēna herhangi bir ĸey koymayēn. Hava yastēĵēnēn ĸiĸme kuvveti 
nedeniyle bir nesne fērladēĵēnda yaralanabilirsiniz. 

- Direksiyon simidini yastēk olarak kullanarak veya kollarēnēzē ya da bacaklarēnēzē direksiyon 
simidine dayayarak dinlenmeyin. Ara­ marĸ anahtarē "ON" konumundayken durdurulursa 
ve aracēn ºn tarafēna hava yastēĵē aktivasyon seviyesinden daha b¿y¿k bir darbe gelirse, 
hava yastēĵē sizi yaralayacaktēr. 

- Hava yastēĵē sensºr¿n¿ su ile ēslatmayēn veya bir darbeye maruz bērakmayēn. Sistem 
arēzalanabilir; bu ­ok tehlikelidir. 
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1-16 Yolcu G¿venliĵi 

TAVSĶYE 

 

- Hava yastēĵē ĸiĸtiĵinde bir ses ve beyaz duman ­ēkar, ancak bu bir yangēnēn sonucu deĵildir. 
Bu beyaz duman saĵlēĵēnēza zarar vermez. Ancak, gºz¿n¿ze ve cildinize kalēntē (gaz vb.) 
yapēĸērsa, m¿mk¿n olan en kēsa s¿rede suyla yēkayēn. Nadiren de olsa, hassas cilde sahip bir 
kiĸi tahriĸten muzdarip olabilir. 

- Hava yastēĵē ĸiĸtikten sonra tekrar kullanēlamaz. Derhal en yakēn Isuzu Yetkili Servisinde 
deĵiĸtiriniz. 

 

NOT 

- Hava yastēĵē a­ēldēktan sonra hēzla sºner ve gºr¿ĸ¿ engellemez. 
- ¥n gergili emniyet kemeri ve hava yastēĵē bir darbe ile etkinleĸtirildiĵinde, SRS hava yastēĵē 
uyarē ēĸēĵē yanar. 

SRS Hava Yastēĵēnēn A­ēlmasē 

Ara­ belirli bir seviyede veya daha y¿ksek bir darbe ile kafa kafaya ­arpēĸtēĵēnda hava yastēĵē 
sistemi devreye girer ve hava yastēĵē anēnda ĸiĸer. Hēzlē bir ĸekilde sºner ve gºr¿ĸ¿ engellemez. 

 

¥n Gerdiricili Emniyet Kemeri ve SRS Hava Yastēĵē Ne Zaman ve Nasēl Kullanēlēr? 
Sistem ¢alēĸēyor 

¥n gergili emniyet kemeri ve hava yastēĵē sistemi, ºnden ­arpēĸma durumunda ara­ belirli bir 
seviyeyi aĸan bir darbe aldēĵēnda devreye girer. Ara­ gºvdesi ­arpma enerjisinin bir kēsmēnē 
emdiĵi i­in, ­arpma kuvvetinin veya alēnan darbenin ĸiddetinin veya yºn¿n¿n azalmasē nedeniyle 
sistem devreye girmeyebilir. Bununla birlikte, aracēn ºn kēsmē ­arpēĸma nedeniyle b¿y¿k ºl­¿de 
deforme olsa bile, bazē durumlarda koltuk ¿zerindeki etki ĸiddetli deĵildir. Bu gibi durumlarda 
sistem SRS hava yastēĵēna ihtiya­ olmadēĵēnē tespit edebilir ve devreye sokmayabilir. 
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Yolcu G¿venliĵi 1-17 

¥n Gergili Emniyet Kemeri ve SRS Hava Yastēĵē Sistemi Ne Zaman Devreye 
Girer? 

Ara­ park etmiĸ/durmuĸ bir ara­la veya 
hareket halindeki bir ara­la belirli bir 
seviyede veya daha y¿ksek bir etkiyle kafa 
kafaya ­arpēĸtēĵēnda 

 

Ara­, belirli bir seviyede veya daha y¿ksek 
bir darbe ile saĵlam bir duvara kafa kafaya 
­arptēĵēnda 

 

 

¥n Gerdiricili Emniyet Kemeri ve SRS Hava Yastēĵē Sistemi ¢arpēĸma Dēĸēnda Ne 
Zaman Etkinleĸtirilir? 

 

- Ara­ yoldaki bir ­ukura veya oluĵa d¿ĸt¿ĵ¿nde 
- Ara­ yoldaki ­ēkēntēlē bir nesne gibi bir engele 
g¿­l¿ bir ĸekilde ­arptēĵēnda 

- Ara­ y¿ksek hēzda bir kaldērēma ­arptēĵēnda 
- Ara­ havalandēĵēnda ve yere ­arptēĵēnda, aracēn 
alt kēsmēna g¿­l¿ bir darbe alēr 
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1-18 Yolcu G¿venliĵi 

¥n Gergili Emniyet Kemeri ve SRS Hava Yastēĵē Sisteminin Ne Zaman 
Etkinleĸtirilmemesi Gerekir? 

Aĸaĵēdaki durumlarda, ºn gergili emniyet kemeri ve SRS hava yastēĵē sistemi d¿zg¿n ­alēĸēyor 
olsalar bile devreye girme olasēlēklarē daha d¿ĸ¿kt¿r. 

 

 

 

Ara­ bir yolcu aracēyla ­arpēĸtēĵēnda 

Ara­ ofset bir ­arpēĸma yaĸadēĵēnda (tek 
taraflē ­arpēĸma) 

Ara­ ºnden a­ēlē bir ­arpēĸma 
yaĸadēĵēnda 

Ara­ bir elektrik direĵine veya dikili bir aĵaca 
­arptēĵēnda 

Ara­ bir engelin veya aracēn altēna girdiĵinde 
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Yolcu G¿venliĵi 1-19 

¥n Gergili Emniyet Kemeri ve SRS Hava Yastēĵē Sistemi Ne Zaman Etkinleĸtirilmez? 

Aĸaĵēdaki durumlarda, ºn gergili emniyet kemeri ve hava yastēĵē sistemi d¿zg¿n ­alēĸēyor olsalar bile 
etkinleĸtirilmezler. 

Ara­ arkadan darbe aldēĵēnda Ara­ yandan darbe aldēĵēnda 

 

 

Ara­ yan veya baĸ aĸaĵē 
yuvarlandēĵēnda 
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1-20 Yolcu G¿venliĵi 

¢ocuk Taĸēma 

Bir ¢ocuĵu Asla Ara­ta Yalnēz Bērakmayēn 

 

UYARI 

- Aracē terk ettiĵinizde ­ocuĵu da yanēnēza alēn. 
¢ocuĵu kabinde yalnēz bērakērsanēz, ­ocuk bir 
ĸeylere m¿dahale ederek aracēn hareket 
etmesine, yangēna veya baĸka bir kazaya 
neden olabilir. Ayrēca, kabin i­i g¿neĸ 
tarafēndan ēsētēldēĵēnda tehlikeli derecede sēcak 
olabilir. 

 

Bir Yetiĸkin Bir ¢ocuk Ķ­in Kapēyē A­malē, Kapatmalē ve Kilitlemelidir 

UYARI 

 

- ¢ocuĵu aĸaĵēdaki tehlikelerden korumak i­in 
ellerini ve baĸēnē 
sēkēĸtēĵēnda, bir yetiĸkin a­malē, kapatmalē ve 
­ocuk i­in kapēyē kilitleyin. Dikkatli olun 
­ocuĵa m¿dahale etmemesi 
elektrikli cam d¿ĵmelerini ve 
elleri veya baĸē sēkēĸmēĸ 
pencere. Bir ­ocuk kabindeyken 
elektrikli camlarē kontrol ettiĵinizden emin olun 
elektrikli cam d¿ĵmelerinin kullanēlmasē 
S¿r¿c¿ koltuĵunun yanēnda. 

 
Bakēnēz sayfa 

2-9 Kapēlar 

2-41 Elektrikli Camlar 
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Yolcu G¿venliĵi 1-21 

¢ocuĵun Baĸēnē veya Ellerini Dēĸarē ¢ēkarmasēna Ķzin Vermeyin 
Pencere 

 

UYARI 

- Aracēn hareket halinde veya hareketsiz 
olmasēna bakēlmaksēzēn, bir ­ocuĵun baĸēnē, 
ellerini veya diĵer v¿cut par­alarēnē camdan 
dēĸarē ­ēkarmasēna asla izin vermemelisiniz. 
Bºyle bir davranēĸa izin vermek tehlikeli 
olabilir ­¿nk¿ ­ocuk bir engele ­arpabilir. 

 

 

¢ocuklarla Emniyet Kemeri Kullanēmē 

UYARI 
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- Aracēn emniyet kemerleri yetiĸkinler i­in tasarlanmēĸtēr. Emniyet kemeri bir ­ocuĵun boynuna 
veya ­enesine deĵiyorsa veya kal­alarēna dayanmēyorsa, bir bebek koltuĵu, ­ocuk koltuĵu 
veya junior koltuk kullanēn. Emniyet kemeri olduĵu gibi kullanēlērsa, bir ­arpēĸma durumunda 
­ocuĵun karnēna yoĵun bir baskē uygulayabilir. Kendi baĸēna oturamayan k¿­¿k bir ­ocuk, 
bir ­ocuk koltuĵuna yerleĸtirilmelidir. 

Bakēnēz sayfa 

1-2 Emniyet Kemerleri 
1-22 ¢ocuk Emniyet Sistemini (CRS) 

Kullanmadan ¥nce 



 

GENEL / PUBLIC  

1 -22 Yolcu G¿venliĵi 

¢ocuk Baĵlama Sistemini (CRS) Kullanmadan ¥nce 

 

 

Bu bºl¿mde farklē CRS t¿rleri ve bir CRS 
kullanmadan ºnce uyulmasē gereken ºnlemler 
a­ēklanmaktadēr. CRS'nin nasēl kurulacaĵēnē 
ºĵrenmek i­in CRS ile birlikte verilen kullanēm 
kēlavuzuna bakēn. 

 

UYARI 

- Orta koltuĵa bebek koltuĵu, ­ocuk koltuĵu veya junior koltuk takmayēn. S¿r¿ĸ¿n¿z¿ 
engelleyebilir. 

- Ara­ta bir yolcu hava yastēĵē varsa, arkaya dºn¿k bir bebek koltuĵu, ­ocuk koltuĵu veya 
k¿­¿k koltuk takmayēn. Bebek koltuĵu, ­ocuk koltuĵu veya gen­ koltuĵu arkaya bakēyorsa, 
yolcu hava yastēĵēnēn a­ēlmasē sērasēnda ­ocuk koltuĵuna gelen darbe, ­ocukta hayati 
tehlikeye yol a­abilecek yaralanmalara neden olabilir. 

 

- Uygun bebek koltuĵu, ­ocuk koltuĵu veya junior koltuk tipi ve bunun i­in doĵru kurulum 
­ocuĵun aĵērlēĵēna ve boyuna baĵlēdēr. 
ķekillerine baĵlē olarak bazē ­ocuk koltuklarēnēn doĵru ĸekilde takēlmasē m¿mk¿n olmayabilir. 
Araca uygun bir ­ocuk koltuĵu kullandēĵēnēzdan emin olun. 
- Ayrēntēlē talimatlar i­in bebek koltuĵu, ­ocuk koltuĵu veya junior koltuk ile birlikte verilen 
kullanēm kēlavuzuna bakēn. 
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Yolcu G¿venliĵi 1-23 

CRS Se­imi i­in Kēlavuz Ķlkeler 

Koltuk tipi V¿cut aĵērlēĵē Y¿kseklik Tahmini yaĸ 

Bebek koltuĵu 
10 kg'dan (22 lb) az 

75 cm (30 in­) veya 
daha az 

12 aylēk olana kadar 

¢ocuk koltuĵu 
9 kg (20 lb) ila 18 
kg'dan (40 lb) az 

75 cm (30 in­) ila 105 
cm (41 in­) 

9 ay - 4 yaĸ arasē 

Junior koltuk 
15 kg (33 lb) ila 32 kg 

(71 lb) 
100 cm (39 in­) ila 135 

cm (53 in­) 
4 yaĸēndan 10 yaĸēna 

kadar  

Her Oturma Pozisyonu i­in CRS Uyumluluĵu (NLR modeli) 

 

Oturma pozisyonu CRS Uyumluluĵu 

(1)  [x]  

(2)  [x]  

: CRS kurulumu i­in uygun deĵildir. 

CRS Kurulumu i­in Ayrēntēlar (NLR Modeli) 

Koltuk pozisyonu sayēsē 
Oturma pozisyonu 

(1) (2) 

¦niversal kemerli i­in uygun oturma pozisyonu 
(Evet/Hayēr) Hayēr Hayēr 

i-Size oturma pozisyonu (Evet/Hayēr) Hayēr Hayēr 

Yanal sabitleme i­in uygun oturma pozisyonu (L1/ L2) 
X X 

Arkaya bakan uygun armat¿r ( R1/R2X/ 

R2/R3)  X X 

¥ne bakan uygun armat¿r ( F2X/F2/ 

F3)  X X 

Uygun junior koltuk armat¿r¿ ( B2/B3)  X X 
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1-24 Yolcu G¿venliĵi 

Bir CRS ¿zerindeki armat¿r tiplerini kontrol etmek i­in CRS ile birlikte verilen kullanēm kēlavuzuna 
bakēn. CRS'nizdeki armat¿rlerin t¿r¿ listelenmemiĸse veya ihtiyacēnēz olan bilgi tabloda yoksa, 
uyumluluk bilgileri i­in l¿tfen CRS Uyumlu Ara­ Modelleri Listesi'ne bakēn veya uyumluluĵu 
onaylamak i­in CRS'nizin satēcēsēyla iletiĸime ge­in. 

 

 

Fikst¿r tipi A­ēklama 

F3 Tam y¿kseklikte ºne bakan y¿r¿meye baĸlayan ­ocuk CRS 

F2 Y¿ksekliĵi azaltēlmēĸ ºne bakan y¿r¿meye baĸlayan ­ocuk CRS 

F2X Y¿ksekliĵi azaltēlmēĸ ºne bakan y¿r¿meye baĸlayan ­ocuk CRS 

R3 Tam boy arkaya bakan y¿r¿meye baĸlayan ­ocuk CRS 

R2 K¿­¿lt¿lm¿ĸ boyutta arkaya bakan y¿r¿meye baĸlayan ­ocuk CRS 

R2X K¿­¿lt¿lm¿ĸ boyutta arkaya bakan y¿r¿meye baĸlayan ­ocuk CRS 

R1 Arkaya bakan bebek CRS'si 

L1 Sol yana dºn¿k pozisyon CRS (taĸēma karyolasē) 

L2 Saĵ yana dºn¿k pozisyon CRS (taĸēma karyolasē) 

B2 Junior koltuk 

B3 Junior koltuk 

SRS Hava Yastēĵēnēn ķiĸmesi Durumunda 

Bakēnēz sayfa 

1-12 ¢ocuklarla S¿r¿ĸ Ķ­in ¥nlemler 
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Yolcu G¿venliĵi 1-25 

Hamile Bir Anneyi veya Hasta Bir Kiĸiyi Taĸēmak 

 

UYARI 

- Ara­ta bulunan anne adayē veya hasta bir kiĸi 
de emniyet kemeri takmalēdēr. Ancak bir ­arpēĸma 
durumunda emniyet kemerinin karēn, gºĵ¿s ve 
omuzlara baskē uygulama riski gºz ºn¿nde 
bulundurulduĵunda, anne adayēnēn veya hasta 
olan kiĸinin ºnceden bir doktordan tavsiye almasē 
gerekir. 
- Anne adaylarē ¿­ noktalē emniyet kemeri 
kullanmalēdēr. 
- Anne adayē kucak kemerini kal­alarēnēn 
m¿mk¿n olduĵunca altēna yerleĸtirmelidir (karēn 
bºlgesine deĵil). Ayrēca, omuz kemerini karnēna 
deĵil gºĵs¿ne dayanacak ĸekilde baĵlamalēdēr. 
- Emniyet kemeri doĵru ĸekilde takēlmadēĵē 
takdirde, sert bir frenleme veya ­arpēĸma 
durumunda karēn bºlgesine saplanarak sadece 
anne adayēna deĵil, doĵmamēĸ ­ocuĵa da zarar 
verebilir ve her ikisini de ciddi yaralanma veya 
ºl¿m tehlikesiyle karĸē karĸēya bērakabilir. 

 
Bakēnēz sayfa 

1-2 Emniyet Kemerleri 
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-Kayēĸ kēsmē 

- Omuz kemeri kēsmē 
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Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 2 

- Anahtar 2-2 

- Anahtarsēz Giriĸ Sistemi 2-8 

- Kapēlar 2-9 

- Tutamaklar ve Basamaklar 2-15 

- Koltuklar 2-16 

- Tamamen Ayarlanabilir Direksiyon 2-26 

- Aynalar 2-27 

- Pencereler 2-41 

- Yakēt Deposu Doldurma Kapaĵē 2-46 

- Kargo Yataĵē [V] 2-51 

- Alet Kutusu [V] 2-56 
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2-2 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Anahtar 

Anahtar T¿rleri 

Anahtarēn her iki tarafē da aynēdēr, bu nedenle anahtarē hangi yºne soktuĵunuz konusunda 
endiĸelenmeden marĸ anahtarēna takabilirsiniz. Anahtar kodu, yetkisiz bir kiĸi tarafēndan ele 
ge­irilmesini ºnlemek i­in ayrē bir metal plaka ¿zerinde belirtilmiĸtir. 

 

Tip 1 Tip 2 

 

Ana anahtar 
(Uzaktan kumanda ¿nitesi) 

Anahtar kodlu metal plaka 

Yedek anahtar 

Ana anahtar* 

Anahtar kodlu metal plaka 

Yedek anahtar* 

NOT 

- Yēldēz iĸaretli olanlar dēĸēndaki t¿m anahtarlar immobilizer iĸleviyle donatēlmēĸtēr. 

I

 ________________________________ _____________________________  

J 

Anahtarlar i­in ¥nlemler 

 

DĶKKAT 

- Uzaktan kumanda ¿nitesi Radyo Kanunu sertifikasyonuna uygundur. Aĸaĵēdakilere  
ettiĵinizden emin olun: 
- Pili deĵiĸtirmek dēĸēnda uzaktan kumanda ¿nitesini par­alarēna ayērmayēn. Demonte veya 
modifiye edilmiĸ bir ¿nitenin kullanēlmasē kanunen yasaktēr. 
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Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 2-3 

- Uzaktan kumanda ¿nitesini kaybederseniz, l¿tfen Isuzu Yetkili Satēcēnēza baĸvurun. 
- Uzaktan kumanda ¿nitesindeki pilin deĵiĸtirilmesi dēĸēnda, immobilizer fonksiyonlu anahtarē 
sºkmeyin. 
- Transponder anahtarē gºsterge panelinde veya anahtarēn y¿ksek sēcaklēklara (60ÁC /140ÁF'yi 
aĸan) maruz kalabileceĵi baĸka bir y¿zeyde bērakmayēn. 
- Transponder anahtarēnēn yakēnēna manyetik bir nesne koymayēn. 
- Uzaktan kumanda ¿nitesinin ¿zerine su gelmesinden, d¿ĸ¿r¿lmesinden, baĸka bir nesneye 
­arpmasēndan veya ¿zerine basēlmasēndan ka­ēnēn; aksi takdirde uzaktan kumanda ¿nitesi 
arēzalanabilir. 
- Uzaktan kumanda ¿nitesini gºsterge panelinde veya ¿nitenin y¿ksek sēcaklēklara 
(60ÁC/140ÁF'yi aĸan) maruz kalabileceĵi baĸka bir y¿zeyde bērakmayēn. Aksi takdirde pil ºmr¿ 
kēsalabilir veya uzaktan kumanda ¿nitesi arēzalanabilir. 

 

Anahtar Nerede Kullanēlēr? 

Nerede Ne i­in 

Marĸ anahtarē Motorun ­alēĸtērēlmasē ve durdurulmasē 

¥n kapēlar Kapēlarēn kilitlenmesi ve a­ēlmasē 

Yakēt deposu doldurma kapaĵē Doldurma kapaĵēnēn kilitlenmesi ve kilidinin 
a­ēlmasē 

TAVSĶYE 

- Kullanmadan ºnce anahtarē silerek kir, toz vb. maddelerden arēndērēn. 

 

NOT 
 

- Hērsēzlēĵē ºnlemek i­in, anahtar kodunun bulunduĵu metal plakayē ara­ dēĸēnda g¿venli bir 
yerde saklayēn. 

- Anahtarē kaybetmeniz durumunda, l¿tfen anahtar kodunu en yakēn Isuzu Yetkili Satēcēsēna 
veriniz. Isuzu Yetkili Satēcēsē anahtarēnēzē ­oĵaltabilecektir. 

- Aracē yeniden satarsanēz, anahtar kodlu plakayē ara­la birlikte yeni sahibine teslim ettiĵinizden 
emin olun. 
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TAVSĶYE 
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2-4 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Uzaktan Kumanda ¦nitesinin ¢alēĸma Aralēĵē 

Uzaktan Kumanda ¦nitesi ile Kapēlarē Kilitleme ve A­ma 

 

Uzaktan kumanda ­alēĸma aralēĵē 

 

Uzaktan kumanda ¿nitesi, ĸekilde gºsterildiĵi gibi 
kabin merkezinin 10 m (33 ft) yarē­apēnda ­alēĸēr 
(¿nitenin ­alēĸtēĵē ger­ek mesafe koĸullara baĵlē olarak 
deĵiĸebilir). 
M¿rettebat kabinli aracēn arka kapēsē uzaktan kumanda 
ile kilitlenemez veya kilidi a­ēlamaz. 

Uzaktan Kumanda Birimindeki Pilin Deĵiĸtirilmesi 

Uzaktan kumanda ¿nitesi aralēklē olarak ­alēĸēyorsa veya hi­ 
­alēĸmēyorsa pil ºmr¿n¿n sonuna gelmiĸtir. Uzaktan kumanda 
¿nitesinin pil seviyesi uyarē ēĸēĵē yanarsa veya uzaktan kumanda 
¿nitesinin gºsterge ēĸēĵē yanmazsa, pil seviyesi de d¿ĸ¿k olabilir. 
Bu durumda pili hemen deĵiĸtirin. 

UYARI 

- Ak¿y¿ yutmayēn. Bunu yapmak kimyasal reaksiyon 
nedeniyle fiziksel bozulmaya neden olabilir. 
Bu ¿r¿n¿n (bu ¿r¿nle birlikte gelen uzaktan kumanda 
¿nitesinin) i­inde bir lityum madeni para/d¿ĵme pil 
bulunmaktadēr. Lityum madeni para / d¿ĵme pil yutulursa, 2 
saat i­inde ciddi i­ hasara neden olabilir ve ºl¿mle 
sonu­lanabilir. Pil yutulursa veya yutulduĵundan 
ĸ¿phelenilirse, derhal tēbbi yardēm alēn. 

- Yeni veya kullanēlmēĸ pilleri ­ocuklarēn ulaĸamayacaĵē 
yerlerde saklayēn. 
Pil bºlmesi g¿venli bir ĸekilde kapanmazsa, ¿r¿n¿ 
kullanmayē bērakēn ve ­ocuklarēn eriĸemeyeceĵi bir 
yerde saklayēn. 

84   



 

GENEL / PUBLIC  

NOT 
 

 

 

Anahtarsēz Giriĸ Anahtarēnēn Pilinin Deĵiĸtirilmesi 

Kullanēlan pil Ak¿ sayēsē 

Lityum pil 
Model numarasē: CR1620 
Gerilim: DC3V 

1 

NOT 

- Pil ºmr¿, tuĸun nasēl kullanēldēĵēna baĵlē olarak deĵiĸir. 
- Pilin ¿reticisi, model adē, menĸe ¿lkesi ve parti numarasē i­in pilin kendisine bakēn. 
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- Pili doĵrudan g¿neĸ ēĸēĵē alan bir yere veya ateĸ ya da diĵer ēsē kaynaklarēnēn yakēnēna 
koymayēn. 
- Pili deĵiĸtirirken, yalnēzca orijinal pille aynē tipte veya eĸdeĵer bir pil kullanēn. Aksi takdirde 
patlama riski vardēr. 

- Ak¿y¿ "+" ve "-" taraflarē doĵru ĸekilde yºnlendirilmiĸ olarak taktēĵēnēzdan emin olun. Yanlēĸ 
kurulum, ak¿n¿n i­inden kimyasal madde sēzmasēna veya diĵer ­alēĸma sorunlarēna neden 
olacaktēr. 

- Uzaktan kumanda ¿nitesinin y¿zeyinde veya i­inde bulunan uyarē iĸareti (eĸkenar ¿­gen 
i­inde bir ¿nlem iĸareti), kullanēcēyē kullanēm kēlavuzunda veya atºlye kēlavuzunda ºnemli 
talimatlarēn bulunduĵu konusunda uyarmak i­indir. 

- L¿tfen eski pillerin imhasē i­in ¿lkenizde mevcut olan toplama sistemine uyun. Ayrēca, 
­ocuklar i­in herhangi bir tehlikeyi ºnlemek i­in ºzel dikkat gºsterin. 
Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (AB) 2023/1542 sayēlē Yºnetmeliĵinde ºngºr¿len bu 
sembol [­arpē iĸaretli tekerlekli ­ºp kutusu], Avrupa Birliĵi ¿lkelerinde atēk pillerin ayrē 
toplanmasēna iĸaret etmektedir. 

DĶKKAT 

Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 2-5 
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2-6 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 
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Kasa kancasē 

Elektrot kancalarē 

Verici 

Pil ler 

Ak¿ 
kapak 

Vida 

- Kapak 

Verici 

Anahtar 
1. Vidayē hassas bir aletle gevĸetin 

tornavida ve kapaĵē a­ēn. 

2. Vericiyi ­ēkarēn. 

3. Pil kapaĵēnē a­ēn ve pili ­ēkarēn. 

4. Yeni pili takēn. Pozitif tarafē yukarē bakacak 
ĸekilde, kenarē elektrot kancalarēnēn altēna 
gelecek ĸekilde yerleĸtirin (2 konum). 
Pili yuvaya tam olarak oturana kadar aĸaĵē 
doĵru bastērēn, bºylece diĵer kenar kasanēn 
kancasēnēn altēna sabitlenir. 

5. Pil kapaĵēnē kapatēn. 

TAVSĶYE 

- Verici kapaĵēnē kapatērken, altēnda toz, sa­ 
veya baĸka bir ĸey olup olmadēĵēnē kontrol 
edin. Ķyi kapatēlmamēĸ bir uzaktan kumanda 
¿nitesi bozulabilir. 
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Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 2-7 

6. Vericiyi anahtara takēn ve 
kapaĵē vida ile tutturun. 

Ķmmobilizer Transponder ¢ipli Anahtar [V] 

Anahtar bir immobilizer transponder ­ipi i­erir. 
Ķmmobilizer hērsēzlēk ºnleme sistemi sadece ºnceden kaydedilmiĸ anahtarēn transponderinden 
sinyal aldēĵēnda motorun ­alēĸtērēlmasēna izin verir. 

Motor ¢alēĸtērēlamadēĵēnda 

¥nceden kaydedilmiĸ anahtarē kullanērken bile, aĸaĵēda listelenen durumlarda motoru 
­alēĸtēramayabilirsiniz. Metal bir anahtar tutucu nedeniyle motor ­alēĸmazsa, anahtar tutucuyu 
­ēkarēn ve tekrar deneyin; motoru ­alēĸtērmak i­in ºnce marĸ anahtarēnē "ACC" veya "LOCK" 
konumuna, ardēndan "START" konumuna ­evirin. 

- Yakēnlarda g¿­l¿ radyo dalgalarē yayan bir tesis var. 
- Metalik bir nesne anahtarēn sapēna dokunuyor veya onu ºrt¿yor. 
- Baĸka bir aracēn transponder anahtarē sizin anahtarēnēzēn yanēnda. 

 

 

Metal anahtarlēk vb. 

 

UYARI 

- Marĸ anahtarēnē yaklaĸēk 10 saniyeden fazla "START" konumunda tutmayēn. Marĸ 
motorunun ­ok uzun s¿re ­alēĸtērēlmasē ak¿ arēzasēna neden olabilir veya aĸērē ēsēnmaya ve 
hatta yangēna yol a­abilir. 
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Baĸka bir aracēn 
transponder anahtarē 
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2-8 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Anahtarsēz Giriĸ Sistemi 

Anahtarsēz giriĸ sistemi, anahtarē kilide sokmak yerine sadece uzaktan kumanda d¿ĵmesine 
basarak kapēlarē kilitlemenizi/a­manēzē saĵlar. 

2-2 Anahtar 

 

Kapēlarēn A­ēlmasē ve Kilitlenmesi 

Uzaktan kumanda ¿nitesi (anahtarsēz giriĸ 
anahtarē) 

 

Kilit d¿ĵmesi 

Kilit a­ma d¿ĵmesi 

Kapēlarēn Kilidini A­mak 

Uzaktan kumanda ¿nitesinin kapē kilidi a­ma d¿ĵmesine 1 saniye veya daha uzun s¿re basēn. 
Aracēn anahtarsēz giriĸ sistemi, uzaktan kumanda ¿nitesinden sinyalleri aldēktan sonra saĵ ve sol 
sinyal lambalarēnēn aynē anda iki kez yanēp sºnmesine neden olur. Tavan lambasē d¿ĵmesi "A¢IK" 
ve "KAPALI" konumlarē arasēndayken kapēlarēn kilidi a­ēlērsa, tavan lambasē yaklaĸēk 20 saniye 
boyunca yanar. 

Kapēlarēn Kilitlenmesi 

Uzaktan kumanda ¿nitesinin kapē kilitleme d¿ĵmesine 1 saniye veya daha uzun s¿re basēn. Aracēn 
anahtarsēz giriĸ sistemi, uzaktan kumanda ¿nitesinden sinyalleri aldēktan sonra saĵ ve sol sinyal 
lambalarēnēn aynē anda bir kez yanēp sºnmesine neden olur. D¿ĵmesi "A¢IK" ve "KAPALI" 
konumlarē arasēndayken tavan lambasē a­ēksa, tavan lambasē sºner. 
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- Uzaktan kumanda ¿nitesini kullanarak kapēlarē kilitledikten sonra, kapē kollarēnē ­ekerek 
kilitli olup olmadēklarēnē kontrol ettiĵinizden emin olun. 

- Uzaktan kumanda ¿nitesini kullanarak kapēlarē arka arkaya 10 veya daha fazla kez 
kilitlemek ve a­mak, sistemdeki koruma devresini tetikleyerek ¿nitenin ­alēĸmasēnē 
engelleyecektir. Bu durumda bir s¿re bekleyin. Sistem daha sonra normal ĸekilde 
­alēĸacaktēr. 

- Anahtarsēz giriĸ sistemi normal ĸekilde ­alēĸmazsa, anahtarē kullanarak kapēlarē kilitleyin ve 
a­ēn ve sistemi Isuzu Yetkili Satēcēnēza kontrol ettirin. 

NOT 
 

- Uzaktan kumanda ¿nitesindeki kilitleme veya kilit a­ma d¿ĵmelerinin ­alēĸmasē i­in 1 
saniyeden daha uzun s¿re tam olarak basēlmasē gerekir. 

 

- Kapēlarēn kilidini a­mak i­in kilit a­ma d¿ĵmesine bastēktan sonra yaklaĸēk 30 saniye i­inde 
herhangi bir kapēyē a­mazsanēz, sistemin otomatik kilitleme iĸlevi hērsēzlēĵē ºnlemek i­in 
kapēlarē tekrar kilitleyecektir. 

- Tavan lambasē d¿ĵmesi "A¢IK" ve "KAPALI" konumlarē arasēndayken, tavan lambasē yanarken 
kapē kilitlendiĵinde ēĸēk sºner. 

- TV kulesi, elektrik santrali, radyo istasyonu vb. yakēnlarēndaki alanlarda veya g¿­l¿ elektrik 
parazitleri i­eren herhangi bir koĸul altēnda, uzaktan kumanda ¿nitesinin ­alēĸma aralēĵē 
deĵiĸebilir veya anahtarsēz giriĸ sistemi ­alēĸmayabilir. 

- Anahtarsēz giriĸ sistemi aĸaĵēdaki durumlarda ­alēĸmaz: 
- Marĸ anahtarē "A¢IK" konumdadēr. 
- Anahtar marĸ anahtarēna yerleĸtirilir. 
- Kapēlardan biri a­ēk. 

 

Kapēlar 

UYARI 

- Ara­ hareket halindeyken kapē kollarēnē ­ekmeyin. 
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TAVSĶYE 
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- Ara­tan her ayrēldēĵēnēzda aĸaĵēdakileri yaptēĵēnēzdan emin olun: 
1) El frenini tamamen ­ekin. 
2) Motoru durdurun. 
3) Kapēlarē kilitleyin. 

- Direksiyona oturduktan sonra kapēyē kapattēĵēnēzda, kapēnēn tamamen kapalē olduĵunu 
kontrol edin. Kapē d¿zg¿n kapatēlmamēĸsa, ara­ hareket halindeyken a­ēlabilir. 

 

- Kabine girerken veya kabinden ­ēkarken kapēyē a­madan ºnce, aracēn etrafēndaki t¿m 
alanlarē, ºzellikle de aracēn arka tarafēndaki alanē g¿venlik a­ēsēndan dikkatlice kontrol edin. 
Kapēyē aniden a­arsanēz, arkadan gelen bir ara­ vb. ­arpabilir. 

- Anahtarē asla aracēn i­inde bērakmayēn. 
- Kabini sadece kapēlarē tamamen kapattēktan sonra 
yatērēn. 

¥n Kapēlarēn Kilitlenmesi ve A­ēlmasē 

Uzaktan Kumanda ¦nitesini Kullanarak Kapēyē Kilitleme ve Kilidi A­ma 

"Anahtarsēz Giriĸ Sistemi" bºl¿m¿ne bakēn. 

Bakēnēz sayfa 

2-8 Anahtarsēz Giriĸ Sistemi 

Anahtar Kullanarak Kapēyē Dēĸarēdan Kilitleme ve A­ma 

 

Anahtarē sēkēca yerleĸtirin. 
Kapēyē kilitlemek i­in anahtarē aracēn ºn tarafēna 
doĵru ­evirin ve kilidi a­mak i­in aracēn arka 
tarafēna doĵru ­evirin. 

TAVSĶYE 
 

- Kapē yolcu tarafēndan kilitlenemez veya kilidi 
a­ēlamaz. Kilitleri kilitlemek ve a­mak i­in 
s¿r¿c¿ tarafēndaki kapēyē veya anahtarsēz 
giriĸ sistemini kullanēn. 

Bakēnēz sayfa 

2-12 Elektrikli Kapē Kilidi (Merkezi Kapē Kilidi) 

2-8 Anahtarsēz Giriĸ Sistemi 
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2-11 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

 

Kapēnēn Ķ­eriden Kilitlenmesi ve A­ēlmasē 

  

Anahtar Kullanmadan Kapēyē Dēĸarēdan Kilitleme 

 

¥nce i­ kapē kolundaki kilit d¿ĵmesini ileri doĵru 
itin ve ardēndan dēĸ kapē kolunu yukarēda tutarak 
kapēyē kapatēn. 

TAVSĶYE 
 

- Kapēyē kapatmadan ºnce ĸunlarē kontrol 
ettiĵinizden emin olun 

anahtarēn yanēnēzda olduĵundan emin olun. 

 

Anahtar Sola Takēlē Uyarēsē 

Anahtar takēlē bērakēlarak ve marĸ anahtarē "ACC" veya "LOCK" konumundayken s¿r¿c¿ tarafē 
kapēsē a­ēldēĵēnda, s¿r¿c¿y¿ anahtarēn takēlē bērakēldēĵē konusunda uyarmak i­in uyarē bip sesleri 
duyulmaya devam edecektir. Anahtar ­ēkarēldēĵēnda uyarē bip sesleri kesilir. 
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Kapēyē kilitlemek i­in kilit d¿ĵmesini ileri itin; kilidi 
a­mak i­in kilit d¿ĵmesini geri ­ekin. 
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2-12 

 

Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Arka Kapēlarēn Kilitlenmesi ve Kilitlerinin A­ēlmasē (Crew Cab Modeli) 

 

 

Kapēnēn Ķ­eriden Kilitlenmesi ve A­ēlmasē 

Kapēyē kilitlemek i­in kapē kilit d¿ĵmesini ileri itin ve kilidi a­mak i­in kilit d¿ĵmesini geri ­ekin. 

Kapēnēn Dēĸarēdan Kilitlenmesi 

Kapē kilitleme d¿ĵmesini ileri doĵru itin ve ardēndan kapēyē kapatēn; kapē kilitlenecektir. 

Elektrikli Kapē Kilidi (Merkezi Kapē Kilidi) 

Elektrikli Kapē Kilit Sistemi Nasēl ¢alēĸēr? 

24 V ara­ 
Anahtarē kullanarak veya kilit d¿ĵmesini ­alēĸtērarak s¿r¿c¿ kapēsēnē kilitlediĵinizde veya kilidini 
a­tēĵēnēzda, elektrikli kapē kilit sistemi otomatik olarak t¿m kapēlarē aynē anda kilitleyecek veya 
kilidini a­acaktēr. 

12 V ara­ 
S¿r¿c¿ kapēsēnē anahtarē kullanarak veya kilitleme d¿ĵmesini ­alēĸtērarak kilitlediĵinizde, elektrikli 
kapē kilit sistemi otomatik olarak t¿m kapēlarē aynē anda kilitleyecektir. 
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2-13 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

¥n Kapēlarēn A­ēlmasē ve Kapatēlmasē 

Kapēnēn Dēĸarēdan A­ēlmasē 

 

Kapēyē a­mak i­in dēĸ kapē kolunu ­ekin. 

TAVSĶYE 
 

- Kapēlarē a­arken ve kapatērken aĸērē g¿­ 
uygulamadan yavaĸ­a ­alēĸtērēn. Aĸērē g¿­ 
uygulanmasē kapē bileĸenlerinin hasar 
gºrmesine neden olabilir. 

- Bir kapē a­ēkken, kapēdan sarkmayēn ve kapēya 
aĵēr nesneler asmayēn. Aksi takdirde kapē 
bileĸenleri hasar gºrebilir. 

I

 ____________________________  

J 

 

Kapēnēn Ķ­eriden A­ēlmasē ve Kapatēlmasē 

 

Kapēyē a­mak i­in i­ kapē kolunu ­ekin. 
Kapēyē kapatmak i­in ­ekme kolunu ­ekin. 

TAVSĶYE 
 

- Aracē terk etmeden ºnce motoru 
durdurduĵunuzdan ve kapēlarē kilitlediĵinizden 
emin olun. Anahtarē asla kapēnēn arkasēnda 
bērakmayēn. 
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2-14 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Arka Kapēlarēn A­ēlmasē ve Kapatēlmasē (Crew Cab Modeli) 

Kapēnēn Dēĸarēdan A­ēlmasē 

 

 

Kapēyē a­mak i­in dēĸ kapē kolunu ­ekin. 

Kapēnēn Ķ­eriden A­ēlmasē ve Kapatēlmasē 

 

¢ekme kolu 
 

Kapēyē a­mak i­in i­ kapē kolunu ­ekin. 
Kapēyē kapatmak i­in ­ekme kolunu ­ekin. 
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Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 2-15 

Tutamaklar ve Basamaklar 

Kavrama 

Adēm 

Etrafēndaki alanē dikkatlice kontrol edin 
ara­ g¿venlidir, tutamaĵē tutun ve 
binerken veya inerken ayaĵēnēzē basamaĵa 
Ara­. 

 

DĶKKAT 

- Araca binerken veya ara­tan inerken, kendinizi her zaman en az 3 noktadan desteklemek 
i­in tutamak ve basamak kullandēĵēnēzdan emin olun. Araca binerken veya ara­tan inerken 
lastiĵin veya tekerleĵin ¿zerinde durmak ­ok tehlikelidir. 
Ayrēca, beklenmedik kazalara veya yaralanmalara neden olabileceĵinden, araca atlamaya 
veya ara­tan inmeye ­alēĸmayēn. 

- Yaĵlē veya gresli eller veya ayakkabēlarla araca binmek veya ara­tan inmek kaymanēza 
neden olabilir. Araca binmeden veya ara­tan inmeden ºnce ellerinizdeki ve 
ayakkabēlarēnēzdaki yaĵ vb. maddeleri daima iyice temizleyin. 

- Yaĵmur ve kar basamaĵēn ­ok kaygan olmasēna neden olabilir. Bu nedenle, 
ayakkabēlarēnēzdaki ve basamaktaki kar ve buzu daima temizleyin ve araca binerken ve 
ara­tan inerken kaymamaya dikkat edin. 

- Kuvvetli r¿zgarlar veya dik eĵimler kapēlarēn aniden a­ēlmasēna veya kapanmasēna neden 
olabileceĵinden, kapēlarē a­arken veya kapatērken dikkatli olun. 

TAVSĶYE 

- Araca binerken veya ara­tan inerken tutamak dēĸēndaki par­alarē tutmayēn. Aksi takdirde 
ara­ hasar gºrebilir veya kendiniz ya da baĸkalarē yaralanabilir. 
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2-16 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Koltuklar 

S¿r¿c¿ koltuĵu, koltuĵa iyice oturduĵunuzda, sērtēnēzē koltuk arkalēĵēndan kaldērmadan pedallara 
tam olarak basabileceĵiniz ve direksiyon simidini kolayca ve serbest­e kullanabileceĵiniz ĸekilde 
ayarlanmalēdēr. Ayarlamalarē yaptēktan sonra, koltuĵun tamamen kilitlendiĵini kontrol edin. 
Doĵru bir s¿r¿ĸ duruĸu i­in koltuĵun ayarlanmasē g¿venli s¿r¿ĸ¿n temel bir par­asēdēr. 

 

Direksiyon simidini kolayca ­evirebildiĵinizden emin olun. 

Omuzlarēnēzē koltuk arkalēĵēndan 
kaldērmanēz gerekmediĵinden emin olun. 

Emniyet kemerini d¿zg¿n bir ĸekilde 
baĵlayabildiĵinizden emin olun. 

Pedallara yeterince basabildiĵinizden emin olun. 
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- Koltuĵu ayarlarken dikkatli olun, aksi takdirde yaralanmalara neden olabilir. 
- ¢ocuklarēn koltuklarēnē kendilerinin ayarlamasēna asla izin vermeyin; ­ocuk olan yolcular i­in 
koltuĵu bir yetiĸkin ayarlamalēdēr. 

- Koltuĵu sadece s¿r¿ĸe baĸlamadan ºnce ayarlayēn. Ara­ hareket halindeyken koltuĵu 
ayarlamaktan ka­ēnēlmalēdēr, ­¿nk¿ kilitlenmemiĸ koltuk dengesiz bir ĸekilde ileri geri hareket 
ederek doĵru pozisyonu almanēzē engelleyeceĵi gibi, aracēn kontrol¿n¿ kaybetmenize ve 
muhtemelen bir kazaya yol a­manēza da neden olabilir. 

- Tamamen kilitli olup olmadēĵēnē kontrol etmek i­in ayarlamalarē yaptēktan sonra koltuĵu 
mandalēnē a­madan hareket ettirmeye ­alēĸēn. Gevĸek kilitlenmiĸ bir koltuk beklenmedik 
ĸekilde hareket edebilir ve konumunuz dengesizleĸebilir; bu da bir kazaya yol a­abilir. Koltuk 
ayarlayēcēlarēnēzēn kilitlenmediĵini fark ederseniz, aracēnēzē servis i­in Isuzu Yetkili Satēcēnēza 
gºt¿r¿n. Ayrēca, koltuk arkalēĵē tamamen kilitlenmezse emniyet kemeri d¿zg¿n 
­alēĸmayacaktēr. 

- Koltuk aĸērē derecede yatērēlmēĸ haldeyken ara­ kullanmak bir ­arpēĸma veya ani durma 
durumunda ­ok tehlikeli olabilir. Koltuk arkalēĵēnē kaldērēn ve koltukta iyice geriye ve dik 
otururken emniyet kemerini doĵru ĸekilde takēn. 

- Sērtēnēz ile koltuk arkalēĵē arasēna minder veya benzeri bir nesne koymayēn. Bunu yapmak 
sadece s¿r¿ĸ pozisyonunuzun dengesini etkilemekle kalmaz, aynē zamanda bir ­arpēĸma 
durumunda emniyet kemerinin etkili bir ĸekilde ­alēĸmasēnē da engeller. 

- Koltuĵun altēna herhangi bir nesne koymayēn. Koltuĵun altēnda herhangi bir nesne varsa, 
koltuk uygun olmayan bir konumda kilitlenebilir. 

- Ayarlama yapmadan ºnce, koltuk raylarēnda koltuĵun kilitlenmesini engelleyebilecek 
herhangi bir ĸey olup olmadēĵēnē kontrol edin. Koltuĵu ayarlarken elinizin veya ayaĵēnēzēn 
koltuĵa veya raylara sēkēĸmamasēna dikkat edin. 

- Koltuĵu ayarlarken veya koltuktan kalkarken, elinizi veya nesneleri koltuĵun altēna veya 
hareketli par­alarēn yakēnēna koymayēn. Bunu yapmanēz yaralanmanēza neden olabilir. 

- Koltuĵu ayarlarken, koltuĵun yolculara veya nesnelere ­arpmamasēna dikkat edin. Bunu 
yapmak yolcularēn yaralanmasēna veya nesnelerin hasar gºrmesine neden olabilir. 

- Koltuĵunuzu ayarlarken bir yolcuya veya bagaja ­arpmadēĵēnēzdan emin olun. 
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2-18 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

S¿r¿c¿ Koltuĵu 

Ķleri/Geri Ayarē 

 

 

¥n-arka konum 
ayar kolu 

Kolu kaldērērken, koltuĵu ileri veya geri hareket 
ettirin. Koltuk istenen konuma geldiĵinde kolu 
bērakēn. Ayarlamalarē yaptēktan sonra, tamamen 
kilitlendiĵini kontrol etmek i­in koltuĵu ileri geri 
hareket ettirmeye ­alēĸēn. 

Yatērma Ayarē 

 

Koltuk arkalēĵē eĵme kolu 

Koltuk arkalēĵēnē yatērmak i­in koltuk arkalēĵē 
yatērma kolunu kaldērēn ve yavaĸ­a istediĵiniz 
konuma geri yaslayēn. 
Koltuk arkalēĵēnē ºne doĵru hareket ettirmek i­in, 
sērtēnēz koltuk arkalēĵēndan biraz a­ēk olacak 
ĸekilde ºne doĵru eĵilin ve kolu kaldērēn. 
Ayarlamalarē yaptēktan sonra koltuk arkalēĵēnēn 
tamamen kilitlendiĵini kontrol edin. 
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Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 2-19 

Kol­ak 

 

Bu katlanabilir bir kol­aktēr. Kullanēlmadēĵē zaman 
kol­aĵē kaldērēn. 

 

S¿spansiyon Ayarē [V] 

 

Koltuĵa oturmadan ºnce, s¿spansiyonu kilonuza 
gºre ayarlamak i­in d¿ĵmeyi kullanēn. D¿ĵmeyi 
saat yºn¿nde ­evirerek ibreyi tartēnēn aĸaĵēsēna, 
saat yºn¿n¿n tersine ­evirerek de tartēnēn 
yukarēsēna doĵru hareket ettirin. Ķbre, tartēdaki 
aĵērlēĵēnēzēn yanēnda olmalēdēr. 
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2-20 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

TAVSĶYE 
 

- Tartē ¿zerindeki ibreye herhangi bir ĸekilde temas etmekten ka­ēnēn. Aksi takdirde ibre zarar 
gºrebilir ve uygun aĵērlēk ayarlamalarēnēn yapēlmasēnē engelleyebilir. 

- Ķ­ ve dēĸ koltuk arkalēĵē arasēna parmaklarēnēzē veya nesnelerinizi sokmaktan ka­ēnēn, aksi 
takdirde koltuk s¿spansiyonunun d¿zg¿n ­alēĸmasēnē engelleyebilirsiniz. 

 

 

NOT 
 

- Ayar aralēĵē 50 - 130 kg'dēr (110 - 287 lb). Aĵērlēĵēnēz bu aralēĵēn dēĸēndaysa, s¿spansiyon tam 
olarak etkili olmayabilir. Ancak, s¿r¿ĸ i­in doĵru konumda oturabileceksiniz. 
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Dēĸ koltuk 
arkalēĵē 

Ķ­ ve dēĸ koltuk 
arkalēĵē arasēndaki 
boĸluk 
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Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 2-21 

Yolcu Koltuĵu/Orta Koltuk [V] 

Koltuk arkalēĵēnēn yan tarafēndaki kolu ileri doĵru ­ekerseniz koltuk arkalēĵēnē ºne doĵru 
yatērabilirsiniz. Normalde koltuk arkalēĵēnē y¿kseltilmiĸ konumda tutmalēsēnēz. 

Yolcu koltuĵu (ayrē tip) Orta koltuk 

Kol 

Yolcu koltuĵu (entegre tip, orta koltuk 
baĸlēĵē ile) 

Yolcu koltuĵu (entegre tip, orta koltuk baĸlēĵē 
olmadan) 

 

 

DĶKKAT 
 

- Bagajlar orta koltuĵa yerleĸtirilmemelidir. Ara­ frenlendiĵinde bagaj yere d¿ĸerse, s¿r¿c¿n¿n 
pedallarē kullanmasēnē engelleyebilir. 

- Koltuĵu yatērērken veya dik konuma getirirken emniyet kemerinin sēkēĸmamasēna dikkat edin. 
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¥n 

Kol 
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2-22 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Arka Koltuklar [V] 

 

DĶKKAT 

- Koltuk minderi ­ēkarēlmēĸ halde s¿r¿ĸ yapmayēn. Koltuk dengeli olmayabilir ve bu da bir kazaya 
yol a­abilir. 

I  _________________________________________________________________________________ )  

 

NOT 

 

- Arka koltuk kafalēklarē ayarlanabilir deĵildir. 
- S¿r¿ĸ sērasēnda arka koltuklarē koltuk baĸlēklarē ­ēkarēlmēĸ halde 
kullanmayēn. 

 

Aletleri ­ēkarmak veya geri koymak i­in arka 
koltuĵu ­ēkarēn. 
Ara­ i­i aletlerin ­ēkarēlmasē veya yerleĸtirilmesi 
dēĸēnda koltuk minderini ­ēkarmayēn. 

Bakēnēz sayfa 

7-4 Ara­lar 
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Arka Koltuk Nasēl ¢ēkarēlēr 

 

 

DĶKKAT 
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- Koltuk minderini takarken, koltuk minderinin alt 
tarafēndaki klipslerin (4 yer) g¿venli bir ĸekilde 
sabitlendiĵinden emin olun. G¿venli bir ĸekilde 
sabitlenmezlerse, koltuk dengesiz olacaktēr ve 
s¿r¿ĸ sērasēnda beklenmedik bir kazaya neden 
olabilir. 

- Koltuk minderini iade ederken, emniyet 
kemerinin toka ve mandal plakasēnēn koltuĵun 
arkasēndaki banttan ayrēlmadēĵēndan ve toka 
ve mandal plakasēnēn koltuk minderinden 
­ēkēntē yaptēĵēndan emin olun. 

 

1. Koltuk minderinin ºn tarafēnē yukarē ­ekin ve 
koltuk minderini ­ēkarēn. 

2. Takarken, sºkme prosed¿r¿n¿ ters sērada 
uygulayēn. 
Emniyet kemeri tokasē veya mandal plakasē 
koltuĵun arkasēndaki banttan ayrēlmēĸsa, 
koltuk minderine geri takmak i­in "Toka veya 
Mandal Plakasē Ayrēldēĵēnda" bºl¿m¿ne bakēn. 

Bakēnēz sayfa 

2-24 Toka veya Mandal Plakasē Ayrēldēĵēnda 
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Toka veya Mandal Plakasē Ayrēldēĵēnda 

Tokayē ve mandal plakasēnē koltuk arkalēĵēnēn altēndaki banttan ge­irin ve koltuk minderini orijinal 
konumuna geri getirin. Tokalarēn ve mandal plakalarēnēn ge­irileceĵi konumlar koltukta oturulacak 
yer sayēsēna gºre deĵiĸir. 

 

DĶKKAT 

 

- Tokalar ve mandal plakalarē doĵru d¿zende takēlmalēdēr. Emniyet kemerlerini yanlēĸ d¿zende 
veya yanlēĸ konumlarda takarsanēz, emniyet kemerlerini g¿venli bir ĸekilde baĵlayamazsēnēz 
ve bu da yaralanmaya neden olabilir. 

 

 

- S¿r¿c¿ tarafēndaki bantta, tokayē aracēn dēĸēna doĵru ve orta koltuĵun mandal plakasēnē aracēn 
i­ine doĵru ge­irin. 

- Orta bantta, orta koltuĵun mandal plakasēnē aracēn saĵ tarafēna doĵru ve orta koltuĵun tokasēnē 
aracēn sol tarafēna doĵru ge­irin. 

- Yolcu tarafēndaki bantta, tokayē aracēn dēĸēna doĵru ve orta koltuĵun tokasēnē aracēn i­ine doĵru 
ge­irin. 

 

NOT 

- Orta koltuĵun tokasēnēn ¿zerinde "CENTER" yazēlēdēr. 
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Koltuk Isētēcē [V] 

 

Bu, soĵuk havalarda s¿r¿c¿ koltuĵunu ēsētmak i­in 
kullanēlēr. Marĸ anahtarē "ON" konumundayken 
kullanēlabilir. Koltuk ēsētēcēsē "HIGH" (g¿­l¿) veya 
"LOW" (zayēf) tarafēna basēlarak ­alēĸtērēlēr. Bu 
sērada, basēlan taraftaki gºsterge ēĸēĵē yanar. 
Durdurmak i­in, d¿ĵmeyi orta konuma getirin. 
Y¦KSEK: Koltuĵu hēzlē bir ĸekilde ēsētmak 
istediĵinizde bunu kullanēn. Koltuk ēsēndēktan sonra 
"D¦ķ¦K "e ge­in. 
D¦ķ¦K: Koltuĵu sēcak tutmak i­in bunu kullanēn. 

 

 

DĶKKAT 

- Aĸaĵēdaki kiĸiler i­in d¿ĸ¿k sēcaklēkta yanēk riski olduĵunu unutmayēn. 
- Hassas cilde sahip kiĸiler 
- Aĸērē yorgun olan kiĸiler 

- Aĸērē ēsēnmayē ºnlemek i­in sadece orijinal koltuk kēlēflarē kullanēn ve koltuklarē battaniye, 
minder veya ēsēyē iyi tutan diĵer ĸeylerle ºrtmeyin. 

TAVSĶYE 

- Motor dururken koltuk ēsētēcēsēnē kullanmayēn. G¿­ t¿ketimi ­ok y¿ksektir ve ak¿n¿n bitmesine 
neden olabilir. 

- Koltuklarēn ¿zerine sert, aĵēr nesneler koymayēn veya koltuklarē ­ivi veya iĵne gibi keskin 
­ēkēntēlarē olan nesnelerle delmeyin. Bunlarēn ēsētēcēdaki bir kablonun kopmasēna neden olma 
ihtimali vardēr. 

- Koltuĵa su veya meyve suyu dºk¿l¿rse, kuru bir bezle hemen silin. 
- Anahtarēn ¿zerine su veya meyve suyu dºkmeyin. 

 

 

NOT 

- Koltuk ēsētēcēsē belirli bir sēcaklēĵē aĸtēĵēnda ge­ici olarak durur, ardēndan sēcaklēk d¿ĸt¿ĵ¿nde 
yeniden baĸlar. 
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Tamamen Ayarlanabilir Direksiyon 

Direksiyon simidi yukarē ve aĸaĵē, ayrēca ileri ve geri ayarlanabilir. 

 

UYARI 

 

- Direksiyon simidini ayarladēktan sonra, aĸaĵē ve yukarē hareket ettirmeyi deneyin. 
aracē s¿rmeden ºnce tamamen kilitlenmiĸ olmalēdēr. 

- Direksiyon simidini sadece ara­ hareket halinde deĵilken ayarlayēn. Direksiyon tekerleĵi 
Hareket halindeki bir ara­ta ayarlama yapmak ­ok tehlikelidir, ­¿nk¿ dikey olarak hareket 
eden bir 
direksiyon simidi s¿r¿c¿n¿n aracē d¿zg¿n bir ĸekilde kontrol etmesini engeller. 

 

Direksiyon Simidi Konumunun Ayarlanmasē 

 

1. Direksiyon kolonunun kilidini a­mak i­in kilit 
kolunu kendinize doĵru kaldērēn. 

2. Doĵru s¿r¿ĸ pozisyonunda oturun ve 
ardēndan optimum direksiyon simidi 
pozisyonunu se­mek i­in direksiyon 
simidini yukarē ve aĸaĵē ve ileri ve geri 
hareket ettirin. 

3. Kilit kolunu kilit konumuna getirerek 
direksiyon simidini se­ilen konumda sēkēca 
kilitleyin. 
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Aynalar 

D¿zg¿n ayarlanmēĸ koltukta doĵru s¿r¿ĸ pozisyonunda oturun ve ardēndan her bir aynanēn arkayē, 
yanlarē, aracēn hemen ºn¿ndeki alanē ve s¿r¿c¿ koltuĵunun tam karĸēsēndaki alanē d¿zg¿n bir 
ĸekilde gºrd¿ĵ¿nden emin olmak i­in kontrol edin. Gerekirse ayarlamalarē yapēn ve kirli aynalarē 
temizleyin. 

DĶKKAT 
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- Aynalarē ara­ hareket halindeyken deĵil, ara­ dururken ayarlayēn. 
[Dēĸ dikiz aynalarē] 

- S¿r¿ĸ sērasēnda aracēn arkasēnē gºrmek i­in aynalara bakarken, gºr¿ĸ alanēnēz ­ok fazla 
hareket eder, bu nedenle ºn¿n¿zdeki trafikten dikkatinizin daĵēlmamasēna ­ok dikkat edin. 

- Dikiz aynalarē arkanēzdaki aracēn ger­ekte olduĵundan daha uzakta gºr¿nmesine neden 
olabilir. Gºr¿nt¿lerden mesafeleri doĵru bir ĸekilde belirleyene kadar bu aynalarē ­ok dikkatli 
kullanēn. 

- Dar bir yolda baĸka bir aracē ge­erken, aracē bir garaja sokarken veya yayalarēn yakēnēnda 
s¿rerken aynalarē aklēnēzda bulundurun. 

- Aynalarla kontrol edilemeyen kºr noktalar vardēr. ¢ekip gitmeden ºnce sadece aynalarē 
kullanmakla kalmayēn, aynē zamanda insan veya engel olmadēĵēnē teyit etmek i­in doĵrudan 
aracēn etrafēna bakēn. 

- Aynalar katlanmēĸ haldeyken ara­ kullanmayēn. 
Aynalar ile arkayē gºrememek beklenmedik bir kazaya yol a­abilir. 

- Yaĵmurda ara­ kullanērken, su damlalarē aynalara yapēĸēr ve arka gºr¿ĸ¿ azaltēr. S¿r¿ĸten 
ºnce, su damlalarēnē silmek i­in bir havlu kullanēn. 
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Elektronik Ķ­ Ayna [V] 

 
 

Tam ekran monitºr tipi 

 

Ekran deĵiĸtirme d¿ĵmesi Ayar deĵiĸtirme d¿ĵmesi 2 
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Bu iĸlev, kabin i­indeki elektronik i­ ayna aracēlēĵēyla aracēn arkasē hakkēnda gºrsel bilgi saĵlar ve 
s¿r¿c¿n¿n gºrmesi zor alanlarē gºrmesini saĵlayarak s¿r¿ĸ iĸlemlerine yardēmcē olur. 
Ekran yakēn ya da uzak gºr¿n¿m¿ gºsterebilir. 

Elektronik Ķ­ Aynanēn Par­alarēnēn Adlarē ve Ķĸlevleri 

Monitºr/ayna paralel tipi 

Men¿ d¿ĵmesi 

LED lamba 
Ayar deĵiĸtirme d¿ĵmesi 1 

Ayar deĵiĸtirme d¿ĵmesi 2 

Ekran 
Ayna 

Ekran/ayna 

Men¿ d¿ĵmesi LED lamba 

Ayar deĵiĸtirme d¿ĵmesi 1 

Ekran modu 

Ayna modu 

Kol 
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Men¿ d¿ĵmesi 
Ayar ekranēnē se­ebilirsiniz. 
- Parlaklēk ayarē 
- Dil ayarē 
- D¿ĵme aydēnlatmasē 
- Kēlavuz ekranē 
- Kēlavuzlarēn dikey olarak ayarlanmasē 
- Kēlavuzlarēn yanal olarak ayarlanmasē 
- Kēlavuzlarēn rotasyonel ayarē 

Ayar deĵiĸtirme d¿ĵmeleri 1 ve 2 
Ayarlarē ayarlar ekranēndan deĵiĸtirebilirsiniz. 

 

Ekran deĵiĸtirme d¿ĵmesi (monitºr/ayna paralel tip) 
Ekran modunda, uzak gºr¿n¿m ve yakēn gºr¿n¿m arasēnda ge­iĸ 
yapabilirsiniz. 

Kol (tam ekran monitºr tipi) 
Ayna modu ve ekran modu (uzak gºr¿n¿m/yakēn gºr¿n¿m) arasēnda ge­iĸ 
yapabilirsiniz. 

Elektronik Ķ­ Aynadan Gºrsel Bilgi 

 

NOT 

- Monitºr/ayna paralel tip elektronik i­ ayna sadece yakēn gºr¿ĸ¿ destekler. 
 

 

Yakēn gºr¿n¿m 
Yakēn gºr¿ĸe ayarlandēĵēnda, ayna aracēn arkasēnda yerden yukarēya doĵru geniĸ bir alanē 
gºsterir. Bu, aracēn arkasēndaki genel durumu anlamak i­in kullanēlabilir. 

Uzak gºr¿n¿m 
Uzak gºr¿ĸe ayarlandēĵēnda, ayna yakēn gºr¿ĸ¿n gºr¿nt¿s¿n¿n merkezini gºsterir. Bu, aracēn 
arkasēndaki durumun bir kēsmēnē anlamak i­in kullanēlabilir. 
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Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Elektronik Ķ­ Aynanēn Kullanēmē i­in ¥nlemler 

 

UYARI 

- Aracē kullanmadan ºnce ayna modunda doĵru konumu ayarladēĵēnēzdan emin olun. 
- Sadece ekrana bakarken aracē hareket ettirmeyin. Bu cihaz engelleri vb. kontrol etmek i­in 
yardēmcē bir cihazdēr, gºr¿nt¿leyebileceĵi menzilin sēnērlarē vardēr. Aracē hareket ettirirken 
g¿venli olup olmadēĵēnē her zaman gºrsel olarak kontrol edin. Kameranēn kºr alanēnda 
bulunan insanlara veya nesnelere ­arpma ve kazaya neden olma riski vardēr. 

- G¿venli olmasē i­in, s¿r¿ĸ sērasēnda men¿y¿ ­alēĸtērmayēn. 
- Aracē yavaĸ­a hareket ettirin. Bu cihaz gºr¿nt¿ler i­in geniĸ a­ēlē bir lens kullanēr. Algēlanan 
ve ger­ek mesafeler farklēdēr, bu nedenle aracē y¿ksek hēzlarda hareket ettirmek insanlara 
veya nesnelere ­arpma ve kazaya neden olma riski yaratēr. 

- Ana ¿niteyi sºkmeyin veya ¿zerinde deĵiĸiklik yapmayēn. Ayrēca, elektronik i­ ayna, kamera 
veya kablo demetinin yanēna veya yakēnēna sigara gibi yangēna neden olabilecek herhangi 
bir ĸey koymayēn. Aksi takdirde kaza, yangēn veya elektrik ­arpmasē meydana gelebilir. 

- Ekranēn arkasēndaki aydēnlēk sensºr¿n¿n ºn¿ne herhangi bir engel koymayēn. Ekran 
parlaklēĵē anormal hale gelebilir. 

- Ekranēn gºr¿nt¿ gºstermemesi gibi arēzalar sērasēnda kullanēmē durdurun. Bunu yapmak 
kazaya, yangēna veya elektrik ­arpmasēna neden olabilir. Derhal en yakēn Isuzu Bayisine 
danēĸēn. Ayrēca, aracē hareket ettirirken ayna modunu kullanēn (tam ekran monitºr tipi). 
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Kontrol edilecek noktalar 
- Motor dururken uzun s¿re kullanēlērsa ak¿ boĸalabilir, bu nedenle sadece motor ­alēĸērken 
kullanēn. 

- S¿r¿ĸ sērasēnda ekranēn gºr¿nt¿lenmesi veya iĸlem yapēlmasē s¿r¿c¿n¿n dikkatini daĵētabilir ve 
kazaya veya yaralanmalara neden olabilir. ¢alēĸtērmadan ºnce aracē g¿venli bir yerde 
durdurduĵunuzdan emin olun. 

- Elektronik i­ aynanēn etrafēna manyetik bir ĸey koymayēn. Aksi takdirde arēzaya neden olabilir. 
- Engellere olan mesafenin ger­ek mesafeden daha yakēn gºr¿nd¿ĵ¿ne dikkat edin. 
- Yaĵmur, sis veya kar gibi kºt¿ hava koĸullarēnda, elektronik i­ aynadan gºr¿ĸ¿ kontrol 

edemeyebilirsiniz. 
- Elektronik i­ aynadaki gºr¿nt¿ geceleri veya karanlēk yerlerde gºz kamaĸtērēcē olabilir. Gºr¿nt¿y¿ 
ayarlamak i­in monitºr ¿zerindeki d¿ĵmeyi kullanēn. 

Bakēnēz sayfa 

2-35 Parlaklēk ayarē 
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- Elektronik i­ aynada gºr¿nt¿lenen gºr¿nt¿n¿n aralēĵē sēnērlēdēr, bu nedenle kºr noktalara 
dikkat edin. Kameradan daha y¿ksek nesneler monitºrde gºr¿nt¿lenmeyebilir. 

- Elektronik i­ ayna ¿­ boyutlu bir etki saĵlamaz, bu nedenle d¿z olmayan alanlara 
yaklaĸērken dikkatli olun. 

 

 

- Parlaklēĵēn aniden deĵiĸtiĵi ve ekranēn birka­ saniyeliĵine bozulmasēna neden olan bir 
alana girerken dikkatli olun. 

NOT 
 

- Parlak ēĸēklar veya g¿neĸ ēĸēĵē doĵrudan elektronik i­ aynaya veya kameraya ­arptēĵēnda 
olduĵu gibi gºr¿nt¿n¿n gºr¿lmesi zorsa, normal i­ dikiz aynasēnē (monitºr/ayna paralel tipi) 
veya ayna modunu (tam ekran monitºr tipi) kullanēn. 

 

11   

Aĸaĵē bakēyorum 
v¿cudun arkasēnda 

DĶKKAT 

Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 2-31 
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2-32 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Elektronik Ķ­ Aynanēn Kullanēmēna Ķliĸkin ¥nlemler 

LCD panel hakkēnda 
- ¢ok soĵuk olduĵunda ekran yavaĸ hareket edebilir veya kararabilir, ancak bu bir arēza deĵildir. 
Normal sēcaklēĵa dºnd¿ĵ¿nde d¿zelecektir. 

- Y¿ksek sēcaklēk koruma fonksiyonu ­alēĸabilir ve aĸērē sēcak olduĵunda ekran kararabilir, ancak 
bu bir arēza deĵildir. Normal sēcaklēĵa dºnd¿ĵ¿nde d¿zelecektir. 

- LCD panelde k¿­¿k siyah noktalar veya parlak noktalar gºr¿nebilir, ancak bu LCD'nin bir 
ºzelliĵidir ve bir arēza deĵildir. 

- LCD panelin y¿zeyi kolayca zarar gºrebilir, bu nedenle sert bir cisimle ­izmeyin veya vurmayēn. 
- LCD panelini su damlalarē ile ēslak bērakmayēn. Bunu yapmak renk bozulmasēna veya lekelere 
neden olabilir. Ayrēca, su i­eri girebilir ve bir arēzaya neden olabilir. Su damlalarēnē vb. silmek 
i­in hemen emici bir pamuk veya yumuĸak bir bez kullanēn. 

- Yaz aylarēnda aracēn i­indeki sēcaklēk artabilir, bu nedenle kullanmadan ºnce aracēn i­indeki 
sēcaklēĵē d¿ĸ¿r¿n. 

Kamera hakkēnda 
- Kamerayē g¿­l¿ darbelere maruz bērakmayēn. Kameranēn konumu ve montaj a­ēsē yanlēĸ 

hizalanabilir. 
- Kamera darbe alērsa hasar gºrebilir. 
- Fotoĵraf makinesinin merceĵini zorla ovmak veya sert bir fēr­a ya da parlatma maddesiyle 
fēr­alamak merceĵe zarar verebilir ve gºr¿nt¿y¿ olumsuz etkileyebilir. 

- Soĵuk havalarda, ¿zerine sēcak su dºkmek gibi ani sēcaklēk deĵiĸikliklerine neden olmayēn. 
- Aracē yēkarken, y¿ksek basēn­lē bir yēkayēcē ile doĵrudan kameranēn ¿zerine veya etrafēna su 
p¿sk¿rtmeyin. Kamera y¿ksek basēn­lē suyun etkisiyle arēzalanabilir veya yanlēĸ hizalanabilir. 

- Bazē t¿rleri y¿ksek sēcaklēkta buhar p¿sk¿rtt¿ĵ¿ i­in asla buharlē ara­ yēkama makinesi 
kullanmayēn. 

Elektronik Ķ­ Aynanēn ¢alēĸtērēlmasē 

Elektronik i­ aynayē ­alēĸtērmak i­in, marĸ anahtarēnē "ON" konumuna getirin. Elektronik i­ ayna, 
aracēn ºzelliklerine baĵlē olarak aĸaĵēdakileri gºsterir. 
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Monitºr/ayna paralel tipi 

S¿r¿ĸ durumu Elektronik i­ aynanēn ­alēĸtērēlmasē 

Geri gitmediĵinizde 
Ķ­ dikiz aynasē normal ĸekilde ­alēĸēr. Ekran alanēnda hi­bir 
gºr¿nt¿ gºsterilmez. 

Geri giderken 

Ekran alanē aracēn arkasēna doĵru bir gºr¿nt¿ gºsterir. Ayna, 
ekran alanē dēĸēnda normal bir i­ dikiz aynasē gibi ­alēĸēr. 

 

NOT 

- Gºr¿nt¿lenmek ¿zere ayarlanmamēĸlarsa kēlavuzlar gºr¿nt¿lenmez. Kēlavuzlar ara­ 
geniĸliĵine vb. gºre ayarlanēr. Park ederken kēlavuz olarak kullanēlabilirler. 

 

Bakēnēz sayfa 

2-35 Elektronik Ķ­ Aynanēn Ayarlanmasē 

Tam ekran monitºr tipi 

S¿r¿ĸ durumu Elektronik i­ aynanēn ­alēĸtērēlmasē 

Geri gitmediĵinizde 

Ayna modunda veya ekran modunda ­alēĸēr. Kol, 
ekrandaki/aynadaki gºr¿nt¿y¿ deĵiĸtirmek ¿zere modu 
deĵiĸtirmek i­in ­alēĸtērēlēr. 

Geri giderken 
Ekran modunda ­alēĸēr. Ekran/ayna aracēn arkasēna doĵru bir 
gºr¿nt¿ gºsterir. 

Bakēnēz sayfa 

2-34 Elektronik Ķ­ Ayna Modunun Deĵiĸtirilmesi 
(Tam Ekran Monitºr Tipi) 

Elektronik Ķ­ Aynanēn A­ēsēnēn Ayarlanmasē 

Elektronik i­ aynanēn gºvdesini tutun ve aynayē s¿r¿ĸ duruĸunuza uyacak ĸekilde ayarlayēn. 
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Elektronik Ķ­ Ayna Modunun Deĵiĸtirilmesi (Tam Ekran Monitºr Tipi) 

 

 

Marĸ anahtarē "ON" konumundayken, kolu 
­alēĸtērarak ayna modu ile ekran modu arasēnda 
ge­iĸ yapabilirsiniz. 

Ayna modu 
Ayna moduna ayarlandēĵēnda, gºr¿nt¿ler normal bir i­ dikiz aynasē ile aynē ĸekilde gºr¿nt¿lenir. 

Ekran modu 
Marĸ anahtarē "ON" konumundayken, vites kolunu "R" konumuna getirirseniz, ekran modu yakēn 
gºr¿n¿me ge­er ve yºnergeler ve mesajlar gºr¿nt¿lenir. 
Ekran deĵiĸtirme d¿ĵmesine basarak uzak gºr¿n¿m ve yakēn gºr¿n¿m arasēnda ge­iĸ 
yapabilirsiniz. 

NOT 
 

- Kēlavuzlar gºr¿nt¿lenmek ¿zere ayarlanmamēĸsa gºr¿nt¿lenmez. 
- Vites kolu "R" konumunda olmadēĵē s¿rece kēlavuzlar gºr¿nt¿lenmez. 

Kēlavuz Ķlkeler 
Kēlavuzlar ara­ geniĸliĵine vb. gºre belirlenir. Park ederken bir kēlavuz olarak kullanēlabilirler. 
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Ekran modu 
Ayna modu 

Kol 
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2-35 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Elektronik Ķ­ Aynanēn Ayarlanmasē 

 

Ayar deĵiĸtirme d¿ĵmesi 1 

Ayarlar ekranēnē gºr¿nt¿lemek i­in men¿ d¿ĵmesine basēn, ardēndan d¿ĵmeye her bastēĵēnēzda 
ekran deĵiĸir. Ayar ekranlarē arasēnda ge­iĸ yapmak sizi orijinal ekrana dºnd¿r¿r. Veya 5 saniye 
boyunca hi­bir d¿ĵmeye basēlmazsa orijinal ekrana dºn¿l¿r (monitºr/ayna paralel tip). 

 

Parlaklēk ayarē 
Ekranēn parlaklēĵēnē ayarlayabilirsiniz. 

Dil ayarē 
Mesajlarēn gºr¿nt¿leneceĵi dili ayarlayabilirsiniz. 

D¿ĵme aydēnlatmasē 
D¿ĵme aydēnlatmasēnē a­ēp kapatabilirsiniz. 

Kēlavuz ekranē 
Kēlavuz ekranēnē a­ēk/kapalē olarak ayarlayabilirsiniz. 

Kēlavuzlarēn dikey olarak ayarlanmasē 
Kēlavuzlarēn dikey konumunu ayarlayabilirsiniz. 

Kēlavuzlarēn yanal olarak ayarlanmasē 
Kēlavuzlarēn yanal konumunu ayarlayabilirsiniz. 

Kēlavuzlarēn rotasyonel ayarē 
Kēlavuzlarēn dºnme konumunu ayarlayabilirsiniz. 
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Men¿ d¿ĵmesi Ayar deĵiĸtirme d¿ĵmesi 2 
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2-36 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Men¿ d¿ĵmesi Ayar deĵiĸtirme d¿ĵmesi 1 Ayar deĵiĸtirme d¿ĵmesi 2 

Parlaklēk ayarē Ekranē karartēr. Ekranē aydēnlatēr. 

Dil ayarē Bir dil se­er. 

D¿ĵme aydēnlatmasē Kapatēr. A­ēyor. 

Kēlavuz ekranē Kapatēr. A­ēyor. 

Kēlavuzlarēn dikey olarak 
ayarlanmasē 

Pozisyonu d¿ĸ¿r¿r. Pozisyonu y¿kseltir. 

Kēlavuzlarēn yanal olarak 
ayarlanmasē 

Pozisyonu sola taĸēr. Pozisyonu saĵa taĸēr. 

Kēlavuzlarēn rotasyonel ayarē 
Pozisyonu sola dºnd¿r¿r. Pozisyonu saĵa dºnd¿r¿r. 

 

NOT 
 

 

Elektronik Ķ­ Aynanēn Temizlenmesi 

Dolabēn temizlenmesi 
Yumuĸak, kuru bir bezle hafif­e silin. ¢ok kirliyse, yumuĸak bir beze suyla seyreltilmiĸ nºtr 
deterjan uygulayēn ve ardēndan kiri hafif­e silin, ardēndan kuru bir bezle bitirin. 

DĶKKAT 
 

- Boyanēn bozulmasēna veya soyulmasēna neden olabileceĵinden otomobil temizleyicisi vb. 
kullanmayēn. Ayrēca, kau­uk veya vinil ¿r¿nler uzun s¿re temas halinde bērakēlērsa 
lekelenme meydana gelebilir. 

LCD ekranēn temizlenmesi 
Birikmesi muhtemel tozu periyodik olarak silmek i­in yumuĸak bir bez 
kullanēn. 

DĶKKAT 
 

- LCD panelini temizlemek i­in benzen veya tiner gibi ­ºz¿c¿ler kullanmayēn. 
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- Vites kolu "R" konumundayken yºnergeler ayarlanamaz. 
- Baĸlangē­ deĵerine dºnmek i­in herhangi bir ayarē "Ñ0" olarak ayarlayēn. 
[Monitºr/ayna paralel tipi] 
- Kēlavuzlar uzak gºr¿n¿mde ayarlanamaz. Ayna moduna veya yakēn gºr¿n¿me 
ge­in. 
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Kameranēn temizlenmesi 
Su damlalarē, kar veya ­amur fotoĵraf makinesinin merceĵine yapēĸērsa, suya batērēlmēĸ yumuĸak 
bir bezle hafif­e silin. 

 

DĶKKAT 

- Kuru bir bezle zorla ovmak ­iziklere neden olabilir. 
- Benzen veya tiner gibi ­ºz¿c¿lerle, alkolle veya parlatma tozu i­eren temizleyicilerle 

temizlemeyin. 

 

Elektronik Ķ­ Aynada Anormallik 

 

 

LED lambasē yanarsa, kamerada bir anormallik var demektir. En yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 
Ayrēca, anormalliĵin t¿r¿ne baĵlē olarak bir anormallik meydana geldiĵinde LED lamba 
yanmayabilir. LED lamba yanmadēĵē halde bir anormallik olduĵunu d¿ĸ¿n¿yorsanēz, en yakēn 
Isuzu Yetkili Servisine baĸvurun. 

 

NOT 

- Mod deĵiĸtirildiĵinde LED lamba ge­ici olarak yanabilir, ancak bu anormal deĵildir. 
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Durum Neden Eylem 

LED lamba ēĸēklarē 

Kamerada bir anormallik var 

Kontrol ve bakēm i­in derhal en 
yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

Elektronik i­ ayna sēcaktēr veya 
bir sistem anormalliĵi meydana 
gelmiĸtir 

Ara­ i­indeki sēcaklēĵē d¿ĸ¿r¿n. 

Ayna soĵumasēna raĵmen uyarē 
LED'i yanmaya devam ederse, 
ayna moduna ge­in ve bir Isuzu 
Yetkili Servisine baĸvurun (tam 
ekran monitºr tipi). 

Ekran modu ayarlanamēyor 
Bir sistem anormalliĵi meydana 
geldi 

Kontrol ve bakēm i­in derhal en 
yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

Kullanēcē ayarlarē uygulanmaz 

Parlaklēk ve ekran 
ayarlanamēyor 

D¿ĵmeler arēzalē 

Kontrol ve bakēm i­in derhal en 
yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

D¿ĵmeye s¿rekli olarak istem 
dēĸē basēlēyor 

Modlar deĵiĸtirilemez (tam 
ekran monitºr tipi) 

Kol ­alēĸtērēlamēyor 

Kontrol ve bakēm i­in derhal en 
yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

Ekranēn tepki hēzē yavaĸ Elektronik i­ ayna soĵuk Ara­ i­indeki sēcaklēĵē arttērēn. 
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Bir arēzadan ĸ¿pheleniyorsanēz 
Bir arēzadan ĸ¿pheleniyorsanēz, onarēm talep etmeden ºnce aĸaĵēdaki noktalarē tekrar kontrol edin. 

Durum Neden Eylem 

Gºr¿nt¿lenen resimlerin 
gºr¿lmesi zor 

Ayna y¿zeyi kirli Yumuĸak bir bezle silin. 

Elektronik i­ ayna veya kamera 
¿zerinde parlak ēĸēk parlēyor 

Ayna moduna ge­in ve ekran 
modunu (tam ekran monitºr tipi) 
kullanmadan ºnce ­evredeki 
ortamēn iyileĸmesini bekleyin. 

Gece gibi karanlēkta 

G¿­l¿ radyo dalgalarēnēn veya 
g¿r¿lt¿n¿n oluĸtuĵu bir yerde 

Kameranēn yakēnēndaki sēcaklēk 
­ok y¿ksek veya ­ok d¿ĸ¿k 

Dēĸ hava sēcaklēĵē ­ok d¿ĸ¿k 

Egzoz gazē gºr¿nt¿lerde 
gºr¿n¿yor 

Kameranēn lensi kirli 

Ayna moduna ge­in (tam ekran 
monitºr tipi). 

Kamera lensini yumuĸak bir 
bezle silin. 

Gºr¿nt¿lenen resimler 
gºr¿nm¿yor 

Kargo yataĵēnēn arka kapaĵē 
indirildi 

Kargo yataĵēnēn bagaj kapaĵēnē 
kapatēn. 

Gºr¿nt¿lenen gºr¿nt¿ler ­arpēk 
Kameranēn konumu g¿­l¿ darbe 
nedeniyle ­arpēktē 

Ayna moduna (tam ekran 
monitºr tipi) ge­in ve inceleme 
ve bakēm i­in derhal en yakēn 
Isuzu Bayisine baĸvurun. 

Gºr¿nt¿ler gºr¿nt¿lenmiyor 

Kamera kablolarē doĵru 
baĵlanmamēĸ 

Ana kablolamayē ve kamera rºle 
kablosundaki kablolamayē 
kontrol edin. 

Kamera alēm sistemi doĵru 
ayarlanmamēĸ 

Baĵlē kameranēn alēm sisteminin 
(NTSC) doĵru ayarlanēp 
ayarlanmadēĵēnē kontrol edin. 

G¿­ a­ēk deĵil 

G¿­ kablolarē doĵru 
baĵlanmamēĸ 

G¿­ kablolarēnēn baĵlantēlarēnē 
kontrol edin. 

Sigorta atmēĸ 

Sigortayē aynē kapasitede bir 
sigorta ile deĵiĸtirin (250 V/5 A). 
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2-40 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Dēĸ Dikiz Aynalarē 

Uygun s¿r¿ĸ pozisyonu i­in koltuĵunuzu d¿zg¿n bir ĸekilde ayarladēktan sonra, aĸaĵēda belirtilen 
aynalarē, her bir aynayē hareket ettirerek aracēn arkasēnē, yanēnē ve hemen ºn¿ndeki ve hemen 
yanēndaki alanlarē kontrol etmek i­in yeterli gºr¿ĸ saĵlayacak ĸekilde ayarlayēn. 

Dēĸ Dikiz Aynasē 

 

 

Uzaktan Kumandalē Ayna Anahtarē [V] 

Uzaktan kumandalē ayna anahtarē 

 

Dēĸ dikiz aynasēnēn y¿zeyi hareket ettirilebilir. Bu 
d¿ĵme sadece marĸ anahtarē "ACC" veya "ON" 
konumundayken ­alēĸtērēlabilir. 

Ayarlama 

1. D¿ĵmeyi istenen yºne, "L (sol)" veya "R (saĵ)" 
­evirin. 

2. Dēĸ dikiz aynasēnēn a­ēsēnē ayarlamak i­in 
d¿ĵmeye yukarē, aĸaĵē, sola veya saĵa 
basēn. 

TAVSĶYE 
 

- Ayna y¿zeyini elle zorlayarak hareket ettirmeye 
­alēĸmayēn. Aksi takdirde ayna motoru hasar 
gºrebilir. 
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Yanal yºn: Aynayē, aynanēn i­ ¿­te birlik kēsmēnda 
kargo yataĵē dahil aracēn yan tarafēnē gºrebileceĵiniz 
ĸekilde ayarlayēn. 

Dikey yºn: Aynayē, aracēn arka alt kºĸesini ayna 
y¿ksekliĵinin yarēsēna kadar gºrecek ĸekilde 
ayarlayēn. 
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Ayna Isētēcē Anahtarē [V] 

 

Ayna ēsētēcē 
gºsterge ēĸēĵē 

Ayna y¿zeyinin buzunu ­ºzmek i­in ayna ēsētēcēsēnē 
kullanēn. Marĸ anahtarē "ON" konumundayken, 
ayna ēsētēcēsēnē a­mak i­in ayna ēsētēcē anahtarēna 
basēn. Ayna ēsētēcē gºsterge ēĸēĵē (sarē) yanar. 
Kapatmak i­in d¿ĵmeye tekrar basēn. Ayna ēsētēcē 
gºsterge ēĸēĵē sºner. 

TAVSĶYE 

- Motor ­alēĸmēyorken ayna ēsētēcēsēnē 
kullanmayēn. Ayna ēsētēcēsē ­ok fazla elektrik 
t¿ketir ve ak¿y¿ tamamen boĸaltabilir. 

- Aynanēn buzu ­ºz¿ld¿kten hemen sonra 
d¿ĵmeyi kapatēn. 

I

 ________________________________ _ 

J 

Pencereler 

Elektrikli Camlar 

Elektrikli camlar sadece marĸ anahtarē "ON" konumundayken ­alēĸēr. Elektrikli cam d¿ĵmesine 
basarak her bir kapē camēnē a­ēn; d¿ĵmeyi kaldērarak her birini kapatēn. 

 

UYARI 

- Camlarē kapatmadan ºnce, hareket eden camda el, baĸ veya baĸka bir ĸeyin sēkēĸmasē riski 
olmadēĵēndan emin olun. Bunun yapēlmamasē ciddi yaralanmalara neden olabilir. Bu durum 
ºzellikle yanēnēzda bir ­ocuk varsa ge­erlidir. 

 

TAVSĶYE 

- Kapēlarē a­mak veya kapatmak i­in kapē camēnē tutmak gibi aĸērē g¿­ veya aĵērlēk 
uygulamayēn. Bunu yaparsanēz, kapēnēn camē veya i­ bileĸenleri hasar gºrebilir. 

- Yaĵmurlu havalarda bir kapē camē a­ēk bērakēlērsa, d¿ĵmelere su girebilir ve arēzaya neden 
olabilir. Yaĵmur yaĵdēĵēnda pencereleri kapatēn. 
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S¿r¿c¿ Kapēsēndaki Cam Anahtarlarē 

TAVSĶYE 
 

- Aĸaĵēdaki iĸlemlerin yapēlmasē, camlarēn hareket etmesini ºnlemek i­in koruma 
devresini etkinleĸtirebilir, ancak iĸlemler kēsa bir s¿re i­inde tekrar m¿mk¿n olacaktēr. - 
Kapē camlarēnēn tekrar tekrar a­ēlmasē ve kapatēlmasē 
- Cam tamamen a­ēk veya kapalē olmasēna raĵmen bir d¿ĵmeyi ­alēĸtērmaya devam 

etmek 

 

NOT 
 

- Soĵuk havalarda, kapē camlarē otomatik modda ge­ici olarak a­ēlmayabilir. Bu durumda, 
camlarē manuel modda a­ēn. 

 

22  

 

 

S¿r¿c¿ camēnē a­mak i­in 
S¿r¿c¿ tarafēndaki cam d¿ĵmesine hafif­e 
basēldēĵēnda, d¿ĵme bērakēlana kadar s¿r¿c¿ camē 
indirilir (manuel modda ­alēĸma). D¿ĵmeye sēkēca 
basēldēĵēnda, d¿ĵmeye s¿rekli basmaya gerek 
kalmadan cam tamamen inecektir (otomatik modda 
­alēĸma). Cam tamamen inmeden ºnce otomatik 
hareketini durdurmak istiyorsanēz, d¿ĵmeyi hafif­e 
­ekin. 

S¿r¿c¿ camēnē kapatmak i­in 
S¿r¿c¿ tarafē cam d¿ĵmesinin hafif­e ­ekilmesi, 
d¿ĵme bērakēlana kadar s¿r¿c¿ camēnēn yukarē 
hareket etmesine neden olacaktēr. 

Yolcu camēnē a­mak i­in 
S¿r¿c¿ kapēsēndaki yolcu tarafēndaki d¿ĵmeye 
basēlērken ºn yolcu camē inmeye devam eder. 

Yolcu camēnē kapatmak i­in 
S¿r¿c¿ kapēsēndaki yolcu tarafēndaki d¿ĵme 
­ekilirken ºn yolcu camē yukarē hareket etmeye 
devam eder. 

S¿r¿c¿ tarafē 

Yolcu tarafē 
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M¿rettebat kabin modeli 
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Arka camē a­mak i­in (sadece m¿rettebat kabini 
modeli) 
D¿ĵmeye basēldēĵē s¿rece arka cam al­almaya 
devam eder. 

Bir arka camē kapatmak i­in (sadece m¿rettebat 
kabini modeli) 
Anahtar ­ekilirken arka cam yukarē hareket etmeye 
devam eder. 
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¥n yolcu ve arka elektrikli camlarē kilitlemek i­in 
Elektrikli cam kilitleme d¿ĵmesine basarsanēz, 
sadece s¿r¿c¿ camē a­ēlabilir. Elektrikli cam kilidini 
iptal etmek i­in d¿ĵmeye tekrar basēn. ¥n yolcu 
elektrikli camēnē ve arka elektrikli camlarē kilitlemek 
i­in elektrikli cam kilit d¿ĵmesini kullanēn (sadece 
m¿rettebat kabini modeli). Bunu yaparak, 
yolcularēn elektrikli camlarē kullanmasēnē 
ºnleyebilirsiniz. 

 

 

DĶKKAT 

- ¢ocuklar araca binerken, elektrikli cam kilit d¿ĵmesini kilitleme konumuna getirin. Bu, 
­ocuklarēn bunlarē yanlēĸ kullanmasēndan kaynaklanan kazalarē ºnleyebilir. 

Yolcu Kapēsē ve Arka Kapēlardaki Cam Anahtarlarē 

 

DĶKKAT 

- Yolcularē, ºzellikle de bir ­ocuk sºz konusu olduĵunda, v¿cudun herhangi bir kēsmēnēn 
hareket eden bir pencereye sēkēĸmasēna veya sēkēĸmasēna izin vermemeleri konusunda 
uyardēĵēnēzdan emin olun. 
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Yolcu tarafē 

 

¥n yolcu camēnē ­alēĸtērmak i­in 
Yolcu kapēsēndaki elektrikli cam d¿ĵmesi yolcu 
tarafēndaki camē kaldērabilir ve indirebilir. 
Cam, cam ĸalterine basēlērken inmeye devam eder 
ve ĸalter ­ekilirken y¿kselmeye devam eder. 
Anahtar bērakēldēĵēnda herhangi bir konumda 
hareket etmeyi durduracaktēr. 

 

Arka kapēlardaki cam d¿ĵmesi 
(M¿rettebat kabini modeli) 

 

Bir arka camē ­alēĸtērmak i­in 
Arka elektrikli cam d¿ĵmeleri arka kapē camlarēnē 
kaldērabilir ve indirebilir. 
Cam d¿ĵmesi aĸaĵē itilirken cam al­almaya 
devam eder ve d¿ĵme yukarē itilirken y¿kselmeye 
devam eder. Anahtar bērakēldēĵēnda herhangi bir 
konumda hareket etmeyi durduracaktēr. 

 

NOT 

- Arka elektrikli cam kilit d¿ĵmesi 
"KĶLĶT" konumunda ise, bu m¿mk¿n deĵildir 
arka camlarē a­mak ve kapatmak i­in. 
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Yakēt Deposu Doldurma Kapaĵē 

Belirtilen Yakētē Kullanēn 

 

DĶKKAT 

 

- Ekstra d¿ĸ¿k s¿lf¿rl¿ dizel yakēt kullandēĵēnēzdan emin olun (10 ppm veya daha d¿ĸ¿k s¿lf¿r 
i­eren). 

- D¿ĸ¿k kaliteli dizel yakēt kullanēlmasē, depodaki yakēta su giderici gibi bir katkē maddesi 
karēĸtērēlmasē veya deponun benzin, gazyaĵē veya alkol bazlē bir yakētla veya bunun dizel 
yakētla karēĸēmēyla doldurulmasē yakēt filtresini kºt¿ etkileyecek ve enjektºrlerin yakētla 
yaĵlanan bileĸenlerinde yaĵlama sorunlarēna yol a­acaktēr. Ayrēca, bu uygulama motorun ve 
dizel partik¿l def¿zºr¿n¿n (DPD), ¿re se­ici katalitik indirgeme (SCR) sisteminin, egzoz 
emisyon temizleme sisteminin ­alēĸmasēnē da bozabilir ve muhtemelen motorla ilgili 
sistemlerin bozulmasēna yol a­abilir. Yanlēĸlēkla yanlēĸ bir yakēt eklenirse, sistemdeki t¿m 
yakētē boĸaltēn. Bu ºnlemin alēnmamasē, motor ­alēĸtērēldēĵēnda yangēna veya kalēcē hasara 
neden olabilir. 

- Euro V veya Euro VI emisyon standartlarēna uygun bir modelde ekstra d¿ĸ¿k k¿k¿rtl¿ dizel 
yakēt dēĸēnda dizel yakēt kullanēlmasē aracēn yerel yasal gerekliliklere uymasēnē engelleyebilir. 

- Yakēt deposu doldurma kapaĵēnē yavaĸ­a a­ēn. Hēzlē a­arsanēz, yakēt dēĸarē fēĸkērabilir. 

 

NOT 

 

- Dizel yakētēn ºzellikleri farklēlēk gºsterir 
mevsime ve bºlgeye gºre deĵiĸir. 

Bakēnēz sayfa 

4-45 Sēvēlarēn, Yaĵlayēcēlarēn ve Dizel Yakētlarēn 
Kēĸēn ve Soĵuk Bºlgelerde Taĸēnmasē 
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Araca yakēt doldururken aĸaĵēdaki talimatlara uyduĵunuzdan emin olun] 
- Motoru durdurun ve aracēn kapē ve pencerelerini kapatēn. 
- Sigara ve diĵer alevleri ara­tan uzak tutun. 
- Yakēt deposu doldurma kapaĵēnē a­madan ºnce, v¿cudunuzdaki statik elektriĵi boĸaltmak i­in 
metal bir nesneye dokunun. Araca yakēt doldururken v¿cudunuzda statik elektrik y¿k¿ 
birikirse, bunun boĸalmasēndan kaynaklanan bir kēvēlcēm yakētē tutuĸturarak yanēklara neden 
olabilir. 

- Doldururken, memeyi yakēt deposunun i­ine iyice yerleĸtirin. Memeyi yakēt deposundan 
­ekerek daha fazla yakēt doldurmaya ­alēĸērsanēz, yakēt dēĸarē dºk¿lerek tehlikeye neden 
olabilir. 

- Yakēt doldurma prosed¿r¿n¿n t¿m par­alarē (yakēt deposu doldurma kapaĵēnēn a­ēlmasēndan 
yakēt doldurma iĸleminin tamamlanmasēna ve yakēt deposu doldurma kapaĵēnēn kapatēlmasēna 
kadar) aynē kiĸi tarafēndan ger­ekleĸtirilmelidir. 
Diĵer insanlar statik elektrik taĸēyor olabilir. Yakēt doldurucuya yaklaĸmalarēna izin vermeyin. 
Yakēt doldurma iĸlemini ger­ekleĸtiren kiĸi iĸlemin bir bºl¿m¿nde kabindeki koltuĵuna geri 
dºnmemelidir. Bunu yaparak baĸka bir statik elektrik y¿k¿ alabilir. 

- Benzin istasyonlarēnda asēlan t¿m uyarēlara uyun 

 

DĶKKAT 
 

[Araca yakēt doldururken dikkat] 
- Araca yakēt doldururken yakēt buharēnē solumamaya dikkat edin. 

Yakēt Ķkmali Zamanlamasē 

Yakēt gºstergesi ve d¿ĸ¿k yakēt uyarē ēĸēĵē ile ne kadar yakēt kaldēĵēnē kontrol edin ve uygun 
aralēklarla yakēt doldurun. 

Yakēt Gºstergesi 
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Bakēnēz sayfa 

3-6 Yakēt 
Gºstergesi 

Bakēnēz sayfa 

2-48 Nasēl Yakēt Ķkmali 
Yapēlēr 
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2-48 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

D¿ĸ¿k Yakēt Uyarē Iĸēĵē 

 Yakēt Seviyesi D¿ĸ¿k 

 

Yakēt doldurun 

Bu uyarē, motor ­alēĸērken depodaki yakēt seviyesi 
­ok azaldēĵēnda ­oklu bilgi ekranēnda gºr¿nt¿lenir. 

 

 

TAVSĶYE 

- ¢oklu bilgi ekranēnda bu uyarē gºr¿nt¿lenirse, en kēsa s¿rede yakēt ekleyin 
olasē zaman. 

- Ara­ta yakēt biterse, hava boĸaltma prosed¿r¿ uygulanmalēdēr. 

Bakēnēz sayfa 

3-6 Yakēt Gºstergesi 

11-14 Yakēt Bittiĵinde 

Nasēl Yakēt Ķkmali Yapēlēr 

UYARI 

- Araca yakēt doldurmadan ºnce motoru kapatmak i­in marĸ anahtarēnē "ACC" veya 
"LOCK" konumuna getirdiĵinizden emin olun. Motor ­alēĸērken yakēt ikmali yapmak 
aracēnēzda yangēna neden olabilir. 

- Yakēt doldururken asla sigara i­meyin veya yakēnēna herhangi bir tutuĸturucu kaynak 
koymayēn. Yangēn riski vardēr. 

- Isuzu orijinal par­asē olmayan herhangi bir yakēt deposu doldurma kapaĵē kullanmayēn. 
Uygun olmayan bir yakēt deposu doldurma kapaĵēnēn kullanēlmasē, bir kaza durumunda 
yakētēn dºk¿lmesine neden olabilir. Uygun olmayan bir yakēt deposu doldurma kapaĵēnēn 
kullanēlmasē yakēt sistemini ve emisyon kontrol sistemini de etkileyebilir. 

 
 
Bakēnēz sayfa 

2-46 Belirtilen Yakētē Kullanēn 
2-47 Self Servis Dolum Ķstasyonlarēnēn Kullanēmē 

1. ¥nce v¿cudunuzdaki statik elektriĵi giderin 
yakēt deposu doldurma kapaĵēnēn a­ēlmasē. 

28   



 

GENEL / PUBLIC  

Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 2-49 

2. Anahtar kilitli bir yakēt deposu doldurma 
kapaĵē i­in, kapaĵē a­ēn, ardēndan anahtarē 
sēkēca takēn ve a­ēk konuma ­evirin. 

3. A­mak i­in kapaĵē yavaĸ­a saat yºn¿n¿n 
tersine ­evirin. 

DĶKKAT 
 

- Yakēt deposu doldurma kapaĵēnē yavaĸ­a 
a­tēĵēnēzdan emin olun. Hēzlē a­arsanēz, 
yakēt dēĸarē fēĸkērabilir. 

 

4. Depoya yakēt 
doldurun. 

 

UYARI 
 

- Yakēt deposunun maksimum seviyesini 
aĸacak ĸekilde yakēt doldurmayēn (ara­ta 
bir kapak varsa). 
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5. Yakēt deposu doldurma kapaĵēnē yakēt 
deposuna sēkēca vidalayēn. 

6. Yakēt deposu doldurma kapaĵēnē kilitlemek i­in 
anahtarē kapalē konuma ­evirin. 
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2-50 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

 

 

 

7. Anahtarē dēĸarē ­ekin, ardēndan yakēt deposu 
doldurma kapaĵēnēn sēkēca kapalē 
olduĵundan emin olun. 

UYARI 

- Yakēt ikmali sērasēnda dºk¿len yakētē 
sildiĵinizden emin olun. 
- Yakēt deposu doldurma kapaĵē sēkēca 
kapatēlmazsa, sēzan yakēt s¿r¿ĸ sērasēnda 
yangēn ­ēkarabilir. 

TAVSĶYE 

- Yakēt deposu doldurma kapaĵēnē a­arken 
veya kapatērken, anahtarē deĵil yakēt 
deposu doldurma kapaĵēnēn kendisini 
tuttuĵunuzdan emin olun. Yakēt deposu 
doldurma kapaĵēnē anahtarē kullanarak 
­evirmeye ­alēĸērsanēz, anahtara zarar 
verebilirsiniz. 

- Anahtarē ­ēkardēktan sonra kir, toz vs. varsa 
temizlemek i­in silin. 

 

- Avrupa pazarēna yºnelik modeller i­in yakēt 
¿zerindeki iĸaretle aynē iĸarete sahip olan 
dizel tipi yakētlar i­in tanēmlayēcē yakēn etiket 
yakēt deposu doldurma kapaĵē kullanēlabilir. 

 ________________ 
J 
Bakēnēz sayfa 

8-21 ¥nerilen Sēvēlar, Yaĵlayēcēlar ve Dizel 
Yakētlar 
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NOT 

Dizel tipi yakētlar i­in tanēmlayēcē etiket 
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2-51 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Kargo Yataĵē [V] 

Y¿kleme ve Boĸaltma 

Y¿k¿ Doĵru Y¿kleyin 

 

 

UYARI 

- Aĸērē y¿kleme bir kazaya yol a­abilir ­¿nk¿ 
bijonlara ­ok fazla y¿k biner ve bunun 
sonucunda bijonlar kērēlēr ve tekerlekler 
yerinden ­ēkar. 

 

 

DĶKKAT 

- Y¿k¿n aĵērlēĵē br¿t ara­ k¿tlesi (GVM) deĵeriyle 
sēnērlandērēlmalē ve aks kapasitelerini 
aĸmayacak ĸekilde ºn ve arka akslara 
daĵētēlmalēdēr. 

- Aracēn aĸērē y¿klenmesi veya y¿k¿n bir tarafa 
yerleĸtirilerek y¿klenmesi son derece 
tehlikelidir. Maksimum y¿kleme kapasitesine 
uyarak aracē doĵru ĸekilde y¿kleyin. 

- Yanlēĸ y¿kleme y¿k¿ dengesiz hale getirebilir. 
Ayrēca k¿­¿k bir alanla sēnērlē aĸērē y¿k 
durumuna neden olarak kargo yataĵē ve 
­er­evesine zarar verebilir. 

- Aĸērē y¿kleme ara­ par­alarēna aĸērē y¿k bindirir. 
Aracēn hizmet ºmr¿n¿ kēsaltabilir ve bir 
kazaya neden olabilir. 
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- Y¿k¿n altēnda destek kullanērken, destekleri ­apraz eĸiklerin ¿st¿ne yerleĸtirin. Destekler 
­apraz eĸiklerin olmadēĵē alanlara yerleĸtirilirse, dºĸeme tahtasē hasar gºrebilir. 
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Dºĸeme tahtasē 

¢apraz eĸik 

Kargo Kargo 

Destek 

¢apraz eĸik 

Dºĸeme 
tahtasē 
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2-53 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Y¿kleme Yºntemleri 

 

 

Kargo y¿kleme uyarēsē Yanlēĸ Doĵru 

Y¿k¿ sadece ºn tarafa veya sadece arka 
tarafa yerleĸtirmeyin. 
Eĸit olarak daĵētēn. 

  

Y¿k¿n altēnda destekler kullanērken, 
bunlarē y¿k boyunca eĸit ĸekilde 
konumlandērēn. 

  

M¿mk¿n olduĵunca uzun y¿klerin kargo 
yataĵēnēn arka kenarēndan dēĸarē 
­ēkmasēna izin vermeyin. Bunun yerine, 
a­ēlē olarak y¿kseltmek i­in destekler 
kullanēn. Sadece ºn koruma ­er­evesi ve 
kargo yataĵēnēn arka kenarēnē kullanarak 
desteklemekten ka­ēnēn. 

  

Kargo yataĵēndan d¿ĸmemesi i­in 
kargoyu sabitlemek ¿zere halatlar ve 
brandalar kullanēn. Brandalarēn r¿zgarda 
sallanmasēnē ºnlemek i­in lastik bantlar 
veya bungee kordonlar kullanēn. 

  

Y¿k¿ ­ok y¿kseĵe y¿klemekten ka­ēnēn. 
Yan r¿zgarlarē yakaladēĵēnda ve aracē 
dºnd¿r¿rken aracēn yana doĵru 
devrilmesine neden olabilir. 

  

Aĵēr Y¿k Y¿kleme 

 

DĶKKAT 
 

- Y¿k aĵēr olduĵunda, aĸaĵēdakileri yapmak i­in 
adēmlar atēn 
kaymasēnē ºnleyin ve sabitleyin 
tel kablolar ile. 
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2-54 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Tarēm Ekipmanlarēnēn Y¿klenmesi 

 

DĶKKAT 

 

- Tarēm ekipmanē kargo yataĵēnēn arkasēndan 
y¿klendiĵinde ­er­eve deforme olabilir. 
Ayrēca, maksimum y¿kleme kapasitesinin 
altēnda bir aĵērlēĵa sahip tarēm ekipmanē 
y¿klenirken bile ­er­eve deforme olabilir. 

 

NOT 

- Tarēm ekipmanē y¿klerken, kargo yataĵēnē 
sabitlemek i­in bir cihaz gereklidir. Bir araba 
taĸēyēcē kullanēn veya bir arka destek standē 
takēn. Herhangi bir sorunuz varsa, bir Isuzu 
Bayisi ile iletiĸime ge­in. 

Y¿k¿ ¢ok Sēkē Sabitlemeyin 

 

TAVSĶYE 

 

- Y¿k¿n kargo yataĵēndan d¿ĸmesini ºnlemek 
i­in, halatlar ve brandalarla sabitlemek ­ok 
ºnemlidir. Ancak ­ok sēkē sabitlemek kargo 
yataĵēnēn kapēlarēna ve ºn koruma 
­er­evesine zarar verebilir. 
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2-55 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Kabin ile Kargo Yataĵē Arasēnda Yanēcē Madde Olmadēĵēndan Emin Olun 

 

 

 

UYARI 

- Halatlarēn u­larēnēn veya brandalarēn 
kenarlarēnēn kabinin arkasēndaki ēsē 
koruyucusundan daha aĸaĵēya inmemesine 
dikkat edin. Aracēn ­alēĸmasē sērasēnda 
motorun ēsēsē bunlarē ateĸe verebilir. 
Halatlarēn u­larēnē ve brandalarēn kenarlarēnē 
dikkatlice sabitleyin. 

 

Hava giriĸ a­ēklēĵē 

 

TAVSĶYE 

- Brandalarē, hava giriĸ a­ēklēĵēnē kapatmayacak 
ĸekilde lastik baĵlarla veya benzer ara­larla 
g¿venli bir ĸekilde sabitleyin. Hava giriĸ deliĵi 
tēkanērsa, hava giriĸi m¿mk¿n olmaz veya 
yaĵmurlu havalarda brandalar nedeniyle 
b¿y¿k miktarda yaĵmur suyu i­eri girebilir, bu 
da g¿­ eksikliĵi, artan kurum emisyonlarē 
nedeniyle DPD rejenerasyon sēklēĵēnēn 
artmasē ve DPD rejenerasyonu sērasēnda 
y¿ksek sēcaklēklar nedeniyle par­alarēn hasar 
gºrmesi gibi motor sorunlarēna neden olur. 

35   

TAVSĶYE 
 

Brandalar 
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2-56 Kapēlar, Koltuklar ve Yakēt 

Y¿k Boĸaltma 

 

DĶKKAT 

 

- Yol kenarēnda kargo y¿klediĵinizde veya 
boĸalttēĵēnēzda ve kargo yataĵēnēn kapēlarē 
veya diĵer gºvde par­alarē arka lambalarē, 
stop lambalarēnē, tehlike uyarē flaĸºrlerini, 
dºn¿ĸ sinyal lambalarēnē ve/veya reflektºrleri 
gizlediĵinde, diĵer s¿r¿c¿leri ve yoldan 
ge­enleri kolayca gºrebilecekleri yerlere 
iĸaretler veya acil durum uyarē ¿­genleri 
koyarak uyardēĵēnēzdan emin olun. 

- Yol kenarēnda y¿k y¿klerken veya boĸaltērken, 
durmaya ve park etmeye izin verilen ve diĵer 
s¿r¿c¿lerin ve yoldan ge­enlerin rahatsēz 
olmayacaĵē bir yer se­in. 

Alet Kutusu [V] 

 

DĶKKAT 

- Ara­ hareket halindeyken kapaĵēn a­ēlmamasē i­in alet kutusunu g¿venli bir ĸekilde kapatēn. 

 

Alet kutusu aracēn dēĸ tarafēnda bulunur 
ĸasi (ortada ya da arkaya yakēn). 

36   



 

GENEL / PUBLIC  

- Enstr¿manlarēn Yerleĸimi 3-2 

- Hēz Gºstergesi 3-3 

- Takometre 3-4 

- Motor Soĵutma Sēvēsē Sēcaklēk Gºstergesi 3-5 

- Yakēt Gºstergesi 3-6 

- AdBlueÈ  Seviye Gºstergesi 3-7 

- Gºsterge Paneli Uyarē/Gºsterge Iĸēklarē 3-8 

- Uyarē/Gºsterge Iĸēklarēnē Anlama 3-32 

- ¢oklu Bilgi Ekranē Ķĸlevleri 3-41 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 
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3-2 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

Enstr¿manlarēn Yerleĸimi 

 

Hayēr. Ķsim 
Referans 
sayfasē 

1 Takometre 3-4 

2 Motor soĵutma suyu sēcaklēk gºstergesi 3-5 

3 ¢oklu bilgi ekranē 3-41 

4 Yakēt gºstergesi 3-6 

5 AdBlueÈ  seviye gºstergesi 3-7 

6 Hēz Gºstergesi 3-3 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 3-3 

Hēz Gºstergesi 

 

Tip 1 
Hēz gºstergesi ara­ hēzēnē km/saat cinsinden 
gºsterir. 

 

Tip 2 
Hēz gºstergesi ibresi aracēn hēzēnē dēĸ ºl­ekte 
saatte mil (MPH) ve i­ ºl­ekte saatte kilometre 
(km/h) cinsinden gºsterir. 
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3-4 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

Takometre 

 

 

Takometre, motor devrini dakika baĸēna devir 
(d/dk) cinsinden gºsterir. (Skaladaki "1" derecesi 
1.000 dev/dak'yē gºsterir.) Kērmēzē bºlge, izin 
verilen seviyelerin ºtesindeki tehlikeli motor hēzlarē 
aralēĵēnē gºsterir. Aracēnēzē takometre ibresi kērmēzē 
bºlgede iken s¿rmeyin. 

Takometrenin derecelendirmesi ve kērmēzē bºlgesi, 
takēlan modellere baĵlē olarak deĵiĸir. 

Motor modeli Kērmēzē bºlge (d/dk) 

4HK1 3,300 - 4,000 

4JZ1 3,900 - 4,600 

RZ4E 4,200 - 4,600 

 

TAVSĶYE 

- Dik bir yokuĸta vites k¿­¿lt¿rken son derece dikkatli olun. Motor devri kritik hēzē kolayca 
aĸabilir ve bu da motora ciddi zarar verebilir. 

Bakēnēz sayfa 

4-17 Yokuĸ Yukarē veya Yokuĸ Aĸaĵē S¿r¿ĸ 

4-85 Vites Deĵiĸtirme Kolu [M/T]/[SA]/[DCT] 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 3-5 

Motor Soĵutma Sēvēsē Sēcaklēk Gºstergesi 

 

Marĸ anahtarē "A¢IK" konumdayken, 
bu gºsterge motorun sēcaklēĵēnē gºsterir 
Motor soĵutma sēvēsē. 
Ekranda soĵuk i­in "C" ve soĵuk i­in "H" gºsterilir. 
Sēcak. Motor aĸērē ēsēndēĵēnda, 
¢oklu gºstergede "Aĸērē ēsēnma" gºr¿n¿r 
bilgi ekranē ve bir uyarē zili 
Sesler. 
¢alēĸma sērasēnda iĵne 
g¿venli bºlge. 

 

~M- Aĸērē ēsēnma 

G¿venli bir yerde durun 
Rºlantide ­alēĸērken motoru soĵutun 

 

TAVSĶYE 
 

- S¿r¿ĸ sērasēnda ibre g¿venlik bºlgesinin ¿st sēnērēnēn ¿zerine ­ēkar ve "H" bºlgesine girerse, 
motorun aĸērē ēsēnmasē muhtemeldir. Derhal g¿venli bir ĸekilde yoldan ­ekilin ve motorun aĸērē 
ēsēnmasēyla baĸa ­ēkmak i­in gerekli ºnlemleri alēn. 

- Ķbre "H" bºlgesine yaklaĸmēĸsa ancak hala g¿venlik bºlgesindeyse, bu bir sorun deĵildir. 
Ancak, bir sonraki fērsatta haznedeki motor soĵutma suyu seviyesini kontrol edin. Gerekirse 
motor soĵutma sēvēsē ekleyin. 
S¿r¿ĸten hemen sonra durdurulursa motor tutukluk yapabilir. Motorun aĸērē ēsēnmasē i­in 
uygun ºnlemleri alēn. 

Bakēnēz sayfa 

10-17 Motor Soĵutma Sēvēsē 

11-24 Motor Aĸērē Isēndēĵēnda 
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3-6 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

Yakēt 
Gºstergesi 

 

Marĸ anahtarē "ON" konumundayken, bu gºsterge 
yakēt deposunda kalan yaklaĸēk yakēt miktarēnē 
gºsterir. "F" deponun dolu olduĵu, "E" ise 
deponun neredeyse boĸ olduĵu anlamēna gelir. 

TAVSĶYE 
 

- Aracēnēzēn yakētē bitmiĸse, hava alma 
prosed¿r¿ ger­ekleĸtirilmelidir. 

- Yakēt deposunu boĸalmaya yaklaĸmadan ºnce doldurmayē alēĸkanlēk haline getirin. 
- Yakēt deposunu doldurduktan sonra, marĸ anahtarē "A¢IK" konuma getirildikten sonra yakēt 
gºstergesi ibresinin dengelenmesi biraz zaman alēr. 

- Motor kapalēyken ve marĸ anahtarē "A¢IK" konumdayken yakēt deposu doldurulursa, yakēt 
gºstergesi ibresinin doĵru deĵeri gºstermesi biraz zaman alēr. Bu durumda, marĸ anahtarēnē 
"LOCK" (KĶLĶTLĶ) konumuna ve ardēndan tekrar "ON" (A¢IK) konumuna getirin. 
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Bakēnēz sayfa 

2-46 Yakēt Deposu Doldurma Kapaĵē 

11-14 Yakēt Bittiĵinde 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 3-7 

AdBlueÈ  Seviye 
Gºstergesi 

 

Seviye 5 

Seviye 4 

Seviye 3 

Seviye 2 

Seviye 1 

Bu gºsterge AdBlueÈ  deposunda kalan yaklaĸēk 
AdBlueÈ  miktarēnē gºsterir. "F" deponun dolu 
olduĵu ve "E" deponun neredeyse boĸ olduĵu 
anlamēna gelir. 
Kalan AdBlue miktarēÈ  5 seviyede gºsterilir. 

NOT 
 

- AdBlueÈ  deposu boĸaldēĵēnda ara­ hēzē ciddi 
ĸekilde sēnērlanacaktēr, bu nedenle AdBlueÈ  
deposu boĸalmadan ºnce AdBlueÈ  
eklediĵinizden emin olun. 

 
Bakēnēz sayfa 

4-220 AdBlueÈ'nun kullanēmē 
4-221 Belirtilen Bir AdBlueÈ Kullanēlēyor mu? 
4-234 AdBlueÈ'nun Yeniden Doldurulmasē 
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3-8 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

Gºsterge Paneli Uyarē/Gºsterge Iĸēklarē 

 

Uyarē/Gºsterge Iĸēĵēna Genel Bakēĸ 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

[Operasyon kontrol¿ nedir?] 
- Marĸ anahtarē "A¢IK" konuma getirildiĵinde sistem kontrolleri sērasēnda ēĸēklar yanar veya 
yanēp sºner. Kēsa bir s¿re yanēk kalērlarsa veya motor ­alēĸtēktan sonra sºnerlerse, 

sistemler normaldir. Aĸaĵēdaki tabloda " - " ile gºsterilen uyarē lambalarē/gºsterge ēĸēklarē 

­alēĸtērma sērasēnda yanar. 
Iĸēk yanmaz veya sºnmezse, sistemde bir sorun olabilir. Aracēnēzē en yakēn Isuzu Yetkili 
Servisinde kontrol ettirin. 

Hayēr. Sembol Renk Ķsim 
Operasyon 
kontrol¿ Sayfa 

1 

 

Amber Elektrikli park freni uyarē lambasē [V] 

 

4-82 

2 

  

Kērmēz
ē 

El freni uyarē lambasē 

 

4-74 
4-81 

3 

 

Kērmēz
ē 

Fren Sistemi Uyarē Iĸēĵē 

 

3-33 

4 

 

Yeĸil 
Dºn¿ĸ sinyali ve dºrtl¿ flaĸºr gºsterge lambasē - 
sol 

 

4-147 

5 

 

Amber BSM KAPALI gºsterge ēĸēĵē [V] 

 

5-35 

6 

 

Amber LDWS KAPALI gºsterge ēĸēĵē 

 

5-101 

7 

 

Amber AEBS KAPALI gºsterge ēĸēĵē 

 

5-19 

8 

  

Amber Ana uyarē lambasē 

 

3-39 

9 

 

Kērmēz
ē 

Emniyet kemeri uyarē ēĸēĵē 

 

1-4 
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3-10 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

Hayēr. Sembol Renk Ķsim 
Operasyon 
kontrol¿ Sayfa 

10 

 

Mavi Uzun far gºsterge ēĸēĵē 

 

4-146 

11 

 

Amber ESC uyarē ēĸēĵē 

 

4-184 

12 

 

Amber ESC KAPALI gºsterge ēĸēĵē 

 

4-189 

13 

 

Amber ASR KAPALI gºsterge ēĸēĵē 

 

4-185 

14 

 

Yeĸil 
Dºn¿ĸ sinyali ve dºrtl¿ flaĸºr gºsterge lambasē - 
saĵ 

 

4-147 

15 

 

Kērmēzē SRS hava yastēĵē uyarē ēĸēĵē 

 

1-12 

16 

 

Amber 
Lastik basēncē izleme sistemi uyarē ēĸēĵē [V] 

 

4-250 

17 

 

Kērmēzē Daha yumuĸak uyarē ēĸēĵē [SA] 

 

4-118 

 

Kērmēzē DCT uyarē ēĸēĵē [DCT] 

 

4-136 

18 

 

Amber ķanzēman uyarē ēĸēĵēnē kontrol edin [A/T] 

 

4-93 

 

Amber Daha yumuĸak uyarē ēĸēĵē [SA] 

 

4-118 

 

Amber DCT uyarē ēĸēĵē [DCT] 

 

4-136 

19 

 

Kērmēzē 
Otomatik ĸanzēman yaĵē sēcaklēk uyarē ēĸēĵē [A/T] 

 

4-94 
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Aletler Nasēl Okunur 3-11 

Hayēr. Sembol Renk Ķsim 
Operasyon 
kontrol¿ Sayfa 

20 

 

Amber Motor uyarē ēĸēĵēnē kontrol edin -  3-38 

21 

 

Amber Kēzdērma bujisi gºsterge ēĸēĵē -  4-52 

22 

 

Amber ABS uyarē ēĸēĵē -  4-180 

23 

 

Kērmēzē Fren servosu uyarē ēĸēĵē -  3-33 

24 

 

Yeĸil Gºsterge ēĸēĵē yanēyor -  4-145 

25 

 

Beyaz/ 
Yeĸil/ 
Kehribar 

Egzoz freni gºsterge lambasē -  4-178 

26 

 

Yeĸil 1. baĸlatma modu gºsterge ēĸēĵē [SA] -  4-113 

27 

 

Amber ecostop KAPALI gºsterge ēĸēĵē [V] -  4-59 

28 

 

Yeĸil ecostop gºsterge ēĸēĵē [V] -  4-59 

29 

 

Yeĸil Otomatik fren tutma gºsterge ēĸēĵē [V] -  4-165 

 

Amber Otomatik fren tutma uyarē ēĸēĵē [V] -  4-165 

30 

 

Yeĸil SLD gºsterge ēĸēĵē -  4-195 
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3-12 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

Hayēr. Sembol Renk Ķsim 
Operasyon 
kontrol¿ Sayfa 

31 

 

Kērmēzē Motor yaĵē basēncē uyarē lambasē -  3-35 

32 

 

Amber ¥n kºr nokta monitºr¿ kapalē gºsterge ēĸēĵē [V] -  5-35 

33 

 

Amber SVS gºsterge ēĸēĵē -  3-39 

34 

 

Kērmēzē Jeneratºr uyarē ēĸēĵē -  3-36 

35 

 

Amber Isēnma sistemi gºsterge ēĸēĵē [V] -  4-56 

36 

 

Amber Arka sis farē gºsterge lambasē [V] -  4-150 

37 

 

Yeĸil ¥n sis farē gºsterge lambasē [V] -  4-149 

38 

 

Amber Dikkat Yardēmē uyarē ēĸēĵē -  5-108 

 

48   

 



 

GENEL / PUBLIC  

Enstr¿manlar Nasēl Okunur 3-13 

¢oklu Bilgi Ekranē 

Uyarē ve ­alēĸma gºstergeleri 

Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

DPD'nin otomatik olarak 
yenilenmesi 

DPD otomatik rejenerasyonu ger­ekleĸtirilir 

Yeĸil 
DPD'nin otomatik 
rejenerasyonu 
devam ediyor 

DPD otomatik olarak 
yeniden oluĸturuluyor. 

4-207 

Se­ilebilir regen'i kontrol edin 

Se­ilebilir rejenerasyon kontrol ediliyor L¿tfen 
bekleyin 

Amber 
Se­ilebilir 
rejenerasyonun 
onaylanmasē 

Sistem DPD'nin se­ilebilir 
rejenerasyonunun 
m¿mk¿n olup olmadēĵēnē 
kontrol ediyor. 

4-208 

DPD'yi manuel olarak yenileyin 

Rejenerasyon tamamlanana kadar aracē durdurun 

Amber 
DPD'nin manuel 
rejenerasyonu 
devam ediyor 

DPD manuel olarak 
yeniden oluĸturuluyor. 

4-208 

DPD rejenerasyonuna ihtiya­ var 

DPD rejenerasyonu ger­ekleĸtirmek i­in g¿venli bir 
yerde durun 

Amber 
Rejenerasyon 
gerekli uyarē ēĸēĵē 

DPD'nin manuel olarak 
rejenerasyonu gereklidir. 

4-208 

DPD rejenerasyonuna ihtiya­ var 

DPD rejenerasyonu ger­ekleĸtirmek i­in g¿venli bir 
yerde durun 

Motor yeniden ­alēĸtērēlamayabilir 

Amber 
Rejenerasyon 
gerekli uyarē ēĸēĵē 

DPD'nin manuel olarak 
rejenerasyonu gereklidir. 

4-208 

Tork kēsētlē 

Motor torku sēnērlandērēlmēĸtēr 

Amber Tork kēsētlē 

Motor torku 
sēnērlandērēlmēĸtēr. 
(4JZ1/4HK1 motor 
modelleri) 

4-224 

Ara­ hēzē sēnērlandērēldē 

Ara­ hēzē sēnērlandērēlmēĸtēr 

Amber 
Ara­ hēzē 
sēnērlandērēldē 

Ara­ hēzē 
sēnērlandērēlmēĸtēr. 
(4JZ1/4HK1 motor 
modelleri) 

4-224 
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3-14 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

 

 

Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

Yanlēĸ AdBlue 

AdBlue kalitesi anormal 
Bayi ile iletiĸime ge­in 

Kērmēzē 
Yanlēĸ 

AdBlueÈ 

AdBlueÈ  kalitesi anormal. 

(4JZ1/4HK1 motor 
modelleri) 

4-227 

Yanlēĸ AdBlue 

AdBlue kalitesi anormal 
Bayi ile iletiĸime ge­in 

Hayēr Yeniden baĸlatma mesafesi 
670 km 

Kērmēzē 
Yanlēĸ 

AdBlueÈ 
AdBlueÈ  kalitesi anormal. 

(RZ4E motor modeli) 
4-228 

AdBlue seviyesi d¿ĸ¿k 

Belirtilen AdBlue ile doldurun 

Amber 
AdBlueÈ  
seviyesi d¿ĸ¿k 

AdBlueÈ  seviyesi d¿ĸ¿k 
ve yeniden doldurulmasē 
gerekiyor. (4JZ1/4HK1 
motor modelleri) 

4-222 

AdBlue seviyesi d¿ĸ¿k 

Belirtilen AdBlue ile doldurun 

Hayēr Yeniden baĸlatma mesafesi 2.400 km 

Amber 
AdBlueÈ  
seviyesi d¿ĸ¿k 

AdBlueÈ  seviyesi d¿ĸ¿k 

ve yeniden doldurulmasē 
gerekiyor. (RZ4E motor 
modeli) 

4-222 

AdBlue doldurun 

Belirtilen AdBlue ile doldurun AdBlue boĸsa motor 
torku ve ara­ hēzē sēnērlandērēlēr 

Amber 
AdBlue 

doldurunÈ 

Kalan AdBlueÈ  miktarē 

­ok d¿ĸ¿kt¿r ve yeniden 
doldurulmasē gerekir. 
(4JZ1/4HK1 motor 
modelleri) 

4-223 

AdBlue doldurun 

Belirtilen AdBlue ile doldurun AdBlue boĸsa motor 
torku ve ara­ hēzē sēnērlandērēlēr 

Hayēr Yeniden baĸlatma mesafesi 
670 km 

Amber 
AdBlue 

doldurunÈ 

Kalan AdBlueÈ  miktarē 
­ok d¿ĸ¿kt¿r ve yeniden 
doldurulmasē gerekir. 
(RZ4E motor modeli) 

4-225 

Kritik emisyon hatasē 

Emisyon kontrol sistemi anormal 
Bayi ile iletiĸime ge­in 

Amber 
Kritik emisyon 
hatasē 

Emisyon kontrol 
sisteminde bir anormallik 
var. (4JZ1/ 4HK1 motor 
modelleri) 

4-229 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 3-15 

Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

ƴ 

AdBlue enjeksiyon sistemi 

AdBlue enjeksiyon sistemi anormal Bayi ile temasa 
ge­in 

Amber 
AdBlueÈ  
enjeksiyon 
sistemi 

¦re SCR sisteminde bir 
anormallik var. 
(4JZ1/4HK1 motor 
modelleri) 

4-230 

AdBlue enjeksiyon sistemi 

AdBlue enjeksiyon sistemi anormal Bayi ile temasa 
ge­in 

Hayēr Yeniden baĸlatma mesafesi 670 km 

Amber 
AdBlueÈ  
enjeksiyon 
sistemi 

¦re SCR sisteminde bir 
anormallik var. (RZ4E 
motor modeli) 

4-230 

AdBlue dozajlama arēzasē 

AdBlue anormal ĸekilde t¿ketiliyor Bayi ile temasa ge­in 

Amber 
AdBlueÈ  
dozajlama arēzasē 

AdBlueÈ  t¿ketiminde bir 

anormallik var. (4JZ1/ 
4HK1 motor modelleri) 

4-232 

AdBlue dozajlama arēzasē 

AdBlue anormal ĸekilde t¿ketiliyor Bayi ile temasa 
ge­in 

Hayēr Yeniden baĸlatma mesafesi 
670 km 

Amber 
AdBlueÈ  
dozajlama arēzasē 

AdBlueÈ  t¿ketiminde bir 

anormallik var. (RZ4E 
motor modeli) 

4-232 

  

YENĶDEN BAķLATMA YOK 

AdBlue doldurun 

Kērmēz
ē 

Yeniden baĸlatma 
uyarēsē yok 

(AdBlueÈ  
yeniden 
doldurma) 

AdBlueÈ  seviyesi d¿ĸ¿k 

ve yeniden baĸlatma yok. 
(RZ4E motor modeli) 

4-226 

 

YENĶDEN BAķLATMA YOK 

Yanlēĸ AdBlue 

Kērmēz
ē 

Yeniden baĸlatma 
uyarēsē yok 

(yanlēĸ AdBlue )È 

AdBlueÈ  kalitesi anormal 

ve yeniden baĸlatma yok. 
(RZ4E motor modeli) 

4-228 

YENĶDEN BAķLATMA YOK 

AdBlue enjeksiyon sistemi 

Kērmēz
ē 

Yeniden baĸlatma 
yok uyarēsē 

(AdBlueÈ  
enjeksiyon 
sistemi) 

¦re SCR sisteminde bir 
anormallik var ve yeniden 
baĸlatma yok. (RZ4E 
motor modeli) 

4-231 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

 

 

Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

YENĶDEN BAķLATMA YOK 

AdBlue dozajlama arēzasē 
Kērmēzē 

Yeniden baĸlatma 
yok uyarēsē 

(AdBlueÈ  
dozajlama 
arēzasē) 

AdBlueÈ  t¿ketiminde bir 
anormallik var ve yeniden 
baĸlatma yok. (RZ4E 
motor modeli) 

4-233 

Yakēt Seviyesi D¿ĸ¿k 

Yakēt doldurun 

Amber 
Yakēt seviyesi 
d¿ĸ¿k 

Yakēt seviyesi d¿ĸ¿k ve 
yeniden doldurulmasē 
gerekiyor. 

2-48 

Yakēt filtresi 

Su birikmiĸ Yakēt filtresindeki suyu boĸaltēn 

Kērmēzē 
Su ayērēcē (ºn 
yakēt filtresi) 

¥n yakēt filtresinden suyun 
boĸaltēlmasē gerekir. 

10-41 

Aĸērē ēsēnma 

G¿venli bir yerde durun Rºlantideyken motoru 
soĵutun 

Kērmēzē Aĸērē ēsēnma Motor aĸērē ēsēnmēĸ. 11-24 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 3-17 

Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

Park frenini bērakēn 

Fren pedalēna basēn ve park anahtarēnē serbest 
bērakma konumuna getirin 

Amber 

Park frenini 
serbest bērakēn 
(elektrikli park 
freni) 

Fren pedalēna basmadan 
elektrikli park freni ĸalteri 
ile elektrikli park freni 
bērakēlmaya ­alēĸēlēr. 

4-83 

El freni hatasē 

Fren pedalēna basēn 
Amber 

El freni hatasē 

El freni ­alēĸērken ara­ 
hareket etmeye baĸlar. 

Otomatik park freni aktif 

S¿r¿c¿ koltukta algēlanmadēĵē i­in park freni 
etkinleĸtirildi 

Kērmēz
ē 

Otomatik park 
freni aktif 

El freni otomatik olarak 
­alēĸēr ­¿nk¿ s¿r¿c¿ 
birleĸik olarak 
oturmamēĸtēr. 

El freni ­ekili 

El freni ­alēĸēyor 
Kērmēz

ē 

El freni ­ekili 
S¿r¿ĸ sērasēnda elektrikli 
park freni d¿ĵmesi yukarē 
­ekilir. 

Park freni arēzasē 

Elektrikli park freni sisteminde anormallik tespit edildi 
Bayi ile iletiĸime ge­in Amber 

Park freni arēzasē 
Elektrikli park freni 
sisteminde bir arēza var. 

Dikkat! S¿r¿c¿ yerine oturmamēĸ 

AUTO HOLD ­alēĸēyor Koltuĵu terk ettiĵinizde, el 
frenini ­ekin 

Amber 

Dikkat, s¿r¿c¿ 
oturmuyor 
(otomatik fren 
tutma) 

Otomatik fren tutma 
devredeyken el freni 
­ekilmeden kapē a­ēlēr. 4-166 

Ara­ yuvarlanmasē 

El frenini ­ekin 
Amber 

Ara­ yuvarlanēyor 
(otomatik fren 
tutma) 

Ara­ durdurulur ve 
ardēndan otomatik fren 
tutma devredeyken 
hareket etmeye baĸlar. 

4-166 

Fren pedalēna basēn 

Amber 

Fren pedalēna 
basēn (otomatik 
fren tutma) 

Otomatik fren tutma 
­alēĸērken fren pedalēna 
basmadan otomatik fren 
tutma ĸalterine basēlēr. 

4-166 
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Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

El freni ­alēĸēyor 

Kērmēzē 

Park freni 
­alēĸēyor 
(otomatik fren 
tutma) 

Otomatik fren uzun bir 
s¿re boyunca s¿rekli 
­alēĸarak park frenine 
ge­ti. 

4-166 

Fren tutma sistemi anormal 

G¿venli bir yerde durun Fren Tutma Hatasē tekrar 
gºr¿n¿rse motoru yeniden ­alēĸtērēn Yetkili satēcēya 

baĸvurun 

Amber 

Otomatik fren 
tutma sistemi 
anormal (otomatik 
fren tutma) 

Otomatik fren tutma uyarē 
ēĸēĵē veya sesli uyarēsē 
yukarēdakiler dēĸēnda 
etkinleĸtirilir. 

4-167 

Rºlantide durma uyarēsē 

Vites kolunu boĸ konuma getirin ve debriyaj pedalēna 
basēn 

Amber 

Rºlanti durdurma 
uyarēsē (ecostop) 

ecostop motoru otomatik 
olarak durdururken s¿r¿c¿ 
vitese ge­er. (Manuel 
ĸanzēmanlē modeller) 

4-60 

Rºlantide durma uyarēsē 

Anahtarē ­alēĸtērarak motoru ­alēĸtērēn 

Amber 

Ecostop motoru otomatik 
olarak durdururken, 
ºrneĵin anahtar iĸlemleri 
nedeniyle motor durur. 

Sistem anormal 

Rºlanti durdurma sistemi anormal 
Bayi ile iletiĸime ge­in 

Amber 
Sistem anormal 
(ecostop) 

Ekostopta anormallik 
tespit edildi. 

4-60 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 3-19 

Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

Sistem askēya alēndē 

Ak¿ ĸarj olduĵu i­in rºlantide durdurma ­alēĸmēyor 

Amber 

Sistem askēya 
alēndē (ecostop) 

Motor ge­ici olarak 
ecostop tarafēndan 
otomatik olarak 
durdurulamaz. 

4-60 

Sistem askēya alēndē 

Klima ºncelikli olduĵu i­in rºlanti duraĵē ­alēĸmēyor 

Amber 

Sistem askēya alēndē 

Frenler ºncelikli olduĵu i­in rºlantide durma 
­alēĸamaz 

Amber 

Sistem askēya alēndē 

Direksiyon simidi ­alēĸtēĵē i­in rºlanti duraĵē 
­alēĸmēyor 

Amber 

Sistem askēya alēndē 

Rºlanti durdurma ­alēĸmēyor 

Amber 
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Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

Motor yeniden ­alēĸtērma 

Motor yeniden ­alēĸtērēldē 
Beyaz 

Motorun yeniden 
­alēĸtērēlmasē 
(ecostop) 

Motor yeniden ­alēĸtērēldē. 
4-60 

Motor yeniden ­alēĸtērma 

Ak¿ ĸarjē nedeniyle motor 
yeniden ­alēĸtērēldē 

Beyaz 

Motor yeniden ­alēĸtērma 

Klimanēn ºnceliĵi olduĵu i­in motor yeniden 
­alēĸtērēldē 

Beyaz 

Motor yeniden ­alēĸtērma 

Direksiyon simidinin ­alēĸmasē nedeniyle motor 
yeniden ­alēĸtērēldē 

Beyaz 

Motor yeniden ­alēĸtērma 

Kapē a­ēk olduĵu i­in motor yeniden ­alēĸtērēldē Beyaz 

Motor ecostop tarafēndan 
otomatik olarak 
durdurulurken s¿r¿c¿ 
tarafēndaki kapē a­ēlēr. 

4-60 

Motor yeniden ­alēĸtērma 

Emniyet kemeri takēlē olmadēĵē i­in motor yeniden 
­alēĸtērēldē 

Beyaz 

Motor ecostop tarafēndan 
otomatik olarak 
durdurulurken s¿r¿c¿ 
tarafē emniyet kemeri 
­ºz¿l¿r. 

4-60 

S¿r¿ĸ tavsiyeleri 

Debriyaj pedalē bērakēldēĵēnda, rºlanti stopu ­alēĸēr Beyaz 

S¿r¿ĸ tavsiyesi 
(ecostop) 

Motor ecostop tarafēndan 
otomatik olarak 
durdurulabilir. 

4-60 

S¿r¿ĸ tavsiyeleri 

Fren pedalēna basēldēĵēnda, rºlanti durdurma ­alēĸēr Beyaz 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 3-21 

Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

PTO'nun Hazērlanmasē 

PTO'yu ­alēĸtērmaya hazērlanma 

Beyaz 
PTO 
[SA]/[DCT]'nin 
hazērlanmasē 

PTO faaliyete ge­meye 
hazērlanēyor. 

4-239 

PTO ­alēĸtērma 

PTO ­alēĸēyor 

Kērmēzē 
PTO ­alēĸtērma 
[SA]/[DCT] 

PTO ­alēĸēyor. 4-239 

PTO'nun Devre Dēĸē 
Bērakēlmasē 

PTO'nun ­alēĸmasēnēn devre dēĸē bērakēlmasē 

Beyaz 
PTO'nun devre 
dēĸē bērakēlmasē 
[SA]/[DCT] 

PTO devre dēĸē bērakēlēr. 4-239 

PTO ­alēĸtērma 

Ķĸletim 

Kērmēzē 
PTO ­alēĸtērma 
[M/T] 

PTO ­alēĸēyor. 4-240 

Uyarē 

Kabin kilitli deĵil Kabinin kilitli olduĵunu kontrol edin 

Kērmēzē Kabin eĵimi 
Kabin eĵim kilidi devrede 
deĵil. 

7-19 

Ķletiĸim sistemi anormal 

G¿venli bir yerde durun Bayi ile iletiĸime ge­in 

Amber 
Ķletiĸim sistemi 
anormal 

Aletler ve ilgili sistem 
arasēndaki iletiĸimde bir 
anormallik var. 

3-40 

Hidrolik basēn­ arēzasē 

G¿venli bir yerde durun Motor yaĵē seviyesini kontrol 
edin ve yaĵ sēzēntēsē yoksa bayi ile temasa ge­in 

Kērmēzē 
Hidrolik basēn­ 
arēzasē 

Motor yaĵē basēncē 
anormal ĸekilde d¿ĸt¿. 

3-36 

Motor Yaĵē Seviyesi D¿ĸ¿k 

Motor yaĵē seviyesini kontrol etmek i­in seviye 
gºstergesi kullanēn 

Amber 
Motor yaĵē 
seviyesi (kontrol) 

Motor yaĵē seviyesi 
d¿ĸ¿kt¿r veya "Inspection 
MAX" konumunu aĸmēĸtēr. 

10-5 
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3-22 

Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

 

 

Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

Hava temizleyici kontrol¿ 

Hava filtresi kontrol¿ Temizleyin veya deĵiĸtirin 

Amber 
Hava filtresi 
elemanē (kontrol) 

Temizleme aralēĵē 
yakēndēr. 

10-36 

Debriyaj kayabilir 

Uzun s¿re yarēm debriyaj kullanmayēn 

Amber 

Debriyaj kayabilir 
[M/T] 

Yarēm debriyaj durumu 
belirli bir s¿re devam eder. 

4-86 

Debriyaj kayabilir 

S¿r¿ĸ sērasēnda ayaĵēnēzē debriyaj pedalēna 
koymayēn 

Amber 
S¿r¿ĸ sērasēnda ayak 
debriyaj pedalēnda 
bērakēlēr. 

4-86 

Yanlēĸ vites deĵiĸtirme 

Bu vites deĵiĸtirme ĸanzēman arēzasēna yol a­abilir 

Amber 
Yanlēĸ vites 
deĵiĸtirme [M/T] 

ķanzēman s¿r¿ĸ hēzēna 
uygun olmayan bir vites 
konumuna ge­irilmiĸ. 

4-86 
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Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Gaz pedalēnē bērakēn veya vites kolunu N konumuna 
getirin Amber 

T/M yaĵ sēcaklēĵē 
y¿kseliyor [SA] 

Frenler uygulanērken gaz 
pedalē basēlē tutulur. 

4-117 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Gaz pedalēnē bērakēn ve fren pedalēna basēn Amber 

Ara­, gaz pedalē basēlē 
tutularak bir yokuĸta 
durdurulur. 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Gaz pedalēnē bērakēn veya otomatik modda s¿r¿n Amber 

- Ara­ uygun olmayan 
viteste veya yokuĸ 
yukarē eĵimde yavaĸ 
s¿rmeye devam ediyor. 

- Ara­ ­ok sēk ­alēĸtērēlēyor 
ve durduruluyor. 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Motor ­alēĸērken, vites kolunu P veya N konumuna 
getirin ve bekleyin Kērmēzē 

Smoother debriyaj yaĵēnēn 
sēcaklēĵē anormal 
derecede y¿ksek. 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Gaz pedalēnē bērakēn veya vites kolunu P konumuna 
getirin Amber 

T/M yaĵ sēcaklēĵē 
y¿kseliyor [DCT] 

Frenler uygulanērken gaz 
pedalē basēlē tutulur. 

4-135 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Gaz pedalēnē bērakēn ve fren pedalēna basēn Amber 

Ara­, gaz pedalē basēlē 
tutularak bir yokuĸta 
durdurulur. 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Gaz pedalēnē bērakēn veya otomatik modda s¿r¿n Amber 

Ara­ ­ok sēk ­alēĸtērēlēyor 
ve durduruluyor. 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Motor ­alēĸērken, vites kolunu P veya N konumuna 
getirin ve bekleyin Kērmēzē 

DCT kavrama yaĵēnēn 
sēcaklēĵē anormal 
derecede y¿ksek. 
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Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

Dikkat! S¿r¿c¿ oturmuyor 

Vites kolunu N konumuna getirin ve el frenini ­ekin 

Amber 
Uyarē! S¿r¿c¿ 
oturmuyor [SA] 

S¿r¿c¿ kapēyē a­ar ve 
marĸ anahtarē "A¢IK" 
konumdayken ve 
ĸanzēman vitesteyken 
aracē terk eder. 

4-117 

Dikkat! S¿r¿c¿ oturmuyor 

Vites kolunu P konumuna getirin ve el frenini ­ekin 

Amber 
Uyarē! S¿r¿c¿ 
oturmuyor [DCT] 

S¿r¿c¿ kapēyē a­ar ve 
marĸ anahtarē "A¢IK" 
konumdayken ve 
ĸanzēman vitesteyken 
aracē terk eder. 

4-135 

AMT acil durum modu 

HSA'lē modellerde, geri ­ekerken HSA'yē devre dēĸē 
bērakmak i­in HSA OFF d¿ĵmesine basēn 

Amber 
AMT acil durum 
modu [SA]/[DCT] 

Smoother/DCT acil durum 
ĸalterine basēlēr. 

4-117 
4-135 

R'ye ge­iĸ engellendi 

Ara­ dururken, vites kolunu R konumuna getirin 

Beyaz 
R'ye ge­iĸ [SA]/'yi 
engelledi 
[DCT] 

S¿r¿ĸ sērasēnda vites kolu 
"R" konumuna getirilir. 

4-117 
4-135 

T/M anormal 

Motoru yeniden ­alēĸtērēn, tekrar gºr¿n¿rse bayi ile 
iletiĸime ge­in 

Kehribar/ 
Kērmēzē 

T/M anormal [SA] 
Smoother sistemi 
baĸarēsēz oldu. 

4-118 

Gerilim d¿ĸ¿m¿ 

Kērmēz
ē 

Gerilim d¿ĸ¿m¿ Ak¿ voltajē d¿ĸ¿k. 

3-37 

Aĸērē gerilim 

Kērmēz
ē 

Aĸērē gerilim Ak¿ voltajē y¿ksek. 

Dikkat! Iĸēĵē kapatēn 

Iĸēĵē kapatmayē unuttuĵunuz i­in pil bitebilir 

Amber 
Dikkat! Iĸēĵē 
kapatēn 

Marĸ anahtarē "LOCK" 
konumundayken ve 
gºsterge ēĸēklarē yanarken 
kapē a­ēlēr. 

4-145 
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Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē 

S¿r¿c¿ destek modu deĵiĸtirildi 

Beyaz 
Deĵiĸken hēz 
sēnērlayēcē 

Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē 
moduna ge­mek i­in mod 
anahtarēna basēlēr. 

4-198 

Akēllē hēz sēnērlayēcē 

S¿r¿c¿ destek modu deĵiĸtirildi 

Beyaz 
Akēllē hēz 
sēnērlayēcē 

Akēllē hēz sēnērlayēcē 
moduna ge­mek i­in mod 
anahtarēna basēlēr. 

5-95 

Hēz sabitleyici 

S¿r¿c¿ destek modu deĵiĸtirildi 

Beyaz Hēz sabitleyici 
Hēz sabitleyici moduna 
ge­mek i­in mod 
d¿ĵmesine basēlēr. 

4-157 
5-66 

Uyarlanabilir hēz sabitleyici 

S¿r¿c¿ destek modu deĵiĸtirildi 

Beyaz 
Uyarlanabilir hēz 
sabitleyici 

Tam hēz aralēĵē adaptif hēz 
sabitleyici moduna 
ge­mek i­in mod 
anahtarēna basēlēr. 

5-66 

Hēz sabitleyici iptal edildi 

Hēz sabitleyici iptal edildi 

Amber 
Hēz sabitleyici 
iptal edildi 

Hēz sabitleyici modunu 
ge­ici olarak iptal etmek 
i­in iptal d¿ĵmesine 
basēlēr. 

4-157 5-
67 
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3-26 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

 

 

 

 

 

Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

 

Kērmēzē Lastik basēncē 
Lastik hava basēncē aniden 
d¿ĸer. 

 

 

Amber Lastik basēncē 
Lastik hava basēncē ­ok az 
veya ­ok fazla. 

4-251 

 

 

Amber 
Lastik sēcaklēĵē 

- Lastikler sēcak. 
- Frenler s¿rt¿n¿yor veya 

soluyor. 

¥n kamera arēzasē 

Bayi ile iletiĸime ge­in 
Amber 

¥n kamera 
arēzasē 

Kamerada bir anormallik 
var. 

5-9 

¥n kamera kullanēlamēyor 

Kamera kullanēlamēyor 
Amber 

¥n kamera 
kullanēlamēyor 

Kamera ge­ici olarak 
devre dēĸē bērakēlēr. 

5-8 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 3-27 

Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

¥n radar arēzasē 

Bayi ile iletiĸime ge­in 

Amber ¥n radar arēzasē 

Radarda bir anormallik 
var. 

5-10 

Saĵ radar arēzasē 

Bayi ile iletiĸime ge­in 

Amber Saĵ radar arēzasē 

Sol radar arēzasē 

Bayi ile iletiĸime ge­in 

Amber Sol radar arēzasē 

¥n radar kullanēlamēyor 

Radar kullanēlamaz 

Amber 
¥n radar 
kullanēlamēyor 

Radar ge­ici olarak durur. 5-9 

Saĵ radar kullanēlamēyor 

Radar kullanēlamaz 

Amber 
Saĵ radar 
kullanēlamēyor 

Sol radar kullanēlamēyor 

Radar kullanēlamaz 
Amber 

Sol radar 
kullanēlamēyor 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

 

 

Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

¥n radar engellendi 

Radar y¿zeyindeki kar ve kiri temizleyin Tekrar 
ortaya ­ēkarsa, bayi ile iletiĸime ge­in 

Amber 
¥n radar 
engellendi 

 

5-10 
Saĵ radar engellendi 

Radar y¿zeyindeki kar ve kiri temizleyin Tekrar 
ortaya ­ēkarsa, bayi ile iletiĸime ge­in 

Amber 
Saĵ radar 
engellendi 

Radarda kir tespit edildi. 

Sol radar engellendi 

Radar y¿zeyindeki kar ve kiri temizleyin Tekrar 
ortaya ­ēkarsa, bayi ile iletiĸime ge­in 

Amber 
Sol radar 
engellendi 

 

Uyarē 

Fren! 

Kērmēzē 

S¿r¿c¿ dikkat 
uyarēsē (AEBS) 

Ķleri yºndeki engeller 
algēlanēr ve s¿r¿c¿ frene 
basmaya teĸvik edilir. 

5-14 
5-15 

Fren! 

Otomatik fren 
aktivasyon uyarēsē 
(AEBS) 

Seyahat yºn¿nde bir engel 
tespit edilir ve 
­arpēĸmadan ka­ēnmak 
zordur, bu nedenle AEBS 
otomatik frenlemeyi 
etkinleĸtirir. 

5-14 
5-16 

Dikkat 

¥ndeki Ara­la Aranēzdaki Mesafeyi Koruyun 

Amber 
Mesafe uyarēsē 
(takip mesafesi 
uyarēsē) 

¥ndeki ara­la takip 
mesafesi ­ok kēsa. 

5-22 
5-67 

Yanlēĸ pedal uygulamasē! 

Amber 
¥n uyarē (yanlēĸ 
hēzlanma azaltma 
sistemi) 

Ķleri hareket yºn¿nde bir 
engel vardēr ve ara­ 
gerekenden daha hēzlē 
ivmelenir. 

5-46 

Hēzlanma desteklendi 

Amber 

Hēzlanma kēsētlē 
(yanlēĸ hēzlanma 
azaltma sistemi) 

Motor g¿c¿ ge­ici olarak 
sēnērlandērēlēr ve ardēndan 
kademeli olarak geri 
y¿klenir. 

5-49 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 3-29 

Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

Ara­ ­alēĸtērmadan ºnce 

Beyaz 

¥nceki ara­ 
­alēĸtērma (ºnceki 
ara­ kalkēĸ 
bildirim 
fonksiyonu) 

¥nceki ara­ hareket etti 
ancak sizin aracēnēz durdu. 

5-40 
5-68 

 

Kehribar/ 
Kērmēzē 

Kºr nokta monitºr 
uyarēsē 

Uyarē nesnesi ºn-
sol/ºn/ºn-saĵ taraftadēr. 

5-31 

Giriĸ yok 

Amber 
Giriĸ yok (trafik 
iĸareti tanēma 
sistemi) 

Ara­ giriĸ yasaĵē 
tabelasēnē ge­tikten sonra 
yasak bºlgeye girer. 

5-84 

Fren Bekletme 

Beyaz Fren tutma 

¥ndeki aracē takip 
ederken ve tam hēz 
aralēĵēnda adaptif hēz 
sabitleyici kullanērken ara­ 
durdu. 

5-68 

Dikkat 

Ara verelim mi? 

Amber Dikkat dokuma Ara­ savruluyor. 5-108 
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3-30 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

Bakēm uyarē mesajlarē 
Her bakēm ºĵesi i­in bakēm periyodunu belirtin. Herhangi bir ºĵeyi deĵiĸtirdikten sonra 
deĵiĸtirme s¿resini ayarladēĵēnēzdan (sēfērladēĵēnēzdan) emin olun. 
Bu, ­oklu bilgi ekranēndaki "Bakēm uyarē bilgisi "nden de teyit edilebilir. 

 

 

Bakēnēz sayfa 

3-52 Bakēm uyarēsē 

Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

Bakēm uyarēsē 

Motor yaĵē ve filtresi Deĵiĸtirme mesafesi 

ǅ,ǅǅǅ  km 

Amber 

Motor yaĵē ve filtresi 

Bir sonraki motor yaĵē 
ve filtre deĵiĸimine 
kadar kalan mesafe 
gºr¿nt¿lenir. 

10-6 

Bakēm uyarēsē 

Motor yaĵē ve filtresi Deĵiĸtirilecek mesafe - ,ǅǅǅǅ  
km 

Amber 

Bu, bir sonraki motor 
yaĵē ve filtre 
deĵiĸimine 
ulaĸēldēĵēnda 
gºr¿nt¿lenir. 

Bakēm uyarēsē 

T/M yaĵē ve diferansiyel yaĵē Deĵiĸtirme mesafesi 

ǅ,ǅǅǅ  km 

Amber 

ķanzēman yaĵē ve 
diferansiyel diĸli yaĵē 
[M/T]/[SA]/[DCT] 

Bir sonraki ĸanzēman 
yaĵē ve diferansiyel 
diĸli yaĵē deĵiĸimine 
kadar kalan mesafe 
gºr¿nt¿lenir. 

10-101 
10-116 

Bakēm uyarēsē 

T/M yaĵē ve diferansiyel yaĵē Deĵiĸtirme mesafesi 

ǅǅǅǅ   ,-km 

Amber 

Bu, bir sonraki 
ĸanzēman yaĵē ve 
diferansiyel diĸli yaĵē 
deĵiĸimine 
ulaĸēldēĵēnda 
gºr¿nt¿lenir. 

Bakēm uyarēsē 

ķanzēman yaĵē Deĵiĸtirme mesafesi 

ǅ,ǅǅǅ  km 

Amber 

ķanzēman yaĵē [A/T] 

Bir sonraki otomatik 
ĸanzēman yaĵē 
deĵiĸimine kadar 
kalan mesafe 
gºr¿nt¿lenir. 

10-106 

Bakēm uyarēsē 

ķanzēman yaĵē Deĵiĸtirilecek mesafe - ,ǅǅǅǅ  km 

Amber 

Bu, bir sonraki 
otomatik ĸanzēman 
yaĵē deĵiĸimine 
ulaĸēldēĵēnda 
gºr¿nt¿lenir. 
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Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

Bakēm uyarēsē 

Diferansiyel yaĵē Deĵiĸtirme mesafesi 

ǅ,ǅǅǅ  km 

Amber 

Diferansiyel diĸli yaĵē 
[A/T] 

Bir sonraki diferansiyel 
diĸli yaĵē deĵiĸimine 
kadar kalan mesafe 
gºr¿nt¿lenir. 

10-116 

Bakēm uyarēsē 

Diferansiyel yaĵē Deĵiĸtirilecek mesafe - ,ǅǅǅǅ  km 

Amber 

Bu, bir sonraki 
diferansiyel diĸli yaĵē 
deĵiĸimine 
ulaĸēldēĵēnda 
gºr¿nt¿lenir. 

Bakēm uyarēsē 

Debriyaj yaĵē Deĵiĸtirme mesafesi 

ǅ,ǅǅǅ  km 

Amber 

Daha yumuĸak 
debriyaj yaĵē [SA] / 
DCT debriyaj yaĵē 
[DCT] 

Bir sonraki debriyaj 
yaĵē deĵiĸimine kadar 
kalan mesafe 
gºr¿nt¿lenir. 

10-108 
10-112 

Bakēm uyarēsē 

Debriyaj yaĵē Deĵiĸtirilecek mesafe - ,ǅǅǅǅ  km 

Amber 

Bu, bir sonraki 
debriyaj yaĵē 
deĵiĸimine 
ulaĸēldēĵēnda 
gºr¿nt¿lenir. 

Bakēm uyarēsē 

Yakēt filtresi Deĵiĸtirmeye olan mesafe 

ǅ,ǅǅǅ  km 

Amber 

Yakēt filtresi 

Bir sonraki yakēt filtresi 
deĵiĸimine kadar 
kalan mesafe 
gºr¿nt¿lenir. 

10-42 

Bakēm uyarēsē 

Yakēt filtresi Deĵiĸtirilecek mesafe - ,ǅǅǅǅ  km 

Amber 

Bu, bir sonraki yakēt 
filtresi deĵiĸimine 
ulaĸēldēĵēnda 
gºr¿nt¿lenir. 

Bakēm uyarēsē 

Servo direksiyon sēvēsē Deĵiĸtirme mesafesi 

ǅ,ǅǅǅ  km 

Amber 

Hidrolik direksiyon 
sēvēsē 

Bir sonraki servo 
direksiyon sēvēsē 
deĵiĸimine kadar 
kalan mesafe 
gºr¿nt¿lenir. 

10-119 

Bakēm uyarēsē 

Servo direksiyon sēvēsē Deĵiĸtirme mesafesi 

ǅǅǅǅ   ,-km 

Amber 

Bu, bir sonraki servo 
direksiyon sēvēsē 
deĵiĸimine 
ulaĸēldēĵēnda 
gºr¿nt¿lenir. 
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Ana ekran Renk Ķsim A­ēklama Sayfa 

Bakēm uyarēsē 

Lastik rotasyonu Deĵiĸtirme mesafesi 

ǅ,ǅǅǅ  km 

Amber 

Lastik rotasyonu 

Bir sonraki lastik 
rotasyonuna kadar 
kalan mesafe 
gºr¿nt¿lenir. 

10-79 

Bakēm uyarēsē 

Lastik rotasyonu Deĵiĸtirme mesafesi - ,ǅǅǅǅ  km 

Amber 

Bu, bir sonraki lastik 
rotasyonuna 
ulaĸēldēĵēnda 
gºr¿nt¿lenir. 

Bakēm uyarēsē 

Baĸlangē­ 

Marĸ motorunu deĵiĸtirin - ,ǅǅǅǅ  Times 

Amber Baĸlangē­ 

Bu, bir sonraki marĸ 
motoru deĵiĸimine 
ulaĸēldēĵēnda 
gºr¿nt¿lenir. 

3-40 

Yakēt ekonomisi tavsiye ekranē 

Ana ekran Renk A­ēklama Sayfa 

Yakēt ekonomisi tavsiyesi 

Vites kolu N konumundayken bekleyin 

Beyaz 
Vites kolu "N" konumundayken beklemenizi 
ºneririz 

4-117 
4-135 

Uyarē/Gºsterge Iĸēklarēnē Anlama 

Bu bºl¿mde gºsterilmeyen uyarē ve gºsterge ēĸēklarē, her bir cihaz veya iĸlev i­in olan bºl¿mlerde 
a­ēklanmēĸtēr. Bunlara "Gºsterge Paneli Uyarē/Gºsterge Iĸēklarē" bºl¿m¿nden bakēn. 

Bakēnēz sayfa 

3-8 Gºsterge Paneli Uyarē/Gºsterge 
Iĸēklar 
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Fren Sistemi Uyarē Iĸēĵē 

Fren sistemi uyarē ēĸēĵē aĸaĵēdaki durumlarda 
motor ­alēĸērken (­alēĸtērmadan sonra) yanar: 
- Fren hidroliĵi seviyesinde d¿ĸ¿ĸ (fren aĸēnmasē 
veya sēvē sēzēntēsē vb. nedeniyle) 

- ķarj sisteminde anormallik (jeneratºr arēzasē 
veya fan kayēĸēnēn gevĸemesi veya kopmasē 
gibi) 

- Kilitlenmeyi ºnleyici fren sisteminde (ABS), 
takviye destek fonksiyonunda veya elektronik 
fren g¿c¿ daĵēlēmēnda (EBD) anormallik 
Bu durumda, ABS uyarē ēĸēĵē da yanacaktēr. 

 

Hadi. 

Bakēnēz sayfa 

4-180 ABS Uyarē Iĸēĵē 

DĶKKAT 
 

- Motor ­alēĸērken bu uyarē ēĸēĵē yanarsa, aracēnēzē derhal trafiĵe kapalē g¿venli bir yerde 
durdurun ve kontrol i­in derhal en yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

I

 ________________________________ ________________________  

J 

Fren Servosu Uyarē Iĸēĵē 

FREN 

BOOSTER 

Uyarē ēĸēĵē ve sesli uyarē her seferinde aynē anda 
yanacaktēr: 
- Fren servosunun vakumu, s¿r¿ĸ sērasēnda veya 
marĸ anahtarē "A¢IK" konumdayken yetersiz 
hale gelir. 

- ķarj sisteminde bir anormallik var (jeneratºr 
arēzasē veya fan kayēĸēnēn gevĸemesi veya 
kopmasē gibi). 

- Aracēnēz bir egzoz freni ile donatēlmēĸsa, egzoz 
freni kullanēlērken bir sorun meydana gelir. (El 
freni ­ekildiĵinde uyarē zilinin sesi kesilecektir). 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

Fren servosu uyarē ēĸēĵē ve uyarē zili, fren g¿­ desteĵi i­in d¿ĸ¿k vakum 
rezervini gºstermek ¿zere yanmalēdēr. 
Bu durum s¿r¿ĸ sērasēnda meydana gelirse: 
- Frenleri pompalamayēn. Sistem, pedal basēlē tutulduĵunda forklifti 
yedek g¿­ desteĵi ile durduracak ĸekilde tasarlanmēĸtēr. 
Frene  basēp bēraktēĵēnēzda bu rezerv b¿y¿k ºl­¿de azalēr. 
- Durma mesafesi daha uzun olabilir. 
- ¢ok daha fazla zorlamanēz gerekebilir 
fren pedalēna basēn. 
S¿r¿ĸe devam etmeden ºnce aracēnēzē tamir ettirin. 
Manuel ĸanzēmanlē bir ara­ta el freni kolu yukarē ­ekildiĵinde sesli 
uyarē durur. 

DĶKKAT 

- Aracēnēz bir egzoz freni ile donatēlmēĸsa ve egzoz freni kullanēlērken uyarē ēĸēĵē ve uyarē sesi 
yanarsa, derhal trafikten uzak g¿venli bir yere ­ekin ve aĸaĵēdaki iĸlemleri yapēn. 
- Motor hala ­alēĸēr durumdayken, egzoz freni anahtarēnē kapatēn. Uyarē ēĸēĵē sºnerse veya sesli 
uyarē birka­ saniye i­inde kesilirse egzoz fren sisteminde bir sorun olduĵu doĵrulanacaktēr. 
Aracēnēzē en yakēn Isuzu Bayisine kontrol ettirin. 
- Uyarē ēĸēĵē sºnmezse veya uyarē zili ­almaya devam ederse, sorun ayak (ana) freni i­in fren 
servosunda olacaktēr. Aracēnēzē derhal en yakēn Isuzu Bayisine kontrol ettirin. 
- Frenler ve debriyaj tam kapasite ile ­alēĸmadēĵēndan zil sesi duyulurken aracē s¿rmeyin. 

Bakēnēz sayfa 

4-177 Egzoz Fren Anahtarē [V] 
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Motor Yaĵ Basēncē Uyarē Iĸēĵē 

 

DĶKKAT 
 

Motor ­alēĸērken, motor par­alarēnē yaĵlayan motor 
yaĵē basēncēnēn anormal olmasē durumunda bu 
uyarē lambasē yanar. Aynē zamanda bir sesli uyarē 
duyulur. (El freni ­ekildiĵinde uyarē sesi kesilir). 
Ayrēca, ecostop bulunan ara­larda, motor ecostop 
ile durdurulduĵunda bu uyarē ēĸēĵē yanar, ancak 
motor yeniden ­alēĸtērēldēĵēnda sºner. 
Aracē derhal g¿venli bir yerde durdurun, motoru 
stop edin, kontrolleri ger­ekleĸtirin ve ardēndan 
d¿zeltici ºnlemleri alēn. 

 

- Uyarē ēĸēĵē yanarken aracē s¿rmeyin. Motora zarar verebilir. 

TAVSĶYE 

- Motor ­alēĸērken bu uyarē ēĸēĵē yanarsa, derhal g¿venli bir yere ­ekiniz. 
trafikten uzak bir yere yerleĸtirin. Motoru derhal durdurun ve motor yaĵē seviyesini kontrol edin. 

- Yaĵlama sistemi arēzalē olabilir. Aracēnēzē derhal en yakēn Isuzu Yetkili Servisinde kontrol ettirin. 

NOT 
 

- Kēĸēn, motor yaĵē sēcaklēĵē d¿ĸ¿k ve yaĵ viskozitesi y¿ksek olduĵunda, ēĸēk bir s¿reliĵine 
yanabilir. Motor ēsēndēĵēnda sºnecektir. 

Kontrol ve D¿zeltici Faaliyet 

1. Motor yaĵē seviyesini kontrol edin. 

2. Motor yaĵē seviyesi ­ok d¿ĸ¿kse, sēzēntē olup olmadēĵēnē kontrol edin ve yaĵ ekleyin. 

3. Yaĵ seviyesi normal olduĵunda ve yaĵ sēzēntēsē olmadēĵēnda, yaĵ filtresi tēkanmēĸ olabilir. Yaĵ 
filtresini deĵiĸtirin. 
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4. Yaĵ seviyesi normalse ve yaĵ filtresi tēkalē deĵilse, ancak yaĵ sēzēntēsē varsa, en yakēn Isuzu 
Bayisine baĸvurun. 

Bakēnēz sayfa 

10-4 Motor Yaĵē 
10-5 Motor Yaĵē Seviyesini Kontrol Edin Uyarē 

Iĸēĵē 
10-8 Motor Yaĵēnēn ve Yaĵ Filtresinin 

Deĵiĸtirilmesi 

Motor Yaĵ Basēncē Anormal 

 

 Hidrolik basēn­ arēzasē 

G¿venli bir yerde durun 
Motor yaĵē seviyesini kontrol edin 

ve yaĵ sēzēntēsē olup olmadēĵēnē kontrol 
edin, 

bayē→ ē→le ē→letē→ĸē→me ge­ē→n 

Bu mesaj gºr¿nt¿lenir ve aynē zamanda motor 
yaĵē basēncē anormal ĸekilde d¿ĸerse bir uyarē 
sesi duyulur. (El freni ­ekiliyken sesli uyarē durur.) 
¢oklu bilgi ekranēnda gºr¿n¿rse, aracē derhal 
g¿venli bir yerde durdurun ve kontrol 
ger­ekleĸtirip d¿zeltici ºnlem alēn. 

TAVSĶYE 

- Motor ­alēĸērken uyarē mesajē gelirse, aracē derhal trafiĵe kapalē g¿venli bir yerde kenara ­ekin. 
- Yaĵlama sisteminde bir arēza riski vardēr, bu nedenle kontrol i­in derhal en yakēn Isuzu Bayisine 
baĸvurun. 

Bakēnēz sayfa 

10-4 Motor Yaĵē 

Jeneratºr Uyarē Iĸēĵē 

DĶKKAT 
 

Bu uyarē ēĸēĵē, motor ­alēĸērken ĸarj sisteminde bir 
sorun olduĵunda yanar (gevĸek veya kopmuĸ fan 
kayēĸē gibi). 
Aracē derhal g¿venli bir yerde durdurun, kontrolleri 
ger­ekleĸtirin ve d¿zeltici ºnlemleri alēn. 

- Uyarē ēĸēĵē yanarken aracē s¿rmeyin. Ak¿ boĸalmēĸ olabilir. 
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TAVSĶYE 

- Motor ­alēĸērken bu uyarē ēĸēĵē yanarsa, derhal g¿venli bir yere ­ekiniz. 
trafikten uzak bir yere yerleĸtirin ve kontrol i­in derhal en yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

NOT 
 

- Vantilatºr kayēĸēnē deĵiĸtirmek i­in sºkmek gerektiĵinden, bu iĸlemi en yakēn Isuzu 
Bayisine yaptērēn. 

Kontrol ve D¿zeltici Faaliyet 

1. Fan kayēĸēnēn kopuk veya gevĸek olup olmadēĵēnē kontrol edin. 

2. Fan kayēĸē gevĸekse, gerginliĵi ayarlayēn. 

3. Vantilatºr kayēĸēnda herhangi bir anormallik yoksa, en yakēn Isuzu Yetkili Servisine 
baĸvurun. 

 

Bakēnēz sayfa 

10-33 Fan Kayēĸē 

10-128 Ak¿ 

11-12 Ak¿ Boĸaldēĵēnda 

Gerilim d¿ĸ¿m¿ / Aĸērē gerilim 

Gerilim d¿ĸ¿m¿ 

Gerilim d¿ĸ¿m¿ 

Aĸērē gerilim 

Ak¿ voltajē d¿ĸ¿k veya aĸērē olduĵunda, ­oklu bilgi 
ekranēnda "Voltaj d¿ĸ¿ĸ¿" veya "Aĸērē voltaj" 
gºr¿n¿r. Bunun nedeni ak¿n¿n aĸērē deĸarjē veya 
jeneratºr¿n zayēf g¿­ ¿retimi olabilir. En yakēn 
Isuzu Bayisine baĸvurun. 

NOT 
 

- Motor ­alēĸtērēldēĵēnda veya ­alēĸtērēldēktan 
hemen sonra ­oklu bilgi ekranēnda "D¿ĸ¿k 
Voltaj Uyarēsē" gºr¿nebilir, ancak 
­alēĸtērmadan sonra normale dºnerse bu 
anormal deĵildir. 
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Motor Uyarē Iĸēĵēnē Kontrol Edin 

 

 

Egzoz gazē ile ilgili ekipman anormal olduĵunda uyarē ēĸēĵē 
yanar. 
Aĸaĵēdaki durumlarda da yanar. Eĵer yanarsa, en yakēn 
Isuzu Yetkili Servisine baĸvurun. 
- Motor elektronik kontrol sistemleri anormal olduĵunda ve 
motor ­alēĸērken (anormalliĵin t¿r¿ne baĵlē olarak, motor 
­alēĸtērēldēktan sonra 15 saniye yanēk kalabilir ve sonra 
sºnebilir) 
- olmadan s¿rmeye devam ederken 
bir DPD rejenerasyonu ger­ekleĸtirmek 
- ¦re SCR sisteminde veya AdBlue kalitesinde bir 
anormallik olduĵundaÈ  Aracē derhal g¿venli bir yerde 
durdurun, kontrolleri ger­ekleĸtirin ve d¿zeltici ºnlemleri 
alēn. Kontrol sisteminin kontrol edilmesi ve onarēlmasē 
gerektiĵinden, derhal en yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

DĶKKAT 
 

- Bu uyarē ēĸēĵē yanar ve motor durursa, motor koruma moduna girmiĸ olabilir. Marĸ anahtarēnē 
"LOCK" konumuna getirin ve motoru tekrar ­alēĸtērmadan ºnce en az 60 saniye bekleyin. 
Ara­ s¿r¿lebilir durumda olsa bile, sistemin servisi i­in m¿mk¿n olan en kēsa s¿rede en yakēn 
Isuzu Yetkili Servisine baĸvurun. 

I
 _________________________________ 
J 

TAVSĶYE 

- Motor ­alēĸērken bu uyarē ēĸēĵē yanarsa, y¿ksek hēzlarda s¿rmekten ka­ēnēn ve aracē derhal en 
yakēn Isuzu Yetkili Servisinde kontrol ettirin. 

- Bu uyarē ēĸēĵē s¿r¿ĸ sērasēnda aralēklē veya s¿rekli olarak yanarsa, servis gereklidir. Ara­ 
s¿r¿lebilir durumda olsa ve ­ekilmesi gerekmese bile, sistemin servisi i­in en kēsa s¿rede 
Isuzu Yetkili Satēcēnēza danēĸēn. Sistem servise alēnmadan s¿r¿ĸe devam edilmesi emisyon 
kontrol sistemine zarar verebilir. Ayrēca yakēt ekonomisini ve s¿r¿lebilirliĵi de etkileyebilir. 
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Yakēnda Servis Aracē (SVS) Gºsterge Iĸēĵē 

 

Egzoz gazēyla ilgili ekipman dēĸēndaki ekipman 
anormal olduĵunda gºsterge ēĸēĵē yanar. 
Aĸaĵēdaki durumda da yanar. Eĵer yanarsa, en 
yakēn Isuzu Yetkili Servisine baĸvurun. 
- Bir anormallik olduĵunda 
motor ­alēĸērken sistem 
¢alēĸma sērasēnda gºsterge ēĸēĵē yanarsa, kontrol 
i­in derhal en yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

 

NOT 
 

- Hēz sēnērlama cihazē ile donatēlmēĸ bir modelde, bu gºsterge ēĸēĵē normalde marĸ anahtarē 
"A¢IK" konuma getirildiĵinde yanacaktēr. Ve gºsterge ēĸēĵē 15 saniye boyunca yanmaya 
devam eder ve ardēndan ¿­ kez yanēp sºnd¿kten sonra sºner. 

Ana Uyarē Iĸēĵē 

 

 

DĶKKAT 

Geliĸmiĸ s¿r¿c¿ destek sistemi veya yardēmcē fren 
kontrol¿ anormal olduĵunda uyarē ēĸēĵē yanar. Eĵer 
yanarsa, en yakēn Isuzu Yetkili Servisine baĸvurun. 

- Kontrol motoru uyarē ēĸēĵē, Smoother uyarē ēĸēĵē veya DCT uyarē ēĸēĵē aynē anda yandēĵēnda, 
motor ­ēkēĸē kēsētlanabilir ve vites deĵiĸtirmek imkansēz olabilir. Ara­ sistemi arēzalē olabilir, bu 
nedenle derhal en yakēn Isuzu Yetkili Servisine baĸvurun. 

Bakēnēz sayfa 

3-38 Motor Uyarē Iĸēĵēnē Kontrol Edin 
4-118 Daha Yumuĸak Uyarē Iĸēĵē Yandēĵēnda 
4-136 DCT Uyarē Iĸēĵē Yandēĵēnda 
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Ķletiĸim Sistemi Arēzasē 

 

Ķletiĸim sistemi anormal 

G¿venli bir yerde 
durun 

Bayi ile iletiĸime ge­in 

Bu, aletler ve ilgili sistem arasēndaki iletiĸimde bir 
anormallik olduĵunda ­oklu bilgi ekranēnda 
gºr¿nt¿lenir. 
Bu sērada motor soĵutma suyu sēcaklēk gºstergesi 
durur ve gºsterge uyarē fonksiyonu d¿zg¿n 
­alēĸmaz. 
Aracē g¿venli bir yerde durdurun, motoru stop edin 
ve motoru tekrar ­alēĸtērēn. 
Gºsterge tekrar belirirse, en yakēn Isuzu Bayisine 
baĸvurun. 

Baĸlangē­ 

Aĸērē baĸlatma sayēsē 

Bakēm uyarēsē 

Baĸlangē­ 
Marĸ motorunu 

deĵiĸtirin -  * ,*** 
Kez 

Marĸ motorunun bakēm s¿resi aĸēldēĵēnda, marĸ 
motoru tarafēndan yapēlan aĸērē ­alēĸtērma sayēsē 
gºr¿nt¿lenir. Marĸ anahtarē "ON" konumuna 
getirildiĵinde sarē renkte gºr¿nt¿lenir ve siz ­oklu 
bilgi ekranēnda "Enter" tuĸuna basana veya aracē 
s¿rmeye baĸlayana kadar gºr¿nt¿lenmeye devam 
eder. 
"Marĸ motoru: Marĸ motorunu deĵiĸtirin" mesajē 
gºr¿nt¿lendiĵinde, aracē en yakēn Isuzu Yetkili 
Servisinde kontrol ettirin/servis yaptērēn. 

NOT 
 

- Bakēm periyodunun kontrol edilmesi ve 
ayarlanmasē ­oklu bilgi ekranēndaki "Bakēm 
uyarēsē "ndan yapēlabilir. 

Bakēnēz sayfa 

3-55 Bakēm Uyarēsē 
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¢oklu Bilgi Ekranē Ķĸlevleri 

Gºsterge panelindeki ­oklu bilgi ekranēnda s¿r¿ĸle ilgili ­eĸitli bilgiler gºr¿nt¿lenir. 
Ekran deĵiĸtirildiĵinde bakēm bilgileri, saat/tarih gibi ayarlar veya ara­ bilgileri kontrol edilebilir. 

 

 

Hayēr. Ķsim Sayfa 

1 Vites deĵiĸtirme gºstergesi/ĸanzēman modu gºstergesi [SA]/[DCT]/[A/T] 3-42 

2 ECONO modu gºstergesi [SA]/[DCT] 3-43 

3 S¿r¿ĸ yardēmē gºr¿nt¿leme alanē 3-44 

4 Ana ekran alanē 3-45 

5 Tarih ve saat 3-49 

6 Kilometre sayacē 3-50 

7 Harici sēcaklēk gºstergesi 3-50 

Bakēnēz sayfa 

3-42 ¢oklu Bilgi Ekranē Yapēlandērmasē 
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¢oklu Bilgi Ekranē Anahtarlarē 

 

Direksiyon simidinin sol tarafēndaki d¿ĵmeleri 
kullanarak ekranē deĵiĸtirin veya bir iĸlev se­in. 

Anahtar Fonksiyon 

Girin Se­imleri onaylamak i­in kullanēn. 

Sol 

Ķmleci hareket ettirmek veya 
deĵerleri ayarlamak i­in kullanēn. 

Doĵru. 

Yukarē 

Aĸaĵē 

Dºn¿ĸ 
¥nceki ekrana dºnmek i­in 
kullanēn. 

¢oklu Bilgi Ekranē Yapēlandērmasē 

Vites Deĵiĸtirme Gºstergesi/ķanzēman Modu Gºstergesi [SA]/[DCT]/[A/T] 

Otomatik ĸanzēman modeli/DCT 
modeli 

Vites deĵiĸtirme 
gºstergesi/ĸanzēman modu 
gºstergesi 

Daha p¿r¿zs¿z model 

Vites deĵiĸtirme 
gºstergesi/ĸanzēman modu 
gºstergesi 

ķanzēman vites konumu, vites aralēĵē ve 
ĸanzēman modu iĸlevleri gºr¿nt¿lenir. 

Otomatik ĸanzēman modeli 

Bakēnēz sayfa 

4-91 Otomatik ķanzēman Modeli 

Daha p¿r¿zs¿z model 

Bakēnēz sayfa 

4-87 D¿zg¿nleĸtiricili Model [SA] 

DCT modeli 

Bakēnēz sayfa 

4-89 DCT ile Model [DCT] 
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ECONO Modu Gºstergesi [SA]/[DCT] 

Daha p¿r¿zs¿z model 

ECONO modu gºstergesi 

DCT modeli 

ECONO modu gºstergesi 
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ECONO modu ­alēĸma durumu gºr¿nt¿lenir. 

Daha p¿r¿zs¿z model 

Bkz. sayfâ 4-115 ECONO Modu Gºstergesi 

DCT modeli 

Bakēnēz sayfa 

4-134 ECONO Modu Gºstergesi 
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Trafik iĸareti tanēma durumu S¿r¿ĸ yardēmē fonksiyonu/­alēĸma durumu 

Tam hēz aralēĵēnda uyarlanabilir hēz sabitleyici, hēz sabitleyici, akēllē hēz sēnērlayēcē ve 
deĵiĸken hēz sēnērlayēcēnēn ara­ hēzēnē ayarlama 

 

S¿r¿ĸ destek fonksiyonlarē Ekran Sayfa 

Trafik iĸareti tanēma sistemi 1 1 5-79 

Akēllē hēz sēnērlayēcē 

 

5-91 

Tam hēz aralēĵēnda uyarlanabilir hēz 
sabitleyici 

 

5-52 

Hēz sabitleyici 

 

4-155 

Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē 

 

4-196 

¥nceki ara­ kalkēĸ bildirim fonksiyonu* 

1 1 5-40 

80   

 

¥nceki ara­ algēlama durumu 

Takip mesafesi 

ķerit tanēma durumu 

S¿r¿ĸ Yardēmē Gºr¿nt¿leme Alanē 

Bu, s¿r¿ĸ destek sisteminin ­alēĸma koĸullarēnē ve ayarlarēnē gºsterir. 
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S¿r¿ĸ destek fonksiyonlarē Ekran Sayfa 

Takip mesafesi uyarēsē 

 

5-22 

ķeritten ayrēlma uyarē sistemi (LDWS) 

 

5-100 

*: ¥nceki ara­ simgesi yalnēzca tam hēz aralēĵēnda uyarlanabilir hēz sabitleyici sērasēnda gºr¿nt¿lenir. 

Ana Ekran Alanē 

Normal koĸullar altēnda, ­oklu bilgi ekranē anahtarēnēn sol tarafēndaki "Saĵ" veya "Sol" 
d¿ĵmesine basēldēĵēnda ekran deĵiĸir. 
Her bir ekrandaki iĸlevlerin se­ilmesi ­oklu bilgi ekranē anahtarē kullanēlarak yapēlabilir. 

 

NOT 
 

- Motor ­alēĸtērēldēĵēnda, marĸ anahtarē en son "LOCK" konumuna ayarlandēĵēnda gºr¿nt¿lenen 
ekran gºr¿nt¿lenir. 
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Bakēnēz sayfa 

3-42 ¢oklu Bilgi Ekranē Anahtarlarē 
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Doĵru. 

Doĵru. 

 

Sol 

 

Ayarlar TRIP (tripmetre) 

 

 

Uyarē ekranē depolama 

Geliĸmiĸ s¿r¿c¿ yardēmē 
sistem ekranē Ara­ bilgileri 

 

DPD rejenerasyonuna ihtiya­ var 

G¿venli bir yerde durun 
DPD rejenerasyonu ger­ekleĸtirmek i­in 
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Ayar 
Aracēn ayarlarē ve durumu kontrol edilebilir. 

Bakēnēz sayfa 

3-50 Ayarlar 

 

Sol 
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TRIP (yol ºl­er) 
TRIP (yolculuk ºl­er), belirlenen noktalar 
arasēndaki mesafeyi veya belirli bir s¿re i­indeki 
s¿r¿ĸ mesafesini bilmek i­in kullanēlēr. Ondalēk 
noktanēn sol tarafē kilometre, saĵ tarafē ise 100 m 
birimidir. 
"TRIP A" ve "TRIP B" olmak ¿zere iki tip yolculuk 
ºl­erden birini kontrol edebilirsiniz. Planlarēnēza 
gºre hangisini kullanacaĵēnēzē deĵiĸtirin. 
"TRIP A" ve "TRIP B" arasēnda ge­iĸ yapmak i­in 
"Yukarē" veya "Aĸaĵē" d¿ĵmesine basēn. 
"TRIP A" veya "TRIP B "yi sēfērlamak i­in "Enter" 
tuĸunu basēlē tutun. Ayrēca, sayēm 9999,9 km'yi 
aĸarsa, otomatik olarak "0 "a sēfērlanēr. 

 

Ara­ bilgileri 
Aĸaĵēdaki ara­ bilgileri kontrol edilebilir. 

Ara­ bilgileri 

Ara­ durumu 

DPD birikim seviyesi 

Volt metre/saat metre 

Lastik basēncē izleme sistemi 

Geliĸmiĸ s¿r¿c¿ destek sistemi ekranē 
Geliĸmiĸ s¿r¿c¿ destek sisteminin ­alēĸma 
koĸullarē ve uyarēlarē kontrol edilir. 

Geliĸmiĸ s¿r¿c¿ destek sistemi Sayfa 

Kºr nokta monitºr¿ 5-28 

Hēz sabitleyici/tam hēz aralēĵē adaptif hēz 
sabitleyici 

4-155 5-
52 

ķeritten ayrēlma uyarē sistemi 5-100 
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Bakēnēz sayfa 

3-59 Ara­ Bilgileri 
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3-48 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

 

B Yakēt Seviyesi D¿ĸ¿k 

 

Yakēt doldurun 

Uyarē ekranē depolama 
¢oklu bilgi ekranēnda gºr¿nd¿klerinde "Enter" 
tuĸuna basēlarak s¿r¿c¿ye gizlenmiĸ olan mesajlar 
onaylanabilir. Birden fazla gizli mesaj varsa, 
ekranlarē deĵiĸtirmek i­in "Enter" tuĸuna basēn. 

NOT 
 

- Gizli mesajlar varsa, normal ekranda "Saĵ" 
veya "Sol" d¿ĵmesine basēlarak gºr¿nt¿lenen 
ana ekran alanēnēn alt kēsmēndaki uyarē ekranē 
depolama simgesi turuncuya dºnecektir. 

- Normal ekrana dºnd¿kten sonra, bakēm 
gºstergeleri "Uyarē gºstergesi deposunda" 
kontrol edilemez. Marĸ anahtarē "ON" 
konumuna getirildiĵinde gºr¿nt¿lenirler. 

Sistem ­alēĸērken veya ara­ta bir anormallik meydana geldiĵinde ya da bakēm s¿resi 
yaklaĸtēĵēnda vb. s¿r¿c¿ i­in bir mesaj gºr¿nt¿lenir. 
Ekranē gizlemek ve normal ekrana dºnmek i­in "Enter" tuĸuna basēn. 
Normal ekrana dºnd¿kten sonra bile, ekran "Uyarē ekranē deposu "nda kontrol edilebilir. 

NOT 
 

- Bir kaza veya arēzanēn meydana gelebileceĵini bildiren ekranlar, "Enter" tuĸuna basēlsa bile 
normal ekrana dºnmez. 

- Normal ekrana dºnd¿kten sonra, bakēm gºstergeleri "Uyarē gºstergesi deposu "nda kontrol 
edilemez. Marĸ anahtarē "ON" konumuna getirildiĵinde gºr¿nt¿lenirler. 
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Uyarē ekranē depolama simgesi 

Bakēnēz sayfa 

3-48 Uyarē ekranē depolama 



 

GENEL / PUBLIC  

3-49 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

 

Yakēt Seviyesi D¿ĸ¿k 

 

Yakēt doldurun 

Bakēm uyarēsē 

Motor yaĵē ve filtresi 
Deĵiĸim mesafesi 

* , *** km 
 

 

Yakēt ekonomisi tavsiyesi 

Vites kolu konumundayken 
bekleyin 

N pozisyonu 

Tarih ve Saat 

Tarih ve saat 

NOT 
 

- Tarih ve saat gºr¿nt¿leme alanēnda uyarē ve 
gºsterge ēĸēklarē yanabilir. Tarih ve saat ĸu 
anda gºr¿nt¿lenmez. 
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Uyarē/operasyon gºstergesi 
Her bir sistemin ­alēĸma durumu ve anormallikleri 
mesajlar halinde gºr¿nt¿lenir. 

Bakēnēz sayfa 

3-13 Uyarē ve ­alēĸma gºstergeleri 

Bakēm ekranē 
Bakēm s¿resi yaklaĸtēĵēnda veya aĸēldēĵēnda mesaj 
gºr¿nt¿lenir. 

Bakēnēz sayfa 

3-30 Bakēm uyarē mesajlarē 

Yakēt ekonomisi tavsiye ekranē 
Yakēt tasarrufu saĵlayacak ĸekilde nasēl ara­ 
kullanēlacaĵēna dair tavsiyeler gºsterilir. 

 

 

Tarih ve saat gºr¿nt¿lenir. 
"Ayar", "Yēl", "Ay", "G¿n", "Saat" veya 
"Dakika "yē ayarlamak i­in kullanēlēr. 

Bakēnēz sayfa 

3-50 Ayarlar 
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3-50 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

Kilometre sayacē 

Kilometre sayacē 

Toplam s¿r¿ĸ mesafesi km/mil olarak gºsterilir. 
9999999 km/mili aĸan mesafeler 
sayēlmayacaktēr. 

NOT 
 

- Kilometre sayacē gºr¿nt¿leme alanēnda uyarē ve 
gºsterge ēĸēklarē yanabilir. Kilometre sayacē 
ĸu anda gºr¿nt¿lenmez. 

 

Harici Sēcaklēk Gºstergesi 

 

Harici sēcaklēk gºstergesi 

Dēĸ sēcaklēk gºr¿nt¿lenir. 

NOT 
 

- Harici sēcaklēk gºstergesi ekran alanēnda uyarē 
ve gºsterge ēĸēklarē yanabilir. Dēĸ sēcaklēk ĸu 
anda gºr¿nt¿lenmez. 

Ayarlar 

Bir cihazēn a­ēk veya kapalē olmasē gibi ayarlar ve ara­ durumu kontrol edilebilir. Ayarlarē yapmak 
i­in ­oklu bilgi ekranē d¿ĵmelerini kullanēn. Her bir ºĵeyi "Yukarē" veya "Aĸaĵē" ile se­in ve "Enter" 
ile onaylayēn. 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 3-51 

Ara­ ayarlarē 

Ge­iĸ ekranē Sayfa 

¥nde s¿r¿c¿ destek 
fonksiyonlarē 

Geliĸmiĸ Acil Durum Freni 5-12 

Takip mesafesi uyarēsē 5-22 

Yanlēĸ hēzlanma azaltma 5-45 

¥nceki ara­ bilgileri 5-40 

Trafik iĸaretlerini tanēma 5-79 

Akēllē hēz sēnērlayēcē 5-91 

Yan taraflar i­in s¿r¿c¿ 
destek fonksiyonlarē 

ķeritten ayrēlma uyarēsē 5-100 

Kavĸak uyarēsē (dºn¿ĸ ­arpēĸma uyarēsē olmayan 
model) 5-28 

Kºr nokta monitºr¿ (dºn¿ĸ ­arpēĸma uyarēlē model) 
5-28 

S¿r¿c¿ izleme Dikkat yardēm 5-107 

Fren 
Otomatik fren tutma ayarlarē 

4-171 
4-174 

Elektrikli park freni 4-80 

ķanzēman PTO rºlanti hēzē ayarlarē 4-240 

 

S¿r¿ĸ bilgileri 

Ge­iĸ ekranē Sayfa 

GEZĶ A S¿r¿ĸ bilgileri 

3-53 
GEZĶ B S¿r¿ĸ bilgileri 

Tarih ve saat 

Ge­iĸ ekranē Sayfa 

Zaman ayarlarē 24 saat formatē Tarih/saat ayarē 3-53 

Ekran ayarlarē 

Ge­iĸ ekranē Sayfa 

Aydēnlatma parlaklēĵē 3-54 
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3-52 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

 

Ge­iĸ ekranē Sayfa 

Birim se­in 

Hēz 
km/h 

3-55 

mph 

Mesafe 
km 

mi 

Yakēt Ekonomisi 

km/L 

l/100km 

mpg(UK) 

mpg(ABD) 

Lastik Basēncē 

kPa 

bar 

Psi 

Sēcaklēk 
ÁC 

ÁF 

Dil se­in 3-55 

 

NOT 

- Dilinizi 13 farklē dil arasēndan se­ebilirsiniz. 

Bakēm uyarēsē 

Ge­iĸ ekranē Sayfa 

Bakēm uyarē bilgisi 

ENG Yaĵ ve Filtre 

3-56 

Yakēt filtresi 

T/M yaĵē ve diferansiyel yaĵē 

ķanzēman yaĵē 

Diferansiyel yaĵē 

Debriyaj yaĵē 

Hidrolik direksiyon sēvēsē 

Lastik rotasyonu 

Baĸlangē­ 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 3-53 

Ge­iĸ ekranē Sayfa 

Bakēm uyarē ayarē 

ENG Yaĵ ve Filtre 

3-58 

Yakēt filtresi 

T/M yaĵē ve diferansiyel yaĵē 

ķanzēman yaĵē 

Diferansiyel yaĵē 

Debriyaj yaĵē 

Hidrolik direksiyon sēvēsē 

Lastik rotasyonu 

Baĸlangē­ 

S¿r¿ĸ Bilgileri 

S¿r¿ĸ bilgileri "TRIP A" veya "TRIP B" bºl¿m¿ i­in s¿r¿ĸ 
koĸullarē sayēsal deĵerlerle gºsterilir. 

Tarih ve Saat 

Tarih ve saati ayarlayabilirsiniz. 

1. Tarih ekranēnda, "Yukarē" veya "Aĸaĵē" 
d¿ĵmesine basarak yēl, ay ve g¿n sērasēnē 
se­in ve se­imi onaylamak i­in "Enter" 
d¿ĵmesine basēn. 
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3-54 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

 

2. Zaman ayarlarē ekranēnda 
"Yukarē" veya "Aĸaĵē" d¿ĵmesine basarak 
tercih edilen saat bi­imini se­in ve se­imi 
onaylamak i­in "Enter" d¿ĵmesine basēn. 

3. Tarih/saat ayar ekranēnda, tuĸuna basēn. 
Yēl, ay se­mek i­in "Yukarē" veya "Aĸaĵē", 
g¿n ve saati sērasēyla girin ve 
Se­imi onaylamak i­in "Enter" tuĸuna 
basēn. 

Aydēnlatma parlaklēĵē 
¢oklu ekranēn parlaklēĵēnē ayarlamak i­in kullanēlēr. 
bilgi ekranē.  parlak yapmak i­in "Saĵ "a, karanlēk 
yapmak i­in "Sol "a basēn. 
Ekran parlaklēĵēnē ayarlayabilirsiniz 
ēĸēklar a­ēk gºsterge ēĸēĵē yandēĵēnda sērasēyla 
a­ēk ve kapalē. 
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Ekran Ayarlarē 

Karanlēk Parlak 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 3-55 

Birim 
¢oklu bilgi ekranēnda birimi se­mek i­in ­oklu bilgi 
ekranē d¿ĵmelerini kullanēn. 

Dil se­in 
¢oklu bilgi ekranēnēn dilini se­mek i­in ­oklu bilgi 
ekranē d¿ĵmelerini kullanēn. 

 

Bakēm periyotlarē kontrol edilebilir ve 
ayarlanabilir. 
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Bakēm Uyarēsē 
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3-56 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

Bakēm uyarē bilgisi 
"Yukarē" ve "Aĸaĵē" tuĸlarēnē kullanarak bakēm 
periyodunu kontrol etmek istediĵiniz ºĵeyi se­in, 
ardēndan "Enter" tuĸuna basēn. 
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3-57 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

 

Kalan mesafe Her bakēm ºĵesi, bakēm periyoduna kalan 
mesafeyi veya bakēm periyodundan aĸēlan 
mesafeyi gºsterir. 
Bir bakēm s¿resi aĸēldēĵēnda, bakēma kadar olan 
mesafe "(eksi)" (mesafe aĸēldē) gºsterir. Aracē 
m¿mk¿n olan en kēsa s¿rede en yakēn Isuzu 
Yetkili Servisine kontrol ettirin/servis yaptērēn. 

 

TAVSĶYE 
 

- Marĸ motoru bakēm ekranē, marĸ motorunun 
deĵiĸtirilmesi gerekmeden ºnce motoru 
­alēĸtērmak i­in kalan s¿reyi veya motorun 
aĸērē ­alēĸtērēlma sayēsēnē gºsterir. 
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Mesafe aĸēldē 
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3-58 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

 

"Enter" d¿ĵmesini basēlē tutmak, bakēma 
kadar mesafeyi sēfērlar. 

TAVSĶYE 

- ENG Yaĵē ve Filtresi/Yakēt filtresi/T/M yaĵē 
ve diferansiyel yaĵē/Debriyaj yaĵē/G¿­ 
direksiyonu sēvēsē/Lastik rotasyonu i­in 
bakēm yapēldēktan sonra bakēm periyotlarē 
sēfērlanmalēdēr. Bakēm periyodu 
sēfērlanmazsa, doĵru ĸekilde 
gºr¿nt¿lenemez. 

 

Bakēm uyarē ayarē 
"Yukarē" ve "Aĸaĵē" tuĸlarēnē kullanarak bakēm 
s¿resini ayarlamak istediĵiniz ºĵeyi se­in, 
ardēndan "Enter" tuĸuna basēn. 
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"Yukarē" veya "Aĸaĵē" ile deĵiĸtirme s¿resini se­in 
ve "Enter" tuĸuna basēlē tutarak onaylayēn. 

Bakēnēz sayfa 

3-56 Bakēm uyarē bilgisi 
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Enstr¿manlar Nasēl Okunur 3-59 

Ayar aralēĵē 

¥ĵe Varsayēlan ayar 
Deĵiĸtirme s¿resi ayar aralēĵē 

ENG Yaĵ ve Filtre 

RZ4E motor 
modeli 

20.000 km (12.000 
mil) 

15.000 km ila 20.000 km 
(9.000 ila 12.000 mil) 

4JZ1 motor modeli 40.000 km (24.000 
mil) 

Sadece 40.000 km (24.000 
mil) 

4HK1 motor 
modeli 

20.000 km (12.000 
mil) 

15.000 km ila 30.000 km 
(9.000 ila 19.000 mil) 

Yakēt filtresi 

RZ4E motor 
modeli 

40.000 km (24.000 
mil) 

Sadece 40.000 km (24.000 
mil) 

4JZ1 motor modeli 40.000 km (24.000 
mil) 

Sadece 40.000 km (24.000 
mil) 

4HK1 motor 
modeli 

45.000 km 
(28.000 mil) 

Sadece 45.000 km (28.000 
mil) 

T/M yaĵē ve diferansiyel 
yaĵē 

Manuel ĸanzēmanlē 
model 40.000 km (24.000 

mil) 
20.000 km ila 40.000 km 
(12.000 ila 24.000 mil) 

Daha p¿r¿zs¿z 
model 

45.000 km (28.000 
mil) 

Sadece 45.000 km (28.000 
mil) 

DCT modeli 
40.000 km (24.000 

mil) 
20.000 km ila 40.000 km 
(12.000 ila 24.000 mil) 

ķanzēman yaĵē [A/T] 
100.000 km 
(62.000 mil) 

Sadece 100.000 km (62.000 
mil) 

Diferansiyel yaĵē [A/T] 
45.000 km (28.000 

mil) 
20.000 km ila 45.000 km 
(12.000 ila 28.000 mil) 

Debriyaj yaĵē [SA]/[DCT] 
45.000 km (28.000 

mil) 
Sadece 45.000 km (28.000 
mil) 

Hidrolik direksiyon sēvēsē 
40.000 km (24.000 

mil) 
Sadece 40.000 km (24.000 
mil) 

Lastik rotasyonu 
60.000 km (37.000 

mil) 
Ayarlanmamēĸ, 5.000 km ila 
60.000 km (3.000 ila 37.000 
mil) 

Baĸlangē­ Set Yalnēzca "Set" 

 

 

Ara­ Bilgileri 

Ekranē deĵiĸtirmek i­in ­oklu bilgi ekranē d¿ĵmesindeki "Yukarē" veya "Aĸaĵē" d¿ĵmesine basēn. 
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3-60 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

 

Ara­ Durumu 

Ara­ durumu gºr¿nt¿lenir. 
"TRIP A" veya "TRIP B" yolculuklarēndan birinde 
kat edilen mesafeyi kontrol etmek i­in "Yukarē" 
veya "Aĸaĵē" d¿ĵmesine basēn. 

DPD Birikim Seviyesi 

D¿ĸ¿k 
Birikim 

DPD i­inde birikmiĸ olan PM'nin (partik¿l madde) 
durumu gºr¿nt¿lenir. 
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Y¿ksek 
Birikim 
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3-61 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 

Volt ¥l­er/Saat ¥l­er 

Voltmetre 
Bu, ak¿n¿n mevcut durumunu gºsterir. Voltmetre 
ekranē se­ilmemiĸ olsa bile, ak¿ voltajē her iki u­ta 
olduĵunda "Voltaj d¿ĸ¿ĸ¿" veya "Aĸērē voltaj" 
gºsterilir. 

Bakēnēz sayfa 

3-37 Voltaj d¿ĸ¿ĸ¿ / Aĸērē voltaj 

NOT 
 

- Motor ­alēĸtērēldēĵēnda veya ­alēĸtērēldēktan 
hemen sonra ­oklu bilgi ekranēnda alt sēnērē 
gºsteren "voltaj d¿ĸ¿ĸ¿" gºr¿nebilir, ancak 
­alēĸtērmadan sonra normale dºnerse bu 
anormal deĵildir. 

- G¿­ ¿retimi yakēt verimliliĵini artērmak i­in 
kontrol edildiĵinden, voltmetrenin gºstergesi 
s¿r¿ĸ sērasēnda, ºrneĵin hēzlanma veya 
yavaĸlama sērasēnda ºnemli ºl­¿de 
deĵiĸebilir. Ancak bu bir arēza olduĵunu 
gºstermez. 

 

TAVSĶYE 

- Saat ºl­er sēfērlanamaz. 

Lastik Basēncē Ķzleme Sistemi 
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Saat ºl­er 
Motorun ­alēĸma s¿resi ­oklu bilgi ekranēnda 
gºsterilir. 

Bakēnēz sayfa 

4-249 Lastik Durum Ekranē 
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3-62 Enstr¿manlar Nasēl Okunur 
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S¿r¿ĸ Ķpu­larē 
- S¿r¿ĸten ¥nce 

4-3 

- Araba Kullanērken 4-12 

- Durma ve Park Etme 4-28 

- Kēĸēn ve Soĵuk Bºlgelerde Ara­ Kullanma 4-35 

- Yazēn ve Sēcak Bºlgelerde Ara­ Kullanma 4-47 

Motorun ¢alēĸtērēlmasē ve Durdurulmasē 
- Motorun ¢alēĸtērēlmasē ve Durdurulmasē 4-48 

- Isēnma Sistemi [V] 4-55 

- Isēnma Anahtarē [V] 4-55 

- Rºlanti Kontrol D¿ĵmesi [V] 4-56 

- ecostop [V] 4-57 

Aracēn ¢alēĸtērēlmasē 
- Pedallar 4-71 

- El Freni Kolu [V] 4-73 

- Elektrikli Park Freni [V] 4-75 

- Vites Deĵiĸtirme Kolu [M/T]/[SA]/[DCT] 4-85 

- Se­ici Kol [A/T] 4-91 

- Otomatik ķanzēman Modeli [A/T] 4-93 

- Daha D¿zg¿n Model [SA] 4-103 

- ¢ift Kavramalē ķanzēman (DCT) [DCT] 4-124 
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Aracēnēzē S¿rmek 4 
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4-2 Aracēnēzē S¿rmek 

 

S¿r¿ĸ Sistemleri 
- Dēĸ Iĸēklar 

4-143 

- ¥n Cam Sileceĵi ve ¥n Cam Yēkayēcē Anahtarē 
4-151 

- Far Yēkayēcē Anahtarē [V] 
4-153 

- Korna D¿ĵmesi 
4-154 

- ¢alēĸtērma Yardēmē Anahtarē [V] 
4-154 

- Hēz Sabitleyici [V] 
4-155 

- Otomatik Fren Tutma [V] 
4-162 

- Egzoz Fren Anahtarē [V] 
4-177 

- Kilitlenmeyi ¥nleyici Fren Sistemi (ABS) 
4-179 

- Hidrolik Fren Destek Fonksiyonu [V] 
4-182 

- Elektronik Fren G¿c¿ Daĵētēmē (EBD) 
4-183 

- Kayma ¥nleyici Reg¿latºr (ASR) 
4-184 

- Elektronik Denge Kontrol¿ (ESC) 
4-186 

- Acil Durdurma Sinyali (ESS) 
4-194 

- Hēz Sēnērē Cihazē [V] 
4-195 

- Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcē [V] 
4-196 

Son Ķĸlem Sistemi 
- Dizel Partik¿l Def¿zºr¿ (DPD) 

4-205 

- ¦re Se­ici Katalitik Ķndirgeme (SCR) 
4-220 

¥zel Ekipmanlar 
- G¿­ Kalkēĸē (PTO) [V] 

4-238 

S¿r¿ĸ ve Ara­ Ķzleme Ekipmanlarē 
- Lastik Basēncē Ķzleme Sistemi [V] 

4-247 
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4-3 Aracēnēzē S¿rmek 

 

S¿r¿ĸ Ķpu­larē 

S¿r¿ĸten ¥nce 

Yeni Aracēn ¢alēĸtērēlmasē 

Bakēnēz sayfa 

0-17 Yeni Aracēn ¢alēĸtērēlmasē 

G¿nl¿k (Operasyon ¥ncesi) Denetimler 
Ger­ekleĸtirin 

G¿venli ve konforlu s¿r¿ĸ i­in, s¿r¿len mesafelerin 
ve aracēn ­alēĸma sērasēndaki durumunun kaydēnē 
tutun. Uygun aralēklarla muayeneleri ger­ekleĸtirin 
ve muayenelerin bulgularēna uygun olarak bakēm 
yapēn. Muayenede bir anormallik tespit edilirse 
veya ara­ daha ºnce s¿r¿ld¿ĵ¿nde bir anormallik 
varsa, aracē tekrar s¿rmeden ºnce en yakēn Isuzu 
Bayisine tamir ettirin. 

 

UYARI 

9-3 G¿nl¿k Ger­ekleĸtirin (Operasyon 
¥ncesi) 

S¿r¿ĸ ¥ncesi Denetimler 

[Lastikler kontrol ediliyor] 
- Lastik basēncē izleme sistemi g¿nl¿k kontrollerin yerine ge­mez. Lastik basēncē izleme sistemi 
bulunan modellerde de, g¿nl¿k kontrollerin bir par­asē olarak lastik hava basēncēnē kontrol 
ettiĵinizden emin olun. 
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Bakēnēz sayfa 
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4-4 Aracēnēzē S¿rmek 

Bol Bol Dinlenin 

 

Yorgunken ara­ kullanērsanēz uykunuz gelir ve 
konsantrasyonunuzu kaybedersiniz. L¿tfen ara­ 
kullanmadan ºnce bol bol dinlenin. 

Doĵru S¿r¿ĸ Duruĸu 

 

 

UYARI 

- S¿r¿ĸten ºnce, koltuĵu, direksiyon simidini ve aynalarē size doĵru bir s¿r¿ĸ duruĸu 
saĵlayacak konumlara ayarladēĵēnēzdan emin olun. Koltuĵu ileri ve geri sallamaya ­alēĸarak 
koltuĵun g¿venli bir ĸekilde sabitlendiĵinden emin olun ve emniyet kemerini takēn. Diĵer 
t¿m yolcular emniyet kemeri takmalēdēr. 

Bakēnēz sayfa 

1-2 Emniyet 
Kemerleri 

2-16 Koltuklar 

2-27 Aynalar 
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Ara­ Uzun S¿re Kullanēlmadēysa 

TAVSĶYE 

- Aracē uzun bir s¿re boyunca depolarken, kabloyu negatif terminal tarafēndan ayērēn. 
- Negatif terminalleri ayērmak i­in, her iki terminali sērayla ayērēn, ºnce 12V ak¿n¿n negatif 
terminalini ayērēn ve ardēndan 24V ak¿n¿n negatif terminalini ayērēn. 

- Bir yēl veya daha uzun s¿redir kullanēlmayan ara­lar i­in AdBlueÈ  'u deĵiĸtirin. Bunun 

yapēlmamasē ¿re SCR sisteminin arēzalanmasēna neden olabilir. 
- Ayda en az bir kez ve aracē kullanmadan ºnce aĸaĵēdaki kontrolleri yapēn. Aracē kontrolleri 
yapmadan hareket ettirmek motor tutukluklarēna veya baĸka sorunlara neden olabilir. 

- Motor ve ĸanzēmanda yaĵ sēzēntēsē olup olmadēĵēnē kontrol edin ve yaĵēn gerekli seviyelerde 
olduĵundan emin olun. Yetersiz yaĵ varsa, bileĸenlere yeterince ulaĸēp yaĵlayamayacak ve 
bir arēza meydana gelecektir. 

- Motoru ­alēĸtērēn ve motor soĵutma suyu sēcaklēk gºstergesinde gºsterilen sēcaklēk sabit hale 
gelene kadar en az 5 dakika rºlantide ­alēĸtērēn. Motorun anormal ses ­ēkarmadēĵēndan ve 
motor yaĵ basēncē uyarē ēĸēĵēnēn yanmadēĵēndan emin olun. 

- Motorun ēsētēlmasēyla ilgili talimatlar i­in "Motorun ¢alēĸtērēlmasē" bºl¿m¿ne bakēn. 
 

Bakēnēz sayfa 

4-49 Motorun ¢alēĸtērēlmasē 

 

NOT 
 

[AdBlue ]È 

- AdBlueÈ  Verband der Automobilindustrie'nin (VDA) tescilli ticari markasēdēr. 
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UYARI 

- Kabinde yakēt ve sprey kutularē taĸēmak son 
derece tehlikelidir. Bºyle bir konteynerin 
tutuĸmasē veya patlamasē halinde yangēn 
veya patlamaya neden olabilir. 
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4-6 Aracēnēzē S¿rmek 

Aksesuarlarē ¥n Cama veya Camlara Takmayēn 

 

UYARI 

 

- ¥n cama veya camlara s¿sler, filmler veya 
baĸka aksesuarlar takmayēn. Bunlar gºr¿ĸ¿ 
olumsuz etkileyebilir. Ayrēca, aksesuarlarē 
takmak i­in kullanēlan plastik vantuzlar mercek 
gºrevi gºrerek yangēna veya baĸka bir kazaya 
neden olabilir. 

S¿r¿c¿ Koltuĵu Etrafēndaki Zemini Temiz ve D¿zenli Tutun 

 

UYARI 

 

- Sahip olmak son derece tehlikelidir 
boĸ kutular, boĸ ĸiĸeler veya diĵer 
yerde yuvarlanan eĸyalar 
­¿nk¿ altēnda sēkēĸēp kalabilirler 
fren pedalēna basēn ve freni ºnleyin 
uygulama. 

- Gºsterge paneli cebini kullanmayēn veya 
gºsterge panelinin ¿st kēsmēnē 
yuvarlanabilecek eĸyalar koymak, ki bu 
s¿r¿ĸ¿n¿z¿ engelleyebilir. 
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Gºsterge Paneline Herhangi Bir Sēvē Dºkmeyin 

 

UYARI 

 

- Enstr¿mantal panel ¿zerine herhangi bir sēvē 
dºkmeyin. Bunlar, enstr¿man panelinin i­indeki 
kontrol ¿niteleri gibi elektrikli bileĸenlerin ¿zerine 
damlayacak ve hasara ve arēzalara neden 
olabilecektir. 

 

Zemin Paspasēnē D¿zg¿n Dºĸeyin 

 

DĶKKAT 

 

- Zemin paspasē doĵru yerleĸtirilmelidir. Yanlēĸ 
yerleĸtirilmiĸ bir zemin paspasē her bir pedalēn 
serbest hareketini engelleyebilir. 
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4-8 Aracēnēzē S¿rmek 

Ayakkabēnēzē S¿r¿ĸe Uygun Se­in 

 

DĶKKAT 

 

 

- Aracē s¿rerken pedallarēn d¿zg¿n ­alēĸmasēnē 
saĵlayan ayakkabēlar se­in. S¿r¿ĸ i­in 
uygun olmayan ayakkabēlarēn kullanēlmasē 
kazaya neden olabilir. 

D¿ĵmeye Gerektiĵinden Fazla Basmayēn 

 

DĶKKAT 

 

- Sistem anormal koĸullarēn mevcut olduĵunu 
belirleyebilir ve uyarē ēĸēklarēnēn yanmasē veya 
sistemin a­ēlēp kapanmasē gibi istenmeyen 
iĸlemler meydana gelebilir. 

Lastik Zincirlerinin 
Kullanēmē 

Kēĸ baĸlamadan ºnce, lastik zincirlerini takarak, uzunluklarēnē ayarlayarak ve hasar olup 
olmadēĵēnē kontrol ederek lastik zincirlerinin kullanēmē i­in hazērlēk yapēn. 
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DĶKKAT 

- Lastik zincirlerini gevĸetmeden sēkēca takēn. Ara­ gevĸek lastik zincirleriyle s¿r¿l¿rse, diĵer 
bileĸenlere m¿dahale edebilir veya yerinden ­ēkarak beklenmedik bir kazaya yol a­abilir. 

- Anormal bir ses duyulursa, bir lastik zincirinin kesilmiĸ veya kēsmen ­ēkmēĸ olma ihtimali olabilir. 
Derhal g¿venli bir yere ­ekin ve lastik zincirlerinin takēlma durumunu kontrol edin. 

- Egzoz borusu ve susturucu motor ­alēĸērken, DPD rejenerasyonu sērasēnda ve ara­ s¿r¿ld¿kten 
hemen sonra aĸērē derecede sēcaktēr, bu nedenle bunlara dokunmamaya dikkat edin. DPD 
rejenerasyonu sērasēnda egzoz gazē da son derece sēcaktēr, bu nedenle yakēnēnda 
­alēĸmayēn. 

- Lastik zincirleriyle ­alēĸērken aracēn kenarlarēnda kendinizi incitmemeye dikkat edin. 

TAVSĶYE 

- Lastik zincirleri ºn tekerleklere takēlamaz. Arka tekerleklere lastik ebadēna uygun lastik 
zincirleri taktēĵēnēzdan emin olun. 

- ¦­l¿ zincirler i­in, ara­ ºzelliklerine baĵlē olarak takēlmayabilir, bu nedenle ayrēntēlar i­in l¿tfen 
en yakēn Isuzu Bayisine danēĸēn. 

- ¢ift lastik i­in, sadece dēĸ lastiĵe tek bir zincir takmayēn. Zincir diĵer bileĸenlerle etkileĸime 
girebilir ve s¿r¿ĸ¿ olumsuz etkileyebilir. 

- Radyal lastiklerin yanaklarē lastik zincirleri tarafēndan hasar gºrmeye eĵilimlidir. Radyal 
lastikler i­in tasarlanmēĸ lastik zincirleri kullandēĵēnēzdan veya kēĸ lastikleri kullandēĵēnēzdan 
emin olun. 

- Lastik zincirleri satēn alērken, bunlarē lastiklere bir kez takēn ve ­ok uzunlarsa, lastiklere 
uyacak ĸekilde ayarlayēn. 

- Ara­ lastik zincirleriyle donatēlmēĸsa, 30 km/sa (19 MPH) altēndaki hēzlarda s¿r¿n ve karlē 
veya donmuĸ yollar dēĸēndaki y¿zeylerde s¿rmekten ka­ēnēn. 

- Lastik zincirlerinin takēlmasē ve kullanēmē i­in, lastik zincirlerine ekli talimat kēlavuzuna bakēn. 
- Lastik zincirleri takēlēysa lastik basēncē izleme sistemi doĵru ­alēĸmayabilir. 
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Bakēnēz sayfa 

4-247 Lastik Basēncē Ķzleme Sistemi [V] 
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4-10 Aracēnēzē S¿rmek 

Lastik Zinciri Nasēl Takēlēr 

Tel 
 

1. Lastik zincirinin b¿k¿lmediĵinden emin olarak, 
kēvrēlmēĸ u­larē dēĸ tarafta (yere temas 
edecek taraf) olacak ĸekilde lastiĵin ¿zerine 
yerleĸtirin. 

2. Lastik zincirinin her iki ucunu m¿mk¿n 
olduĵunca uzaĵa ­ekin. ¥nce i­ kancalarē, 
ardēndan dēĸ kancalarē baĵlayēn. 

3. Kanca, lastiĵin yan y¿z¿ne d¿z olacak ĸekilde 
baĵlanmalēdēr. Ayrēca, zincirde b¿k¿lme veya 
eĵilme olmadēĵēnē doĵrulayēn. 

4. Zincirin fazla kēsmēnē aracēn gºvdesine veya 
fren borularēna ­arpmamasē i­in telle tutun. 

 

5. Klipsleri zincir bandēnēn ¿zerine (klipsler dēĸa 
bakacak ĸekilde) klipsler bandēn etrafēna eĸit 
olarak yerleĸtirilecek ĸekilde asēn. 

6. Lastik zincirlerini taktēktan ve bir s¿re s¿rd¿kten 
sonra, zincirlerin gevĸeyip gevĸemediĵini 
veya ­ºz¿l¿p ­ºz¿lmediĵini kontrol edin. 
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Lastik Zinciri Nasēl ¢ēkarēlēr 

 

1. Zincir bandēnē ve telleri ­ēkarēn ve ºnce dēĸ 
kancayē sºk¿n. 

2. Aracē hareket ettirin ve zinciri ­ēkarēn. 
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Zincir bandē 

Klips 
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4-12 Aracēnēzē S¿rmek 

Araba Kullanērken 

S¿r¿ĸ ¥ncesi Kontrol Listesi 

G¿nl¿k (­alēĸma ºncesi) kontrol ºĵelerine ek olarak, aracēn s¿r¿ĸe hazēr olduĵundan emin olmak 
i­in aĸaĵēdaki ºĵelerin kontrol edilmesi ºnerilir. 

Bakēnēz sayfa 

 

9-3 G¿nl¿k Ger­ekleĸtirin (Operasyon 
¥ncesi) 

S¿r¿ĸ ¥ncesi Denetimler 

1. Araca binmeden ºnce 

¥ĵeyi kontrol edin Referans sayfasē 

Kapsamlē g¿venlik kontrol¿ i­in aracēn etrafēna bakēn. 4-13 

Zemin paspasēnē d¿zg¿n bir ĸekilde yerleĸtirin. 4-7 

S¿r¿c¿ koltuĵunun etrafēndaki zemini temizleyin. 4-6 

 

2. Araca bindikten sonra 

¥ĵeyi kontrol edin Referans sayfasē 

Kapēlarēn tamamen kapalē ve kilitli olduĵunu teyit edin. 2-9 

Camlarda ve aynalarda kirlenme, hasar ve tēkanēklēk olup olmadēĵēnē kontrol 
edin. 

2-27 10-128 

Koltuĵu ayarlayēn. 2-16 

Direksiyon simidini ayarlayēn. 2-26 

Aynalarē ayarlayēn. 2-27 

Kornanēn ­alēĸmasēnē kontrol edin. 4-154 

Emniyet kemerini baĵlayēn. 1-2 

3. Motoru ­alēĸtērmadan ºnce 

¥ĵeyi kontrol edin Referans sayfasē 

Her bir anahtarēn "KAPALI" olarak ayarlandēĵēnē teyit edin. 26 

El freninin ­ekili olduĵunu teyit edin. 
4-73 
4-75 

Vites kolunun veya se­ici kolun "N" veya "P" konumunda olduĵunu 
onaylayēn. 

4-85 
4-91 

4. Motoru ­alēĸtērērken 

¥ĵeyi kontrol edin Referans sayfasē 

Her bir uyarē ve gºsterge lambasēnēn ve gºstergelerin ­alēĸma kontrol¿n¿n 
doĵru yapēlēp yapēlmadēĵēnē kontrol edin. 

3-2 
3-8 

Yakēt seviyesini kontrol edin. 3-6 
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5. Motoru ­alēĸtērdēktan sonra 

¥ĵeyi kontrol edin Referans sayfasē 

Buz ­ºz¿c¿n¿n iĸlevini kontrol edin. 6-9 

6. ¢ekmeden ºnce 

¥ĵeyi kontrol edin Referans sayfasē 

El frenini bērakēn. 
4-73 
4-75 

Aracēn etrafēnē kontrol edin. 4-13 

Diĵerleri 
Aĸaĵēdaki durumlardan herhangi biri sizin i­in ge­erliyse, l¿tfen yukarēdaki maddelere ek olarak 
referansēn i­eriĵine gºre kontrol edin. 

¥ĵeyi kontrol edin Referans sayfasē 

Otoyollarda s¿r¿ĸ 4-20 

Kēĸēn ve soĵuk bºlgelerde ara­ kullanma 4-35 

Uzun s¿re kullanēlmamēĸ bir aracēn kullanēlmasē 4-5 
 

¢ekilmeden ¥nce 

Aracēn Etrafēnē Kontrol Edin 

 

¢ekip gitmeden ºnce, aracēn etrafēnda ­ocuk 
veya engel olmadēĵēndan emin olmak i­in 
kapsamlē bir g¿venlik kontrol¿ yapēn. 

 

UYARI 

- Motoru ­alēĸtērmadan ºnce, aracēn altēnda veya ­evresinde yanēcē madde olmadēĵēndan 
emin olun. Bºyle bir malzemenin varlēĵē yangēna yol a­abilir. Aracēn ēsē kaynaĵēna 50 cm 
(yaklaĸēk 20 in­) mesafede herhangi bir ahĸap varsa, ahĸap ēsēdan deforme 
olabileceĵinden veya rengi solabileceĵinden veya alev alabileceĵinden ciddi bir tehlike 
oluĸturacaktēr. 

 

Bakēnēz sayfa 

4-49 Motorun ¢alēĸtērēlmasē 
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4-14 Aracēnēzē S¿rmek 

El Frenini Bērakmayē Unutmayēn 

DĶKKAT 
 

- El freni hala devredeyken ­ekip gitmek fren arēzasēna veya yangēna neden olabilir. 
[Elektrikli park frenli model] 
- Marĸ anahtarē "ACC" veya "LOCK" konumundayken, elektrikli park freni anahtarēna basēlsa bile 
park freni bērakēlmaz. El frenini bērakmadan ºnce marĸ anahtarēnē "ON" konumuna getirin. 

 

El freni uyarē lambasē 

 

Park frenini bērakēn 

Fren pedalēna basēn 
ve park d¿ĵmesini hareket ettirin 
serbest bērakma konumuna 

TAVSĶYE 

- ¢ekip gitmeden ºnce el freni uyarē ēĸēĵēnēn 
yanmadēĵēnē ve ­oklu bilgi ekranēnda 
(elektrikli el frenli model) "El frenini bērak" 
ifadesinin gºr¿nt¿lenmediĵini kontrol edin. 

[Elektrikli park frenli model] 
- Elektrikli el freni d¿ĵmesine basēldēktan yaklaĸēk 
1 saniye sonra el freni bērakēlēr. Bu nedenle, 
elektrikli el freni d¿ĵmesine basēp hemen geri 
­ekilirseniz, el freni s¿r¿ĸ sērasēnda ­ekili kalēr 
ve bu da el freninin hasar gºrmesine neden 
olur. 

 
Bakēnēz sayfa 

4-73 El Freni Kolu [V] 
4-75 Elektrikli Park Freni [V] 

Manuel ķanzēmanlē Bir Modelde Uzaklaĸma 

TAVSĶYE 
 

- 1'inci viteste yavaĸ­a ­ekin. Y¿ksek viteste kalkēĸ, hēzla kalkēĸ veya kalkarken debriyajē uzun 
s¿re kaydērmak debriyaja zarar verir. 

[MVC iletim modeli] 
- Yakēt ekonomisine odaklanērken, 2. viteste kalkēĸ sadece ara­ta s¿r¿c¿den baĸka yolcu yoksa, 
y¿ks¿zse ve d¿z bir zemindeyse ºnerilir. 
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Nasēl G¿venli Ara­ Kullanēlēr 

Aracē s¿rerken aĸaĵēdakileri unutmayēn. 

- G¿venli s¿r¿ĸe odaklanēn, yasal olarak 
belirlenmiĸ t¿m hēz sēnērlarēna, yol iĸaretlerine 
ve trafik sinyallerine uyun. 

- Vites deĵiĸtirme kolunu kullanmadēĵēnēz s¿rece 
ayaĵēnēzē debriyaj pedalēna koymayēn. Bunu 
yapmak debriyajēn erken aĸēnmasēna neden 
olur. 

- Bir viraja yaklaĸērken yeterince yavaĸlayēn. 
Virajē dºnerken frene basmak veya direksiyonu 
aniden ­evirmek y¿k¿n kaymasēna, lastiklerin 
kaymasēna ve aracēn yan yatmasēna neden 
olabilir. 

 

- S¿r¿ĸ sērasēnda, vites deĵiĸtirme haricinde elinizi 
vites kolunun ¿zerine koymayēn. Bunu yapmak 
ĸanzēmanēn arēzalanmasēna neden olabilir. 

- Lastik yanaklarēnē bord¿r taĸlarēna s¿rtmekten veya 
yol y¿zeyindeki ­ukur ve ­ēkēntēlarēn ¿zerinden 
ge­mekten ka­ēnēn. 
Lastiklere zarar verebilirsiniz, bu da lastiĵin 
patlamasēna veya patlamasēna neden olabilir. 

- Takometre ibresinin kērmēzē bºlgeye girmesine 
neden olmayacak bir hēzda s¿r¿n. Takometrenin 
derecesi ve kērmēzē bºlgesi, takēlan modellere baĵlē 
olarak deĵiĸir. 

 

Bakēnēz sayfa 

3-4 Takometre 
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Saĵa veya Sola Dºnerken 

 

Dºnerken, arka tekerlekler ºn tekerleklere gºre 
daha dar virajlarē takip edecektir. G¿venliĵi 
onaylamak i­in aynalarē kullanēn. 

Tersine ¢evirme 

 

Aracēnēzēn arkasēndaki alanē geri gitmenin g¿venli 
olduĵunu teyit edecek kadar iyi gºremiyorsanēz, 
ara­tan inin ve arkasēnē kontrol edin. 

Ge­ici Bir Duruĸtan Sonra Kalkēĸ 

 

DĶKKAT 

 

- Ge­ici bir s¿re durduktan sonra (ºrneĵin trafik 
ēĸēklarēnda) etrafēnēza bakmayē ve kalkēĸēn 
g¿venli olduĵunu teyit etmeyi alēĸkanlēk haline 
getirin. 

Ara­ Hareket Halindeyken Motorun ¢alēĸtēĵēndan Emin Olun 

 

DĶKKAT 

- Motor ­alēĸmadēĵēnda, hidrolik direksiyon sistemi ­alēĸmaz, bu nedenle direksiyon simidini 
dºnd¿rmek zordur. Ayrēca, fren g¿­lendirici de ­alēĸmaz, bu nedenle frenleme kabiliyeti ­ok 
azdēr. Motor ­alēĸmadan bir yokuĸtan aĸaĵē inerseniz, aracē d¿zg¿n bir ĸekilde kontrol 
edemezsiniz ve kaza yapabilirsiniz. 
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¥n Cam Buĵulanērsa 

 

¥n camdaki buĵuyu gidermek ve net bir gºr¿ĸ 
alanē saĵlamak i­in "Buĵu Giderme" bºl¿m¿ne 
bakēn. 
Ķ­/dēĸ hava se­iciyi dēĸ hava konumuna getirin. 
Ayrēca, piyasada satēlan buĵu ºnleyici sprey 
kullanēn. 

Bakēnēz sayfa 

6-8 Buĵu ¢ºzme 

Yokuĸ Yukarē veya Yokuĸ Aĸaĵē S¿r¿ĸ 

Yokuĸ yukarē veya yokuĸ aĸaĵē s¿rerken, vitesleri uygun ĸekilde deĵiĸtirdiĵinizden ve 
aĸaĵēdaki ºnlemlere uyduĵunuzdan emin olun: 

 

Bakēnēz sayfa 

4-85 Vites Deĵiĸtirme Kolu [M/T]/[SA]/[DCT] 

4-91 Se­ici Kol [A/T] 

 

Vites k¿­¿ltme iki ana ama­ i­in ger­ekleĸtirilir: 
- Dik ve/veya uzun bir aĸaĵē eĵimde motor freni 
i­in 

- Yokuĸ yukarē bir eĵimde duyarlēlēk ve ekonomi 
i­in 

 

TAVSĶYE 

- Motorun aĸērē ­alēĸmasēna izin vermek motorun 
hasar gºrmesine neden olabilir. Vites 
k¿­¿lt¿rken motorun aĸērē ­alēĸmasēna izin 
vermeyin. 
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Yokuĸ Yukarē 
Motorun aĸērē y¿klenmesini ºnlemek i­in vites 
k¿­¿ltmeyi ºnceden yapēn. 

Yokuĸ Aĸaĵē 
- Yokuĸ aĸaĵē bir yolda ­ok hēzlē s¿rmemeye dikkat edin. 
- Yokuĸ yukarē ­ēkarken kullandēĵēnēz vites(ler)i kullanēn. 
Ayrēca, aracēnēzda egzoz freni varsa, ­ok hēzlē gitmekten 
ka­ēnmak i­in egzoz frenini kullanēn. 

- Motorun aĸērē ­alēĸmasēna izin vermeyin. 
- Dik bir yokuĸtan aĸaĵē inerken, aracē m¿mk¿n olduĵunca 
geriye doĵru s¿rmekten ka­ēnēn. Aĸaĵē eĵimde yavaĸ­a 
ileri doĵru s¿r¿n. 

- Ķleri hareketle karĸēlaĸtērēldēĵēnda, geri hareketin fren 
mesafesi daha uzundur ve bunun direksiyon tepkisi 
daha kºt¿d¿r. 

- Aracē geriye doĵru s¿rmeniz gerekiyorsa, her zaman 
durdurmak i­in ­ok dikkatli ve kademeli olarak hareket 
ederek ve tekrar tekrar durarak s¿r¿n. 

- Otomatik ĸanzēmanlē modellerde, motor verimliliĵi 
saĵlamadēĵē i­in otomatik modu kullanmayēn. Motor 
freni i­in sadece manuel modu kullanēn. 

- Smoother veya DCT'li modellerde, manuel modu se­in 
ve motor frenini kullanmak i­in vitesi bir alt vitese 
d¿ĸ¿r¿n. 

Bakēnēz sayfa 

4-177 Egzoz Fren Anahtarē [V] 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-19 

 

DĶKKAT 

- Ayak frenlerinin sēk­a kullanēlmasē buhar kilitlenmesine ve frenin zayēflamasēna neden olarak 
fren etkinliĵinin azalmasēna yol a­abilir. Buna raĵmen, d¿ĸ¿k viteste motor freni kullanērken 
­ok dikkatli olmalēsēnēz ­¿nk¿ motorun aĸērē devir yapmasē muhtemeldir. 

- Egzoz fren valfini ayarlamayēn. 

 

NOT 

[Motor freni nedir?] 
- Motor freni, s¿r¿ĸ sērasēnda gaz pedalēnē bēraktēĵēnēzda ortaya ­ēkan frenleme etkisidir. Vites ne 
kadar d¿ĸ¿kse, motor freni o kadar g¿­l¿d¿r. 

[Egzoz freni nedir?] 
- Egzoz freni, egzoz borusunu kapatan ve motor freninin etkinliĵini artērmak i­in egzoz 
emisyonlarēnēn kuvvetini kullanan bir sistemdir. 

[Buhar kilidi nedir?] 
- Sēk kullanēm nedeniyle frenler aĸērē ēsēnērsa, ēsē fren hidroliĵinin kaynamasēna neden olabilir, 
bºylece fren hidroliĵinde hava kabarcēklarē oluĸur. 
Fren pedalēna basmak sadece hava kabarcēklarēnē sēkēĸtērēr; basēn­ tekerlek silindirlerine 
iletilmez, bu nedenle frenlerin etkinliĵi keskin bir ĸekilde azalēr. Bu olaya buhar kilidi denir. 

[Fren zayēflamasē nedir?] 
- Frenlerin sēk kullanēmē frenlerin aĸērē ēsēnmasēna neden olabilir, bºylece fren balatalarēnēn 
s¿rt¿nme kuvveti azalēr ve frenler normalden daha az etkili hale gelir. Bu olaya fren 
zayēflamasē denir. 

 

[Motorun aĸērē ­alēĸmasē nedir?] 
- Motorun aĸērē ­alēĸmasē, takometre ibresinin kērmēzē bºlgeye girmesine neden olan bir motor 
devri artēĸēdēr. 

Uzun Yolculuklar Sērasēnda Mola Verin 

 

Uzun mesafelerde ara­ kullanmak yorucudur. 
L¿tfen alēn 
zaman zaman dinlenme molalarē. 
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2. Otoyolda trafikle birleĸirken, niyetinizi ºnceden 
belirtmek i­in sinyal lambalarēnē kullanēn. 
Hēzlanma ĸeridindeyken yeterince hēzlanēn. 
Arkanēzdaki ara­lara ve katēldēĵēnēz ĸeritteki 
koĸullara dikkat edin. ķeritteki ara­larē 
engellemeyecek ĸekilde birleĸin. 

4-20 Aracēnēzē S¿rmek 

Karayollarē 

1. Otoyollardaki hēzlar normal yollardaki hēzlardan daha y¿ksektir, bu nedenle daha fazla tehlike 
vardēr. Ayrēca, otoyolda meydana gelen bir arēza diĵer ara­lar i­in tehlike oluĸturur ve bir 
kazaya neden olabilir. G¿venli s¿r¿ĸe odaklanēn. G¿nl¿k ­alēĸma ºncesi kontrolleri yapmayē 
ve otoyol s¿r¿ĸ tekniklerini kullanmayē unutmayēn. 
G¿nl¿k ­alēĸma ºncesi kontrolleri ger­ekleĸtirirken, soldaki tabloda gºsterilen kontrolleri 
ºzellikle b¿y¿k bir dikkatle yapēn. 

 

Lastikler - Yeterli diĸ derinliĵi olup olmadēĵēnē kontrol edin. 

Motor 

- Radyatºrden ve soĵutma sisteminin diĵer par­alarēndan motor soĵutma sēvēsē 
sēzēntēsē olup olmadēĵēnē kontrol edin 

- Motor soĵutma suyu seviyesinin yeterince y¿ksek olup olmadēĵēnē kontrol edin 
- Fan kayēĸēnēn doĵru ĸekilde gerildiĵini ve hasarsēz olduĵunu kontrol edin. 
- Motor yaĵē seviyesinin doĵru olduĵunu kontrol edin. 

Yakēt 
deposu 

- Yakēt seviyesinin yeterince y¿ksek olup olmadēĵēnē kontrol edin. 

Bakēnēz sayfa 

9-3 G¿nl¿k Ger­ekleĸtirin (Operasyon ¥ncesi) 
S¿r¿ĸ ¥ncesi Denetimler 

3. Uzun otoyol s¿r¿ĸlerinde ne kadar hēzlē 
gittiĵinize dair hissiniz bozulur. Gºz¿n¿z 
s¿rekli hēz gºstergesinde olsun ve uygun bir 
yol mesafesini koruyun. 

4. Y¿ksek hēzda s¿r¿ĸ sērasēnda, direksiyon 
simidinin k¿­¿k bir dºn¿ĸ¿ bile aracēn 
b¿y¿k bir hareketine neden olur. Direksiyon 
simidini yavaĸ­a ­evirin. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-21 

5. Fren pedalēnēn aĸērē kullanēmē son derece 
tehlikelidir, ­¿nk¿ fren balatalarēnē hēzla aĸēndērēr 
ve fren solmasēna neden olur. Yavaĸlamak 
istediĵinizde motor frenini ve (aracēnēz bu 
donanēma sahipse) egzoz frenini etkili bir ĸekilde 
kullanēn. 

 

NOT 

[Fren zayēflamasē] 
- Frenlerin sēk kullanēmē, aĸērē ēsēnmalarēna neden 
olarak fren balatalarēnēn s¿rt¿nme kuvvetinin 
azalmasēna ve frenlerin normalden daha az etkili 
hale gelmesine yol a­abilir. Bu olaya fren 
zayēflamasē denir. 

 

6. Bir otoyoldan ­ēkmak istediĵinizde, niyetinizi 
ºnceden belirtmek i­in sinyal lambalarēnē kullanēn. 
Arkanēzdaki ara­lara dikkat ederek, diĵer ara­larē 
engellememek i­in otoyolu yumuĸak bir ĸekilde 
kapatēn. 

Gece Ara­ Kullanma 

 

Gece s¿r¿ĸ¿ aĸaĵēdakilerden daha tehlikelidir 
g¿nd¿z s¿r¿ĸ¿ ­¿nk¿ gºr¿ĸ alanē 
daha dar. Hēzēnēzē d¿ĸ¿k tutun ve 
yeterli ilerleme mesafesini koruyun. 
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4-22 Aracēnēzē S¿rmek 

Gece Gºr¿n¿rl¿ĵ¿ 

 

 

¥n camda yaĵ tabakasē varsa, karĸēdan gelen 
trafiĵin ēĸēklarē bir­ok yºne yansēyacak ve ºn¿n¿z¿ 
gºrmenizi zorlaĸtēracaktēr. Camē ve silecek 
lastiklerini temizlemek i­in cam temizleyici 
kullanēn. 

 

NOT 

- Aĸēnmēĸ silecek lastikleri ºn camē 
temizleyemez ve dolayēsēyla gºr¿ĸ¿ 
koruyamaz. Silecek lastikleri aĸēndēĵēnda, 
yenileriyle deĵiĸtirin. 

Bakēnēz sayfa 

10-127 Silecek Lastik Ek Par­asēnēn Deĵiĸtirilmesi 

Her Zamankinden Daha Fazla Dikkat Gerektiren Yollar 

Takip eden yollarda s¿r¿ĸ yaparken yol koĸullarēna dikkat edin. 

Dar veya Sēkēĸēk Yollar 

 

Dar bir daĵ yolunda veya dar ya da sēkēĸēk bir 
ĸehir yolunda bir aracē ge­erken veya sollarken, 
her iki taraftaki engellere ve yolun banketinin 
durumuna dikkat edin. 

220   



 

GENEL / PUBLIC  

Aracēnēzē S¿rmek 4-23 
 

Kºt¿ Yol Y¿zeylerinde (Kum veya ¢amur) S¿r¿ĸ 

 

TAVSĶYE 
 

 

NOT 
 

- Motor devrini artērarak aracē lastiklerin hafif­e kayabileceĵi ­amurdan kurtarmak 
istediĵinizde, sadece kayma ºnleyici reg¿latºr¿ (ASR) devre dēĸē bērakmak i­in ESC OFF 
d¿ĵmesine basabilirsiniz. 

Bakēnēz sayfa 

10-143 Dēĸ Cephe Bakēmē 

4-179 Kilitlenmeyi ¥nleyici Fren Sistemi 
(ABS) 

4-184 Kayma ¥nleyici Reg¿latºr (ASR) 
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- Kum veya ­amurda ara­ kullanērken sert frenleme, ani hēzlanma ve direksiyonu keskin bir 
ĸekilde ­evirmekten ka­ēnēn. Bu t¿r hareketler aracēn sēkēĸmasēna ve ­ēkarēlmasēnēn imkansēz 
hale gelmesine neden olabilir. 

- Derin ­amurdan ge­tikten sonra araca yapēĸan ­amur direksiyona, frenlere ve g¿­ aktarma 
organlarēna zarar verebilir. Aracē yēkayēn ve t¿m ­amur ve diĵer kabuklanmalarē temizleyin. 

- Ara­ hēz sensºrleri tekerleklere takēlmēĸtēr. ¢amur ve diĵer kabuklanmalarē temizlerken, 
bileĸenlere zarar vermemeye b¿y¿k ºzen gºsterin. 

- ¢amuru temizlemek i­in keskin bir alet kullanmayēn. Keskin kenarlar lastik par­alara zarar 
verebilir. 

Ara­ ­amura saplanērsa, gaz pedalēna gereĵinden 
fazla basmak aracē ­amurun daha derinlerine 
gºmecek ve ­ēkarēlmasēnē zorlaĸtēracaktēr. ¢ekiĸ 
g¿c¿ kazanmak i­in lastiklerin altēna taĸ, aĵa­ 
dallarē veya battaniye koyun ya da aracē kurtarmak 
i­in aracēn momentumunu kullanmak ¿zere tekrar 
tekrar ileri ve geri s¿r¿n. 
Derin ­amurda ara­ kullanmaktan 
ka­ēnamadēĵēnēzda, lastik zincirleri kullanmak 
sēkēĸmayē ºnlemenin etkili bir yoludur. 
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4-24 Aracēnēzē S¿rmek 

Hava Koĸullarē Kºt¿ Olduĵunda 

DĶKKAT 

- Kºt¿ havalarda gºr¿ĸ mesafesi azalēr ve kaygan yol y¿zeyleri durma mesafesini artērēr. Ķyi 
havalarda kullandēĵēnēzdan daha yavaĸ s¿r¿n. Ayrēca, direksiyonu keskin bir ĸekilde 
­evirmekten ve sert fren yapmaktan ka­ēnēn. Yavaĸlamak i­in ayak frenleri ile birlikte motor 
frenlerini kullanēn. Aracēnēzda egzoz freni varsa, kaygan bir yol y¿zeyinde egzoz frenini 
kullanmak lastiklerin kaymasēna neden olabilir. 

- Su basmēĸ bir yolda ara­ kullanmaktan ka­ēnamēyorsanēz, ºnce suyun derinliĵini kontrol edin 
ve ardēndan yavaĸ, sabit bir hēzda sudan ge­in. Suyun motor silindirlerine girmesi ve motorda 
hasara yol a­masē (su darbesi) riski vardēr. Hēzēnēzē d¿ĸ¿k tutun ve aracēnēzē b¿y¿k bir 
dikkatle s¿r¿n. 

 

 

TAVSĶYE 

- ¥zellikle suyun yolda birikme eĵiliminde olduĵu yerlerde suda kēzaklama riski vardēr 
y¿zey. Kontrol¿ tamamen elinizde tutmanēzē saĵlayacak hēzlarda s¿r¿n. 

 

NOT 

[Hydroplaning nedir?] 
- Bir ara­ suyla kaplē bir yolda y¿ksek hēzda s¿r¿l¿rse, lastikler ve yol y¿zeyi arasēnda bir su 
tabakasē oluĸarak lastiklerin yol tutuĸunu kaybetmesine ve su ¿zerinde kaymasēna neden 
olabilir. Bu olaya hydroplaning denir. Tehlikelidir ­¿nk¿ direksiyon simidini ve frenleri iĸe 
yaramaz hale getirir. 

Siste Ara­ Kullanma 

 

Sis farlarēnē a­ēn ve yavaĸ­a s¿r¿n. 
kēlavuz olarak yolun merkez ­izgisi. Bu 
tehlikeli sadece ēĸēklarēnē takip etmek 
neden olabileceĵi i­in ºnceki ara­ 
optik yanēlsamalar. Dikkatli s¿r¿n. 
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Yan R¿zgarlar Kuvvetli Olduĵunda 

Ara­ bir yan r¿zgara yakalanēr ve yana doĵru s¿r¿klenirse, direksiyon simidini sēkēca kavrayēn, 
kontrol¿ tamamen elinizde tutmanēzē saĵlayacak bir hēza yavaĸlayēn ve yºn d¿zeltmesi yapēn. 
Ara­ aĸaĵēdaki durumlarda g¿­l¿ yan r¿zgarlara yakalanabilir: 
- bir t¿nelden ­ēkmak; bir kºpr¿n¿n ¿zerinden ge­mek, bir setin ¿zerinden ge­mek veya bir 
yarēktan ge­mek 

- b¿y¿k bir kamyon veya otob¿s tarafēndan sollanmak 
- b¿y¿k bir kamyon veya otob¿s¿ sollamak 

Sel Basmēĸ Yollarda Ara­ Kullandēktan ve Aracē Yēkadēktan Sonra 

 

DĶKKAT 

 

- Ara­ su basmēĸ bir yolda s¿r¿lmek zorunda 
kalērsa, yēkanērsa veya su basmēĸ bir alana 
park edilirse, frenlere su girebilir ve 
etkinliklerini azaltabilir. Daha sonra frenler iyi 
­alēĸmazsa, frenler kuruyup normal ĸekilde 
­alēĸmaya baĸlayana kadar yavaĸ­a s¿r¿n 
ve fren pedalēna birka­ kez hafif­e basēn. 

 

 

 

TAVSĶYE 

- Aracēn su basmēĸ bir yolda s¿r¿lmesi gerekiyorsa veya su basmēĸ bir alana park edilmiĸse, 
derhal Isuzu Yetkili Satēcēnēza aĸaĵēdaki noktalarē kontrol ettirin: - Frenlerin etkinliĵi 
- Kampanalē frenlerde, disk frenlerde veya tekerlek park freni haznesinde su baskēnē veya hasar 
- Su basmasē nedeniyle motor hasarē 
- Elektrikli bileĸenlerin kēsa devre yapmasē 
- Motor, ĸanzēman, diferansiyel ve transfer kutusunun yaĵ seviyesi ve bozulmasē (bulanēklēk) 
- Her bir bileĸenin greslenmesi (yaĵlama) 
- Debriyaj salma yataĵēna su basēncē 
(Su giriĸinden ĸ¿phelenildiĵinde, serbest bērakma yataĵēnē deĵiĸtirin). 
- Diĵer debriyaj par­alarēnda hasar 
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4-26 Aracēnēzē S¿rmek 

Ara­ Kullanērken Anormal Bir ķey Fark Ederseniz 

S¿r¿ĸ sērasēnda aĸaĵēdakiler gibi anormal bir durum fark ederseniz, uygun ºnlemleri alēn. 

 

- Aracēn herhangi bir par­asēndan anormal bir ses, 
anormal bir koku veya anormal bir titreĸim fark 
ederseniz, aracē derhal g¿venli bir yerde durdurun 
ve kontrolleri ger­ekleĸtirin. 
- S¿r¿ĸ sērasēnda bir uyarē ēĸēĵē yanar veya bir sesli 
uyarē duyulursa, aracē derhal g¿venli bir yerde 
durdurun ve kontrolleri ger­ekleĸtirin. 
- Aracēn alt tarafē sert bir darbe alērsa, aracēn trafiĵi 
engellemeyeceĵi g¿venli bir yerde durun ve fren 
hidroliĵi sēzēntēsē, yakēt sēzēntēsē ve par­a hasarē 
olup olmadēĵēnē kontrol edin. Aracēn herhangi bir 
par­asē hasar gºrm¿ĸ veya kērēlmēĸsa, aracē derhal 
en yakēn Isuzu Bayisine kontrol ettirin ve tamir 
ettirin. 

S¿r¿ĸ Sērasēnda Motoru Asla Durdurmayēn 

 

UYARI 

- S¿r¿ĸ sērasēnda marĸ anahtarēnē "ON" konumundan ­ēkarmayēn. Aĸaĵēdakiler meydana 
gelebilir ve ­ok tehlikeli olabilir. 
- Frenleme performansē d¿ĸecektir 
- Direksiyon simidi ve debriyaj sertleĸecek ve kullanēmē zorlaĸacaktēr 
- Uyarē lambalarē ve gºstergeler de dahil olmak ¿zere t¿m elektrik devreleri 
­alēĸmayē durduracaktēr 
- S¿r¿ĸ sērasēnda marĸ anahtarēnē "KĶLĶTLĶ" konuma getirmek son derece tehlikeli olabilir, ­¿nk¿ 
anahtar yerinden ­ēkabilir ve direksiyon simidinin kilitlenmesine neden olarak onu dºnd¿remezsiniz. 

Bakēnēz sayfa 

4-48 Marĸ Anahtarē 
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El Cihazlarēnēn Kullanēmēna Ķliĸkin ¥nlemler 

Ara­ Kullanērken Cep Telefonu Kullanmayēn 

 

DĶKKAT 

 

- S¿r¿c¿ler ara­ kullanērken eller serbest dēĸēnda 
herhangi bir modda asla cep telefonu veya 
ara­ telefonu kullanmamalēdēr. Bunu yapmak 
tehlikelidir. 

- Ara­ kullanērken cep telefonu kullanmak bir 
kazaya yol a­abilir, ­¿nk¿ ­evrenize tam 
olarak dikkat edemezsiniz. 

- Ara­ kullanēyorsanēz ve cep telefonu kullanmak 
istiyorsanēz, ºnce aracē g¿venli bir yerde 
durdurun. 

 

¢akmak Kullanērken de Dikkatli Olun 

 

UYARI 
 

 

- ¢alēĸma mekanizmasē a­ēkta olan bir ­akmaĵē torpido gºz¿ne veya baĸka bir yere 
koymayēn ve koltuklarēn arasēna veya yere d¿ĸm¿ĸ halde bērakmayēn. Bagaj 
sēkēĸtērēldēĵēnda veya koltuklar hareket ettirildiĵinde gaz ­ēkarabilir ve bu da yangēna neden 
olabilir. 

 

Sigara Ķzmaritlerini Ara­ Dēĸēna Atmayēn 

 

UYARI 

- Yanan sigaralarē veya sigara izmaritlerini ara­tan dēĸarē atmayēn. Atēlan sigara ve sigara 
izmaritleri sadece yolu ve ­evreyi kirletmekle kalmaz, aynē zamanda yangēnlara da neden olabilir. 
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4-28 Aracēnēzē S¿rmek 

Ekonomik S¿r¿ĸ 

 

 

¢ok hēzlē veya motorun vuruntu yapmasēna neden 
olacak kadar yavaĸ s¿r¿ĸ yakēt tasarrufunun kºt¿ 
olmasēna neden olabilir. Egzoz freni olan 
ara­larda, egzoz freni her zaman a­ēkken s¿r¿ĸ 
yapmak veya hēzēnēzē ayarlamak i­in egzoz frenini 
sēk sēk kullanmak da yakēt tasarrufunun kºt¿ 
olmasēna yol a­abilir. 
M¿mk¿n olduĵunca sabit hēzda s¿r¿n. Hēzlanērken 
hēzēnēzē nazik­e ve yavaĸ­a artērēn ve vitesi erken 
y¿kseltin. Motoru gereĵinden uzun s¿re ēsētmak ve 
motoru devirli ­alēĸtērmak yakēt israfēna neden olur. 
Aracē aĸērē y¿kl¿ olarak s¿rmek de yakēt israfēna 
neden olur. 
Lastik basēn­larēnē sēk sēk kontrol edin ve her 
zaman doĵru olduklarēndan emin olun. 

Durma ve Park Etme 

Durmaya ve park etmeye izin verilen ve aracēn trafiĵi engellemeyeceĵi d¿z bir yer se­in. El 
frenini sēkēca ­ekin ve aracēn hareket etmediĵinden emin olun. 

Bakēnēz sayfa 

4-73 El Freni Kolu [V] 

4-75 Elektrikli Park Freni [V] 

 

TAVSĶYE 

- Ara­ ¿zerinde y¿k varken uzun s¿re park etmekten ka­ēnēn. 
- Aracēn diĵer ara­lardan gºr¿lebilmesini saĵlamak i­in aracēn ēĸēk merceklerindeki ve 
reflektºrlerindeki t¿m kirleri temizleyin. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-29 

Egzoz Emisyonlarē Konusunda Dikkatli Olun 

UYARI 
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- Egzoz emisyonlarē renksiz, kokusuz ve zehirli olan 
karbon monoksit i­erir. Egzoz emisyonlarēnē 
solursanēz, karbon monoksit zehirlenmesi 
yaĸayabilirsiniz. 
- Havalandērmasē yetersiz olan bir yerde motoru uzun 
s¿re ­alēĸēr durumda tutmayēn. Motoru bir garajda 
veya egzoz gazlarēyla kolayca dolabilecek baĸka bir 
kapalē mekanda ­alēĸtērmak ºzellikle tehlikelidir ­¿nk¿ 
karbon monoksit zehirlenmesi yaĸayabilirsiniz. 
- Egzoz borusunu zaman zaman kontrol edin. 
Herhangi bir kusur fark ederseniz (ºrneĵin, hasarlē bir 
baĵlantē veya korozyondan kaynaklanan bir delik veya 
­atlak), en yakēn Isuzu Bayisi tarafēndan kontrol ve 
bakēm yapēlmasēnē saĵlayēn. Arēzayē tamir ettirmeden 
aracē kullanmaya devam etmek tehlikeli olabilir, ­¿nk¿ 
egzoz gazlarē kabine girebilir ve karbon monoksit 
zehirlenmesine neden olabilir. 
- Egzoz gazlarē kabine girerse, t¿m camlarē tamamen 
a­ēn ve ēsētēcē veya klimanēn i­/dēĸ hava se­icisini dēĸ 
havaya getirin. Derhal en yakēn Isuzu Bayisine kontrol 
ve bakēm yaptērēn. Arēzayē tamir ettirmeden aracē 
kullanmaya devam etmek tehlikeli olabilir, ­¿nk¿ 
egzoz gazlarē kabine girebilir ve karbon monoksit 
zehirlenmesine neden olabilir. 
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4-30 Aracēnēzē S¿rmek 

Yangēn ¢ēkarmaya ve Yanmaya Karĸē Dikkatli Olun 

 

 

DĶKKAT 

- Egzoz borusu ara­ ­alēĸtēktan hemen sonra aĸērē 
derecede sēcaktēr. Park etmeden ºnce, alanda yanēcē 
madde (ºrneĵin, ­im, atēk kaĵēt, yaĵ veya eski lastikler) 
bulunmadēĵēndan emin olun. Bir garaja park ederken 
ºzellikle dikkatli olun. 
- Motor rºlantideyken sēcak egzoz gazlarē konusunda 
dikkatli olun. PTO ­alēĸērken (aracēnēzda PTO varsa) 
veya motor rºlantideyken dizel partik¿l def¿zºr¿ (DPD) 
rejenerasyon yaparken ºzellikle dikkatli olun. 
- Ara­ durdurulduĵunda ve motor ­alēĸēr halde park 
edildiĵinde DPD otomatik olarak rejenerasyona 
baĸlayabilir. Yangēnē ºnlemek i­in, susturucu, DPD, ¿re 
se­ici katalitik indirgeme (SCR) sistemi ve egzoz borusu 
yakēnēnda yanēcē madde olmadēĵēndan emin olun. Sēcak 
egzoz gazlarē nedeniyle yanmamaya dikkat edin. 
- Motor ­alēĸērken ve ara­ ­alēĸtēktan hemen sonra, dizel 
partik¿l def¿zºr¿ (DPD), ¿re se­ici katalitik indirgeme 
(SCR) sistemi, susturucu ve egzoz borusu aĸērē 
derecede sēcaktēr. Bunlarēn yakēnēnda ­alēĸērken 
(ºrneĵin, kabini eĵerken veya bir ataĸmanē ­alēĸtērērken) 
yanlēĸlēkla bunlara dokunmamaya dikkat edin. Aksi 
takdirde yanabilirsiniz. 
 
Bakēnēz sayfa 

4-212 DPD Manuel Rejenerasyon Prosed¿r¿ 
4-215 DPD Se­ilebilir Rejenerasyon Prosed¿r¿ 
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Yokuĸta G¿venli Bir ķekilde Park Etme 

 

DĶKKAT 
 

- Aracēnēzē m¿mk¿n olduĵunca eĵimli bir yere 
park etmekten ka­ēnēn ve d¿z ve d¿z bir yer 
se­in. Aracēnēzē eĵimli bir yere park etmeniz 
ka­ēnēlmazsa, el frenini tam olarak 
­ektiĵinizden, aracēn hareket etmediĵinden 
emin olduĵunuzdan ve daha fazla g¿venlik 
i­in tekerlekleri takozlarla bloke ettiĵinizden 
emin olun. Ayrēca, hareket etmeyeceĵinden 
emin olmak i­in aracē viteste bērakēn. 

- Direksiyon simidini, aracēn hareket etmesi 
durumunda bir engel (ºrneĵin kaldērēm) 
tarafēndan durdurulacak ĸekilde ­evirin. 

 

El Freninin Uygulanmasē 

TAVSĶYE 
 

- Acil bir durum dēĸēnda, ara­ tamamen durana kadar el frenini ­ekmeyin. Ara­ durmadan ºnce el 
freninin ­ekilmesi lastiklerin kilitlenmesine veya aracēn patinaj yapmasēna neden olarak bir 
kazaya yol a­abilir. 
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Bakēnēz sayfa 

4-111 Viteste Park Etme 

Bakēnēz sayfa 

4-73 El Freni Kolu [V] 

4-75 Elektrikli Park Freni [V] 
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Park Etmek Ķ­in Otomatik Fren Tutmayē Kullanmayēn 

 

DĶKKAT 

 

Otomatik fren tutma, aracē ge­ici olarak 

durdurmaya yarayan bir sistemdir ve park freninin 

yerine ge­emez. Park ederken, park frenini 

saĵlam ĸekilde ­ektiĵinizden emin olun. 

 
Bakēnēz sayfa 

4-162 Otomatik Fren Tutma [V] 

 

Sadece ķanzēman "P" Konumundayken Park Etmeyin 
[DCT]/[A/T] 

 

DĶKKAT 

- Aracē sadece vites kolunu "P" konumuna getirerek park etmeyin. Ara­ dik bir eĵimde sadece 
vites kolu "P" konumuna getirilerek park edilirse, vites koluna binen aĵērlēk aĵērlaĸacak ve 
muhtemelen kullanēlamaz hale gelecektir. Aracē park ederken, el frenini daima g¿venli bir 
ĸekilde ­ekin. 

 
Bakēnēz sayfa 

4-93 Otomatik ķanzēman Modeli [A/T] 
4-124 ¢ift Kavramalē ķanzēman (DCT) [DCT] 
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Direksiyon Simidini Uzun S¿re Tamamen Dºnd¿r¿lm¿ĸ Olarak Bērakmayēn 

 

UYARI 

- Direksiyon simidini uzun s¿re tamamen ­evrilmiĸ 
halde bērakērsanēz, servo direksiyon yaĵ 
pompasēndaki yaĵ aĸērē derecede ēsēnēr. Bu 
durum zayēf yaĵlamaya, yaĵ deposunun hasar 
gºrmesine ve contanēn bozulmasēna neden 
olarak servo direksiyon yaĵ pompasēnēn hasar 
gºrmesine, servo direksiyon ¿nitesinin hasar 
gºrmesine ve servo direksiyon hortumunun 
hasar gºrmesine yol a­abilir. Sonu­ olarak 
direksiyon simidinin dºnd¿r¿lmesi aĸērē derecede 
zorlaĸabilir ve bir yangēn veya baĸka bir kaza 
meydana gelebilir. 

 

 

Ara­ta Uyuklama 

 

UYARI 

- Ara­ta kestirmeden ºnce motoru durdurduĵunuzdan 
ve marĸ anahtarēnē "LOCK" konumuna 
getirdiĵinizden emin olun. Aksi takdirde, siz uyurken 
vites koluna veya gaz pedalēna istemeden temas 
etmeniz aracēn hareket etmesine ve bir kazaya 
neden olabilir. 
- Motoru ­alēĸēr durumda bērakērsanēz ve uykudayken 
istemeden gaz pedalēna basēlē tutarsanēz, motor ve 
egzoz borusu anormal derecede ēsēnabilir ve 
yangēna neden olabilir. 

- Ara­ egzoz gazlarēnēn kabine girebileceĵi bir yere 
(ºrneĵin, iyi havalandērēlmayan bir yere) park 
edilmiĸken kestirirken motoru ­alēĸēr durumda 
bērakērsanēz, karbon monoksit zehirlenmesi 
yaĸayabilirsiniz. 
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Motor ¢alēĸērken Durma ve Park Etme 

 

UYARI 

- Motor ­alēĸērken dururken ve park ederken, park d¿ĵmesine sēkēca basēn. 
frenleyin ve aĸaĵēdaki iĸlemleri ve kontrolleri yapēn. Bu adēmlarē atmadēĵēnēz s¿rece, 
gaz pedalēna istenmeyen bir ĸekilde basēlmasē kazaya neden olabilir. 
- Manuel ĸanzēmanlē modellerde, vites kolunu aĸaĵēdaki konuma getirdiĵinizden emin olun 
Nºtr se­mek i­in "N" konumuna getirin. 

- Otomatik ĸanzēmanlē modellerde, vites kolunu aĸaĵēdaki konuma getirdiĵinizden emin olun 
"P" konumuna getirin ve vites gºstergesinin "P" gºsterdiĵini kontrol edin. 

- Daha Yumuĸak modeller i­in, vites kolunu "N" konumuna getirdiĵinizden emin olun 
ve vites gºstergesinin "N" gºsterdiĵini kontrol edin. 

- DCT modelleri i­in, vites kolunu "P" konumuna getirdiĵinizden emin olun ve 
vites gºstergesinin "P" gºsterdiĵini kontrol edin. 

Ara­ ¢alēĸērken Vites Deĵiĸtirme Koluna/Se­me Koluna Dokunmayēn 
Motor Rºlantide ¢alēĸērken Sabittir 

 

UYARI 

- Ara­ dururken ve motor rºlantideyken vites koluna/se­ici kola dokunmayēn. Bu sērada vites 
koluna/se­ici kola dokunursanēz, bir vites se­ilebilir ve ara­ el freni ­ekili olsa bile hareket 
edebilir. Vites koluna/se­ici kola ­arpma ve bir kazaya neden olma riski ºzellikle koltuĵunuza 
girip ­ēkarken b¿y¿kt¿r. 
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Ara­tan Ayrēlma 

UYARI 

- Aracē terk ederken, el frenini ­ektiĵinizden, motoru durdurduĵunuzdan ve kapēlarē 
kilitlediĵinizden emin olun. Deĵerli eĸyalarēnēzē aracēn dēĸēndan gºr¿lebilecekleri bir yerde 
bērakmayēn. 

- Bir ­ocukla seyahat ediyorsanēz, ­ocuĵu ara­ta yalnēz bērakmayēn. ¢ocuk kumandalara veya 
ekipmana dokunursa, bir kaza meydana gelebilir. (¥rneĵin, ara­ hareket edebilir veya 
yangēn ­ēkabilir.) Ayrēca, sēcak havalarda kabin i­i tehlikeli derecede ēsēnabilir. 

- Ara­ i­inde gºzl¿k veya ­akmak bērakmayēn. Kabin i­i ēsēnērsa, orada bērakēlan bir ­akmak 
patlayabilir ve plastik gºzl¿k camlarē veya ­er­eveleri deforme olabilir veya ­atlayabilir. 

- Aracēnēzē motor ­alēĸēr durumdayken gºzetimsiz bērakmayēn. Motor aĸērē ēsēnērsa, sēcaklēk 
uyarē ēĸēĵēna veya gºstergesine tepki vermek i­in orada bulunamazsēnēz. Bu durum 
aracēnēzda ve i­indekilerde y¿ksek maliyetli hasara yol a­abilir. 

 

Kēĸēn ve Soĵuk Bºlgelerde Ara­ Kullanma 

 

Bakēnēz sayfa 

4-8 Lastik Zincirlerinin Kullanēlmasē 

10-4 Motor Yaĵē 

10-17 Motor Soĵutma Sēvēsē 

10-123 ¥n Cam Yēkayēcē Sēvēsē 

10-128 Ak¿ 
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Aĸaĵēdaki uyarēlar karla kaplē bºlgeler ve daĵlēk 
bºlgeler, kayak merkezleri ve aĸērē soĵuk ve/veya 
kar yaĵēĸē olan diĵer bºlgeler i­in ge­erlidir. L¿tfen 
bunlarē kēĸēn diĵer bºlgelerde de referans olarak 
kullanēn. 
Aracēnēzēn iyiliĵi i­in, Isuzu Yetkili Satēcēnēza 
aĸaĵēda a­ēklanan kēĸ hazērlēklarēnē yaptērēn. Ayrēca 
soĵuk bir bºlgeye gitmeden ºnce bu hazērlēklarē 
yaptērēn. 
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DĶKKAT 

- Motor soĵutma suyu sēcaklēĵēnē y¿kseltmek i­in radyatºr¿n ºn¿n¿ gazete, karton veya baĸka 
bir yanēcē maddeyle kapatmayēn. 

- Motorun ēsēnmasēna izin verdiĵiniz halde motor soĵutma suyu sēcaklēĵē y¿kselmiyorsa, en 
yakēn Isuzu Yetkili Servisine termostatē kontrol ettirin. 

- ¢ok fazla kar yaĵēĸē olan bir yere park ederseniz, aracēn etrafēnda biriken kar havalandērmayē 
sēnērlayabilir. Ara­ bºyle bir durumdayken motorun ­alēĸtērēlmasē egzoz gazlarēnēn kabine 
girmesine neden olarak karbonmonoksit zehirlenmesine yol a­abilir. ¥rneĵin aracēn 
etrafēndaki karē temizleyerek ºnleyici tedbirler alēn. 

 

TAVSĶYE 

 

- Motorun aĸērē soĵutulmasē sadece hayati motor par­alarēnēn 
aĸēnmasēnē hēzlandērmakla kalmaz, aynē zamanda yakēt 
ekonomisini de kºt¿leĸtirir. 

Kēĸēn ve Soĵuk Bºlgelerde Ara­ Kullanmadan ¥nce 

Kēĸ Lastikleri 

 

Standart lastiklerle aynē ebatlarda kēĸ lastikleri 
kullanēn. Ayrēca, standart lastiklerle aynē boyutta 
jantlar kullanēn. 
Bir kēĸ lastiĵi, sērt oluklarē yeni lastiĵin derinliĵinin 
yarēsēna kadar aĸēndēĵēnda aĸēnma sēnērēna 
ulaĸmēĸtēr. Bu sērada, lastiĵin kar ¿zerinde artēk 
yeterli performans gºsteremeyeceĵini belirten 
platformlar oluklarda gºr¿n¿r hale gelir. Lastiĵi 
yenisiyle deĵiĸtirin. 
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DĶKKAT 

- Direksiyonu keskin bir ĸekilde ­evirmekten ve sert fren yapmaktan ka­ēnēn. Yavaĸlamak i­in 
motor frenini kullanēn. Karlē veya donmuĸ yolda frene basarken, sert bir ĸekilde basmak yerine 
pedala birka­ kez hafif­e basēn. Pedala tek bir sert basēĸ tehlikeli olabilir ­¿nk¿ aracēn 
kaymasēna veya savrulmasēna neden olabilir. 
- Aracēnēz bir egzoz freni ile donatēlmēĸsa ve ara­ y¿kl¿ deĵilken kaygan bir yolda egzoz frenini 
kullanērsanēz, ortaya ­ēkan sert yavaĸlama aracēn arkasēnēn yana doĵru savrulmasēna neden 
olabilir. Dikkatli olun. 
- Kēĸ lastikleri ile kuru yolda y¿ksek hēzlarda s¿r¿ĸ yapmaktan ka­ēnēn. 
- Kēĸ lastiklerini kullanērken yerel yasal gerekliliklere uyun. 

Karlē Alanlarda Aydēnlatma Ekipmanlarēnēn Bakēmē 

 

DĶKKAT 
 

 

- S¿r¿ĸten ºnce, aydēnlatma ekipmanēna 
yapēĸmēĸ olabilecek kar veya buzu temizleyin. 
- Karlē koĸullarda s¿r¿ĸ yaparken, aydēnlatma 
ekipmanēna yapēĸmēĸ olan kar veya buzu 
periyodik olarak temizleyin. S¿r¿ĸ sērasēnda 
sē­rayan su ve kar donabilir ve lambalarēn 
¿zerinde birikebilir. Bu durum diĵer ara­larēn 
gºr¿ĸ mesafesini azaltabilir ve beklenmedik bir 
kazaya neden olabilir. 
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Cam ve Gºvde Altēndaki Karēn Temizlenmesi 

 

Yeterli gºr¿ĸ alanēnē korumak i­in, cam 
y¿zeylerdeki kar ve donu temizlemek ¿zere plastik 
bir kazēyēcē kullanēn. Plastik bir kazēyēcē kullanarak, 
camē ­izmeden kar ve buzu temizleyebilirsiniz. Bu 
sērada, silecek lastiklerinin cam ¿zerinde donup 
donmadēĵēnē kontrol edin. 
Ayrēca, aracēn altēna bakēn ve alt gºvdeye 
yapēĸmēĸ buz par­alarēnē ­ēkarēn. Bileĸenlere zarar 
vermemeye dikkat edin. 

 

 

TAVSĶYE 

- Karē temizlemek i­in keskin bir alet kullanmayēn. Keskin kenarlar lastik par­alara zarar 
verebilir. 

Buz, Anahtarē Kapēya Sokmanēzē veya Kapēyē A­manēzē Engellediĵinde 

 

Anahtarē kapēya zorla sokmaya ­alēĸērsanēz, 
b¿kebilirsiniz. Ve kapēyē aĸērē g¿­ kullanarak 
a­maya ­alēĸērsanēz, kapēnēn etrafēndaki kau­uk 
conta yerinden ­ēkabilir veya hasar gºrebilir. Buzu 
eritmek i­in ēlēk su kullanēn, ardēndan hēzlēca silin 
ve kapēyē a­ēn. 
Silecekler, elektrikli kapē aynalarē veya elektrikli 
camlar donarsa, buzu eritmek i­in ēlēk su kullanēn 
ve ardēndan sistemi ­alēĸtērēn. Aksi takdirde 
mekanizmaya zarar verebilir ve ak¿y¿ 
boĸaltabilirsiniz. Bundan sonra, suyu silin. 

Araca Binme ve Ara­tan Ķnme 

Basamak soĵuk bºlgelerde buzlu olabilir. Araca binerken ve ara­tan inerken kaymamaya dikkat 
edin. 
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S¿r¿c¿ Koltuĵuna Oturmadan ¥nce 

 

Araca binerken ayakkabēlarēnēzdaki kar ve buzu 
temizleyin. Ayakkabēlarēnēzda kar varken aracē 
s¿rmeye ­alēĸērsanēz, ayakkabēlarēnēz pedallar 
¿zerinde kayar ve pedallara d¿zg¿n basamazsēnēz, 
bu da s¿r¿ĸ¿n¿z¿n tutarsēz olacaĵē anlamēna gelir. 
Ayrēca, kabin daha nemli hale gelebilir ve camēn 
buĵulanmasēna neden olabilir. 

Motorun ¢alēĸtērēlmasē 

Motoru y¿k altēna sokmadan ºnce motor yaĵēnē ēsētmak i­in motor bir ēsēnma periyodundan 
ge­melidir. Bu, motorun d¿zg¿n yaĵlanmasēnē saĵlayacaktēr. 

 

 

NOT 

- Smoother veya DCT modelleri i­in, ortam sēcaklēĵē veya garaj i­indeki sēcaklēk -25ÁC'den (-
13ÁF) d¿ĸ¿k olduĵunda, motora ek olarak ĸanzēmanēn da ēsētēlmasē gerekir. Motoru 
­alēĸtērmak ve ĸanzēmanē doĵru ĸekilde ­alēĸtērmak i­in, bunlarē yeterince ēsētēn. 

 

Bakēnēz sayfa 

4-55 Isēnma Sistemi [V] 

4-56 Rºlanti Kontrol D¿ĵmesi [V] 

4-55 Isēnma Anahtarē [V] 

Gaz Pedalēnēn ¢alēĸmasēnē Kontrol Edin 

 

Motoru ­alēĸtērdēĵēnēzda, gaz pedalēnēn d¿zg¿n 
­alēĸēp ­alēĸmadēĵēnē kontrol edin. 
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Yakēt Seviyesini Kontrol Edin 

Lastik zincirleri kullanēldēĵēnda yakēt t¿ketimi daha y¿ksek olur. Gideceĵiniz yere ulaĸmak i­in ne 
kadar yakēta ihtiyacēnēz olduĵunu kontrol edin ve depoyu ºnceden doldurun. 

Bakēnēz sayfa 

4-45 Yakēt 

Kēĸ Mevsiminde ve Soĵuk Bºlgelerde Ara­ Kullanmak Ķ­in ¥nlemler 

Karlē veya Donmuĸ Yollarda Ara­ Kullanma 

 

DĶKKAT 

 

- Kaygan yollarda asla ani hēzlanmayēn, sert 
fren yapmayēn, ani yavaĸlamayēn veya 
direksiyonu keskin dºn¿ĸler yapmayēn. 

- Lastikler ve yol y¿zeyi arasēndaki tutuĸun 
azalmasē ve fren mesafesinin artmasē riski 
vardēr. Buzlu yol y¿zeylerinin tehlikesi 
ºzellikle kºpr¿lerde, gºlgeli yerlerde ve su 
birikintilerinin olduĵu yerlerde b¿y¿kt¿r. 
Hēzēnēzē d¿ĸ¿r¿n ve karlē veya donmuĸ yol 
y¿zeylerinde lastik zinciri veya kēĸ lastiĵi 
kullandēĵēnēzdan emin olun. 

- Motorun geciktirme etkisinin ¿stesinden 
gelmek i­in daha d¿ĸ¿k vitesler kullanēn. 
Ayak frenlerini hafif­e uygulayēn. 

Bakēnēz sayfa 

4-8 Lastik Zincirlerinin Kullanēlmasē 

 

TAVSĶYE 

- Smoother/DCT modellerinde, ­alēĸtērma vitesi 3. vites deĵilse, ºnce fren pedalēnē "M" 
konumunda basēlē tutup vites kolunu "+ (vites y¿kseltme)" konumuna getirirseniz manuel 
modda 3. viteste ­alēĸtērabilirsiniz. 
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NOT 

- Motor devrini artērarak aracē lastiklerin hafif­e kayabileceĵi kardan kurtarmak istediĵinizde, 
sadece kayma ºnleyici reg¿latºr¿ (ASR) devre dēĸē bērakmak i­in ESC OFF d¿ĵmesine 
basabilirsiniz. 

Bakēnēz sayfa 

4-184 Kayma ¥nleyici Reg¿latºr (ASR) 

4-186 Elektronik Denge Kontrol¿ (ESC) 

Direksiyonun Dºn¿ĸ ķekline ve Hissettirdiklerine Dikkat Edin 

 

DĶKKAT 

 

- Karlē yollarda, lastiklerin sē­rattēĵē su ve kar 
donarak ­amurluklarēn i­inde birikebilir ve 
direksiyonun dºnmesini zorlaĸtērabilir. 
Zaman zaman ara­tan inin ve biriken karē 
temizleyin. Karē temizlemek i­in keskin bir 
alet kullanmayēn. Keskin kenarlar lastik 
par­alara zarar verebilir. 
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Frenleri Zaman Zaman Kontrol Edin 

DĶKKAT 

 

 

- Ara­ karlē bir zeminde s¿r¿ld¿ĵ¿nde veya park 
edildiĵinde, frenler ¿zerinde buz oluĸarak 
etkinliklerini azaltabilir. S¿r¿ĸ sērasēnda zaman 
zaman fren pedalēna hafif­e basēn ve frenin 
etkinliĵini kontrol edin. Frenleri bu ĸekilde 
kontrol ederken hem ºn¿n¿zdeki hem de 
arkanēzdaki ara­lara dikkat edin. 

- Ayrēca, aracē park ettikten sonra s¿rmeye 
baĸladēĵēnēzda m¿mk¿n olan en kēsa s¿rede 
frenin etkinliĵini kontrol edin. Frenler iyi 
­alēĸmēyorsa, frenler kuruyup normal ĸekilde 
­alēĸmaya baĸlayana kadar yavaĸ­a s¿r¿n ve 
fren pedalēna birka­ kez hafif­e basēn. 
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Kēĸēn ve Soĵuk Bºlgelerde Park Etme 

Tekerleklerin ve ēĸēklarēn etrafēnda kar biriktiĵinde, gece ­ºkmeden ºnce karē temizlemeye ­alēĸēn. 

 

DĶKKAT 

- Soĵuk bºlgelerde el frenini ­ekmeyin. El frenini ­ekili bērakērsanēz, teller, fren pabu­larē ve 
balatalar donabilir ve ­ºz¿lmesi imkansēz hale gelebilir. Ayrēca, elektrikli park freninin 
otomatik ­alēĸma fonksiyonunu "OFF" konumuna getirin. Elektrikli park freninin otomatik 
­alēĸma fonksiyonu "A¢IK" bērakēldēĵēnda park freni otomatik olarak uygulanēr. 

- Viteste park etmek i­in: Ara­ manuel ĸanzēmana sahipse, vites kolunu "1 (1. vites)" veya "R 
(geri vites)" konumuna getirin. Daha yumuĸak modelde, vites gºstergesinin "1 (1. vites)" veya 
"R (geri vites)" gºsterdiĵinden emin olun. 

- DCT modellerinde, aracē d¿z bir zemine park edin, vites gºstergesinin "P" gºsterdiĵinden 
emin olun ve ardēndan motoru durdurun. Ayrēca, her zaman tekerleklere takoz koymayē 
unutmayēn. 

- DCT modellerinde vitesteyken park etmek m¿mk¿n deĵildir. Mekanik olarak m¿mk¿n deĵildir, 
bu nedenle asla vitesteyken park etmeye ­alēĸmayēn. 

- Par­alarēn donmasēnē ºnlemek ve ­alēĸtērēlabilirliĵi artērmak i­in aracēnēzē m¿mk¿n olduĵunca 
garaja park edin. 

 

 

Bakēnēz sayfa 

4-111 Viteste Park Etme 

 

NOT 

- A­ēk havada park ederken, motorun gereksiz yere soĵumasēnē ºnlemek i­in gerekli adēmlarē 
atēn. ¥rneĵin, aracē ºn tarafē r¿zgar almayacak ĸekilde konumlandērēn. 

- Aĵa­larēn altēna veya bir binanēn sa­aklarēnēn altēna park etmeyin. Bºyle bir yere park 
ederseniz buz par­alarē aracēn ¿zerine d¿ĸebilir. 

- Elektrikli park freni olan modelleri viteste park ederseniz, yaklaĸēk 30 saniye boyunca bir uyarē 
sesi duyulacaktēr. Bu bir anormallik olduĵunu gºstermez. 
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4-44 Aracēnēzē S¿rmek 

Karlē Yollarda S¿r¿ĸ Sonrasē Ara­ Temizliĵi 

 

DĶKKAT 

 

- ¢amurluklarēn i­ kēsmēna ve fren hortumlarēna 
yapēĸmēĸ olan karē temizleyin. Aksi takdirde 
par­alara zarar verebilir. Tuzlanmēĸ bir yolda 
s¿rd¿kten sonra, tuzun paslanmaya neden 
olmasēnē ºnlemek i­in aracēn alt tarafēnē 
m¿mk¿n olan en kēsa s¿rede yēkayēn. 
Y¿ksek basēn­ altēnda su p¿sk¿rtmek tuzu 
temizlemenin etkili bir yoludur. 

- Aracē yēkadēktan sonra kapē a­ēklēklarēnē 
kurulayēn. 

Bakēnēz sayfa 

10-143 Yēkama 

 

TAVSĶYE 

- Kilitlenmeyi ºnleyici fren sistemi (ABS) donanēmlē modellerde, ara­ hēz sensºrleri tekerleklere 
takēlmēĸtēr. Kar, buz ve diĵer kabuklanmalarē temizlerken, par­alara zarar vermemek i­in b¿y¿k 
ºzen gºsterin. 

- Karē temizlemek i­in keskin bir alet kullanmayēn. Keskin kenarlar lastik par­alara zarar verebilir. 

Bakēnēz sayfa 

4-179 Kilitlenmeyi ¥nleyici Fren Sistemi (ABS) 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-45 

Sēvēlarēn, Madeni Yaĵlarēn ve Dizel Yakētlarēn Kēĸēn ve 
Soĵuk Bºlgeler 

Yakēt 

 

DĶKKAT 

- Her zaman sadece ekstra d¿ĸ¿k k¿k¿rtl¿ dizel yakēt kullanēn (10 ppm veya daha d¿ĸ¿k 
s¿lf¿r i­eren). 

- D¿ĸ¿k kaliteli dizel yakēt kullanēlmasē, depodaki yakēta su giderici gibi bir katkē maddesi 
karēĸtērēlmasē veya deponun benzin, gazyaĵē veya alkol bazlē bir yakētla veya bunun dizel 
yakētla karēĸēmēyla doldurulmasē yakēt filtresini kºt¿ etkileyecek ve enjektºrlerin yakētla 
yaĵlanan bileĸenlerinde yaĵlama sorunlarēna yol a­acaktēr. Ayrēca, bu uygulama motorun ve 
dizel partik¿l def¿zºr¿n¿n (DPD), ¿re se­ici katalitik indirgeme (SCR) sisteminin, egzoz 
emisyon temizleme sisteminin ­alēĸmasēnē da bozabilir ve muhtemelen motorla ilgili 
sistemlerin bozulmasēna yol a­abilir. Yanlēĸlēkla yanlēĸ bir yakēt eklenirse, sistemdeki t¿m 
yakētē boĸaltēn. Bu ºnleme uyulmamasē, motor ­alēĸtērēldēĵēnda yangēn ­ēkmasēna veya kalēcē 
hasara neden olabilir. 

- Ekstra d¿ĸ¿k k¿k¿rtl¿ dizel yakēt dēĸēnda herhangi bir yakētēn kullanēlmasē, belirli ¿lkelerde 
veya bºlgelerde uygulanan ilgili d¿zenlemeleri ihlal edebilir. 

- Yakēt deposu doldurma kapaĵēnē yavaĸ­a a­ēn. Hēzlē a­arsanēz, yakēt dēĸarē fēĸkērabilir. 

 

Daha sēcak bºlgeler i­in nispeten y¿ksek sēcaklēkta donan dizel yakēt kullanērken kēĸēn soĵuk bir 
bºlgeye giderseniz, yakēt donabilir. Ortam sēcaklēĵē d¿ĸt¿k­e, yakēt deposundaki ve borulardaki 
yakēt sulu kar gibi donarak motorun ­alēĸmasēnē zorlaĸtērabilir. 

 

NOT 

- Dizel yakētēn ºzellikleri mevsime ve bºlgeye gºre farklēlēk gºsterir. 
- Soĵuk bir bºlgeye giderken, depoya sadece varēĸ noktasēna ulaĸmaya yetecek kadar yakēt 
koyun. Soĵuk bºlgeye ulaĸēr ulaĸmaz, depoyu donma sēcaklēĵē d¿ĸ¿k olan yakētla doldurun. 

- Aracē feribotla soĵuk bir bºlgeye gºt¿r¿rken, feribota depoda ­ok az miktarda yakētla binin 
ve soĵuk bºlgeye ulaĸtēktan sonra depoyu donma sēcaklēĵē d¿ĸ¿k olan yakētla doldurun. 
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4-46 Aracēnēzē S¿rmek 

 

Motor Yaĵēnēn Deĵiĸtirilmesi 

Motor yaĵē, sēcaklēk d¿ĸt¿k­e sertleĸme eĵilimi gºsterir. Ortam sēcaklēĵēna uygun viskozitede 
motor yaĵē kullanēn. 

Bakēnēz sayfa 

10-8 Motor Yaĵēnēn ve Yaĵ Filtresinin Deĵiĸtirilmesi 

8-21 ¥nerilen Sēvēlar, Yaĵlayēcēlar ve Dizel Yakētlar 

8-26 Motor Yaĵē ve Diĸli Yaĵē Viskozite ¢izelgeleri 

Donma Koĸullarēnda AdBlueÈ  Eklenmesi 

 

¢oklu bilgi ekranē (MID) donma koĸullarēnda AdBlueÈ  seviyesinin 0 veya 1 olduĵunu 
gºsterdiĵinde ara­ iĸlemlerini bitirmeden ºnce AdBlueÈ  eklediĵinizden emin olun. 

 

DĶKKAT 

- AdBlueÈ  deposunu br¿lºr veya ēsētēcē kullanarak ēsētmayēn. 

TAVSĶYE 

- AdBlueÈ  -11ÁC (12ÁF) sēcaklēkta donar. ¦re SCR sistemi, motor soĵutma suyunu veya 
elektrikli ēsētma kablosunu kullanan bir ēsētma fonksiyonuna sahip olduĵundan, AdBlueÈ  
donmuĸ olsa bile motor ­alēĸacaktēr. 

Bakēnēz sayfa 

4-220 AdBlueÈ'nun kullanēmē 

4-221 Belirtilen Bir AdBlueÈ Kullanēlēyor mu? 

4-234 AdBlueÈ'nun Yeniden Doldurulmasē 

Soĵuk Havada Motor Soĵutma Sēvēsē 

 

Motorun aĸaĵēdakilerden dolayē hasar gºrmesini 
ºnlemek i­in 
motor soĵutma suyunun donmasē, karēĸtērēn 
50/50 oranēnda soĵutma sēvēsē ve su. 
Hasarlē lastik hortumlarē aĸaĵēdaki gibi deĵiĸtirin 
motor soĵutma sēvēsē bile sēzēntē yapabilir 
motor soĵutma sēvēsē k¿­¿k ­atlaklarē ge­tiĵinde 
­ºzeltisi kullanēlēr. 

Bakēnēz sayfa 

10-20 Motor Soĵutma Suyunun Deĵiĸtirilmesi 
10-18 Motor Soĵutma Sēvēsēnēn Hazērlanmasē 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-47 

Yazēn ve Sēcak Bºlgelerde Ara­ Kullanma 

 

Ortam sēcaklēĵēnēn y¿ksek olduĵu bir ortamda 
motor aĸērē ēsēnmaya eĵilimli olacaktēr. Motorun 
aĸērē ēsēnmasēnē ºnlemek i­in aĸaĵēdaki noktalara 
dikkat edin: 
- Motorun aĸērē ēsēnma nedeniyle tutukluk 
yapmasēnē ºnlemek i­in uygun 
konsantrasyonda soĵutma sēvēsē kullanēn. 

 

DĶKKAT 

- Motor soĵutma sistemine kuyu suyu, nehir 
suyu veya diĵer sert sularē koymayēn. Pas 
ve kire­ oluĸumunu hēzlandēracaktēr. 

 

Bakēnēz sayfa 

10-17 Motor Soĵutma Sēvēsē 

 

- Radyatºr¿n hava kanallarēna yabancē 
maddeler (bºcekler, ­amur, vs.) sēkēĸērsa, 
soĵutma sisteminin performansē d¿ĸecektir. 
Hava kanallarēnda tēkanma olup olmadēĵēnē 
kontrol edin ve yabancē maddeleri d¿ĸ¿k 
basēn­ altēnda su kullanarak ­ēkarēn. 

Bakēnēz sayfa 

10-31 Radyatºr ve Ara Soĵutucunun 
Temizlenmesi 

 

TAVSĶYE 

- Ortam sēcaklēĵē y¿ksek olduĵunda, ak¿ sēvēsēnēn 
buharlaĸmasē hēzlanacaktēr. Ak¿ sēvē 
seviyesini sēk sēk kontrol edin ve gerektiĵinde 
daha fazla sēvē ekleyin. 

Bakēnēz sayfa 

10-128 Ak¿ 
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4-48 Aracēnēzē S¿rmek 

 

Motorun ¢alēĸtērēlmasē ve Durdurulmasē 

Motorun ¢alēĸtērēlmasē ve Durdurulmasē 

Marĸ Anahtarē 

 

UYARI 
 

 

- S¿r¿ĸ sērasēnda marĸ anahtarēnē asla "LOCK" konumuna getirmeyin. Anahtar anahtardan 
­ēkarēlabilir ve bu da direksiyon simidini kilitleyebilir. Bu son derece tehlikelidir. 

 

TAVSĶYE 

- Motoru ­alēĸtērdēktan sonra, marĸ anahtarēnē "START" konumuna getirmeyin. Aksi takdirde, 
marĸ motoru hasar gºrebilir. 

- Motor dururken ses sistemi gibi elektrikli cihazlarēn uzun s¿re kullanēlmasē ak¿y¿ tamamen 
boĸaltabilir. 

- Kir, toz vb. yapēĸmēĸ bir anahtarēn kullanēlmasē marĸ anahtarēna zarar verebilir. Anahtarē 
takmadan ºnce kir, toz, vs. varsa sildiĵinizden emin olun. 

 

KĶLĶT 
Bu konumda anahtar takēlabilir veya ­ēkarēlabilir. 
Anahtarē ­ēkarēn ve direksiyon simidini kilitlenene 
kadar ­evirin. Hērsēzlēĵē ºnlemeye yardēmcē olmak 
i­in direksiyon simidi kilitlenecektir. 
Marĸ anahtarēnē "LOCK" konumuna getirmek i­in, 
anahtarē "ACC" konumunda basēlē tutun ve 
ardēndan "LOCK" konumuna ­evirin. 

ACC 
Bu konumda, ses sistemi ve diĵer aksesuarlar 
motor dururken kullanēlabilir. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-49 

A¢IK 
Motor ­alēĸērken anahtar bu konumda kalēr. Bu konum 
aynē zamanda motoru ­alēĸtērmadan ºnce ºn ēsētma 
i­in de kullanēlēr. 

BAķLA 
Motor bu konumda ­alēĸtērēlēr. 
Motor ­alēĸēr ­alēĸmaz anahtarē bērakēn. Anahtar 
otomatik olarak "ON" konumuna geri dºner. 

 

NOT 

 

 
Anahtar kontaktan ­evrilemiyorsa 
"KĶLĶT" konumundan "A¢IK" konumuna getirin, 
direksiyon simidini saat yºn¿nde hafif­e hareket 
ettirin 
ve saat yºn¿n¿n tersine ­evirmeye ­alēĸērken 
Anahtar.  

Motorun ¢alēĸtērēlmasē 

¥n cam sileceĵi, ēĸēk kontrol¿ ve klima d¿ĵmeleri de dahil olmak ¿zere d¿ĵmelerin kapalē konumda 
olduĵundan emin olun. 
Uyarē ve gºsterge ēĸēklarēnēn normal ĸekilde yandēĵēnē ve yakēt seviyesinin uygun olduĵunu kontrol 
etmek i­in marĸ anahtarēnē "A¢IK" konuma getirin. 

UYARI 

- Marĸ anahtarēnē yaklaĸēk 10 saniyeden fazla "START" konumunda tutmayēn. Marĸ motorunun ­ok 
uzun s¿re ­alēĸtērēlmasē ak¿ arēzasēna neden olabilir veya aĸērē ēsēnmaya ve hatta yangēna yol 
a­abilir. 
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4-50 Aracēnēzē S¿rmek 

DĶKKAT 

- Aracēnēz manuel ĸanzēmanla donatēlmēĸsa, motoru ­alēĸtērmadan ºnce s¿r¿c¿ koltuĵuna 
oturduĵunuzda el frenini sēkēca ­ekin. Ayrēca, debriyaj pedalēna basarken ve vites kolunun 
"N" konumunda olduĵundan emin olduktan sonra motoru ­alēĸtērdēĵēnēzdan emin olun. 

- Aracēnēz otomatik ĸanzēmanla donatēlmēĸsa, motoru ­alēĸtērmadan ºnce s¿r¿c¿ koltuĵuna 
oturduĵunuzda el frenini sēkēca ­ekin. Ayrēca, se­ici kolun "P" konumunda olduĵundan emin 
olduktan sonra motoru ­alēĸtērērken fren pedalēna bastēĵēnēzdan ve basēlē tuttuĵunuzdan 
emin olun. 

- Aracēnēz Smoother sistemi ile donatēlmēĸsa, s¿r¿c¿ koltuĵuna oturduĵunuzda el frenini 
sēkēca ­ekin, vites kolunun "N" konumunda olduĵunu ve vites gºstergesinin "N" gºsterdiĵini 
kontrol edin ve motoru ­alēĸtērmadan ºnce fren pedalēna sēkēca basēn. Ayrēca, motoru 
­alēĸtērērken aĸaĵēdakilerden emin olun. - Motorun ­alēĸtēĵēndan emin olduktan sonra, vites 
kolunu "N" konumundan "D" veya "R" konumuna getirin. Motor ­alēĸmēyorken (marĸ 
anahtarē "ON" konumundayken) vites kolunu ­alēĸtērērsanēz, marĸ motoru a­ēlēp kapanēr ve 
diĸli gibi marĸ motoruyla ilgili par­alar hasar gºrebilir. 

- Bir DCT ara­ta motoru ­alēĸtērmak i­in s¿r¿c¿ koltuĵuna oturun, el frenini sēkēca ­ekin, vites 
kolunu "P" konumuna getirin, vites gºstergesinin "P" gºsterdiĵini onaylayēn, fren pedalēna 
sēkēca basēn ve ardēndan motoru ­alēĸtērēn. Ayrēca, motoru ­alēĸtērērken aĸaĵēdakilere dikkat 
edin. 

- Vites kolunu "N" veya "P" konumundan "D" veya "R" konumuna getirmeden ºnce motorun 
­alēĸtēĵēndan emin olun. Motorun ­alēĸtēĵēnē onaylamadan vites kolunu ­alēĸtērērsanēz, marĸ 
motoru a­ēlēr/kapanēr ve bu da halka diĸlilere ve marĸ motoruyla ilgili diĵer par­alara zarar 
verebilir. 

- Motorun ­alēĸtērēlmasē "N" konumunda denenebilirse de, g¿venlik nedeniyle ­alēĸtērma 
iĸleminin "P" konumunda yapēlmasē ºnerilir. 

- Motoru ­alēĸtērmak i­in s¿r¿c¿ koltuĵunda oturduĵunuzdan emin olun. Motoru ­alēĸtērmak 
i­in aracēn dēĸēndan camdan eĵilirseniz, vites kolu "N" konumundan baĸka bir konumdaysa 
ara­ hareket etmeye baĸlayabilir. Bu ­ok tehlikelidir. Motoru asla bu ĸekilde ­alēĸtērmayēn. 

248   



 

GENEL / PUBLIC  

TAVSĶYE 

Aracēnēzē S¿rmek 4-51 

- D¿ĸ¿k ortam sēcaklēklarēnda, soĵuk bir motor normalden daha fazla duman (beyaz duman) 
­ēkarabilir. 

- Isēnma d¿ĵmesini "ON" konumuna getirirseniz, motor daha hēzlē ēsēnabilir ve egzoz dumanē 
azaltēlabilir. 

- Marĸ anahtarēnēn "A¢IK" konuma getirildiĵi veya rºlanti sērasēnda fren pedalēna birka­ kez 
basēldēĵē belirli durumlarda vakum boĸalabilir ve bir uyarē sesi duyulabilir. 

Bakēnēz sayfa 

4-55 Isēnma Anahtarē [V] 

3-33 Fren Servosu Uyarē Iĸēĵē 

 

Kēzdērma bujisi gºsterge ēĸēĵē 

 

TAVSĶYE 

1. D¿z ĸanzēmanlē modellerde, vites kolunu "N" 
konumuna getirin ve debriyaj pedalēna 
tamamen basēn. Otomatik ĸanzēmanlē bir 
modelde, vites kolunun "P" konumunda 
olduĵundan emin olun ve ardēndan fren 
pedalēna tamamen basēn. 
Daha yumuĸak modellerde, vites kolunun "N" 
konumunda olduĵundan emin olun. Ve sonra 
fren pedalēna sēkēca basēn. 
DCT modellerinde, vites kolunun "P" 
konumunda olduĵundan emin olun. Ve sonra 
fren pedalēna sēkēca basēn. 

2. Marĸ anahtarē "ON" konumuna getirildiĵinde, 
kēzdērma bujisi gºsterge ēĸēĵē yanar ve motor 
sēcakken yaklaĸēk 0,5 saniye i­inde veya 
motor soĵukken yaklaĸēk 4 saniye i­inde 
sºner. 

 

- ¢alēĸtērmadan ºnce gaz pedalēna basmayēn. Marĸ d¿ĵmesi a­ēlmadan ºnce gaz pedalēna 
basēlērsa, "START YAKIT ZENGĶNLEķTĶRME SĶSTEMĶ" doĵru ­alēĸmayabilir. Buna baĵlē 
olarak, ­alēĸtērma ºnemli ºl­¿de daha zor hale gelir. 

3. Kēzdērma bujisi gºsterge ēĸēĵēnēn sºnd¿ĵ¿n¿ onayladēktan sonra, motoru ­alēĸtērmak i­in marĸ 
anahtarēnē "START" konumuna getirin. 
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4-52 Aracēnēzē S¿rmek 

4. Aracēnēzda rºlanti kontrol d¿ĵmesi varsa, ēsēnma d¿ĵmesinin konumundan baĵēmsēz olarak, 
ēsēnma sērasēnda motor zor ­alēĸtēĵēnda motor devrini sabitlemek i­in d¿ĵmeyi kullanēn. 

 

DĶKKAT 

- Bu sērada aracē terk etmeyin. 

5. Aracēnēz ēsēndēĵēnda, rºlanti kontrol d¿ĵmesini saat yºn¿n¿n tersine 
tamamen ­evirin ve motoru rºlantide ­alēĸtērēn. 

Kēzdērma Bujisi Gºsterge Iĸēĵē 

 

 

 

NOT 

Bu gºsterge ēĸēĵē marĸ anahtarē "ON" konumuna 
getirildiĵinde yanar ve ºn ēsētma tamamlandēĵēnda 
sºner. Gºsterge ēĸēĵē sºnd¿ĵ¿nde, motor 
­alēĸtērēlabilir. 

Bakēnēz sayfa 

4-49 Motorun ¢alēĸtērēlmasē 

[¥n ēsētma] 
- Dizel motorlar sēkēĸtērma ile ateĸlenir, bu da soĵukken ­alēĸtērēlmalarēnē zorlaĸtērēr ­¿nk¿ 
sēkēĸtērma tek baĸēna yakētēn tutuĸmasē i­in yeterince y¿ksek bir sēcaklēk yaratamaz. "¥n 
ēsētma", motorun ­alēĸtērēlmasēnē kolaylaĸtērmak i­in yanma odalarēnēn i­indeki basēn­lē 
havanēn ēsētēlmasē anlamēna gelir. Motoru kēzdērma bujisi gºsterge ēĸēĵē sºnd¿kten sonra 
­alēĸtērdēĵēnēzdan emin olun. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-53 

¢alēĸtērdēktan Sonra Motorun Isēnmasēna Ķzin Verin 

 

UYARI 

Motor soĵutma suyu sēcaklēk gºstergesinin ibresi 
hareket etmeye baĸladēĵēnda motor yeterince 
ēsēnmēĸ demektir. 

Bakēnēz sayfa 

4-56 Rºlanti Kontrol D¿ĵmesi [V] 

4-55 Isēnma Anahtarē [V] 

 - Motoru iyi havalandērēlmayan bir yerde ­alēĸtērmak karbon monoksit zehirlenmesine yol 
a­abilir. Motoru sadece iyi havalandērēlan yerlerde ­alēĸtērēn ve ēsētēn. 

 

 

TAVSĶYE 

- Motor yeterince ēsēnmadan (baĸka bir deyiĸle, motor soĵukken) motoru devretmeyin veya hēzla 
hēzlanmayēn. Yaĵ, par­alara yeterince ulaĸmamēĸ ve yaĵlanmamēĸ olacaĵēndan bir arēza 
meydana gelebilir. 

- Motor rºlantide ­alēĸērken egzoz borusu aĸērē derecede ēsēnēr. Motoru ēsētmadan ºnce, egzoz 
borusunun yakēnēnda yanēcē madde (ºrneĵin, ­imen, atēk kaĵēt, yaĵ veya eski lastikler) 
olmadēĵēndan emin olun. 

 

NOT 

- Ara­ durduĵunda dēĸ hava sēcaklēĵē ve soĵutma suyu sēcaklēĵē d¿ĸ¿kse, klimadan yeterli miktarda 
hava saĵlanamayabilir. Ancak bu bir arēza deĵildir. 

Motor ¢alēĸtērēlamadēĵēnda 

 

DĶKKAT 

- Motor ­alēĸmadēĵēnda, en az 2 saniye bekleyin ve ardēndan marĸ anahtarēnē tekrar ­evirin. 
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4-54 Aracēnēzē S¿rmek 

Motorun Durdurulmasē 

 

 

TAVSĶYE 

El frenini sēkēca ­ekin. 
Gaz pedalē serbest bērakēldēĵēnda, vitesi 
marĸ d¿ĵmesini "ACC" veya "LOCK" konumuna 
getirin 
Pozisyon. 

 

- Aracē s¿rd¿kten hemen sonra motoru kapatmayēn, aksi takdirde motor tutukluk yapabilir veya 
baĸka bir hasar meydana gelebilir. Motoru durdurmadan ºnce, el frenini ­ektikten ve aĸaĵēdaki 
iĸlemleri ve kontrolleri yaptēktan sonra soĵumasē i­in motoru yaklaĸēk 3 dakika rºlantide 
­alēĸtērēn. 
- D¿z ĸanzēmanlē modellerde, boĸ vitesi se­mek i­in vites kolunu "N" konumuna 
getirdiĵinizden emin olun. 
- Otomatik ĸanzēmanlē modellerde, vites kolunu "P" konumuna getirdiĵinizden emin olun ve 
vites gºstergesinin "P "yi gºsterdiĵini kontrol edin. 
- Daha Yumuĸak modeller i­in, vites kolunu "N" konumuna getirdiĵinizden emin olun ve vites 
gºstergesinin "N" gºsterdiĵini kontrol edin. 
- DCT modellerinde, vites kolunu "P" konumuna getirdiĵinizden ve vites gºstergesinin "P" 
gºsterdiĵini kontrol ettiĵinizden emin olun. 
- Ak¿n¿n bitmesini ºnlemek i­in, motoru durdurduktan sonra marĸ anahtarēnē "ACC" veya 
"LOCK" konumuna getirin. Aracē uzun bir s¿re i­in terk ederseniz, marĸ anahtarēnē "LOCK" 
konumuna getirin. 

 

NOT 

- Aĵēr y¿kle s¿r¿ĸten sonra veya otoyolda s¿r¿ĸten sonra, soĵumasē i­in motoru en az 3 
dakika rºlantide bērakēn. Bu, turboĸarjēn rºlanti devrine dºnmesini saĵlar. Motor yaĵē basēncē 
bu sērada yaĵlama i­in kullanēlabilir ve turboĸarj yataklarēnēn ºmr¿n¿ uzatēr. 

- Motoru durdurduktan hemen sonra, susturucudan metalik bir tēkērtē sesi duyabilirsiniz. Bu ses 
susturucu soĵuduĵunda ve b¿z¿ld¿ĵ¿nde ortaya ­ēkar. Bir anormallik veya arēza olduĵunu 
gºstermez. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-55 

Isēnma Sistemi [V] 

Isēnma sistemi, motor soĵuk havada (dēĸ sēcaklēk yaklaĸēk 5ÁC (41ÁF) veya altēnda) ­alēĸtērēldēĵēnda 
motoru ēsētmak ve ēsētēcēnēn ­alēĸmasēnē iyileĸtirmek i­in rºlanti devrini otomatik olarak artēran bir 
sistemdir. Isēnma sistemi ­alēĸtērēldēĵēnda, motor rºlanti devri yaklaĸēk 1.400 dev/dak'ya 
y¿kselecektir. Bu bir arēza olduĵunu gºstermez. Isēnma sistemi, dēĸ hava sēcaklēĵē arttēĵēnda 
(yaklaĸēk 10ÁC (50ÁF)) veya motor ēsēndēĵēnda otomatik olarak kapanacaktēr. Ayrēca, ­alēĸmasē 
sērasēnda aĸaĵēdakilerden herhangi biri meydana gelirse ēsēnma sistemi duracaktēr. 
- Fren pedalēna basēlē 
- Debriyaj pedalēna basēlē (manuel ĸanzēmanlē modeller) 
- Vites kolu "N" dēĸēnda herhangi bir konuma getirilirse (manuel ĸanzēmanlē modeller) 

 

NOT 
 

- Isēnma sistemi fren pedalēna veya debriyaj pedalēna basēlarak durdurulduĵunda motor rºlanti 
devri yavaĸ­a d¿ĸ¿r¿l¿r. 

- Isēnma sistemi vites kolunun ­alēĸtērēlmasēyla durdurulduĵunda motor rºlanti devri hemen 
d¿ĸ¿r¿l¿r. 

Isēnma Anahtarē [V] 

4JZ1/4HK1 motor modelleri 

 

Bu anahtar, motor soĵutma suyunun 
d¿ĸ¿k sēcaklēklarda daha hēzlē ēsēnarak 
ēsētēcēnēn verimliliĵini arttērmak ve/veya 
veya buz ­ºz¿c¿n¿n verimliliĵini artērmak i­in 
Ara­ park halindeyken ēsētēcē. 
Motoru ­alēĸtērēn ve ēsētma d¿ĵmesine basēn. 
Anahtar. Isēnma sistemi gºsterge ēĸēĵē 
gºsterge panelinde yanar ve 
motor daha hēzlē ēsēnēr. 
Motor ēsēndēktan sonra, aĸaĵēdaki d¿ĵmeye basēn 
Isēnma sistemini kapatmak i­in d¿ĵmeyi tekrar 
­evirin. 
Gºsterge ēĸēĵē sºner. 
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- Isēnma sistemi, yeterince sēcak olduĵunda, motor yeterince sēcak olduĵunda veya ara­ zaten 
s¿r¿l¿rken ēsēnma d¿ĵmesine basēlsa bile ­alēĸmaz. 

- Aracēnēzda bir rºlanti kontrol d¿ĵmesi varsa, d¿ĵmeyi kullanarak motor devrini 1.000 dev/dak 
veya ¿zerine ­ēkarmak ēsēnma sistemini devre dēĸē bērakēr, bu durumda ēsēnma d¿ĵmesine 
basēlsa ve ēsēnma sistemi gºsterge ēĸēĵē yansa bile sistem ­alēĸmaz. 

Bakēnēz sayfa 

4-53 ¢alēĸtērdēktan Sonra Motorun Isēnmasēna 
Ķzin Verin 

Isēnma Sistemi Uyarēlarē/Gºstergeleri 

 

Isēnma Sistemi Gºsterge Iĸēĵē 

 

4JZ1/4HK1 motor modelleri 
Isēnma anahtarēna basēldēĵēnda bu gºsterge ēĸēĵē 
yanar. Bu gºsterge yanarken motor ēsēnmēĸ 
demektir. 

RZ4E motor modelleri 
Bu gºsterge ēĸēĵē motor ēsēnērken yanar. 

Rºlanti Kontrol D¿ĵmesi 
[V] 

 

Rºlanti kontrol d¿ĵmesi 

Bu d¿ĵme motoru ēsētmak i­in kullanēlēr. Gaz 
pedalēnē kullanmaya gerek kalmadan d¿ĵmeyi 
saat yºn¿nde ­evirerek motor devrini 
artērabilirsiniz. 
Motoru ēsētmak i­in kullandēktan sonra d¿ĵmeyi 
tamamen saat yºn¿n¿n tersine ­evirin ve bu 
konumda tutun. 
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UYARI 

- Motorun iyi havalandērēlmayan bir yerde ­alēĸtērēlmasē karbon monoksit zehirlenmesine yol 
a­abilir. Motoru ­alēĸtērērken ve ēsētērken iyi havalandērēlan bir yer se­in. Dizel partik¿l def¿zºr¿ 
(DPD) rejenerasyonu sērasēnda partik¿l maddenin (PM) yanmasē nedeniyle kēsa bir s¿re i­in 
beyaz duman ­ēkabilir. Manuel rejenerasyonu ger­ekleĸtirmek i­in iyi havalandērēlan bir yer 
se­in. 
- Rºlanti kontrol d¿ĵmesini en d¿ĸ¿k hēz konumuna getirmeden y¿ksek hēz konumunda 
bērakērsanēz, ara­ ayakta ­alēĸtērma sērasēnda aniden hareket edebilir veya sonraki s¿r¿ĸ 
sērasēnda daha fazla yakēt t¿ketebilir veya debriyaj ºmr¿ kēsalabilir. 
Aracē s¿rmeden ºnce rºlanti kontrol d¿ĵmesini en d¿ĸ¿k hēz konumuna tamamen geri ­evirmeyi 
asla unutmayēn. 

 

TAVSĶYE 

Ayarlama a­ēsē 300Á 

 

- Rºlanti kontrol d¿ĵmesinin bir ­alēĸma 
300 derece aralēĵēnda. Dºnd¿rmeye 
­alēĸmayēn 
d¿ĵmeyi bu aralēĵēn ºtesine getirin. Aksi 
takdirde, 
ara­ta bir sorun oluĸabilir. 

 

NOT 

 

- Kaba ­alēĸtēĵēnda motor devrini baĸlangē­ta sabitlemek i­in rºlanti kontrol d¿ĵmesini kullanēn. 
- Motor devrini artērmak i­in d¿ĵme saat yºn¿nde ­evrilmiĸse, motor devrini azaltmak i­in DPD 
manuel olarak yeniden oluĸturulurken rºlanti kontrol d¿ĵmesini tamamen saat yºn¿n¿n 
tersine ­evirin. 

Bakēnēz sayfa 

4-53 ¢alēĸtērdēktan Sonra Motorun Isēnmasēna Ķzin 
Verin 

4-205 Dizel Partik¿l Def¿zºr¿ (DPD) 

ecostop [V] 

ecostop, aracēn trafik ēĸēklarēnda veya yoĵun trafikte uzun s¿re durmasē beklendiĵinde, anahtarē 
­alēĸtērmaya gerek kalmadan s¿r¿c¿n¿n doĵal ­alēĸma koĸullarēna yanēt olarak motoru g¿venli bir 
ĸekilde ­alēĸtēran ve durduran bir sistemdir. Sistem, egzoz gazēnē ve rºlanti g¿r¿lt¿s¿n¿ azaltmayē 
ve yakēt t¿ketimini d¿ĸ¿rmeyi ama­layarak ­evre dostu bir sistemdir. 
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4-58 Aracēnēzē S¿rmek 

- PTO'yu kullanmak i­in ecostop'u devre dēĸē bērakmak ¿zere ecostop iptal d¿ĵmesine basēn ve 
gºsterge panelindeki ecostop OFF gºsterge ēĸēĵēnēn yandēĵēnē kontrol edin. 

ecostop ¢alēĸmasē 

¢alēĸma Koĸullarē 

 

Aĸaĵēdaki koĸullarēn t¿m¿ karĸēlandēĵēnda sistemin ­alēĸmasē m¿mk¿n hale gelir. 
- Motor yeterince ēsēnmēĸtēr. 
- Ak¿ durumu (ĸarj seviyesi, voltaj, ak¿ sēcaklēĵē, vb.) iyi. 
- DPD yenilenmesi devam etmemektedir. 
- PTO kullanēlmēyor. 
- Fren servosu uyarē lambasē yanmēyor. 

NOT 
 

- Dºn¿ĸ sinyali anahtarē veya dºrtl¿ flaĸºr anahtarēnēn ­alēĸmasē nedeniyle dºn¿ĸ sinyali 
ēĸēklarē yanēp sºnerken otomatik motor durdurma ­alēĸmaz. 

Motor Isēnmasē 

4HK1 motor modelleri i­in ekostop, soĵutma suyu sēcaklēĵē 60ÁC (140ÁF) veya daha fazla ve 
95ÁC'den (203ÁF) daha az olduĵunda ­alēĸtērēlabilir. RZ4E motor modelleri i­in ekostop, soĵutma 
suyu sēcaklēĵē 20ÁC (68ÁF) veya daha fazla ve 105ÁC'den (221ÁF) d¿ĸ¿k olduĵunda ­alēĸtērēlabilir. 
Isēnma d¿ĵmesi vb. kullanēlarak tam bir ēsēnma ger­ekleĸtirilmesi gerekiyorsa, ecostop iptal 
d¿ĵmesine basēn ve ecostop'u devre dēĸē bērakēn. 

TAVSĶYE 

- Hērsēzlēĵē ºnlemek i­in, ara­tan ayrēlērken anahtarē ­ēkardēĵēnēzdan ve kapēlarē kilitlediĵinizden 
emin olun. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-59 

ekostop Uyarēlarē/Gºstergeleri 

ecostop Gºsterge Iĸēĵē 

 

Bu ēĸēk, motor ecostop nedeniyle otomatik olarak 
durduĵunda yanar ve motor ­alēĸtērēldēĵēnda 
sºner. 

ecostop KAPALI Gºsterge Iĸēĵē 

Ekostop iptal d¿ĵmesine basēlmasē, ekostop 
silindikten sonra bu ēĸēĵēn yanmasēna neden olur. 
Ayrēca, ecostop sisteminde bir arēza varsa ēĸēk 
yanēp sºner. 
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4-60 Aracēnēzē S¿rmek 

ecostop Uyarē Ekranlarē 

Ekostop gºsterge ēĸēĵē, ekostop KAPALI gºsterge ēĸēĵē, ­oklu bilgi ekranē gºstergesi ve uyarē zili 
aĸaĵēdaki koĸullar altēnda gºsterildiĵi gibi ekostop koĸullarēnē bildirir. 

Gºsterge 
ēĸēĵē ¢oklu bilgi ekranē 

Uyarē zili 
Neden/Koĸullar Eylem 

Geliyor 

(A) Rºlanti durdurma uyarēsē 

Vites kolunu boĸ konuma getirin ve debriyaj pedalēna 
basēn 

¦­ bip 
sesi 

ecostop motoru 
otomatik olarak 
durdururken s¿r¿c¿ 
vitese ge­er. 
(Manuel 
ĸanzēmanlē 
modeller) 

Vitesi boĸa alēn ve 
tekrar ­alēĸtērēn. 

Kapalē 

(J) Rºlanti durdurma uyarēsē 

Anahtarē ­alēĸtērarak motoru ­alēĸtērēn S¿rekli bip sesi 

Ecostop motoru 
otomatik olarak 
durdururken, 
ºrneĵin anahtar 
iĸlemleri nedeniyle 
motor durur. 

Marĸ anahtarēnē 
kullanarak motoru 
yeniden ­alēĸtērēn. 

 
Flaĸlar 

(J) Sistem anormal 

Rºlanti durdurma sistemi anormal 
Bayi ile iletiĸime ge­in 

- 
Bir ecostop arēzasē 
tespit edildi. 

ecostop'u devre dēĸē 
bērakmak i­in ecostop 
iptal d¿ĵmesine basēn 
ve aracē derhal en 
yakēn Isuzu Yetkili 
Servisinde kontrol 
ettirin. 
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Gºsterge 
ēĸēĵē ¢oklu bilgi ekranē 

Uyarē zili 
Neden/Koĸullar Eylem 

Kapalē 

Sistem askēya alēndē 

Ak¿ ĸarj olduĵu i­in rºlantide durdurma ­alēĸmēyor 

- 

Motor ge­ici olarak 
ecostop tarafēndan 
otomatik olarak 
durdurulamaz. - 

Sistem askēya alēndē 

Klima ºncelikli olduĵu i­in rºlanti duraĵē ­alēĸmēyor 

Sistem askēya alēndē 

Frenler ºncelikli olduĵu i­in rºlantide durma 
­alēĸamaz 

Sistem askēya alēndē 

Direksiyon simidi ­alēĸtēĵē i­in rºlanti duraĵē 
­alēĸmēyor 

Sistem askēya alēndē 

Rºlanti durdurma ­alēĸmēyor 
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4-62 Aracēnēzē S¿rmek 

 

Gºsterge 
ēĸēĵē ¢oklu bilgi ekranē 

Uyarē zili 
Neden/Koĸullar Eylem 

Kapalē 

Motor yeniden ­alēĸtērma 

Motor yeniden ­alēĸtērēldē 

- 

Motor yeniden 
­alēĸtērēldē. - 

Motor yeniden ­alēĸtērma 

Ak¿ ĸarjē nedeniyle motor 
yeniden ­alēĸtērēldē 

Motor yeniden ­alēĸtērma 

Klimanēn ºnceliĵi olduĵu i­in motor yeniden 
­alēĸtērēldē 

Motor yeniden ­alēĸtērma 

Direksiyon simidinin ­alēĸmasē nedeniyle motor 
yeniden ­alēĸtērēldē 

Motor yeniden ­alēĸtērma 

Kapē a­ēk olduĵu i­in motor yeniden ­alēĸtērēldē 

¦­ bip 
sesi 

Motor ecostop 
tarafēndan otomatik 
olarak 
durdurulurken 
s¿r¿c¿ tarafēndaki 
kapē a­ēlēr. 

Kapēyē kapatēn. 
Ayrēca, ara­tan 
ayrēldēĵēnēzda 
anahtarē ­ēkarēn. 

Motor yeniden ­alēĸtērma 

Emniyet kemeri takēlē olmadēĵē i­in motor yeniden 
­alēĸtērēldē 

Motor ecostop 
tarafēndan otomatik 
olarak 
durdurulurken 
s¿r¿c¿ tarafē 
emniyet kemeri 
­ºz¿l¿r. 

Emniyet kemerinizi 
baĵlayēn. Ayrēca, 
ara­tan ayrēldēĵēnēzda 
anahtarē ­ēkarēn. 

S¿r¿ĸ tavsiyeleri 

Debriyaj pedalē bērakēldēĵēnda, rºlanti stopu ­alēĸēr 

- 

Motor ecostop 
tarafēndan otomatik 
olarak 
durdurulabilir. 

Ķĸlemleri ­oklu bilgi 
ekranēnda 
gºsterilenlere gºre 
yapēn. 

S¿r¿ĸ tavsiyeleri 

Fren pedalēna basēldēĵēnda, rºlanti durdurma ­alēĸēr 
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Motorun Otomatik Olarak Durdurulmasē ve Yeniden ¢alēĸtērēlmasē 

Manuel ķanzēman Modelleri 

ecostop KAPALI gºsterge ēĸēĵē 

(A) 
KAPA

LI 

1. Marĸ anahtarē "A¢IK" konumdayken, ­oklu 
bilgi ekranēndaki ecostop OFF gºsterge 
ēĸēĵēnēn yanmadēĵēndan veya yanēp 
sºnmediĵinden emin olun. 

 

NOT 

- Motor ­alēĸtēktan sonra, ecostop sistemi 
her zaman ­alēĸtērēlabilir. 

2. 10'dan daha y¿ksek bir hēzda s¿rd¿kten 
sonra 

km/sa (6 mil/sa) hēzda ise, aracē durdurun.  

 

3. Debriyaj pedalē bērakēldēĵēnda, fren pedalē 
basēlē tutulduĵunda ve vites "N" konumunda 
olduĵunda, motor otomatik olarak durur ve 
ecostop gºsterge ēĸēĵē yanar. 

 

NOT 

- Motor yaĵ basēncē uyarē ēĸēĵē motor ecostop ile 
durdurulduĵunda yanar, ancak motor yeniden 
­alēĸtērēldēĵēnda sºner. 

4. Motor otomatik olarak durdurulmuĸ 
durumdayken, fren pedalē basēlē tutulurken 
debriyaj pedalēna sēkēca basēlmasē motoru 
yeniden ­alēĸtērēr ve ecostop gºsterge ēĸēĵē 
sºner. 
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DCT Modelleri 

ecostop KAPALI gºsterge ēĸēĵē 

 

1. Marĸ anahtarē "A¢IK" konumdayken, ­oklu 
bilgi ekranēndaki ecostop OFF gºsterge 
ēĸēĵēnēn yanmadēĵēndan veya yanēp 
sºnmediĵinden emin olun. 

 

NOT 

- Motor ­alēĸtēktan sonra, ecostop sistemi 
her zaman ­alēĸtērēlabilir. 

 

 

2. Saatte 10 km'den (6 MPH) daha y¿ksek bir 
hēzda s¿rd¿kten sonra aracē durdurun. Saĵ 
ayaĵēnēzla fren pedalēna sēkēca basmaya 
devam ederseniz, motor otomatik olarak 
durur ve ecostop gºsterge ēĸēĵē yanar. 

NOT 

- Motor yaĵ basēncē uyarē ēĸēĵē motor ecostop ile 
durdurulduĵunda yanar, ancak motor yeniden 
­alēĸtērēldēĵēnda sºner. 
[Otomatik fren tutma ­alēĸērken] 

- Motor ecostop ile durdurulmuĸken ­oklu bilgi 
ekranēnda otomatik fren tutma gºsterge ēĸēĵē 
yanēyorsa, ayaĵēnēzē fren pedalēndan ­ekseniz 
bile motor yeniden ­alēĸmayacaktēr. 
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3. Motor otomatik olarak durdurulduĵunda, aĸaĵēdaki 
iĸlemleri yapmak motoru yeniden ­alēĸtērēr ve 
ecostop gºsterge ēĸēĵēnē sºnd¿r¿r. 
- Ayaĵēnēz fren pedalēndan ­ekilir. (ara­ta 
otomatik fren tutma ºzelliĵi yoksa veya 
otomatik fren tutma ºzelliĵi kapalēysa) 

- Fren pedalēna kuvvetlice basēlmēĸ veya gaz 
pedalēna basēlmēĸ. (otomatik fren tutma 
­alēĸērken) 

 

NOT 

- Aĸaĵēdaki gibi durumlarda, otomatik motor ­alēĸtērma fren pedalē bērakēlmadan da ­alēĸēr. 
- Vites kolu "N" veya "R" konumuna getirilir. 

[Bu belirti anormal deĵildir] 
- Motor otomatik olarak durdurulmuĸken, fren pedalē hareket edebilir ve siz 

aracēn hareket etmesini ºnlemek i­in fren kuvveti ayarlanērken sesler duyabilirsiniz. 

Otomatik ķanzēman Modelleri 

ecostop KAPALI gºsterge ēĸēĵē 

(A) 
KAPA

LI 

1. Marĸ anahtarē "A¢IK" konumdayken, ­oklu 
bilgi ekranēndaki ecostop OFF gºsterge 
ēĸēĵēnēn yanmadēĵēndan veya yanēp 
sºnmediĵinden emin olun. 

 

NOT 

- Motor ­alēĸtēktan sonra, ecostop sistemi 
her zaman ­alēĸtērēlabilir. 
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4-66 Aracēnēzē S¿rmek 

 

 

2. Saatte 10 km'den (6 MPH) daha y¿ksek bir 
hēzda s¿rd¿kten sonra aracē durdurun. Saĵ 
ayaĵēnēzla fren pedalēna sēkēca basmaya 
devam ederseniz, motor otomatik olarak 
durur ve ecostop gºsterge ēĸēĵē yanar. 

NOT 

 

- Motor yaĵ basēncē uyarē ēĸēĵē motor ecostop ile 
durdurulduĵunda yanar, ancak motor 
yeniden ­alēĸtērēldēĵēnda sºner. 

[Otomatik fren tutma ­alēĸērken] 
- Motor ecostop ile durdurulmuĸken ­oklu bilgi 
ekranēnda otomatik fren tutma gºsterge ēĸēĵē 
yanēyorsa, ayaĵēnēzē fren pedalēndan 
­ekseniz bile motor yeniden ­alēĸmayacaktēr. 

3. Motor otomatik olarak durdurulduĵunda, 
aĸaĵēdaki iĸlemleri yapmak motoru yeniden 
­alēĸtērēr ve ecostop gºsterge ēĸēĵēnē 
sºnd¿r¿r. 
- Ayaĵēnēz fren pedalēndan ­ekilir. (ara­ta 
otomatik fren tutma ºzelliĵi yoksa veya 
otomatik fren tutma ºzelliĵi kapalēysa) 

- Fren pedalēna kuvvetlice basēlmēĸ veya gaz 
pedalēna basēlmēĸ. (otomatik fren tutma 
­alēĸērken) 

 

NOT 

- Aĸaĵēdaki gibi durumlarda, otomatik motor ­alēĸtērma fren pedalē bērakēlmadan da ­alēĸēr. 
- Vites kolu "N" veya "R" konumuna getirilir. 

[Bu belirti anormal deĵildir] 
- Motor otomatik olarak durdurulduĵunda, fren pedalē hareket edebilir ve aracēn hareket 
etmesini ºnlemek i­in fren kuvveti ayarlanērken sesler duyabilirsiniz. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-67 

Motor Durdurma Ķĸlemi 

- Motor otomatik olarak durmadan ºnce ­alēĸtērma iĸlemleri yapēldēĵēnda otomatik motor durdurma 
iĸlevi iptal edilir. Otomatik motor durdurmayē tekrar ­alēĸtērmak i­in, aracē 10 km/saat (6 MPH) 
veya daha y¿ksek bir hēzda s¿r¿n. 

- Otomatik motor durdurma ­alēĸmadan ºnce, dºn¿ĸ sinyali d¿ĵmesi veya dºrtl¿ flaĸºr d¿ĵmesi 
­alēĸtērēlērsa veya ara­ hareketi varsa, otomatik motor durdurma kesintiye uĵrayabilir. 

Motor Dururken Klima 

- Klima kullanēlērken ecostop otomatik motor durdurma olduĵunda, havalandērma yalnēzca fan 
­alēĸmasēyla saĵlanēr. Otomatik motor durdurma iĸleminden yaklaĸēk 1 dakika sonra fan durur ve 
havalandērma askēya alēnēr. 

Otomatik Motor ¢alēĸtērma Ķĸlemi 

- Motorun otomatik olarak durdurulmasēndan hemen sonra otomatik ­alēĸtērma iĸlemleri 
yapēldēĵēnda marĸ motoru ­alēĸmayabilir. Bunun nedeni, motor salēnēm halindeyken marĸ 
motorunun ­alēĸtērēlmasēnēn marĸ motoruna ve ayna diĸlisine zarar verebilmesidir ve bu nedenle 
marĸ motoru ekipmanēnēn hasar gºrmesini ºnlemek i­in motorun tamamen durmasē i­in zaman 
tanēnēr. Bu nedenle, otomatik motor ­alēĸtērma iĸlemleri motor tamamen durduktan sonra tekrar 
yapēlmalēdēr. 

- Motor otomatik olarak ­alēĸmadan ºnce otomatik motor yeniden ­alēĸtērma iĸlemleri durdurulursa 
otomatik motor ­alēĸtērma ­alēĸmaz. Bu durumda, otomatik motor ­alēĸtērma iĸlemlerini tekrar 
ger­ekleĸtirin ve motoru ­alēĸtērēn. 

- Aracēn g¿venli ­alēĸmasē i­in, vites kolunu sadece motorun ­alēĸtērēlmasēnēn tamamen bittiĵinden 
emin olduktan sonra kullanēn. Motorun ­alēĸtērēlmasē tamamen bitmeden vites kolunun 
­alēĸtērēlmasē motorun ­alēĸtērēlmasēnē kesintiye uĵratēr. 
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4-68 Aracēnēzē S¿rmek 

Otomatik Motor Durdurma ¢alēĸmēyor 

Aĸaĵēdaki koĸul altēnda, otomatik motor durdurma iĸlemleri ger­ekleĸtirilse bile, otomatik 
motor durdurma ­alēĸmaz. 

 

Bakēnēz sayfa 

4-67 Motor Durdurma Ķĸlemi 

Durum Detaylar 

Motor soĵutma suyu sēcaklēĵē ­ok d¿ĸ¿k 
veya ­ok y¿ksek. 

- Soĵutma suyu sēcaklēĵē 60ÁC'den (140ÁF) az veya 
95ÁC (203ÁF) veya daha fazla olduĵunda, 
otomatik motor durdurma ­alēĸmaz. (4HK1 motor 
modelleri) 

- Soĵutma suyu sēcaklēĵē 20ÁC'den (68ÁF) az veya 
105ÁC (221ÁF) veya daha fazla olduĵunda, 
otomatik motor durdurma ­alēĸmaz. (RZ4E motor 
modelleri) 

Motor devri ­ok y¿ksek. Motor devri 1.200 dev/dak veya daha fazla 
olduĵunda, otomatik motor durdurma ­alēĸmaz. 

PTO kullanēlēyor. PTO anahtarē "A¢IK" olduĵunda, otomatik motor 
durdurma ­alēĸmaz. 

Fren servosu uyarē ēĸēĵē yanēyor. Fren servosunda yetersiz vakum varsa, motor 
otomatik olarak durmaz. 

Fren pedalē sēkēca basēlē tutulmuyor. (DCT 
modelleri) 

Ara­ durdurulduktan sonra fren pedalēna sēkēca 
basēlmazsa, otomatik motor durdurma ­alēĸmaz. 

Dºn¿ĸ sinyali gºsterge ēĸēklarē yanēp 
sºn¿yor. 

Dºn¿ĸ sinyali d¿ĵmesi veya dºrtl¿ flaĸºr d¿ĵmesi, 
dºn¿ĸ sinyali gºsterge ēĸēklarē yanēp sºnecek ĸekilde 
­alēĸtērēlmēĸsa motor otomatik olarak durmaz. 

Kontrol motoru uyarē ēĸēĵē veya DCT uyarē 
ēĸēĵē yanēyor. 

Motor otomatik olarak durmayabilir. Motor, DCT ve 
diĵer ara­ sistemleri arēzalē olabilir. Kontrol i­in derhal 
Isuzu Yetkili Satēcēnēza baĸvurun. 
DCT uyarē ēĸēĵē yanarsa, ayrēca "DCT Arēzasē 
Olduĵunda" bºl¿m¿ne bakēn. 

Ak¿ iyi durumda deĵil. Sistem ak¿ durumunu izler (ĸarj seviyesi, voltaj, ak¿ 
sēcaklēĵē, vb.) ve ak¿ durumunun iyi olmadēĵēnē 
belirlerse, motor otomatik olarak durmaz. 

Motor ­alēĸtērēldēktan sonra ara­ 10 
km/saatten (6 mil/saat) daha hēzlē 
s¿r¿lmemelidir. 

Motor ­alēĸtērēldēktan sonra s¿r¿ĸ sērasēnda ara­ hēzē 
10 km/saate (6 mil/sa) ulaĸmazsa, motor otomatik 
olarak durmaz. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-69 

Durum Detaylar 

S¿r¿c¿ tarafē emniyet kemeri takēlē deĵil. S¿r¿c¿ tarafē emniyet kemeri takēlē deĵilse, motor 
otomatik olarak durmaz. 

Direksiyon simidi keskin bir ĸekilde 
dºnd¿r¿l¿yor. 

Direksiyon simidi keskin bir ĸekilde dºnd¿r¿ld¿ĵ¿nde 
ara­ durdurulursa, motor otomatik olarak durmaz. 

AEBS etkinleĸtirilir. Aracē durdurmak i­in AEBS etkinleĸtirilirse, motor 
otomatik olarak durmaz. 

Ara­ y¿ksek bir y¿k altēnda s¿r¿ld¿kten 
hemen sonra. 

Ara­ aĵēr bir y¿k altēnda s¿r¿l¿yorsa, ºrneĵin bir 
yokuĸu ­ēkarken, motor belirli bir s¿re ge­ene kadar 
otomatik olarak durmayabilir. 

Ara­ bir eĵimde durdurulmuĸtur. (DCT 
modelleri) 

Kalkēĸta ani ileri veya geri hareketi ºnlemek i­in, 
otomatik motor durdurma eĵimli bir yerde ­alēĸmaz. 

DPD yenilenmesi devam etmektedir. 

DPD'nin otomatik olarak yenilenmesi 

DPD otomatik rejenerasyonu ger­ekleĸtirilir 

DPD'yi manuel olarak yenileyin 

Rejenerasyon tamamlanana kadar aracē durdurun 

DPD rejenerasyonuna ºncelik verilir ve otomatik 
motor durdurma ­alēĸmaz. 

DCT acil durum anahtarēna basēlēr. (DCT 
modelleri) 

Motor ­alēĸērken DCT acil durum ĸalterine basēlērsa, 
motor otomatik olarak durmaz. 

Motor otomatik olarak durdurulmuĸken DCT acil 
durum ĸalterine basēlērsa, motor otomatik olarak 
­alēĸmaz. Marĸ anahtarēnē ­alēĸtērarak motoru manuel 
olarak yeniden ­alēĸtērēn. 

 

 

NOT 

- Ara­ tabloda gºsterilen koĸullardan kurtulduktan sonra bile tekrar 10 km/sa (6 MPH) hēzdan 
daha hēzlē s¿r¿lmedik­e motor otomatik olarak durmaz. 

- DPD rejenerasyonundan sonra yaklaĸēk 10 ila 15 dakika ge­ene kadar motor otomatik olarak 
durmaz. 

I

 ________________________________ ________________________  

J 
Bakēnēz sayfa 

4-137 DCT Arēzasē Olduĵunda 

10-128 Ak¿ 
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4-70 Aracēnēzē S¿rmek 

ecostop Ķptal Anahtarē 

 

 

ecostop KAPALI gºsterge ēĸēĵē 

 

Motor ­alēĸērken d¿ĵmeye basēlmasē ecostop'u 
iptal eder. Aynē anda ecostop OFF gºsterge ēĸēĵē 
yanar. Tekrar basēldēĵēnda ecostop tekrar devreye 
girer ve ecostop OFF gºsterge ēĸēĵē sºner. 

NOT 
 

- Motor ecostop tarafēndan otomatik olarak 
durdurulmuĸken ecostop iptal d¿ĵmesine 
basēlmasē ecostop sistemini iptal eder ve 
motor yeniden ­alēĸēr. 

Bakēnēz sayfa 

4-63 Otomatik Olarak Durdurma ve 
Motorun Yeniden ¢alēĸtērēlmasē 

4-49 Motorun ¢alēĸtērēlmasē 
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4-71 Aracēnēzē S¿rmek 

Aracēn ¢alēĸtērēlmasē 

Pedallar 

Manuel ĸanzēmanlē model 

Debriyaj pedalē Fren pedalē Gaz pedalē 
 

Koltukta doĵru s¿r¿ĸ pozisyonunda oturun ve saĵ 
ayaĵēnēzla fren pedalēnē ve gaz pedalēnē kullanēn. 
Yanlēĸlēkla yanlēĸ pedala basmaktan ka­ēnmak 
i­in, pedal konumlarēnē kontrol edin ve ayaĵēnēzē 
istediĵiniz pedala koyma alēĸtērmasē yapēn. 

 

Otomatik ĸanzēman modeli/Smoother 
modeli/DCT modeli 

Fren pedalē 

UYARI 

Hēzlandērēcē 
pedal 

Ayak dayama yeri 
(Sadece saĵdan 
direksiyonlu model) 
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- Yerde yuvarlanan bir kutu veya ĸiĸe, pedalēn altēna sēkēĸērsa fren pedalēnēn ­alēĸmasēnē 
engelleyebilir. Bu ­ok tehlikelidir. 

- Zemin paspasē doĵru yerleĸtirilmelidir. Yanlēĸ yerleĸtirilmiĸ bir zemin paspasē her bir 
pedalēn serbest hareketini engelleyebilir. 
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4-72 Aracēnēzē S¿rmek 

TAVSĶYE 

- Motorla yarēĸ yapmayēn; motor par­alarē ve yakēt ekonomisi kºt¿ etkilenebilir. 

- Aracēnēz manuel ĸanzēmanlēysa, ayaĵēnēzē debriyaj pedalēna dayayarak s¿rmeyin. S¿r¿ĸ 
sērasēnda ayaĵēnēzē debriyaj pedalēna dayarsanēz, debriyaj siz farkēna varmadan kēsmen 
ayrēlabilir ve debriyaj plakalarēnēn aĸēnmasēna ve debriyajēn kaymasēna neden olabilir. 
Ayrēca, ºrneĵin yokuĸ yukarē bir yolda aracē yerinde tutmanēn bir yolu olarak (frenleri 
kullanmak yerine) debriyajē kaydērmayēn. 

Gaz pedalēnēn frenlerle ge­ersiz kēlēnmasē (4JZ1/RZ4E motor modelleri) 
Gaz pedalēna ve fren pedalēna aynē anda basēlmasē motor ­ēkēĸēnē bastērabilir. 
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Fren ¢alēĸmasē 

Frenler, pedala hafif­e basēldēĵēnda g¿­l¿ bir 
frenleme kuvveti saĵlar. Acil durumlar dēĸēnda fren 
pedalēna sert­e basmayēn. 

1. Fren mesafeleri ara­ hēzēna ve yol koĸullarēna 
gºre deĵiĸir. ¥ncelikle, motor frenini ve 
(aracēnēz bu donanēma sahipse) egzoz 
frenini kullanarak yeterince yavaĸlayēn. 

2. Fren pedalēna basēn ve aracē durdurmak i­in 
istenen durma noktasēna kadar basēlē tutun. 
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4-73 Aracēnēzē S¿rmek 

Durma Mesafesi 

Durma mesafesi 

Reaksiyon mesafesi 

Aracēn durma mesafesi bir reaksiyon mesafesi 
(s¿r¿c¿n¿n tehlikeyi algēladēĵē ve pedala bastēĵē 
noktadan frenlerin ­alēĸmaya baĸladēĵē noktaya 
kadar) ve bir frenleme mesafesinden (frenlerin 
­alēĸmaya baĸladēĵē noktadan aracēn durduĵu 
noktaya kadar) oluĸur. S¿r¿ĸ sērasēnda durma 
mesafesini aklēnēzda bulundurun. Bir tehlike 
meydana gelse bile g¿venli bir ĸekilde durmanēza 
izin veren bir hēz ve yol mesafesini koruyun. 

El Freni Kolu [V] 

Aracēnēzē park ederken veya durdururken, el freni kolunu ­ekin ve aracēn hareket etmeye 
baĸlamadēĵēndan emin olun.  

Bakēnēz sayfa 

4-28 Durma ve Park Etme 

DĶKKAT 
 

- Acil durumlar dēĸēnda ara­ hareket halindeyken el frenini kullanmayēn. 
- Ara­ durmadan ºnce el freninin ­ekilmesi lastiklerin kilitlenmesine veya aracēn patinaj 
yapmasēna neden olarak bir kazaya yol a­abilir. 

- El freni kolu hala yukarē ­ekili durumdayken aracē s¿rmemeye dikkat edin. S¿r¿ĸ sērasēnda el 
freni tamamen bērakēlmazsa, bir arēza ve/veya yangēn meydana gelebilir. 

- S¿r¿ĸ sērasēnda el frenini kullandēktan sonra, herhangi bir arēzaya neden olup olmadēĵēnē 
kontrol ettiĵinizden emin olun. 

- El freni kolunu ­ekmeyin veya ¿zerine basmayēn. El freni kolu hasar gºrebilir ve bir arēzaya 
neden olabilir. 
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Frenleme mesafesi 
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4-74 Aracēnēzē S¿rmek 

El Freninin ¢alēĸmasē 

 

 

 

DĶKKAT 

 

Park frenini ayarlamak i­in 
Aracē park ederken, a­ma d¿ĵmesine basmadan 
el freni kolunu tamamen ­ekin. Kol yukarē 
­ekildiĵinde gºsterge panelindeki el freni uyarē 
ēĸēĵē yanacaktēr. 

El frenini bērakmak i­in 
Kolu biraz kaldērērken serbest bērakma d¿ĵmesine 
basēn ve ardēndan kolu indirin. Gºsterge 
panelindeki el freni uyarē ēĸēĵē sºnecektir. 

- El freni uyarē ēĸēĵēnēn yanmasē, el freninin tam olarak ­ekildiĵi anlamēna gelmez. El freni 
kolu tamamen yukarē ­ekilmelidir. 

Bakēnēz sayfa 

4-74 El Freni Uyarē Iĸēĵē 

El Freni Uyarēlarē/Gºstergeleri 

Park Freni Uyarē Iĸēĵē 

 

El freni kolu yukarē ­ekildiĵinde bu uyarē ēĸēĵē 
yanar. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-75 

El Freni Uyarē Sesleri 

Aĸaĵēdaki durumlarda zil bir uyarē sesi ­ēkarēr. 

Uyarē ēĸēĵē Uyarē zili 
Detaylar Eylem 

 

(gelir) 

S¿rekli bip 
sesi 

El freni hala ­ekili uyarēsē 
El freni ­ekili durumdayken s¿r¿ĸ 
sērasēnda 

Aracē durdurun ve aracē tekrar 
s¿rmeden ºnce el frenini ­ekin. 

- 
S¿rekli bip 
sesi 

El freni ­ekili deĵil uyarēsē 
El freni ­ekilmeden marĸ anahtarē 
"ACC" veya "LOCK" konumuna 
getirildiĵinde El frenini ­ekin. 

Elektrikli Park Freni [V] 

Bu sistem park frenini devreye sokmak ve devreden ­ēkarmak i­in bir motor kullanēr. Elektrikli 
park freni, ĸalterin manuel olarak ­alēĸtērēlmasēna ek olarak, vites kolu veya gaz pedalē gibi belirli 
iĸlemlerle de ­alēĸtērēlabilir ve bērakēlabilir. Elektrikli park freni marĸ anahtarē konumundan 
baĵēmsēz olarak devreye alēnabilir. 

UYARI 

- Ara­ krikolar veya payandalar ¿zerinde kaldērēlmēĸ durumdayken el frenini ­ekmeyin. Ara­ 
indirildiĵinde aracēn duruĸundaki bir deĵiĸiklik nedeniyle aracēn hareket etmeye baĸlama riski 
vardēr. 

- El freni ­ekildikten sonra aracēn duruĸunda b¿y¿k bir deĵiĸiklik olursa ara­ hareket etmeye 
baĸlayabilir. Ara­ taĸēyēcē gibi bir ara­ taĸēyēcēya veya feribot gibi bir tekneye bindirildiĵinde 
aracē g¿venli bir ĸekilde hareketsiz hale getirin. 

- Park freni uyarē ēĸēĵē yanēp sºnerse veya elektrikli park freni uyarē ēĸēĵē yanarsa veya ­oklu bilgi 
ekranēnda "Park freni arēzasē" gºr¿n¿rse, elektrikli park freni sisteminde bir anormallik var 
demektir. Aracē g¿venli bir yerde durdurun ve derhal en yakēn Isuzu Yetkili Servisine 
baĸvurun. Ayrēca, park etmeniz gerekiyorsa, yokuĸlardan ka­ēnēn ve park etmek i­in d¿z bir 
yer se­in. DCT modelleri i­in vites kolunu "P" konumuna getirin. D¿z ĸanzēmanlē modeller ve 
Daha Yumuĸak modeller i­in, viteste park edin ve tekerleklere takoz yerleĸtirin. 
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4-76 Aracēnēzē S¿rmek 

DĶKKAT 

- Acil durumlar dēĸēnda ara­ kullanērken kullanmayēn. 
- Ara­ durmadan ºnce el freninin ­ekilmesi, tekerleklerin kilitlenmesine veya aracēn dengesinin 
bozulmasēna (ºrneĵin yana doĵru kaymasēna) neden olarak beklenmedik bir kazaya yol 
a­abilir. Ayrēca, aracēn hasar gºrmesine de neden olabilir. 

- El freni a­ēkken ara­ kullanmamaya dikkat edin. S¿r¿ĸ sērasēnda el freninin tam olarak 
bērakēlmamasē hasara veya yangēna neden olabilir. 

- S¿r¿ĸ sērasēnda kullanēlēyorsa, ara­ta herhangi bir hasar olup olmadēĵēnē kontrol ettiĵinizden 
emin olun. 

NOT 

 

- El frenini bērakmadan ºnce marĸ anahtarēnē "A¢IK" konuma getirin. 
- Marĸ anahtarē "ACC" veya "LOCK" konumundayken, elektrikli park freni anahtarēna basēlsa 
bile park freni bērakēlmaz. Bu sērada, el freni uyarē ēĸēĵē yanar. El freni uyarē ēĸēĵē yaklaĸēk 35 
saniye sonra sºner. 

- Aĸaĵēdaki durumlarda, bir motor sesi veya g¿rleme sesi olabilir, ancak bu bir anormalliĵe 
iĸaret etmez. 
- Elektrikli park freni anahtarē ­alēĸtērēldēĵēnda 
- Dik bir yokuĸ gibi bir yerde dururken el frenini ­ektikten sonra 
- El freni otomatik olarak ­ekildiĵinde veya bērakēldēĵēnda 

- Ak¿ bittiĵinde veya elektrikli park freni arēzalandēĵēnda ve park frenini bērakamadēĵēnēzda, 
manuel olarak bērakabilirsiniz. 

 
Bakēnēz sayfa 

4-28 Durma ve Park Etme 
11-21 Elektrikli Park Freni Serbest 

Bērakēlamadēĵēnda [V] 
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4-77 Aracēnēzē S¿rmek 

Elektrikli Park Freni Nasēl ¢alēĸtērēlēr 

 

El frenini uygularken 
Elektrikli park freni d¿ĵmesi yukarē kaldērēldēĵēnda 
park freni devreye girer. Gºsterge panelindeki 
elektrikli el freni uyarē ēĸēĵē ve d¿ĵmedeki gºsterge 
ēĸēĵē el freni ­ekilene kadar yanēp sºner. El freni 
uygulandēk­a, uyarē ēĸēĵē ve gºsterge ēĸēĵē yanēk 
kalēr. 

El frenini bērakērken 
Fren pedalēna basarken elektrikli park freni 
d¿ĵmesine basēlmasē park frenini serbest bērakēr. 
Gºsterge panelindeki elektrikli el freni uyarē ēĸēĵē 
ve d¿ĵmedeki gºsterge ēĸēĵē el freni bērakēlana 
kadar yanēp sºner. El freni bērakēldēĵēnda, uyarē 
ēĸēĵē ve gºsterge sºner. 

 

El freni uyarē lambasē 

rGE UYARI 

- Elektrikli park freni, park freni d¿ĵmesi ­alēĸtērēldēĵē halde devreye girmez veya serbest 
kalmazsa, derhal en yakēn Isuzu Yetkili Servisine baĸvurun. 

- Elektrikli el freni anahtarēnēn etrafēna herhangi bir ĸey koymayēn. Nesneler anahtara 
m¿dahale ederek el freninin istem dēĸē ­ekilmesine veya bērakēlmasēna neden olabilir. 
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Gºsterge ēĸēĵē 

Elektrikli park freni 
anahtarē 
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4-78 Aracēnēzē S¿rmek 

TAVSĶYE 
 

- Uzaklaĸmadan ºnce el freni uyarē ēĸēĵēnēn sºnd¿ĵ¿n¿ kontrol edin. Elektrikli park freni 
d¿ĵmesine basēldēktan yaklaĸēk 1 saniye sonra park freni bērakēlēr. Bu nedenle, d¿ĵmeye 
basēp hemen uzaklaĸērsanēz, el freni s¿r¿ĸ sērasēnda ­ekili kalēr ve bu da el freninin hasar 
gºrmesine neden olur. 

- Elektrikli park freni d¿ĵmesinin 20 saniyeden daha uzun bir s¿re boyunca s¿rekli olarak 
­alēĸtērēlmasē elektrikli park freni uyarē ēĸēĵēnēn yanēp sºnmesine neden olur ve park freni 
­ekili kalēr ve bērakēlamaz. Bu durum motorun koruyucu devresinden kaynaklanēr ve anormal 
deĵildir. Kēsa bir s¿re sonra elektrikli el freni uyarē ēĸēĵē sºner ve el frenini bērakabilirsiniz. 

 

Park frenini bērakēn 

Fren pedalēna basēn 
ve park d¿ĵmesini hareket ettirin 
serbest bērakma konumuna 

NOT 
 

- El frenini bērakmak i­in, elektrikli el freni 
d¿ĵmesini bērakma konumuna getirirken fren 
pedalēna basēn. Elektrikli el freni d¿ĵmesini 
serbest bērakma konumuna getirirken fren 
pedalēna basmazsanēz, ­oklu bilgi ekranēnda 
"El frenini serbest bērak" gºr¿nt¿lenir ve el 
freni serbest bērakēlmaz. 

Elektrikli Park Freninin Otomatik Olarak Uygulanmasē ve Bērakēlmasē 

Marĸ anahtarē "ON" konumundayken, vites kolu gibi belirli iĸlemlerle baĵlantēlē olarak elektrikli 
park freninin uygulanmasē ve bērakēlmasē otomatik hale gelir. 

UYARI 

- Elektrikli park freninin otomatik iĸlevini asla g¿nl¿k park freni iĸlemlerinin yerine kullanmayēn. Bu 
iĸlev, s¿r¿c¿n¿n el frenini ­ekmeyi unutmasēndan kaynaklanan kazalarē azaltmak i­in 
tasarlanmēĸtēr. Park g¿venliĵi i­in fonksiyonlara g¿venmek ciddi yaralanmalara veya en kºt¿ 
durumda ºl¿me neden olabilir. 

276   

 



 

GENEL / PUBLIC  

Aracēnēzē S¿rmek 4-79 

El Freni Otomatik Olarak ¢alēĸtēĵēnda 

Durdurulduĵunda, el freni aĸaĵēdaki iĸlemlerle baĵlantēlē olarak otomatik olarak ­alēĸēr. Gºsterge 
panelindeki elektrikli park freni uyarē ēĸēĵē ve elektrikli park freni d¿ĵmesindeki gºsterge ēĸēĵē park 
freni uygulanana kadar yanēp sºner. El freni uygulandēĵēnda, uyarē ēĸēĵē ve gºsterge ēĸēĵē yanēk 
kalēr. 

Marĸ anahtarē baĵlantēsē 

El freni uyarē 
lambasē 

Elektrikli park 
freni anahtarē 
gºstergesi 

¢oklu bilgi ekranē gºstergesi 
¢alēĸma koĸullarē 

A­ēk 

A­ēk 
- 

Marĸ anahtarē "ON" 
konumundan "ACC" veya 
"LOCK" konumuna 
getirildiĵinde 

S¿r¿c¿ baĵlantē yerine oturmamēĸ 
 

*: S¿r¿c¿ oturmuyor baĵlantēsē vites kolu "R" konumundaysa ­alēĸmaz. 

Vites kolu birleĸimi 

Buzzer sesleri 
¢oklu bilgi ekranē gºstergesi 

¢alēĸma koĸullarē 

Uzun tekrarlē bip sesi (yaklaĸēk 
6 saniye) 

(È) Otomatik park freni aktif 

S¿r¿c¿ koltukta algēlanmadēĵē i­in park freni 
etkinleĸtirildi 

S¿r¿c¿ tarafē emniyet kemeri 
takēlē deĵilse ve s¿r¿c¿ tarafē 
kapēsē a­ēlmēĸsa* 

El freni uyarē 
lambasē 

Elektrikli park 
freni anahtarē 
gºstergesi 

¢oklu bilgi ekranē gºstergesi 
¢alēĸma koĸullarē 

A­ēk 

A­ēk 
- 

Vites kolu "P" konumuna 
getirilir 

277   

 

 



 

GENEL / PUBLIC  

4-80 Aracēnēzē S¿rmek 

El Freni Otomatik Olarak Bērakēldēĵēnda 

Ara­ hareket etmeye baĸladēĵēnda aĸaĵēdaki koĸullar yerine getirildiĵinde, gaz pedalēna 
basēlmasēyla birlikte el freni bērakēlēr. Gºsterge panelindeki elektrikli park freni uyarē ēĸēĵē ve 
elektrikli park freni d¿ĵmesindeki gºsterge ēĸēĵē park freni bērakēlana kadar yanēp sºner. El freni 
bērakēldēĵēnda, uyarē ēĸēĵē ve gºsterge sºner. 
- S¿r¿c¿ tarafē kapēsē kapalē 
- S¿r¿c¿ tarafē emniyet kemeri takēlē 
- Motor ­alēĸēyor 
- Vites kolu "D", "M" veya "R" konumunda (manuel ĸanzēmanlē modeller hari­) - Vites kolu "N" 
konumunda deĵilken debriyaj takēlē (manuel ĸanzēmanlē modeller) 

Elektrikli Park Freninin Otomatik ¢alēĸmasē i­in Ayarlar 

¢oklu bilgi ekranēndaki "Ara­ ayarlarē" ekranēndan elektrikli park freninin otomatik ­alēĸmasē i­in 
ayarlarē deĵiĸtirebilirsiniz. 

 

1. Ekranē deĵiĸtirmek ve ayarlar ekranēnē 
gºr¿nt¿lemek i­in ­oklu bilgi ekranē anahtarē 
¿zerindeki "Sol" veya "Saĵ" d¿ĵmesine 
basēn. S¿r¿c¿ye yºnelik bir mesaj 
gºr¿nt¿lenirse, normal ekrana dºnmek i­in 
"Enter" tuĸuna basēn ve ardēndan ayarlar 
ekranēna ge­in. 

Bakēnēz sayfa 

3-45 Ana Ekran Alanē 

2. Ayar ekranēnda, sērasēyla "Ara­ ayarlarē"^  

"Fren"^  "Elektrikli park freni"^  "Otomatik 

anahtar kapatma" ºĵelerini se­in. 

3. Elektrikli park freninin otomatik ­alēĸmasēnē 
aĸaĵēdaki se­imlerle deĵiĸtirmek i­in 
"Yukarē" veya "Aĸaĵē" d¿ĵmesine basēn. 
Se­mek i­in "Enter" tuĸuna basēn. 
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Gºr¿nt¿lenen 
isim A­ēklama 

KAPALI 

Elektrikli park freninin otomatik 
­alēĸma fonksiyonunu kapatēr. 

A¢IK 

Elektrikli park freninin otomatik 
­alēĸma fonksiyonunu a­ar. 

S¿r¿c¿ 
oturmadēĵēnda 
baĵlantē 
KAPALI 

Elektrikli park freninin otomatik 
­alēĸma fonksiyonunu a­ar, s¿r¿c¿ 
oturmamēĸ birleĸim hari­. 

Elektrikli Park Freni Uyarē/Gºstergeleri 

Park Freni Uyarē Iĸēĵē 

Marĸ anahtarē "ON" konumundayken park freni 
uygulandēĵēnda uyarē ēĸēĵē yanar. Marĸ anahtarē 
"ACC" veya "LOCK" konumundayken, elektrikli 
park freni anahtarē ­ekildiĵinde veya yaklaĸēk 35 
saniye boyunca basēldēĵēnda uyarē ēĸēĵē yanar. 
Ayrēca, elektrikli park freni sisteminde bir 
anormallik olduĵunda uyarē ēĸēĵē yanēp sºner. 
Aracē g¿venli bir yerde durdurun ve derhal en 
yakēn Isuzu Yetkili Servisine baĸvurun. 

 

UYARI 

- Marĸ anahtarē "ON" konumuna getirildiĵinde bu uyarē ēĸēĵē yanar ve yaklaĸēk 3 saniye 
sonra sºnerse, el freni bērakēlmēĸ demektir. Ya el frenini ­ekin ya da ayak frenine basēn. 

- Elektrikli park freni d¿ĵmesi ­alēĸtērēldēĵēnda park freni uyarē ēĸēĵē yanmazsa veya 
sºnerse, elektrikli park freni sisteminde bir anormallik var demektir. Derhal en yakēn 
Isuzu Yetkili Servisine baĸvurun. 

NOT 
 

- El freni ­ekili iken marĸ anahtarē "ACC" veya "LOCK" konumuna getirildiĵinde yaklaĸēk 35 
saniye boyunca bir uyarē ēĸēĵē yanar, ancak bu bir arēza deĵildir. 

279   

 



 

GENEL / PUBLIC  

4-82 Aracēnēzē S¿rmek 

Elektrikli Park Freni Uyarē Iĸēĵē 

Elektrikli park freni sisteminde bir anormallik 
olduĵunda uyarē ēĸēĵē yanar. Eĵer yanarsa, en 
yakēn Isuzu Yetkili Servisine baĸvurun. 

NOT 
 

- Elektrikli park freni ĸalteri 20 saniyeden uzun bir s¿re boyunca tekrar tekrar ve s¿rekli 
olarak ­alēĸtērēlērsa, koruyucu devrenin etkinleĸtirildiĵine dair bir bildirim verilir. El freni 
­ekildiĵinde uyarē ēĸēĵē yanēp sºner, ancak kēsa bir s¿re sonra sºner. 
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Elektrikli Park Freni Uyarē Ekranlarē 

Aĸaĵēdaki durumlarda, ­oklu bilgi ekranē gºr¿nt¿lenir ve bir sesli uyarē duyulur. 

Uyarē ēĸēĵē 
¢oklu bilgi ekranē 

Uyarē zili 
Detaylar Eylem 

*1 (yanar) 

- 
S¿rekli bip 

sesi 

El freni hala ­ekili 
uyarēsē 
El freni ­ekili 
durumdayken s¿r¿ĸ 
sērasēnda 

Aracē durdurun ve 
aracē tekrar 
s¿rmeden ºnce el 
frenini ­ekin. 

- 

El freni ­ekili deĵil 
uyarēsē 
El freni ­ekilmeden 
marĸ anahtarē 
"ACC" veya "LOCK" 
konumuna 
getirildiĵinde 

El frenini ­ekin. 

- 

- 

J Park frenini bērakēn 

Fren pedalēna basēn ve park anahtarēnē serbest 
bērakma konumuna getirin 

- 

Fren pedalēna 
basmayē unuttum 
uyarēsē 
Fren pedalēna 
basmadan elektrikli 
park freni d¿ĵmesi 
ile elektrikli park 
freni bērakēlmaya 
­alēĸēldēĵēnda 

Fren pedalēna 
basarken elektrikli 
park freni 
anahtarēna basēn. 

*1 (yanar) 

J El freni hatasē 

Fren pedalēna basēn 

Uzun, 
tekrarlanan 
bip sesleri 

Ara­ hareket uyarēsē 
El freni ­ekiliyken 
ara­ hareket 
etmeye 
baĸladēĵēnda 

Aracē durdurmak 
i­in fren pedalēna 
sēkēca basēn. 
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Uyarē ēĸēĵē 
¢oklu bilgi ekranē 

Uyarē zili 
Detaylar Eylem 

*1 (yanēp 
sºner 

^  
gelir) 

(È) Otomatik park freni aktif 

S¿r¿c¿ koltukta algēlanmadēĵē i­in park freni 
etkinleĸtirildi 

Uzun, 
tekrarlanan 
bip sesleri 
(yaklaĸēk 6 

saniye) 

El freni ­ekili 
(s¿r¿c¿ oturmuyor) 
i­in uyarē 
S¿r¿c¿ birleĸik 
oturmadēĵē i­in el 
freni otomatik olarak 
­alēĸtēĵēnda - 

*1 (yanar) 

(È) El freni ­ekili 

El freni ­alēĸēyor 

Uzun, 
tekrarlanan 
bip sesleri 

El freninin ­alēĸmasē 
i­in uyarē (s¿r¿ĸ 
sērasēnda) 
S¿r¿ĸ sērasēnda 
elektrikli park freni 
d¿ĵmesi yukarē 
­ekildiĵinde 

Aracē durdurun ve 
aracē tekrar 
s¿rmeden ºnce el 
frenini ­ekin. 

*2 (yanar) 

(È) Park freni arēzasē 

Elektrikli park freni sisteminde anormallik tespit edildi 
Bayi ile iletiĸime ge­in 

- 

Elektrikli park freni 
arēza uyarēsē 
Elektrikli park freni 
sisteminde bir arēza 
olduĵunda 

Aracē g¿venli bir 
yerde durdurun 
ve derhal en 
yakēn Isuzu 
Bayisine 
baĸvurun. 

*1: El freni uyarē lambasē 

*2: Elektrikli park freni uyarē lambasē 

NOT 
 

- ķanzēman vitesteyken park ederken el frenini ­ekmeyi unutursanēz bir uyarē devreye girebilir, 
ancak bu bir arēza deĵildir. 

I

 ________________________________ ________________________  

)  
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Vites Deĵiĸtirme Kolu 
[M/T]/[SA]/[DCT] 

Manuel ķanzēman Modeli [M/T] 

Manuel ĸanzēmanlē bir modelde vites deĵiĸtirirken 
debriyaj pedalēna tamamen basēlmasē gerekir. 
Vites kolu "R (geri)" konumuna getirildiĵinde, geri 
vites ēĸēklarē yanar ve geri vites uyarēsē olan bir 
modelde bir sesli uyarē da duyulur. 

TAVSĶYE 
 

- Ķleri vitesten geri vitese veya geri vitesten ileri 
vitese sadece ara­ tamamen durduktan sonra 
ge­in. Aksi takdirde ĸanzēman hasar gºrebilir. 
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MVC modeli, 6 vitesli 

MYY veya MZZ modeli, 6 vitesli 

MYY modeli, 5 vitesli 
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Manuel ķanzēman Uyarēlarē/Gºstergeleri 

 

Saya­ ekranēnda koĸullara gºre aĸaĵēdakiler gºsterilir. 

Saya­ ekranē 
Uyarē zili 

Detaylar Eylem 

Debriyaj kayabilir 

Uzun s¿re yarēm debriyaj kullanmayēn 

Ķki kēsa bip 
sesi 

Yarēm debriyaj uyarēsē 
Yarēm debriyaj durumu 
belirli bir s¿re devam 
ettiĵinde 

Debriyajē yavaĸ­a 
devreye sokun veya 
aracē yavaĸlatēn ve 
durdurun 

Debriyaj kayabilir 

S¿r¿ĸ sērasēnda ayaĵēnēzē debriyaj pedalēna 
koymayēn 

Ķki kēsa bip 
sesi 

Ayak debriyaj pedalēnda 
uyarēsē 
S¿r¿ĸ sērasēnda ayak 
debriyaj pedalēnda 
bērakēldēĵēnda 

Ayaĵēnē debriyaj 
pedalēndan ­ek. 

Yanlēĸ vites deĵiĸtirme 

Bu vites deĵiĸtirme ĸanzēman arēzasēna yol a­abilir 

Ķki kēsa bip 
sesi 

Vites deĵiĸtirme ikaz 
uyarēsē 
ķanzēman s¿r¿ĸ hēzēna 
uygun olmayan bir vites 
konumuna getirildiĵinde 

- 

(Vites deĵiĸimi 
tamamlandēĵēnda ekran 
kaybolur) 

Vites Deĵiĸtirme Kolu Nasēl Daraltēlēr [V] 

 

Vites kolu yolcu tarafē yºn¿nde daraltēlabilir. Vites 
kolunun ucunu yukarē ­ekin ve yolcu tarafē 
yºn¿nde katlayēn. 

 

DĶKKAT 

- Vites kolunu indirirken motoru durdurun ve el 
frenini ­ekin. 
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D¿zg¿nleĸtiricili Model [SA] 

Vites konumu deĵiĸiklikleri vites kollarē hareket ettirilerek yapēlabilir. 

Bakēnēz sayfa 

4-103 Daha D¿zg¿n Model [SA] 

 

UYARI 

- Ara­ dururken vites kolunu kullanērken, vites gºsterge ēĸēĵē yanēp sºnmeyi bērakēp sabit yanana 
kadar fren pedalēna tamamen basēn. Vites gºsterge ēĸēĵē yanēp sºnerken, vites hala 
deĵiĸtiriliyordur ve Yumuĸaklaĸtērēcēdan hen¿z s¿r¿nme kuvveti gelmemiĸtir. Gºsterge ēĸēĵē 
sabit yanmadan ºnce fren pedalēnē bērakērsanēz, ara­ yokuĸ aĸaĵē hareket edebilir ve 
muhtemelen bir kazaya neden olabilir. 

 

NOT 
 

- Motor ­alēĸmēyorken, vites kolunu hareket ettirerek vites deĵiĸtiremezsiniz. Vites deĵiĸtirmeden 
ºnce motoru ­alēĸtērēn. 

- Ara­ dururken ve motor ­alēĸērken, vites kilidi iĸlevi g¿venlik i­in ­alēĸēr. Fren pedalēna 
basmadan vites kolunu "N" konumundan "D" veya "R" konumuna getiremezsiniz. 
Aracē ­alēĸtērērken, fren pedalēna basēlē tutarken vites kolunu kullandēĵēnēzdan emin olun. 

285   



 

GENEL / PUBLIC  

4-88 Aracēnēzē S¿rmek 

Vites deĵiĸtirme gºstergesi  

Vites kolu konumu Gºsterge panelinde vites 
gºstergesi ekranē 

Vites konumu 

  

Ters 
Aracē yedeklerken kullanēlēr. 

  

Nºtr 
Motoru ­alēĸtērērken kullanēlēr. 

  
Drive-Auto modu (otomatik vites deĵiĸtirme) 
Sistem, ara­ hēzēna gºre otomatik olarak 
optimum vitesi se­er. 

   
S¿r¿ĸ-Manuel modu (manuel vites deĵiĸtirme) 
"+" (vites b¿y¿tme) veya "-" (vites k¿­¿ltme) 
konumunun manuel olarak se­ilmesi s¿r¿c¿n¿n 
istediĵi vitesi se­mesini saĵlar. 
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: Kol serbest bērakēldēĵēnda ok yºn¿nde hareket ettikten sonra 
otomatik olarak "M" konumuna dºner. 

: Fren pedalēna basarken vites kolunu ­alēĸtērēn. 

: Fren pedalēna basmadan vites deĵiĸtirmek m¿mk¿nd¿r. 

Drive-Auto modu 
(otomatik vites 
deĵiĸtirme) 

Otomatik ve manuel modlar 
arasēnda ge­iĸ yapma 

S¿r¿ĸ-Manuel modu 
(manuel vites deĵiĸtirme) 

Vites k¿­¿ltme 

Upshift 

(Basma d¿ĵmesine basarken) 

Ters 

Nºtr 

Basmalē d¿ĵme 
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DCT ile Model [DCT] 

Vites konumu deĵiĸiklikleri vites kollarē hareket ettirilerek yapēlabilir. 

Bakēnēz sayfa 

4-124 ¢ift Kavramalē ķanzēman (DCT) [DCT] 

UYARI 

- Ara­ dururken vites kolunu kullanērken, vites gºsterge ēĸēĵē yanēp sºnmeyi bērakēp sabit yanana 
kadar fren pedalēna tamamen basēn. Vites gºsterge ēĸēĵē yanēp sºnerken, vites hala 
deĵiĸtirilmektedir ve DCT'den hen¿z s¿r¿nme kuvveti gelmemiĸtir. Gºsterge ēĸēĵē sabit 
yanmadan ºnce fren pedalēnē bērakērsanēz, ara­ yokuĸ aĸaĵē hareket edebilir ve muhtemelen 
bir kazaya neden olabilir. 

- Uzaklaĸērken, g¿venlik nedeniyle vites kolu konumunu ve vites gºstergesini gºrsel olarak 
kontrol ettiĵinizden emin olun. 

- Vites kolunu her zaman basma d¿ĵmesine basarak ­alēĸtērērsanēz, bazē durumlarda kolu 
yanlēĸlēkla "P" veya "R" konumuna getirebilirsiniz. 

- D¿ĵmeye basmadan vites kolunu "N" konumundan "D" konumuna veya "D" konumundan "N" 
konumuna getirme alēĸkanlēĵēnē edinin. Yanlēĸ kullanēm ciddi bir kazaya neden olabilir. 

 

NOT 

 

 

- Motor ­alēĸmēyorken, vites kolunu hareket ettirerek vites deĵiĸtiremezsiniz. Vites 
deĵiĸtirmeden ºnce motoru ­alēĸtērēn. 

- Ara­ dururken ve motor ­alēĸērken, vites kilidi iĸlevi g¿venlik i­in ­alēĸēr. Fren pedalēna 
basmadan vites kolunu "P" konumundan "D" veya "R" konumuna getiremezsiniz. 
Aracē ­alēĸtērērken, fren pedalēna basēlē tutarken vites kolunu kullandēĵēnēzdan emin olun. 

Bakēnēz sayfa 

4-140 Vites Kilidi Ķĸlevi 
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Vites deĵiĸtirme gºstergesi 

Vites kolu konumu Gºsterge panelinde vites 
gºstergesi ekranē 

Vites konumu 

  
Park 
Park ederken veya motoru ­alēĸtērērken 
kullanēlēr. 

  

Ters 
Aracē yedeklerken kullanēlēr. 

  Nºtr 
Motorun itici g¿c¿ iletilmez, bºylece ara­ ileri 
veya geri hareket etmez. Motoru bu konumda 
­alēĸtērmak m¿mk¿n olsa da, g¿venlik 
nedenleriyle motoru "P" konumundayken 
­alēĸtērmayē alēĸkanlēk haline getirmek en iyisidir. 

  
Drive-Auto modu (ileri/otomatik vites deĵiĸtirme) 
Sistem, ara­ hēzēna gºre otomatik olarak 
optimum vitesi se­er. 

   
S¿r¿ĸ-Manuel modu (ileri/manuel vites 
deĵiĸtirme) 
(vites b¿y¿tme), - (vites k¿­¿ltme) tuĸlarēnē 
kullanarak istediĵiniz vitese ge­in. 
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: Kol serbest bērakēldēĵēnda ok yºn¿nde hareket 
ettikten sonra otomatik olarak "M" konumuna 
dºner. 

: Fren pedalēna basarken vites kolunu 
­alēĸtērēn. 

Vites 
k¿­¿ltme 

S¿r¿ĸ-Manuel modu 
(manuel vites deĵiĸtirme) 

Upshift 

(Basma d¿ĵmesine basarken N^ R) 

(Basma d¿ĵmesine basarken P-R) 

Ters 

Nºtr 

Drive-Auto modu (otomatik 
vites deĵiĸtirme) 

: Fren pedalēna basmadan vites deĵiĸtirmek 
m¿mk¿nd¿r. 

Otomatik ve manuel 
modlar arasēnda 
ge­iĸ yapma 

Basmalē d¿ĵme 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-91 

Se­ici Kol [A/T] 

Otomatik ķanzēman Modeli 

Her bir vites konumuna ge­mek i­in se­ici kolu hareket ettirin. 

Bakēnēz sayfa 

4-93 Otomatik ķanzēman Modeli [A/T] 

 UYARI 

- Uzaklaĸērken, g¿venlik nedeniyle vites kolu konumunu ve vites gºstergesini gºrsel olarak 
kontrol ettiĵinizden emin olun. 

- Se­ici kolu her zaman basma d¿ĵmesine basarak ­alēĸtērērsanēz, bazē durumlarda kolu 
yanlēĸlēkla "P" veya "R" konumuna getirmeniz m¿mk¿nd¿r. 

- Basmalē d¿ĵmeye basmadan vites kolunu "N" konumundan "D" konumuna veya "D" 
konumundan "N" konumuna ge­irme alēĸkanlēĵē edinin. Yanlēĸ kullanēm ciddi bir kazaya 
neden olabilir. 

 

 

NOT 

- G¿venlik nedenleriyle, vites kilit sistemi fren pedalēna basēlmadēĵē ve marĸ anahtarē "ON" 
konumunda olmadēĵē s¿rece vites kolunun "P" dēĸēnda herhangi bir konuma ge­mesini 
ºnlemek i­in ­alēĸēr. Uzaklaĸērken, vites kolunu kullanērken fren pedalēna basēlē tuttuĵunuzdan 
emin olun.  
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4-92 Aracēnēzē S¿rmek 

 

Vites deĵiĸtirme gºstergesi 

Se­ici kol konumu 
Gºsterge panelinde vites 
gºstergesi ekranē Vites konumu 

  
Park 
Park ederken veya motoru ­alēĸtērērken 
kullanēlēr. 

  

Ters 
Aracē yedeklerken kullanēlēr. 

  
Nºtr 
Bu konumda, motor hēzlansa da ara­ ileri doĵru 
hareket etmeyecektir. Motoru bu konumda 
­alēĸtērmak m¿mk¿n olsa da, g¿venlik 
nedenleriyle motoru "P" konumundayken 
­alēĸtērmayē alēĸkanlēk haline getirmek en iyisidir. 

  
Drive-Auto modu (ileri/otomatik vites deĵiĸtirme) 
Sistem, ara­ hēzēna gºre otomatik olarak 
optimum vitesi se­er. 

   
S¿r¿ĸ-Manuel modu (ileri/manuel vites 
deĵiĸtirme) 
"+" (vites b¿y¿tme) veya "- " (vites k¿­¿ltme) 
konumunun manuel olarak se­ilmesi s¿r¿c¿n¿n 
istediĵi vitesi se­mesini saĵlar. 
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: Kol serbest bērakēldēĵēnda ok yºn¿nde hareket 
ettikten sonra otomatik olarak "M" konumuna 
dºner. 

: Fren pedalēna basarken vites kolunu 
­alēĸtērēn. 

: Fren pedalēna basmadan vites deĵiĸtirmek 
m¿mk¿nd¿r. 

Vites k¿­¿ltme 

S¿r¿ĸ-Manuel modu 
(manuel vites deĵiĸtirme) 

Upshift 

Otomatik ve manuel 
modlar arasēnda ge­iĸ 
yapma 

(Basma d¿ĵmesine basarken N^ R) 

(Basma d¿ĵmesine basarken P-R) 

Nºtr 

Ters 

Drive-Auto modu 
(otomatik vites deĵiĸtirme) 

Basmalē d¿ĵme 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-93 

Otomatik ķanzēman Modeli [A/T] 

Otomatik ĸanzēmanlē bir modelde debriyaj pedalē kullanmaya gerek yoktur; sadece vites se­me 
kolunu, gaz pedalēnē ve fren pedalēnē kullanarak aracē ­ekebilir, vites deĵiĸtirebilir ve durdurabilirsiniz. 
Otomatik ĸanzēman modelinin ºzelliklerini ve nasēl doĵru ĸekilde kullanēlacaĵēnē ºĵrendiĵinizden emin 
olun. Ara­ dururken, fren pedalēna sēkēca basēlē tutmayē unutmayēn ve gerekirse, se­ici kolu "P" veya 
"N" konumuna getirin ve el frenini ­ekin. 

UYARI 

- D¿z bir yolda dursa bile aracēn hareket etmesini ºnlemek i­in fren pedalēna tamamen basēn ve 
vites kolunu "P" konumuna getirin ve gerekirse el frenini sēkēca ­ekin. 

- Motor ­alēĸtērēldēktan hemen sonra, klima ­alēĸērken, motor devri otomatik olarak y¿kselir ve 
s¿r¿nmeyi diĵer zamanlarda olduĵundan daha g¿­l¿ hale getirir. Fren pedalēna sēkēca basēlē 
tutun. 

 

NOT 

[Creep] 
- Motor ­alēĸērken ve vites kolu "P" veya "N" dēĸēnda bir konumda se­iliyken, gaz pedalēna 
basēlmadēĵēnda bile tekerleklere g¿­ iletilir ve aracēn hareket etme eĵilimine girmesine neden 
olur. Bu olaya s¿r¿nme denir. Motor devri ne kadar y¿ksek olursa, s¿r¿nme o kadar g¿­l¿ olur ve 
aracēn hareket etme eĵilimi o kadar artar. 

Otomatik ķanzēman Uyarēlarē/Gºstergeleri 

ķanzēman Uyarē Iĸēĵēnē Kontrol Edin 

 

Motor ­alēĸtēktan sonra bu ēĸēk yanēp sºnerse 
baĸladē, bir sorun var 
ĸanzēman elektronik kontrol sistemi. 

 

TAVSĶYE 

- Bu uyarē ēĸēĵē yanēp sºnerse, otomatik ĸanzēmanē m¿mk¿n olan en kēsa s¿rede en yakēn Isuzu 
Yetkili Servisinde kontrol ettirin. 

- Bu uyarē ēĸēĵē yanēp sºnerken, bilgisayar ĸanzēmanē acil durum moduna ge­irebilir. 

291   



 

GENEL / PUBLIC  

4-94 Aracēnēzē S¿rmek 

Otomatik ķanzēman Yaĵē Sēcaklēk Uyarē Iĸēĵē 

 

Bu uyarē ēĸēĵē aĸaĵēdaki durumlarda yanar 
otomatik ĸanzēmanēn sēcaklēĵē 
s¿r¿ĸ sērasēnda y¿kselir. 

 

TAVSĶYE 

 

S¿r¿ĸ sērasēnda bu uyarē ēĸēĵē yanarsa, otomatik ĸanzēman yaĵē 
anormal derecede sēcak. Derhal g¿venli bir ĸekilde yoldan ­ekip trafiĵe kapatēn ve 
vites kolunu "P" konumuna getirin ve motoru rºlanti devrinde ­alēĸtērēn. ¢alēĸtērmayēn 
uyarē ēĸēĵē sºnene kadar tekrar s¿r¿n. 

Bu uyarē ēĸēĵē sºnmezse, otomatik ĸanzēman yaĵlama sistemini 
m¿mk¿n olan en kēsa s¿rede en yakēn Isuzu Bayisinde kontrol ettirin. 

Otomatik ķanzēman Nasēl Kullanēlēr 

UYARI 

- S¿r¿ĸ sērasēnda vites kolunu asla "P" konumuna getirmeyin. Vites kolunun "P" konumuna 
getirilmesi anormal seslerin ve titreĸimlerin oluĸmasēna neden olur ve muhtemelen 
ĸanzēmanda ciddi hasara veya bir ara­ kazasēna yol a­abilir. 
Vites kolunu "P" konumuna getirmeden ºnce aracēn tamamen durduĵundan emin olun. 

- Ara­, vites kolu "D", "M" veya "R" konumundayken s¿r¿nme olgusu nedeniyle hareket etmeye 
baĸlar. Uzaklaĸērken, vites kolunu deĵiĸtirirken fren pedalēna basēlē tuttuĵunuzdan emin olun. 

- Gaz pedalēna basarken se­me kolunu kullanmayēn. Bunu yapmak tehlikelidir, ­¿nk¿ ara­ 
aniden hareket edebilir. 
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- Motoru ­alēĸtērmadan ºnce, se­ici kolun "P" konumunda olduĵundan ve vites gºstergesinin "P 
"yi gºsterdiĵinden emin olun. Ardēndan, el freni ­ekili durumdayken fren pedalēna tamamen 
basēn ve motoru ­alēĸtērēn. Bunu yaparken aĸaĵēdakilere dikkat edin. 
- Vites kolunu "P "den "D "ye veya "R "ye hareket ettirmeden ºnce motorun ­alēĸtēĵēndan 
emin olun. Motorun ­alēĸtēĵēnē onaylamadan vites kolunu ­alēĸtērērsanēz, marĸ motoru 
a­ēlēr/kapanēr ve bu da halka diĸlilere ve marĸ motoruyla ilgili diĵer par­alara zarar verebilir. 

- Se­ici kolu "P" veya "N" konumundan "D" veya "R" konumuna getirirken, fren pedalēna 
bastēĵēnēzdan emin olun. 

- Motor ­alēĸērken ve vites kolu "D", "M" veya "R" konumundayken s¿r¿c¿ koltuĵunu terk 
etmeyin. Ara­ hareket etmeye baĸlayabilir. S¿r¿c¿ koltuĵundan ayrēlmadan ºnce, el frenini 
sēkēca ­ektiĵinizden ve vites kolunu "P" konumuna getirdiĵinizden emin olun. 

TAVSĶYE 
 

 

- Sadece kēsa bir mesafe gitmeyi planlēyor olsanēz bile, doĵru s¿r¿ĸ pozisyonunu benimseyin ve 
fren ve gaz pedallarēna sēkēca basabildiĵinizden emin olun. 

- Geri giderken, arkaya bakmak i­in dºnersiniz, bu nedenle pedal kullanēmē zorlaĸēr. V¿cudunuzu 
dºnd¿r¿rken fren pedalēna sēkēca basēn. Ayrēca, geri gittikten sonra vites kolunu hemen "P" 
veya "N" konumuna getirmeyi alēĸkanlēk haline getirin. Uzaklaĸērken, vites kolunun konumunu 
ve vites gºstergesini gºrsel olarak kontrol edin. 

- Vites kolunu tekrar tekrar ileri vitesten geri vitese ve sonra geri vitesten ileri vitese ge­irirken ve 
3 noktalē dºn¿ĸ yaparken, her seferinde fren pedalēna sēkēca basēn ve vitesleri tekrar 
deĵiĸtirmeden ºnce aracēn tamamen durduĵunu teyit edin. 

- Ara­ y¿kl¿ olduĵunda olduĵu gibi y¿ksek s¿r¿ĸ g¿c¿ne ihtiyacēnēz varsa, "- (vites k¿­¿ltme)" 
yapmak i­in se­ici kolu "M" konumuna getirerek bir alt vitese ge­ebilirsiniz. (Vites deĵiĸtirmek 
i­in vites kolu kullanēldēĵēnda, vites deĵiĸtirme manuel modda yapēlēr). 
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4-96 Aracēnēzē S¿rmek 

Aracēnēzē ¢alēĸtērmak Ķ­in - Normal Yollarda 

 

 

1. Fren pedalēna tamamen basēn ve se­ici kolun 
"P" konumunda olduĵundan ve el freni 
kolunun tamamen yukarē ­ekildiĵinden emin 
olun. 
Marĸ anahtarēnē "A¢IK" konumuna getirin. 

2. Saĵ ayaĵēnēzla fren pedalēna tamamen 
basarken motoru ­alēĸtērēn. Se­ici kolu ileri 
hareket i­in "D" (otomatik s¿r¿ĸ modu) veya 
"M" (manuel s¿r¿ĸ modu) konumuna veya 
geri hareket i­in "R" konumuna getirin. 

D/ R 
3. Vites gºstergesinin ileri hareket i­in "D" 
(otomatik s¿r¿ĸ modu) veya "M" (manuel 
s¿r¿ĸ modu) ya da geri hareket i­in "R" 
gºsterdiĵinden emin olun, park frenini 
bērakēn, fren pedalēnē bērakēn ve ardēndan gaz 
pedalēna yavaĸ­a basēn. Gaz pedalēna daha 
fazla bastēĵēnēzda ara­ hareket etmeye 
baĸlar. 

 

UYARI 
 

- ¢ekerken, g¿venlik nedeniyle vites kolu konumunu ve vites gºstergesini gºrsel olarak 
kontrol ettiĵinizden emin olun. Se­ici kolu her zaman d¿ĵmeye basarak ­alēĸtērērsanēz, bazē 
durumlarda kolu yanlēĸlēkla "P" veya "R" konumuna getirmeniz m¿mk¿nd¿r. 

- Basmalē d¿ĵmeye basmadan vites kolunu "N" konumundan "D" konumuna veya "D" 
konumundan "N" konumuna ge­irme alēĸkanlēĵē edinin. Yanlēĸ kullanēm ciddi bir kazaya 
neden olabilir. 

- Gaz pedalēna dikkatlice basēn, ­¿nk¿ aracēn ­alēĸtērēlmasē veya hēzlandērēlmasē sērasēnda hēz 
sadece gaz pedalē kullanēlarak kontrol edilir. 

TAVSĶYE 

- Elektrikli park freni olan modellerde, aracē kaldērmadan ºnce park freni uyarē ēĸēĵēnēn kapalē 
olduĵunu kontrol edin. Elektrikli el freni d¿ĵmesine basēldēktan yaklaĸēk 1 saniye sonra el 
freni bērakēlēr. Bu nedenle, elektrikli el freni d¿ĵmesine basēp hemen uzaklaĸērsanēz, el freni 
s¿r¿ĸ sērasēnda ­ekili kalēr ve bu da el freninin hasar gºrmesine neden olur. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-97 

NOT 
 

- Fren pedalēna basēlmadēĵēnda, vites kilit sistemi ­alēĸēr ve se­ici kol "P" konumundan baĸka 
bir konuma ge­irilemez. 

Bakēnēz sayfa 

4-101 Vites Kilidi Ķĸlevi 

UYARI 

- Vites kolunu "P" veya "N" dēĸēnda bir konuma getirdiĵinizde, s¿r¿nme aracēn hareket 
etmesine neden olacaktēr. Uzaklaĸērken, se­ici kolu kullanērken fren pedalēna basēlē 
tuttuĵunuzdan emin olun. 

- Gaz pedalēna basarken se­me kolunu kullanmayēn. Bunu yapmak tehlikelidir, ­¿nk¿ ara­ 
aniden hareket edecektir. 

- Gaz pedalēna dikkatlice basēn, ­¿nk¿ aracēn ­alēĸtērēlmasē veya hēzlandērēlmasē sērasēnda hēz 
sadece gaz pedalē kullanēlarak kontrol edilir. 

TAVSĶYE 
 

- Ara­ durduĵunda, fren pedalēna basarken se­ici kol "D" (otomatik s¿r¿ĸ modu) veya "M" 
(manuel s¿r¿ĸ modu) veya "R" konumundayken gaz pedalēna basmaya devam etmeyin. 
Bunu yapmak bir arēzaya neden olabilir. 

- Aracē bir eĵimde durdururken, frenlere tam olarak bastēĵēnēzdan emin olun. G¿­l¿ bir s¿r¿nme 
etkisi yaratmak i­in gaz pedalēna basarak aracē durdurmak bir arēzaya neden olabilir. 
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Aracēnēzē ¢alēĸtērmak Ķ­in - Dik Bir Eĵimde 

1. Fren pedalēna sēkēca basēn ve el freni kolunun tamamen yukarē ­ekildiĵinden emin olun. 

2. Saĵ ayaĵēnēzla fren pedalēna tamamen basarken se­ici kolu ileri hareket i­in "D" (otomatik 
s¿r¿ĸ modu) veya "M" (manuel s¿r¿ĸ modu) konumuna veya geri hareket i­in "R" konumuna 
getirin. 

3. Vites gºstergesinin ileri hareket i­in "D" (otomatik s¿r¿ĸ modu) veya "M" (manuel s¿r¿ĸ modu) 
ya da geri hareket i­in "R" gºsterdiĵinden emin olun, aracē hareket ettirmenin g¿venli 
olduĵundan emin olmak i­in ­evreyi kontrol edin, saĵ ayaĵēnēzē fren pedalēndan ­ekin ve gaz 
pedalēna yavaĸ­a basēn. 

4. Aracēn hareket etmeye baĸladēĵēnē hissettikten sonra, el freni kolunu yavaĸ­a bērakēn ve aracē 
­ekin. 
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4-98 Aracēnēzē S¿rmek 

Normal Yollarda S¿rmek Ķ­in - Otomatik Mod 

Se­ici kolu "P "den "D "ye (otomatik mod) 
getirdiĵinizde, vites deĵiĸtirme otomatik modda 
ger­ekleĸir. "D" olduĵunu kontrol edin 

vites gºstergesinde gºr¿nt¿lenir. 

DĶKKAT 
 

- S¿r¿ĸ sērasēnda vites kolunu "N" konumuna getirmeyin. Motor freni hi­ ­alēĸmaz ve 
muhtemelen bir kazaya neden olur. Bunu yapmak ayrēca otomatik ĸanzēmanda bir 
arēzaya neden olabilir. 

Normal Yollarda S¿rmek Ķ­in - Manuel Mod 

 

- Manuel modda vites deĵiĸtirirken, vites kolunu 
"M" konumuna getirin ve istenen vitesi se­mek 
i­in kolu gerektiĵi ĸekilde "+ (vites b¿y¿tme)" 
veya "- (vites k¿­¿ltme)" yºn¿ne doĵru hareket 
ettirin. Vites gºstergesinde istenen vitesin 
gºr¿nt¿lendiĵini kontrol edin. 

- Vites kolu kaydērēldēĵēnda debriyaj otomatik 
olarak ayrēlēr ve vites konumu deĵiĸir, ardēndan 
debriyaj otomatik olarak devreye girer, bºylece 
hem vites b¿y¿tme hem de vites k¿­¿ltme aynē 
iĸlemle yapēlabilir. 

- Manuel modda vitesler otomatik olarak 
deĵiĸtirilmez. Otomatik moda dºnmek i­in vites 
kolunu "D" konumuna getirin. Vites 
gºstergesinde "D" gºsterildiĵinden emin olun. 

TAVSĶYE 
 

- Ara­ hēzēna uygun olan vitesi se­in. Uygun olmayan bir vites se­ilirse, bir uyarē sesi duyulur 
ve vites deĵiĸtirme ger­ekleĸmez. 

- Manuel modda uygun olmayan bir vites kullanarak s¿r¿ĸ yapmak ĸanzēman sisteminin 
arēzalanmasēna neden olacaktēr. ¥zellikle, yokuĸ yukarē s¿r¿ĸ veya kalkēĸ sērasēnda daha 
y¿ksek vitesleri se­mekten ka­ēnēn. Bunu yapmak aĸērē ēsēnmaya neden olacaktēr. 
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NOT 
 

[Lock-up debriyaj nedir] 
- Belirli bir hēza ulaĸēldēĵēnda 2. ila 6. viteslerde ĸanzēman verimliliĵini y¿kselten ve yakēt 
verimliliĵini artēran bir cihazdēr. 

 

Aracē Durdurmak Ķ­in 

Aracē ge­ici olarak durdururken, se­ici kol "D" (otomatik s¿r¿ĸ modu) veya "M" (manuel s¿r¿ĸ 
modu) konumundayken fren pedalēna sēkēca basēn. 

 

UYARI 

- Ara­ uzun s¿re duracaksa, vites kolunu "N" konumuna getirin, fren pedalēna tamamen basēn ve 
park frenini sēkēca ­ekin. Se­ici kol "D" konumuna getirildiĵinde, ĸanzēmanēn tork konvertºr¿ 
ēsē ¿retir ve otomatik ĸanzēman sēvēsēnēn yaĵ sēcaklēĵē artar. 
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- Ara­ durdurulduĵunda vites otomatik olarak 1. vitese d¿ĸ¿r¿l¿r. 

Hēzlandērmak i­in (Otomatik Mod) 

Se­ici kol "D" (s¿r¿ĸ-otomatik modu) konumundayken gaz pedalēna tam olarak bastēĵēnēzda, 
ĸanzēman ara­ hēzēna gºre otomatik olarak daha d¿ĸ¿k bir hēz vitesine ge­er ve yeterli hēzlanmayē 
saĵlamak i­in motor devri y¿kselir. 

Yokuĸ Aĸaĵē ķanzēman Kontrol Sistemi 

Dik yokuĸ aĸaĵē iniĸlerde, tetikleyici olarak servis freni uygulandēĵēnda sistem otomatik olarak vites 
k¿­¿lt¿r. Servis freni y¿k¿n¿ azaltmak i­in motor frenleme g¿c¿ kullanēlēr. 

Kilitli Debriyaj Kontrol Sistemi 

Bu sistem daha y¿ksek ĸanzēman verimliliĵi ve yakēt ekonomisi saĵlar. 

NOT 
 

Aracēnēzē S¿rmek 4-99 
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4-100 Aracēnēzē S¿rmek 

- S¿r¿c¿ koltuĵundan ayrēlērken, vites kolunu "P" konumuna getirdiĵinizden, vites gºstergesinin 
"P" gºsterdiĵinden ve el frenini sēkēca ­ektiĵinizden emin olun. 

- Ara­ dururken motorla yarēĸ yapmayēn. Vites kolu "P" veya "N" dēĸēnda herhangi bir konuma 
getirilirse, ara­ aniden hareket eder ve bir kazaya neden olabilir. 

TAVSĶYE 

 

Ara­ durduĵunda, fren pedalēna basarken se­ici kol "D" (otomatik s¿r¿ĸ modu) veya "M" 
(manuel s¿r¿ĸ modu) veya "R" konumundayken gaz pedalēna basmaya devam etmeyin. 
Bunu yapmak bir arēzaya neden olabilir. 
Aracē eĵimli bir yolda durdururken, frenlere tam olarak bastēĵēnēzdan emin olun. G¿­l¿ bir 
s¿r¿nme etkisi yaratmak i­in gaz pedalēna basarak aracē durdurmak bir arēzaya neden 
olabilir. 

 ________________________________ 
J Durduktan Sonra Aracēnēzē ¢alēĸtērmak Ķ­in 

Durduktan sonra aracē ­alēĸtērērken, se­ici kolun konumunu ve vites gºstergesini gºzle kontrol 
edin ve gaz pedalēna yavaĸ­a basarak aracē ­alēĸtērēn. 

Aracēnēzē Park Ederken 

1. Bastērērken el frenini ­ekin 
saĵ ayaĵēnēzla fren pedalēna basēn. 

2. Se­ici kolu "P" konumuna getirin ve vites 
gºstergesinin "P" gºsterdiĵini onaylayēn, 
ardēndan saĵ ayaĵēnēzē fren pedalēndan 
yavaĸ­a ­ekin. 

3. Motoru durdurun. 
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DĶKKAT 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-101 

UYARI 

- Motor ­alēĸērken aracē terk etmeyin. Vites kolu "P" veya "N" konumundan baĸka bir konuma 
getirilirse, s¿r¿nme aracēn hareket etmesine neden olabilir veya araca binerken yanlēĸlēkla 
gaz pedalēna basarak ara­ aniden hareket edebilir. Klima sistemi olan modellerde klima 
kullanēlērken, klima ­alēĸtēĵēnda motor devri y¿kselir ve ara­ ge­ici olarak durdurulduĵunda 
bile hareket etmeye baĸlayabilir. 

- Aracē park ederken, el frenini se­ici kolun "P" konumuyla birlikte kullandēĵēnēzdan emin olun. 
Sadece vites kolu "P" konumundayken park etmekten ka­ēnēn. 

- Aracē eĵimli bir yere park ederken, vites kolunu "P" konumuna getirin ve lastiklere takoz 
yerleĸtirin. 

I _______________________________________________________ J 

Vites Kilidi Fonksiyonu 
 

Ara­ ¢alēĸtērēlērken 

 

Fren pedalēna basmadan se­ici kolu "P "den diĵer 
konumlara hareket ettiremezsiniz. Fren pedalēna 
basēlē tutarken se­ici kolu ­alēĸtērdēĵēnēzdan emin 
olun. 

Park ederken 

 

Aracē park ederken vites kolunu "P" konumuna 
getirdiĵinizden emin olun. 
Se­ici kol g¿venli bir ĸekilde "P" konumuna 
getirilmedik­e anahtar ­ēkarēlamaz (anahtar 
kilitleme sistemi). 

NOT 
 

[Vites kilit sistemini doĵru kullanēn] 
- Vites kilidi sistemi, otomatik ĸanzēman modelinin yanlēĸ ­alēĸmasēnē ºnlemek i­in bir g¿venlik 
sistemidir. Doĵru kullanēn ve g¿venli bir ĸekilde s¿r¿n. 
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Acil Durumda Vites Kilidinin A­ēlmasē 
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4-102 Aracēnēzē S¿rmek 

TAVSĶYE 

TAVSĶYE 

Se­ici Kol "P" Konumundan Diĵer Konumlara Taĸēnamadēĵēnda 

Motor ­alēĸtērēldēktan sonra vites kolu "P" konumundan baĸka bir konuma ge­irilemiyorsa, 
aĸaĵēdaki tavsiyelere bakēn. 

Frene bastēktan, park ettiĵiniz yerin durumunu kontrol ettikten ve ºnerilen iĸlemleri yaptēktan 
sonra bile vites kolu "P" konumundan baĸka bir konuma ge­irilemiyorsa, aĸaĵēdaki iĸlemleri 
ger­ekleĸtirin. 

11-19 Vites Kolu/Se­ici Kol "P" Konumundan 
Hareket Ettirilemediĵinde [DCT]/[A/T] 

- Se­ici kola zarar vermemek i­in ­alēĸmaya 
baĸlamadan ºnce tornavidayē bir bezle 
ºrt¿n. 

 

 

 

 

  

  

 

 

- Fren pedalēna tamamen basēldēĵēndan emin olun. 
- Fren pedalēna basēlmazsa, vites kilidi iĸlevi etkinleĸtirilir ve "P" konumundan baĸka bir 
konuma ge­emezsiniz. 

- Aracēn eĵimli bir yere park edilmediĵinden emin olun. 
- Eĵimli bir yolda vites kolunu "P" konumundan hareket ettirirken, kolun ­alēĸmasē aĵēr 

gelebilir. 

1. El freninin sēkēca ­ekili olduĵundan emin 
olun. 

2. Vites kilidi acil a­ma deliĵi kapaĵēnē d¿z 
baĸlē bir tornavida ile sºk¿n. 

Bakēnēz sayfa 

Vites kilidi acil a­ma 
deliĵi kapaĵē 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-103 

 

3. D¿z u­lu bir tornavidayē vites kilidi acil a­ma 
deliĵine sonuna kadar iterken, vites kolunu 

­alēĸtērēn. 

TAVSĶYE 
 

- ¢ēkardēĵēnēz vites kilidi acil a­ma kapaĵēnē 
kaybetmemek i­in orijinal konumuna geri 
taktēĵēnēzdan emin olun. 

 

UYARI 

- Daha ºnce belirtilen prosed¿r¿ birka­ kez uyguladēktan sonra vites kolu "P" konumundan 
diĵer konumlara hareket ettirilemiyorsa, vites kilidi iĸlevi arēzalē olabilir. Kontrol i­in derhal 
en yakēn Isuzu Yetkili Servisine baĸvurun. 

 

Daha D¿zg¿n Model 
[SA] 

Smoother, manuel ĸanzēman yapēsēna dayanan, sēvē kaplinli ve otomatik ĸanzēmanlē otomatik bir 
manuel ĸanzēmandēr. 
Daha Yumuĸak bir modelde, s¿r¿c¿ uzaklaĸērken, vites deĵiĸtirirken veya dururken debriyaj 
pedalēnē kullanmaz; sadece vites kolunu, gaz pedalēnē ve fren pedalēnē kullanēr. Ayrēca, bir 
Smoother modeli s¿r¿c¿n¿n aracē vitesler otomatik olarak deĵiĸtirilerek s¿rmesine olanak tanēr. 
Smoother modelinin ºzelliklerini ve nasēl doĵru ĸekilde kullanēlacaĵēnē ºĵrendiĵinizden emin olun. 
Ara­ dururken, fren pedalēna sēkēca basēlē tutmayē ve gerekirse el frenini ­ekmeden ºnce vites 
kolunu "N" konumuna getirmeyi unutmayēn. 

UYARI 

- D¿z bir yolda dursa bile aracēn hareket etmesini ºnlemek i­in fren pedalēna tamamen basēn 
ve vites kolunu "N" konumuna getirin ve gerekirse el frenini sēkēca ­ekin. 

- Motor ­alēĸtērēldēktan hemen sonra, klima ­alēĸērken ve DPD rejenerasyonu sērasēnda, motor 
devri otomatik olarak y¿kselir ve s¿r¿nmeyi diĵer zamanlara gºre daha sert hale getirir. 
Fren pedalēna sēkēca basēlē tutun. 
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Vites kilidi acil durum 
serbest bērakma deliĵi ' 
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Smoother Nasēl Kullanēlēr 

 

UYARI 
 

- Vites kolunu "N" dēĸēnda bir konuma getirdiĵinizde, s¿r¿nme aracēn hareket etmesine neden 
olacaktēr. Uzaklaĸērken, vites kolunu kullanērken fren pedalēna basēlē tuttuĵunuzdan emin 
olun. 

- Gaz pedalēna basarken vites kolunu kullanmayēn. Bunu yapmak tehlikelidir, ­¿nk¿ ara­ 
aniden hareket edebilir. 

DĶKKAT 

- Motoru ­alēĸtērmadan ºnce, vites kolunun "N" konumunda olduĵundan ve vites gºstergesinin 
"N" gºsterdiĵinden emin olun. Ardēndan, el freni ­ekili durumdayken fren pedalēna tamamen 
basēn ve motoru ­alēĸtērēn. Bunu yaparken aĸaĵēdakilere dikkat edin. 
- Vites kolunu "N" konumundan "D" veya "R" konumuna getirmeden ºnce motorun 
­alēĸtēĵēndan emin olun. Motorun ­alēĸtēĵēnē onaylamadan vites kolunu ­alēĸtērērsanēz, marĸ 
motoru a­ēlēr/kapanēr ve bu da halka diĸlilere ve marĸ motoruyla ilgili diĵer par­alara zarar 
verebilir. 

- Vites kolunu "N" konumundan "D" veya "R" konumuna getirirken, fren pedalēna bastēĵēnēzdan 
emin olun. 

- Motor ­alēĸērken vites kolu "D", "M" veya "R" konumundayken s¿r¿c¿ koltuĵunu asla terk 
etmeyin. Ara­ hareket etmeye baĸlayabilir. S¿r¿c¿ koltuĵundan ayrēlērken, el frenini sēkēca 
­ektiĵinizden ve vites kolunu "N" konumuna getirdiĵinizden emin olun. 
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- Ara­ bir rºlanti kontrol d¿ĵmesi ile donatēlmēĸsa, rºlanti kontrol d¿ĵmesi kullanēlarak motor 
devri artērēldēĵēnda debriyaj kavrama ĸoku ºnemli hale gelebilir. Bu nedenle, vites kolunu "N" 
dēĸēnda bir konuma getirirken, rºlanti kontrol d¿ĵmesini tamamen saat yºn¿n¿n tersine 
­evirin. 

- Gaz pedalēnē kullanmadan sadece fren pedalēnē kullanarak hēzē kontrol ederek aracēnēzē trafik 
sēkēĸēklēĵēnda veya dar bir alanda sorunsuz bir ĸekilde hareket ettirmek i­in ĸanzēmanēn 
s¿r¿nme etkisinden yararlanabilirsiniz. 

- Bir yokuĸtan aĸaĵē inerken, motor frenini kullanmak i­in manuel modda yokuĸ eĵimine uygun 
d¿ĸ¿k bir vites se­in. 

[Creep] 
- Motor ­alēĸērken ve "N" dēĸēnda bir vites konumu se­iliyken, gaz pedalēna basēlmadēĵēnda bile 
tekerleklere g¿­ ulaĸēr ve aracēn hareket etme eĵilimine girmesine neden olur. Bu olaya 
s¿r¿nme denir. Motor devri ne kadar y¿ksek olursa, s¿r¿nme o kadar g¿­l¿ olur ve aracēn 
hareket etme eĵilimi o kadar artar. 

4-104 Aracēnēzē S¿rmek 
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- Sadece kēsa bir mesafe gitmeyi planlēyor olsanēz bile, doĵru s¿r¿ĸ pozisyonunu benimseyin 
ve fren ve gaz pedallarēna sēkēca basabildiĵinizden emin olun. 

- Geri giderken, arkaya bakmak i­in dºnersiniz, bu nedenle pedal kullanēmē zorlaĸēr. 
V¿cudunuzu dºnd¿r¿rken fren pedalēna sēkēca basēn. Ayrēca, geri gittikten sonra vites 
kolunu hemen "N" konumuna getirmeyi alēĸkanlēk haline getirin. Uzaklaĸērken, vites kolunun 
konumunu ve vites gºstergesini gºrsel olarak kontrol edin. 

- ¢ok noktalē dºn¿ĸ veya K dºn¿ĸ¿ i­in ileri ve geri vitesler arasēnda tekrar tekrar vites 
deĵiĸtirirken, fren pedalēna sēkēca basēn ve vites deĵiĸtirmeden ºnce aracēn tamamen 
durduĵunu onaylayēn. 

- Smoother modelinde, durarak kalkēĸlar genellikle 2. viteste ger­ekleĸtirilir. Uzaklaĸmak i­in 
ekstra g¿­l¿ ­ekiĸe ihtiyacēnēz varsa (ºrneĵin, ara­ y¿kl¿ olduĵunda), fren pedalēnē basēlē 
tutarak ve ardēndan 1. ­alēĸtērma d¿ĵmesini "A¢IK" konuma getirerek veya vites kolunu "M" 
konumuna getirip "-" (vites k¿­¿ltme) yºn¿nde hareket ettirerek 1. viteste durarak 
­alēĸtērmayē se­ebilirsiniz. (Vites kolunu kullanma yºntemi manuel modda vites deĵiĸtirmeyi 
saĵlar). 

 

 

303   

Aracēnēzē S¿rmek 4-105 

TAVSĶYE 
 

Aracēnēzē ¢alēĸtērmak Ķ­in - Normal Yollarda 

1. Fren pedalēna tamamen basēn. Vites kolunun 
"N" konumuna getirildiĵinden ve park freni 
kolunun tamamen yukarē ­ekildiĵinden emin 
olduktan sonra, marĸ anahtarēnē "ON" 
konumuna getirin. 

2. Saĵ ayaĵēnēzla fren pedalēna tam basarken 
motoru ­alēĸtērēn. Vites kolunu ileri hareket 
i­in "D" konumuna veya geri hareket i­in "R" 
konumuna getirin. Vites kolu ­alēĸtērēldēĵēnda 
debriyaj otomatik olarak ayrēlēr, vites 
deĵiĸtirilir ve ardēndan debriyaj otomatik 
olarak yeniden ayrēlēr. Vites daha sonra 
otomatik modda (otomatik vites deĵiĸtirme) 
kontrol edilir. 
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r  

4-106 Aracēnēzē S¿rmek 

TAVSĶYE 

3. Vites gºstergesinin "2" veya "R" 
gºsterdiĵinden emin olun, park frenini 
bērakēn, fren pedalēnē bērakēn ve ardēndan gaz 
pedalēna yavaĸ­a basēn. Gaz pedalēna daha 
fazla bastēĵēnēzda ara­ hareket etmeye 
baĸlar. 

- Elektrikli park freni olan modellerde, aracē kaldērmadan ºnce park freni uyarē ēĸēĵēnēn kapalē 
olduĵunu kontrol edin. El frenini bērakmak i­in elektrikli el freni d¿ĵmesine yaklaĸēk 1 saniye 
basēlmasē gerekir. Bu nedenle, elektrikli el freni d¿ĵmesine basēp hemen uzaklaĸērsanēz, el 
freni s¿r¿ĸ sērasēnda ­ekili kalēr ve bu da el freninin hasar gºrmesine neden olur. 

 

NOT 
 

Bakēnēz sayfa 

4-123 Vites Kilidi Ķĸlevi 

Aracēnēzē ¢alēĸtērmak Ķ­in - Dik Bir Eĵimde 
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- Bir vites takēlēyken park ettikten sonra motoru ­alēĸtērērken, vites gºstergesinin "N" 
gºsterdiĵinden emin olun. Ardēndan, vites kolunu ileri hareket i­in "D" ve geri hareket i­in "R" 
konumuna getirin. 

- Motor ­alēĸmēyorken, vites kolunu hareket ettirerek vites deĵiĸtiremezsiniz. Vites 
deĵiĸtirmeden ºnce motoru ­alēĸtērmanēz gerekir. 

- Ara­ motor ­alēĸērken durdurulduĵunda, vites kilidi iĸlevi g¿venlik i­in ­alēĸēr. Fren pedalēna 
basmadan vites kolunu "N" konumundan "D" veya "R" konumuna getiremezsiniz. Aracē 
­alēĸtērērken, fren pedalēna basēlē tutarak vites kolunu ­alēĸtērdēĵēnēzdan emin olun. 

1. Fren pedalēna sēkēca basēn ve el freni kolunun tamamen yukarē ­ekildiĵinden emin olun. 

2. Saĵ ayaĵēnēzla fren pedalēna tamamen basarken vites kolunu ileri hareket i­in "D" konumuna 
veya geri hareket i­in "R" konumuna getirin. (Aracē ­alēĸtērmak i­in g¿­l¿ ­ekiĸ gerektiĵinde, 
1. ­alēĸtērma moduna ge­in). 

3. Vites gºstergesinin "2" veya "R" gºsterdiĵinden emin olun, aracē hareket ettirmenin g¿venli 
olduĵundan emin olmak i­in ­evreyi kontrol edin, saĵ ayaĵēnēzē fren pedalēndan ­ekin ve gaz 
pedalēna yavaĸ­a basēn. 

4. Aracēn hareket etmeye baĸladēĵēnē hissettikten sonra, el freni kolunu yavaĸ­a bērakēn ve aracē 
­alēĸtērēn. 

 



 

GENEL / PUBLIC  

Aracēnēzē S¿rmek 4-107 

 

UYARI 

- Vites kolunu "D" veya "R" konumuna getirdiĵinizde, s¿r¿nme aracēn hareket etmesine 
neden olacaktēr. Aracē ­alēĸtērērken, vites kolunu fren pedalēna basēlē olarak 
­alēĸtērdēĵēnēzdan emin olun. 

- Smoother donanēmlē bir aracē durduĵu yerden hareket ettirirken, hēzē sadece gaz pedalēnē 
kullanarak kontrol etmelisiniz. Gaz pedalēnē dikkatli kullanēn. 

- Gaz pedalēna basarken vites kolunu kullanmayēn. Ara­ ani bir kalkēĸ yapabilir ve 
muhtemelen bir kazaya neden olabilir. 

- Vites deĵiĸtirme gºstergesi yanēp sºnerken vites deĵiĸtiriliyor. S¿r¿ĸ kuvveti tekerleklere 
iletilmediĵi i­in ara­ yokuĸ aĸaĵē yuvarlanabilir. 
Vites gºstergesinin sabit yandēĵēnē gºrene kadar fren pedalēna basēlē tuttuĵunuzdan emin 
olun. 

- Ara­ durduĵunda, fren pedalēna basarken vites kolu "D", "M" veya "R" konumundayken gaz 
pedalēna basmaya devam etmeyin. Bunu yapmak bir arēzaya neden olabilir. 

- Aracē bir eĵimde durdururken, frenlere tam olarak bastēĵēnēzdan emin olun. G¿­l¿ bir s¿r¿nme 
etkisi yaratmak i­in gaz pedalēna basarak aracē durdurmak bir arēzaya neden olabilir. 

 

- Ara­ normalde 2. viteste ­alēĸmaya baĸlar. Ara­ aĵēr y¿kl¿yken ­alēĸtērmak i­in g¿­l¿ tork 
gerektiĵinde, aracēn 1. viteste ­alēĸmasēnē saĵlamak i­in 1. ­alēĸtērma d¿ĵmesine basēn. 

- Ara­ dururken fren pedalēna basarak, vites kolunu "M" konumuna getirerek ve kolu "- (vites 
k¿­¿ltme)" yºn¿nde hareket ettirerek de 1. vitese ge­ebilirsiniz. 

- Trafik ēĸēklarēnda beklemek i­in aracē durdurduĵunuzda, daha iyi yakēt ekonomisi i­in vites 
kolunu "N" konumuna getirmeniz ºnerilir. 

 
Bakēnēz sayfa 

4-113 1. Baĸlatma Modu 
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TAVSĶYE 
 

NOT 
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4-108 Aracēnēzē S¿rmek 

 

Vites Deĵiĸtirmek Ķ­in - Otomatik Mod 

 

DĶKKAT 
 

- Dik bir yokuĸta otomatik modu kullanēyorsanēz, ara­ otomatik olarak yukarē ve aĸaĵē vites 
deĵiĸtirerek s¿r¿ĸ¿ zorlaĸtērabilir. Bu durumda, aynē vitesi korumak i­in manuel modu 
kullanēn. 

NOT 
 

- S¿rekli dik bir yokuĸta veya trafik sēkēĸēklēĵēnda, otomatik modu kullanmak yerine aracē belirli 
bir viteste tutarak manuel modu kullanarak s¿rmek sizin i­in daha kolay olabilir. Aracēnēzē 
yukarēdaki koĸullar altēnda manuel modu kullanarak s¿rmeniz ºnerilir. 

- ECONO modunda s¿r¿ĸ yakēt ekonomisini iyileĸtirebilir. 
- Kick down fonksiyonlu Smoother modellerde, ECONO modunda s¿r¿ĸ sērasēnda gaz 
pedalēna daha fazla basēlērsa ECONO modu ge­ici olarak devre dēĸē bērakēlabilir. 

Bakēnēz sayfa 

4-114 ECONO Modu 
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- Vites kolunu "N" konumundan "D" konumuna 
getirdiĵinizde, vites deĵiĸtirme otomatik modda 
ger­ekleĸir. Vites gºstergesinin sol ¿st 
kºĸesinde "D" gºsterildiĵinden emin olun. 

- Kick down fonksiyonuna sahip Smoother 
modellerinde, gaz pedalēna neredeyse tamamen 
basēldēktan sonra daha fazla basēlērsa, zorla bir 
alt vitese ge­meyi (kick down) saĵlayacaktēr. 
Diĵer ara­larē sollamak veya dik yokuĸlarē 
tērmanmak vb. i­in hēzlē ivmelenme gerektiĵinde 
l¿tfen bu iĸlevi kullanēn. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-109 

Vites Deĵiĸtirmek Ķ­in - Manuel Mod 

TAVSĶYE 

- Ara­ hēzēna uygun vitese ge­in. Uygun olmayan bir vites deĵiĸtirme konumu se­ilirse, bir uyarē 
sesi duyulur ve vites deĵiĸtirme ger­ekleĸmez. 

- Manuel modda uygun olmayan bir vites kullanarak s¿r¿ĸ yapmak ĸanzēman sisteminin 
arēzalanmasēna neden olur. Uygun olmayan vites se­imi bir uyarē sesi ile size bildirilir ve 
ĸanzēman otomatik olarak uygun bir vitese ge­irilir. 

- Vites deĵiĸtirdikten hemen sonra gaz pedalēna kuvvetli bir ĸekilde basēlmasē aracēn d¿zg¿n 
­alēĸmasēnē engellemekle kalmaz, aynē zamanda ĸanzēmanēn arēzalanmasēna da neden olur. 
Gaz pedalēna kademeli olarak basēn. 

I

 ________________________________ ________________________  

J 

 

NOT 
 

- Bir platform ¿zerinde geri geri giderken olduĵu gibi aracēn ince hēz kontrol¿n¿ yapmak 
gerektiĵinde, gaz pedalēnē kullanmadan sadece fren pedalēnē kullanarak aracē yumuĸak bir 
ĸekilde hareket ettirmek i­in ĸanzēmanēn s¿r¿nme etkisinden yararlanabilirsiniz. 

- Ara­ ­alēĸmēyorken, otomatik moda ge­seniz bile (kolu "M" konumundan "D" konumuna 
getirerek) ĸanzēman vitesi deĵiĸtirilmez. Vites ancak ara­ ­alēĸtēktan sonra otomatik olarak 
deĵiĸtirilir. 

- Kick down fonksiyonlu Smoother modellerde, gaz pedalēna Manuel modda neredeyse tamamen 
basēldēktan sonra daha fazla basēlērsa, zorla bir alt vitese ge­mek m¿mk¿n olmayacaktēr. 
L¿tfen vites kolunu kullanarak daha d¿ĸ¿k bir vitese ge­in. 
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- Manuel modda vites deĵiĸtirirken, vites kolunu 
"M" konumuna getirin ve istenen vitesi se­mek 
i­in kolu gerektiĵi ĸekilde "+ (vites b¿y¿tme)" 
veya "- (vites k¿­¿ltme)" yºn¿ne doĵru hareket 
ettirin. Vites gºstergesinde istenen vitesin 
gºr¿nt¿lendiĵini kontrol edin. 

- Vites kolu ­alēĸtērēldēĵēnda debriyaj otomatik 
olarak devreden ­ēkar. Vites deĵiĸtirme 
tamamlandēĵēnda, debriyaj otomatik olarak 
yeniden devreye girer. Hem vites b¿y¿tme hem 
de vites k¿­¿ltme iĸlemlerini benzer ĸekilde 
yapabilirsiniz. 

- Manuel modda vitesler otomatik olarak 
deĵiĸtirilmez. Otomatik moda dºnmek i­in vites 
kolunu "D" konumuna getirin. Vites 
gºstergesinin sol ¿st kºĸesinde "D" 
gºsterildiĵinden emin olun. 
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Aracē Durdurmak Ķ­in 

4-110 Aracēnēzē S¿rmek 

 

1. Aracē yavaĸlatmak ve durdurmak i­in saĵ ayaĵēnēzla fren pedalēna basēn. ¥zel bir vites 
deĵiĸtirmeye gerek yoktur. 
Ara­ durduktan sonra, hem manuel modda hem de otomatik modda vites otomatik olarak 
baĸlangē­ vitesine ge­irilir. 

DĶKKAT 

TAVSĶYE 

NOT 

2. Ara­ dururken, vites kolunu "N" konumuna getirin. Aracēn birka­ dakika hareketsiz kalmasē 
gerekiyorsa, el frenini ­ekin. 

- S¿r¿c¿ koltuĵundan ayrēlērken, el frenini sēkēca ­ektiĵinizden ve vites kolunu "N" konumuna 
getirdiĵinizden emin olun, vites gºstergesinin "N" gºsterdiĵinden emin olun. 

- Trafik ēĸēklarēnda beklemek i­in aracē durdurduĵunuzda, daha iyi yakēt ekonomisi i­in vites 
kolunu "N" konumuna getirmeniz ºnerilir. 

 

 

 

Aracēnēzē Park Ederken 
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- Ara­ durduĵunda, fren pedalēna basarken vites kolu "D", "M" veya "R" konumundayken gaz 
pedalēna basmaya devam etmeyin. Bunu yapmak bir arēzaya neden olabilir. 

- Aracē eĵimli bir yolda durdururken, frenlere tam olarak bastēĵēnēzdan emin olun. G¿­l¿ bir 
s¿r¿nme etkisi yaratmak i­in gaz pedalēna basarak aracē durdurmak bir arēzaya neden 
olabilir. 

1. Bastērērken el frenini ­ekin 
saĵ ayaĵēnēzla fren pedalēna basēn. 

2. Vites kolunu "N" konumuna getirin, saĵ 
ayaĵēnēzē fren pedalēndan yavaĸ­a 
­ekmeden ºnce vites gºstergesinin "N" 
gºsterdiĵinden emin olun. 

3. Motoru durdurun. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-111 

 

DĶKKAT 

- M¿mk¿n olduĵunca tepelere park etmekten ka­ēnēn ve bunun yerine aracēnēzē durdurmak i­in 
d¿z yerleri se­in. Tepelere park etmekten ka­ēnēlamadēĵēnda, aracēn hareket etmediĵinden 
emin olmak i­in el frenini ­ekin ve ekstra g¿venlik i­in tekerleklere takoz uygulayēn. 

- Aracēn hareket etmesi gibi nadir bir durumda hasarē en aza indirmek i­in tekerlekleri kaldērēm 
gibi bir engele bakacak ĸekilde ­evirin. 

I  J  

Vitesli Park Etme 

 

Dēĸarēsē soĵukken aracēnēzē ĸanzēman 1. veya geri 
vitesteyken park etmeniz gerektiĵinde, aĸaĵēdaki 
adēmlarē izleyin. 

1. Saĵ ayaĵēnēzla fren pedalēna tamamen 
basarken vites kolunu "M" konumuna getirin 
ve kolu "- (vites k¿­¿ltme)" yºn¿ne doĵru 
hareket ettirin veya vites kolunu "R (geri 
vites)" konumuna getirin. Vites gºstergesinin 
"1" veya "R" gºsterdiĵinden emin olun. 

2. Motoru durdurun ve saĵ ayaĵēnēzē fren 
pedalēndan yavaĸ­a ­ekin. 

3. Aracēn hareket etmediĵinden emin olun. 
Tekerlekleri takozlarla bloke ettiĵinizden emin 
olun. 

 

 

DĶKKAT 

- Aracē viteste park etmek aracēn park sistemine yardēmcē olmak i­indir ve kendi baĸēna bir park 
etme yºntemi deĵildir. Park ederken daima el frenini ­ekin. Herhangi bir nedenle el frenini 
­ekmek m¿mk¿n olmadēĵēnda, eĵimli yerlere park etmekten ka­ēnēn ve tekerleklere her 
zaman takoz uygulayēn. 
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- ķanzēman vitesteyken park ettikten sonra motoru ­alēĸtērērken, ºnce vites kolunu "N" konumuna 
getirin ve ardēndan fren pedalēna basarak motoru ­alēĸtērēn. Vites gºstergesi ºnce "1" veya 
"R" gºsterir ancak motor ­alēĸtērēldēktan sonra gºsterge "N" olarak deĵiĸir. 
ķanzēman "R" konumundayken aracē park ettikten sonra, marĸ d¿ĵmesini "ON" konumuna 
getirirken bir bip sesi duyacaksēnēz. Bu normaldir. 

- Bir sonraki iĸlemi ger­ekleĸtirmeden ºnce, ara­ ĸanzēman vitesteyken park edildikten sonra 
motor ­alēĸtērēldēĵēnda vites gºstergesinin "N" gºsterdiĵinden emin olun. 

I

 ________________________________ ________________________  

J 

Daha D¿zg¿n Bir Ara­la Arēzaya Yol A­abilecek Eylemler 

 

Arēzaya yol a­abilecek eylemler Arēza belirtisi 

- Vites kolu "N" dēĸēnda bir konumdayken, gaz pedalēna 
basēlmēĸ ve frenlere basēlmamēĸken yokuĸ yukarē bir yolda 
aracēn durdurulmasē 

- Gaz pedalēna ve fren pedalēna aynē anda basēlmasē 
- S¿rekli olarak uygun olmayan bir viteste s¿r¿ĸ 
- S¿rekli olarak ayakta ani kalkēĸ ve duruĸlar yapmak 

- Smoother debriyaj yaĵē aĸērē 
ēsēnēr. 

- Gaz pedalēna basēlēyken ve motor devri y¿ksekken vites 
kolunun ­alēĸtērēlmasē 

- ķanzēman diĸlileri veya debriyaj 
aĸērē y¿klenmiĸ. 

- S¿r¿ĸ sērasēnda marĸ anahtarēnēn "ACC" veya "LOCK" 
konumuna getirilmesi 

- Aĸaĵē doĵru uzun bir eĵimde vites kolunu "N" konumunda 
tutmak (motor freninin olmamasē nedeniyle bu tehlikelidir) 

- ķanzēman d¿zg¿n yaĵlanmamēĸ. 
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4-112 Aracēnēzē S¿rmek 

NOT 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-113 

1. Baĸlatma Modu 

 

Ara­ normalde durduĵu yerden 2. viteste hareket 
eder. Aracē ­alēĸtērmak i­in g¿­l¿ torka ihtiya­ 
duyduĵunuzda, ºrneĵin aĵēr y¿kl¿yken 1. 
­alēĸtērma modunu kullanēn. 
Otomatik modda 1. ­alēĸtērma ĸalterine 
bastēĵēnēzda (yani, ara­ durduĵunda ve ayak freni 
veya el freni uygulandēĵēnda), 1. ­alēĸtērma modu 
gºsterge ēĸēĵē yanarak ĸanzēmanēn 1. ­alēĸtērma 
moduna ge­tiĵini gºsterir. 1'inci ­alēĸtērma 
ĸalterine tekrar basarak ĸanzēmanē normal 
­alēĸtērma moduna (2'nci ­alēĸtērma modu) 
dºnd¿r¿n. 

DĶKKAT 
 

- Ara­ dururken 1. ­alēĸtērma d¿ĵmesine bastēĵēnēzda ĸanzēman vites deĵiĸtirir. D¿ĵmeye 
basmadan ºnce fren pedalēna tamamen basēn ve vites deĵiĸtirme gºstergesi yanēp sºnme 
durumundan sabit yanma durumuna ge­ene kadar fren pedalēna basmaya devam edin. Vites 
deĵiĸtirme gºstergesi yanēp sºnerken, vites deĵiĸtiriliyordur ve ĸanzēman s¿r¿nme etkisi 
­alēĸmaz. Gºsterge hala yanēp sºnerken fren pedalēnē bērakērsanēz, ara­ yokuĸ aĸaĵē hareket 
ederek bir kazaya neden olabilir. 

 

NOT 
 

- Manuel modu se­tiĵinizde, ara­ 1. vites ile ­alēĸmaz. 
- Aracē 1. vitesle ­alēĸtērērken kolu "D" konumundan "M" konumuna getirirseniz, 1. ­alēĸtērma modu 
gºsterge ēĸēĵē sºner. Bu ēĸēk sadece kolu tekrar "M" konumundan "D" konumuna getirdiĵinizde 
yanar. 

- Kolu "M" konumundan "D" konumuna getirdiĵinizde ve 1. ­alēĸtērma modu gºsterge ēĸēĵē tekrar 
yandēĵēnda, ĸanzēman 1. vitese ge­memiĸ olabilir. Aracē 1. vitesle ­alēĸtērmanēz gerekiyorsa, 
1. ­alēĸtērma d¿ĵmesine tekrar basēn. 

- Marĸ anahtarēnē "LOCK" veya "ACC" konumuna getirdiĵinizde ve motoru yeniden 
­alēĸtērdēĵēnēzda, mod normal ­alēĸtērma moduna (2. ­alēĸtērma modu) dºner. 
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1. ­alēĸtērma modu gºsterge ēĸēĵē 

1. ­alēĸtērma anahtarē 
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1. ¢alēĸtērma Modu Gºsterge Iĸēĵē 

4-114 Aracēnēzē S¿rmek 

 

Bu gºsterge ēĸēĵē 1. ­alēĸtērma modu se­ildiĵinde 
yanar. 

ECONO Modu 

ECONO modu se­ici anahtarē 

 

Ara­ ĸanzēman otomatik moddayken (otomatik 
vites deĵiĸtirme modu) kullanēldēĵēnda ECONO 
modunu se­erseniz yakēt tasarrufunu 
artērabilirsiniz. ECONO modunda, ECONO modu 
gºstergesi ­oklu bilgi ekranēnda gºr¿n¿r ve mod 
devre dēĸē bērakēldēĵēnda kaybolur. ECONO modu 
se­me d¿ĵmesine bastēĵēnēzda, ECONO modu 
se­ilir ve ECONO modu gºstergesi ­oklu bilgi 
ekranēnda gºr¿nt¿lenir. 

ECONO modu gºstergesi 

NOT 
 

- Motor ­alēĸtērēldēĵēnda ECONO modu otomatik olarak se­ilir. 
- Manuel moddayken ECONO moduna ge­emezsiniz. 
- Otomatik modda ECONO modu se­ildiĵinde, manuel moda ge­tiĵinizde ("D "den "M "ye ge­iĸ) 
ECONO modu gºstergesi kapanēr. Manuel moddan tekrar otomatik moda ge­ildiĵinde ("M 
"den "D "ye ge­ildiĵinde), ECONO modu ayarlanēr ve ECONO modu gºstergesi tekrar yanar. 

I

 ________________________________ ________________________  

J 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-115 

ECONO Modu Gºstergesi 

ECONO modu gºstergesi 

ECONO Modunun Ge­ici Olarak Devre Dēĸē Bērakēlmasē (Kick Down Fonksiyonlu Daha 
Yumuĸak Modeller) 

Kick down fonksiyonlu daha yumuĸak modellerde, gaz pedalēna neredeyse tamamen basēldēktan 
sonra daha fazla basēlērsa, ECONO modu ge­ici olarak devre dēĸē bērakēlacaktēr. L¿tfen bu iĸlevi, 
yokuĸlarda olduĵu gibi daha fazla s¿r¿ĸ g¿c¿ gerektiĵinde kullanēn. Gaz pedalēnē bērakarak 
ECONO modunu yeniden etkinleĸtirmek m¿mk¿nd¿r. 

 

TAVSĶYE 

- Gaz pedalē basma kuvvetindeki deĵiĸiklikleri kontrol etmeden ºnce el frenini sēkēca 
­ekin ve motoru durdurun. 

NOT 
 

- ķanzēman manuel moddayken ECONO modu se­ilemez. 
ECONO modu aktifken ĸanzēman manuel moda deĵiĸtirildiĵinde (vites kolu "D "den "M "ye 
getirilir), ECONO modu gºsterge ēĸēĵē sºnecektir. ķanzēman manuel moddan tekrar otomatik 
moda getirildiĵinde (vites kolu "M "den "D "ye getirilir), ECONO modu devam eder ve 
ECONO modu gºsterge ēĸēĵē tekrar yanar. 

- ECONO modu se­ilmiĸse, marĸ d¿ĵmesini "LOCK" veya "ACC" konumuna getirmiĸ olsanēz bile 
motoru yeniden ­alēĸtērdēĵēnēzda etkin kalēr. 

- Kick down fonksiyonlu Smoother modellerinde, ECONO modundayken gaz pedalēna daha fazla 
basēlmasēna raĵmen ECONO modu devre dēĸē bērakēlamēyorsa ECONO modu arēzasē 
meydana gelmiĸ olabilir. L¿tfen en yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 
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ECONO modundayken bu gºsterge yanar. 
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4-116 Aracēnēzē S¿rmek 

Daha Yumuĸak Uyarēlar/Gºstergeler 

Aĸaĵēdaki durumlarda, Smoother uyarē ēĸēĵē, ­oklu bilgi ekranē ve uyarē zili alarm olarak 
etkinleĸtirilir. 

Alarm Sadece Uyarē Ziliyle Verildiĵinde 

 

 

Durum 
¢oklu bilgi ekranē gºstergesi Uyarē zili 

D¿zeltici faaliyet 

D¿ĸ¿k vites seviyesine 
ge­meye ­alēĸērken 
(manuel mod) 

- 
Uzun, 

tekrarlanan bip 
sesleri 

Vites kolunu "D" 
konumuna getirin ve 
uygun bir vites 
seviyesinde s¿r¿n 
(vites deĵiĸtirmeden). 

Bir aĸērē ­alēĸma vites 
seviyesine ge­meye 
­alēĸērken (manuel 
mod) 

- S¿rekli bip sesi 

Vites kolunu "D" 
konumuna getirin ve 
uygun bir vites 
seviyesinde s¿r¿n 
(vites deĵiĸtirmeden). 

Motor aĸērē ­alēĸēyor. - S¿rekli bip sesi 

Ara­ hēzēnē azaltmak 
i­in frenleri kullanēn 
veya motor devrini 
d¿ĸ¿rmek i­in uygun bir 
vites seviyesine 
y¿kseltin. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-117 

Uyarē Zili ve ¢oklu Bilgi Ekranē Bir Alarmēn Meydana Geldiĵini Gºsterdiĵinde 

Durum 
¢oklu bilgi ekranē gºstergesi Uyarē zili 

D¿zeltici faaliyet 

Frenler uygulanērken 
gaz pedalē basēlē 
tutulur. 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Gaz pedalēnē bērakēn veya vites kolunu N konumuna 
getirin 

Uzun, 
tekrarlanan bip 

sesleri 

Gaz pedalēnē bērakēn 
veya vites kolunu "N" 
konumuna getirin. 

Ara­, gaz pedalē basēlē 
tutularak bir yokuĸta 
durdurulur. 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Gaz pedalēnē bērakēn ve fren pedalēna basēn 

Uzun, 
tekrarlanan bip 

sesleri 

Gaz pedalēnē bērakēn ve 
frenlere basēn. 

Ara­ uygun olmayan 
viteste veya yokuĸ 
yukarē eĵimde yavaĸ 
s¿rmeye devam 
ediyor.*1 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Gaz pedalēnē bērakēn veya otomatik modda s¿r¿n 

Uzun, 
tekrarlanan bip 

sesleri 

Gaz pedalēnē bērakēn 
veya uygun bir vites 
seviyesine inin ve 
otomatik modda s¿r¿n. 

Ara­ ­ok sēk 
­alēĸtērēlēyor ve 
durduruluyor. 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Gaz pedalēnē bērakēn veya otomatik modda s¿r¿n 

Uzun, 
tekrarlanan bip 

sesleri 

Aracē g¿venli bir yerde 
durdurun, vites kolunu 
"N" konumuna getirin 
ve soĵumasē i­in 
motoru rºlantide 
­alēĸtērēn. 

Smoother debriyaj 
yaĵēnēn sēcaklēĵē 
anormal derecede 
y¿ksek. 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Motor ­alēĸērken, vites kolunu P veya N konumuna 
getirin ve bekleyin 

Uzun, 
tekrarlanan bip 

sesleri 

Aracē g¿venli bir yerde 
durdurun, vites kolunu 
"N" konumuna getirin 
ve ardēndan "T/M yaĵ 
sēcaklēĵē artēyor" 
gºstergesi (kērmēzē) 
sºnene kadar motoru 
soĵutmak i­in rºlantide 
­alēĸtērēn. 

S¿r¿c¿ kapēyē a­ar ve 
marĸ anahtarē "A¢IK" 
konumdayken ve 
ĸanzēman vitesteyken 
aracē terk eder. 

Dikkat! S¿r¿c¿ oturmuyor 

Vites kolunu N konumuna getirin ve el frenini ­ekin 

Uzun, 
tekrarlanan bip 

sesleri 

Vites kolunu "N" 
konumuna geri getirin. 
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4-118 Aracēnēzē S¿rmek 

Durum 
¢oklu bilgi ekranē gºstergesi Uyarē zili 

D¿zeltici faaliyet 

S¿r¿ĸ sērasēnda vites 
kolu "R" konumuna 
getirilir. 

R'ye ge­iĸ engellendi 

Ara­ dururken, vites kolunu R konumuna getirin 

¦­ uzun bip 
sesi 

Vites kolunu "R" 
konumundan geri 
getirin, aracē durdurun 
ve ardēndan vites 
kolunu "R" konumuna 
getirin. 

Ara­, ĸanzēman 
vitesteyken el freni kolu 
uzun s¿re yukarē 
­ekilerek durdurulur. 

Yakēt ekonomisi tavsiyesi 

Vites kolu N konumundayken bekleyin 

Kēsa, 
tekrarlanan bip 

sesleri 

Vites kolunu "N" 
konumuna geri getirin. 

*1: Artan yaĵ sēcaklēĵē nedeniyle arēzayē ºnlemek i­in, manuel modda s¿r¿ĸ sērasēnda bile vitesler otomatik 
olarak uygun bir vites seviyesine d¿ĸ¿r¿l¿r. 

 

Daha Yumuĸak Uyarē Iĸēĵē Yandēĵēnda 

 

Daha yumuĸak uyarē ēĸēĵē 
Aĸaĵēdaki durumlarda, bu uyarē ēĸēĵē 
(sarē veya kērmēzē) yanar. D¿zeltici ºnlem alēn 
a­ēklamaya gºre hareket eder. 

Durum 
¢oklu bilgi ekranē gºstergesi Uyarē zili 

D¿zeltici faaliyet 

Smoother acil durum 
anahtarēna basēlēr. 

AMT acil durum modu 

HSA'lē modellerde, geri ­ekerken HSA'yē devre dēĸē 
bērakmak i­in HSA OFF d¿ĵmesine basēn 

- 

Aracē g¿venli bir yere 
taĸēdēktan sonra, acil 
durum modunu iptal 
etmek i­in Smoother 
acil durum d¿ĵmesine 
tekrar basēn. 

Smoother sistemi 
baĸarēsēz oldu. 

T/M anormal 

Motoru yeniden ­alēĸtērēn, tekrar gºr¿n¿rse bayi ile 
iletiĸime ge­in 

S¿rekli bip sesi Aracē g¿venli bir yerde 
durdurun ve aracēnēzē 
derhal en yakēn Isuzu 
Bayisine kontrol ettirin. 
Ayrēntēlar i­in, 
"Yumuĸak Sistem 
Arēzalanērsa" bºl¿m¿ne 
bakēn. 

Kēsa, 
tekrarlanan bip 

sesleri 

- 

Bakēnēz sayfa 

4-120 Daha Yumuĸak Sistem Arēzalanērsa 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-119 

Daha Yumuĸak Kēsmi Debriyaj Kavramasē Nasēl Ayarlanēr 

Aĸaĵēdaki durumlarda P¿r¿zs¿zleĸtiricinin kēsmi kavrama konumunu ayarlayēn. 
- Aracē ­alēĸtērdēĵēnēzda debriyaj kavramasē ­ok hēzlē veya ­ok yavaĸsa. 
- Debriyaj kavramasēnēn zamanlamasē tercihinize uymuyor. 

Ayarlama 

DĶKKAT 
 

- Motor rºlantide ­alēĸērken kēsmi debriyaj kavrama ayarlarēnē yapēn. 
- Smoother sisteminin ilk ayarēnē Isuzu Yetkili Satēcēnēza yaptērēn. 

1. Motor ­alēĸērken, el freni kolunu yukarē 
­ekin ve vites kolunu "N" konumuna 
getirin. 

 

2. Ekranē deĵiĸtirmek ve ayarlar ekranēnē 
gºr¿nt¿lemek i­in ­oklu bilgi ekranē anahtarē 
¿zerindeki "Sol" veya "Saĵ" d¿ĵmesine 
basēn. S¿r¿c¿ye yºnelik bir mesaj 
gºr¿nt¿lenirse, normal ekrana dºnmek i­in 
"Enter" tuĸuna basēn ve ardēndan ayarlar 
ekranēna ge­in. 

Bakēnēz sayfa 

3-45 Ana Ekran Alanē 

3. Ayar ekranēnda, ayar ekranēnē a­mak i­in 

sērasēyla "Ara­ ayarlarē"^  "ķanzēman"^  

"Vites ayarē" ºĵelerini se­in. 

4. Debriyajēn kaydēĵēnē hissederseniz, ­oklu 
bilgi ekranē d¿ĵmesindeki "Saĵ "a basēn. 
Debriyajēn aniden devreye girdiĵini 
hissederseniz, ­oklu bilgi ekranē 
d¿ĵmesindeki "Sol" d¿ĵmesine basēn. 
Ķĸlem sayēlarē i­in aĸaĵēdaki tabloya bakēn. 
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4-120 Aracēnēzē S¿rmek 

Durum Operasyon sayēsē 

Ķnce ayar gereklidir. "Saĵ" veya "Sol "a bir 
kez basēn. 

Debriyajēn kaydēĵēnē 
hissettiĵinizde. 

"Saĵ "a 2 ila 3 kez 
basēn. 

Debriyajēn aniden 
devreye girdiĵini 
hissettiĵinizde. 

"Sol "a 2 ila 3 kez 
basēn. 

NOT 

- Ayar ­ubuĵu i­in gºsterilen aralēk "Hēzlē" ve 
"Yavaĸ" taraflarēnda 5'er seviyedir. 

 

5. tuĸuna basarak ayarē onaylayēn. 
"Enter" d¿ĵmesi. 

Daha Yumuĸak Sistem Baĸarēsēz Olursa 

S¿r¿ĸ sērasēnda Smoother uyarē ēĸēĵē yanar ve yanēk kalērsa veya yanēp sºnerse, aracē g¿venli bir 
yerde durdurun. Uyarē ēĸēĵē sºnmezse, aracē en yakēn Isuzu Yetkili Servisinde kontrol ettirin. 

Bakēnēz sayfa 

4-118 Daha Yumuĸak Uyarē Iĸēĵē Yandēĵēnda 

318   
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Aracēnēzē S¿rmek 4-121 

DĶKKAT 
 

 

Daha Yumuĸak Acil Durum Anahtarē Nasēl Kullanēlēr 

 

Smoother sisteminin elektrik sisteminde bir arēza 
meydana gelirse Smoother acil durum anahtarēnē 
kullanēn ve aracē g¿venli bir yere taĸēyēn. G¿venli 
bir yere taĸēndēktan sonra, derhal en yakēn Isuzu 
Bayisi ile temasa ge­in. 
Normalde acil durum d¿ĵmesini kapalē tutun ve 
s¿r¿ĸ sērasēnda dokunmayēn. 
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- Bu Smoother uyarē ēĸēĵē yanarsa, aĸaĵēdaki durumlar meydana gelebilir. Ayrēca, normal 
­alēĸma sērasēnda aracēn hareketi anormal hale gelebilir, ºrneĵin ­ok d¿ĸ¿k hēzlarda hēz 
ayarlamalarēnda zorluk veya y¿kleme platformlarēna doĵru ĸekilde yanaĸamama gibi. Bu 
gibi durumlarda, aracē ­evrenize ­ok dikkat ederek kullanēn ve derhal en yakēn Isuzu Yetkili 
Servisinde kontrol ettirin. 
- S¿r¿nme meydana gelmez 
- Yukarē veya aĸaĵē vites deĵiĸtirme ger­ekleĸtirilemez 
- Debriyaj zamanlamasē normalden daha hēzlē veya daha yavaĸ 

- Smoother sistemi olan bir ara­ motoru ­alēĸtērmak veya marĸ motorunu dºnd¿rmek i­in 
itilemez. Motor durur ve yeniden ­alēĸtērēlamazsa, vites kolunu "N" konumuna getirin ve vites 
gºstergesinin "N" gºsterdiĵinden emin olun. Daha sonra aracē iterek g¿venli bir yere 
gºt¿r¿n. Vites gºstergesi "N" dēĸēnda bir konum gºsteriyorsa, Smoother acil durum 
anahtarēnē "ON" konumuna getirin ve vites kolunu "N" konumuna getirin. Ardēndan aracē 
g¿venli bir yere itin. 
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4-122 Aracēnēzē S¿rmek 

 

 

(flaĸlar) 
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AMT acil durum modu 

HSA'lē modeller i­in, 
­ekerken, 

HSA KAPALI anahtarēna basēn 
HSA'yē devre dēĸē bērakmak i­in 

3. Smoother acil durum ĸalterinin kapaĵēnē a­ēn, 
ĸaltere basēn ve Smoother uyarē ēĸēĵēnēn 
yanēp sºnd¿ĵ¿n¿ ve ­oklu bilgi ekranēnda 
"AMT acil durum modu" ifadesinin 
gºr¿nd¿ĵ¿n¿ onaylayēn. 

4. Fren pedalēna tamamen basarken motoru 
­alēĸtērēn. El frenini bērakēn ve ardēndan vites 
kolunu ileri hareket i­in "D" veya "M" 
konumuna veya geri hareket i­in "R" 
konumuna getirin. Vites kolu ileri hareket 
konumundayken vites gºstergesinin "1" ve 
geri hareket konumundayken "R" 
gºsterdiĵinden emin olun. 

5. Fren pedalēnē bērakēn ve aracē ­alēĸtērmak i­in 
gaz pedalēna yavaĸ­a basēn. 

1. El freni kolunu tamamen yukarē ­ekin, fren 
pedalēna tamamen basarken marĸ anahtarēnē 
"LOCK" veya "ACC" konumuna getirin ve 
vites kolunun "N" konumunda olduĵundan 
emin olun. 

2. Marĸ anahtarēnē "A¢IK" konumuna getirin. 
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NOT 
 

- Acil durum anahtarē a­ēkken ve vites kolu "D" veya "M" konumundayken, ĸanzēman 1. vites 
dēĸēnda herhangi bir vitese ge­mez. 

Vites Kilidi Fonksiyonu 

Ara­ ¢alēĸtērēlērken 

 

Fren pedalēna basmadan vites kolunu "N" 
konumundan diĵer konumlara hareket 
ettiremezsiniz. Fren pedalēna basēlē tutarken vites 
kolunu ­alēĸtērdēĵēnēzdan emin olun. 
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DĶKKAT 

Aracēnēzē S¿rmek 4-123 

 

- Acil durum anahtarēnēn kapaĵēnē normal ĸekilde a­mayēn. 
- Smoother acil durum anahtarē sadece acil durumlarda kullanēlmalēdēr. Normalde anahtarē 
kapatēn ve s¿r¿ĸ sērasēnda asla ­alēĸtērmayēn. 

- Acil durum anahtarēnē kullanarak aracē g¿venli bir yere taĸēdēktan sonra, acil durum anahtarēnē 
derhal kapatēn, vites kolunu "N" konumuna getirin ve kapaĵē kapatēn. 

- Smoother acil durum d¿ĵmesinin a­ēlmasē ­oklu bilgi ekranēnda "AMT acil durum modu" 
ifadesini gºsterir. 

- Vites kolu "N" dēĸēnda herhangi bir konumdayken acil durum anahtarē a­ēldēĵēnda, ara­ aniden 
hareket etmeye baĸlayabilir. Acil durum anahtarēnē "ON" konumuna getirirken, fren pedalēna 
basēlē tuttuĵunuzdan emin olun. 

- Acil durum anahtarē a­ēldēĵēnda, vites kolu "N" dēĸēnda bir konumdayken bile motor 
­alēĸtērēlabilir. 
ķanzēman vitesteyken motor ­alēĸtērēldēĵēnda, ara­ aniden hareket etmeye baĸlayabilir. Bunu 
ºnlemek i­in, el frenini sēkēca ­ekin ve motoru ­alēĸtērērken saĵ ayaĵēnēzla fren pedalēna 
tamamen basēn. 

- Acil durum anahtarē a­ēldēĵēnda, vites kilidi iĸlevi ­alēĸmaz. Vites kolunu "N" konumundan "D" 
veya "R" konumuna getirirken fren pedalēna basmazsanēz, ara­ aniden hareket etmeye 
baĸlayacaktēr. Vites kolunu sadece fren pedalēna tamamen basēlē tuttuktan sonra kullanēn. 
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4-124 Aracēnēzē S¿rmek 

Vites Deĵiĸtirme Kolu "N" Konumundan Diĵer Konumlara Getirilemediĵinde 

Vites kolu "N" konumundan diĵer konumlara getirilemiyorsa, aĸaĵēdaki tavsiyelere bakēn. 

TAVSĶYE 

- Fren pedalēna tamamen basēldēĵēndan emin olun. 
- Fren pedalēna tam olarak basēlmazsa, vites kilidi iĸlevi ­alēĸmaya devam edecek ve vites 
kolunun "N" konumundan diĵer konumlara hareket ettirilmesini ºnleyecektir. 

¢ift Kavramalē ķanzēman (DCT) [DCT] 

DCT modelleri debriyaj pedalēnēn kullanēlmasēnē gerektirmez, bu nedenle sadece vites kolu, gaz 
pedalē ve fren kullanēlarak hareket ettirilebilir, vites deĵiĸtirilebilir ve durdurulabilir. DCT 
modellerinin ºzelliklerini tam olarak anlayēn ve bunlarē doĵru ĸekilde kullanmayē alēĸkanlēk haline 
getirin. Ara­ dururken fren pedalēna sēkēca bastēĵēnēzdan emin olun ve gerektiĵinde vites kolunu 
"P" veya "N" konumuna getirin ve park frenini ­ekin. 

 

UYARI 

- Ara­ dururken, aracēn hareket etmesini ºnlemek i­in fren pedalēna sēkēca basēn ve 
gerektiĵinde vites kolunu "P" veya "N" konumuna getirin ve el frenini sēkēca ­ekin. 

- Motor ­alēĸtērēldēktan hemen sonra, klima sistemi olan modellerde klima ­alēĸērken ve DPD 
rejenerasyonu sērasēnda motor devri otomatik olarak y¿kselir ve s¿r¿nme diĵer zamanlarda 
olduĵundan daha g¿­l¿ hale gelir. Fren pedalēna sēkēca basēlē tutun. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-125 

NOT 
 

DCT Nasēl Kullanēlēr 

UYARI 

- S¿r¿ĸ sērasēnda vites kolunu asla "P" konumuna getirmeyin. Vites kolunun "P" konumuna 
getirilmesi anormal seslerin ve titreĸimlerin oluĸmasēna neden olur ve muhtemelen 
ĸanzēmanda ciddi hasara veya bir ara­ kazasēna yol a­abilir. 
Vites kolunu "P" konumuna getirmeden ºnce aracēn tamamen durduĵundan emin olun. 

- Vites kolu "D", "M" veya "R" konumundayken ara­ s¿r¿nme olgusu nedeniyle hareket 
etmeye baĸlar. Uzaklaĸērken, vites kolunu deĵiĸtirirken fren pedalēna basēlē tuttuĵunuzdan 
emin olun. 

- Gaz pedalēna basarken vites kolunu kullanmayēn. Bunu yapmak tehlikelidir, ­¿nk¿ ara­ 
aniden hareket edebilir. 
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- DCT, "¢ift Debriyajlē Transmisyon" anlamēna gelir. 
- Rºlanti kontrol d¿ĵmesi olan ara­larda, rºlanti kontrol d¿ĵmesi ile motor devrinin artērēlmasē 
debriyajēn devreye girme ĸokunu artērabilir. Vites kolunu "D", "M" veya "R" konumuna 
getirirken rºlanti kontrol d¿ĵmesini sonuna kadar sola dºnd¿r¿n. 

- Gaz pedalēnē kullanmadan sadece fren pedalēnē kullanarak hēzē kontrol ederek aracēnēzē trafik 
sēkēĸēklēĵēnda veya dar bir alanda sorunsuz bir ĸekilde hareket ettirmek i­in ĸanzēmanēn 
s¿r¿nme etkisinden yararlanabilirsiniz. 

[Creep] 
- Motor ­alēĸērken vites kolu "D", "M" veya "R" konumunda olduĵunda ve gaz pedalēna 
basēlmamasēna raĵmen tahrik g¿c¿ iletiliyorsa, aracēn gitmeye hazēr gºr¿nd¿ĵ¿ olguyu ifade 
eder. Ayrēca, motor devri arttēk­a s¿r¿nme olgusu g¿­lenir, bºylece aracē hareket ettirme 
kuvveti artar. 
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4-126 Aracēnēzē S¿rmek 

 

DĶKKAT 

- Motoru ­alēĸtērmadan ºnce, vites kolunun "P" konumunda olduĵundan ve vites gºstergesinin "P 
"yi gºsterdiĵinden emin olun. Ardēndan, el freni ­ekili durumdayken fren pedalēna tamamen 
basēn ve motoru ­alēĸtērēn. Bunu yaparken aĸaĵēdakilere dikkat edin. 
- Vites kolunu "P" konumundan "D" veya "R" konumuna getirmeden ºnce motorun 
­alēĸtēĵēndan emin olun. Motorun ­alēĸtēĵēnē onaylamadan vites kolunu ­alēĸtērērsanēz, marĸ 
motoru a­ēlēr/kapanēr ve bu da halka diĸlilere ve marĸ motoruyla ilgili diĵer par­alara zarar 
verebilir. 

- Vites kolunu "P" veya "N" konumundan "D" veya "R" konumuna getirirken, fren pedalēna 
bastēĵēnēzdan emin olun. 

- Motor ­alēĸērken ve vites kolu "D", "M" veya "R" konumundayken s¿r¿c¿ koltuĵunu terk 
etmeyin. Ara­ hareket etmeye baĸlayabilir. S¿r¿c¿ koltuĵundan ayrēlmadan ºnce, el frenini 
sēkēca ­ektiĵinizden ve vites kolunu "P" konumuna getirdiĵinizden emin olun. 

TAVSĶYE 
 

- Sadece kēsa bir mesafe gitmeyi planlēyor olsanēz bile, doĵru s¿r¿ĸ pozisyonunu benimseyin ve 
fren ve gaz pedallarēna sēkēca basabildiĵinizden emin olun. 

- Geri giderken, arkaya bakmak i­in dºnersiniz, bu nedenle pedal kullanēmē zorlaĸēr. V¿cudunuzu 
dºnd¿r¿rken fren pedalēna sēkēca basēn. Ayrēca, geri gittikten sonra vites kolunu hemen "P" 
veya "N" konumuna getirmeyi alēĸkanlēk haline getirin. Uzaklaĸērken, vites kolunun konumunu 
ve vites gºstergesini gºrsel olarak kontrol edin. 

- Vites kolunu tekrar tekrar ileri vitesten geri vitese ve sonra geri vitesten ileri vitese ge­irirken ve 
3 noktalē dºn¿ĸ yaparken, her seferinde fren pedalēna sēkēca basēn ve vitesleri tekrar 
deĵiĸtirmeden ºnce aracēn tamamen durduĵunu teyit edin. 

- Bir DCT aracēn vites kolu "D" konumundayken, aracēn durduĵu yolun eĵimine baĵlē olarak 
otomatik olarak optimum baĸlangē­ vitesine, 1. ila 3. vitese ge­er. 
Ara­ y¿kl¿ olduĵunda olduĵu gibi y¿ksek s¿r¿ĸ g¿c¿ne ihtiyacēnēz varsa, fren pedalēna 
basarak ve vites kolunu "M" konumuna getirerek "- (vites k¿­¿ltme)" yapmak suretiyle 1. 
veya 2. vitese ge­ebilirsiniz. (Vites kolu vites deĵiĸtirmek i­in kullanēldēĵēnda, vites deĵiĸtirme 
manuel modda yapēlēr). 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-127 

 

Aracēnēzē ¢alēĸtērmak Ķ­in - Normal Yollarda 

 

 

UYARI 
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1. Fren pedalēna sēkēca basēn ve vites kolunun "P" 
konumunda olduĵunu ve vites gºstergesinin 
"P" gºsterdiĵini onaylayēn. El freninin sēkēca 
­ekili olduĵundan emin olun ve ardēndan 
marĸ anahtarēnē "ON" konumuna getirin. 

2. Saĵ ayaĵēnēzla fren pedalēna tam basarken 
motoru ­alēĸtērēn. Vites kolunu ileri hareket 
i­in "D" veya "M" konumuna veya geri 
hareket i­in "R" konumuna getirin. Vites kolu 
­alēĸtērēldēĵēnda debriyaj otomatik olarak 
ayrēlēr, vites deĵiĸtirilir ve ardēndan debriyaj 
otomatik olarak yeniden ayrēlēr. Vites daha 
sonra otomatik modda (otomatik vites 
deĵiĸtirme) kontrol edilir. 

3. Vites gºstergesinin uzaklaĸmak i­in bir vites 
gºsterdiĵini onaylayēn (ileri i­in "D" veya "M" 
veya geri i­in "R"), el frenini bērakēn, fren 
pedalēnē bērakēn ve gaz pedalēna yavaĸ­a 
basēn. Ara­, gaz pedalēna ne kadar 
basēldēĵēna baĵlē olarak hareket etmeye 
baĸlar. 

 

- Uzaklaĸērken, g¿venlik nedeniyle vites kolunun konumunu ve vites gºstergesini gºrsel olarak 
kontrol ettiĵinizden emin olun. Vites kolunu her zaman basma d¿ĵmesine basarak 
­alēĸtērērsanēz, bazē durumlarda kolu yanlēĸlēkla "P" veya "R" konumuna getirebilirsiniz. 

- D¿ĵmeye basmadan vites kolunu "N" konumundan "D" konumuna veya "D" konumundan "N" 
konumuna getirme alēĸkanlēĵēnē edinin. Yanlēĸ kullanēm ciddi bir kazaya neden olabilir. 

- Gaz pedalēna dikkatlice basēn, ­¿nk¿ aracēn ­alēĸtērēlmasē veya hēzlandērēlmasē sērasēnda hēz 
sadece gaz pedalē kullanēlarak kontrol edilir. 



 

GENEL / PUBLIC  

4-128 Aracēnēzē S¿rmek 

TAVSĶYE 

- Elektrikli park freni olan modellerde, aracē kaldērmadan ºnce park freni uyarē ēĸēĵēnēn kapalē 
olduĵunu kontrol edin. El frenini bērakmak i­in elektrikli el freni d¿ĵmesine yaklaĸēk 1 saniye 
basēlmasē gerekir. Bu nedenle, elektrikli el freni d¿ĵmesine basēp hemen uzaklaĸērsanēz, el 
freni s¿r¿ĸ sērasēnda ­ekili kalēr ve bu da el freninin hasar gºrmesine neden olur. 

NOT 
 

 

Motor ­alēĸmēyorken, vites kolunu hareket ettirerek vites deĵiĸtiremezsiniz. Vites 
deĵiĸtirmeden ºnce motoru ­alēĸtērēn. 
Ara­ motor ­alēĸērken durdurulduĵunda, vites kilidi iĸlevi g¿venlik i­in ­alēĸēr. Fren pedalēna 
basmadan vites kolunu "P" konumundan "D" veya "R" konumuna getiremezsiniz. Aracē 
­alēĸtērērken, fren pedalēna basēlē tutarak vites kolunu ­alēĸtērdēĵēnēzdan emin olun. 

Bakēnēz sayfa 

4-140 Vites Kilidi Ķĸlevi 

Aracēnēzē ¢alēĸtērmak Ķ­in - Dik Bir Eĵimde 
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1. Fren pedalēna sēkēca basēn ve el freni kolunun tamamen yukarē ­ekildiĵinden emin olun. 

2. Saĵ ayaĵēnēzla fren pedalēna sēkēca basarken, ileri gitmek i­in vites kolunu "D" konumuna veya 
geri gitmek i­in "R" konumuna getirin. (Uzaklaĸērken daha fazla s¿r¿ĸ g¿c¿ne ihtiyacēnēz 
varsa, manuel moda ge­in ve 1. veya 2. vitesi se­in). 

3. Vites gºstergesinin uzaklaĸmak i­in bir vites gºsterdiĵini onaylayēn (ileri i­in "D" veya geri i­in 
"R"), ­evrenin g¿venliĵini kontrol edin, saĵ ayaĵēnēzē fren pedalēndan ­ekin ve gaz pedalēna 
yavaĸ­a basēn. 

4. Aracēn hareket etmeye baĸladēĵēnē hissettikten sonra, el freni kolunu yavaĸ­a bērakēn ve aracē 
­alēĸtērēn. 
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- DCT modellerinde, uzaklaĸma hēzē sadece gaz pedalēna basēlarak ayarlanēr. Gaz pedalēnē 
dikkatli kullanēn. 

- Gaz pedalēna basarken vites kolunu kullanmayēn. Ara­ ani bir kalkēĸ yapabilir ve muhtemelen 
bir kazaya neden olabilir. 

- Vites deĵiĸtirme gºstergesi yanēp sºnerken vites deĵiĸtiriliyor. S¿r¿ĸ kuvveti tekerleklere 
iletilmediĵi i­in ara­ yokuĸ aĸaĵē yuvarlanabilir. 
Vites gºstergesinin sabit yandēĵēnē gºrene kadar fren pedalēna basēlē tuttuĵunuzdan emin 
olun. 

TAVSĶYE 

- Ara­ durduĵunda, fren pedalēna basarken vites kolu "D", "M" veya "R" konumundayken gaz 
pedalēna basmaya devam etmeyin. Bunu yapmak bir arēzaya neden olabilir. 

- Aracē bir eĵimde durdururken, frenlere tam olarak bastēĵēnēzdan emin olun. G¿­l¿ bir s¿r¿nme 
etkisi yaratmak i­in gaz pedalēna basarak aracē durdurmak bir arēzaya neden olabilir. 

 

NOT 
 

- Vites kolu "D" konumundayken, aracēn durduĵu yolun eĵimine baĵlē olarak otomatik olarak en 
uygun baĸlangē­ vitesine, 1. vitesten 3. vitese ge­er. 

- Y¿k vb. nedeniyle y¿ksek s¿r¿ĸ g¿c¿ne ihtiyacēnēz varsa, ara­ durduĵunda fren pedalēna basēn, 
vites kolunu "M" konumuna getirin ve "- (vites k¿­¿ltme)" iĸlemi yapēn, ardēndan 1. veya 2. 
vitesi se­in ve aracē s¿rmeye baĸlayēn. 

- Ekostop olmayan modellerde, trafik ēĸēklarēnē beklemek i­in aracē durdururken, daha iyi yakēt 
ekonomisi i­in vites kolunun "N" konumuna getirilmesi ºnerilir. Ekostoplu modellerde, motor 
ekostop nedeniyle otomatik olarak durduĵunda, vites kolunu "D" konumunda bērakēn. Vites 
kolunun "D" dēĸēnda bir konuma getirilmesi motorun yeniden ­alēĸmasēna neden olur. 

 

Bakēnēz sayfa 

4-57 ecostop [V] 

Vites Deĵiĸtirmek Ķ­in - Otomatik Mod 
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- Vites kolunu "P" veya "N" konumundan "D" 
konumuna getirdiĵinizde, vites deĵiĸtirme 
otomatik modda ger­ekleĸir. Vites 
gºstergesinde "D" gºsterildiĵinden emin olun. 
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- Dik bir yokuĸta otomatik modu kullanēyorsanēz, ara­ otomatik olarak yukarē ve aĸaĵē vites 
deĵiĸtirerek s¿r¿ĸ¿ zorlaĸtērabilir. Bu durumda, aynē vitesi korumak i­in manuel modu 
kullanēn. 

- Ara­ yokuĸ aĸaĵē yollarda s¿r¿l¿rken ve gaz pedalēna hēzlanmak i­in basēldēĵēnda, egzoz 
freni ĸanzēmanē korumak i­in otomatik olarak ­alēĸabilir. Ara­ hēzē azalērsa, egzoz freni 
otomatik olarak serbest kalēr. 

NOT 
 

 

S¿rekli dik bir yokuĸta veya trafik sēkēĸēklēĵēnda, otomatik modu kullanmak yerine aracē 
belirli bir viteste tutarak manuel modu kullanarak s¿rmek sizin i­in daha kolay olabilir. 
Aracēnēzē yukarēdaki koĸullar altēnda manuel modu kullanarak s¿rmeniz ºnerilir. 
ECONO modunda s¿r¿ĸ yakēt ekonomisini iyileĸtirebilir. 

Bakēnēz sayfa 

4-133 ECONO Modu 

 

Vites Deĵiĸtirmek Ķ­in - Manuel Mod 

- Manuel modda vites deĵiĸtirirken, vites kolunu 
"M" konumuna getirin ve istenen vitesi se­mek 
i­in kolu gerektiĵi ĸekilde "+ (vites b¿y¿tme)" 
veya "- (vites k¿­¿ltme)" yºn¿ne doĵru hareket 
ettirin. 
Vites gºstergesinde istenen vitesin 
gºr¿nt¿lendiĵini kontrol edin. 

- Vites kolu kaydērēldēĵēnda debriyaj otomatik 
olarak ayrēlēr ve vites konumu deĵiĸir, ardēndan 
debriyaj otomatik olarak devreye girer, bºylece 
hem vites b¿y¿tme hem de k¿­¿ltme aynē 
iĸlemle yapēlabilir. 

- Manuel modda vitesler otomatik olarak 
deĵiĸtirilmez. Otomatik moda dºnmek i­in vites 
kolunu "D" konumuna getirin. Vites 
gºstergesinde "D" gºsterildiĵinden emin olun. 
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DĶKKAT 
 

4-130 Aracēnēzē S¿rmek 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-131 

TAVSĶYE 

- Ara­ hēzēna uygun vitese ge­in. Uygun olmayan bir vites deĵiĸtirme konumu se­ilirse, bir 
uyarē sesi duyulur ve vites deĵiĸtirme ger­ekleĸmez. 

- Uygun olmayan bir vites seviyesi kullanarak manuel modda s¿r¿ĸe devam etmek bir arēzaya 
neden olabilir. Bu durumda, vites otomatik olarak uygun bir vites seviyesine d¿ĸ¿r¿l¿r. 

- Vites deĵiĸtirdikten hemen sonra gaz pedalēna kuvvetli bir ĸekilde basēlmasē aracēn d¿zg¿n 
­alēĸmasēnē engellemekle kalmaz, aynē zamanda ĸanzēmanēn arēzalanmasēna da neden olur. 
Gaz pedalēna kademeli olarak basēn. 

NOT 
 

- Bir platform ¿zerinde geri geri giderken olduĵu gibi aracēn ince hēz kontrol¿n¿ yapmak 
gerektiĵinde, gaz pedalēnē kullanmadan sadece fren pedalēnē kullanarak aracē yumuĸak bir 
ĸekilde hareket ettirmek i­in ĸanzēmanēn s¿r¿nme etkisinden yararlanabilirsiniz. 

- Ara­ ­alēĸmēyorken, otomatik moda ge­seniz bile (kolu "M" konumundan "D" konumuna 
getirerek) ĸanzēman vitesi deĵiĸtirilmez. Vites ancak ara­ ­alēĸtēktan sonra otomatik olarak 
deĵiĸtirilir. 

 

Aracē Durdurmak Ķ­in 

1. Aracē yavaĸlatmak ve durdurmak i­in saĵ ayaĵēnēzla fren pedalēna basēn. ¥zel bir vites 
deĵiĸtirmeye gerek yoktur. 
Ara­ durduktan sonra, hem manuel modda hem de otomatik modda vites otomatik olarak 
baĸlangē­ vitesine ge­irilir. 

2. Ara­ dururken, vites kolunu "P" veya "N" konumuna getirin. Aracēn birka­ dakika hareketsiz 
kalmasē gerekiyorsa, el frenini ­ekin. 

DĶKKAT 
 

- S¿r¿c¿ koltuĵundan ayrēlērken, el frenini sēkēca ­ektiĵinizden ve vites kolunu "P" konumuna 
getirdiĵinizden emin olun, vites gºstergesinin "P" gºsterdiĵinden emin olun. 

TAVSĶYE 
 

- Ara­ durduĵunda, fren pedalēna basarken vites kolu "D", "M" veya "R" konumundayken gaz 
pedalēna basmaya devam etmeyin. Bunu yapmak bir arēzaya neden olabilir. 

- Aracē bir eĵimde durdururken, frenlere tam olarak bastēĵēnēzdan emin olun. G¿­l¿ bir s¿r¿nme 
etkisi yaratmak i­in gaz pedalēna basarak aracē durdurmak bir arēzaya neden olabilir. 
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- Ekostop olmayan modellerde, trafik ēĸēklarēnē beklemek i­in aracē durdururken, daha iyi yakēt 
ekonomisi i­in vites kolunun "N" konumuna getirilmesi ºnerilir. Ekostoplu modellerde, motor 
ekostop nedeniyle otomatik olarak durduĵunda, vites kolunu "D" konumunda bērakēn. Vites 
kolunun "D" dēĸēnda bir konuma getirilmesi motorun yeniden ­alēĸmasēna neden olur. 

Bakēnēz sayfa 

4-57 ecostop [V] 

Aracēnēzē Park Ederken 

 

DĶKKAT 

- M¿mk¿n olduĵunca tepelere park etmekten ka­ēnēn ve bunun yerine aracēnēzē durdurmak i­in 
d¿z yerleri se­in. Tepelere park etmekten ka­ēnēlamadēĵēnda, aracēn hareket etmediĵinden 
emin olmak i­in el frenini ­ekin ve ekstra g¿venlik i­in tekerleklere takoz uygulayēn. 
El freni ­ekili ve vites kolu "P" konumundayken park edin. 

- Aracēn hareket etmesi gibi nadir bir durumda hasarē en aza indirmek i­in tekerlekleri kaldērēm 
gibi bir engele bakacak ĸekilde ­evirin. 

- Aracē sadece vites kolunu "P" konumuna getirerek park etmeyin. Ara­ dik bir eĵimde sadece 
vites kolu "P" konumuna getirilerek park edilirse, vites koluna binen aĵērlēk aĵērlaĸacak ve 
muhtemelen kullanēlamaz hale gelecektir. Aracē park ederken, el frenini daima g¿venli bir 
ĸekilde ­ekin. 
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1. Bastērērken el frenini ­ekin 
saĵ ayaĵēnēzla fren pedalēna basēn. 

2. Vites kolunu "P" konumuna getirin ve vites 
gºstergesinin "P" gºsterdiĵini onaylayēn, 
ardēndan saĵ ayaĵēnēzē fren pedalēndan 
yavaĸ­a ­ekin. 

3. Motoru durdurun. 

4-132 Aracēnēzē S¿rmek 

NOT 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-133 

DCT Ara­ta Arēzaya Yol A­abilecek Eylemler 

Arēzaya yol a­abilecek eylemler Arēza belirtisi 

- Vites kolu "D" veya "M" konumundayken yokuĸ yukarē bir 
eĵimdeyken, frenleme yerine gaz pedalēna basarak aracē 
durdurmak 

- Gaz pedalēna ve fren pedalēna aynē anda basēlmasē 
- S¿rekli olarak uygun olmayan bir viteste s¿r¿ĸ 
- Tekrarlanan aĸērē ­alēĸtērma ve durdurma 

- DCT debriyaj yaĵē aĸērē ēsēnēr. 

- Gaz pedalēna basēlēyken ve motor devri y¿ksekken vites 
kolunun ­alēĸtērēlmasē 

- ķanzēman diĸlileri veya debriyaj 
aĸērē y¿klenmiĸ. 

- S¿r¿ĸ sērasēnda marĸ anahtarēnēn kapatēlmasē 
- Aĸaĵē doĵru uzun bir eĵimde vites kolunu "N" konumunda 
tutmak (motor freninin olmamasē nedeniyle bu tehlikelidir) 

- ķanzēmanēn zayēf yaĵlanmasēna 
neden olur. 

 

ECONO Modu 

- Manuel moddayken ECONO moduna 
ge­emezsiniz. 
Otomatik modda ECONO modu se­ildiĵinde, 
manuel moda ge­tiĵinizde ("D "den "M "ye 
ge­iĸ) ECONO modu gºstergesi kapanēr. 
Manuel mod tekrar otomatik moda 
deĵiĸtirildiĵinde ("M "den "D "ye ge­iĸ), 
ECONO modu ayarlanēr ve ECONO modu 
gºstergesi tekrar yanar. 

I
 ________________ 
) 
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ECONO modu gºstergesi 

ECONO modu 
se­ici anahtar 

Otomatik modda (otomatik vites deĵiĸtirme) s¿r¿ĸ 
sērasēnda ­alēĸan yakēt verimliliĵini artērmak i­in 
ECONO modunun ayarlanmasē. 
ECONO modu se­me d¿ĵmesine basēlmasē 
ECONO modunu iptal eder ve ­oklu bilgi 
ekranēndaki ECONO modu gºstergesini kapatēr. 
ECONO modunun iptal edilmesi daha fazla g¿­le 
s¿r¿ĸ yapmanēzē saĵlar. 

NOT 
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r  

4-134 Aracēnēzē S¿rmek 

ECONO Modu Gºstergesi 

ECONO modundayken bu gºsterge yanar. 

 

Durum 
¢oklu bilgi ekranē gºstergesi Uyarē zili 

D¿zeltici faaliyet 

D¿ĸ¿k vites seviyesine 
ge­meye ­alēĸērken 
(manuel mod) 

- 
Uzun, 

tekrarlanan bip 
sesleri 

Vites kolunu "D" 
konumuna getirin ve 
uygun bir vites 
seviyesinde s¿r¿n 
(vites deĵiĸtirmeden). 

Bir aĸērē ­alēĸma vites 
seviyesine ge­meye 
­alēĸērken (manuel 
mod) 

- 
Uzun, 

tekrarlanan bip 
sesleri 

Vites kolunu "D" 
konumuna getirin ve 
uygun bir vites 
seviyesinde s¿r¿n 
(vites deĵiĸtirmeden). 

Uygun olmayan bir 
baĸlangē­ vites 
seviyesine ge­mek i­in 
vites b¿y¿tme veya 
k¿­¿ltme iĸlemi 
ger­ekleĸtiriliyor 
(manuel mod) 

- 
Uzun, 

tekrarlanan bip 
sesleri 

Uygun bir baĸlangē­ 
vitesi seviyesi se­in 
veya vites kolunu "D" 
konumuna getirin ve 
ardēndan ­alēĸtērēn. 

Motor aĸērē ­alēĸēyor. - S¿rekli bip sesi 

Ara­ hēzēnē azaltmak 
i­in frenleri kullanēn 
veya motor devrini 
d¿ĸ¿rmek i­in uygun bir 
vites seviyesine 
y¿kseltin. 

332   

DCT Uyarēlarē/Gºstergeleri 

Aĸaĵēdaki durumlarda DCT uyarē ēĸēĵē, ­oklu bilgi ekranē ve uyarē zili alarm olarak etkinleĸtirilir. 

Alarm Sadece Uyarē Ziliyle Verildiĵinde 

 

ECONO modu gºstergesi 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-135 

Uyarē Zili ve ¢oklu Bilgi Ekranē Bir Alarmēn Meydana Geldiĵini Gºsterdiĵinde 

Durum 
¢oklu bilgi ekranē gºstergesi Uyarē zili 

D¿zeltici faaliyet 

Frenler uygulanērken 
gaz pedalē basēlē 
tutulur. 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Gaz pedalēnē bērakēn veya vites kolunu P konumuna 
getirin 

Uzun, 
tekrarlanan bip 

sesleri 

Gaz pedalēnē bērakēn 
veya vites kolunu "P" 
konumuna getirin. 

Ara­, gaz pedalē basēlē 
tutularak bir yokuĸta 
durdurulur. 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Gaz pedalēnē bērakēn ve fren pedalēna basēn 

Uzun, 
tekrarlanan bip 

sesleri 

Gaz pedalēnē bērakēn ve 
frenlere basēn. 

Ara­ uygun olmayan 
viteste veya yokuĸ 
yukarē eĵimde yavaĸ 
s¿rmeye devam 
ediyor.*1 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Gaz pedalēnē bērakēn veya otomatik modda s¿r¿n 

Uzun, 
tekrarlanan bip 

sesleri 

Gaz pedalēnē bērakēn 
veya uygun bir vites 
seviyesine inin ve 
otomatik modda s¿r¿n. 

Ara­ ­ok sēk 
­alēĸtērēlēyor ve 
durduruluyor. 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Gaz pedalēnē bērakēn veya otomatik modda s¿r¿n 

Uzun, 
tekrarlanan bip 

sesleri 

Aracē g¿venli bir yerde 
durdurun, vites kolunu 
"P" veya "N" konumuna 
getirin ve soĵumasē i­in 
motoru rºlantide 
­alēĸtērēn. 

DCT kavrama yaĵēnēn 
sēcaklēĵē anormal 
derecede y¿ksek. 

T/M yaĵ sēcaklēĵē y¿kseliyor 

Motor ­alēĸērken, vites kolunu P veya N konumuna 
getirin ve bekleyin 

Uzun, 
tekrarlanan bip 

sesleri 

Aracē g¿venli bir yerde 
durdurun, vites kolunu 
"P" veya "N" konumuna 
getirin ve ardēndan 
"T/M yaĵ sēcaklēĵē 
artēyor" gºstergesi 
(kērmēzē) sºnene kadar 
motoru soĵutmak i­in 
rºlantide ­alēĸtērēn. 

S¿r¿c¿ kapēyē a­ar ve 
marĸ anahtarē "A¢IK" 
konumdayken ve 
ĸanzēman vitesteyken 
aracē terk eder. 

Dikkat! S¿r¿c¿ oturmuyor 

Vites kolunu P konumuna getirin ve el frenini ­ekin 

Uzun, 
tekrarlanan bip 

sesleri 

Vites kolunu "P" 
konumuna geri getirin. 
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4-136 Aracēnēzē S¿rmek 

 

Durum 
¢oklu bilgi ekranē gºstergesi Uyarē zili 

D¿zeltici faaliyet 

DCT acil durum 
ĸalterine basēlēr. 

AMT acil durum modu 

HSA'lē modellerde, geri ­ekerken HSA'yē devre dēĸē 
bērakmak i­in HSA OFF d¿ĵmesine basēn 

- 

Aracē g¿venli bir yere 
taĸēdēktan sonra, acil 
durum modunu iptal 
etmek i­in DCT acil 
durum anahtarēna 
tekrar basēn. 

S¿r¿ĸ sērasēnda vites 
kolu "R" konumuna 
getirilir. 

R'ye ge­iĸ engellendi 

Ara­ dururken, vites kolunu R konumuna getirin 

¦­ uzun bip 
sesi 

Vites kolunu "R" 
konumundan geri 
getirin, aracē durdurun 
ve ardēndan vites 
kolunu "R" konumuna 
getirin. 

Ara­, ĸanzēman 
vitesteyken el freni kolu 
uzun s¿re yukarē 
­ekilerek durdurulur. 

Yakēt ekonomisi tavsiyesi 

Vites kolu N konumundayken bekleyin 

Uzun, 
tekrarlanan bip 

sesleri 

Vites kolunu "N" veya 
"P" konumuna geri 
getirin. 

*1: Artan yaĵ sēcaklēĵē nedeniyle arēzayē ºnlemek i­in, manuel modda s¿r¿ĸ sērasēnda bile vitesler otomatik 
olarak uygun bir vites seviyesine d¿ĸ¿r¿l¿r. 

DCT Uyarē Iĸēĵē Yandēĵēnda 

 

DCT uyarē ēĸēĵē 
Aĸaĵēdaki 

durumlarda, bu uyarē ēĸēĵē 
(sarē veya kērmēzē) yanar. D¿zeltici ºnlem alēn 
a­ēklamaya gºre hareket eder. 

Durum 
¢oklu bilgi ekranē gºstergesi Uyarē zili 

D¿zeltici faaliyet 

DCT sistemi arēzalandē. 

- - 

Aracē g¿venli bir yerde 
durdurun ve aracēnēzē derhal 
en yakēn Isuzu Bayisine 
kontrol ettirin. 
Ayrēntēlar i­in, "DCT Arēzasē 
Olduĵunda" bºl¿m¿ne 
bakēn. 

Bakēnēz sayfa 

4-137 DCT Arēzasē Olduĵunda 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-137 

DCT Arēzasē Olduĵunda 

S¿r¿ĸ sērasēnda DCT uyarē ēĸēĵē (sarē veya kērmēzē) yanarsa, aracē g¿venli bir yerde durdurun. Uyarē 
ēĸēĵē sºnmezse, kontrol i­in en yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

Bakēnēz sayfa 

4-136 DCT Uyarē Iĸēĵē Yandēĵēnda 

 

DĶKKAT 

- DCT uyarē ēĸēĵē yanarsa, aĸaĵēdaki durumlar meydana gelebilir. 
- S¿r¿nme meydana gelmez. 
- Yukarē veya aĸaĵē vites deĵiĸtirme ger­ekleĸtirilemez. 
- Debriyaj zamanlamasē normalden daha hēzlē veya daha yavaĸ. 

- Bºyle bir durumda, normal ­alēĸma sērasēnda aracēn hareketi anormal hale gelebilir, ºrneĵin ­ok 
d¿ĸ¿k hēzlarda hēz ayarlamalarēnda zorluk veya y¿kleme platformlarēna doĵru ĸekilde 
yanaĸamama gibi. Bu gibi durumlarda, aracē ­evrenize ­ok dikkat ederek kullanēn ve derhal en 
yakēn Isuzu Yetkili Servisinde kontrol ettirin. 

- DCT modelleri itilerek veya marĸ motoru ile hareket ettirilemez. Motor durur ve yeniden 
­alēĸtērēlamazsa, vites kolunu "N" konumuna getirin, vites gºstergesinin "N" gºsterdiĵini 
onaylayēn ve ardēndan tahliye etmek i­in g¿venli bir yere itin. 
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4-138 Aracēnēzē S¿rmek 

DCT Acil Durum Anahtarē Nasēl Kullanēlēr 

 

 

 

AMT acil durum modu 

HSA'lē modeller i­in, 
­ekerken, 

HSA KAPALI anahtarēna 
basēn 

HSA'yē devre dēĸē bērakmak 
i­in 
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Fren 

 

1. El freni sēkēca ­ekili durumdayken, saĵ ayaĵēnēz 
fren pedalēna sēkēca basarken, marĸ 
anahtarēnē "LOCK" konumuna getirin ve vites 
kolunun "P" konumunda olduĵunu onaylayēn. 

2. Marĸ anahtarēnē "A¢IK" konumuna getirin. 

3. DCT acil durum anahtarēnēn kapaĵēnē a­ēn, 
anahtara basēn ve ­oklu bilgi ekranēnda "AMT 
acil durum modu "nun gºr¿nd¿ĵ¿n¿ 
onaylayēn. 

DCT sisteminin elektrik sisteminde bir arēza 
meydana gelirse DCT acil durum anahtarēnē 
kullanēn ve aracē g¿venli bir yere taĸēyēn. G¿venli bir 
yere taĸēdēktan sonra, derhal en yakēn Isuzu Yetkili 
Servisine baĸvurun. 
Normalde, acil durum d¿ĵmesini kapalē tutun ve 
s¿r¿ĸ sērasēnda dokunmayēn. 

NLR/MR modeli 



 

GENEL / PUBLIC  

Aracēnēzē S¿rmek 4-139 

DĶKKAT 

- DCT acil durum anahtarēnēn kapaĵēnē normal ĸekilde a­mayēn. 
- DCT acil durum ĸalteri sadece acil durumlarda kullanēlmalēdēr. Normalde acil durum anahtarēnē 
kapatēn. Acil durum anahtarēnē asla s¿r¿ĸ sērasēnda ­alēĸtērmayēn. 

- DCT acil durum anahtarēnē kullanarak aracē g¿venli bir yere taĸēdēktan sonra, acil durum 
anahtarēnē derhal kapatēn, vites kolunu "P" konumuna geri getirin ve kapaĵē kapatēn. 

- DCT acil durum ĸalterinin a­ēlmasē, ­oklu bilgi ekranēnda "AMT acil durum modu" ifadesini 
gºsterir. 

- Vites kolu "P" veya "N" dēĸēnda herhangi bir konumdayken DCT acil durum anahtarē 
a­ēldēĵēnda, ara­ aniden hareket etmeye baĸlayabilir. Acil durum anahtarēnē a­arken, fren 
pedalēna basēlē tuttuĵunuzdan emin olun. 

- DCT acil durum anahtarē a­ēldēĵēnda, vites kolu "P" dēĸēnda bir konumdayken bile motor 
­alēĸtērēlabilir. 
ķanzēman vitesteyken motor ­alēĸtērēldēĵēnda, ara­ aniden hareket etmeye baĸlayabilir. Bunu 
ºnlemek i­in, el frenini sēkēca ­ekin ve motoru ­alēĸtērērken saĵ ayaĵēnēzla fren pedalēna 
tamamen basēn. 

 

NOT 
 

- DCT acil durum anahtarē a­ēkken ve vites kolu "D" veya "M" konumundayken, vites 
seviyesi 2. viteste sabitlenir ve vites deĵiĸtirmek m¿mk¿n deĵildir. 
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4. Fren pedalēna tamamen basarken motoru 
­alēĸtērēn. El frenini bērakēn ve ardēndan vites 
kolunu ileri hareket i­in "D" veya "M" 
konumuna veya geri hareket i­in "R" 
konumuna getirin. Vites kolu ileri hareket 
konumuna getirildiĵinde vites gºstergesinin 
"D" veya "M2", geri hareket konumuna 
getirildiĵinde ise "R" gºsterdiĵinden emin 
olun. 

5. Fren pedalēnē bērakēn ve aracē ­alēĸtērmak i­in 
gaz pedalēna yavaĸ­a basēn. 
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4-140 Aracēnēzē S¿rmek 

Vites Kilidi Fonksiyonu 

Ara­ ¢alēĸtērēlērken 

 

Fren pedalēna basmadan vites kolunu "P" 
konumundan diĵer konumlara hareket 
ettiremezsiniz. Fren pedalēna basēlē tutarken vites 
kolunu ­alēĸtērdēĵēnēzdan emin olun. 

Park ederken 

 

 

Vites kolunu vites kutusuna yerleĸtirdiĵinizden 
emin olun. 
Aracē park ederken "P" konumuna getirin. 
Anahtar, aĸaĵēdakiler yapēlmadēk­a ­ēkarēlamaz 
vites kolu g¿venli bir ĸekilde "P" konumuna getirilir 
konumu (anahtar kilitleme sistemi). 

 

NOT 

[Vites kilidi fonksiyonunun doĵru anlaĸēlmasē] 
- Vites kilidi iĸlevi, DCT modellerinde kazara iĸlemleri ºnlemek i­in bir g¿venlik iĸlevidir. Bunlarē 
doĵru bir ĸekilde anlayēn ve daima g¿venli bir ĸekilde s¿r¿n. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-141 

Vites Deĵiĸtirme Kolu "P" Konumundan Diĵer Konumlara Getirilemediĵinde 

Motor ­alēĸtērēldēktan sonra vites kolu "P" konumundan baĸka bir konuma ge­irilemiyorsa, 
aĸaĵēdaki tavsiyelere bakēn. 

TAVSĶYE 
 

- Fren pedalēna tamamen basēldēĵēndan emin olun. 
- Fren pedalēna basēlmazsa, vites kilidi iĸlevi etkinleĸtirilir ve "P" konumundan baĸka bir 
konuma ge­emezsiniz. 

- Aracēn eĵimli bir yere park edilmediĵinden emin olun. 
- Eĵimli bir yolda vites kolunu "P" konumundan hareket ettirirken, kolun ­alēĸmasē aĵēr 

gelebilir. 

Bakēnēz sayfa 

11-19 Vites Kolu/Se­ici Kol "P" Konumundan 
Hareket Ettirilemediĵinde [DCT]/[A/T] 

 

Acil Durumda Vites Kilidinin A­ēlmasē 

Frene bastēktan, park ettiĵiniz yerin durumunu kontrol ettikten ve ºnerilen iĸlemleri yaptēktan 
sonra bile vites kolu "P" konumundan baĸka bir konuma ge­irilemiyorsa, aĸaĵēdaki iĸlemleri 
ger­ekleĸtirin. 

 

1. El freninin sēkēca ­ekili olduĵundan emin 
olun. 

2. Vites kilidi acil a­ma deliĵi kapaĵēnē d¿z 
baĸlē bir tornavida ile sºk¿n. 

TAVSĶYE 
 

- Vites koluna zarar vermemek i­in, ­alēĸmaya 
baĸlamadan ºnce tornavidayē bir bezle ºrt¿n. 

339  

 

 

Vites kilidi acil a­ma 
deliĵi kapaĵē 
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3. D¿z u­lu bir tornavidayē vites kilidi acil a­ma 
deliĵine sonuna kadar iterken, vites kolunu 

­alēĸtērēn. 

TAVSĶYE 
 

- ¢ēkardēĵēnēz vites kilidi acil a­ma kapaĵēnē 
kaybetmemek i­in orijinal konumuna geri 
taktēĵēnēzdan emin olun. 

I

 ____________________________  

J 

 

UYARI 
 

- Daha ºnce belirtilen prosed¿r¿ birka­ kez uyguladēktan sonra vites kolu "P" konumundan 
diĵer konumlara hareket ettirilemiyorsa, vites kilidi iĸlevi arēzalē olabilir. Kontrol i­in derhal 
en yakēn Isuzu Yetkili Servisine baĸvurun. 
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Vites kilidi acil durum 
serbest bērakma deliĵi 
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S¿r¿ĸ Sistemleri 

 

Dēĸ Iĸēklar 

Iĸēk Kontrol Anahtarē 

 

Iĸēk kontrol d¿ĵmesinin tabloda belirtilen konuma 
­evrilmesi ilgili ēĸēklarēn yanmasēna neden olur. 
Doĵru ĸekilde yanmazlarsa, lambalarē inceleyin ve 
deĵiĸtirin. 

Bakēnēz sayfa 

10-139 Aydēnlatma Ekipmanlarē 

TAVSĶYE 

- Marĸ anahtarē "KAPALI" konumda olsa bile, 
d¿ĵmeyi 
" gD " veya " EM " konumu farēn veya arka 
lambanēn yanmasēnē saĵlar. 

- Iĸēk kontrol d¿ĵmesi "AUTO" konumundayken, 
motor durdurulduĵunda ēĸēklar otomatik 
olarak sºner. 

- Iĸēk kontrol d¿ĵmesi, marĸ d¿ĵmesi "LOCK" 
veya "ACC" konumuna getirildiĵinde 
kullanēlabilir. Kombine lambalarē motor 
dururken uzun s¿re ­alēĸtērmayēn. Aksi 
takdirde, ak¿ bitebilir ve motoru yeniden 
­alēĸtērmak imkansēz hale gelebilir. 
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Ķsim 

Pozisyon 

O OTOMATĶK 
  

Far 

Kapalē 
A­ēk / 
Kapalē*2 

Kapalē 

A­ēk 

A­ēklēk ēĸēĵē 

A­ēk 

Kuyruk lambasē 

Plaka lambasē 

Tavana monte edilmiĸ boĸluk lambasē [V] 

Gºsterge ēĸēĵē yanēyor 

G¿nd¿z s¿r¿ĸ farē*1 [V] A­ēk A­ēk Kapalē 

NOT 
 

- Iĸēk kontrol d¿ĵmesi "AUTO" konumundayken, aracēn dēĸē her karardēĵēnda ēĸēklar yanar 
(uzun bir t¿nelin i­inde veya kapalē otoparkta vb.). Daha sonra, aracēn dēĸē tekrar 
aydēnlandēktan sonra ēĸēklar hemen sºnmeyebilir. Bu durumda, ēĸēk kontrol d¿ĵmesi "O 
(kapalē)" konumuna getirildiĵinde ēĸēklar sºnecektir. 

- Sis, kar, vb. nedeniyle gºr¿ĸ zayēf olduĵunda bile, aracēn dēĸē g¿n ēĸēĵēyla aydēnlēksa veya 
diĵer koĸullar nedeniyle, ēĸēk kontrol d¿ĵmesi "AUTO" konumundayken bile ēĸēklar 
yanmayabilir. Iĸēklar yanmazsa, g¿venlik i­in ēĸēklarē manuel olarak a­ēn. 

NOT (Devamē) 
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*1: G¿nd¿z s¿r¿ĸ farē aĸaĵēdaki koĸullar saĵlandēĵēnda yanacaktēr. 
1) Motor ­alēĸtērēlmēĸtēr. 
2) Iĸēk kontrol d¿ĵmesi "Q (kapalē)" konumunda, "AUTO" (far kapalē) konumunda (varsa) veya " gO" 

konumunda ("AUTO" konumlu model). 
3) El freni serbest bērakēlmēĸtēr. 
4) ¥n sis farlarē kapatēlēr ("AUTO" konumlu model). 

*2: Iĸēk kontrol d¿ĵmesi "AUTO" konumundayken, aracēn dēĸēndaki parlaklēĵa baĵlē olarak ēĸēklar otomatik 
olarak yanar veya sºner. 
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NOT (Devamē) 
- Aydēnlēk sensºr¿n¿n ¿zerini ºrtmeyin. Aydēnlatma sensºr¿n¿n ¿zeri kapatēlērsa, ēĸēk kontrol 
d¿ĵmesi "AUTO" konumundayken bile ēĸēklar d¿zg¿n yanmayabilir. 

 

- Aydēnlatma sensºr¿nde bir anormallik meydana gelirse ve ēĸēk kontrol d¿ĵmesi "AUTO" 
konumuna ayarlanērsa, farlar dēĸarēnēn parlaklēĵēndan baĵēmsēz olarak otomatik olarak 
yanacaktēr. Bu durumda, en yakēn Isuzu Yetkili Servisine baĸvurun. 

Iĸēklar A­ēk Gºsterge Iĸēĵē 

 

;D 0; Dikkat!ēĸēĵē kapatēn 

Ak¿ bitebilir 
­¿nk¿ unutmak 
ēĸēĵē kapatēn 

Bu gºsterge ēĸēĵē, ēĸēk kontrol d¿ĵmesi " 3)0; " 
veya " ^D " konumuna getirildiĵinde ve ēĸēk kontrol 
d¿ĵmesi "AUTO" konumundayken kuyruk lambasē 
yandēĵēnda yanar. 
Ayrēca, ēĸēklar a­ēk gºsterge ēĸēĵē yanarken marĸ 
anahtarē "LOCK" konumundayken kapē 
a­ēldēĵēnda, "Dikkat! ēĸēĵē kapatēn" mesajē 
gºr¿nt¿lenir ve s¿rekli kēsa bip sesleri duyulur. 
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Aydēnlēk sensºr¿ 
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Uzun Far Gºsterge Iĸēĵē 

 

Bu gºsterge ēĸēĵē uzun far se­ildiĵinde veya farlar 
uzun ve kēsa farlar arasēnda deĵiĸtirildiĵinde yanar 
(ge­iĸ sinyali). 

Uzun Far ve Kēsa Far arasēnda ge­iĸ yapma 

 

NOT 
 

- Aynē ĸeritte ºnde giden veya karĸē ĸeritte 
karĸēdan gelen ara­lar olduĵunda kēsa far 
kullanēn. 

Y¿ksek ve D¿ĸ¿k Iĸēnlar arasēnda ge­iĸ (Flaĸtan Ge­iĸe Sinyali) 
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Iĸēk kontrol d¿ĵmesi kolunu hafif­e ­ekip bērakarak 
uzun far a­ēlēr ve kapanēr. Aynē zamanda, gºsterge 
panelindeki uzun far gºsterge ēĸēĵē yanar ve sºner. 
Bu iĸlevi bir aracē hēzlē ge­mek veya baĸka ama­lar 
i­in sinyal olarak kullanēn. 

Farlar a­ēkken, uzun ve kēsa far arasēnda ge­iĸ 
yapmak i­in kolu ileri ve geri hareket ettirin. 
Kolu ileriye doĵru hareket ettirmek uzun farē se­er; 
kolu geriye doĵru hareket ettirmek kēsa farē se­er. 
Farlar uzun huzmede iken, gºsterge panelindeki 
uzun huzme gºsterge ēĸēĵē yanēk kalēr. 
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Dºn¿ĸ Sinyali Anahtarē 

 

Sola veya saĵa dºnerken, sinyal lambasēnē yakmak i­in 
kolu yukarē veya aĸaĵē hareket ettirin. 
Doĵru ĸekilde yanmazlarsa, lambalarē inceleyin ve 
deĵiĸtirin. 

Bakēnēz sayfa 

10-139 Aydēnlatma Ekipmanlarē 

 

TAVSĶYE 
 

- Marĸ anahtarē "LOCK" veya "ACC" konumundayken bile sinyal lambalarē yanar. Sinyal lambalarēnē 
motor dururken uzun s¿re ­alēĸtērmayēn. Aksi takdirde, ak¿ bitebilir ve motoru ­alēĸtērmak imkansēz 
hale gelebilir. 

 

NOT 

- Direksiyon simidi sadece k¿­¿k bir miktar ­evrilirse, sinyali manuel olarak kapatēn. 
Sollama yaparken veya ĸerit deĵiĸtirirken kolu hafif­e yukarē veya aĸaĵē doĵru bastērēn ve tutun. 
Dºn¿ĸ sinyali ēĸēĵē, kol yukarē veya aĸaĵē tutulduĵu s¿rece yanēp sºnmeye devam eder. Kol 
bērakēlēr bērakēlmaz nºtr konuma geri dºner. 

Dºn¿ĸ Sinyali ve Dºrtl¿ Flaĸºr Gºsterge Iĸēĵē 

  

Aĸaĵēdaki durumlarda bu gºsterge ēĸēklarēndan biri 
yanēp sºner 
dºn¿ĸ sinyali anahtarē ile ­alēĸtērēlēr 
marĸ d¿ĵmesini "A¢IK" konuma getirin. 
Tehlike anēnda her iki gºsterge ēĸēĵē da yanēp sºner 
uyarē flaĸºr¿ anahtarē ­alēĸtērēlēr 
marĸ motorunun konumuna bakēlmaksēzēn 
Anahtar. 

 

TAVSĶYE 

- Ampuller patlamēĸsa bu gºsterge ēĸēklarē yanēp sºnmez veya yanlēĸ watt deĵerinde ampuller 
kullanēlmēĸsa anormal ĸekilde yanēp sºnebilir. 
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Tehlike Uyarē Flaĸºr¿ Anahtarē 

 

Dºrtl¿ flaĸºr, bir kaza veya par­a arēzasē 
nedeniyle aracēnēzēn yolda durduĵunu diĵer 
ara­lara bildirmek i­in kullanēlēr. 
Marĸ anahtarē herhangi bir konumdayken, bu 
anahtara basēldēĵēnda, acil durum sinyali vermek 
i­in t¿m sinyal lambalarē ve sinyal gºsterge 
lambalarē yanēp sºner. Dºrtl¿ flaĸºrleri kapatmak 
i­in d¿ĵmeye tekrar basēn. 

 

 

TAVSĶYE 

- Motor dururken dºrtl¿ flaĸºr¿ uzun s¿re ­alēĸēr durumda bērakmayēn. Aksi takdirde, ak¿ bitebilir 
ve motoru yeniden ­alēĸtērmak imkansēz hale gelebilir. 

I

 ________________________________ ________________________  

J 

 

Far Seviyelendirme Anahtarē [V] 

 

Far hedefi dºrt farklē a­ēda ayarlanabilir. Kargo 
y¿k¿ farlarēn yukarē doĵru bakmasēna neden 
olduĵunda, bu ºzellik hedefleme a­ēsēnē d¿ĸ¿rmek 
i­in kullanēlabilir. Aracēnēza y¿k y¿klenmediĵinde, 
d¿ĵme en ¿st konuma ayarlanmalēdēr. ("0" 
konumu) 

 

DĶKKAT 

- Hedefleme a­ēsēnē ­ok fazla d¿ĸ¿rmeyin. 
Aksi takdirde, aydēnlatēlan menzil o kadar 
azalabilir ki bir kazaya karēĸabilirsiniz. 
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¥n Sis Farē Anahtarē 

 

Iĸēk kontrol d¿ĵmesi "Ã00?" veya "gD" konumundayken 
bu d¿ĵme "^0" konumuna getirildiĵinde veya ēĸēklar a­ēk 
gºsterge ēĸēĵē yanarken bu d¿ĵme "AUTO" 
konumundayken, ºn sis farlarē yanar ve ºn sis gºsterge 
ēĸēĵē yanar. Iĸēklarē kapatmak i­in d¿ĵmeyi "O (kapalē)" 
konumuna getirin. Bu ºzelliĵi sis gibi d¿ĸ¿k gºr¿ĸ 
koĸullarēnda kullanēn. 

Bakēnēz sayfa 

4-145 Iĸēklar A­ēk Gºsterge Iĸēĵē 10-139 
Aydēnlatma Ekipmanē 

¥n Sis Farē Gºsterge Iĸēĵē 

 

¥n sis farlarē a­ēkken bu gºsterge ēĸēĵē yanēk kalēr. 

Arka Sis Farē Anahtarē 

 

Farlar veya ºn sis farlarē a­ēkken bu d¿ĵme " 0^" 
konumuna getirildiĵinde, arka sis farlarē yanar ve arka 
sis gºsterge ēĸēĵē yanar. Anahtar bērakēldēĵēnda, 
otomatik olarak " ^0" konumuna geri dºnecektir. 
Iĸēklarē kapatmak i­in d¿ĵmeyi tekrar " 0^" konumuna 
getirin. Bu ºzelliĵi sis gibi d¿ĸ¿k gºr¿ĸ koĸullarēnda 
kullanēn. 

 

UYARI 

- Bir sis farē ampul¿n¿ deĵiĸtirirken, belirtilen watt deĵerinden daha b¿y¿k watt deĵerinde bir ampul 
kullanmayēn. Aksi takdirde kablolar yanabilir. 
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- Arka sis farlarē yanarken ēĸēk kontrol d¿ĵmesi "O (kapalē)" konumuna getirilirse veya marĸ 
d¿ĵmesi "ON (A¢IK)" dēĸēnda bir konuma getirilirse arka sis farlarē kapanacaktēr. Marĸ 
anahtarē tekrar "ON" (A¢IK) konumuna getirilse ve farlar ve ºn sis farlarē a­ēlsa bile arka sis 
farlarē yanmayacaktēr. Arka sis farlarēnē a­mak i­in, bu d¿ĵmeyi tekrar " 0^" konumuna 
getirin. 

Bakēnēz sayfa 

10-139 Aydēnlatma Ekipmanlarē 

Arka Sis Lambasē Gºsterge Iĸēĵē 

 

 

Arka sis farlarē a­ēkken bu gºsterge ēĸēĵē yanēk 
kalēr. 
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¥n Cam Sileceĵi ve ¥n Cam Yēkayēcē Anahtarē 

¥n cam sileceĵi ve yēkayēcē anahtarlarēnē kullanmak i­in, marĸ anahtarē "A¢IK" konumda 
olmalēdēr. 

¥n Cam Silecek Anahtarē 

TAVSĶYE 

- G¿venlik sistemi, motora aĸērē y¿k 
uygulandēĵēnda sileceĵi durdurmak i­in 
­alēĸabilir. Bu durumda, d¿ĵmeyi kapalē 
konuma getirin ve birka­ dakika sonra 
sileceĵin normal ­alēĸmasēna dºn¿p 
dºnmediĵini kontrol edin. Silecek sēk sēk 
­alēĸmayē durduruyorsa, kullanmaktan ka­ēnēn 
ve en yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

- Sileceĵi ­alēĸtērmadan ºnce, silecek lastiĵinin 
ºn cama yapēĸmadēĵēndan emin olun. Silecek 
lastiĵi ºn cama yapēĸmēĸsa ve sileceĵi 
­alēĸtērmaya devam ederseniz, silecek 
kērēlabilir veya silecek motoru arēzalanabilir. 

- Sileceĵi kuru bir ºn cam y¿zeyinde 
­alēĸtērmayēn. Aksi takdirde, ºn cam y¿zeyi 
hasar gºrebilir. Kuru bir cam y¿zeyini silerken 
daima ºn cam yēkayēcēsēnē kullanēn. 

 

¥n cam silecek anahtarē, silecek durumlarēna karĸēlēk gelen aĸaĵēdaki konumlara sahiptir. 

Kol konumu 
O 

 

- 
= 

Silecek 
durumu 

Durduruldu 
Aralēklē (Hafif 
yaĵmur) 

D¿ĸ¿k hēz (Orta 
derecede yaĵmur) 

Y¿ksek hēz (ķiddetli 
yaĵmur) 
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¥n Cam Silecek Ayarē 

 

Bu d¿ĵme, ºn cam silecek d¿ĵmesi "^7 (Fasēlalē)" 
konumundayken ­alēĸma aralēklarēnē ayarlamak 
i­in kullanēlēr. 

 

 

¥n Cam Yēkayēcē Anahtarē 

 

¥n cam yēkayēcē d¿ĵmesi ­ekildiĵinde ºn cam 
yēkayēcē sēvēsē ºn camēn ¿zerine p¿sk¿rt¿l¿r. Aynē 
zamanda ºn cam sileceĵi de ­alēĸēr. 
¥n cam yēkayēcēsē ºn camē silerken kullanēlēr. 

 

DĶKKAT 

- Aĸērē d¿ĸ¿k sēcaklēklarda, yēkayēcē sēvēsē 
p¿sk¿rt¿ld¿kten sonra ºn camda donarak 
ºn gºr¿ĸ¿n¿z¿ engelleyebilir. Bºyle bir 
durumda, ºn cam yēkayēcēsēnē kullanmadan 
ºnce ºn camē buz ­ºz¿c¿ ile ēsētēn. 

Bakēnēz sayfa 

6-9 Buz ¢ºzme 
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- ¥n cam yēkama sēvēsē yeterli miktarda ­ēkmazsa, d¿ĵmeyi hemen bērakēn. Aksi takdirde, ºn 
cam y¿zeyi hasar gºrebilir. 

- D¿ĵmeyi 30 saniyeden daha uzun s¿re basēlē tutmayēn. Aksi takdirde, yēkayēcē pompasē hasar 
gºrebilir. 

- ¥n cam yēkayēcē sēvēsē ­ēkmazsa, ºn cam yēkayēcē d¿ĵmesini hemen bērakēn. Aksi takdirde 
motor tutukluk yapabilir. 

- Ara­ soĵuk iklimli bir bºlgede kullanēldēĵēnda, sēvēnēn donmasēnē ºnlemek i­in mevsime uygun 
konsantrasyonda yēkayēcē sēvēsē kullanēn. 

Bakēnēz sayfa 

10-123 ¥n Cam Yēkayēcē Sēvēsē 

Far Yēkayēcē Anahtarē [V] 

 

Farlar a­ēkken, ºn cam silecek d¿ĵmesi aĸaĵē 
itildiĵinde, far yēkayēcē ­alēĸēr. Yēkayēcē sēvēsē ºn 
tampondaki nozullardan ­ēkar ve farlara 
p¿sk¿rt¿l¿r. 
Durdurmak i­in d¿ĵmeyi bērakēn. 

NOT 
 

- Far yēkayēcēlarē da farlar a­ēkken ºn cam 
yēkayēcē anahtarēna baĵlēdēr. Ancak, ikinci ve 
sonraki iĸlemler baĵlantēlē deĵildir. 
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TAVSĶYE 
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Korna 
D¿ĵmesi 

 

 

 

Kornayē ­almak i­in direksiyon simidinde korna 
sembol¿ olan pede basēn. 

¢alēĸtērma Yardēmē 
Anahtarē [V] 

 

4JZ1/4HK1 motor modelleri 
Bu ĸalter marĸ yardēmē iĸlevini a­ar ve kapatēr. 
D¿ĵmeye basēldēĵēnda, d¿ĵme ¿zerindeki 
gºsterge ēĸēĵē yanar ve ­alēĸtērma yardēmē iĸlevi 
etkinleĸtirilmeye hazērdēr. Gºsterge ēĸēĵēnē 
sºnd¿rmek ve ­alēĸtērma yardēmē iĸlevini iptal 
etmek i­in d¿ĵmeye tekrar basēn. 

 

UYARI 

- Yokuĸ aĸaĵē inerken veya trafik 
sēkēĸēklēĵēnda ­alēĸtērma yardēmē iĸlevini 
iptal edin. Uzaklaĸērken ­alēĸtērma yardēmē 
iĸlevi etkinleĸtirilirse, aniden ileri doĵru 
hareket etme riski vardēr ve bu son derece 
tehlikelidir. 

 

NOT 

[¢alēĸtērma yardēmē iĸlevi] 
- Uzaklaĸērken, vites kolunu ileri bir vitese 
ge­irdiĵinizde, rºlanti devri otomatik olarak 
artarak ­alēĸtērmaya yardēmcē olur. 
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Hēz Sabitleyici [V] 

UYARI 

Hēz sabitleyici, gaz pedalēna basmadan sabit bir hēzē (yaklaĸēk 30 ila 90 km/saat (19 ila 56 MPH, 
T¿rkiye dēĸēndaki modeller) veya yaklaĸēk 30 ila 100 km/saat (19 ila 62 MPH, T¿rkiye modelleri)) 
koruyarak s¿r¿ĸ yapmanēzē saĵlayan bir sistemdir. Kalkēĸ ve duruĸun nadir olduĵu otoyollarda 
kullanēlēr. 

 

 

 

DĶKKAT 
 

[Hēz Sēnērē Cihazē Olan Model] 
- Hēz sēnērlama cihazēnēn ayarlanan hēzēnē aĸan bir ¿st hēz sēnērē ayarlanamaz. 

Bakēnēz sayfa 

4-195 Hēz Sēnērlama Cihazē [V] 

NOT 
 

- Aracēn maksimum hēzē ¿lkenize gºre deĵiĸir. 
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- Sistemi aĸaĵēdaki durumlarda kullanmayēn ­¿nk¿ bu tehlikeli olabilir: 
- Kentsel alanlar gibi yoĵun trafiĵin olduĵu yollarda 
- Keskin virajlarda veya dik eĵimlerde 
- Yolun donmuĸ veya karla kaplē olduĵu durumlar gibi kaygan yol koĸullarēnda 
- Trafik koĸullarē nedeniyle sēk sēk hēzlanēp yavaĸlamak gerektiĵinde 
- Dik yokuĸlardan tekrar tekrar inerken veya ­ēkarken 
- Otoyollara girerken veya otoyollardan ­ēkarken ya da giĸelerden ge­erken 

- Yaĵmurlu, sisli, karlē veya herhangi bir olumsuz hava koĸulunda trafik koĸullarē genellikle 
ºnemli ºl­¿de deĵiĸir. Bu gibi durumlarda, s¿r¿c¿lerden kendi baĸlarēna g¿venli bir ĸekilde 
ara­ kullanmalarēnē istiyoruz. Hēz sabitleyiciyi kullanmayēn. 
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¢oklu Bilgi Ekranēnda Hēz Sabitleyici Detaylarē 

Hēz sabitleyici a­ēldēĵēnda, ­oklu bilgi ekranē otomatik olarak aĸaĵēdaki ekrana ge­er. 

 

Hayēr. Ķsim Endikasyon detaylarē 

1 Ara­ hēzēnē ayarlama 
Bu, sabit hēz kontrol¿n¿n ayarlanan hēzēnē ve maksimum seyir 
hēzēnē gºsterir. 

2 
Hēz sabitleyici ana 
ekranē 

Bu, sistem ayarlarēnē ve hēz sabitleyicinin ­alēĸma durumunu 
gºsterir. 
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Aĸaĵēdaki hēz sabitleyici, koĸullara gºre ­oklu bilgi ekranēnda aĸaĵēdakileri gºsterir. 

Ķsim 

¢oklu bilgi ekranē 

Ayrēntēlarē gºster 
Ana ekran alanē 

S¿r¿ĸ yardēmē 
gºr¿nt¿leme alanē 

Hēz sabitleyici 
modu 

Hēz sabitleyici 

S¿r¿c¿ destek modu deĵiĸtirildi 

- 
Hēz sabitleme kontrol¿ne 
ge­erken 

Hēz sabitleyici 
modu KAPALI 

- 

(Gri) 

Hēz sabitleyici modu 
kapalēyken 

Bekleme - 

(Beyaz) 

Hēz sabitleyici bekleme 
durumundayken 

Hēz sabitleyici 
aktif 

- 

(Yeĸil) 

Hēz sabitleyici aktif 

Hēz sabitleyici 
ge­ici olarak 
devre dēĸē 
bērakēldē 
(ge­ersiz kēlma) 

- 

(Yeĸil, yanēp 
sºner) 

Hēz sabitleyici aktifken gaz 
pedalēna basēldēĵēnda ve 
hēz sabitleyici s¿r¿ĸ ge­ici 
olarak devre dēĸē 
bērakēldēĵēnda 

Hēz sabitleyici 
ge­ici olarak 
devre dēĸē 
bērakēldē 

Hēz sabitleyici iptal edildi 

Hēz sabitleyici iptal edildi 

(Beyaz) 

Hēz sabitleyici ­alēĸērken 
ve seyir kontrol¿n¿ ge­ici 
olarak iptal etmek i­in iptal 
d¿ĵmesine basēldēĵēnda 

Hēz sabitleyici 
devre dēĸē 

Hēz sabitleyici iptal edildi 

Hēz sabitleyici iptal edildi 

(Gri) 

Hēz sabitleyici devre dēĸē 
bērakēldēĵēnda 
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Hēz Sabitleyici Sērasēnda Sesli Ķkaz 

Hēz sabitleme kontrol¿ sērasēnda aĸaĵēdaki sesli uyarēlar 
duyulacaktēr. 

Ķsim Uyarē A­ēklama 

¢alēĸma reddi sesi 
Ķki kēsa bip sesi Talep edilen iĸlem ger­ekleĸtirilemedi 

¢alēĸma sesi Kēsa bir bip sesi Talep edilen iĸlem yapēldē 

Arēza sesi Ķki kēsa bip sesi Bir cihaz anormalliĵi tespit edildi 

Ses iptal etme Ķki kēsa bip sesi Hēz sabitleyicinin devre dēĸē bērakēlmasē 

Hēz Sabitleyiciyi ¢alēĸtērma 

 

S¿r¿ĸ Sērasēnda Hēz Sabitleyiciyi Ayarlama 

1. Mod d¿ĵmesine basēn ve ­oklu bilgi 
ekranēnda "Cruise control" (Hēz sabitleyici) 
gºr¿nd¿ĵ¿n¿ onaylayēn. "Akēllē hēz 
sēnērlayēcē" gºr¿nt¿lenirse, hēz sabitleyici 
moduna ge­mek i­in mod d¿ĵmesine tekrar 
basēn. Ayarlanmēĸ bir ara­ hēzē 
kaydedilmiĸse, bu sērada devam d¿ĵmesine 
basēlmasē hēz sabitleme kontrol¿n¿ baĸlatēr 

Araba s¿rmek. 
 

 

Hēz sabitleyici 

S¿r¿c¿ destek modu deĵiĸtirildi 

2. Ķstediĵiniz hēza ayarlamak i­in gaz pedalēna 
basēn (hēz sēnērē cihazē i­in ayarlanan hēza 
yaklaĸēk 30 km/sa (20 MPH)). Ara­ 
ayarlanabilen bir hēza ulaĸtēĵēnda, ­oklu bilgi 
ekranēnda hēz sabitleyici simgesi beyaz 
renkte yanar. 
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3. Ara­ hēzēnē ayarlamak i­in ayar d¿ĵmesinin 
"+" veya "-" tarafēna basēn ve hēz sabitleyici 
baĸlar. Ayarlanan ara­ hēzē ­oklu bilgi 
ekranēnda gºr¿nt¿lenir. 

NOT 
 

- Hēz sabitleyici i­in ara­ hēzē ayarē ara­ dururken yapēlamaz. 

I

 ________________________________ ________________________  

J 

Ayarlanan Ara­ Hēzēnē Deĵiĸtirme  

Hēzlandērmak i­in 

 

Ayar d¿ĵmesinin "+" tarafēna basēldēĵēnda, ­oklu 
bilgi ekranēnda gºr¿nt¿lenen hēz sabitleyici i­in 
ayarlanan ara­ hēzē artar. 
D¿ĵmeye basēp hemen bērakarak, ayarlanan ara­ 
hēzē iĸlem baĸēna 1 km/saat (0,6 MPH) artērēlabilir. 
D¿ĵmeyi basēlē tutarak, ayarlanan ara­ hēzē 5 
km/sa (3 MPH) artēĸlarla artērēlabilir. 

- Hēzē hēzlē bir ĸekilde artērmak istediĵinizde, gaz pedalēna basēn, ardēndan istediĵiniz hēza 
­ēktēktan sonra ayar d¿ĵmesine basēn. 
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Yavaĸlamak i­in 

 

Ayar d¿ĵmesinin "-" tarafēna basēlmasē, ­oklu bilgi 
ekranēnda gºr¿nt¿lenen hēz sabitleyici i­in 
ayarlanan ara­ hēzēnē azaltēr. 
D¿ĵmeye basēp hemen bērakarak, ayarlanan ara­ 
hēzē iĸlem baĸēna 1 km/saat (0,6 MPH) azaltēlabilir. 
D¿ĵmeyi basēlē tutarak, ayarlanan ara­ hēzē 5 
km/sa (3 MPH)'lik artēĸlarla azaltēlabilir. 

 

NOT 

 

- Hēzē hēzlē bir ĸekilde d¿ĸ¿rmek istediĵinizde, hēz sabitleme kontrol¿n¿ ge­ici olarak iptal etmek 
i­in fren pedalēna basēn, ardēndan istediĵiniz hēza yavaĸladēktan sonra ayar d¿ĵmesine basēn. 

Hēz Sabitleyici S¿r¿ĸ Sērasēnda Hēzlanma 

Hēz sabitleyiciyi kullanarak s¿r¿ĸ yaparken baĸka bir aracē ge­mek i­in ge­ici olarak hēzlanmak 
isterseniz, gaz pedalēna basēn. Gaz pedalēnē bēraktēĵēnēzda hēz, ayarlanan orijinal ara­ hēzēna geri 
dºner. 

Hēz Sabitleyicinin Devre Dēĸē 
Bērakēlmasē 

 

Fonksiyonu devre dēĸē bērakmak i­in mod 
d¿ĵmesine basēn. Bu sērada bir uyarē sesi 
duyulur ve ­oklu bilgi ekranēndaki hēz 
sabitleyici simgesi sºner. 

 

NOT 

- Fonksiyon kullanēlmayacaĵē zaman mod 
d¿ĵmesine basarak hēz sabitleyiciyi devre dēĸē 
bērakēn. 

I

 ____________________________  

J 
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Hēz Sabitleyicinin Ge­ici Olarak Devre Dēĸē Bērakēlmasē 

Hēz Sabitleyicinin Ge­ici Olarak Devre Dēĸē Bērakēlmasē ve Yeniden Etkinleĸtirilmesi 

 

Ķptal d¿ĵmesine basēlērsa, hēz sabitleyici 
kontrol¿ ge­ici olarak devre dēĸē bērakēlacaktēr. ķu 
anda 
zaman, hēz sabitleyici simgesi yanar 
­oklu bilgi ekranēnda beyaz ve 
"Hēz sabitleyici iptal edildi" ifadesi ĸu durumlarda 
gºr¿nt¿lenecektir 
birka­ saniye. 

Buna ek olarak, iĸlev aynē zamanda 
aĸaĵēdaki durumlarda devre dēĸē bērakēlēr: 
- Fren pedalēna basēldēĵēnda 
- Debriyaj pedalēna basēldēĵēnda 
(manuel ĸanzēmanlē modeller) 

- El freni uygulandēĵēnda 
- Egzoz freni uygulandēĵēnda 
- Aĸaĵēdaki uyarēlardan herhangi biri meydana 
geldiĵinde: 
Motor uyarē lambasēnē kontrol edin, fren sistemi 
uyarē ēĸēĵē 
- Vites kolu herhangi bir konuma getirildiĵinde 
"D" konumu dēĸēndaki konum 

- Dik bir yokuĸ yukarē/aĸaĵē iniĸe girerken 

 

NOT 

 

- Motor veya motorla ilgili ekipman arēzalanērsa, hēz sabitleyici tamamen devre dēĸē kalēr ve ana uyarē 
ēĸēĵē yanar. Ana uyarē ēĸēĵē yandēĵēnda, hēz sabitleyici modu se­ilemez ve marĸ anahtarē ge­ici 
olarak "LOCK" konumuna getirilinceye kadar ekipman ­alēĸtērēlamaz. 

- Fonksiyon kullanēlmayacaĵē zaman mod d¿ĵmesine basarak hēz sabitleyiciyi devre dēĸē bērakēn. 
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Hēz Sabitleyicinin Yeniden Etkinleĸtirilmesi 

 

Hēz sabitleyici devre dēĸē bērakēlērsa, devre dēĸē 
bērakēlmadan ºnce kullanēlan hēz sabitleyici ayarē 
devam ettirme d¿ĵmesine basēp bērakēlarak geri 
kazanēlēr. Devam d¿ĵmesi bērakēldēĵēnda, ­oklu 
bilgi ekranēnda hēz sabitleyici simgesi yeĸil renkte 
yanacaktēr. 
Ayrēca, ge­ici olarak devre dēĸē bērakma koĸullarē 
ortadan kalktēĵēnda bile hēz sabitleyici geri 
dºnmez. 

Bakēnēz sayfa 

 

4-158 S¿r¿ĸ Sērasēnda Hēz Sabitleme Kontrol¿n¿n Ayarlanmasē 

Yardēmcē Fren Fonksiyonu 

Hēz sabitleyici s¿r¿ĸ sērasēnda yardēmcē frenin (egzoz freni) otomatik olarak etkinleĸtirilmesi, yokuĸ 
aĸaĵē bir eĵimde hēzdaki artēĸē bastērarak s¿r¿c¿n¿n normal fren pedalēna basma ihtiyacēnē 
azaltēr. 

 

DĶKKAT 

- Sistemin ara­ hēz artēĸēnē kontrol edebileceĵi maksimum eĵim a­ēsē, aracēn taĸēdēĵē y¿ke baĵlē 
olarak farklēlēk gºsterir. 

Yardēmcē Freni Otomatik Etkinleĸtirme ve Otomatik Bērakma 

- Ara­ hēzē yokuĸ aĸaĵē bir eĵimde ayarlanan hēzē aĸtēĵēnda yardēmcē fren devreye girer. 
- Ara­ ayarlanan hēza yakēn bir ĸekilde yavaĸladēĵēnda yardēmcē fren devreden ­ēkar. 

Otomatik Fren Tutma [V] 

Elektrikli park frenli model 
Normalde, ayak freni frenleme kuvvetini sadece fren pedalēna basēlē olduĵu s¿rece korur. Ancak, 
otomatik fren tutma etkinleĸtirildiĵinde, aracē durdurmak i­in fren pedalēna basēldēĵēnda frenleme 
kuvveti, ayaĵēnēz fren pedalēndan ­ekildikten sonra bile korunur, bºylece ara­ ge­ici olarak 
durdurulur. Bu, el frenini kullanmayē ve ayaĵēnēzē fren pedalēndan gaz pedalēna ge­irmeyi 
kolaylaĸtērēr. 

360   



 

GENEL / PUBLIC  

Aracēnēzē S¿rmek 4-163 

UYARI 

- S¿r¿c¿ koltuĵunu terk ederken, el frenini sēkēca ­ektiĵinizden emin olun. 
- Otomatik fren tutma ­alēĸērken marĸ anahtarē "ACC" veya "LOCK" konumuna getirildiĵinde, 
sigortanēn ­ekilmesi frenin tutma kuvvetini serbest bērakēr ve ara­ yokuĸ aĸaĵē yuvarlanēr. 

- Otomatik fren tutma ­alēĸērken ara­ yokuĸ aĸaĵē yuvarlanmaya baĸlarsa, fren pedalēna daha 
fazla basēn veya el frenini sēkēca ­ekin. Fren pedalēna daha fazla basmak otomatik fren tutma 
ºzelliĵini serbest bērakacaktēr, bu nedenle fren pedalēna basmaya devam edin. 

- Ara­ %10 veya daha fazla sabit bir eĵimde durdurulduĵunda el frenini sēkēca ­ektiĵinizden 
emin olun. 

- Ara­ uzun s¿re duracaksa, el frenini sēkēca ­ekin. 
- Otomatik fren tutma ile ilgili bir sorun hissederseniz, fren pedalēna basarken, serbest 
bērakmak i­in otomatik fren tutma anahtarēna basēn. Normal fren durumu geri dºner. 

- Otomatik fren tutma ­alēĸērken el freni uygulandēĵēnda, otomatik fren tutma serbest bērakēlēr. 
- Otomatik fren tutma ­alēĸēyor olsa bile, ayaĵēnēzē fren pedalēndan ­ektiĵinizde fren lambasē 

yanmaz. 
- Motor durdurulduĵunda otomatik fren tutma ­alēĸmaz (ecostop'lu bir motorun ecostop 
tarafēndan otomatik olarak durdurulduĵu durumlar hari­). 

- Ara­ dururken sert fren yaparsanēz veya lastikler kilitlenirse, otomatik fren tutma ge­ici olarak 
­alēĸmayabilir. Bu durumda, el frenini kullanēn veya aracē durdurmak i­in fren pedalēna 
basmaya devam edin. 

Bakēnēz sayfa 

4-43 Kēĸēn ve Soĵuk Bºlgelerde Park Etme 
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Otomatik Fren Tutma 
Anahtarē 

Otomatik Fren Tutmayē A­ma ve Kapatma 

 

 

Fren pedalēna basēn 

Bu anahtar otomatik fren tutma sistemini 
a­ar/kapatēr. 
Sistem ­alēĸērken otomatik fren tutma sistemini 
kapatmak i­in, fren pedalēna basarken d¿ĵmeye 
basēn. Otomatik fren tutma kapandēĵēnda, anahtar 
gºsterge ēĸēĵē sºner. Tekrar basēldēĵēnda otomatik 
fren tutma sistemi a­ēlēr. 

Sistem ­alēĸtērēlabilir olduĵunda 
Aĸaĵēdaki koĸullar saĵlandēĵēnda, otomatik fren 
tutma ­alēĸtērēlabilir ve anahtar gºsterge ēĸēĵē 
yanar. 
- Otomatik fren tutma sistemi a­ēk. 
- Ara­ kapēlarē kapalē ve s¿r¿c¿ tarafē emniyet 
kemeri takēlē. 

- Otomatik fren tutma uyarē ēĸēĵē (amber) 
yanmēyor. 

DĶKKAT 
 

- Karlē veya buzlu yollar gibi kaygan yollarda 
otomatik fren tutmayē bērakēn. Bºyle bir yolda 
lastikler kilitlenirse, otomatik fren tutma 
etkinleĸtirilebilir ve lastikler kilitli kalabilir. 

I

 ____________________________  

J 

NOT 
 

- Motor ­alēĸtērēldēktan sonra, otomatik fren tutma, 
marĸ anahtarēnēn en son "KĶLĶT" konumuna 
getirildiĵi zamankiyle aynē ayarlara sahip 
olacaktēr. 

- Otomatik fren tutma ­alēĸērken fren pedalēna 
basmadan otomatik fren tutma anahtarēna 
basēlērsa otomatik fren tutma kapanmaz. Bu 
durumda, ­oklu bilgi ekranēnda "Fren 
pedalēna basēn" mesajē gºr¿nt¿lenir ve bir 
sesli uyarē duyulur. 
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Otomatik Fren Tutma Uyarēsē/Gºstergeleri 

Otomatik Fren Tutma Uyarē Iĸēĵē (Sarē) 

Otomatik fren tutma etkinleĸtirildiĵinde, s¿r¿c¿ 
koltuĵundan kalkarsa, ara­ hareket etmeye 
baĸlarsa veya otomatik fren tutma arēzalanērsa 
uyarē ēĸēĵē (sarē) yanar. 

TAVSĶYE 
 

- Otomatik fren tutma ile ilgili bir sorun varsa, otomatik fren tutmayē bērakēn ve kontrol i­in 
derhal en yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

NOT 
 

 

- Normalde, marĸ anahtarē "A¢IK" konumdayken, otomatik fren tutma uyarē ēĸēĵē (sarē) ve 
otomatik fren tutma gºsterge ēĸēĵē (yeĸil) bu sērayla yanar, ardēndan yaklaĸēk 3 saniye sonra 
sºner. 

Bakēnēz sayfa 

4-165 Otomatik Fren Tutma Uyarē Ekranlarē 

Otomatik Fren Tutma Gºsterge Iĸēĵē (Yeĸil) 

Gºsterge ēĸēĵē (yeĸil) otomatik fren tutma 
­alēĸērken yanar ve otomatik fren tutma 
bērakēldēĵēnda sºner. 

NOT 
 

- Normalde, marĸ anahtarē "A¢IK" konumdayken, 
otomatik fren tutma uyarē ēĸēĵē (sarē) ve 
otomatik fren tutma gºsterge ēĸēĵē (yeĸil) bu 
sērayla yanar, ardēndan yaklaĸēk 3 saniye 
sonra sºner. 
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¢oklu bilgi ekranē 
Uyarē ēĸēĵē Uyarē zili 

Detay Eylem 

Dikkat! S¿r¿c¿ yerine oturmamēĸ 

AUTO HOLD ­alēĸēyor Koltuĵu terk ettiĵinizde, el 
frenini ­ekin 

A­ēk 
Uzun, 

tekrarlanan 
bip sesleri 

Kapē a­ēk uyarēsē 
Otomatik fren tutma 
devredeyken el freni 
­ekilmeden kapē 
a­ēldēĵēnda *1 El frenini ­ekin ve 

ardēndan kapēyē 
a­ēn. 

Ara­ yuvarlanmasē 

El frenini ­ekin 

A­ēk S¿rekli bip sesi 

Hareket uyarēsē 
Ara­ durduĵunda ve 
ardēndan otomatik 
fren tutma 
devredeyken 
hareket etmeye 
baĸladēĵēnda 

Durmak i­in ya el 
frenini ­ekin ya da 
fren pedalēna daha 
fazla basēn. 

Fren pedalēna basēn 

Kapalē 
Bir bip 

sesi 

Fren pedalēna 
basmayē unuttum 
uyarēsē 
Otomatik fren tutma 
­alēĸērken fren 
pedalēna basmadan 
otomatik fren tutma 
anahtarēna 
basēldēĵēnda 

Fren pedalēna basēn. 

El freni ­alēĸēyor 

Kapalē - 

Elektrikli park freni 
etkinleĸtirildi uyarēsē 
Otomatik fren tutma 
sisteminin uzun 
s¿re ­alēĸmasē 
nedeniyle elektrikli 
park freni 
etkinleĸtirildiĵinde 

Aracē ­alēĸtērērken el 
frenini bērakēn. 
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¢oklu bilgi ekranē 
Uyarē ēĸēĵē Uyarē zili 

Detay Eylem 

Fren tutma sistemi anormal 

A­ēk 

- 

(Otomatik 
fren tutma 
­alēĸmadēĵē

nda) Arēza uyarēsē 
Otomatik fren tutma 
uyarē ēĸēĵē veya sesli 
uyarēsē yukarēdakiler 
dēĸēndaki nedenlerle 
etkinleĸtirildiĵinde 

G¿venli bir yerde 
durun, ardēndan 
otomatik fren 
tutmayē bērakēn. 

G¿venli bir yerde durun Fren Tutma Hatasē tekrar 
gºr¿n¿rse motoru yeniden ­alēĸtērēn Yetkili satēcēya 

baĸvurun 

A­ēk 

Uzun, 
tekrarlanan 
bip sesleri 
(Otomatik 
fren tutma 
­alēĸērken) 

*1: Sadece "Ara­ ayarlarē "nda "Elektrikli park freni "nin "Otomatik anahtar kapatma" ayarē "KAPALI" veya 
"S¿r¿c¿ oturmadēĵēnda baĵlantē KAPALI" olarak ayarlandēĵēnda 

 

Bakēnēz sayfa 

4-80 Elektrikli Park Freninin Otomatik ¢alēĸmasē 
i­in Ayarlar 

 

 

DĶKKAT 

- Arēza uyarēsē etkinleĸtirildiĵinde, aracē derhal g¿venli bir yerde durdurun, el frenini ­ekin ve marĸ 
anahtarēnē "LOCK" konumuna getirin. Marĸ anahtarē tekrar "ON" konumuna getirildiĵi halde 
otomatik fren tutma uyarē lambasē (sarē) yanarsa otomatik fren tutma ¿nitesi arēzalanmēĸtēr. 
Ara­ kullanēyorsanēz, otomatik fren tutma d¿ĵmesini kapatēn ve kontrol i­in derhal en yakēn Isuzu 
Yetkili Satēcēsēna baĸvurun. 

 

NOT 

- Otomatik fren tutma ­alēĸērken bir kapē a­ēlērsa ve bir sesli uyarē duyulursa, park 
fren otomatik olarak uygulanmaz. Koltuĵunuzdan kalkmadan ºnce el frenini ­ekin. 
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Otomatik Fren Tutma Nasēl Kullanēlēr 

Otomatik fren tutma uyarē ēĸēĵē (amber)/ 
gºsterge ēĸēĵē (yeĸil) 

 

1. Marĸ anahtarēnē "A¢IK" konuma getirin. Bu 
sērada, otomatik fren tutma uyarē ēĸēĵēnēn 
(sarē) ve otomatik fren tutma gºsterge ēĸēĵēnēn 
(yeĸil) bu sērayla yandēĵēnē ve yaklaĸēk 3 
saniye sonra sºnd¿ĵ¿n¿ onaylayēn. 

Bakēnēz sayfa 

4-165 Otomatik Fren Tutma Gºsterge Iĸēĵē (Yeĸil) 

2. Motoru ­alēĸtērēn. 

 

 

NOT 

 

- Ecostop ºzellikli modellerde, otomatik fren 
tutma ºzelliĵi motorun otomatik olarak 
durmasē sērasēnda da ­alēĸēr. 

3. Otomatik fren tutma anahtarē gºsterge 
ēĸēĵēnēn yandēĵēnē onaylayēn. 

Bakēnēz sayfa 

4-164 Otomatik Fren Tutma Anahtarē 

4. DCT/otomatik ĸanzēmanlē modellerde, vites 
kolunu "P" konumundan "D", "M" veya "N" 
konumuna getirin. 

 

NOT 

- D¿z ĸanzēmanlē modellerde, vites kolu "N" 
konumundayken veya debriyaj pedalēna 
basēldēĵēnda otomatik fren tutma ºzelliĵini 
etkinleĸtirebilirsiniz. 

- Daha yumuĸak modellerde, vites kolu "D" 
veya "N" konumundayken otomatik fren 
tutmayē etkinleĸtirebilirsiniz. 
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DĶKKAT 
 

- Otomatik fren tutma fonksiyonu ­alēĸērken otomatik fren tutma gºsterge ēĸēĵē (yeĸil) 
yanmazsa, otomatik fren tutma ¿nitesi arēzalē olabilir. Fren pedalēna basarak otomatik fren 
tutmayē serbest bērakēn ve ardēndan otomatik fren tutma d¿ĵmesine basēn, inceleme i­in 
derhal en yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

- Otomatik fren tutma uyarē ēĸēĵē (sarē) yanarsa veya sesli uyarē s¿rekli ­alarsa, otomatik fren 
tutma ¿nitesi arēzalē olabilir. Ķncelemek ve onarmak i­in aracē g¿venli bir yerde durdurun. 
Normale dºnmezse, otomatik fren tutma d¿ĵmesini serbest bērakmak i­in otomatik fren 
tutma d¿ĵmesine basarken fren pedalēna basēn ve inceleme i­in derhal en yakēn Isuzu 
Bayisine baĸvurun. 

 

Bakēnēz sayfa 

4-165 Otomatik Fren Tutma Uyarēsē/Gºstergeleri 

Nasēl Etkinleĸtirilir 

1. Aracē durdurun. 

2. Fren pedalēna yaklaĸēk 1 saniye veya daha uzun s¿re sēkēca basēn. Bu sērada, otomatik fren 
tutma ­alēĸēr ve ­oklu bilgi ekranēnda otomatik fren tutma gºsterge ēĸēĵē (yeĸil) yanar. 
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5. El frenini bērakēn ve fren pedalēna yaklaĸēk 1 
saniye veya daha uzun s¿re sēkēca basēn. Bu 
sērada, otomatik fren tutma ºzelliĵinin 
­alēĸtēĵēnē onaylayēn ve ­oklu bilgi ekranēnda 
otomatik fren tutma gºsterge ēĸēĵē (yeĸil) 
yanar. 

6. Elektrikli park freni anahtarēnē yukarē ­ekin. Bu 
sērada, otomatik fren tutmanēn serbest 
bērakēldēĵēnē ve ­oklu bilgi ekranēnda otomatik 
fren tutma gºsterge ēĸēĵēnēn (yeĸil) 
sºnd¿ĵ¿n¿ onaylayēn. 
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DĶKKAT 

 

- Otomatik fren tutma ge­ici olarak durmak i­in bir mekanizmadēr ve el freninin yerine ge­mez. 
Aracē terk ederken, el frenini ­ektiĵinizden emin olun. Otomatik fren tutma ­alēĸērken kapēyē 
a­arsanēz, bir sesli uyarē duyulur. 

- Dik yokuĸlarda, fren pedalēna yeterince basmazsanēz, ara­ hareket etmeye baĸlayabilir. El 
frenini ­ekin veya fren pedalēna daha da sēkēca basēn. Fren pedalēna daha fazla basmak 
otomatik fren tutma ºzelliĵini serbest bērakacaktēr, bu nedenle fren pedalēna basmaya devam 
edin. 

- Otomatik fren tutma, fren pedalēna bastēktan yaklaĸēk 1 saniye sonra etkinleĸtirilir. Bu sērada 
fren pedalēna sēkēca basēlē tutun. 

- Otomatik fren tutma ¿nitesinde bir sorun varsa, otomatik fren tutmayē bērakēn ve kontrol i­in 
derhal en yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

- Aracē durdururken sert fren yaparsanēz veya lastikler kilitlenirse, otomatik fren tutma ge­ici 
olarak ­alēĸmayabilir. Bu durumda, el frenini kullanēn veya aracē durdurmak i­in fren pedalēna 
basmaya devam edin. 

 
Bakēnēz sayfa 

4-165 Otomatik Fren Tutma Uyarēsē/Gºstergeleri 

 

NOT 

[Bu belirti anormal deĵildir] 
- Otomatik fren tutma ­alēĸērken, fren pedalē hareket edebilir ve aracēn hareket etmesini 
ºnlemek i­in fren kuvveti ayarlanērken sesler duyabilirsiniz. 

Nasēl Serbest Bērakēlēr 

Aĸaĵēdaki koĸullardan herhangi birinde, otomatik fren tutma serbest bērakēlēr ve fren iĸlemleri 
m¿mk¿nd¿r. 
- Vites kolu "N" dēĸēnda herhangi bir konumdayken ve motor ­alēĸērken debriyaj takēlēyken (d¿z 
ĸanzēmanlē modeller) 

- Gaz pedalēna basarak ­alēĸtērērken (manuel ĸanzēmanlē modeller hari­) 
- Fren pedalēna tekrar basēldēĵēnda (manuel ĸanzēmanlē modeller hari­) 
- Fren pedalēna basēlēyken otomatik fren tutma d¿ĵmesi kapalē konuma getirildiĵinde. 
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NOT 
 

Otomatik fren tutma ­alēĸērken, aĸaĵēdaki ­alēĸma koĸullarēndan herhangi biri karĸēlanērsa, 
otomatik fren tutma serbest bērakēlēr ve el freni uygulanēr. Uzaklaĸtēĵēnēzda, el frenini bērakēn. 
- Elektrikli park freni d¿ĵmesi yukarē ­ekildiĵinde 
- Otomatik fren tutma uzun s¿re devam ederse 

- ¢oklu bilgi ekranēnda "El freni ­alēĸēyor" gºr¿nt¿lenir. 
- S¿r¿c¿ tarafē emniyet kemeri takēlmamēĸsa ve kapē a­ēlmēĸsa (Elektrikli park freni otomatik 
­alēĸma fonksiyonu*) 

- Marĸ anahtarē "ACC" veya "LOCK" konumuna ayarlanmēĸsa (Elektrikli park freni otomatik 
­alēĸma fonksiyonu*) 

- Vites kolu "P" konumuna getirilir (Elektrikli park freni otomatik ­alēĸma fonksiyonu*) (manuel 
ĸanzēmanlē modeller hari­) 

*: Otomatik ­alēĸma fonksiyonunun ayarlarēna baĵlē olarak, elektrikli park freni ­alēĸmayabilir. 
Ayrēntēlar i­in, "Elektrikli Park Freni" bºl¿m¿ne bakēn. 

 
Bakēnēz sayfa 

4-75 Elektrikli Park Freni [V] 

 

Otomatik Fren Tutmanēn Ayarlanmasē 

Aĸaĵēdaki durumlarda otomatik fren tutmanēn ince ayarēnē yapēn. 
- Ara­ yeniden ­alēĸtērēlērken frenler ­ekerse. 
- Otomatik fren tutma etkinleĸtirildiĵinde ara­ bir yokuĸ aĸaĵē hareket ettiĵinde. 
- Frenler istenildiĵi zaman serbest bērakēlmadēĵēnda. 

Ayarlama 
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1. El frenini ­ekin, vites kolunun "N" konumunda 
(DCT modelleri hari­) veya "P" konumunda 
(DCT modelleri) olduĵundan emin olun ve 
ardēndan motoru ­alēĸtērēn. Bu sērada otomatik 
fren tutma d¿ĵmesi gºsterge ēĸēĵēnēn 
yandēĵēndan ve otomatik fren tutmanēn etkin 
olduĵundan emin olun. 
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2. D¿z ĸanzēmanlē modellerde, debriyaj pedalēna 
sēkēca basēn ve vites kolunu "N" dēĸēnda bir 
konuma getirin. 
D¿z ĸanzēmanē olmayan modellerde, fren 
pedalēna sēkēca basēn ve vites kolunu "D" 
konumuna getirin. Ve sonra el frenini bērakēn. 
Bu sērada, otomatik fren tutma gºsterge 
ēĸēĵēnēn (yeĸil) yandēĵēnē onaylayēn. 

3. Ekranē deĵiĸtirmek ve ayarlar ekranēnē 
gºr¿nt¿lemek i­in ­oklu bilgi ekranē anahtarē 
¿zerindeki "Sol" veya "Saĵ" d¿ĵmesine 
basēn. S¿r¿c¿ye yºnelik bir mesaj 
gºr¿nt¿lenirse, normal ekrana dºnmek i­in 
"Enter" tuĸuna basēn ve ardēndan ayarlar 
ekranēna ge­in. 

Bakēnēz sayfa 

3-45 Ana Ekran Alanē 

4. Ayar ekranēnda, ayar ekranēnē a­mak i­in 

sērasēyla "Ara­ ayarlarē"^  "Fren^  

"Otomatik fren tutma ayarlarē"^  "Devre dēĸē 

bērakma zamanlama ayarlarē "nē se­in. 

5. Fren bērakma zamanlamasē ­ok yavaĸsa ve 
ara­ ­alēĸtērēlērken frende s¿r¿klenme 
hissediliyorsa, "Saĵ" ­oklu bilgi ekranē 
anahtarēna basēn. Fren bērakma 
zamanlamasē ­ok erkense ve ara­ 
­alēĸtērēlērken ara­ yokuĸ aĸaĵē hareket 
ediyorsa, "Sol" ­oklu bilgi ekranē d¿ĵmesine 
basēn. D¿ĵmeye her basēldēĵēnda bir sesli 
uyarē duyulur. 
Ķĸlem sayēlarē i­in aĸaĵēdaki tabloya bakēn. 
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Durum Operasyon sayēsē 

Ķnce ayar gereklidir. "Saĵ" veya "Sol "a bir 
veya iki kez basēn. 

Frenler s¿rt¿n¿yor gibi 
gºr¿n¿yor. 

"Saĵ "a 2 ila 3 kez basēn. 

Ara­ eĵimli bir yolda 
aĸaĵē doĵru hareket 
etme eĵilimindedir. 

"Sol "a 2 ila 3 kez basēn. 

Frenler s¿rt¿yor. 
"Saĵ "a 3 ila 5 kez basēn. 

Ara­ bir eĵimde aĸaĵē 
doĵru hareket eder. 

"Sol "a 3 ila 5 kez basēn. 

 

NOT 

- Ayar ­ubuĵu i­in gºsterilen aralēk 
"Hēzlē" ve "Yavaĸ" olmak ¿zere 5'er seviyedir. 
yanlar, ancak bunu 
zil sesi duyulur. 

 

6. "Enter" d¿ĵmesine basarak ayarē onaylayēn. 

 

DĶKKAT 

- Ķnce ayar "Hēzlē" veya "Yavaĸ" tarafta aĸērē yapēlērsa, otomatik fren tutma d¿zg¿n ĸekilde 
etkinleĸtirilmeyebilir veya iptal edilebilir. Frenleme kuvveti i­in uygun bir serbest bērakma 
zamanlama konumuna ayarlayēn. 

 

NOT 

- Frenleme kuvveti bērakma zamanlamasē 5 kez (ayar ­ubuĵunda seviye 5) veya daha fazla 
"Hēzlē" veya "Yavaĸ" tarafēna ayarlandēktan sonra bile hala ­ok yanlēĸ ayarlanmēĸsa, 
aĸaĵēdaki ºnlemleri alēn. 
- D¿z ĸanzēmanlē modellerde, otomatik fren tutucunun ilk ayarēnē yapēn. 
- Otomatik ĸanzēmanlē modeller, Smoother modeller veya DCT modeller i­in, kontrol i­in 
Isuzu Bayinize baĸvurun. 

Bakēnēz sayfa 

4-174 Otomatik Fren Tutmanēn Ķlk Ayarē [M/T] 
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Otomatik Fren Tutmanēn Ķlk Ayarē [M/T] 

Ayarlama 

TAVSĶYE 

- Bir arēza uyarēsē sērasēnda ayarlama m¿mk¿n deĵildir. Otomatik fren tutma fonksiyonunu 
serbest bērakmak i­in otomatik fren tutma d¿ĵmesine basēn ve ardēndan en yakēn Isuzu 
Bayisine baĸvurun. 
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Bakēnēz sayfa 

4-165 Otomatik Fren Tutma Uyarē Ekranlarē 

Aracēnēz manuel ĸanzēmana sahipse, aĸaĵēdaki durumlarda otomatik fren tutmanēn ilk ayarēnē 
yapēn. 
- Debriyaj deĵiĸtirilir veya debriyaj pedalēnēn boĸluĵu ayarlanēr. 
- Otomatik fren tutma, ara­ ­alēĸtērēldēĵēnda frenleri ­ok yavaĸ veya ­ok hēzlē bērakēr. 
- Otomatik fren tutucunun kontrol ¿nitesi deĵiĸtirilir. 

1. El frenini ­ekin, vites kolunun "N" konumunda 
olduĵundan emin olun ve ardēndan motoru 
­alēĸtērēn. 

2. Ekranē deĵiĸtirmek ve ayarlar ekranēnē 
gºr¿nt¿lemek i­in ­oklu bilgi ekranē anahtarē 
¿zerindeki "Sol" veya "Saĵ" d¿ĵmesine 
basēn. S¿r¿c¿ye yºnelik bir mesaj 
gºr¿nt¿lenirse, normal ekrana dºnmek i­in 
"Enter" tuĸuna basēn ve ardēndan ayarlar 
ekranēna ge­in. 

Bakēnēz sayfa 

3-45 Ana Ekran Alanē 

 



 

GENEL / PUBLIC  

Aracēnēzē S¿rmek 4-175 

Devre dēĸē bērakma. 
zamanlama sēfērlama 

Devre dēĸē bērakmayē sēfērlēyor 
musunuz 

Zamanlama? 

O Baĸlat 

NOT 
 

- Serbest bērakma zamanlamasē 
sēfērlanamazsa, adēm 4'e dºn¿n ve tekrar 
sēfērlayēn. Sēfērlama prosed¿r¿n¿ tekrar 
yaptēktan sonra bile serbest bērakma 
zamanlamasē sēfērlanamazsa, en yakēn 
Isuzu Bayisine baĸvurun. 

 

Baĸlangē­ 
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3. Ayar ekranēnda, sērasēyla "Ara­ ayarlarē"^  

"Fren^  "Otomatik fren tutma ayarlarē"^  

"Devre dēĸē bērak. 
zamanlama sēfērlama" d¿ĵmesine basarak 

sēfērlama ekranēnē a­ēn. 

4. ¢oklu bilgi ekranē anahtarēndaki "Enter" 
d¿ĵmesine basēn. Bu ger­ekleĸtiĵinde, sesli 
uyarē duyulur ve otomatik fren tutma uyarē 
ēĸēĵē (sarē) yanar. 

5. Debriyajē ayērēn ve vites kolunu 2. vitese takēn. 

6. Debriyaj pedalēnē yavaĸ­a bērakēn ve motor devri 
rºlanti devrinden 30 ila 50 dev/dak 
d¿ĸt¿ĵ¿nde, ­oklu bilgi ekranē anahtarēndaki 
"Enter" d¿ĵmesine basēn. Zil sesi kesilir. Devre dēĸē bērakma. 

zamanlama sēfērlama 

Baĸlamadan ºnce, bkz. 
ayarlamak i­in kullanēm 

kēlavuzu 
debriyaj pedalēnēn konumu 
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7. Vites kolunu boĸa alēn ve debriyaj pedalēna 
yavaĸ­a basēn. Debriyaj pedalēna yavaĸ­a 
basēlmadēĵē s¿rece doĵru ilk ayar deĵeri 
kaydedilemeyebilir. 

 

DĶKKAT 

 

- Ķlk ayar deĵerlerinin doĵru ĸekilde 
kaydedilmemesi, otomatik fren tutma 
sisteminin aĸaĵēdaki gibi doĵru ĸekilde 
­alēĸmamasēna neden olabilir. Debriyaj 
pedalēnē yavaĸ­a dºnd¿rd¿ĵ¿n¿zden emin 
olun. 
- Otomatik fren tutma hassas bir ĸekilde 

ayarlanamaz. 
- Otomatik fren tutma ­alēĸmēyor. 
- Otomatik fren tutma ­ok hēzlē bērakēlēr ve 
ara­ geri yuvarlanēr. 

- Otomatik fren tutma ­ok yavaĸ bērakēlēyor 
ve frenler s¿r¿kleniyor. 

8. Otomatik fren tutmayē bir kez ­alēĸtērēn ve 
ardēndan ­ekin. Bu sērada, fren bērakma 
zamanlamasē doĵru deĵilse, otomatik fren 
tutmayē ayarlayēn. 

 

Bakēnēz sayfa 

4-171 Otomatik Fren Tutmanēn Ayarlanmasē 

 

DĶKKAT 

- Debriyaj pedalē serbest boĸluĵunu ayarladēktan sonra otomatik fren tutma ayarēnē 
yaptēĵēnēzdan emin olun. 

- Debriyaj pedalēndaki serbest boĸluk miktarē standart deĵeri aĸarsa, otomatik fren tutma 
normal ĸekilde ­alēĸmayabilir ve bērakēlamayabilir. Ķncelemek ve ayarlamak i­in "Debriyaj 
Pedalē Serbest Boĸluĵunun ve Strokunun Kontrol Edilmesi" bºl¿m¿ne bakēn. 

Bakēnēz sayfa 

10-97 Debriyaj Pedalē Serbest Boĸluĵunun ve 
Strokunun Kontrol Edilmesi 

374   



 

GENEL / PUBLIC  

Aracēnēzē S¿rmek 4-177 

 

Egzoz Fren Anahtarē [V] 

Egzoz freni gºsterge ēĸēĵē 

 

 

DĶKKAT 
 

 

TAVSĶYE 

- Egzoz freni ­alēĸērken bir uyarē sesi duyulursa, aracē derhal g¿venli bir ĸekilde kenara ­ekin ve 
kontrol i­in en yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

- Egzoz fren sisteminde bir sorun varsa egzoz freni gºsterge ēĸēĵē yanēp sºner. Aracēnēzē 
m¿mk¿n olan en kēsa s¿rede en yakēn Isuzu Yetkili Servisinde kontrol ettirin. 

- Isēnma sistemi a­ēkken, egzoz fren valfi kapanēr, ancak vites kolu "N" konumundayken frenleme 
etkisi yoktur. 
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4JZ1/4HK1 motor modelleri 
S¿r¿ĸ sērasēnda egzoz frenini uygulamak i­in kolu 
geriye doĵru ­ekin. Egzoz freni gºsterge ēĸēĵē 
yanar. Gºsterge ēĸēĵē ­alēĸmazken beyaz yanar ve 
­alēĸērken yeĸil yanar. Egzoz frenini devreden 
­ēkarmak i­in gaz pedalēna veya debriyaj pedalēna 
basēn. Pedalēn bērakēlmasē egzoz frenini yeniden 
devreye sokar. 
- Aracēnēz Smoother veya DCT ile donatēlmēĸsa, 
vites deĵiĸtirme sērasēnda veya ara­ durmadan 
ºnce motor devri d¿ĸ¿r¿ld¿ĵ¿nde egzoz freni 
devreden ­ēkar. Vites deĵiĸtirme 
tamamlandēĵēnda veya motor devri yeterince 
y¿kseldiĵinde egzoz freni yeniden devreye girer. 

- Lastikler kayabileceĵinden, kaygan yollarda (y¿zeyleri ēslak, donmuĸ veya sēkēĸtērēlmēĸ karla 
kaplē) egzoz frenini uygulamak son derece tehlikelidir. 

[DCT modelleri] 
- Ara­ yokuĸ aĸaĵē yollarda s¿r¿l¿rken ve gaz pedalēna hēzlanmak i­in basēldēĵēnda, egzoz freni 
ĸanzēmanē korumak i­in otomatik olarak ­alēĸabilir. Ara­ hēzē azalērsa, egzoz freni otomatik 
olarak serbest kalēr. 
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Egzoz Freni Uyarēlarē/Gºstergeleri 

Egzoz Fren Gºsterge Iĸēĵē 

 

TAVSĶYE 
 

- Egzoz freni gºsterge ēĸēĵē sarē renkte yanarsa, aracē derhal bir Isuzu Yetkili Servisinde kontrol 
ettirin. 

I

 ________________________________ ________________________  

J 

¢alēĸmayan Egzoz Freni i­in Koĸullar 

Aĸaĵēdaki koĸullar altēnda, egzoz freni gºsterge ēĸēĵē yansa bile egzoz freni devreye girmez. 
- Gaz pedalēna veya debriyaj pedalēna (d¿z ĸanzēmanlē modeller) basēlēr. 
- Vites kolu "N" konumundadēr. 
- Ara­ 5 km/saat (3 mil/saat) veya daha d¿ĸ¿k hēzlarda seyrediyor. 
- Dēĸ hava sēcaklēĵē d¿ĸ¿k olduĵunda ­alēĸtērmadan hemen sonra 

NOT 
 

- Egzoz freni anahtarē "A¢IK" konumdayken ve egzoz freni gºsterge ēĸēĵē yanarken bile egzoz 
freni ABS ­alēĸmasē sērasēnda devreden ­ēkabilir. Fren pedalēna basēlmamēĸ olsa bile ara­ bir 
t¿msekten ge­erken egzoz freni ge­ici olarak devreden ­ēkabilir. Bu olduĵunda, egzoz freni 
gºsterge ēĸēĵē ge­ici olarak yeĸilden beyaza dºner. 

- Yokuĸ aĸaĵē inerken veya dur-kalk s¿r¿ĸ sºz konusu olduĵunda egzoz freninin ­alēĸtērēlmasē 
tavsiye edilir. 

376   

 

Gºsterge ēĸēĵē ­alēĸērken yeĸil yanar ve 
­alēĸmazken beyaz yanar. Ayrēca, aĸaĵēdaki 
durumlarda sarē renkte yanar: 
- Egzoz fren sisteminde bir anormallik olduĵunda 
- Egzoz gaz kelebeĵi sisteminde bir anormallik 
olduĵunda 



 

GENEL / PUBLIC  

Aracēnēzē S¿rmek 4-179 

Kilitlenmeyi ¥nleyici Fren Sistemi 
(ABS) 

Ani frenleme veya karlē yol gibi kaygan bir yol y¿zeyinde frenleme sērasēnda tekerlekler 
kilitlenebilir ve kayabilir. ABS, frenleme sērasēnda kaygan bir durumu tespit ederek tekerleklerin 
kilitlenmesini ºnleyen ve aracēn yºn dengesini ve yol tutuĸ dengesini saĵlayan bir cihazdēr. ABS 
sadece kaygan koĸullarda yardēmcē olmak i­indir ve yol koĸullarēna gºre g¿venli s¿r¿ĸ hēzlarēnē 
aĸarsanēz bir kazayē ºnlemez. Daima g¿venli bir ĸekilde s¿r¿n. 

DĶKKAT 
 

- Kaygan yol y¿zeylerinde fren mesafesi, ABS donanēmlē bir ara­la bile normal kuru asfalt 
yoldakinden daha uzundur. Buna ek olarak, ABS etkinleĸtirildiĵinde derin karda ve ­akēllē 
yolda fren mesafesi biraz daha uzun olabilir. Bu nedenle, yol durumunu ve lastik durumunu 
(lastik tipi ve aĸēnma durumu) daima gºz ºn¿nde bulundurun, g¿venli s¿r¿ĸ alēĸkanlēklarēna 
uyun ve aracē ara­lar arasēnda uygun bir mesafe bērakarak s¿r¿n. 

- G¿venli s¿r¿ĸ yapmazsanēz ABS kazalarē ºnlemez. Aracē g¿venli bir hēzda s¿r¿n. 
- T¿m tekerleklere belirtilen ebatta, aynē marka ve aynē sērt tasarēmēna sahip lastikler (kēĸ 
lastikleri dahil) takēn. Farklē lastikler takēlērsa, fren mesafesi uzar ve aracēn yºn kontrol 
dengesi azalēr. Bu ­ok tehlikelidir. 

- Ani frenleme sērasēnda (ABS ­alēĸērken) direksiyon, frenler uygulanmadēĵēnda olduĵundan 
biraz daha farklē hissedilecektir. Bunu aklēnēzda tutarak direksiyon simidini dikkatli bir ĸekilde 
kullanēn. 

 

TAVSĶYE 

- Kumda veya ­amurlu yolda s¿r¿ĸ frenleri ve ABS sensºrlerini olumsuz etkileyebilir. Aracē kumlu 
veya ­amurlu koĸullarda kullandēktan sonra kum ve ­amuru temizlemek i­in aracē yēkayēn. 

- Aracē yēkamadan ºnce, ABS bileĸenlerine (sensºrler ve akt¿atºrler) su sē­ramasēnē ºnlemek 
i­in gerekli korumayē saĵlayēn. ¥zellikle y¿ksek basēn­lē yēkama kullanērken, ABS 
bileĸenlerine ve kablo demeti konektºrlerine doĵrudan su p¿sk¿rt¿lmemesine dikkat edin. 
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ABS ¢alēĸmasē ve Anormal Uyarēlar 
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[Bunlar ABS arēzasē belirtisi deĵildir] 
- Motoru ­alēĸtērdēktan ve ara­ hareket etmeye baĸladēktan kēsa bir s¿re sonra, aracēn 
arkasēndan veya kabinin altēndan motor veya valf ­alēĸma sesi duyulabilir. Bu ses ABS 
sisteminin kendi kendini kontrol etmesinden kaynaklanēr ve normaldir. Ayrēca, hidrolik frenli 
modellerde, bu sērada fren pedalēna basēlērsa bir miktar titreĸim de hissedebilirsiniz. 

- ABS ­alēĸērken, fren pedalēnda (hidrolik fren modeli) ve direksiyon simidinde titreĸim hissedilir 
ve sistemin ­alēĸtēĵēnē duyabilirsiniz. ABS d¿zg¿n ­alēĸtēĵēnda bu normaldir. 

- Aracēnēz bir egzoz freni ile donatēlmēĸsa ve egzoz freni ­alēĸērken ABS devreye girerse, egzoz 
freni boĸalabilir. 

- Viraj alērken veya bir t¿mseĵin ¿zerinden ge­erken frene basēldēĵēnda ABS'nin devreye girme 
olasēlēĵē daha y¿ksektir. Bunun nedeni, i­ tekerleklerin veya bir t¿mseĵin ¿zerinden ge­en 
tekerleklerin kilitlenme eĵiliminde olmasēdēr. 

- ABS, ara­ ­alēĸtērēldēktan hemen sonra devreye girmez. Sadece ara­ hēzē yaklaĸēk 10 
km/saat'e (6 MPH) ulaĸtēĵēnda etkinleĸtirilir. Ara­ hēzē yaklaĸēk 5 km/saat'e (3 MPH) 
d¿ĸt¿ĵ¿nde ABS ­alēĸmasē devre dēĸē kalēr. 

ABS'nin ¢alēĸmasē 

ABS etkinleĸtirildiĵinde, fren pedalēnda (hidrolik fren modeli) ve direksiyon simidinde hafif bir 
titreĸim oluĸur ve ABS ekipmanēndan bir ­alēĸma sesi duyulabilir. 

ABS Uyarē Iĸēĵē 

Bu uyarē lambasē, kilitlenmeyi ºnleyici fren 
sisteminde (ABS) bir sorun olduĵunda fren sistemi 
uyarē lambasē ile birlikte yanar. Bu durumda ABS 
­alēĸmayē durdurur ancak frenler normal servis 
frenleri olarak ­alēĸmaya devam eder. 

Bakēnēz sayfa 

3-33 Fren Sistemi Uyarē Iĸēĵē 

NOT 
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- S¿r¿ĸ sērasēnda bu uyarē ēĸēĵē yanarsa, aracēnēzē derhal trafiĵe kapalē g¿venli bir yerde durdurun 
ve aĸaĵēdaki iĸlemleri yapēn. 
- Motoru durdurun. 
- Motoru yeniden ­alēĸtērēn. ABS uyarē ēĸēĵēnēn yanēp yanmadēĵēnē ve sonra sºn¿p 
sºnmediĵini kontrol edin. Eĵer yanarsa, sorun yoktur. ABS normal ­alēĸēyor. 

- Aracē yavaĸ­a ileri doĵru hareket ettirin. Hēzē kademeli olarak 15 km/saat'e (9 MPH) 
y¿kseltin. Iĸēk sºnerse, ABS normaldir. 

- Gºsterge ēĸēĵē yanmaz veya sºnmezse ya da tekrar tekrar yanarsa, aracē en kēsa s¿rede en 
yakēn Isuzu Yetkili Servisine kontrol ettirin/servis yaptērēn. 

- ABS'de bir sorun meydana gelmiĸ olsa bile, normal frenler normal ĸekilde ­alēĸmaya devam 
edecektir. Ancak, ABS ­alēĸmayacaktēr. 

TAVSĶYE 

 

Mekanik Fren Destek Sistemi [V] 
 

Mekanik fren destek sistemi, acil durumlarda olduĵu gibi fren pedalēna yeterince basēlamadēĵēnda 
s¿r¿c¿ye yardēmcē olur. Bu sistem, frenleme etkisini hēzlandērmak i­in s¿r¿c¿ tarafēndan fren 
pedalēna basēlan kuvveti ve hēzē artērarak acil durumlarda frenleme iĸlemlerine yardēmcē olur. 

ABS Donanēmlē Bir Aracē S¿rmek Ķ­in ¥nlemler 

ABS, g¿venli s¿r¿ĸ sēnērlarēnē aĸan koĸullar altēnda s¿r¿ĸ ve durmayē saĵlayan bir cihaz deĵildir. 
Daima g¿venli bir ĸekilde s¿r¿n. 
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- ABS uyarē ēĸēĵē aĸaĵēdakilerden herhangi birini yaparsa, ABS arēzalē olabilir. L¿tfen en yakēn 
Isuzu Bayisine baĸvurun. 
- S¿r¿ĸ sērasēnda ABS uyarē ēĸēĵē yanarsa 
- Marĸ anahtarē "ON" konumuna getirildiĵinde ēĸēk yanmēyor 

DĶKKAT 
 

 



 

GENEL / PUBLIC  

r  

4-182 Aracēnēzē S¿rmek 

DĶKKAT 

- Ani fren yaparken, ABS'nin etkili olabilmesi i­in fren pedalēna sert­e basmaya devam edin. 
- Ani fren yaparken frenleri pompalamayēn (fren pedalēna azar azar basēp bērakma). Frenleri 
pompalamak fren mesafesini artēracaktēr. 

- Kaygan yol y¿zeylerinde fren mesafesi, ABS donanēmlē bir ara­la bile normal kuru asfalt 
yoldakinden daha uzundur. Aĸaĵēdaki yol y¿zeyi koĸullarēnda ABS etkinleĸtirildiĵinde, fren 
mesafesi ABS ile donatēlmamēĸ ara­larēnkine kēyasla biraz daha uzun olabilir. Bu nedenle, her 
zaman yol ve lastik durumunun (lastik tipi ve aĸēnma durumu) farkēnda olun, g¿venli s¿r¿ĸ 
alēĸkanlēklarēna uyun ve aracē g¿venli bir takip mesafesini koruyarak s¿r¿n. 
- ¢akēllē bir yolda veya derin kar ºrt¿s¿ olan bir yolda s¿rerken. - Lastik zincirleri kullanēldēĵēnda. 
- Yoldaki ēĸēk yansētēcēlarē gibi yol baĵlantēlarē veya t¿mseklerin ¿zerinden ge­erken. 
- Engebeli bir yolda, taĸ dºĸeli yolda veya pistte s¿rerken. 
- Demir bir plaka veya rºgar kapaĵē ¿zerinden ge­erken. 

- ABS, frenleme i­ermeyen kalkēĸ, hēzlanma ve viraj alma sērasēnda tekerlek patinajē i­in ­alēĸmaz. 
¢ok kaygan ve buzlu bir yolda, lastikler yol tutuĸunu kaybedebilir ve direksiyon simidi aracēn 
yºn¿n¿ kontrol edemeyebilir, bu da ­ok dengesiz bir s¿r¿ĸe neden olur. Aracē her zaman yol 
y¿zeyi ve lastik koĸullarēna uygun g¿venli bir hēzda s¿r¿n ve ani fren yapmaktan ka­ēnēn. 

- ¢ok kaygan ve buzlu bir yolda g¿­l¿ motor freni uygulanērsa, tahrik tekerlekleri kilitlenebilir (ABS 
bu durumda ­alēĸmaz) ve ara­ kontrol¿n¿n kaybedilmesine neden olabilir. Bu durum d¿z vitesli bir 
ara­ta meydana gelirse, motor freninin tahrik tekerleklerine etki etmesini ºnlemek i­in debriyajē 
ayērēn veya vites kolunu "N" konumuna getirin. Ardēndan, aracē vites kolu uygun bir vitese takēlē 
olarak s¿r¿n. 

- ABS etkinleĸtirildiĵinde, fren pedalēnda (hidrolik fren modeli) ve direksiyon simidinde hafif bir 
titreĸim (ºzellikle yol y¿zeyi saĵ ve sol tekerlekler arasēnda farklē olduĵunda) ve ­ekme 
hissedilebilir. Buna ek olarak, ABS ­alēĸtērēcēlarēndan bir ­alēĸma sesi ­ēkar. Bu herhangi bir 
anormal durumu gºstermez. Sakin olun ve direksiyon simidini doĵru ĸekilde kullanēn. 

Hidrolik Fren Destek Fonksiyonu [V] 

Bu fonksiyon fren hidroliĵinin basēn­landērēlmasēna yardēmcē olur ve gerekli frenleme kuvvetini saĵlar. 
¢alēĸma koĸullarēna baĵlē olarak iki fonksiyon mevcuttur. Fren destek fonksiyonu, g¿venli sēnērlarē aĸan 
koĸullar altēnda s¿r¿ĸ¿/durmayē m¿mk¿n kēlmaz. G¿venli s¿r¿ĸ sizin sorumluluĵunuzdadēr. 
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Arēza Yardēm Fonksiyonu 

Bu iĸlev fren hidroliĵinin basēn­landērēlmasēna yardēmcē olur ve fren servosunun iĸlevi azaldēĵēnda 
gerekli frenleme kuvvetini saĵlar. 

Y¿ksek G Destek Fonksiyonu 

Bu fonksiyon fren hidroliĵinin basēn­landērēlmasēna yardēmcē olur ve acil frenleme veya y¿kleme 
sērasēnda fren servosunun sēnērēnē aĸan y¿ksek bir frenleme kuvveti gerektiĵinde gerekli frenleme 
kuvvetini saĵlar. 

 

NOT 

- Hidrolik fren destek fonksiyonu ­alēĸērken, fren pedalēndan ve direksiyon simidinden titreĸimler 
hissedilebilir ve ­alēĸma sesleri de duyulabilir. Hidrolik fren destek fonksiyonu d¿zg¿n 
­alēĸtēĵēnda bu normaldir. 

 

Elektronik Fren G¿c¿ Daĵētēmē (EBD) 

EBD, y¿k koĸullarēndaki deĵiĸiklikleri veya hēzlanma veya yavaĸlama nedeniyle y¿k¿n kaymasēnē 
telafi etmek i­in ABS'yi kullanarak frenleme kuvvetini ºn ve arka tekerlekler arasēnda ideal bir 
ĸekilde daĵētan ve bºylece arka tekerleklerin erken kilitlenmesini ºnleyen bir iĸlevdir. 

 

DĶKKAT 

- EBD iĸlevinde bir sorun meydana gelirse, ABS uyarē ēĸēĵē ve fren uyarē ēĸēĵē aynē anda yanacaktēr. 
- EBD fonksiyonunda bir sorun varsa arka tekerlekler daha kolay kilitlenir. 

En kēsa zamanda en yakēn Isuzu Yetkili Servisinde kontrol ettirin ve bakēmēnē yaptērēn. 

 

NOT 

- EBD ­alēĸtēĵēnda, fren pedalē hafif­e geri itilebilir veya ABS'nin ­alēĸērken ­ēkardēĵē sese benzer bir 
ses duyabilirsiniz. Bunlarēn hi­biri anormal bir duruma iĸaret etmez. 
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Kayma ¥nleyici Reg¿latºr (ASR) 

ASR, karlē veya baĸka t¿rl¿ kaygan bir yol y¿zeyinde s¿r¿ĸ yaparken tahrik tekerleklerinin patinaj 
yapmasēnē ºnlemeye ve aracēn hareket dengesini iyileĸtirmeye yardēmcē olan bir cihazdēr. Motor 
­alēĸtērēldēĵēnda ASR otomatik olarak etkinleĸtirilir. ESC OFF d¿ĵmesini kullanarak ASR iĸlemini iptal 
edebilirsiniz. 

 

DĶKKAT 

 

- ASR etkinleĸtirildiĵinde, ESC uyarē ēĸēĵē yanar. Bu sērada yol y¿zeyi ­ok kaygandēr. Gºsterge 
ēĸēĵē yanarsa, dikkatli s¿r¿n ve bir virajē almadan ºnce hēzē yeterince azaltēn. 

- ASR donanēmlē modelde bile, karlē veya buzlu bir yolda s¿r¿ĸ yaparken, lastik zincirleri veya 
kēĸ lastikleri takarak aracē dikkatli bir ĸekilde s¿r¿n. 

- ASR, aracēn ­alēĸtērma performansēnē b¿y¿k ºl­¿de artēran bir cihaz deĵildir. Buzlu bir yokuĸta 
hareket ederken gaz pedalēna dikkatlice basēn. 

- Lastik zincirleri takēldēĵēnda, ASR iptal edilirse buzlu bir yokuĸta hareket etmek i­in aracē 
­alēĸtērmanēz daha kolay olabilir. Ancak ASR'nin devre dēĸē bērakēlmasēnēn aracēn ­alēĸma 
dengesinin azalmasēna neden olacaĵēnē unutmayēn. 

 

NOT 

- Bir hēz test cihazē veya fren test cihazē kullanērken, ASR cihazēnē iptal etmek i­in ESC OFF 
d¿ĵmesine basēn. 

[Bu ASR arēzasēnēn bir iĸareti deĵildir] 
- Kaygan bir yolda aracē ­alēĸtērērken ve hēzlandērērken minimum titreĸim veya ­alēĸma sesi fark 
edebilirsiniz. Bu ses ASR ­alēĸērken ¿retilir. 

- Motor devri aniden d¿ĸebilir, ancak bunun nedeni ASR cihazēnēn ­alēĸēyor olmasēdēr. 

Bakēnēz sayfa 

4-189 ESC KAPALI Anahtarē 

ASR Uyarēlarē/Gºstergeleri 

ESC Uyarē Iĸēĵē 

 

ASR ­alēĸērken, ESC uyarēsē 
ēĸēk yanēp sºner. Ve bu uyarē ēĸēĵē yanēyor 
ASR'de bir sorun olduĵunda. 

Bakēnēz sayfa 
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ASR KAPALI Gºsterge Iĸēĵē 

Gºsterge ēĸēĵē sºnerse ASR KAPALI iĸlevi 
normaldir. 
Motor ­alēĸtērēldēktan sonra ASR OFF ºzelliĵini 
iptal etmek istediĵinizde, ESC OFF d¿ĵmesine 
yaklaĸēk 1 saniye s¿reyle basēn; saya­taki ASR 
OFF gºsterge ēĸēĵē yanacaktēr. 
ASR OFF gºsterge ēĸēĵē aĸaĵēdakilerden herhangi 
birini yaptēĵēnda, ASR OFF iĸlevi arēzalē olabilir. 
L¿tfen en yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

- S¿r¿ĸ sērasēnda ASR OFF gºsterge ēĸēĵē 
yandēĵēnda (ASR veya ESC iptal 
edilmediĵinde). 

- ASR KAPALI gºsterge ēĸēĵē, marĸ anahtarē 
aĸaĵēdaki konuma getirildiĵinde yanmaz  

"A¢IK" konum. 

TAVSĶYE 
 

- ESC iptal edildiĵinde, ASR de iptal edilecektir. 

Bakēnēz sayfa 

4-186 Elektronik Denge Kontrol¿ (ESC) 

ASR Donanēmlē Bir Aracē S¿rmek Ķ­in ¥nlemler 

ASR, g¿venli sēnērlarē aĸan koĸullar altēnda s¿r¿ĸ saĵlayan bir cihaz deĵildir. Her zaman g¿venli 
s¿r¿ĸ yapēn. 

DĶKKAT 

- ASR, ASR'siz bir modelle karĸēlaĸtērēldēĵēnda kaygan bir yol y¿zeyinde kalkēĸ ve hēzlanma 
performansēnē artērmasēna raĵmen lastiklerin yol tutuĸunu artērmaz. Buzlu veya baĸka ĸekilde 
kaygan bir yolda, lastiklerin yol tutuĸu azalēr ve bu da direksiyon kontrol¿n¿ azaltarak aracēn 
dengesiz davranmasēna neden olur. Aracē daima yol y¿zeyi ve lastik koĸullarēna uygun 
g¿venli bir hēzda s¿r¿n ve aĸērē hēzdan ka­ēnēn. 

- ASR donanēmlē olsa bile, gaz pedalēna, debriyaj pedalēna (d¿z ĸanzēmanlē modeller) ve 
direksiyon simidine ani basmaktan ka­ēnēn. ¥zellikle aracē kaygan bir yolda ­alēĸtērērken, ASR 
olmayan bir ara­ta yaptēĵēnēz gibi yavaĸ­a ­alēĸtērēn. 
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- Motor devrini artērarak lastiklerin kayabileceĵi kaygan, uzun bir yokuĸ ­ēktēĵēnēzda veya aracē 
derin karlē bir yoldan veya ­amurdan ­ēkarmak istediĵinizde, ASR sistemini devre dēĸē 
bērakmak i­in ESC OFF d¿ĵmesine basabilirsiniz. 

Bakēnēz sayfa 

4-189 ESC KAPALI Anahtarē 

Elektronik Denge Kontrol¿ (ESC) 

 

ESC g¿venliĵi ve aracēn dengesini artērēr. ESC motor g¿c¿n¿ kontrol eder ve kaygan yol 
y¿zeylerinde kalkēĸ veya hēzlanma sērasēnda tekerlek patinajēnē bastērmak, s¿r¿ĸ g¿c¿n¿ 
korumak, yana savrulmayē ºnlemek ve ara­ dengesini iyileĸtirmek i­in ihtiyacē olan tekerleklere 
fren uygular. ESC, s¿r¿ĸ sērasēnda ara­ koĸullarēndaki hēzlē deĵiĸiklikleri tespit eden ­eĸitli 
sensºrlere sahiptir. Kayma ºnleyici reg¿latºr (ASR) kalkēĸ veya hēzlanma sērasēnda tekerleklerin 
patinaj yapmasēnē engeller. ASR ESC'ye dahildir. Motor ­alēĸtērēldēĵēnda ESC otomatik olarak 
etkinleĸtirilir. Ancak, ESC KAPALI d¿ĵmesi kullanēlarak ESC iptal edilebilir (­alēĸma durduruldu 
durumu) veya sadece ASR'nin iĸlevi iptal edilebilir (­alēĸma durduruldu durumu). 
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DĶKKAT 

- ESC etkinleĸtirildiĵinde, ESC uyarē ēĸēĵē yanēp sºner. 
- ESC uyarē ēĸēĵē sadece ASR fonksiyonu ­alēĸērken de yanēp sºnecektir. 
- ESC uyarē ēĸēĵē yanēp sºnd¿ĵ¿nde, yol y¿zeyi kaygandēr veya hēzlanma ­ok hēzlēdēr. Gaz 
pedalēndaki basēncē gevĸetin ve temkinli s¿r¿n. 

- ESC uyarē ēĸēĵē, kuru asfalt yollar gibi kaygan olmayan yollarda gaz pedalēna tamamen 
basēldēĵēnda da yanēp sºnebilir. Bu, kaymayē ºngºren ve kontrol¿ ­alēĸtēran normal bir 
durumdur. 

- ESC donanēmlē bir modelle bile, karlē veya buzlu bir yolda s¿r¿ĸ yaparken, lastik zincirleri 
veya kēĸ lastikleri takēn ve aracē dikkatli bir ĸekilde s¿r¿n. ESC, s¿r¿ĸ veya ­alēĸtērma 
performansē sērasēnda aracēn dengesini b¿y¿k ºl­¿de artēran bir cihaz deĵildir, bu nedenle 
karlē veya buzlu yollarda dikkatli s¿r¿n. 

- Lastik zincirleri takēlēyken, sadece ASR iptal edilirse buzlu bir yokuĸta hareket etmek i­in aracē 
­alēĸtērmanēz daha kolay olabilir. Ancak ASR'nin devre dēĸē bērakēlmasēnēn ara­ dengesinin 
azalmasēna neden olacaĵēnē unutmayēn. 

- T¿m tekerleklere belirtilen ebatta, aynē marka, aynē tip ve aynē sērt tasarēmēna sahip lastikler 
(kēĸ lastikleri dahil) takēn. Ayrēca, ºnemli ºl­¿de farklē aĸēnma derecelerine sahip lastikler 
takmayēn veya kullanmayēn. Belirtilen ebattan farklē lastikler, farklē tipler veya ºnemli ºl­¿de 
farklē aĸēnma derecelerine sahip lastikler kullanēlērsa, ESC d¿zg¿n ­alēĸmayabilir. 

- Lastik ­apē farklēysa, ºrneĵin lastik zincirleri veya yedek lastik takarken, ESC d¿zg¿n 
­alēĸmayabilir. 

- S¿spansiyonla ilgili par­alar, frenle ilgili par­alar veya motorla ilgili par­alar Isuzu orijinal 
par­alarē dēĸēndaki par­alarla deĵiĸtirilirse veya modifiye edilirse, ESC d¿zg¿n ­alēĸmayabilir. 

- Direksiyon simidinin veya direksiyonla ilgili par­alarēn deĵiĸtirilmesi veya onarēlmasē i­in 
mutlaka Isuzu Yetkili Satēcēnēza danēĸēn. Direksiyon simidi ¿zerinde s¿r¿ĸ ­alēĸma koĸullarēnē 
algēlayan bir sensºr vardēr ve direksiyon simidi merkez konumu yanlēĸ hizalanmēĸsa ESC 
d¿zg¿n ­alēĸmayabilir. 

 

NOT 

 

[Bunlar ESC arēzasē belirtisi deĵildir] 
- Motor ­alēĸtērēldēktan hemen sonra, motor bºlmesinden bir motor sesi duyulabilir. Bu ses 
ESC'nin kendi kendini kontrol etmesinden kaynaklanēr. Ayrēca, bu sērada fren pedalēna 
basēlērsa bir miktar titreĸim de hissedebilirsiniz. 

- ESC ­alēĸērken, fren pedalē hareketi kēpērdayabilir veya sēkē hissedilebilir. Buna ek olarak, ara­ 
gºvdesi titreĸebilir veya ­alēĸma sesleri duyabilirsiniz. Bu ESC ­alēĸmasē i­in normaldir. 

- ESC, ara­ yaklaĸēk 15 km/saat (9 MPH) hēza ulaĸana kadar ­alēĸtērēldēktan hemen sonra 
­alēĸmayacaktēr. 
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ESC Uyarēlarē/Gºstergeleri 

ESC Uyarē Iĸēĵē 

 

 

Bu uyarē ēĸēĵē, aĸaĵēdaki durumlarda yanar 
elektronik denge kontrol¿nde bir sorun var 
(ESC) veya vakum basēncē 
azalēr. ESC ­alēĸērken 
ESC uyarē ēĸēĵē yanēp sºner. 
ESC uyarē ēĸēĵē aĸaĵēdaki durumlarda da yanēp 
sºnecektir 
sadece kayma ºnleyici reg¿latºr (ASR) iĸlevi 
ESC sistemi i­inde ­alēĸēr. 
ESC uyarē ēĸēĵē aĸaĵēdakilerden herhangi birini 
yaptēĵēnda 
Aĸaĵēdaki durumlarda ESC arēzalē olabilir. L¿tfen 
en yakēn Isuzu Bayisi ile iletiĸime ge­in. 
- ESC uyarē ēĸēĵē yanēk kaldēĵēnda 
araba kullanērken. 
- Marĸ anahtarē "A¢IK" konuma getirildiĵinde ESC uyarē 
ēĸēĵē yanmēyor. 

 

NOT 

- ESC uyarē ēĸēĵē yandēĵēnda, ESC/ASR ­alēĸmaz, ancak bunun normal s¿r¿ĸ ¿zerinde bir 
etkisi yoktur. 

- Vakum basēncē d¿ĸt¿ĵ¿nde ESC uyarē ēĸēĵē yanabilir. Bu durumda, ESC uyarē ēĸēĵē hēzlē bir 
ĸekilde veya motor yeniden ­alēĸtērēldēktan sonra sºnd¿ĵ¿ s¿rece sorun yoktur. Uyarē ēĸēĵē 
sºnmezse veya tekrar tekrar yanarsa, aracē en kēsa s¿rede en yakēn Isuzu Yetkili Servisinde 
kontrol ettirin/servis yaptērēn. 

- ESC uyarē ēĸēĵē ak¿ kablolarē ayrēldēĵēnda veya ak¿ voltajē d¿ĸ¿k olduĵunda yanabilir. ESC 
uyarē ēĸēĵē yanarken ESC fonksiyonu kapanēr, ancak ara­ bir s¿re normal ĸekilde 
s¿r¿ld¿ĵ¿nde ESC uyarē ēĸēĵē sºner, ardēndan ESC fonksiyonu devam eder. Bir s¿re 
s¿rd¿kten sonra bile ESC uyarē ēĸēĵē yanmaya devam ederse, en yakēn Isuzu Bayisine 
baĸvurun. 

Bakēnēz sayfa 

4-189 ESC KAPALI Anahtarē 
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ESC KAPALI Gºsterge Iĸēĵē 

Motor ­alēĸtērēldēktan sonra ESC'yi iptal etmek 
istediĵinizde, ESC'yi iptal etmek ve saya­taki ESC 
OFF gºsterge ēĸēĵēnēn yanmasēna neden olmak 
i­in ESC OFF d¿ĵmesine yaklaĸēk 5 saniye basēn. 
ESC KAPALI gºsterge ēĸēĵē aĸaĵēdakilerden 
herhangi birini yaptēĵēnda, ESC iĸlevi arēzalē 
olabilir. L¿tfen en yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 
- S¿r¿ĸ sērasēnda ESC KAPALI gºsterge ēĸēĵē 
yandēĵēnda (ESC iptal edilmediĵinde). 

- Marĸ anahtarē "A¢IK" konuma getirildiĵinde ESC 
KAPALI gºsterge ēĸēĵē yanmaz. 

 

Bakēnēz sayfa 

4-189 ESC KAPALI 
Anahtarē 

ESC KAPALI Anahtarē 

ESC ve ASR ­alēĸērken ­amurdan veya taze kardan kurtulurken, gaz pedalēna basēlsa bile 
motor g¿c¿ y¿kselmeyebilir ve bu da kurtulmayē zorlaĸtērēr. Bu gibi durumlarda, ESC OFF 
d¿ĵmesine basmak sēkēĸmadan kurtulmayē kolaylaĸtēracaktēr. ESC, ESC KAPALI d¿ĵmesi 
kullanēlarak kapatēlabilir veya ESC sistemindeki sadece ASR (­alēĸtērma veya hēzlanma 
sērasēnda lastik patinajēnē bastērma iĸlevi) kapatēlabilir. 
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4-190 Aracēnēzē S¿rmek 

 

ASR'yi Ķptal Ederken 

 

 

ASR KAPALI gºsterge ēĸēĵē 

Motor ­alēĸtērēldēktan sonra ESC etkin olduĵunda, 
ASR'yi iptal etmek ve saya­taki ASR KAPALI 
gºsterge ēĸēĵēnēn yanmasēna neden olmak i­in 
ESC KAPALI anahtarēna yaklaĸēk 1 saniye basēn. 
D¿ĵmeye yaklaĸēk 1 saniye s¿reyle tekrar 
basēldēĵēnda, ASR iĸlevi tekrar a­ēlēr. 

TAVSĶYE 

- ASR'yi kapattēĵēnēzda, kaygan s¿r¿ĸ 
koĸullarēnda size yardēmcē olmak i­in 
kullanēlamayacaktēr. Kaygan yollarda s¿r¿ĸ 
yaparken her zaman dikkatli olun. 

- Normal s¿r¿ĸ sērasēnda ASR'yi 
etkinleĸtirdiĵinizden emin olun. 

- ASR kapalē olsa bile, kēsmi fren kontrol¿ 
­alēĸacaktēr. ESC uyarē ēĸēĵē ­alēĸma 
sērasēnda yanēp sºnecektir. 

NOT 
 

- Motor kapatēldēĵēnda ASR kapalēysa, motoru 
yeniden ­alēĸtērdēĵēnēzda otomatik olarak 
yeniden etkinleĸtirilir. 
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ESC Ķptal Edilirken 

ESC KAPALI gºsterge ēĸēĵē 

 

Motor ­alēĸtērēldēktan sonra ESC etkin olduĵunda, 
ESC'yi iptal etmek i­in ESC KAPALI anahtarēna 
yaklaĸēk 5 saniye basēn ve saya­taki ESC KAPALI 
gºsterge ēĸēĵēnēn yanmasēna neden olun. 
D¿ĵmeye yaklaĸēk 1 saniye s¿reyle tekrar 
basēldēĵēnda, ESC iĸlevi tekrar a­ēlēr. 

TAVSĶYE 
 

- ESC'yi kapattēĵēnēzda, kaygan s¿r¿ĸ 
koĸullarēnda size yardēmcē olmak i­in 
kullanēlamayacaktēr. Kaygan yollarda s¿r¿ĸ 
yaparken her zaman dikkatli olun. 

- Normal s¿r¿ĸ sērasēnda ESC'yi 
etkinleĸtirdiĵinizden emin olun. 

- ESC kapatēldēĵēnda ASR de kapatēlacaktēr, bu 
nedenle kaygan yollarda s¿r¿ĸ yaparken 
dikkatli olun. 

NOT 
 

- ESC kapalēyken motor kapatēlēr ve tekrar 
­alēĸtērēlērsa, ESC otomatik olarak yeniden 
etkinleĸtirilir. 

I

 ____________________________  

J 
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4-192 Aracēnēzē S¿rmek 

ESC ¢alēĸma Kontrol¿, ¢alēĸma, Hata 

 

ESC uyarē ēĸēĵē 

ASR KAPALI gºsterge ēĸēĵē 

ESC KAPALI gºsterge ēĸēĵē 

NOT 
 

- ESC arēzalēysa, normal s¿r¿ĸ¿ engellemez. Ancak, ESC ­alēĸmayacaktēr. 
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ESC ­alēĸma kontrol¿ 
Marĸ anahtarē "A¢IK" konuma getirildiĵinde, ESC 
uyarē ēĸēĵē, ASR KAPALI gºsterge ēĸēĵē ve ESC 
KAPALI gºsterge ēĸēĵē yanar ve yaklaĸēk 3 saniye 
sonra veya motor ­alēĸtērēldēktan sonra sºner. 

ESC ­alēĸēr durumdayken 
ESC ­alēĸērken, ESC uyarē ēĸēĵē yanēp sºner. 

ESC arēzalē 
ESC uyarē ēĸēĵē aĸaĵēdakilerden herhangi birini 
yaptēĵēnda, ESC arēzalē olabilir. L¿tfen en yakēn 
Isuzu Bayisine baĸvurun. 
- ESC uyarē ēĸēĵē s¿r¿ĸ sērasēnda yanēk kalēr. 
- ASR KAPALI gºsterge ēĸēĵē ve ESC KAPALI 
gºsterge ēĸēĵē s¿r¿ĸ sērasēnda yanar (ESC 
KAPALI d¿ĵmesi ­alēĸtērēlmadēĵēnda). 

- Marĸ anahtarē "A¢IK" konuma getirildiĵinde ESC 
uyarē ēĸēĵē, ASR KAPALI gºsterge ēĸēĵē ve ESC 
KAPALI gºsterge ēĸēĵē yanmaz. 
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- ESC, g¿venli sēnērlarē aĸan koĸullar altēnda s¿r¿ĸ saĵlayan bir cihaz deĵildir. Daima g¿venli 
s¿r¿ĸ yapēn. 
- Her zaman g¿venli s¿r¿ĸe konsantre olun ve ara­ ESC ile donatēlmēĸ diye kendinize aĸērē 
g¿venmeyin, bu nedenle ­ok hēzlē s¿rmeyin ve direksiyonu ­ok keskin ­evirmeyin. 
- ESC, ara­larēn kaymasēnē ve kaymasēnē kontrol etmesine ve ESC'siz bir modelle 
karĸēlaĸtērēldēĵēnda kalkēĸ ve hēzlanma sērasēnda kaygan bir yol y¿zeyinde ara­ dengesini 
iyileĸtirmesine raĵmen lastiklerin yol tutuĸunu artērmaz. Buzlu veya baĸka ĸekilde kaygan bir 
yolda, lastiklerin yol tutuĸu azalēr ve bu da direksiyon kontrol¿n¿ azaltarak aracēn dengesiz 
davranmasēna neden olur. Aracē daima yol y¿zeyi ve lastik koĸullarēna uygun g¿venli bir hēzda 
s¿r¿n ve aĸērē hēzdan ka­ēnēn. 
- ESC, s¿r¿ĸ g¿c¿n¿ ve ara­ dengesini korumak i­in kullanēlan bir sistemdir. Ķhtiya­ 
duyulmadēĵēnda bile sistemi a­ēn. Sistem kapalēyken, yol y¿zeyine uygun g¿venli bir hēzda 
dikkatli bir ĸekilde s¿r¿n. 
- ESC donanēmlē olsa bile, gaz pedalēna, debriyaj pedalēna (d¿z ĸanzēmanlē modeller) ve 
direksiyon simidine ani basmaktan ka­ēnēn. ¥zellikle aracē kaygan bir yolda ­alēĸtērērken, 
ESC'siz bir ara­ta yaptēĵēnēz gibi yavaĸ­a ­alēĸtērēn. 
- ESC etkinleĸtirildiĵinde, ESC uyarē ēĸēĵē yanēp sºner. 
- ESC uyarē ēĸēĵē sadece ASR fonksiyonu ­alēĸērken de yanēp sºnecektir. 
- ESC uyarē ēĸēĵē yanēp sºnd¿ĵ¿nde, yol y¿zeyi kaygandēr veya hēzlanma ­ok hēzlēdēr. Gaz 
pedalēndaki basēncē gevĸetin ve temkinli s¿r¿n. 
- ESC uyarē ēĸēĵē, kuru asfalt yollar gibi kaygan olmayan yollarda gaz pedalēna tamamen 
basēldēĵēnda da yanēp sºnebilir. Bu, kaymayē ºngºren ve kontrol¿ ­alēĸtēran normal bir 
durumdur. 
- ESC donanēmlē bir modelle bile, karlē veya buzlu bir yolda s¿r¿ĸ yaparken, aracē dikkatli bir 
ĸekilde s¿r¿n ve lastik zincirleri veya kēĸ lastikleri takēn. 
- Lastik zincirleri takēldēĵēnda, sadece ASR iptal edilirse buzlu bir yokuĸta hareket etmek i­in 
aracē ­alēĸtērmanēz daha kolay olabilir. Ancak ASR'nin devre dēĸē bērakēlmasēnēn ara­ 
dengesinin azalmasēna neden olacaĵēnē unutmayēn. 
- Piyasada bulunan sēnērlē kaymalē diferansiyel (LSD) takmayēn. ESC d¿zg¿n ­alēĸmayabilir. 

DĶKKAT 

ESC Donanēmlē Bir Aracē S¿rmek Ķ­in ¥nlemler 

Aracēnēzē S¿rmek 4-193 
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4-194 Aracēnēzē S¿rmek 

NOT 

- S¿spansiyon, lastikler, frenler vb. ile ilgili par­alarda ºnemli aĸēnma veya bozulma varsa, ESC 
uyarē ēĸēĵē yanabilir. Bu gibi durumlarda ESC d¿zg¿n ­alēĸmayabilir. 

- ESC uyarē ēĸēĵē, ara­ bir kapalē otoparkēn giriĸindeki dºner tabla ¿zerindeyken veya hareketli 
bir nesne ¿zerindeyken vb. yanabilir. Bu gibi durumlarda, ara­ dºner tabladan ayrēldēktan 
sonra motoru yeniden ­alēĸtērēn. 

- Aĸērē eĵimli yollarda (yarēĸ pistlerinde gºr¿len banketler vb.) s¿r¿ĸ yaparken ESC uyarē ēĸēĵē 
yanabilir. Bu gibi durumlarda ESC d¿zg¿n ­alēĸmayabilir, bu nedenle bu t¿r yollarda 
s¿rmeyin. 

- ESC uyarē ēĸēĵē ak¿ kablolarē ayrēldēĵēnda veya ak¿ voltajē d¿ĸ¿k olduĵunda yanabilir. ESC 
uyarē ēĸēĵē yanarken ESC fonksiyonu kapanēr, ancak ara­ bir s¿re normal ĸekilde 
s¿r¿ld¿ĵ¿nde ESC uyarē ēĸēĵē sºner, ardēndan ESC fonksiyonu devam eder. Bir s¿re 
s¿rd¿kten sonra bile ESC uyarē ēĸēĵē yanmaya devam ederse, en yakēn Isuzu Bayisine 
baĸvurun. 

Acil Durdurma Sinyali (ESS) 

Dºrtl¿ ikaz flaĸºr¿ gºsterge lambasē 

 

Arkadan ­arpmalarē azaltmak i­in acil durdurma 
sinyali (ESS), yaklaĸēk 50 km/saat (31 MPH) veya 
daha y¿ksek hēzda s¿rerken hēzē b¿y¿k ºl­¿de 
azaltmak i­in aniden fren yaptēĵēnēzda dºrtl¿ 
flaĸºrleri y¿ksek frekansta yakarak arkadaki aracē 
hēzlē bir ĸekilde uyaran bir sistemdir. Y¿ksek hēzda 
yanēp sºnme sona erdikten sonra, arkadaki aracē 
uyarmaya devam etmek i­in gerekli olduĵuna karar 
verilirse, dºrtl¿ flaĸºrler normal aralēkta yanēp 
sºner. 
Acil durdurma sinyali ­alēĸērken, dºrtl¿ flaĸºr 
gºsterge ēĸēklarē yanēp sºner. 

NOT 
 

- Kaygan bir yolda frenleme ABS'nin ­alēĸmasēna neden olduĵunda, acil durdurma sinyali de 
­alēĸabilir. 

- Dºrtl¿ flaĸºrler d¿zenli aralēklarla yanēp sºnerken aĸaĵēdaki iĸlemler yapēlērsa, y¿ksek hēzda 
yanēp sºnmeyi bitirdikten sonra acil durdurma sinyali iptal edilir ve dºrtl¿ flaĸºrler sºner. 
- Gaz pedalē %20 veya daha fazla a­ēkken s¿r¿ĸ yaparken 
- Sol veya saĵ dºn¿ĸ sinyali gºsterge lambasē veya dºrtl¿ flaĸºrler ­alēĸtēĵēnda 
- Marĸ anahtarē "LOCK" konumuna ayarlanmēĸsa 
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Hēz Sēnērē Cihazē [V] 

Hēz Sēnērē Cihazēnēn ¥zellikleri 

SLD gºsterge ēĸēĵē 

 

Hēz sēnērlama cihazē ciddi bir kazayē ºnlemek i­in 
aĸērē hēzē sēnērlar. SLD gºsterge ēĸēĵē, marĸ 
anahtarē "ON" konumuna getirildiĵinde saya­ 
ekranēnda yaklaĸēk 15 saniye boyunca yanar. Hēz 
sēnērlama cihazē etiketi sigorta kutusu kapaĵēnēn 
ºn tarafēna yapēĸtērēlmēĸtēr. 

DĶKKAT 

- Hēz sēnērlama cihazē frenlemeyi kontrol etmez, bu nedenle aracēn yokuĸ aĸaĵē eĵimlerde 
ayarlanan hēzē aĸmasē m¿mk¿nd¿r. 

- Lastik ebadē deĵiĸtirilirse, hēz sēnērē cihazē normal ­alēĸmayabilir. Isuzu Yetkili Satēcēnēza 
ayarlamalarē yaptērēn. 

- Hēz sēnērē cihazē, yasal hēz sēnērlarēna tabi ara­lar i­in standart donanēmdēr. Isuzu Yetkili 
Satēcēnēz tarafēndan da ihtiya­larēnēza gºre ayarlanabilir. 

- Hēz sēnērlama cihazē bulunmayan ara­larda SLD gºsterge ēĸēĵē yanmaz ve ara­ hēzē 
sēnērlanmaz. 

 

 

NOT 
 

- Hēz sēnērlama cihazē, yakēt enjeksiyon hacmini kontrol ederek aracēn hēzēnē sēnērlar. Gaz 
pedalēndaki basēn­tan baĵēmsēz olarak hēzēn belirli, ºnceden belirlenmiĸ bir seviyeyi aĸmasēnē 
ºnler. 

- Hēz sēnērē cihazēnē ayarlamak veya ayarlanan hēzē kontrol etmek veya deĵiĸtirmek i­in Isuzu 
Yetkili Satēcēnēza baĸvurun. 
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4-196 Aracēnēzē S¿rmek 

Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcē [V] 

Ara­ hēzē ¿st sēnērē (30 ila 90 km/sa (19 ila 56 MPH, T¿rkiye dēĸēndaki modeller) veya 30 ila 100 
km/sa (19 ila 62 MPH, T¿rkiye modelleri) aralēĵēnda) serbest­e ayarlanabilir. Hēz sēnērlama cihazē 
­alēĸērken, ara­ hēzē otomatik olarak kontrol edilir. 

DĶKKAT 

 

- Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē, ­evredeki ve yol ortamēndaki deĵiĸikliklere yanēt vermez. Her zaman 
hēza dikkat edin ve ºndeki ara­la aranēzda yeterli bir takip mesafesi bērakēn. 

- Saya­ ekranēnda deĵiĸken hēz sēnērlayēcē simgesi gºr¿nt¿lendiĵinde, s¿r¿ĸe baĸlamadan 
ºnce ayarlanan ara­ hēzē ¿st sēnērēnē kontrol edin. 

- Ara­ durmuĸsa veya 30 km/sa (20 MPH) veya daha d¿ĸ¿k bir ara­ hēzē ayarlanmēĸsa, 30 
km/sa (20 MPH) otomatik olarak ayarlanēr. 

- Aracē baĸka bir kiĸi kullandēĵēnda, deĵiĸken hēz sēnērlayēcēyē daima devre dēĸē bērakēn. Bu 
fonksiyonun a­ēk olduĵunu bilmeden ara­ kullanmak beklenmedik sorunlara neden olabilir. 

- Bir otoyolda veya sēnērlē eriĸimli bir yolda s¿r¿ĸ durumunda, belirtilen minimum hēzdan daha 
d¿ĸ¿k bir hēz ayarlamayēn. Aksi takdirde, ara­ yol koĸullarēna gºre s¿r¿lemez ve bu da 
beklenmedik bir kazaya neden olabilir. 

[Hēz Sēnērē Cihazē Olan Model] 
- Hēz sēnērlama cihazēnēn ayarlanan hēzēnē aĸan bir ¿st hēz sēnērē ayarlanamaz. 

 

Bakēnēz sayfa 

4-195 Hēz Sēnērlama Cihazē [V] 

Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcēnēn Anahtarlarē 

 

NOT 

- Mod d¿ĵmesi, ayar d¿ĵmelerinin "+" ve "-"si, devam d¿ĵmesi ve iptal d¿ĵmesi hēz sabitleyici 
ile paylaĸēlēr. 

- Akēllē hēz sēnērlayēcē ve deĵiĸken hēz sēnērlayēcē aynē anda a­ēlamaz. L¿tfen ayarlarē amacēnēza 
gºre deĵiĸtirin. Ayrēntēlar i­in "Akēllē Hēz Sēnērlayēcēyē ve Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcēyē Deĵiĸtirme" 
bºl¿m¿ne bakēn. 

Bakēnēz sayfa 

5-98 Akēllē Hēz Sēnērlayēcē ve Deĵiĸken Hēz 
Sēnērlayēcēnēn Deĵiĸtirilmesi 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-197 
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Bu anahtar ara­ hēzē ¿st sēnērēnē ayarlamak veya 
ara­ hēzē ¿st sēnērēnē ayarlamak i­in kullanēlēr. 

Bakēnēz sayfa 

4-200 Ķstenen Ara­ Hēzēnēn Ayarlanmasē 
¦st Sēnēr (S¿r¿ĸ Sērasēnda) 

4-201 Ķstenen Ara­ Hēzēnēn Ayarlanmasē 
¦st Limit (Durdurulmuĸken) 

4-202 Ara­ Hēzē ¦st Sēnērēnēn Deĵiĸtirilmesi 

Bu anahtar, ayar iptal edildikten sonra deĵiĸken hēz 
sēnērlayēcē ayarēnē devam ettirmek i­in kullanēlēr. 

Bakēnēz sayfa 

4-202 Ara­ Hēzē ¦st Sēnērēnēn Deĵiĸtirilmesi 
4-204 Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcēyē Devam Ettirme 

Bu anahtar deĵiĸken hēz sēnērlayēcē ayarēnē iptal 
etmek i­in kullanēlēr. 

Bakēnēz sayfa 

4-203 Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcēnēn Ķptal Edilmesi 

Ayar Anahtarē 

¥zge­miĸ Anahtarē 

Mod Anahtarē 



 

GENEL / PUBLIC  

Anahtarē Ķptal Et 

4-198 Aracēnēzē S¿rmek 

 

Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcē Uyarēlarē/Gºstergeleri 

Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcē Uyarēlarē 

 

 

 

Hēz sabitleyici/SLD durum gºstergesi 
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Ara­ ayarlanan hēz sēnērēndan daha hēzlē s¿r¿l¿rse, 
­oklu bilgi ekranēnda deĵiĸken hēz sēnērlayēcē 
simgesi yanēp sºner. Yanēp sºnme, ara­ hēzē 
ayarlanan maksimum hēzēn altēna d¿ĸ¿r¿lene kadar 
devam eder. ¢evredeki koĸullarē kontrol ederken, 
yavaĸlamak i­in fren pedalēnē vb. kullanēn. 

Bu anahtar deĵiĸken hēz sēnērlayēcē ayarēnē iptal 
etmek i­in kullanēlēr. 

Bakēnēz sayfa 

4-203 Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcēnēn Ķptal Edilmesi 

¢oklu Bilgi Ekranēndaki Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcēnēn Detaylarē 

Aĸaĵēdaki deĵiĸken hēz sēnērlayēcē bilgileri koĸullara baĵlē olarak ­oklu bilgi ekranēnda 
gºsterilir. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-199 

Ana ekran alanē/ S¿r¿ĸ yardēmē ekran 
alanē 

Ķsim Ayrēntēlarē gºster 

(Gri) 

Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē - 
­alēĸmēyor 

Marĸ anahtarē "ON" konumuna 
ayarlanmēĸsa 

(Beyaz) 

Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē - 
bekleme 

Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē bekleme 
konumundayken (iptal anahtarē 
­alēĸtērēldēĵēnda) 

(Yeĸil) 

Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē - 
­alēĸma 

Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē ­alēĸēyor 
(ara­ hēzē ¿st sēnērē ayarlē). 

 

Ayarlanan ara­ hēzē aĸēldē 

Aracēnēz ayarlanan ara­ hēzēnē 
aĸtēĵēnda (simge yanēp sºner) 

 

Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē - 
ge­ici olarak iptal edildi 

Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē, gaz 
pedalēna neredeyse tamamen 
basēldēĵēnda daha fazla basēlmasē 
nedeniyle ge­ici olarak devre dēĸē 
bērakēlmēĸtēr (simge yanēp sºner) 

Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē 

S¿r¿c¿ destek modu deĵiĸtirildi 

Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē 
modu 

Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē moduna 
ge­mek i­in mod anahtarēna basēn 
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4-200 Aracēnēzē S¿rmek 

Ķstenen Ara­ Hēzē ¦st Sēnērēnēn Ayarlanmasē (S¿r¿ĸ Sērasēnda) 

 

 

 

Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē 

S¿r¿c¿ destek modu deĵiĸtirildi 

 

2. Gaz pedalēna basma mesafesini ayarlayēn ve 
istenen hēza (yaklaĸēk 30 km/saat (20 MPH) 
veya daha fazla) ulaĸēldēĵēnda, ayar 
d¿ĵmesinin "+" veya "-" tuĸuna basēn. 
D¿ĵmeye basēldēĵēnda ara­ hēzē, ara­ hēzē ¿st 
sēnērē olarak ayarlanēr. Ayarlanan ara­ hēzē 
saya­ ekranēnda gºsterilir. 
Bu ayardan sonra, gaz pedalēna s¿rekli 
basēlsa bile ara­ hēzē ayarlanan ara­ hēzēnē 
aĸmayacak ĸekilde otomatik olarak kontrol 
edilir. 

NOT 
 

- Ara­ hēzē 30 km/sa (20 MPH) deĵerinden daha 
d¿ĸ¿k bir deĵere ayarlanērsa, otomatik olarak 
30 km/sa (20 MPH) deĵerine ayarlanēr. 
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1. Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē moduna ge­mek i­in 
mod anahtarēna basēn. Bu sērada, saya­ 
ekranēnda deĵiĸken hēz sēnērlayēcē simgesi 
gºr¿n¿r. Ayrēca, birka­ saniye boyunca 
"Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē" gºr¿n¿r. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-201 

Ķstenen Ara­ Hēzē ¦st Sēnērēnēn Ayarlanmasē (Dururken) 

 

Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē 

S¿r¿c¿ destek modu deĵiĸtirildi 
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1. Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē moduna ge­mek i­in 
mod anahtarēna basēn. Bu sērada, saya­ 
ekranēnda deĵiĸken hēz sēnērlayēcē simgesi 
gºr¿n¿r. Ayrēca, birka­ saniye boyunca 
"Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē" gºr¿n¿r. 

Bakēnēz sayfa 

4-197 Mod Anahtarē 

2. Ayar d¿ĵmesinin "+" veya "-" tuĸuna basēn. Bu 
sērada, ara­ hēzē ¿st sēnērē olarak 30 km/sa (20 
MPH) ayarlanēr. Aynē zamanda, ayarlanan ara­ 
hēzē saya­ ekranēnda gºr¿n¿r. 
Hēzē 30 km/sa (20 MPH) deĵerinden daha 
y¿ksek bir deĵere ayarlarken, hēzē "Ara­ Hēzē 
¦st Sēnērēnēn Deĵiĸtirilmesi" altēndaki prosed¿re 
gºre deĵiĸtirin. 

Bakēnēz sayfa 

4-202 Ara­ Hēzē ¦st Sēnērēnēn Deĵiĸtirilmesi 
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4-202 Aracēnēzē S¿rmek 

Ara­ Hēzē ¦st Sēnērēnēn Deĵiĸtirilmesi 

Daha Y¿ksek Bir Ara­ Hēzē ¦st Sēnērē Ayarlama 

 

Ayar d¿ĵmesinin "+" tarafēna basēldēĵēnda ara­ 
hēzē artar ve saya­ ekranēnda gºr¿nt¿lenen ara­ 
hēzē ¿st sēnērē da artar. 
Ayar d¿ĵmesinin "+" tarafēnē basēlē tutarak, 
ayarlanan ara­ hēzē 5 km/saatlik (3 MPH) artēĸlarla 
y¿kseltilebilir. Ķstenen hēz gºsterildiĵinde d¿ĵmeyi 
kullanmayē bērakēn. 

 

Daha y¿ksek bir ara­ hēzē ¿st sēnērē i­in hassas 
ayarlama 
Ayar d¿ĵmesinin "+" tarafēnē ­alēĸtērēn ve hemen 
bērakēn. Ara­ hēzē ¿st sēnērē her iĸlem i­in 1 
km/saat (0,6 MPH) artar. 

 

NOT 
- Ara­ hēzē ¿st sēnērēnēn deĵiĸtirilmesi ara­ dururken de m¿mk¿nd¿r. 

Bakēnēz sayfa 

4-201 Ķstenen Ara­ Hēzēnēn Ayarlanmasē 
¦st Limit (Durdurulmuĸken) 

Alt Ara­ Hēzē ¦st Sēnērēnēn Ayarlanmasē 

 

Ayar d¿ĵmesinin "-" tarafēna basēldēĵēnda ara­ hēzē 
azalēr ve saya­ ekranēnda gºr¿nt¿lenen ara­ hēzē 
¿st sēnērē da azalēr. 
Ayar d¿ĵmesinin "-" tarafēnē basēlē tutarak, 
ayarlanan ara­ hēzē 5 km/saatlik (3 MPH) artēĸlarla 
azaltēlabilir. Ķstenen hēz gºsterildiĵinde d¿ĵmeyi 
kullanmayē bērakēn. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-203 

Daha d¿ĸ¿k bir ara­ hēzē ¿st sēnērē i­in hassas ayarlama 
Ayar d¿ĵmesinin "-" tarafēnē ­alēĸtērēn ve hemen bērakēn. 
Ara­ hēzē ¿st sēnērē her iĸlem i­in 1 km/saat (0,6 MPH) 
azalēr. 

 

NOT 

- 30 km/saatten (20 MPH) daha d¿ĸ¿k herhangi bir hēz ayarlanamaz. 
- Ara­ hēzē ¿st sēnērēnēn deĵiĸtirilmesi ara­ dururken de m¿mk¿nd¿r. 

Bakēnēz sayfa 

4-201 Ķstenen Ara­ Hēzēnēn Ayarlanmasē 
¦st Limit (Durdurulmuĸken) 

Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcēyē Ķptal Etme 

 

Aĸaĵēdaki prosed¿r ger­ekleĸtirildiĵinde bu 
iptal edilir. 
- Ķptal d¿ĵmesi ­alēĸtērēldēĵēnda 
- Marĸ anahtarē "ACC" veya "LOCK" 
konumuna ayarlanmēĸsa 

- Mod anahtarēna basēldēĵēnda 

Bakēnēz sayfa 

4-198 Ķptal Anahtarē 

 

 

 

4-197 Mod Anahtarē 

- Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē ­alēĸērken gaz pedalēna 
tamamen basēlēr ve sonra tekrar basēlēr (gaz 
pedalēna geri basēlēr ve devam eder). 

 

TAVSĶYE 

- Deĵiĸken hēz sēnērlayēcē kullanēlmēyorsa, iptal d¿ĵmesini ­alēĸtērarak iptal ettiĵinizden emin 
olun. 
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4-204 Aracēnēzē S¿rmek 

Deĵiĸken Hēz Sēnērlayēcēyē Devam Ettirme 

 

 

TAVSĶYE 

Devam d¿ĵmesi ­alēĸtērēldēĵēnda 
ara­ hēzē ¿st sēnērē eskiden olduĵu gibi ayarlanēr 
iptal edilmeden ºnce. Aynē zamanda 
¿zerinde deĵiĸken hēz sēnērlayēcē simgesi gºr¿n¿r. 
saya­ ekranē. 

 

- Ara­ hēzē ¿st sēnērē, deĵiĸken hēzdan sonra bile hafēzada saklanēr 
sēnērlayēcē iptal edilir ve marĸ anahtarē "LOCK" konumuna ayarlanēr. Ne zaman 
Bir sonraki iĸlem i­in devam d¿ĵmesi kullanēlarak iĸlem baĸlatēlērsa, ara­ 
hēz bu ara­ hēzē ¿st sēnērē altēnda kontrol edilir. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-205 

 

Son Ķĸlem Sistemi 

Dizel Partik¿l Def¿zºr¿ (DPD) 

DPD egzoz gazlarēndaki partik¿l maddeyi (PM) arēndērēr. DPD, PM'yi DPD filtresinde toplar ve PM 
filtrede ºnceden belirlenmiĸ seviyeye kadar toplandēĵēnda, DPD otomatik olarak PM'yi yakar 
(filtreyi yeniler). DPD'yi d¿zenli tutmak i­in aĸaĵēdaki talimatlara uymanēzē ºneririz. 

Bakēnēz sayfa 

3-59 Ara­ Bilgileri 

UYARI 

Bakēnēz sayfa 

4-29 Egzoz Emisyonlarē Konusunda 
Dikkatli Olun 

 

 

DĶKKAT 
 

- DPD/¿re SCR ile donatēlmēĸ bir ara­ i­in ekstra d¿ĸ¿k k¿k¿rtl¿ dizel yakēt (k¿k¿rt i­eriĵi 10 
ppm'den y¿ksek olmayan) dēĸēnda dizel yakēt kullanēlmasē, aracēn yerel yasal gerekliliklere 
uymasēnē engelleyebilir. 
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- DPD, ¿re se­ici katalitik indirgeme (SCR) sistemi ve egzoz borusu motor ­alēĸērken, DPD 
filtresi rejenerasyonu (PM yanmasē) sērasēnda ve ara­ ­alēĸtēktan hemen sonra aĸērē 
derecede sēcaktēr. Bunlara yanlēĸlēkla dokunmamaya dikkat edin. Aksi takdirde 
yanabilirsiniz. 

- Aracēn yakēnēndaki ­im, atēk kaĵēt veya diĵer yanēcē maddeler alev alabilir. 
- Ara­ ¿zerinde bakēm ­alēĸmasē yapmadan ºnce motoru durdurun ve soĵumasēnē bekleyin. 

Aksi takdirde yanabilirsiniz. 
- Manuel rejenerasyon sērasēnda beyaz duman oluĸabilir; manuel rejenerasyonu 
havalandērmasē iyi olmayan kapalē bir yerde ger­ekleĸtirmeyin. 
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- DPD ile uyumlu Isuzu orijinal motor yaĵē kullanēn. DPD ile uyumlu Isuzu orijinal motor yaĵē 
dēĸēnda bir yaĵ kullanēlmasē DPD filtre temizliĵi arasēndaki s¿reyi kēsaltabilir ve yakēt 
t¿ketimini kºt¿leĸtirebilir. 

- Ekstra d¿ĸ¿k s¿lf¿rl¿ dizel yakēt (10 ppm veya daha d¿ĸ¿k s¿lf¿r i­eren) kullandēĵēnēzdan emin 
olun. Aracē d¿ĸ¿k kaliteli yakēt, su giderici katkē maddesi veya baĸka bir katkē maddesi, 
benzin, gazyaĵē veya alkol bazlē yakētla doldurursanēz, yakēt filtresine zarar verebilir, 
enjektºrlerdeki yakētla yaĵlanan par­alarēn d¿zg¿n hareket etmesini ºnleyebilir ve motor 
bileĸenlerini olumsuz etkileyerek muhtemelen bir arēzaya neden olabilir. 

- DPD, ¿re SCR veya egzoz borusunda deĵiĸiklik yapmayēn. 
Egzoz borusunun hizasēnēn, uzunluĵunun veya ­apēnēn deĵiĸtirilmesi egzoz sisteminin egzoz 
emisyonunu azaltma iĸlevini olumsuz etkileyebilir. Aracēn arkasēna bir bileĸen takmak i­in 
herhangi bir deĵiĸiklik yapēlmasē gerekiyorsa, Isuzu Yetkili Satēcēnēza danēĸēn. 

- Rejenerasyon sērasēnda ara­ viteste bērakēlērsa, rejenerasyon s¿resi uzayabilir ve muhtemelen 
yakēt t¿ketimi ¿zerinde bir etkisi olabilir. Aracē uzun s¿re rºlantide ­alēĸtērērken ĸanzēmanē 
boĸta bērakēn. 

 
Bakēnēz sayfa 

10-4 Motor Yaĵē 
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TAVSĶYE 

4-206 Aracēnēzē S¿rmek 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-207 

- Belirli bir miktarda PM biriktiĵinde DPD filtresi otomatik olarak rejenerasyona (biriken PM'nin 
yakēlmasē) girse de, s¿r¿ĸ koĸullarē rejenerasyonun tamamlanmasēnē engelleyebilir. Bu durumda, 
"DPD rejenerasyonu gerekli" (sarē) gºr¿nt¿lenir ve aynē zamanda bir uyarē sesi duyulur. Uygun 
prosed¿re uygun olarak manuel rejenerasyon ger­ekleĸtirin. Bu DPD iĸlevini geri y¿klemek 
i­indir ve normaldir. 
- DPD rejenerasyonu sērasēnda motor rºlantideyken ara­ durursa, egzoz freni veya egzoz gazē 
­alēĸēr. Egzoz freni veya egzoz gazē etkinleĸtirildiĵinde veya devre dēĸē bērakēldēĵēnda ­alēĸma 
sesleri duyulacaktēr. Bu sesler bir arēza olduĵunu gºstermez. 
- DPD rejenerasyonu sērasēnda PM'nin yanmasē egzoz borusundan kēsa s¿reliĵine beyaz duman 
­ēkmasēna neden olabilir. Beyaz duman bir arēza olduĵunu gºstermez. Kºt¿ havalandērēlan i­ 
mekanlarda manuel rejenerasyon yapmayēn. 
- Ecostop'lu ara­larda, DPD rejenerasyonu devam ederken ve rejenerasyondan sonra yaklaĸēk 
10 ila 15 dakika boyunca rºlanti stopu etkinleĸmez. Bu bir arēza deĵildir. 
- Yeni bir ara­ belirli bir mesafe s¿r¿ld¿ĵ¿nde, DPD rejenerasyonu sērasēnda beyaz duman 
­ēkarabilir. Beyaz duman bir arēza olduĵunu gºstermez. Ara­ yeniyken ilk ­alēĸmasē sērasēnda 
beyaz duman ­ēkarmayabilir. 
- DPD ilk kez rejenere edildiĵinde susturucu gºvdesinden beyaz duman ­ēkabilir, ancak bu bir 
arēza olduĵunu gºstermez. 
- Egzoz emisyonunu azaltma iĸlevi sayesinde, egzoz borusundan yayēlan egzoz gazlarē daha 
ºnceki dizel ara­larēn egzoz borularēndan yayēlanlardan farklē kokmaktadēr. 
- Motor uzun bir s¿re boyunca s¿rekli olarak rºlantide ­alēĸērsa, beyaz duman emisyonunu 
ºnlemek i­in egzoz freni otomatik olarak etkinleĸtirilebilir. 
- Uzun s¿reli rºlantide ­alēĸma egzoz borusundan kēsa s¿reli beyaz duman ­ēkmasēna neden 
olabilir. Beyaz duman bir arēza olduĵunu gºstermez. 
- DPD ­alēĸmaya baĸlayabilir ve uzun s¿re s¿rekli rºlantide veya d¿ĸ¿k hēzda s¿r¿ĸten sonra 
motor devri artabilir. 

DPD Uyarēlarē/Gºstergeleri 

DPD'yi otomatik olarak yeniden oluĸturma 

DPD otomatik 
rejenerasyon ger­ekleĸtirilir 

DPD'nin otomatik olarak yenilenmesi 

Bakēnēz sayfa 

4-210 DPD'nin Otomatik Rejenerasyonu 
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NOT 
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4-208 Aracēnēzē S¿rmek 

 

 

 

DPD rejenerasyonu gerekli ekran 
"DPD rejenerasyonunu ger­ekleĸtirmek i­in g¿venli 
bir yerde durun" mesajē gºr¿n¿rse ve aynē zamanda 
bir uyarē sesi duyulursa DPD rejenerasyonunun 
ger­ekleĸtirilmesi gerekir. S¿r¿ĸ¿ bitirdikten ve park 
ettikten sonra, aĸaĵēdakileri yapmak i­in "DPD 
Manuel Rejenerasyon Prosed¿r¿ "n¿ izleyin 

DPD rejenerasyonuna ihtiya­ var 

DPD rejenerasyonu ger­ekleĸtirmek i­in 
g¿venli bir yerde durun 

 

Rejenerasyon. 

DPD rejenerasyonuna ihtiya­ var 

DPD rejenerasyonu ger­ekleĸtirmek i­in 
g¿venli bir yerde durun 

Motor yeniden ­alēĸtērēlamayabilir 

Bu gºr¿nt¿lenirken s¿r¿ĸe devam ederseniz, "Motor 
yeniden ­alēĸtērēlamayabilir" gºr¿nt¿lenir ve aynē 
anda bir uyarē sesi duyulur. Bu durumda s¿rmeye 
devam ederseniz, DPD arēzalanabilir. Derhal durun 

 
g¿venli bir yere koyun ve rejenerasyon iĸlemini 
ger­ekleĸtirin. 

Bakēnēz sayfa 

4-212 DPD Manuel Rejenerasyon Prosed¿r¿ 

DPD'yi manuel olarak yeniden oluĸturma ekranē 
"DPD'yi manuel olarak yeniden oluĸtur" ekranē (sarē) 
gºr¿nd¿ĵ¿nde, DPD manuel olarak yeniden 
oluĸturuluyor demektir. 

DPD'yi manuel olarak yenileyin 

Rejenerasyon tamamlanana kadar aracē 
durdurun 

 

Se­ilebilir rejenerasyonu kontrol et gºstergesi ¢oklu 
bilgi ekranēnda "Se­ilebilir rejenerasyonu kontrol et" 
gºstergesi (sarē) gºr¿nene kadar DPD anahtarēna 
basēn. Ekran a­ēk kaldēĵē s¿rece, sistem se­ilebilir 
rejenerasyonun ger­ekleĸtirilip 
ger­ekleĸtirilemeyeceĵini kontrol eder. Sistem 
se­ilebilir rejenerasyonun ger­ekleĸtirilebileceĵini 
belirlerse, ekran "DPD rejenerasyonu gerekli" olarak 
deĵiĸir. "DPD rejenerasyonu gerekli" ekranēna 
ge­mezse, se­ilebilir rejenerasyonun 
ger­ekleĸtirilmesine gerek yoktur. 

Se­ilebilir regen'i kontrol edin 

Se­ilebilir rejenerasyonun kontrol edilmesi 
L¿tfen bekleyin 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-209 

 

TAVSĶYE 

- Yenileme iĸlemini ger­ekleĸtirmeden s¿r¿ĸe devam etmek, motor kontrol uyarē ēĸēĵēnēn 
yanmasēna neden olacaktēr. Bu durumda DPD en yakēn Isuzu Yetkili Servisinde onarēlmalēdēr. 

- Aracēnēz PTO donanēmlē bir modelse, PTO'yu uzun bir s¿re kullandēĵēnēzda "DPD 
rejenerasyonu gerekli" gºstergesinin (sarē) gºr¿nt¿lenmediĵini kontrol edin. 

Bakēnēz sayfa 

3-38 Motor Uyarē Iĸēĵēnē Kontrol Edin 

 

NOT 

- Uzun s¿reli rºlanti veya kuyruk mili s¿rekli ­alēĸmasē sērasēndaki y¿k koĸullarēna baĵlē olarak, 
DPD rejenerasyonu otomatik olarak baĸlatēlabilir. Bu durumda, "Regenratng DPD automtcly" 
gºstergesi (yeĸil) veya "Regen DPD manually" gºstergesi (sarē) gºr¿nt¿lenebilir. Bu bir 
anormallik deĵildir. 

- Otomatik rejenerasyon normal s¿r¿ĸ sērasēnda ger­ekleĸir. Ancak aĸaĵēdaki s¿r¿ĸ koĸullarē 
otomatik rejenerasyonun tamamlanmamasēna neden olabilir, bu nedenle "DPD 
rejenerasyonu gerekli" gºstergesi (sarē) gºr¿nt¿lenir ve aynē zamanda bir alarm ­alar. 
Prosed¿re gºre manuel rejenerasyonu ger­ekleĸtirin. 
- Ara­ sadece 15 km/saat (9 MPH) altēndaki d¿ĸ¿k hēzlarda s¿r¿ld¿ĵ¿nde. 
- Motor sēk sēk ­alēĸtērēldēĵēnda ve durdurulduĵunda. 
- Motor ēsēnmasēnē tamamlamadan ºnce her zaman durdurulduĵunda. 
- Sēk sēk uzun s¿reli rºlantide ­alēĸma olduĵunda (bir saatten fazla). 

 

 

Bakēnēz sayfa 

3-41 ¢oklu Bilgi Ekranē Ķĸlevleri 

DPD Uyarē Buzzers 

Aĸaĵēdaki durumlarda zil bir uyarē sesi ­ēkarēr. 
DPD i­in manuel rejenerasyon prosed¿r¿ne gºre derhal bir rejenerasyon iĸlemi yapēn. 
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4-210 Aracēnēzē S¿rmek 

¢oklu bilgi ekranē 
Uyarē zili 

Durum 

DPD rejenerasyonuna ihtiya­ var 

DPD rejenerasyonu ger­ekleĸtirmek i­in g¿venli bir 
yerde durun 

¦­ kēsa bip 
sesi 

Manuel rejenerasyon prosed¿r¿ gerekli 
olduĵunda 

DPD rejenerasyonuna ihtiya­ var 

DPD rejenerasyonu ger­ekleĸtirmek i­in g¿venli bir 
yerde durun 

Motor yeniden ­alēĸtērēlamayabilir 

¦­ kēsa bip 
sesi 

Manuel rejenerasyon prosed¿r¿n¿ 
uygulamadan s¿r¿ĸe devam ederken 

DPD'nin Otomatik Rejenerasyonu 
 

"Regenratng DPD automtcly" (DPD otomatik 
olarak yenileniyor) ekranē (yeĸil) gºr¿nd¿ĵ¿nde, 
DPD otomatik olarak yenileniyor demektir. 
Rejenerasyon otomatik olarak baĸlar ve 
rejenerasyon tamamlandēĵēnda kapanēr. DPD 
anahtarēnē ­alēĸtērmanēza gerek yoktur. 
Otomatik rejenerasyon devam ederken motoru 
durdurursanēz rejenerasyon kesintiye uĵrar, ancak 
motoru yeniden ­alēĸtērdēĵēnēzda rejenerasyon 
otomatik olarak yeniden baĸlar. 
Bu durum tekrarlanērsa, otomatik rejenerasyon 
tamamlanamaz, bu nedenle "DPD rejenerasyonu 
gerekli" gºstergesi (sarē) gºr¿nt¿lenir ve aynē 
zamanda bir alarm ­alar. Otomatik rejenerasyon 
sērasēnda motorun durdurulmamasē tercih edilir 
­¿nk¿ aksi takdirde manuel rejenerasyon 
gerekecektir. 

DPD'nin otomatik olarak 
yenilenmesi 

DPD otomatik rejenerasyonu ger­ekleĸtirilir 

 

- Manuel rejenerasyonu ger­ekleĸtirmeden s¿r¿ĸe devam etmek, motor kontrol uyarē ēĸēĵēnēn 
yanmasēna neden olacaktēr. Bu durumda DPD en yakēn Isuzu Yetkili Servisinde 
onarēlmalēdēr. 
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TAVSĶYE 
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NOT 

Aracēnēzē S¿rmek 4-211 

- Motor rºlantideyken ara­ durdurulduĵunda motor devri artabilir ve egzoz freni devreye 
girebilir. Bu meydana geldiĵinde, DPD otomatik olarak yeniden oluĸturulur. Bu bir arēza 
olduĵunu gºstermez. 

- Sistem otomatik rejenerasyon ve iptali sērasēnda bir ses ­ēkarēr. Bu bir arēza olduĵunu 
gºstermez. 

- Uzun s¿reli rºlanti veya kuyruk mili s¿rekli ­alēĸmasē sērasēndaki y¿k koĸullarēna baĵlē 
olarak, DPD rejenerasyonu otomatik olarak baĸlatēlabilir. Bu durumda, ­oklu bilgi ekranēnda 
"Regenratng DPD automtcly" gºstergesi (yeĸil) veya "Regen DPD manually" gºstergesi 
(sarē) gºr¿nt¿lenebilir. Bu bir anormallik deĵildir. 

- Otomatik rejenerasyon normal s¿r¿ĸ sērasēnda ger­ekleĸir. Ancak aĸaĵēdaki s¿r¿ĸ koĸullarē 
otomatik rejenerasyonun tamamlanmamasēna neden olabilir, bu nedenle "DPD 
rejenerasyonu gerekli" gºstergesi (sarē) gºr¿nt¿lenir ve aynē zamanda bir alarm ­alar. 
Prosed¿re gºre manuel rejenerasyonu ger­ekleĸtirin. 

DPD rejenerasyonuna ihtiya­ 
var 

G¿venli bir yerde durun 
DPD rejenerasyonu ger­ekleĸtirmek 

i­in 

DPD rejenerasyonuna ihtiya­ var 

G¿venli bir yerde durun 
DPD rejenerasyonu ger­ekleĸtirmek i­in 

Motor ­alēĸmayabilir 

yeniden baĸlatabilmek 

 

- Ara­ sadece 15 km/saat (9 MPH) altēndaki d¿ĸ¿k hēzlarda s¿r¿ld¿ĵ¿nde. 
- Motor sēk sēk ­alēĸtērēldēĵēnda ve durdurulduĵunda. 
- Motor ēsēnmasēnē tamamlamadan ºnce her zaman durdurulduĵunda. 
- Sēk sēk uzun s¿reli rºlantide ­alēĸma olduĵunda (bir saatten fazla).  
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4-212 Aracēnēzē S¿rmek 

DPD Anahtarē 

 

DPD rejenerasyonuna ihtiya­ 
var 

G¿venli bir yerde durun 
DPD rejenerasyonu ger­ekleĸtirmek 

i­in 

DPD rejenerasyonuna ihtiya­ 
var 

G¿venli bir yerde durun 
DPD rejenerasyonu ger­ekleĸtirmek 

i­in 
Motor ­alēĸmayabilir 
yeniden baĸlatabilmek 

DPD Manuel Yenileme Prosed¿r¿ 

 

1. Aracē ­im veya atēk kaĵēt gibi yanēcē 
maddelerin bulunmadēĵē g¿venli bir yerde 
durdurun. 

410   

DPD anahtarē PM'yi manuel olarak yakmak (filtreyi 
yeniden oluĸturmak) i­in kullanēlēr. 
"DPD rejenerasyonunu ger­ekleĸtirmek i­in g¿venli 
bir yerde durun" mesajē gºr¿n¿rse ve aynē zamanda 
bir uyarē sesi duyulursa DPD rejenerasyonunun 
ger­ekleĸtirilmesi gerekir. S¿r¿ĸ¿ bitirdikten ve park 
ettikten sonra, rejenerasyon yapmak i­in "DPD 
Manuel Rejenerasyon Prosed¿r¿ "n¿ izleyin. 
Bu durumda s¿r¿ĸe ­ok uzun s¿re devam 
ederseniz, DPD arēzalanabilir. Derhal g¿venli bir 
yerde durun ve rejenerasyon iĸlemini ger­ekleĸtirin. 
Ayrēca, se­ilebilir rejenerasyon ger­ekleĸtirirken 
rejenerasyon yapmak i­in "DPD Se­ilebilir 
Rejenerasyon Prosed¿r¿ "n¿ izleyin. 

Bakēnēz sayfa 

4-212 DPD Manuel Rejenerasyon Prosed¿r¿ 

Bakēnēz sayfa 

4-215 DPD Se­ilebilir Rejenerasyon Prosed¿r¿ 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-213 

DĶKKAT 
 

- Yangēnē ºnlemek i­in, susturucu, DPD, ¿re se­ici katalitik indirgeme (SCR) sistemi ve egzoz 
borusu yakēnēnda yanēcē madde olmadēĵēndan emin olun. Egzoz gazlarēnēn sēcaklēĵēnēn sizi 
yakabilecek kadar y¿ksek olduĵunu unutmayēn. 

- Egzoz borusu ­ēkēĸē saĵ arka tekerleklerin ºn¿nde olan ara­lar i­in tekerlek takozlarēnē 
kullanērken aĸaĵēdakilere dikkat edin. 
- Tekerlek takozlarēnē egzoz gazēna maruz kalmayacaklarē ĸekilde yerleĸtirin. 
- Saĵ arka tekerleĵin ºn¿ne yerleĸtirilmeleri gerekiyorsa, metal olanlar gibi y¿ksek ēsēya 
dayanēklē tekerlek takozlarē kullanēn. DPD rejenerasyonu tamamlandēktan sonra tekerlek 
takozlarē ­ok sēcak olabilir. Tekerlek takozlarēnē ­ēkarērken koruyucu aletler (iĸ eldivenleri 
vb.) kullanēn ve kendinizi yakmamaya dikkat edin. 

 

Bakēnēz sayfa 

4-212 DPD Anahtarē 

DPD'yi manuel olarak 
yenileyin 

Aracē durdurun 
rejenerasyona kadar 
tamamlandē 

6. "DPD rejenerasyonu gerekli" gºstergesi (sarē) 
"DPD'yi manuel olarak rejenere et" 
gºstergesine (sarē) dºn¿ĸ¿r ve rejenerasyon 
baĸladēĵēnda motor devri otomatik olarak 
artar. 
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2. D¿z ĸanzēmanlē bir modelde, vites kolunu "N" konumuna getirin ve el frenini sēkēca ­ekin. 
Otomatik ĸanzēmanlē bir modelde, se­ici kolu "N" konumuna getirin ve el frenini sēkēca ­ekin. 
Daha Yumuĸak bir modelde, vites kolunu "N" konumuna getirin, "N" gºstergesini onaylayēn ve 
el frenini sēkēca ­ekin. 
Bir DCT modelinde, vites kolunu "P" konumuna getirin, "P" gºstergesini onaylayēn ve el frenini 
sēkēca ­ekin. 
Ecostop'lu modellerde motor otomatik olarak durursa, marĸ anahtarēnē ­alēĸtērarak motoru 
yeniden ­alēĸtērēn. 

3. Motoru rºlantide ­alēĸtērēn. Aracēnēzda bir rºlanti kontrol d¿ĵmesi varsa, rºlanti kontrol d¿ĵmesi 
kullanēlarak motor devri artērēldēĵēnda motor devrini d¿ĸ¿rmek i­in d¿ĵmeyi tamamen saat 
yºn¿n¿n tersine ­evirin. 

4. Aracēnēz PTO donanēmlē bir modelse, PTO'yu devreden ­ēkarēn. PTO anahtarēnē ve harici gaz 
kontrol¿n¿ geri takēn. 

5. DPD anahtarēna basēn. 
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4-214 Aracēnēzē S¿rmek 

 

 

TAVSĶYE 
 

- Aracēnēz PTO donanēmlē bir modelse, PTO'yu uzun bir s¿re kullandēĵēnēzda "DPD 
rejenerasyonu gerekli" gºstergesinin (sarē) gºr¿nt¿lenmediĵini kontrol edin. 

NOT 
 

- Rejenerasyonun tamamlanmasē i­in gereken s¿re dēĸ hava sēcaklēĵēna baĵlē olarak deĵiĸir. 
- DPD rejenerasyonu sērasēnda egzoz freni veya egzoz gazē etkinleĸtirilir. Egzoz freninin veya 

egzoz gaz kelebeĵinin ­alēĸmaya baĸlamasē veya devreden ­ēkarēlmasē bir ses ­ēkarēr, 
ancak bu bir arēza olduĵunu gºstermez. 

- Rejenerasyon sērasēnda egzoz borusundan ge­ici olarak beyaz duman ­ēkabilir. Bu PM'nin 
yanmasēndan kaynaklanēr, bir arēza olduĵunu gºstermez. 

- Manuel rejenerasyon, s¿r¿ĸten hemen sonra motor soĵukken olduĵundan daha erken 
tamamlanacaktēr. 

- Manuel rejenerasyon sērasēnda motor soĵutma suyu sēcaklēĵē y¿kselebilir. 

Manuel Rejenerasyonun Kesilmesi 

Rejenerasyonu ka­ēnēlmaz bir nedenle kesmek zorunda kalērsanēz, DPD d¿ĵmesine tekrar basēn. 
"DPD'yi manuel olarak yenile" gºstergesi (sarē) "DPD yenilenmesi gerekli" gºstergesine (sarē) 
dºn¿ĸ¿r. Daha sonra aracē s¿rebilirsiniz. Rejenerasyonu yarēda keserseniz, rejenerasyonu tekrar 
ger­ekleĸtirmeniz gerekir. M¿mk¿n olan en kēsa s¿rede Adēm 1'den baĸlayarak manuel 
rejenerasyon ger­ekleĸtirin. 

TAVSĶYE 
 

- Manuel rejenerasyonu ger­ekleĸtirmeden s¿r¿ĸe devam etmek, motor kontrol uyarē ēĸēĵēnēn 
yanmasēna neden olacaktēr. Bu durumda DPD en yakēn Isuzu Yetkili Servisinde onarēlmalēdēr. 
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7. Rejenerasyon sērasēnda aracē terk etmeyin. 
Rejenerasyon normalde yaklaĸēk 20 ila 25 
dakika i­inde tamamlanēr. 

8. "Regen DPD manually" gºstergesi (sarē) 
sºnd¿ĵ¿nde rejenerasyon tamamlanmēĸtēr. 
Daha sonra normal s¿r¿ĸ m¿mk¿nd¿r. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-215 

NOT 
 

DPD Se­ilebilir Rejenerasyon Prosed¿r¿ 

Bu, DPD filtresinde PM birikmeden ve "DPD otomatik olarak yenileniyor" ekranē (yeĸil) veya "DPD 
yenilenmesi gerekli" ekranē (sarē) gºr¿nmeden ºnce herhangi bir zamanda DPD'nin manuel 
olarak yenilenmesini baĸlatan bir iĸlevdir. 
DPD'nin manuel rejenerasyonunu ­alēĸma aralarē sērasēnda veya motor (soĵutma suyu sēcaklēĵē) 
ve egzoz borusu hala sēcakken, ºrneĵin g¿nl¿k ­alēĸma bittiĵinde ger­ekleĸtirin. 

 

DĶKKAT 

- Se­ilebilir rejenerasyonu kesintisiz olarak tamamlanana kadar ger­ekleĸtirin. 
- Rejenerasyon sērasēnda aracē terk etmeyin. 
- Yangēnē ºnlemek i­in susturucu, DPD, ¿re SCR ve egzoz borusu yakēnēnda yanēcē madde 
bulunmadēĵēndan emin olun. 

- Egzoz gazlarēnēn sēcaklēĵēnēn sizi yakacak kadar y¿ksek olduĵunu unutmayēn. 
- Egzoz borusu ­ēkēĸē saĵ arka tekerleklerin ºn¿nde olan ara­lar i­in tekerlek takozlarēnē 
kullanērken aĸaĵēdakilere dikkat edin. 
- Tekerlek takozlarēnē egzoz gazēna maruz kalmayacaklarē ĸekilde yerleĸtirin. 
- Saĵ arka tekerleĵin ºn¿ne yerleĸtirilmeleri gerekiyorsa, metal olanlar gibi y¿ksek ēsēya 
dayanēklē tekerlek takozlarē kullanēn. DPD rejenerasyonu tamamlandēktan sonra tekerlek 
takozlarē ­ok sēcak olabilir. Tekerlek takozlarēnē ­ēkarērken koruyucu aletler (iĸ eldivenleri 
vb.) kullanēn ve kendinizi yakmamaya dikkat edin. 

1. Aracē ­im veya atēk kaĵēt gibi yanēcē maddelerin bulunmadēĵē g¿venli bir yerde durdurun. 

2. Motor rºlantide ­alēĸērken, vites kolunu manuel ĸanzēmanlē modeller ve Smoother modeller 
i­in "N" konumuna veya DCT modeller i­in "P" konumuna getirin ve ardēndan el frenini 
sēkēca ­ekin. Ecostop'lu bir aracēn motoru otomatik olarak durursa, marĸ anahtarēnē 
­alēĸtērarak motoru yeniden ­alēĸtērēn. 
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- Manuel rejenerasyon aĸaĵēdaki iĸlemde kesintiye uĵrayacaktēr. 
- Hēzlandērēcē A¢IK. 
- Diĸli giriĸi (Smoother ile) 
- Ara­ hēzē A¢IK. 

- Bu durumlarda ­alēĸma g¿r¿lt¿s¿ DPD anahtarēna basarak kesmekten daha b¿y¿kt¿r. Bu bir 
arēza olduĵunu gºstermez. 
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4-216 Aracēnēzē S¿rmek 

 

3. Motor rºlantideyken, vites kolunun manuel ĸanzēmanlē bir model i­in "N" konumuna veya 
Smoother'lē bir model i­in "N" konumuna getirildiĵinden emin olun. Ardēndan, vites 
gºstergesinin "N" gºsterdiĵini onaylayēn ve el frenini tamamen ­ekin. Aracēnēz otomatik 
ĸanzēmanla donatēlmēĸsa, vites kolunu "N" konumuna getirin. Aracēnēz bir DCT ile 
donatēlmēĸsa, vites kolunu "P" konumuna getirin. Ardēndan, vites gºstergesinin "P" 
gºsterdiĵini onaylayēn ve el frenini tamamen ­ekin. Ardēndan, el frenini sēkēca ­ekin. Rºlanti 
kontrol d¿ĵmesi ile donatēlmēĸ ara­ta rºlanti kontrol d¿ĵmesi ­alēĸtērēlarak motor devri 
artērēldēĵēnda, motor devrini normal rºlanti durumuna geri getirin. 
Aracēnēz bir PTO ile donatēlmēĸsa PTO'nun ­alēĸmasēnēn durdurulduĵundan emin olun. 

 

 

"DPD rejenerasyonu 
gerekli" gºr¿nt¿lenirken, 
d¿ĵmeye tekrar basēn. 
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"Se­ilebilir regen kontrol¿" 
gºr¿nt¿lenene kadar d¿ĵmeyi 
basēlē tutun. 

4. ¢oklu bilgi ekranēnda "Check selectable regen" 
(se­ilebilir rejenerasyonu kontrol et) (sarē) 
gºr¿nene kadar DPD d¿ĵmesini basēlē tutun. 
"Check selectable regen" gºstergesi (sarē) 
"DPD regeneration needed" gºstergesine 
(sarē) dºn¿ĸ¿r. 

Bakēnēz sayfa 

4-212 DPD Anahtarē 

5. DPD anahtarēna tekrar basēn. 

6. "DPD rejenerasyonu gerekli" gºstergesi (sarē) 
"DPD'yi manuel olarak rejenere et" 
gºstergesine (sarē) dºn¿ĸ¿r ve rejenerasyon 
baĸladēĵēnda motor devri otomatik olarak artar. 

7. Rejenerasyon sērasēnda aracē terk etmeyin. 
Rejenerasyon normalde yaklaĸēk 20 ila 25 
dakika i­inde tamamlanēr. 

8. "Regen DPD manually" gºstergesi (sarē) 
sºnd¿ĵ¿nde rejenerasyon tamamlanmēĸtēr. 
Daha sonra normal s¿r¿ĸ m¿mk¿nd¿r. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-217 

- DPD filtresindeki PM seviyesi ºnceden ayarlanmēĸ seviyeden d¿ĸ¿k olduĵunda, DPD anahtarē 
basēlē tutulsa bile "Se­ilebilir rejenerasyonu kontrol et" gºstergesi (sarē) "DPD'yi manuel 
olarak rejenere et" gºstergesine (sarē) dºn¿ĸmez. Her iki durumda da DPD rejenerasyon 
gerektirmez, bu nedenle DPD anahtarē iĸlemini yok sayar. 

- DPD'nin se­ilebilir rejenerasyonunun sēk sēk tekrarlanmasē motoru olumsuz etkileyebilir, bu 
nedenle aĸērē kullanēmdan ka­ēnēn. 

- S¿r¿ĸ¿n yeniden baĸlamasē nedeniyle se­ilebilir rejenerasyon kesintiye uĵrarsa, "DPD'yi 
manuel olarak rejenere et" gºstergesi (sarē) "DPD rejenerasyonu gerekli" gºstergesine (sarē) 
dºn¿ĸ¿r. Bu durumda, aracē derhal g¿venli bir ĸekilde durdurun, DPD ĸalterine tekrar basēn 
ve se­ilebilir rejenerasyon tamamlanana kadar bekleyin. S¿r¿ĸe veya PTO'yu kullanmaya 
devam etmeyin. 

NOT 
 

- Rejenerasyonun tamamlanmasē i­in gereken s¿re dēĸ hava sēcaklēĵēna baĵlē olarak deĵiĸir. 
- DPD rejenerasyonu sērasēnda egzoz freni veya egzoz gazē etkinleĸtirilir. Egzoz freninin veya 
egzoz gaz kelebeĵinin ­alēĸmaya baĸlamasē veya devreden ­ēkarēlmasē bir ses ­ēkarēr, ancak 
bu bir arēza olduĵunu gºstermez. 

- Rejenerasyon sērasēnda egzoz borusundan ge­ici olarak beyaz duman ­ēkabilir. Bu PM'nin 
yanmasēndan kaynaklanēr, bir arēza olduĵunu gºstermez. 

- Rejenerasyon, s¿r¿ĸten hemen sonra motor soĵukken olduĵundan daha erken tamamlanēr. 
- Rejenerasyon sērasēnda motor soĵutma suyu sēcaklēĵē y¿kselebilir. 

 

415   

TAVSĶYE 
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4-218 Aracēnēzē S¿rmek 

Uzun S¿reli Rºlanti ve Kullanēm Sērasēnda DPD Rejenerasyonu 
PTO 

- DPD rejenerasyonu uzun s¿reli rºlanti sērasēnda otomatik olarak baĸlatēlabilir. Bºyle zamanlarda 
"DPD otomatik olarak yenileniyor" gºstergesi (yeĸil) veya "DPD manuel olarak yenileniyor" 
gºstergesi (sarē) yanar, ancak bu normaldir ve bir arēza olduĵunu gºstermez. 

- "Regenratng DPD automtcly" gºstergesi (yeĸil) belirirse, DPD d¿ĵmesini ­alēĸtērmanēza gerek 
yoktur. Normal s¿r¿ĸ de m¿mk¿nd¿r. 

- "DPD'yi manuel olarak yenile" gºstergesi (sarē) gºr¿n¿rse, s¿r¿ĸ sērasēnda "DPD rejenerasyonu 
gerekli" gºstergesine (sarē) dºn¿ĸecek ve rejenerasyon kesilecektir. 
Rejenerasyon ayrēca PTO baĵlandēĵēnda veya s¿rekli PTO ­alēĸmasēndan sonra PTO ­alēĸmasē 
durdurulduĵunda da kesilir. 
"DPD Manuel Rejenerasyon Prosed¿r¿ "n¿ takip ederek manuel rejenerasyonu baĸlatēn. 

 
 

Bakēnēz sayfa 

4-212 DPD Manuel Rejenerasyon 
Prosed¿r 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-219 

DPD'nin Denetimi ve Bakēmē 

D¿zenli kontroller ve bakēm yapēlmasē hasarē ºnler. D¿zenli aralēklarla kontrol ve bakēm yaptēĵēnēzdan 
emin olun. Ayrēca, daha ciddi hale gelmesini ºnlemek i­in ara­taki herhangi bir arēzayē (k¿­¿k bir arēza 
bile olsa) hēzla giderin. 
Aĸaĵēdaki tabloda gºsterilen bir belirti ortaya ­ēkarsa, tabloya uygun olarak kontroller ger­ekleĸtirin ve 
d¿zeltici eylemde bulunun. 
Bir onarēm yapamēyorsanēz, tabloda gºsterilen d¿zeltici iĸlem bir belirtiyi ortadan kaldērmēyorsa veya bir 
arēzayē bulamēyorsanēz, en yakēn Isuzu Bayisi ile iletiĸime ge­in. 

Semptom Neden D¿zeltici faaliyet Referans 
sayfasē 

Beyaz egzoz 
dumanē 

Motor yeterince ēsēnmēyor 
Motorun ēsēnmasēna izin verin. 

4-56 
4-55 

¢ok fazla motor yaĵē Yaĵ seviyesini d¿zeltin. 9-10 

Motor kontrol sistemi arēzalē É - 

Yakēt sistemi arēzalē É - 

Uzun s¿re boyunca s¿rekli 
rºlantide ­alēĸma (2 saatten fazla) 

Ara­ trafiĵi engellemeyecek bir 
yerde dururken, gaz pedalēnē basēlē 
tutun ve beyaz duman ­ēkmadēĵēnē 
kontrol edin. 

- 

Siyah egzoz 
dumanē 

Motor kontrol sistemi arēzalē É - 

Hava temizleyici tēkalē Elemanē temizleyin veya deĵiĸtirin. 
10-37 
10-40 

Hava giriĸ a­ēklēĵē baĵlantēsē 
kesilmiĸ 

É - 

Yakēt sistemi arēzalē É - 

Egzoz sistemi tēkalē É - 

DPD arēzalē É - 

 

 

TAVSĶYE 

- "D¿zeltici eylem" s¿tununda @ iĸareti bulunan herhangi bir ºĵenin onarēlmasē ve ayarlanmasē 
gerekir. En yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

I  ________________________________ _______________________  J 
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4-220 Aracēnēzē S¿rmek 

¦re Se­ici Katalitik Ķndirgeme (SCR) 

DĶKKAT 

TAVSĶYE 

- Egzoz borusunda veya susturucuda deĵiĸiklik yapmayēn veya AdBlueÈ  deposu dahil 

herhangi bir ºĵenin yerini deĵiĸtirmeyin. Bunu yapmak egzoz emisyon azaltma ºzelliklerini 
etkileyebilir. Herhangi bir modifikasyon veya yer deĵiĸtirme gerekiyorsa, en yakēn Isuzu 
Bayisine danēĸēn. 

¦re SCR sistemi egzoz emisyonlarēndaki azot oksitleri (NOx) azaltēr. Sistem indirgeyici ajan 
olarak AdBlueÈ  kullanēr ve egzoz emisyonlarēndan gelen ēsēyē kullanarak bunu amonyaĵa (NH3) 
hidrolize eder. Azot oksitler (NOx) daha sonra azot ve suya indirgenir ve ¿retilen amonyak 
tarafēndan arētēlēr. 

- Susturucudan tahliye edilen suya dokunmayēn. Cilde temas etmesi halinde su ile iyice 
yēkayēn. 

 

NOT 

- Kalan AdBlueÈ  miktarē azsa veya ¿re SCR sisteminde bir anormallik varsa aracē s¿rmeye 

devam etmeyin. ¦re SCR sistemi d¿zg¿n ­alēĸmēyorken aracēn s¿r¿lmesi ¿lkenizin yasal 
gerekliliklerini ihlal edebilir. 
- Egzoz borusundan ­ēkan egzoz emisyonlarē, egzoz sisteminin egzoz emisyonu azaltma iĸlevleri 
nedeniyle ¿re SCR sistemi olmayan ara­lardan yayēlanlardan farklē bir kokuya sahiptir. 
[¦re SCR] 
- ¦re SCR, "¦re Se­ici Katalitik Ķndirgeme" anlamēna gelmektedir. Bu teknolojide se­ici katalitik 
indirgeme maddesi olarak ¿re kullanēlēr. 
[AdBlue ]È 
- AdBlueÈ ºzellikle ¿re SCR sistemleri ile kullanēm i­in sulu bir ­ºzeltidir. 

- AdBlueÈ  -11ÁC (12ÁF) sēcaklēkta donar. ¦re SCR sistemi, motor soĵutma suyunu veya 
elektrikli ēsētma kablosunu kullanan bir ēsētma fonksiyonuna sahip olduĵundan, AdBlueÈ donmuĸ 
olsa bile motor ­alēĸacaktēr. 

- AdBlueÈ  Verband der Automobilindustrie'nin (VDA) tescilli ticari markasēdēr. 

Bakēnēz sayfa 

4-29 Egzoz Emisyonlarē Konusunda 
Dikkatli Olun 

AdBlue'nun kullanēmēÈ 

AdBlueÈ  berrak, renksiz ve zararsēz bir sulu ­ºzeltidir. AdBlue'nunÈ  bazē durumlarda koku 
yaymasē normaldir. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-221 

DĶKKAT 

- AdBlueÈ  dokunulsa bile insan v¿cudu i­in zararsēzdēr. Ancak yapēsēna baĵlē olarak nadir 
durumlarda iltihaplanmaya neden olabilir. Bu gibi durumlarda aĸaĵēdaki ºnlemleri alēnēz. 
- Cilt ile temasē halinde su ile yēkayēnēz. Aksi takdirde hassas cilde sahip kiĸilerde tahriĸe 

neden olabilir. 
- Kazara yutulmasē durumunda, bir veya iki bardak su veya s¿t i­in ve derhal doktorunuza 
danēĸēn. 

- Gºz ile temasē halinde derhal en az 15 dakika boyunca bol su ile yēkayēnēz ve doktorunuza 
danēĸēnēz. 

Belirtilen AdBlueÈ  Kullanēlēyor mu? 

Isuzu tarafēndan belirtilen AdBlueÈ  kullanēn. 
- AUS 32 i­in tanēmlanan DIN (Deutsche Industrie Normen) 70070 veya ISO (International 
Organization for Standardization) 22241 standardēna uygun AdBlueÈ  kullanēn. 

 

Buharlaĸmayē ºnlemek i­in AdBlueÈ  kabēnē kapatēn ve i­ mekanda veya iyi havalandērēlan ve 
doĵrudan g¿neĸ ēĸēĵēna maruz kalmayan yerlerde saklayēn. 
Depolandēĵēnda, AdBlue'nun son kullanma tarihiÈ  depolama yerinin sēcaklēĵēna baĵlē olarak 
deĵiĸir. Ayrēntēlar i­in Isuzu Yetkili Satēcēnēza baĸvurun. 

NOT 
 

AdBlueÈ  Seviye Gºstergesi 

Bakēnēz sayfa 

3-7 AdBlueÈ Seviye Gºstergesi 
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- AdBlueÈ  donmuĸ olsa bile ­ºz¿ld¿ĵ¿ndeki kalitesini korur ve olduĵu gibi kullanēlabilir. 

- AdBlueÈ depolarken veya taĸērken, AdBlueÈ  satēn alēndēĵēnda i­inde bulunduĵu kabē 

kullanēn. Aksi takdirde, su veya toz gibi yabancē maddelerin yapēĸmadēĵē ºzel bir polietilen 
tank (PE) veya paslanmaz ­elik kap kullanēn. 

AdBlue'nun 
depolanmasēÈ 
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4-222 Aracēnēzē S¿rmek 

SCR Sistemi Uyarēlarē/Gºstergeleri 

AdBlueÈ  Seviye D¿ĸ¿k Uyarēsē (4JZ1/4HK1 Motor Modelleri) 

AdBlue seviyesi d¿ĸ¿k 

Belirtilen AdBlue ile doldurun 

Kalan AdBlueÈ  seviyesi 1'e ulaĸtēĵēnda ­oklu bilgi 
ekranēnda bu uyarē mesajē gºr¿nt¿lenir. 
Marĸ anahtarēnē "LOCK" konumuna getirin ve 
AdBlue'yuÈ tam seviyeye kadar ekleyin. 
Daha sonra, marĸ anahtarēnē "ON" konumuna 
getirin ve ­oklu bilgi ekranēndaki uyarēnēn kapanēp 
kapanmadēĵēnē kontrol edin. 

 

DĶKKAT 

- Bu ara­ emisyon yºnetmeliĵine uymak i­in AdBlueÈ  t¿ketmektedir. Bu nedenle, AdBlueÈ 
t¿ketmeyen bir ara­ kullanmak cezai bir su­ olabilir. Bu uyarēnēn dikkate alēnmamasē 
durumunda bu ara­ s¿rekli olarak kullanēlērsa, motor torku d¿ĸecektir. Motor torku 
d¿ĸt¿ĵ¿nde, eklenen AdBlueÈ  miktarē ­ok azsa motor torku d¿zelmeyecektir. En az 5,0 
litre (1,32 US gal./1,10 Imp gal.) AdBlueÈ ekleyin. 

TAVSĶYE 

- AdBlueÈ  seviyesi d¿ĸ¿kse motor torku kēsētlanacaktēr. AdBlueÈ yoksa ara­ hēzē da 

kēsētlanacaktēr. 

Bakēnēz sayfa 

4-220 AdBlueÈ'nun kullanēmē 

4-221 Belirtilen Bir AdBlueÈ Kullanēlēyor mu? 

4-234 AdBlueÈ'nun Yeniden Doldurulmasē 

AdBlueÈ  Seviye D¿ĸ¿k Uyarēsē (RZ4E Motor Modeli) 

AdBlue seviyesi 
d¿ĸ¿k 

Belirtilen AdBlue ile doldurun 

Hayēr Yeniden baĸlatma 
mesafesi 
2,400 km 

AdBlueÈ  seviyesi d¿ĸt¿ĵ¿nde ve motor yeniden 
­alēĸtērēlamayana kadar kalan s¿r¿ĸ mesafesi 
2.400 km'den (1.491 mil) az olduĵunda ­oklu bilgi 
ekranēnda bu mesaj gºr¿nt¿lenir. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-223 

DĶKKAT 
 

- Bu mesaj gºr¿nt¿lendikten sonra, ­ok az miktarda AdBlueÈ  ile yeniden doldurmak AdBlueÈ  
seviyesi d¿ĸ¿k uyarēsēnē devre dēĸē bērakmayabilir. En az 5,0 litre (1,32 US gal./1,10 Imp gal.) 
AdBlueÈ ekleyin. 

- Bu ara­ emisyon yºnetmeliĵine uymak i­in AdBlueÈ  t¿ketir. 
Bu nedenle, AdBlue t¿ketmeyen bir ara­ kullanmak cezai bir su­ olabilir .È 

TAVSĶYE 
 

- Bu mesaj gºr¿nt¿lendikten sonra bile ara­ uygun ºnlemler alēnmadan ­alēĸtērēlmaya devam 

edilirse, ¿re SCR sistemi zarar gºr¿r. AdBlue'nunÈ  derhal yeniden doldurulmasēnē saĵlayēn. 

 

AdBlueÈ  Yeniden Doldurma Uyarēsē (4JZ1/4HK1 Motor Modelleri) 

B AdBlue doldurun 

Belirtilen AdBlue ile doldurun 
Motor torku ve 

ara­ hēzē sēnērlandērēlmēĸtēr 
AdBlue boĸsa 

Kalan AdBlueÈ  miktarē ­ok d¿ĸ¿k seviyedeyken 
­oklu bilgi ekranēnda AdBlueÈ  seviyesi d¿ĸ¿k 
uyarēsē yandēktan sonra bile ara­ AdBlueÈ  
eklenmeden ­alēĸmaya devam ederse. 

 

DĶKKAT 
 

- Bu ara­ emisyon yºnetmeliĵine uymak i­in AdBlueÈ  t¿ketmektedir. Bu nedenle, AdBlueÈ 
t¿ketmeyen bir ara­ kullanmak cezai bir su­ olabilir. Bu uyarēnēn dikkate alēnmamasē 

durumunda bu ara­ s¿rekli olarak kullanēlērsa, motor torku 

azalacaktēr. Motor torku d¿ĸt¿ĵ¿nde, eklenen AdBlueÈ  miktarē ­ok azsa motor torku 
d¿zelmeyecektir. En az 3,0 litre (0,79 US gal./0,66 Imp gal.) AdBlueÈ ekleyin. 
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Bakēnēz sayfa 

4-220 AdBlueÈ'nun kullanēmē 

4-221 Belirtilen Bir AdBlueÈ Kullanēlēyor mu? 

4-234 AdBlueÈ'nun Yeniden Doldurulmasē 
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4-224 Aracēnēzē S¿rmek 

TAVSĶYE 
 

- AdBlueÈ  seviyesi d¿ĸ¿kse motor torku kēsētlanacaktēr. Ara­ hēzē da azalacaktēr 

AdBlue yoksa kēsētlanmēĸtēr .È 

Bakēnēz sayfa 

4-220 AdBlueÈ'nun kullanēmē 

4-221 Belirtilen Bir AdBlueÈ Kullanēlēyor mu? 

4-234 AdBlueÈ'nun Yeniden Doldurulmasē 

Motor Torku Sēnērlandērēldē Uyarēsē (4JZ1/4HK1 Motor Modelleri) 

 

Bu uyarē, AdBlueÈ  seviyesi d¿ĸ¿k uyarēsē 
gºr¿nt¿lenmesine raĵmen AdBlueÈ  
doldurulmadan ara­ s¿r¿lmeye devam 
edildiĵinde ­oklu bilgi ekranēnda gºsterilecektir. 

DĶKKAT 
 

1 
- Bu uyarē gºr¿nd¿ĵ¿nde, motor torku maksimum g¿c¿n¿n %75'i ile sēnērlandērēlēr. 

TAVSĶYE 
 

- Bu uyarē ēĸēĵē gºr¿nt¿lendiĵinde en az 5,0 litre (1,32 US gal./1,10 Imp gal.) AdBlueÈ  ekleyin. 

Bakēnēz sayfa 

4-220 AdBlueÈ'nun kullanēmē 

4-221 Belirtilen Bir AdBlueÈ Kullanēlēyor mu? 

4-234 AdBlueÈ'nun Yeniden Doldurulmasē 

Ara­ Hēzē Sēnērlandērēldē Uyarēsē (4JZ1/4HK1 Motor Modelleri) 

Ara­ hēzē sēnērlandērēldē 

Ara­ hēzē sēnērlandērēlmēĸtēr 

Bu uyarē, AdBlueÈ  doldurulmadan ara­ 
s¿r¿lmeye devam edildiĵinde ve motor torku 
azaltma uyarē ēĸēĵē gºr¿nt¿lenmesine raĵmen 
kalan AdBlueÈ  miktarē 0 seviyesine geldiĵinde 
­oklu bilgi ekranēnda gºsterilir. 
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Tork kēsētlē 

Motor torku sēnērlandērēlmēĸtēr 
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- Bu uyarē ēĸēĵē yandēĵēnda, maksimum ara­ hēzē 20 km/sa (12 MPH) ile sēnērlandērēlēr. 

 

TAVSĶYE 

- Bu uyarē ēĸēĵē gºr¿nt¿lendiĵinde en az 7,0 litre (1,85 US gal./1,54 Imp gal.) AdBlueÈ  ekleyin. 

Bakēnēz sayfa 

4-220 AdBlueÈ'nun kullanēmē 

4-221 Belirtilen Bir AdBlueÈ Kullanēlēyor mu? 

4-234 AdBlueÈ'nun Yeniden Doldurulmasē 

AdBlueÈ  Yeniden Doldurma Uyarēsē (RZ4E Motor Modeli) 

AdBlue doldurun 

Belirtilen AdBlue ile doldurun 
Motor torku ve 

ara­ hēzē sēnērlandērēlmēĸtēr 
AdBlue boĸsa 

Hayēr Yeniden baĸlatma 
mesafesi 
670 km 

AdBlueÈ  seviyesi d¿ĸt¿ĵ¿nde ve motor yeniden 
­alēĸtērēlamayana kadar kalan s¿r¿ĸ mesafesi 670 
km'den (416 mil) az olduĵunda ­oklu bilgi 
ekranēnda bu mesaj gºr¿nt¿lenir. 

 

 

DĶKKAT 
 

- Bu mesaj gºr¿nt¿lendikten sonra, ­ok az miktarda AdBlueÈ  ile yeniden doldurmak AdBlueÈ  
Yeniden Doldurma Uyarēsēnē devre dēĸē bērakmayabilir. 
En az 5,0 litre (1,32 US gal./1,10 Imp gal.) AdBlueÈ ekleyin. 

- Bu ara­ emisyon yºnetmeliĵine uymak i­in AdBlueÈ  t¿ketmektedir. Bu nedenle, AdBlueÈ 
t¿ketmeyen bir ara­ kullanmak cezai bir su­ olabilir. 
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4-226 Aracēnēzē S¿rmek 

TAVSĶYE 
 

1 
- Bu mesaj gºr¿nt¿lendikten sonra bile ara­ uygun ºnlemler alēnmadan ­alēĸtērēlmaya devam 

edilirse, ¿re SCR sistemi zarar gºr¿r. AdBlue'nunÈ  derhal yeniden doldurulmasēnē saĵlayēn. 

Bakēnēz sayfa 

4-220 AdBlueÈ'nun kullanēmē 

4-221 Belirtilen Bir AdBlueÈ Kullanēlēyor mu? 

4-234 AdBlueÈ'nun Yeniden Doldurulmasē 

Yeniden ¢alēĸtērma Uyarēsē Yok (AdBlueÈ  Yeniden Doldurma) (RZ4E Motor Modeli) 

 

YENĶDEN 
BAķLATMA 
YOK 

AdBlue doldurun 

AdBlue doldurun 

Belirtilen AdBlue ile doldurun. 
AdBlue boĸsa motor torku ve 

ara­ hēzē kēsētlanēr. 

Yeniden baĸlatma mesafesi 
670 km. 

AdBlueÈ  doldurma uyarēsē gºr¿nt¿lenmesine 
raĵmen aracē s¿rmeye devam ederken AdBlueÈ  
deposu boĸalērsa ­oklu bilgi ekranēnda dºn¿ĸ¿ml¿ 
olarak "YENĶDEN BAķLATMA YOK" ve "AdBlue 
doldurun" gºr¿nt¿lenir. 
Bu mesaj gºr¿nt¿lenirken motor durdurulursa 
motor yeniden ­alēĸtērēlamaz. 

DĶKKAT 
 

1 
- Bu mesaj gºr¿nt¿lendikten sonra, ­ok az miktarda AdBlueÈ  ile yeniden doldurmak yeniden 
­alēĸtērma yok uyarēsēnē devre dēĸē bērakmayabilir. 
En az 5,0 litre (1,32 US gal./1,10 Imp gal.) AdBlueÈ ekleyin. 

TAVSĶYE 

- Bu mesaj gºr¿nt¿lendikten sonra bile ara­ uygun ºnlemler alēnmadan ­alēĸtērēlmaya devam 

edilirse, ¿re SCR sistemi zarar gºr¿r. AdBlue'nunÈ  derhal yeniden doldurulmasēnē saĵlayēn. 
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NOT 
 

- "YENĶDEN ¢ALIķTIRMA YOK" gºr¿nt¿lenirken motor durursa, motoru yeniden ­alēĸtērmak 
i­in marĸ anahtarēnē "ACC" veya "LOCK" konumuna getirmeden "START" konumunda 
bērakēn. Marĸ anahtarē "ACC" veya "LOCK" konumuna getirilirse, motor yeniden 
­alēĸtērēlamaz. 

Bakēnēz sayfa 

4-220 AdBlueÈ'nun kullanēmē 

4-221 Belirtilen Bir AdBlueÈ Kullanēlēyor mu? 

4-234 AdBlueÈ'nun Yeniden Doldurulmasē 

Yanlēĸ AdBlueÈ  Uyarēsē (4JZ1/4HK1 Motor Modelleri) 

AdBlue kalitesi 
anormaldir 

Bayi ile iletiĸime ge­in 

Motor uyarē ēĸēĵēnē kontrol edin 

 

Belirtilen AdBlueÈ  dēĸēnda sēvēlar vb. eklenirse 
veya AdBlueÈ  su gibi sēvēlarla seyreltilirse, ­oklu 
bilgi ekranēnda "Yanlēĸ AdBlue" uyarēsē 
gºr¿nt¿lenecek ve aynē zamanda motor kontrol 
uyarē lambasē yanacaktēr.  

 

TAVSĶYE 
 

- "Yanlēĸ AdBlue" uyarēsē gºr¿nt¿lendikten sonra bile ara­ uygun ºnlemler alēnmadan ­alēĸtērēlmaya 
devam ederse, ¿re SCR sistemi hasar gºrebilir. Ķnceleme ve onarēm i­in derhal en yakēn Isuzu 
Bayisine baĸvurun. 

- Bu uyarēdan sonra bile uygun ºnlem alēnmadan bu ara­ kullanēlmaya devam edilirse, motor torku 
azalacaktēr. 
Ayrēca, bu ara­ torku azaltēlmēĸ durumda ­alēĸtērēlmaya devam ederse, ara­ hēzē maksimum 
20 km/saat (12 MPH) ile sēnērlandērēlacaktēr. 

Bakēnēz sayfa 

4-220 AdBlueÈ'nun kullanēmē 

4-221 Belirtilen Bir AdBlueÈ Kullanēlēyor mu? 
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Yanlēĸ AdBlue 
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4-228 Aracēnēzē S¿rmek 

Yanlēĸ AdBlueÈ  Uyarēsē (RZ4E Motor Modeli) 

Yanlēĸ AdBlue 

AdBlue kalitesi 
anormaldir 
Bayi ile iletiĸime ge­in 

Yeniden baĸlatma 
mesafesi 670 km. 

Sistem depoda AdBlueÈ  dēĸēnda herhangi bir sēvē 
olduĵunu tespit ederse ­oklu bilgi ekranēnda bu 
mesaj gºr¿nt¿lenir. Aynē zamanda, motor yeniden 
­alēĸtērēlamayana kadar aracēn s¿r¿lebileceĵi 
mesafe gºr¿nt¿lenir. 

TAVSĶYE 
 

 

Bu mesaj gºr¿nt¿lendikten sonra ara­ uygun ºnlemler alēnmadan s¿rekli olarak 
s¿r¿l¿rse, ¿re SCR sistemi arēzalanacaktēr. Aracē m¿mk¿n olan en kēsa s¿rede en 
yakēn Isuzu Bayisine kontrol ettirin/servis yaptērēn. 

Bakēnēz sayfa 

4-220 AdBlueÈ'nun kullanēmē 

4-221 Belirtilen Bir AdBlueÈ Kullanēlēyor mu? 

Yeniden ¢alēĸtērma Yok Uyarēsē (Yanlēĸ AdBlueÈ ) (RZ4E Motor Modeli) 
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YENĶDEN 
BAķLATMA YOK 

Yanlēĸ AdBlue 

Yanlēĸ AdBlue 

AdBlue kalitesi 
anormaldir 
Bayi ile iletiĸime ge­in 

Yeniden baĸlatma mesafesi 
670 km. 

 

Yanlēĸ AdBlueÈ  uyarēsē gºr¿nt¿lenirken aracē 
s¿rmeye devam ederseniz ­oklu bilgi ekranēnda 
dºn¿ĸ¿ml¿ olarak "NO RESTART" ve "Incorrect 
AdBlue" gºr¿nt¿lenir. 
Bu mesaj gºr¿nt¿lenirken motor durdurulursa motor 
yeniden ­alēĸtērēlamaz. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-229 

TAVSĶYE 
 

- Bu mesaj gºr¿nt¿lendikten sonra ara­ uygun ºnlemler alēnmadan s¿rekli olarak s¿r¿l¿rse, 
¿re SCR sistemi arēzalanacaktēr. Aracē m¿mk¿n olan en kēsa s¿rede en yakēn Isuzu Bayisine 
kontrol ettirin/servis yaptērēn. 

NOT 
 

- "NO RESTART" gºr¿nt¿lenirken motor durursa, motoru yeniden ­alēĸtērmak i­in marĸ 
anahtarēnē "ACC" veya "LOCK" konumuna geri getirmeden "START" konumunda bērakēn. 
Marĸ anahtarē "ACC" veya "LOCK" konumuna getirilirse, motor yeniden ­alēĸtērēlamaz. 

Kritik Emisyon Arēza Uyarēsē (4JZ1/4HK1 Motor Modelleri) 
 

Motor uyarē ēĸēĵēnē kontrol edin 

 

Emisyon kontrol sisteminde bir anormallik 
olduĵunda, bu uyarē ­oklu bilgi ekranēnda 
gºsterilecek ve aynē zamanda motor kontrol uyarē 
lambasē da yanacaktēr. Bu uyarē gºsterildikten 
sonra bile ara­ uygun ºnlemler alēnmadan 
­alēĸtērēlmaya devam edilirse, emisyon kontrol 
sistemi hasar gºrebilir. 
Emisyon kontrol sistemini derhal en yakēn Isuzu 
Yetkili Servisinde kontrol ettirin/baktērēn. 

TAVSĶYE 
 

- Bu uyarēdan sonra bile uygun ºnlem alēnmadan bu ara­ kullanēlmaya devam edilirse, motor 
torku azalacaktēr. 
Ayrēca, bu ara­ torku azaltēlmēĸ durumda ­alēĸtērēlmaya devam ederse, ara­ hēzē 
maksimum 20 km/saat (12 MPH) ile sēnērlandērēlacaktēr. 
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Kritik emisyon hatasē 

Emisyon kontrol sistemi 
anormaldir 

Bayi ile iletiĸime ge­in 

 



 

GENEL / PUBLIC  

 
4-230 Aracēnēzē S¿rmek 

AdBlueÈ  Enjeksiyon Sistemi Uyarēsē (4JZ1/4HK1 Motor Modelleri) 

d-J1 AdBlue enjeksiyon sistemi 

AdBlue enjeksiyonu 
sistem anormal 

Bayi ile iletiĸime ge­in 

¦re SCR sisteminde bir anormallik olduĵunda, bu 
uyarē ­oklu bilgi ekranēnda gºsterilecek ve aynē 
zamanda motor kontrol uyarē lambasē da 
yanacaktēr. 

Motor uyarē ēĸēĵēnē kontrol edin 

 

 

 

TAVSĶYE 

- "AdBlue enjeksiyon sistemi" uyarēsē gºr¿nt¿lendikten sonra bile ara­ uygun ºnlemler alēnmadan 
­alēĸtērēlmaya devam ederse, ¿re SCR sistemi hasar gºrebilir. ¦re SCR sistemini derhal en 
yakēn Isuzu Yetkili Servisinde kontrol ettirin/servise alēn. 

- Bu uyarēdan sonra bile uygun ºnlem alēnmadan bu ara­ kullanēlmaya devam edilirse, motor 
torku azalacaktēr. 
Ayrēca, bu ara­ torku azaltēlmēĸ durumda ­alēĸtērēlmaya devam ederse, ara­ hēzē maksimum 
20 km/saat (12 MPH) ile sēnērlandērēlacaktēr. 

AdBlueÈ  Enjeksiyon Sistemi Uyarēsē (RZ4E Motor Modeli) 

AdBlue enjeksiyon sistemi 

AdBlue enjeksiyonu 
sistem anormal 

Bayi ile iletiĸime ge­in 

Yeniden baĸlatma mesafesi 
670 km. 

 

TAVSĶYE 

AdBlueÈ  enjeksiyon sisteminde bir anormallik 
varsa ­oklu bilgi ekranēnda bu mesaj gºr¿nt¿lenir. 
Aynē zamanda, motor yeniden ­alēĸtērēlamayana 
kadar aracēn s¿r¿lebileceĵi mesafe gºr¿nt¿lenir. 

- Bu mesaj gºr¿nt¿lendikten sonra ara­ uygun ºnlemler alēnmadan s¿rekli olarak s¿r¿l¿rse, 
¿re SCR sistemi arēzalanacaktēr. 
Aracēnēzē en kēsa s¿rede en yakēn Isuzu Bayisine kontrol ettirin/servis yaptērēn. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-231 

Yeniden ¢alēĸtērma Yok Uyarēsē (AdBlueÈ  Enjeksiyon Sistemi) (RZ4E Motor Modeli) 

AdBlueÈ  enjeksiyon sistemi uyarēsē 
gºr¿nt¿lenirken aracē s¿rmeye devam ederseniz 
­oklu bilgi ekranēnda dºn¿ĸ¿ml¿ olarak "NO 
RESTART" ve "Adblue injection system" 
gºr¿nt¿lenir. 

 

TAVSĶYE 
 

- Bu mesaj gºr¿nt¿lendikten sonra ara­ uygun ºnlemler alēnmadan s¿rekli olarak 
s¿r¿l¿rse, ¿re SCR sistemi arēzalanacaktēr. Aracē m¿mk¿n olan en kēsa s¿rede en 
yakēn Isuzu Yetkili Servisine kontrol ettirin/servis yaptērēn. 

 

NOT 
 

- "NO RESTART" gºr¿nt¿lenirken motor durursa, motoru yeniden ­alēĸtērmak i­in marĸ anahtarēnē 
"ACC" veya "LOCK" konumuna geri getirmeden "START" konumunda bērakēn. 
Marĸ anahtarē "ACC" veya "LOCK" konumuna getirilirse, motor yeniden ­alēĸtērēlamaz. 
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AdBlue enjeksiyon sistemi 

AdBlue enjeksiyonu 
sistem anormal 

Bayi ile iletiĸime ge­in 

Yeniden baĸlatma mesafesi 670 
km. 

 

YENĶDEN BAķLATMA YOK 

AdBlue enjeksiyon sistemi 
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4-232 Aracēnēzē S¿rmek 

AdBlueÈ  Dozajlama Arēzasē Uyarēsē (4JZ1/4HK1 Motor Modelleri) 

AdBlue dozajlama arēzasē 

AdBlue kullanēlēyor 
anormal t¿ketilen 

Bayi ile iletiĸime ge­in 

AdBlueÈ  t¿ketiminde bir anormallik olduĵunda, bu 
uyarē ­oklu bilgi ekranēnda gºsterilecek ve aynē 
zamanda motor kontrol uyarē lambasē da 
yanacaktēr. 

 

Motor uyarē ēĸēĵēnē kontrol edin 

 

TAVSĶYE 
 

- "AdBlue dozajlama arēzasē " uyarēsē gºr¿nt¿lendikten sonra bile ara­ uygun ºnlemler alēnmadan 
­alēĸtērēlmaya devam ederse, ¿re SCR sistemi hasar gºrebilir. Ķnceleme ve onarēm i­in derhal 
en yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

- Bu uyarēdan sonra bile uygun ºnlem alēnmadan bu ara­ kullanēlmaya devam edilirse, motor 
torku azalacaktēr. 
Ayrēca, bu ara­ torku azaltēlmēĸ durumda ­alēĸtērēlmaya devam ederse, ara­ hēzē maksimum 
20 km/saat (12 MPH) ile sēnērlandērēlacaktēr. 

AdBlueÈ  Dozajlama Arēzasē Uyarēsē (RZ4E Motor Modeli) 

AdBlue dozajlama arēzasē 

AdBlue kullanēlēyor 
anormal t¿ketilen 

Bayi ile iletiĸime ge­in 

Yeniden baĸlatma mesafesi 670 km. 

AdBlueÈ  t¿ketiminde bir anormallik olduĵunda 
­oklu bilgi ekranēnda bu mesaj gºr¿nt¿lenir. Aynē 
zamanda, motor yeniden ­alēĸtērēlamayana kadar 
aracēn s¿r¿lebileceĵi mesafe gºr¿nt¿lenir. 
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GENEL / PUBLIC  
 

- Bu mesaj gºr¿nt¿lendikten sonra ara­ uygun ºnlemler alēnmadan s¿rekli olarak s¿r¿l¿rse, 
¿re SCR sistemi arēzalanacaktēr. 
Aracēnēzē en kēsa s¿rede en yakēn Isuzu Bayisine kontrol ettirin/servis yaptērēn. 

Yeniden ¢alēĸtērma Yok Uyarēsē (AdBlueÈ  Dozajlama Arēzasē) (RZ4E Motor 

Modeli) 

AdBlue dozajlama arēzasē 

AdBlue kullanēlēyor 
anormal t¿ketilen 

Bayi ile iletiĸime ge­in 

Yeniden baĸlatma mesafesi 670 km. 

AdBlueÈ  dozajlama arēzasē uyarēsē 
gºr¿nt¿lenirken aracē s¿rmeye devam ederseniz 
­oklu bilgi ekranēnda dºn¿ĸ¿ml¿ olarak "NO 
RESTART" ve "AdBlue dosing malfunction" 
gºr¿nt¿lenir. 

 

TAVSĶYE 
 

- Bu mesaj gºr¿nt¿lendikten sonra ara­ uygun ºnlemler alēnmadan s¿rekli olarak 
s¿r¿l¿rse, ¿re SCR sistemi arēzalanacaktēr. Aracē m¿mk¿n olan en kēsa s¿rede en 
yakēn Isuzu Bayisine kontrol ettirin/servis yaptērēn. 

NOT 
 

- "NO RESTART" gºr¿nt¿lenirken motor durursa, motoru yeniden ­alēĸtērmak i­in marĸ anahtarēnē 
"ACC" veya "LOCK" konumuna geri getirmeden "START" konumunda bērakēn. 
Marĸ anahtarē "ACC" veya "LOCK" konumuna getirilirse, motor yeniden ­alēĸtērēlamaz. 
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YENĶDEN BAķLATMA YOK 

AdBlue dozajlama arēzasē 

 

Aracēnēzē S¿rmek 4-233 

TAVSĶYE 
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DĶKKAT 

TAVSĶYE 

- Deponun her zaman tamamen AdBlueÈ ile dolu olmasē i­in AdBlueÈ  'yi erken eklemeyi 

unutmayēn. 

- AdBlueÈ  depo kapaĵēnē a­arken AdBlueÈ  deposunun i­inin kir gibi maddelerle 
kirlenmediĵinden emin olun. Kir gibi kirleticiler AdBlueÈ  filtresini tēkayabilir veya AdBlueÈ 

kalitesini deĵiĸtirerek ¿re SCR sisteminin arēzalanmasēna neden olabilir. 

- AdBlueÈ  ile seviye gºstergesindeki "F" ­izgisinin ¿zerinde doldurmayēn. Aksi takdirde s¿r¿ĸ 
sērasēnda havalandērma hortumundan AdBlueÈ  sēzēntēsē olabilir. Ayrēca AdBlueÈ  donarsa 

sensºrler hasar gºrebilir. 

- AdBlueÈ  ara­ gºvdesi veya ĸasisi vb. ¿zerine dºk¿l¿rse paslanmaya neden olabilir. Bu gibi 
durumlarda, silerek temizleyin ve suyla yēkayēn. 

- AdBlueÈ  deposunun ¿zerine basmayēn veya s¿rmeyin. Aksi takdirde AdBlueÈ deposuna, 

borusuna ve sensºrlerine zarar verebilirsiniz. 
- ¦re SCR sistemi, marĸ anahtarē "KĶLĶT" konumuna getirildikten sonra yaklaĸēk 3 dakika 
boyunca ­alēĸmaya devam edecektir. Ķnceleme veya onarēm i­in ak¿y¿ veya g¿­ hattēnē 
­ēkarmadan ºnce 3 dakika veya daha fazla bekleyin. 

- AdBlueÈ  depo kapaĵē a­ēldēĵēnda nadiren bir koku yayar. Depoyu besleme giriĸinden 
koklamaya ­alēĸmayēn. 

 

 

  

  

- AdBlueÈ  deposuna AdBlueÈ  dēĸēnda bir ĸey koymayēn. AdBlueÈ  deposunu Isuzu tarafēndan 
belirtilen AdBlueÈ  ile doldurun. 
- AdBlueÈ  dēĸēnda sēvēlar vb. eklenmesi ¿re SCR sisteminin arēzalanmasēna neden olabilir. 
- AdBlueÈ doldurulurken, aĸaĵēdakilerden herhangi birinin yapēlmasē yangēna veya ¿re SCR 
sisteminin arēzalanmasēna neden olabilir. 
- Su veya diĵer sēvēlarla seyreltme 
- Benzin veya dizel yakēt ekleme 
- Belirtilen AdBlueÈ  dēĸēnda sēvēlar vb. yanlēĸlēkla eklenmiĸse, ¿re SCR sistemi incelenmelidir. 
¦re SCR sistemini Isuzu Yetkili Satēcēnēza kontrol ettirin/servisini yaptērēn. 

 

4-234 Aracēnēzē S¿rmek 

AdBlue DolumuÈ 

UYARI 



 

GENEL / PUBLIC  

Aracēnēzē S¿rmek 4-235 

NOT 

- AdBlueÈ  tankēnēn ºn¿ne monte edilen seviye gºstergesi, kalan AdBlueÈ miktarēnē ºl­mek 

i­in deĵil, AdBlueÈ 'nin aĸērē beslenmesini ve taĸmasēnē ºnlemek i­in tasarlanmēĸtēr. 

AdBlueÈ  y¿zey seviyesi seviye gºstergesinin alt ucuna ulaĸtēĵēnda bile, saya­ panelindeki 
AdBlueÈ miktar gºstergesi hala 4 veya 5 seviyelerini gºsterir. Kalan AdBlueÈ  miktarēnē 
seviye gºstergesini kullanarak deĵil AdBlueÈ  miktar ekranēndan kontrol edin. 

- Motor durduktan sonra AdBlueÈ  deposundan veya besleme mod¿l¿nden ­alēĸma sesleri 
duyulabilir. Bu, borudan AdBlueÈ  tankēna dºnen AdBlueÈ  sesidir ve normaldir. 

- AdBlueÈ  yapēĸtēĵēnda ve besleme giriĸi gibi yerlerde kuruduĵunda beyaz toz birikintilerinin 

oluĸmasē normaldir. AdBlueÈ  tankēna girmesini ºnlemek i­in silin. 

- AdBlueÈ  eklendikten sonra, marĸ anahtarē "ON" konumuna getirildikten sonra AdBlueÈ  
miktarēnēn doĵru ĸekilde gºr¿nt¿lenmesi zaman alēr. 

- Soĵuk havalarda AdBlueÈ  doldurmak i­in "Donma Koĸullarēnda AdBlueÈ  Ekleme" 

bºl¿m¿ne bakēn. 

4-46 Donma Koĸullarēnda AdBlueÈ 
Ekleme 
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Bakēnēz sayfa 
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4-236 Aracēnēzē S¿rmek 

AdBlue Nasēl EklenirÈ 

14 litre AdBlueÈ  tankē 

 

1. Marĸ anahtarēnē "LOCK" konumuna getirin ve 
motoru durdurun. Ardēndan 3 dakika veya daha 
fazla bekleyin. 

TAVSĶYE 
 

TAVSĶYE 

NOT 
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Kapat 

A­ēk 

Seviye gºstergesi 

16 litre AdBlueÈ  tankē 

- RZ4E modelleri i­in, marĸ anahtarē "LOCK" 
konumuna getirildikten sonraki 3 dakika i­inde 

AdBlueÈ  eklemeyin. Aksi takdirde SCR 

sistemi AdBlueÈ  miktarēnē doĵru olarak 
algēlayamayacak ve bu da aracēn yeniden 
­alēĸmasēnē engelleyecektir. 

2. AdBlueÈ  deposunun kapaĵēnē hafif­e gevĸetin 
ve kapaĵa veya besleme giriĸine yapēĸmēĸ toz 
veya kiri silin. 

3. Depoyu a­mak i­in depo kapaĵēnē yavaĸ­a 
­evirin. 

4. AdBlueÈ  tankēnēn ºn¿ne monte edilmiĸ seviye 
gºstergesine bakarken "F" ­izgisine kadar 
AdBlueÈ  ekleyin. 

[14 litre AdBlueÈ  depolu model] 

- AdBlueÈ  doldurduĵunuzda d¿zg¿n bir 
ĸekilde akmēyorsa, AdBlueÈ  deposundaki 

AdBlueÈ  giriĸ filtresinde bir tēkanēklēk olabilir. 
AdBlueÈ  'nun d¿zg¿n bir ĸekilde akmadēĵēnē 
fark ederseniz, AdBlueÈ giriĸ filtresini Isuzu 
Yetkili Satēcēnēzda kontrol ettirin. 

[14 litre AdBlueÈ  depolu model] 

- AdBlueÈ  giriĸ filtresi, ¿re sēvēsē tankēna 

karēĸan kirleri temizlemek i­in gºrev yapar. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-237 

5. AdBlueÈ  deposuna g¿venli bir ĸekilde takmak i­in 
depo kapaĵēnē ­evirin. 

6. Depo kapaĵēnēn g¿venli bir ĸekilde takēldēĵēnē 
onaylayēn. 

AdBlueÈ tankē kullanēlabilir kapasitesi [Referans deĵer] 

14 litre AdBlueÈ  tankē 13,0 litre (3,43 US gal./2,86 Imp gal.) 

16 litre AdBlueÈ  tankē 12,9 litre (3,41 US gal./2,84 Imp gal.) 

Bakēnēz sayfa 

4-220 AdBlueÈ'nun kullanēmē 

4-221 Belirtilen Bir AdBlueÈ Kullanēlēyor mu? 

AdBlue'nun atēlmasēÈ 
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AdBlueÈ  veya boĸ kaplarēnē gºllere, denizlere, nehirlere veya benzeri yerlere atmayēn. 
Yerel yasal gerekliliklere uyarak uygun bir ĸekilde bertaraf edin. 
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4-238 Aracēnēzē S¿rmek 

 

¥zel Ekipmanlar 

G¿­ Kalkēĸē (PTO) [V] 

PTO, ºzel ekipmanlara doĵrudan motordan veya ĸanzēman aracēlēĵēyla motor g¿c¿ saĵlamak i­in 
kullanēlan bir cihazdēr. 
Bu kēlavuzda PTO'nun ­alēĸmasē a­ēklanmaktadēr, ancak PTO kolu ve PTO anahtarē dēĸēndaki 
ºzel ekipmanlarēn ­alēĸmasē i­in [¥zel Ekipmanlar i­in Talimat Kēlavuzu]'na bakēn. 

PTO'yu ¢alēĸtērērken 

DĶKKAT 

- PTO'yu ­alēĸtērmadan ºnce aracēn etrafēnda ve ¿zerinde herhangi bir kiĸi veya nesne 
olmadēĵēndan emin olun. 
- PTO'yu d¿z bir y¿zey ¿zerinde ­alēĸtērēn. 
- PTO'yu ve ºzel ekipmanē ­alēĸtērmadan ºnce, manuel ĸanzēmanlē modellerde vites kolunu "N" 
konumuna getirin, ardēndan saĵ ayaĵēnēzla fren pedalēna sēkēca basēn ve el frenini sēkēca ­ekin. 
Daha Yumuĸak modeller i­in, vites kolunu "N" konumuna getirin ve saĵ ayaĵēnēzla fren pedalēna 
sēkēca basēlē tutun. 
DCT modellerinde vites kolunu "P" konumuna getirin ve saĵ ayaĵēnēzla fren pedalēna sēkēca 
basēlē tutun. 
- PTO'yu ­alēĸtērērken, ºzellikle DPD rejenerasyonu sērasēnda, DPD, ¿re SCR, susturucu, egzoz 
borusu ve egzoz gazē ­ok sēcaktēr. Yanma riski vardēr, bu nedenle bunlara dokunmamaya dikkat 
edin. Ayrēca, aracēn yakēnēnda y¿r¿yen insanlara ve yeĸillik, kuru ot ve atēk kaĵēt gibi yanēcē 
ĸeylere karĸē ­ok dikkatli olun. Bunlar yanēklara veya yangēna neden olabilir. 
- Ara­ hareket halindeyken PTO ve/veya ºzel ekipmanē ­alēĸtērmayēn. 
- PTO'yu kullanmak i­in ecostop'u devre dēĸē bērakmak ¿zere ecostop iptal d¿ĵmesine basēn ve 
gºsterge panelindeki ecostop OFF gºsterge ēĸēĵēnēn yandēĵēnē kontrol edin. 
- ¥zel ekipmanlarēn ­alēĸtērēlmasē i­in ayrē [¥zel Ekipmanlar i­in Talimat Kēlavuzu]'na bakēn. 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-239 

 

TAVSĶYE 

- Smoother modelinin PTO'su, sistemin arēzalanmasēnē ºnlemek i­in motor devri 800 dev/dak 
veya daha y¿ksek olduĵunda devreye alēnamaz. Bununla birlikte, DPD'li modellerde PTO, 
dizel partik¿l def¿zºr¿ (DPD) rejenerasyonu sērasēnda veya soĵuk bir motorun ­alēĸtērēlmasē 
sērasēnda (hēzlē ēsēnma sistemi etkinleĸtirildiĵinde) 1.200 dev/dak'ya kadar motor hēzlarēnda 
devreye alēnabilir. PTO, soĵuk motorun ­alēĸtērēlmasēndan hemen sonra hēzlē rºlanti kontrol¿ 
sērasēnda veya motor devri rºlanti kontrol d¿ĵmesiyle artērēldēĵēnda devreye alēnamaz. 
PTO'yu ­alēĸtērmadan ºnce motorun ēsēnmasēnēn tamamlanmasēnē bekleyin veya rºlanti 
kontrol d¿ĵmesini en d¿ĸ¿k ayara getirin. 

 

NOT 

- PTO kullanēlērken DPD rejenerasyonu ile ilgili olarak "Uzun S¿reli Rºlanti ve PTO Kullanēmē 
Sērasēnda DPD Rejenerasyonu" bºl¿m¿ne bakēn. 

[Hēzlē rºlanti kontrol¿] 
- Motor soĵukken rºlanti devrini otomatik olarak artērarak motoru ēsētmak i­in tamamlayēcē bir 
iĸlev. 

 

4-218 Uzun S¿reli Rºlanti ve PTO Kullanēmē 
Sērasēnda DPD Rejenerasyonu 

PTO Uyarēlarē/Gºstergeleri 

 

Daha D¿zg¿n Model/DCT Modeli 

¢oklu bilgi ekranē Uyarē zili Ayrēntēlarē gºster 

PTO'nun Hazērlanmasē 

PTO'yu ­alēĸtērmaya hazērlanma 

Uzun, tekrarlanan 
bip sesleri 

PTO kumanda kolu ­alēĸtērēldēĵēnda veya 
PTO ĸalterine basēldēĵēnda, ­oklu bilgi 
ekranēnda mesaj gºr¿nt¿lenir ve bir sesli 
uyarē duyulur. 

PTO ­alēĸtērma 

PTO ­alēĸēyor 

Kēsa, yavaĸ bip 
sesleri 

PTO ­alēĸērken, ­oklu bilgi ekranēnda mesaj 
gºr¿nt¿lenir ve bir sesli uyarē duyulur. 

PTO'nun Devre Dēĸē Bērakēlmasē 

PTO'nun ­alēĸmasēnēn devre dēĸē 
bērakēlmasē 

Uzun, tekrarlanan 
bip sesleri 

PTO'yu devre dēĸē bērakma iĸlemi 
yapēldēktan sonra PTO devre dēĸē bērakēlana 
kadar ­oklu bilgi ekranēnda mesaj 
gºr¿nt¿lenir ve bir sesli uyarē duyulur. 
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4-240 Aracēnēzē S¿rmek 

Manuel ķanzēman Modeli 

¢oklu bilgi ekranē Uyarē zili Ayrēntēlarē gºster 

PTO ­alēĸtērma 

Ķĸletme 

- 

PTO ­alēĸērken, ­oklu bilgi ekranēnda mesaj 
gºr¿nt¿lenir. 

PTO Rºlanti Hēzē Ayarē [SA]/[DCT] 

 

Daha d¿zg¿n modeller/DCT modelleri 
PTO rºlanti devri ayarē, ĸanzēman PTO'su ile donatēlmēĸ ara­lar i­indir, bºylece diĸli ¿zerindeki 
y¿k b¿y¿k olduĵunda ve PTO baĵlandēĵēnda rºlanti devri sabit olmaz. Ayarlarē deĵiĸtirmek i­in 
bir Isuzu Yetkili Satēcēsēna baĸvurduĵunuzdan emin olun. 

Kol tipi PTO [SA]/[DCT] 

Kilit D¿ĵmesinin ¢alēĸmasē 

PTO kolu 

 

PTO kolu kapalē veya a­ēk konumdayken kilit 
d¿ĵmesinin serbest bērakēlmasē, kolun o konumda 
sabitlenmesine neden olur. 
PTO kolunu ­alēĸtērērken kilit d¿ĵmesini basēlē 
tuttuĵunuzdan emin olun. 

DĶKKAT 
 

- PTO kolunu ­alēĸtērērken, kilidin a­ēldēĵē 
onaylandēktan sonra kolu hareket ettirin. Kola 
kuvvet uygulanērken kilit d¿ĵmesine basēlērsa 
kol kērēlabilir. 
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Kilit d¿ĵmesi 

Kilit 
konumu 

-B¿lten 
pozisyon 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-241 

PTO'yu Etkinleĸtirmek Ķ­in 

 

DCT modelleri 
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Daha p¿r¿zs¿z modeller 1. El freni kolunu tamamen yukarē ­ekin ve ara­ 
tamamen durmuĸ haldeyken vites kolunu "N" 
(Daha yumuĸak modeller) veya "P" (DCT 
modelleri) konumuna getirin. Ardēndan motoru 
­alēĸtērēn. 
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4-242 Aracēnēzē S¿rmek 

 

NMR modeli 

 

NPR modeli 

 

2. PTO anahtarēna basēn. Zil kēsa ve tekrarlē bip 
sesleri ­ēkarērken, PTO kolu ¿zerindeki kilit 
d¿ĵmesine basēn ve PTO'yu devreye 
sokmak i­in kolu indirin. Zil sesi duyulurken 
PTO kolu indirilirse, PTO'ya baĵlanana kadar 
­oklu bilgi ekranēnda "PTO Hazērlanēyor" 
gºr¿n¿r. 

DĶKKAT 
 

- PTO kolunu ­alēĸtērērken, kilidin a­ēldēĵē 
onaylandēktan sonra kolu hareket ettirin. 
Kola kuvvet uygulanērken kilit d¿ĵmesine 
basēlērsa kol kērēlabilir. 

3. Sesli uyarē d¿zeni kēsa, yavaĸ bip seslerine 
dºn¿ĸecek ve debriyaj otomatik olarak 
devreye girecektir. Aynē zamanda, ­oklu bilgi 
ekranēnda "PTO ­alēĸēyor" mesajē 
gºr¿nt¿lenir. 

4. ¥zel ekipmanēn talimatlarēnē izleyerek ºzel 
ekipmanē ­alēĸtērēn. 
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PTO kolu 

Pozisyon
da 

Kapalē 
konum 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-243 

PTO'yu Devre Dēĸē Bērakmak Ķ­in 

NMR modeli 

 

NPR modeli 

 

PTO anahtarēna basēn. Zil kēsa ve tekrarlē bip 
sesleri ­ēkarērken, PTO kolu ¿zerindeki kilit 
d¿ĵmesine basēn ve kolu a­ēk konumdan kapalē 
konuma getirin. 

DĶKKAT 
 

- PTO kolunu ­alēĸtērērken, kilidin a­ēldēĵē 
onaylandēktan sonra kolu hareket ettirin. Kola 
kuvvet uygulanērken kilit d¿ĵmesine basēlērsa 
kol kērēlabilir. 

- Aracē ­alēĸtērmadan ºnce aĸaĵēdakileri 
onaylamanēz gerekir. 
- ¥zel ekipman s¿r¿ĸ i­in g¿venli bir 
durumdadēr. 

- PTO kolu ve PTO anahtarē kapalē 
konumdadēr. 

NOT 
 

- PTO anahtarēna basēn ve ardēndan PTO kolunu 
yaklaĸēk 10 saniye i­inde ­alēĸtērēn. 

- PTO kolunu yaklaĸēk 10 saniye i­inde 
­alēĸtērmak m¿mk¿n deĵilse, PTO anahtarēna 
bir kez daha basēn ve ardēndan kolu ­alēĸtērēn. 
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Pozisyon
da 

Kapalē 
konum 

PTO kolu 
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4-244 Aracēnēzē S¿rmek 

Kol tipi PTO [M/T] 

Kilit D¿ĵmesinin ¢alēĸmasē 

PTO kolu 

 

 

PTO kolu kapalē veya a­ēk konumdayken kilit 
d¿ĵmesinin serbest bērakēlmasē, kolun o konumda 
sabitlenmesine neden olur. 
PTO kolunu ­alēĸtērērken kilit d¿ĵmesini basēlē 
tuttuĵunuzdan emin olun. 

DĶKKAT 
 

- PTO kolunu ­alēĸtērērken, kilidin a­ēldēĵē 
onaylandēktan sonra kolu hareket ettirin. 
Kola kuvvet uygulanērken kilit d¿ĵmesine 
basēlērsa kol kērēlabilir. 

PTO'yu Etkinleĸtirmek Ķ­in 

 

1. El freni kolunu tamamen yukarē ­ekin ve ara­ 
tamamen durduĵunda vites kolunu "N" 
konumuna getirin. Ardēndan motoru 
­alēĸtērēn. 
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Serbest 
bērakma 
pozisyonu 

Kilit 
konumu 

- Kilit d¿ĵmesi 
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Aracēnēzē S¿rmek 4-245 

PTO kolu 

- 
Kapa
lē 

pozis
yon 

Pozisyon
da 

2. Debriyaj pedalēna sonuna kadar basēn ve kēsa 
bir s¿re bekledikten sonra PTO'yu devreye 
sokmak i­in kilit d¿ĵmesine basarken PTO 
kolunu indirin. 
Bu sērada, ­oklu bilgi ekranēnda "PTO 
­alēĸēyor" gºr¿n¿r. 

DĶKKAT 
 

- PTO kolunu ­alēĸtērērken, kilidin a­ēldēĵē 
onaylandēktan sonra kolu hareket ettirin. 
Kola kuvvet uygulanērken kilit d¿ĵmesine 
basēlērsa kol kērēlabilir. 

PTO'yu Devre Dēĸē Bērakmak Ķ­in 

 

PTO kolu 

 

Kapalē 
konum 

1. Debriyaj pedalēna basarken, PTO kolu 
¿zerindeki kilit d¿ĵmesine basēn ve kolu a­ēk 
konumdan Kapalē konuma getirin. 

DĶKKAT 
 

- PTO kolunu ­alēĸtērērken, kilidin a­ēldēĵē 
onaylandēktan sonra kolu hareket ettirin. Kola 
kuvvet uygulanērken kilit d¿ĵmesine basēlērsa 
kol kērēlabilir. 
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3. Ayaĵēnēzē debriyaj pedalēndan yavaĸ­a ­ekin. 

4. ¥zel ekipmanēn talimatlarēnē takip ederek ºzel 
ekipmanē ­alēĸtērēn. 

Pozisyond
a 


